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I. INTRODUCCIÓN 

 
1.1 MARCO LEGAL DE LA PROGRAMACIÓN DE FRANCÉS CURSO 2022/23 

La siguiente programación se apoya en el siguiente marco normativo: 

• Ley Orgánica Orgánica 8/2013, de 9 de diciembre, para la Mejora de la Calidad Educativa. 

• Real Decreto 1105/2014, de 26 de diciembre, por el que se establece el currículo básico de la 

Educación Secundaria Obligatoria y del Bachillerato. 

• Decreto 23/2014, de 12 de junio, por el que se establece el marco del gobierno y autonomía de los 

centros docentes, sostenidos con fondos públicos, que impartan enseñanzas no universitarias en 

la Comunidad de Castilla y León. 

• ORDEN EDU/362/2015, de 4 de mayo, por la que se establece el currículo y se regula la 

implantación, evaluación y desarrollo de la educación secundaria obligatoria en la Comunidad de 

Castilla y León. 

 

1.2 COMPOSICIÓN DEL DEPARTAMENTO 
Este curso el departamento de francés está formado por Dª Cristina Yagüe Maza, es un 

departamento unipersonal, por lo que la profesora asume la jefatura del mismo. 

El reparto por número de alumnos es el siguiente: 

1º A ESO   ............................................................ 8 alumnos. 

1º B ESO   ............................................................ 6 alumnos. 

2º B de ESO   ........................................................ 10 alumnos. 

3º A y B de ESO   ...................................................13 alumnos. 

4º A y B de ESO ………………………………………………… 6 alumnos. 

1º Bachillerato CI/HCS.......................................... 5 alumnos. 

2º Bachillerato CI/HCS.......................................... 2 alumno. 

 

Número total de alumnos en el departamento de francés este curso: 50. 

Los grupos de 1º están formados por un lado por alumnos que han cursado francés en primaria en el 

CEIP La Inmaculada de Villalpando, y por otro, por alumnos que lo cursan por primera vez. 

En 2º se ha incorporado una alumna que no ha cursado francés en 1º de ESO: Hiba.   

En 3º y 4º ESO continúan dos grupos de alumnos que han cursado francés desde 1º de ESO. 

En 1º de Bachillerato, cuatro alumnos componen el grupo, una de ellas es de origen marroquí, repite 

curso al haber llegado a España el año pasado. Los otros tres son alumnos continúan con el idioma y 

son buenos académicamente. 
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En 2º de bachillerato el grupo está formado por dos alumnos, una de ciencias y otro de letras, este 

último repite curso. 

La reunión del departamento de francés se realizará los mi´ercoles a 4ª hora. 

 

II. CONTENIDOS, CRITERIOS DE EVALUACIÓN, ESTÁNDARES DE APRENDIZAJE Y 

COMPETENCIAS CLAVE. 

2.1. OBJETIVOS DE LA ETAPA 

2.1.1. ESO 
En el marco de la LOMCE, la finalidad de la Educación Secundaria Obligatoria consiste en lograr 

que los alumnos y alumnas adquieran los elementos básicos de la cultura, especialmente en sus 
aspectos humanístico, artístico, científico y tecnológico; desarrollar y consolidar en ellos hábitos de 
estudio y de trabajo; prepararles para su incorporación a estudios posteriores y para su inserción 
laboral y formarles para el ejercicio de sus derechos y obligaciones en la vida como ciudadanos. 

La Educación Secundaria Obligatoria contribuirá a desarrollar en los alumnos y las alumnas las 
capacidades que les permitan (Art.11 del RD1105/2014):  

a) Asumir responsablemente sus deberes, conocer y ejercer sus derechos en el respeto a los demás, 
practicar la tolerancia, la cooperación y la solidaridad entre las personas y grupos, ejercitarse en el 
diálogo afianzando los derechos humanos y la igualdad de trato y de oportunidades entre mujeres y 
hombres, como valores comunes de una sociedad plural y prepararse para el ejercicio de la ciudadanía 
democrática. 
 

b) Desarrollar y consolidar hábitos de disciplina, estudio y trabajo individual y en equipo como 
condición necesaria para una realización eficaz de las tareas del aprendizaje y como medio de 
desarrollo personal. 

 
c) Valorar y respetar la diferencia de sexos y la igualdad de derechos y oportunidades entre ellos. 

Rechazar la discriminación de las personas por razón de sexo o por cualquier otra condición o 
circunstancia personal o social. Rechazar los estereotipos que supongan discriminación entre hombres 
y mujeres, así como cualquier manifestación de violencia contra la mujer. 

 
d) Fortalecer sus capacidades afectivas en todos los ámbitos de la personalidad y en sus relaciones 

con los demás, así como rechazar la violencia, los prejuicios de cualquier tipo, los comportamientos 
sexistas y resolver pacíficamente los conflictos. 

 
e) Desarrollar destrezas básicas en la utilización de las fuentes de información para, con sentido 

crítico, adquirir nuevos conocimientos. Adquirir una preparación básica en el campo de las tecnologías, 
especialmente las de la información y la comunicación. 

 
f) Concebir el conocimiento científico como un saber integrado, que se estructura en distintas 

disciplinas, así como conocer y aplicar los métodos para identificar los problemas en los diversos 
campos del conocimiento y de la experiencia. 

 
g) Desarrollar el espíritu emprendedor y la confianza en sí mismo, la participación, el sentido crítico, 

la iniciativa personal y la capacidad para aprender a aprender, planificar, tomar decisiones y asumir 
responsabilidades. 

 



Programación didáctica de Francés 

6 

h) Comprender y expresar con corrección, oralmente y por escrito, en la lengua castellana y, si la 
hubiere, en la lengua cooficial de la Comunidad Autónoma, textos y mensajes complejos, e iniciarse en 
el conocimiento, la lectura y el estudio de la literatura. 

 
i) Comprender y expresarse en una o más lenguas extranjeras de manera apropiada. 
 
j) Conocer, valorar y respetar los aspectos básicos de la cultura y la historia propias y de los demás, 

así como el patrimonio artístico y cultural. 
 
k) Conocer y aceptar el funcionamiento del propio cuerpo y el de los otros, respetar las diferencias, 

afianzar los hábitos de cuidado y salud corporales e incorporar la educación física y la práctica del 
deporte para favorecer el desarrollo personal y social. Conocer y valorar la dimensión humana de la 
sexualidad en toda su diversidad. Valorar críticamente los hábitos sociales relacionados con la salud, el 
consumo, el cuidado de los seres vivos y el medio ambiente, contribuyendo a su conservación y mejora. 

 
l) Apreciar la creación artística y comprender el lenguaje de las distintas manifestaciones 
artísticas, utilizando diversos medios de expresión y representación. 

 
 
2.1.2. BACHILLERATO 
 
En el marco de la LOMCE el Bachillerato tiene como finalidad proporcionar al alumnado formación, 
madurez intelectual y humana, conocimientos y habilidades que les permitan desarrollar funciones 
sociales e incorporarse a la vida activa con responsabilidad y competencia. Asimismo, capacitará al 
alumnado para acceder a la educación superior. (Capítulo III, Art.24 del RD1105/2014). 
 
El Bachillerato contribuirá a desarrollar en los alumnos y las alumnas las capacidades que les permitan 
(Objetivos: Art 25, del RD1105/2014). 
 
a) Ejercer la ciudadanía democrática, desde una perspectiva global, y adquirir una conciencia cívica 
responsable, inspirada por los valores de la Constitución española así como por los derechos humanos, 
que fomente la corresponsabilidad en la construcción de una sociedad justa y equitativa.  
 
b) Consolidar una madurez personal y social que les permita actuar de forma responsable y autónoma 
y desarrollar su espíritu crítico. Prever y resolver pacíficamente los conflictos personales, familiares y 
sociales.  
 
c) Fomentar la igualdad efectiva de derechos y oportunidades entre hombres y mujeres, analizar y 
valorar críticamente las desigualdades y discriminaciones existentes, y en particular la violencia contra 
la mujer e impulsar la igualdad real y la no discriminación de las personas por cualquier condición o 
circunstancia personal o social, con atención especial a las personas con discapacidad.  
 
d) Afianzar los hábitos de lectura, estudio y disciplina, como condiciones necesarias para el eficaz 
aprovechamiento del aprendizaje, y como medio de desarrollo personal.  
 
e) Dominar, tanto en su expresión oral como escrita, la lengua castellana y, en su caso, la lengua 
cooficial de su Comunidad Autónoma.  
 
f) Expresarse con fluidez y corrección en una o más lenguas extranjeras.  
 
g) Utilizar con solvencia y responsabilidad las tecnologías de la información y la comunicación.  
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h) Conocer y valorar críticamente las realidades del mundo contemporáneo, sus antecedentes 
históricos y los principales factores de su evolución. Participar de forma solidaria en el desarrollo y 
mejora de su entorno social. i) Acceder a los conocimientos científicos y tecnológicos fundamentales y 
dominar las habilidades básicas propias de la modalidad elegida.  
 
j) Comprender los elementos y procedimientos fundamentales de la investigación y de los métodos 
científicos. Conocer y valorar de forma crítica la contribución de la ciencia y la tecnología en el cambio 
de las condiciones de vida, así como afianzar la sensibilidad y el respeto hacia el medio ambiente. k) 
Afianzar el espíritu emprendedor con actitudes de creatividad, flexibilidad, iniciativa, trabajo en 
equipo, confianza en uno mismo y sentido crítico.  
 
l) Desarrollar la sensibilidad artística y literaria, así como el criterio estético, como fuentes de formación 
y enriquecimiento cultural.  
 
m) Utilizar la educación física y el deporte para favorecer el desarrollo personal y social.  
 
n) Afianzar actitudes de respeto y prevención en el ámbito de la seguridad vial. 
 
 

2.2 ADQUISICIÓN DE LAS COMPETENCIAS CLAVE Y SU TRATAMIENTO A TRAVÉS DE LOS 

ESTÁNDARES DE APRENDIZAJE 

La LOMCE recuerda que el Consejo Europeo reunido en Barcelona en 2002 recoge entre sus 
conclusiones la necesidad de coordinar esfuerzos en pos de una economía competitiva basada en el 
conocimiento, e insta a los Estados miembros de la Unión Europea a desarrollar acciones educativas 
conducentes a la mejora del dominio de las competencias clave, en particular mediante la enseñanza 
de al menos dos lenguas extranjeras desde una edad muy temprana. En el mismo sentido, y en relación 
con el aprendizaje a lo largo de la vida, el Consejo de Europa señala que la finalidad de la educación 
lingüística en el mundo de hoy no debe ser tanto el dominio de una o más lenguas segundas tomadas 
aisladamente como el desarrollo de un perfil plurilingüe e intercultural integrado por competencias 
diversas en distintas lenguas y a diferentes niveles, en función de los intereses y necesidades 
cambiantes del individuo. Así, para fomentar y facilitar la construcción de un repertorio plurilingüe e 
intercultural, los currículos de las etapas de ESO y de Bachillerato incluyen, con carácter específico, la 
materia de Segunda Lengua Extranjera. Siguiendo el sistema descriptivo del Marco Común Europeo de 
Referencia para las Lenguas (MCERL), el currículo de Segunda Lengua Extranjera correspondiente a 
estas etapas recoge los criterios de evaluación y los estándares de aprendizaje evaluables que 
articularán la materia, con el fin de que el alumnado pueda desarrollar en el segundo idioma que haya 
escogido, en sinergia con las enseñanzas de la segunda lengua extranjera en la etapa de Educación 
Primaria, las competencias clave que le permitan desenvolverse en dicho idioma con sencillez, pero 
con suficiencia, en las situaciones más habituales en que pueda encontrarse en los ámbitos personal, 
público, educativo y ocupacional.  
De modo que la competencia de comunicación en lengua extranjera es de por sí una competencia 
clave.  
Pero, por su propia naturaleza, la asignatura de lengua extranjera permite de manera transversal, 
ayudar al desarrollo de las demás competencias clave y contribuir al desarrollo de los alumnos como 
personas, estudiantes, ciudadanos y profesionales. Las competencias garantizarán el aprendizaje a lo 
largo de toda la vida de las personas, cuyo proceso no debe detenerse en las etapas obligatorias de su 
educación. 

Esto se hará progresivamente con la finalidad de avanzar en aspectos vinculados a la evaluación 
formativa. 
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Según la recomendación del Parlamento Europeo y del Consejo de 18 de diciembre de 2006 sobre las 
competencias clave para el aprendizaje permanente, se han identificado las siguientes competencias: 
 
Comunicación lingüística 
La competencia en comunicación lingüística es el resultado de la acción comunicativa dentro de 
prácticas sociales determinadas, en las cuales el individuo actúa con otros interlocutores y a través de 
textos en múltiples modalidades, formatos y soportes. Con distinto nivel de dominio y formalización 
especialmente en lengua escrita, esta competencia significa, en el caso de las lenguas extranjeras, 
poder comunicarse en alguna de ellas y así enriquecer las relaciones sociales y desenvolverse en 
contextos distintos al propio. Igualmente, se favorece el acceso a más y diversas fuentes de 
información, comunicación y aprendizaje.  
 
 Competencia matemática y competencias básicas en ciencia y tecnología 
La competencia matemática y las competencias básicas en ciencia y tecnología inducen y fortalecen 
algunos aspectos esenciales de la formación de las personas que resultan fundamentales para la vida. 
En una sociedad donde el impacto de las matemáticas, las ciencias y las tecnologías es determinante, 
la consecución y sostenibilidad del bienestar social exige conductas y toma de decisiones personales 
estrechamente vinculadas a la capacidad crítica y visión razonada y razonable de las personas. A ello 
contribuyen la competencia matemática y competencias básicas en ciencia y tecnología: a) La 
competencia matemática implica la capacidad de aplicar el razonamiento matemático y sus 
herramientas para describir, interpretar y predecir distintos fenómenos en su contexto. La 
competencia matemática requiere de conocimientos sobre los números, las medidas y las estructuras, 
así como de las operaciones y las representaciones matemáticas, y la comprensión de los términos y 
conceptos matemáticos. 
Las competencias básicas en ciencia y tecnología son aquellas que proporcionan un acercamiento al 
mundo físico y a la interacción responsable con él desde acciones, tanto individuales como colectivas, 
orientadas a la conservación y mejora del medio natural, decisivas para la protección y mantenimiento 
de la calidad de vida y el progreso de los pueblos. Estas competencias contribuyen al desarrollo del 
pensamiento científico, pues incluyen la aplicación de los métodos propios de la racionalidad científica 
y las destrezas tecnológicas, que conducen a la adquisición de conocimientos, el contraste de ideas y 
la aplicación de los descubrimientos al bienestar social. Las competencias en ciencia y tecnología 
capacitan a ciudadanos responsables y respetuosos que desarrollan juicios críticos sobre los hechos 
científicos y tecnológicos que se suceden a lo largo de los tiempos, pasados y actuales. Estas 
competencias han de capacitar, básicamente, para identificar, plantear y resolver situaciones de la vida 
cotidiana –personal y social– análogamente a como se actúa frente a los retos y problemas propios de 
la actividades científicas y tecnológicas. 
 
 Competencia digital  
La competencia digital es aquella que implica el uso creativo, crítico y seguro de las tecnologías de la 
información y la comunicación para alcanzar los objetivos relacionados con el trabajo, la empleabilidad, 
el aprendizaje, el uso del tiempo libre, la inclusión y participación en la sociedad. Esta competencia 
supone, además de la adecuación a los cambios que introducen las nuevas tecnologías en la 
alfabetización, la lectura y la escritura, un conjunto nuevo de conocimientos, habilidades y actitudes 
necesarias hoy en día para ser competente en un entorno digital. Requiere de conocimientos 
relacionados con el lenguaje específico básico: textual, numérico, icónico, visual, gráfico y sonoro, así 
como sus pautas de decodificación y transferencia. Esto conlleva el conocimiento de las principales 
aplicaciones informáticas. Supone también el acceso a las fuentes y el procesamiento de la 
información; y el conocimiento de los derechos y las libertades que asisten a las personas en el mundo 
digital. 
 
 
Aprender a aprender  
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La competencia de aprender a aprender es fundamental para el aprendizaje permanente que se 
produce a lo largo de la vida y que tiene lugar en distintos contextos formales, no formales e informales. 
Esta competencia se caracteriza por la habilidad para iniciar, organizar y persistir en el aprendizaje. 
Esto exige, en primer lugar, la capacidad para motivarse por aprender. Esta motivación depende de 
que se genere la curiosidad y la necesidad de aprender, de que el estudiante se sienta protagonista del 
proceso y del resultado de su aprendizaje y, finalmente, de que llegue a alcanzar las metas de 
aprendizaje propuestas y, con ello, que se produzca en él una percepción de auto-eficacia. Todo lo 
anterior contribuye a motivarle para abordar futuras tareas de aprendizaje. En segundo lugar, en 
cuanto a la organización y gestión del aprendizaje, la competencia de aprender a aprender requiere 
conocer y controlar los propios procesos de aprendizaje para ajustarlos a los tiempos y las demandas 
de las tareas y actividades que conducen al aprendizaje. La competencia de aprender a aprender 
desemboca en un aprendizaje cada vez más eficaz y autónomo. 
 
Competencias sociales y cívicas 
 Las competencias sociales y cívicas implican la habilidad y capacidad para utilizar los conocimientos y 
actitudes sobre la sociedad, entendida desde las diferentes perspectivas, en su concepción dinámica, 
cambiante y compleja, para interpretar fenómenos y problemas sociales en contextos cada vez más 
diversificados; para elaborar respuestas, tomar decisiones y resolver conflictos, así como para 
interactuar con otras personas y grupos conforme a normas basadas en el respeto mutuo y en 
convicciones democráticas. Además de incluir acciones a un nivel más cercano y mediato al individuo 
como parte de una implicación cívica y social. Se trata, por lo tanto, de aunar el interés por profundizar 
y garantizar la participación en el funcionamiento democrático de la sociedad, tanto en el ámbito 
público como privado, y preparar a las personas para ejercer la ciudadanía democrática y participar 
plenamente en la vida cívica y social gracias al conocimiento de conceptos y estructuras sociales y 
políticas y al compromiso de participacijjjjjón activa y democrática. 
 
Sentido de iniciativa y espíritu emprendedor  
La competencia sentido de iniciativa y espíritu emprendedor implica la capacidad de transformar las 
ideas en actos. Ello significa adquirir conciencia de la situación a intervenir o resolver, y saber elegir, 
planificar y gestionar los conocimientos, destrezas o habilidades y actitudes necesarios con criterio 
propio, con el fin de alcanzar el objetivo previsto. Esta competencia está presente en los ámbitos 
personal, social, escolar y laboral en los que se desenvuelven las personas, permitiéndoles el desarrollo 
de sus actividades y el aprovechamiento de nuevas oportunidades. Constituye igualmente el cimiento 
de otras capacidades y conocimientos más específicos, e incluye la conciencia de los valores éticos 
relacionados. La adquisición de esta competencia es determinante en la formación de futuros 
ciudadanos emprendedores, contribuyendo así a la cultura del emprendimiento. En este sentido, su 
formación debe incluir conocimientos y destrezas relacionados con las oportunidades de carrera y el 
mundo del trabajo, la educación económica y financiera o el conocimiento de la organización y los 
procesos empresariales, así como el desarrollo de actitudes que conlleven un cambio de mentalidad 
que favorezca la iniciativa emprendedora, la capacidad de pensar de forma creativa, de gestionar el 
riesgo y de manejar la incertidumbre. 
 
Conciencia y expresiones culturales  
La competencia en conciencia y expresión cultural implica conocer, comprender, apreciar y valorar con 
espíritu crítico, con una actitud abierta y respetuosa, las diferentes manifestaciones culturales y 
artísticas, utilizarlas como fuente de enriquecimiento y disfrute personal y considerarlas como parte 
de la riqueza y patrimonio de los pueblos. Esta competencia incorpora también un componente 
expresivo referido a la propia capacidad estética y creadora y al dominio de aquellas capacidades 
relacionadas con los diferentes códigos artísticos y culturales, para poder utilizarlas como medio de 
comunicación y expresión personal. Implica igualmente manifestar interés por la participación en la 
vida cultural y por contribuir a la conservación del patrimonio cultural y artístico, tanto de la propia 
comunidad como de otras comunidades
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2.3 Estándares de aprendizaje y competencia clave para 2º de ESO 
 
2.3.1. Contenidos, criterios de evaluación y estándares de aprendizaje en relación con las 
competencias clave. 

 
Nota previa:  
- LE: Livre de l’élève 

- Act: actividad. EN EL CASO DE QUE NO SE ESPECIFIQUE LA ACT, SIGNIFICA QUE TODA LA PÁGINA SE DEDICA 

AL PUNTO MENCIONADO 

- Los contenidos de gramática y léxico que se mencionan en esta programación aparecen de forma idéntica 

en los bloques orales y escritos. 

No se recoge los que sólo aparecen en textos escritos y no se consideran “de uso común”. 
 

UNIDAD 0 

BLOQUE 1. COMPRENSIÓN DE TEXTOS ORALES 

Criterios de evaluación Estándares de aprendizaje Contenidos 

Comunicación: comprensión oral Comunicación: comprensión oral 

Identificar el sentido general, los 
puntos principales y la información 
más importante en textos orales 
breves y bien estructurados, 
transmitidos de viva voz o por medios 
técnicos y articulados a velocidad 
lenta, en un registro formal, informal 
o neutro, y que versen sobre asuntos 
habituales en situaciones cotidianas o 
sobre aspectos concretos de temas 
generales o del propio campo de 
interés en los ámbitos personal, 
público, y educativo, siempre que las 
condiciones acústicas no distorsionen 
el mensaje y se pueda volver a 
escuchar lo dicho.  
 
 

1. Capta la información más 
importante de indicaciones, 
anuncios, mensajes y 
comunicados breves y 
articulados de manera lenta y 
clara (p. e. en estaciones o 
aeropuertos), siempre que las 
condiciones acústicas sean 
buenas y el sonido no esté 
distorsionado. 

2. Entiende los puntos 
principales de lo que se le dice en 
transacciones y gestiones 
cotidianas y estructuradas (p. e. 
en hoteles, tiendas, albergues, 
restaurantes, espacios de ocio o 
centros de estudios).  

3. Comprende, en una 
conversación informal en la que 
participa, descripciones, 
narraciones y opiniones 
formulados en términos 
sencillos sobre asuntos prácticos 
de la vida diaria y sobre aspectos 
generales de temas de su 
interés, cuando se le habla con 
claridad, despacio y 
directamente y si el interlocutor 
está dispuesto a repetir o 
reformular lo dicho.  

4. Comprende, en una 
conversación formal en la que 
participa (p. e. en un centro de 
estudios), preguntas sencillas 
sobre asuntos personales o 
educativos, siempre que pueda 
pedir que se le repita, aclare o 
elabore algo de lo que se le ha 
dicho.  

5. Identifica las ideas principales 
de programas de televisión sobre 

- Audición de frases descriptivas 
para identificar si son verdaderas o 
falsas (LE, p.7, act.1) 
- Audición de frases sobre una 
imagen para identificar el número 
correspondiente (LE, p.7, act.4) 
- Audición de una conversación en la 
que se describe lo que lleva un niño 
en su mochila (LE, p.8, act.1) 
- Audición de frases para identificar 
nombres de personas (LE, p.8, act.4) 
- Audición de un listado de números 
(LE, p.8, act.5) 
- Audición de un listado de 
actividades para contrastarlas con 
las imágenes (LE, p.9, act.8) 
- Audición de una canción sobre 
actividades extraescolares (LE, p.9, 
act.9) 
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asuntos cotidianos o de su interés 
articulados con lentitud y claridad 
(p. e. noticias o reportajes 
breves), cuando las imágenes 
constituyen gran parte del 
mensaje. 

Estrategias de comprensión Estrategias de comprensión 

Conocer y saber aplicar las estrategias 
más adecuadas para la comprensión 
del sentido general, los puntos 
principales o la información más 
importante del texto. 

 - Práctica de la comprensión oral. 
- Asociación de palabras con 
imágenes. 
- Práctica de la concentración y 
atención visual y auditiva. 

Aspectos socioculturales y sociolingüísticos Aspectos socioculturales y 
sociolingüísticos 

Conocer y utilizar para la 
comprensión del texto los aspectos 
socioculturales y sociolingüísticos 
relativos a la vida cotidiana (hábitos 
de estudio y de trabajo, actividades 
de ocio), condiciones de vida y 
entorno, relaciones interpersonales 
(entre hombres y mujeres, en el 
centro educativo, en el ámbito 
público), comportamiento (gestos, 
expresiones faciales, uso de la voz, 
contacto visual), y convenciones 
sociales (costumbres, tradiciones). 

 - Las actividades extraescolares (LE, 
p.9) 

Funciones comunicativas Funciones comunicativas 

Distinguir la función o funciones 
comunicativas más relevantes del 
texto (p. e. una petición de 
información, un aviso o una 
sugerencia) y un repertorio de sus 
exponentes más frecuentes, así como 
patrones discursivos de uso común 
relativos a la organización textual 
(introducción del tema, cambio 
temático, y cierre textual). 

 - Descripción de una escena 
- Descripción de la vuelta al 
instituto 
- Descripción física de una persona 
- Comunicación en el aula 
- Expresión de actividades 
extraescolares 
- Contar (hasta 1000000) 

Estructuras sintáctico-discursivas Estructuras sintáctico-discursivas 

Aplicar a la comprensión del texto los 
conocimientos sobre los 
constituyentes y la organización de 
patrones sintácticos y discursivos de 
uso frecuente en la comunicación 
oral, así como sus significados 
generales asociados (p. e. estructura 
interrogativa para hacer una 
sugerencia). 

 - Los verbos en presente (1er grupo) 
- Faire du / de la / de l’ / des…  
- Jouer du / de la / de l’ / des…  
- Jouer au / à la / à l’ / aux… 
- Partículas interrogativas 

Léxico de uso frecuente Léxico de uso frecuente 

Aplicar a la comprensión del texto los 
conocimientos sobre los 
constituyentes y la organización de 
patrones sintácticos y discursivos de 
uso frecuente en la comunicación 
oral, así como sus significados 
generales asociados (p. e. estructura 
interrogativa para hacer una 
sugerencia). 

 - Material escolar 
- Números (hasta 1000000) 
- Ropa 
- Colores  

Patrones sonoros Patrones sonoros 

Discriminar patrones sonoros, 
acentuales, rítmicos y de entonación 
de uso frecuente, y reconocer los 

 - Revisión de los sonidos vocálicos, 
consonantes y entonaciones 
básicas. 
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significados e intenciones 
comunicativas generales relacionados 
con los mismos. 

BLOQUE 2. PRODUCCIÓN TEXTOS ORALES: EXPRESIÓN E INTERACCIÓN 

Criterios de evaluación Estándares de aprendizaje Contenidos 

Comunicación: producción oral Comunicación: producción oral 

Expresión 
Producir textos breves y lo bastante 
comprensibles, tanto en conversación 
cara a cara como por teléfono u otros 
medios técnicos, en un registro 
neutro o informal, con un lenguaje 
muy sencillo, en los que se da, solicita 
e intercambia información sobre 
temas cotidianos y asuntos conocidos 
o de interés personal y educativo, 
aunque se produzcan interrupciones 
o vacilaciones, se hagan necesarias las 
pausas y la reformulación para 
organizar el discurso y seleccionar 
expresiones, y el interlocutor tenga 
que solicitar que se le repita o 
reformule lo dicho. 
 
Interacción 
 
Manejar frases cortas y fórmulas para 
desenvolverse de manera suficiente 
en breves intercambios en situaciones 
habituales y cotidianas, aunque haya 
que interrumpir el discurso para 
buscar palabras o articular 
expresiones y para reparar la 
comunicación. Interactuar de manera 
simple en intercambios claramente 
estructurados, utilizando fórmulas o 
gestos simples para tomar o 
mantener el turno de palabra, aunque 
puedan darse desajustes en la 
adaptación al interlocutor. 

1. Hace presentaciones breves y 
ensayadas, siguiendo un guión 
escrito, sobre aspectos 
concretos de temas generales o 
relacionados con aspectos 
básicos de sus estudios, y 
responde a preguntas breves y 
sencillas de los oyentes sobre el 
contenido de las mismas si se 
articulan clara y lentamente. 

2. Se desenvuelve con la eficacia 
suficiente en gestiones y 
transacciones cotidianas, como 
son los viajes, el alojamiento, el 
transporte, las compras y el ocio, 
siguiendo normas de cortesía 
básicas (saludo y tratamiento). 

3. Participa en conversaciones 
informales breves, cara a cara o 
por teléfono u otros medios 
técnicos, en las que establece 
contacto social, intercambia 
información y expresa opiniones 
de manera sencilla y breve, hace 
invitaciones y ofrecimientos, 
pide y ofrece cosas, pide y da 
indicaciones o instrucciones, o 
discute los pasos que hay que 
seguir para realizar una actividad 
conjunta. 

4. Se desenvuelve de manera 
simple en una conversación 
formal o entrevista (p. e. para 
realizar un curso de verano), 
aportando la información 
necesaria, expresando de manera 
sencilla sus opiniones sobre 
temas habituales, y reaccionando 
de forma simple ante 
comentarios formulados de 
manera lenta y clara, siempre que 
pueda pedir que se le repitan los 
puntos clave si lo necesita. 

Expresión 
- Descripción de los personajes de 
la ilustración (LE, p.7, act.2) 
- Contestación a las preguntas 
sobre la ilustración, según las 
descripciones (LE, p.7, act.3) 
- Contestación a las preguntas de 
comprensión sobre una 
conversación (LE, p.8, act.1) 
- Expresión de las actividades 
extraescolares que practican (LE, 
p.9) 
 
 
 
Interacción 
- Participación en un juego por 
grupos preguntando y 
respondiendo para adivinar el 
material escolar de la mochila de 
los alumnos (LE, p.8, act.3) 
- Asociación de nombres con 
números según su pronunciación 
(LE, p.8, act. 6) 
- Contraste de respuestas por 
parejas, ordenando las palabras de 
unas frases (LE, p.10, act.1-2) 
- Participación en un juego de 
palabras encadenadas con el 
material escolar (LE, p.10, act.3) 
 
 
 
 
 
 
 

Estrategias de producción Estrategias de producción 

Conocer y saber aplicar las estrategias 
más adecuadas para producir textos 
orales monológicos o dialógicos 
breves y de estructura muy simple y 
clara, utilizando, entre otros, 
procedimientos como la adaptación 
del mensaje a los recursos de los que 
se dispone, o la reformulación o 
explicación de elementos. 

 - Imitación de la pronunciación tras 
los textos orales. 
- Reproducción de una canción tras 
su memorización. 
- Cuidado de la pronunciación y 
entonación. 
- Comunicación en el lenguaje de 
aprendizaje. 

Aspectos socioculturales y sociolingüísticos Aspectos socioculturales y 
sociolingüísticos 
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Incorporar a la producción del texto 
oral monológico o dialógico los 
conocimientos socioculturales y 
sociolingüísticos adquiridos relativos 
a relaciones interpersonales, 
comportamiento y convenciones 
sociales, actuando con la suficiente 
propiedad y respetando las normas 
de cortesía más importantes en los 
contextos respectivos. 
 

 - Las actividades extraescolares (LE, 
p.9) 

Funciones comunicativas Funciones comunicativas 

Llevar a cabo las funciones principales 
demandadas por el propósito 
comunicativo, utilizando los 
exponentes más frecuentes de dichas 
funciones y los patrones discursivos 
sencillos de uso más común para 
organizar el texto. 

 - Descripción de una escena 
- Descripción de la vuelta al instituto 
- Descripción física de una persona 
- Comunicación en el aula 
- Expresión de actividades 
extraescolares 
- Contar (hasta 1000000) 

Estructuras sintáctico-discursivas Estructuras sintáctico-discursivas 

Mostrar control sobre un repertorio 
limitado de estructuras sintácticas de 
uso frecuente y de mecanismos 
sencillos de cohesión y coherencia 
(repetición léxica, elipsis, deixis 
personal, espacial y temporal, 
yuxtaposición, y conectores y 
marcadores conversacionales de uso 
muy frecuente). 

 - Los verbos en presente (1er grupo) 
- Faire du / de la / de l’ / des…  
- Jouer du / de la / de l’ / des…  
- Jouer au / à la / à l’ / aux… 
- Partículas interrogativas 

Léxico de uso frecuente Léxico de uso frecuente 

Conocer y utilizar un repertorio léxico 
oral suficiente para comunicar 
información y opiniones breves, 
sencillas y concretas, en situaciones 
habituales y cotidianas. 

 - Material escolar 
- Números (hasta 1000000) 
- Ropa 
- Colores  

Patrones sonoros Patrones sonoros 

Pronunciar y entonar de manera lo 
bastante comprensible, aunque 
resulte evidente el acento extranjero, 
se cometan errores de pronunciación 
esporádicos, y los interlocutores 
tengan que solicitar repeticiones o 
aclaraciones. 

 - Revisión de los sonidos vocálicos, 
consonantes y entonaciones 
básicas. 

BLOQUE 3. COMPRENSIÓN DE TEXTOS ESCRITOS 

Criterios de evaluación Estándares de aprendizaje Contenidos 

Comunicación: comprensión Comunicación: comprensión 

Identificar la idea general, los puntos 
más relevantes e información 
importante en textos, tanto en 
formato impreso como en soporte 
digital, breves y bien estructurados 
escritos en un registro neutro o 
informal, que traten de asuntos 
habituales en situaciones cotidianas, 
de aspectos concretos de temas de 
interés personal o educativo, y que 
contengan estructuras sencillas y un 
léxico de uso frecuente.  
 

1. Identifica, con ayuda de la 
imagen, instrucciones generales 
de funcionamiento y manejo de 
aparatos de uso cotidiano (p. e. 
una máquina expendedora), así 
como instrucciones claras para la 
realización de actividades y 
normas de seguridad básicas (p. 
e. en un centro de estudios).  

2. Comprende correspondencia 
personal sencilla en cualquier 
formato en la que se habla de 
uno mismo; se describen 
personas, objetos, lugares y 
actividades; se narran 

- Lectura y comprensión de las 
preguntas sobre una conversación 
(LE, p.8, act.1) 
- Lectura de la conversación como 
ejemplo para la práctica de un juego 
(LE, p.8, act.3) 
- Lectura de nombres y números (LE, 
p.8, act.4-5) 
- Lectura de la descripción de unas 
imágenes sobre actividades 
extraescolares (LE, p.9) 
- Lectura de unos bocadillos de texto 
para ordenar las palabras (LE, p.10, 
act.1) 
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acontecimientos pasados, y se 
expresan de manera sencilla 
sentimientos, deseos y planes, y 
opiniones sobre temas 
generales, conocidos o de su 
interés.  

3. Entiende la idea general de 
correspondencia formal en la que 
se le informa sobre asuntos de su 
interés en el contexto personal o 
educativo (p. e. sobre un curso de 
verano).  

4. Capta el sentido general y 
algunos detalles importantes de 
textos periodísticos muy breves 
en cualquier soporte y sobre 
temas generales o de su interés si 
los números, los nombres, las 
ilustraciones y los títulos 
constituyen gran parte del 
mensaje. 

5. Entiende información 
específica esencial en páginas 
Web y otros materiales de 
referencia o consulta claramente 
estructurados sobre temas 
relativos a asuntos de su interés 
(p. e. sobre una ciudad), siempre 
que pueda releer las secciones 
difíciles. 

- Lectura de los bocadillos de texto 
como ejemplo para la práctica de un 
juego de palabras encadenadas (LE, 
p.10, act.3) 

Estrategias de comprensión Estrategias de comprensión 

Conocer y saber aplicar las estrategias 
más adecuadas para la comprensión 
de la idea general, los puntos más 
relevantes e información importante 
del texto. 

 - Comprensión de palabras y 
expresiones gracias a su parecido 
con la L1. 
- Comprensión de los textos con 
ayuda de la imagen. 

Aspectos socioculturales y sociolingüísticos Aspectos socioculturales y 
sociolingüísticos 

Conocer, y utilizar para la 
comprensión del texto, los aspectos 
socioculturales y sociolingüísticos 
relativos a la vida cotidiana (hábitos 
de estudio y de trabajo, actividades 
de ocio, condiciones de vida y 
entorno, relaciones interpersonales 
(entre hombres y mujeres, en el 
centro educativo, en el ámbito 
público), y convenciones sociales 
(costumbres, tradiciones). 

 - Las actividades extraescolares (LE, 
p.9) 

Funciones comunicativas Funciones comunicativas 

Distinguir la función o funciones 
comunicativas más importantes del 
texto y un repertorio de sus 
exponentes más frecuentes, así como 
patrones discursivos sencillos de uso 
común relativos a la organización 
textual (introducción del tema, 
cambio temático, y cierre textual). 

 - Descripción de una escena 
- Descripción de la vuelta al instituto 
- Descripción física de una persona 
- Comunicación en el aula 
- Expresión de actividades 
extraescolares 
- Contar (hasta 1000000) 

Estructuras sintáctico-discursivas Estructuras sintáctico-discursivas 

Aplicar a la comprensión del texto los 
constituyentes y la organización de 
estructuras sintácticas de uso 

 - Los verbos en presente (1er grupo) 
- Faire du / de la / de l’ / des…  
- Jouer du / de la / de l’ / des…  
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frecuente en la comunicación escrita, 
así como sus significados generales 
asociados (p. e. estructura 
interrogativa para hacer una 
sugerencia). 

- Jouer au / à la / à l’ / aux… 
- Partículas interrogativas 

Léxico de uso frecuente Léxico de uso frecuente 

Reconocer léxico escrito de uso 
frecuente relativo a asuntos 
cotidianos y a aspectos concretos de 
temas generales o relacionados con 
los propios intereses o estudios, e 
inferir del contexto y del contexto, 
con apoyo visual, los significados de 
palabras y expresiones que se 
desconocen. 

 - Material escolar 
- Números (hasta 1000000) 
- Ropa 
- Colores  

Patrones ortográficos Patrones ortográficos 

Reconocer las principales 
convenciones ortográficas, 
tipográficas y de puntuación, así 
como abreviaturas y símbolos de uso 

común (p. e. , %, ), y sus significados 
asociados. 

  

BLOQUE 4. PRODUCCIÓN DE TEXTOS ESCRITOS EXPRESIÓN E INTERACCIÓN 

Criterios de evaluación Estándares de aprendizaje Contenidos 

Comunicación: producción Comunicación: producción 

Escribir, en papel o en soporte digital, 
textos breves, sencillos y de 
estructura clara sobre  
temas habituales en situaciones 
cotidianas o del propio interés, en un 
registro neutro o informal, utilizando 
recursos básicos de cohesión, las 
convenciones ortográficas básicas y 
los signos de puntuación más 
frecuentes.  
 

1. Completa un cuestionario 
sencillo con información 
personal básica y relativa a sus 
intereses o aficiones (p. e. para 
asociarse a un club internacional 
de jóvenes).  

2. Escribe notas y mensajes 

(SMS, WhatsApp, Twitter), en los 
que hace comentarios muy 
breves o da instrucciones e 
indicaciones relacionadas con 
actividades y situaciones de la 
vida cotidiana y de su interés, 
respetando las convenciones y 
normas de cortesía y de la 
etiqueta más importantes.  

3. Escribe correspondencia 
personal breve en la que se 
establece y mantiene el contacto 
social (p. e. con amigos en otros 
países), se intercambia 
información, se describen en 
términos sencillos sucesos 
importantes y experiencias 
personales, y se hacen y aceptan 
ofrecimientos y sugerencias (p. 
e. se cancelan, confirman o 
modifican una invitación o unos 
planes).  

4. Escribe correspondencia 
formal muy básica y breve, 
dirigida a instituciones públicas o 
privadas o entidades 
comerciales, fundamentalmente 
para solicitar información, y 
observando las convenciones 

- Respuesta a las preguntas de 
comprensión. 
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formales y normas de cortesía 
básicas de este tipo de textos.  

Estrategias de producción Estrategias de producción 

Conocer y aplicar estrategias 
adecuadas para elaborar textos 
escritos breves y de estructura 
simple, p. e. copiando formatos, 
fórmulas y modelos convencionales 
propios de cada tipo de texto. 

 - Redacción de palabras, 
expresiones, oraciones y breves 
textos siguiendo un modelo. 
- Identificación del paralelismo entre 
la L1 y la L2. 
 

Aspectos socioculturales y sociolingüísticos Aspectos socioculturales y 
sociolingüísticos 

Incorporar a la producción del texto 
escrito los conocimientos 
socioculturales y sociolingüísticos 
adquiridos relativos a relaciones 
interpersonales, comportamiento y 
convenciones sociales, respetando las 
normas de cortesía y de la etiqueta 
más importantes en los contextos 
respectivos. 

 - Las actividades extraescolares (LE, 
p.9) 

Funciones comunicativas Funciones comunicativas 

Llevar a cabo las funciones 
demandadas por el propósito 
comunicativo, utilizando los 
exponentes más frecuentes de dichas 
funciones y los patrones discursivos 
de uso más habitual para organizar el 
texto escrito de manera sencilla. 

 - Descripción de una escena 
- Descripción de la vuelta al instituto 
- Descripción física de una persona 
- Comunicación en el aula 
- Expresión de actividades 
extraescolares 
- Contar (hasta 1000000) 

Estructuras sintáctico-discursivas Estructuras sintáctico-discursivas 

Mostrar control sobre un repertorio 
limitado de estructuras sintácticas de 
uso frecuente, y emplear para 
comunicarse mecanismos sencillos lo 
bastante ajustados al contexto y a la 
intención comunicativa (repetición 
léxica, elipsis, deixis personal, espacial 
y temporal, yuxtaposición, y 
conectores y marcadores discursivos 
muy frecuentes). 

 - Los verbos en presente (1er grupo) 
- Faire du / de la / de l’ / des…  
- Jouer du / de la / de l’ / des…  
- Jouer au / à la / à l’ / aux… 
- Partículas interrogativas 

Léxico de uso frecuente Léxico de uso frecuente 

Conocer y utilizar un repertorio léxico 
escrito suficiente para comunicar 
información y breves, simples y 
directos en situaciones habituales y 
cotidianas. 

 - Material escolar 
- Números (hasta 1000000) 
- Ropa 
- Colores  

Patrones ortográficos Patrones ortográficos 

Conocer y aplicar, de manera 
suficiente para que el mensaje 
principal quede claro, los signos de 
puntuación elementales (p. e. punto, 
coma) y las reglas ortográficas básicas 
(p. e. uso de mayúsculas y 
minúsculas), así como las 
convenciones ortográficas frecuentes 
en la redacción de textos muy breves 
en soporte digital. 

  

 

Competencias clave (además de la 
competencia lingüística) 

Contenidos 

Competencia matemática 
y competencias básicas en ciencia 
y tecnología 

- Saber contar hasta un millón. Utilizar el razonamiento y la lógica para 
deducir. 
- Aplicar las reglas aprendidas con concentración y rigor. 
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Competencias sociales y cívicas 
 

- Participar y respetar la palabra de los demás. 
- Escuchar a sus compañeros. 

Aprender a aprender  
 

- Trabajar la capacidad de observación y escucha. Implicarse en el 
aprendizaje. 
- Memorizar una canción. 

Sentido de la iniciativa y espíritu 
emprendedor 

- Implicarse en el aprendizaje. 
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UNIDAD 1 

BLOQUE 1. COMPRENSIÓN DE TEXTOS ORALES 

Criterios de evaluación Estándares de aprendizaje Contenidos 

Comunicación: comprensión oral Comunicación: comprensión oral 

Identificar el sentido general, 
los puntos principales y la 
información más importante en 
textos orales breves y bien 
estructurados, transmitidos de 
viva voz o por medios técnicos y 
articulados a velocidad lenta, en 
un registro formal, informal o 
neutro, y que versen sobre 
asuntos habituales en 
situaciones cotidianas o sobre 
aspectos concretos de temas 
generales o del propio campo 
de interés en los ámbitos 
personal, público, y educativo, 
siempre que las condiciones 
acústicas no distorsionen el 
mensaje y se pueda volver a 
escuchar lo dicho.  
 
 

1. Capta la información más importante 
de indicaciones, anuncios, mensajes y 
comunicados breves y articulados de 
manera lenta y clara (p. e. en 
estaciones o aeropuertos), siempre que 
las condiciones acústicas sean buenas y 
el sonido no esté distorsionado. 

2. Entiende los puntos principales de lo 
que se le dice en transacciones y 
gestiones cotidianas y estructuradas (p. 
e. en hoteles, tiendas, albergues, 
restaurantes, espacios de ocio o 
centros de estudios).  

3. Comprende, en una conversación 
informal en la que participa, 
descripciones, narraciones y opiniones 
formulados en términos sencillos sobre 
asuntos prácticos de la vida diaria y 
sobre aspectos generales de temas de 
su interés, cuando se le habla con 
claridad, despacio y directamente y si el 
interlocutor está dispuesto a repetir o 
reformular lo dicho.  

4. Comprende, en una conversación 
formal en la que participa (p. e. en un 
centro de estudios), preguntas sencillas 
sobre asuntos personales o educativos, 
siempre que pueda pedir que se le 
repita, aclare o elabore algo de lo que 
se le ha dicho.  

5. Identifica las ideas principales de 
programas de televisión sobre asuntos 
cotidianos o de su interés articulados 
con lentitud y claridad (p. e. noticias o 
reportajes breves), cuando las 
imágenes constituyen gran parte del 
mensaje. 

- Audición de preguntas sobre el 
físico de unas personas (LE, p.11, 
act.1) 
- Audición de la descripción de varios 
perros (LE, p.11, act.2) 
- Audición de una entrevista a los 
ganadores de un concurso de 
talentos (LE, p.12, act.2) 
- Audición de unas presentaciones 
para decir la nacionalidad de las 
personas (LE, p.13, act.5) 
- Audición de preguntas sobre el país 
de origen de unas personas (LE, 
p.13, act.6) 
- Audición de una conversación en la 
consulta del veterinario (LE, p.14, 
act.1) 
- Audición de pares de oraciones 
para identificar la que se menciona 
en la conversación (LE, p.14, act.2) 

Estrategias de comprensión Estrategias de comprensión 

Conocer y saber aplicar las 
estrategias más adecuadas para 
la comprensión del sentido 
general, los puntos principales o 
la información más importante 
del texto. 

 - Comprensión de los textos con 
ayuda visual. 
- Practicar la concentración y 
atención visual y auditiva. 

Aspectos socioculturales y sociolingüísticos Aspectos socioculturales y 
sociolingüísticos 

Conocer y utilizar para la 
comprensión del texto los 
aspectos socioculturales y 
sociolingüísticos relativos a la 
vida cotidiana (hábitos de 
estudio y de trabajo, actividades 
de ocio), condiciones de vida y 
entorno, relaciones 
interpersonales (entre hombres 
y mujeres, en el centro 

 - La Unión Europea (LE, pp.16-17) 
- Los ídolos (LE, p.20) 
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educativo, en el ámbito 
público), comportamiento 
(gestos, expresiones faciales, 
uso de la voz, contacto visual), y 
convenciones sociales 
(costumbres, tradiciones). 

Funciones comunicativas Funciones comunicativas 

Distinguir la función o funciones 
comunicativas más relevantes 
del texto (p. e. una petición de 
información, un aviso o una 
sugerencia) y un repertorio de 
sus exponentes más frecuentes, 
así como patrones discursivos 
de uso común relativos a la 
organización textual 
(introducción del tema, cambio 
temático, y cierre textual). 

 - Descripción física de una persona o 
animal 
- Retrato de una persona 
- Expresión de la nacionalidad 
- Descripción de sensaciones 
- Expresión de la habilidad 
- Expresión de la voluntad 
- Expresión de la ubicación 

Estructuras sintáctico-discursivas Estructuras sintáctico-discursivas 

Aplicar a la comprensión del 
texto los conocimientos sobre 
los constituyentes y la 
organización de patrones 
sintácticos y discursivos de uso 
frecuente en la comunicación 
oral, así como sus significados 
generales asociados (p. e. 
estructura interrogativa para 
hacer una sugerencia). 

 - C’est un / une… qui…  
- Il / Elle est + nationalité.  
- Les prépositions de lieu (villes et 
pays). 
- Avoir mal au / à la / à l’ / aux + nom. 
- Les verbes pouvoir et vouloir.  
 

Léxico de uso frecuente Léxico de uso frecuente 

Aplicar a la comprensión del 
texto los conocimientos sobre 
los constituyentes y la 
organización de patrones 
sintácticos y discursivos de uso 
frecuente en la comunicación 
oral, así como sus significados 
generales asociados (p. e. 
estructura interrogativa para 
hacer una sugerencia). 

 - Adjetivos descriptivos 
- Países y nacionalidades 
- Las sensaciones (tener hambre, 
sed, dolor, miedo) 

Patrones sonoros Patrones sonoros 

Discriminar patrones sonoros, 
acentuales, rítmicos y de 
entonación de uso frecuente, y 
reconocer los significados e 
intenciones comunicativas 
generales relacionados con los 
mismos. 

 - Los sonidos [ɑ̃] / [ɔ̃] / [ɛ̃].  

- El sonido [uj].  

 

BLOQUE 2. PRODUCCIÓN TEXTOS ORALES: EXPRESIÓN E INTERACCIÓN 

Criterios de evaluación Estándares de aprendizaje Contenidos 

Comunicación: producción oral Comunicación: producción oral 

Expresión 
Producir textos breves y lo 
bastante comprensibles, tanto 
en conversación cara a cara 
como por teléfono u otros 
medios técnicos, en un registro 
neutro o informal, con un 
lenguaje muy sencillo, en los 
que se da, solicita e intercambia 
información sobre temas 

1. Hace presentaciones breves y 
ensayadas, siguiendo un guion escrito, 
sobre aspectos concretos de temas 
generales o relacionados con aspectos 
básicos de sus estudios, y responde a 
preguntas breves y sencillas de los 
oyentes sobre el contenido de las 
mismas si se articulan clara y 
lentamente. 

Expresión 
- Contestación a preguntas sobre 
descripciones físicas (LE, p.11, act.1) 
- Contestación a las preguntas de 
comprensión sobre una entrevista 
(LE, p.12, act.2) 
- Contestación a unas preguntas 
indicando la nacionalidad de 
distintos artistas (LE, p.13, act.5) 



 

20 

cotidianos y asuntos conocidos 
o de interés personal y 
educativo, aunque se 
produzcan interrupciones o 
vacilaciones, se hagan 
necesarias las pausas y la 
reformulación para organizar el 
discurso y seleccionar 
expresiones, y el interlocutor 
tenga que solicitar que se le 
repita o reformule lo dicho. 
 
Interacción 
 
Manejar frases cortas y 
fórmulas para desenvolverse de 
manera suficiente en breves 
intercambios en situaciones 
habituales y cotidianas, aunque 
haya que interrumpir el 
discurso para buscar palabras o 
articular expresiones y para 
reparar la comunicación. 
Interactuar de manera simple 
en intercambios claramente 
estructurados, utilizando 
fórmulas o gestos simples para 
tomar o mantener el turno de 
palabra, aunque puedan darse 
desajustes en la adaptación al 
interlocutor. 

2. Se desenvuelve con la eficacia 
suficiente en gestiones y transacciones 
cotidianas, como son los viajes, el 
alojamiento, el transporte, las compras 
y el ocio, siguiendo normas de cortesía 
básicas (saludo y tratamiento). 

3. Participa en conversaciones 
informales breves, cara a cara o por 
teléfono u otros medios técnicos, en las 
que establece contacto social, 
intercambia información y expresa 
opiniones de manera sencilla y breve, 
hace invitaciones y ofrecimientos, pide 
y ofrece cosas, pide y da indicaciones o 
instrucciones, o discute los pasos que 
hay que seguir para realizar una 
actividad conjunta. 

4. Se desenvuelve de manera simple en 
una conversación formal o entrevista 
(p. e. para realizar un curso de verano), 
aportando la información necesaria, 
expresando de manera sencilla sus 
opiniones sobre temas habituales, y 
reaccionando de forma simple ante 
comentarios formulados de manera 
lenta y clara, siempre que pueda pedir 
que se le repitan los puntos clave si lo 
necesita. 

- Contestación a unas preguntas 
indicando el país de origen de 
distintos artistas (LE, p.13, act.6) 
- Contestación a las preguntas 
sobre una conversación en el 
veterinario (LE, p.14, act.1) 
- Contestación a las preguntas 
sobre el mapa de Europa (LE, p.16, 
act.4) 
- Presentación  de un personaje 
famoso (LE, p.20, Tâche finale) 
 
 
Interacción 
- Interacción oral por parejas 
asociando perros a sus dueños 
según el parecido físico (LE, p.11, 
act.3) 
- Producción de una entrevista por 
parejas, con los datos de una ficha 
personal (LE, p.12, act.3) 
- Descripción de un miembro de 
una banda de música para que los 
compañeros adivinen de quien se 
trata (LE, p.13, act.4) 
- Descripción de un personaje 
famoso para que el compañero 
adivine quien es (LE, p.13, À toi!) 
- Reproducción de una 
conversación en una situación en el 
veterinario, en la que se describen 
sensaciones (LE, p.14, À toi!) 
- Reproducción de bocadillos de 
texto inventados para los 
personajes de una ilustración (LE, 
p.15, act.4) 
- Participación en un juego en el 
que se describen unas sensaciones 
para que el compañero las 
represente mediante mímica (LE, 
p.15, act.5) 
- Compleción de un cuestionario 
sobre los símbolos de la Unión 
Europea (LE, p.17, act.5) 
- Contestación a las preguntas por 
grupos sobre el cuaderno europeo 
(LE, p.17, Mon cahier d’Europe) 
- Producción de bocadillos de texto 
por parejas para unas ilustraciones 
(LE, p.18, act.2) 

Estrategias de producción Estrategias de producción 

Conocer y saber aplicar las 
estrategias más adecuadas para 
producir textos orales 
monológicos o dialógicos 
breves y de estructura muy 
simple y clara, utilizando, entre 
otros, procedimientos como la 
adaptación del mensaje a los 
recursos de los que se dispone, 
o la reformulación o explicación 
de elementos. 

 - Lectura en voz alta para pasar de la 
producción escrita a la producción 
oral. 
- Identificar la relación grafía-
fonema. 
- Imitación de la pronunciación y 
entonación a través de textos 
memorizados. 
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Aspectos socioculturales y sociolingüísticos Aspectos socioculturales y 
sociolingüísticos 

Incorporar a la producción del 
texto oral monológico o 
dialógico los conocimientos 
socioculturales y 
sociolingüísticos adquiridos 
relativos a relaciones 
interpersonales, 
comportamiento y 
convenciones sociales, 
actuando con la suficiente 
propiedad y respetando las 
normas de cortesía más 
importantes en los contextos 
respectivos. 
 

 - La Unión Europea (LE, pp.16-17) 
- Los ídolos (LE, p.20) 

Funciones comunicativas Funciones comunicativas 

Llevar a cabo las funciones 
principales demandadas por el 
propósito comunicativo, 
utilizando los exponentes más 
frecuentes de dichas funciones 
y los patrones discursivos 
sencillos de uso más común 
para organizar el texto. 

 - Descripción física de una persona o 
animal 
- Retrato de una persona 
- Expresión de la nacionalidad 
- Descripción de sensaciones 
- Expresión de la habilidad 
- Expresión de la voluntad 
- Expresión de la ubicación 

Estructuras sintáctico-discursivas Estructuras sintáctico-discursivas 

Mostrar control sobre un 
repertorio limitado de 
estructuras sintácticas de uso 
frecuente y de mecanismos 
sencillos de cohesión y 
coherencia (repetición léxica, 
elipsis, deixis personal, espacial 
y temporal, yuxtaposición, y 
conectores y marcadores 
conversacionales de uso muy 
frecuente). 

 - C’est un / une… qui…  
- Il / Elle est + nationalité.  
- Les prépositions de lieu (villes et 
pays). 
- Avoir mal au / à la / à l’ / aux + nom. 
- Les verbes pouvoir et vouloir.  
 

Léxico de uso frecuente Léxico de uso frecuente 

Conocer y utilizar un repertorio 
léxico oral suficiente para 
comunicar información y 
opiniones breves, sencillas y 
concretas, en situaciones 
habituales y cotidianas. 

 - Adjetivos descriptivos 
- Países y nacionalidades 
- Las sensaciones (tener hambre, 
sed, dolor, miedo) 

Patrones sonoros Patrones sonoros 

Pronunciar y entonar de 
manera lo bastante 
comprensible, aunque resulte 
evidente el acento extranjero, 
se cometan errores de 
pronunciación esporádicos, y 
los interlocutores tengan que 
solicitar repeticiones o 
aclaraciones. 

 - Los sonidos [ɑ̃] / [ɔ̃] / [ɛ̃].  

- El sonido [uj].  

 

BLOQUE 3. COMPRENSIÓN DE TEXTOS ESCRITOS 

Criterios de evaluación Estándares de aprendizaje Contenidos 

Comunicación: comprensión Comunicación: comprensión 

Identificar la idea general, los 
puntos más relevantes e 
información importante en 

1. Identifica, con ayuda de la imagen, 
instrucciones generales de 
funcionamiento y manejo de aparatos 

- Lectura de la descripción física de 
personas y perros (LE, p.11) 
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textos, tanto en formato 
impreso como en soporte 
digital, breves y bien 
estructurados escritos en un 
registro neutro o informal, que 
traten de asuntos habituales en 
situaciones cotidianas, de 
aspectos concretos de temas de 
interés personal o educativo, y 
que contengan estructuras 
sencillas y un léxico de uso 
frecuente.  
 

de uso cotidiano (p. e. una máquina 
expendedora), así como instrucciones 
claras para la realización de actividades 
y normas de seguridad básicas (p. e. en 
un centro de estudios).  

2. Comprende correspondencia 
personal sencilla en cualquier formato 
en la que se habla de uno mismo; se 
describen personas, objetos, lugares y 
actividades; se narran acontecimientos 
pasados, y se expresan de manera 
sencilla sentimientos, deseos y planes, 
y opiniones sobre temas generales, 
conocidos o de su interés.  

3. Entiende la idea general de 
correspondencia formal en la que se le 
informa sobre asuntos de su interés en 
el contexto personal o educativo (p. e. 
sobre un curso de verano).  

4. Capta el sentido general y algunos 
detalles importantes de textos 
periodísticos muy breves en cualquier 
soporte y sobre temas generales o de 
su interés si los números, los nombres, 
las ilustraciones y los títulos 
constituyen gran parte del mensaje. 

5. Entiende información específica 
esencial en páginas Web y otros 
materiales de referencia o consulta 
claramente estructurados sobre temas 
relativos a asuntos de su interés (p. e. 
sobre una ciudad), siempre que pueda 
releer las secciones difíciles. 

- Lectura de un texto sobre los 
ganadores de un concurso de 
talentos (LE, p.12, act.1) 
- Lectura de la ficha de datos del 
batería de un grupo de música (LE, 
p.12, act.3) 
- Lectura y comprensión de un cómic 
sobre una situación en la consulta 
del veterinario (LE, p.14, act.1) 
- Lectura de los bocadillos de texto 
de una ilustración (LE, p.15, act.3) 
- Lectura de un breve texto sobre la 
Unión Europea (LE, pp.16-17) 
- Búsqueda de información en 
internet sobre la Unión Europea (LE, 
p.17, @) 
- Lectura de un anuncio para la 
adopción de un gato (LE, p.17, act.1) 
- Revisión del esquema de los 
contenidos de la unidad (LE, Je fais le 
point) 
- Lectura de los bocadillos de texto 
sobre unas imágenes (LE, p.18, 
act.1) 
- Lectura de la ficha personal de un 
personaje famoso (LE, p.20, Tâche 
finale) 

Estrategias de comprensión Estrategias de comprensión 

Conocer y saber aplicar las 
estrategias más adecuadas para 
la comprensión de la idea 
general, los puntos más 
relevantes e información 
importante del texto. 

 - Comprensión de palabras y 
expresiones gracias a su parecido 
con la L1. 
- Comprensión de los textos con 
ayuda de la imagen. 
- Búsqueda de información 
específica. 

Aspectos socioculturales y sociolingüísticos Aspectos socioculturales y 
sociolingüísticos 

Conocer, y utilizar para la 
comprensión del texto, los 
aspectos socioculturales y 
sociolingüísticos relativos a la 
vida cotidiana (hábitos de 
estudio y de trabajo, actividades 
de ocio, condiciones de vida y 
entorno, relaciones 
interpersonales (entre hombres 
y mujeres, en el centro 
educativo, en el ámbito 
público), y convenciones 
sociales (costumbres, 
tradiciones). 

 - La Unión Europea (LE, pp.16-17) 
- Los ídolos (LE, p.20) 

Funciones comunicativas Funciones comunicativas 

Distinguir la función o funciones 
comunicativas más importantes 
del texto y un repertorio de sus 

 - Descripción física de una persona o 
animal 
- Retrato de una persona 
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exponentes más frecuentes, así 
como patrones discursivos 
sencillos de uso común relativos 
a la organización textual 
(introducción del tema, cambio 
temático, y cierre textual). 

- Expresión de la nacionalidad 
- Descripción de sensaciones 
- Expresión de la habilidad 
- Expresión de la voluntad 
- Expresión de la ubicación 

Estructuras sintáctico-discursivas Estructuras sintáctico-discursivas 

Aplicar a la comprensión del 
texto los constituyentes y la 
organización de estructuras 
sintácticas de uso frecuente en 
la comunicación escrita, así 
como sus significados generales 
asociados (p. e. estructura 
interrogativa para hacer una 
sugerencia). 

 - C’est un / une… qui…  
- Il / Elle est + nationalité.  
- Les prépositions de lieu (villes et 
pays). 
- Avoir mal au / à la / à l’ / aux + nom. 
- Les verbes pouvoir et vouloir.  
 

Léxico de uso frecuente Léxico de uso frecuente 

Reconocer léxico escrito de uso 
frecuente relativo a asuntos 
cotidianos y a aspectos 
concretos de temas generales o 
relacionados con los propios 
intereses o estudios, e inferir 
del contexto y del contexto, con 
apoyo visual, los significados de 
palabras y expresiones que se 
desconocen. 

 - Adjetivos descriptivos 
- Países y nacionalidades 
- Las sensaciones (tener hambre, 
sed, dolor, miedo) 

Patrones ortográficos Patrones ortográficos 

Reconocer las principales 
convenciones ortográficas, 
tipográficas y de puntuación, así 
como abreviaturas y símbolos 

de uso común (p. e. , %, ), y 
sus significados asociados. 

 - Diferencias entre países y 
nacionalidades 
- Avoir mal au / à la / à l’ / aux 
- Relación sonido [ɑ̃] = grafía an / en 

BLOQUE 4. PRODUCCIÓN DE TEXTOS ESCRITOS EXPRESIÓN E INTERACCIÓN 

Criterios de evaluación Estándares de aprendizaje Contenidos 
Comunicación: producción Comunicación: producción 

Escribir, en papel o en soporte 
digital, textos breves, sencillos y 
de estructura clara sobre  
temas habituales en situaciones 
cotidianas o del propio interés, 
en un registro neutro o 
informal, utilizando recursos 
básicos de cohesión, las 
convenciones ortográficas 
básicas y los signos de 
puntuación más frecuentes.  
 

1. Completa un cuestionario sencillo 
con información personal básica y 
relativa a su intereses o aficiones (p. e. 
para asociarse a un club internacional 
de jóvenes).  

2. Escribe notas y mensajes 

(SMS, WhatsApp, Twitter), en los que 
hace comentarios muy breves o da 
instrucciones e indicaciones 
relacionadas con actividades y 
situaciones de la vida cotidiana y de su 
interés, respetando las convenciones y 
normas de cortesía y de la etiqueta más 
importantes.  

3. Escribe correspondencia personal 
breve en la que se establece y mantiene 
el contacto social (p. e. con amigos en 
otros países), se intercambia 
información, se describen en términos 
sencillos sucesos importantes y 
experiencias personales, y se hacen y 
aceptan ofrecimientos y sugerencias (p. 

- Redacción de un anuncio para 
adoptar una mascota (LE, p.17, 
Atelier d’écriture) 
- Elaboración de una ficha personal 
de una persona a la que admiran (LE, 
p.20, Tâche finale) 
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e. se cancelan, confirman o modifican 
una invitación o unos planes).  

4. Escribe correspondencia formal muy 
básica y breve, dirigida a instituciones 
públicas o privadas o entidades 
comerciales, fundamentalmente para 
solicitar información, y observando las 
convenciones formales y normas de 
cortesía básicas de este tipo de textos.  

Estrategias de producción Estrategias de producción 

Conocer y aplicar estrategias 
adecuadas para elaborar textos 
escritos breves y de estructura 
simple, p. e. copiando formatos, 
fórmulas y modelos 
convencionales propios de cada 
tipo de texto. 

 - Redacción de y breves textos 
siguiendo un modelo. 
- Compleción de actividades 
guiadas. 
 

Aspectos socioculturales y sociolingüísticos Aspectos socioculturales y 
sociolingüísticos 

Incorporar a la producción del 
texto escrito los conocimientos 
socioculturales y 
sociolingüísticos adquiridos 
relativos a relaciones 
interpersonales, 
comportamiento y 
convenciones sociales, 
respetando las normas de 
cortesía y de la etiqueta más 
importantes en los contextos 
respectivos. 

 - La Unión Europea (LE, pp.16-17) 
- Los ídolos (LE, p.20) 

Funciones comunicativas Funciones comunicativas 

Llevar a cabo las funciones 
demandadas por el propósito 
comunicativo, utilizando los 
exponentes más frecuentes de 
dichas funciones y los patrones 
discursivos de uso más habitual 
para organizar el texto escrito 
de manera sencilla. 

 - Descripción física de una persona o 
animal 
- Retrato de una persona 
- Expresión de la nacionalidad 
- Descripción de sensaciones 
- Expresión de la habilidad 
- Expresión de la voluntad 
- Expresión de la ubicación 

Estructuras sintáctico-discursivas Estructuras sintáctico-discursivas 

Mostrar control sobre un 
repertorio limitado de 
estructuras sintácticas de uso 
frecuente, y emplear para 
comunicarse mecanismos 
sencillos lo bastante ajustados 
al contexto y a la intención 
comunicativa (repetición léxica, 
elipsis, deixis personal, espacial 
y temporal, yuxtaposición, y 
conectores y marcadores 
discursivos muy frecuentes). 

 - C’est un / une… qui…  
- Il / Elle est + nationalité.  
- Les prépositions de lieu (villes et 
pays). 
- Avoir mal au / à la / à l’ / aux + nom. 
- Les verbes pouvoir et vouloir.  
 

Léxico de uso frecuente Léxico de uso frecuente 

Conocer y utilizar un repertorio 
léxico escrito suficiente para 
comunicar información y 
breves, simples y directos en 
situaciones habituales y 
cotidianas. 

 - Adjetivos descriptivos 
- Países y nacionalidades 
- Las sensaciones (tener hambre, 
sed, dolor, miedo) 

Patrones ortográficos Patrones ortográficos 
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Conocer y aplicar, de manera 
suficiente para que el mensaje 
principal quede claro, los signos 
de puntuación elementales (p. 
e. punto, coma) y las reglas 
ortográficas básicas (p. e. uso de 
mayúsculas y minúsculas), así 
como las convenciones 
ortográficas frecuentes en la 
redacción de textos muy breves 
en soporte digital. 

 - Diferencias entre países y 
nacionalidades 
- Avoir mal au / à la / à l’ / aux 
- Relación sonido [ɑ̃] = grafía an / en 

 

Competencias clave (además de la 
competencia lingüística) 

Contenidos 

Competencia matemática 
y competencias básicas en ciencia 
y tecnología 

- Utilizar el razonamiento y la lógica para deducir. Aplicar las reglas 
aprendidas con concentración y rigor. 
- Aplicar el razonamiento matemático y las reglas aprendidas con rigor. 

Competencias sociales y cívicas 
 

- Participar y respetar la palabra de los demás. 
- Participar y escuchar a sus compañeros. 

Aprender a aprender  
 

- Trabajar la capacidad de observación y escucha. Implicarse en el 
aprendizaje. 
- Mejorar la pronunciación y entonación. Poner en práctica su capacidad de 
escucha y memorización. 
- Reflexionar sobre una regla de gramática. Desarrollar el sentido de la 
observación. 
- Reconocer la importancia del lenguaje no verbal en el aprendizaje. Analizar 
una estructura gramatical. Adquirir y asimilar los nuevos conocimientos.  
- Buscar, adquirir, obtener y asimilar nuevos conocimientos. 
- Reutilizar los conocimientos adquiriros. 
- Evaluar su propio trabajo. 
- Organizar su trabajo. 

Sensibilización y expresión 
cultural 

- Desarrollar la capacidad de hacerse entender a través de gestos. 
- Descubrir e interesarse por la Unión Europea. 
- Desarrollar su creatividad. 

Sentido de la iniciativa y espíritu 
emprendedor 

- Implicarse en el aprendizaje. 

Competencia digital - Buscar información en internet sobre la Unión Europea. 
- Saber utilizar herramientas tecnológicas para buscar información. 

 
 
  



 

26 

UNIDAD 2 

BLOQUE 1. COMPRENSIÓN DE TEXTOS ORALES 

Criterios de evaluación Estándares de aprendizaje Contenidos 

Comunicación: comprensión oral Comunicación: comprensión oral 

Identificar el sentido 
general, los puntos 
principales y la 
información más 
importante en textos 
orales breves y bien 
estructurados, 
transmitidos de viva voz o 
por medios técnicos y 
articulados a velocidad 
lenta, en un registro 
formal, informal o neutro, 
y que versen sobre asuntos 
habituales en situaciones 
cotidianas o sobre 
aspectos concretos de 
temas generales o del 
propio campo de interés 
en los ámbitos personal, 
público, y educativo, 
siempre que las 
condiciones acústicas no 
distorsionen el mensaje y 
se pueda volver a escuchar 
lo dicho.  
 
 

1. Capta la información más importante de 
indicaciones, anuncios, mensajes y 
comunicados breves y articulados de 
manera lenta y clara (p. e. en estaciones o 
aeropuertos), siempre que las condiciones 
acústicas sean buenas y el sonido no esté 
distorsionado. 

2. Entiende los puntos principales de lo que 
se le dice en transacciones y gestiones 
cotidianas y estructuradas (p. e. en hoteles, 
tiendas, albergues, restaurantes, espacios 
de ocio o centros de estudios).  

3. Comprende, en una conversación 
informal en la que participa, descripciones, 
narraciones y opiniones formulados en 
términos sencillos sobre asuntos prácticos 
de la vida diaria y sobre aspectos generales 
de temas de su interés, cuando se le habla 
con claridad, despacio y directamente y si el 
interlocutor está dispuesto a repetir o 
reformular lo dicho.  

4. Comprende, en una conversación formal 
en la que participa (p. e. en un centro de 
estudios), preguntas sencillas sobre asuntos 
personales o educativos, siempre que pueda 
pedir que se le repita, aclare o elabore algo 
de lo que se le ha dicho.  

5. Identifica las ideas principales de 
programas de televisión sobre asuntos 
cotidianos o de su interés articulados con 
lentitud y claridad (p. e. noticias o reportajes 
breves), cuando las imágenes constituyen 
gran parte del mensaje. 

- Audición de un listado de edificios 
y lugares de la ciudad (LE, p.21, 
act.1) 
- Audición de situaciones 
comunicativas / mensajes para 
identificar el tipo de establecimiento 
en el que tienen lugar (LE, p.21, 
act.3) 
- Audición de una conversación en la 
que se dan unas indicaciones (LE, 
p.22, act.1) 
- Audición de unas oraciones sobre 
la conversación anterior para 
identificar si son verdaderas o falsas 
(LE, p.22, act.2) 
- Audición de una descripción de una 
persona comentando sus rutinas 
(LE, p.23, act.5) 
- Audición de una conversación 
entre jóvenes en la que se hacen 
propuestas y se rechazan unas y 
aceptan otras (LE, p.24, act.1) 
- Audición de unas oraciones sobre 
la conversación anterior para 
identificar si son verdaderas o falsas 
(LE, p.24, act.2) 
- Audición de una conversación 
sobre planes inmediatos (LE, p.25, 
act.5) 
- Audición de una canción (LE, p.28, 
act.1.1) 
- Audición de unos planes para una 
fiesta (LE, p.28, act.2.2) 

Estrategias de comprensión Estrategias de comprensión 
Conocer y saber aplicar las 
estrategias más adecuadas 
para la comprensión del 
sentido general, los puntos 
principales o la 
información más 
importante del texto. 

 - Comprensión de los textos con 
ayuda visual. 
- Practicar la concentración y 
atención visual y auditiva. 

Aspectos socioculturales y sociolingüísticos Aspectos socioculturales y 
sociolingüísticos 

Conocer y utilizar para la 
comprensión del texto los 
aspectos socioculturales y 
sociolingüísticos relativos a 
la vida cotidiana (hábitos 
de estudio y de trabajo, 
actividades de ocio), 
condiciones de vida y 
entorno, relaciones 
interpersonales (entre 
hombres y mujeres, en el 
centro educativo, en el 
ámbito público), 

 - La seguridad vial (LE, pp.26-27) 
- Los eslóganes (LE, p.27) 
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comportamiento (gestos, 
expresiones faciales, uso 
de la voz, contacto visual), 
y convenciones sociales 
(costumbres, tradiciones). 

Funciones comunicativas Funciones comunicativas 

Distinguir la función o 
funciones comunicativas 
más relevantes del texto 
(p. e. una petición de 
información, un aviso o 
una sugerencia) y un 
repertorio de sus 
exponentes más 
frecuentes, así como 
patrones discursivos de 
uso común relativos a la 
organización textual 
(introducción del tema, 
cambio temático, y cierre 
textual). 

 - Expresión de indicaciones 
- Descripción de lugares de 
procedencia y de destino 
- Expresión de la intención 
- Expresión de sugerencias 
- Aceptación de sugerencias 
- Rechazo de sugerencias 
- Expresión de planes de futuro 
inmediato 
 

Estructuras sintáctico-discursivas Estructuras sintáctico-discursivas 

Aplicar a la comprensión 
del texto los 
conocimientos sobre los 
constituyentes y la 
organización de patrones 
sintácticos y discursivos de 
uso frecuente en la 
comunicación oral, así 
como sus significados 
generales asociados (p. e. 
estructura interrogativa 
para hacer una 
sugerencia). 

 - Aller au / à la / à l’ / aux…  
- Venir du / de la / de l’ / des…  
- Le futur proche.  
- On = tout le monde.  
 

Léxico de uso frecuente Léxico de uso frecuente 

Aplicar a la comprensión 
del texto los 
conocimientos sobre los 
constituyentes y la 
organización de patrones 
sintácticos y discursivos de 
uso frecuente en la 
comunicación oral, así 
como sus significados 
generales asociados (p. e. 
estructura interrogativa 
para hacer una 
sugerencia). 

 - La ciudad: lugares, rutas ... 
- Los medios de transporte 
- Las profesiones 
- Actividades y ocio 

Patrones sonoros Patrones sonoros 

Discriminar patrones 
sonoros, acentuales, 
rítmicos y de entonación 
de uso frecuente, y 
reconocer los significados 
e intenciones 
comunicativas generales 
relacionados con los 
mismos. 

 - Los sonidos [b] / [v] / [f].  
- Los sonidos [œ] / [ø].  
 

BLOQUE 2. PRODUCCIÓN TEXTOS ORALES: EXPRESIÓN E INTERACCIÓN 

Criterios de evaluación Estándares de aprendizaje Contenidos 

Comunicación: producción oral Comunicación: producción oral 
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Expresión 
Producir textos breves y lo 
bastante comprensibles, 
tanto en conversación cara 
a cara como por teléfono u 
otros medios técnicos, en 
un registro neutro o 
informal, con un lenguaje 
muy sencillo, en los que se 
da, solicita e intercambia 
información sobre temas 
cotidianos y asuntos 
conocidos o de interés 
personal y educativo, 
aunque se produzcan 
interrupciones o 
vacilaciones, se hagan 
necesarias las pausas y la 
reformulación para 
organizar el discurso y 
seleccionar expresiones, y 
el interlocutor tenga que 
solicitar que se le repita o 
reformule lo dicho. 
 
Interacción 
 
Manejar frases cortas y 
fórmulas para 
desenvolverse de manera 
suficiente en breves 
intercambios en 
situaciones habituales y 
cotidianas, aunque haya 
que interrumpir el discurso 
para buscar palabras o 
articular expresiones y 
para reparar la 
comunicación. Interactuar 
de manera simple en 
intercambios claramente 
estructurados, utilizando 
fórmulas o gestos simples 
para tomar o mantener el 
turno de palabra, aunque 
puedan darse desajustes 
en la adaptación al 
interlocutor. 

1. Hace presentaciones breves y ensayadas, 
siguiendo un guion escrito, sobre aspectos 
concretos de temas generales o 
relacionados con aspectos básicos de sus 
estudios, y responde a preguntas breves y 
sencillas de los oyentes sobre el contenido 
de las mismas si se articulan clara y 
lentamente. 

2. Se desenvuelve con la eficacia suficiente 
en gestiones y transacciones cotidianas, 
como son los viajes, el alojamiento, el 
transporte, las compras y el ocio, siguiendo 
normas de cortesía básicas (saludo y 
tratamiento). 

3. Participa en conversaciones informales 
breves, cara a cara o por teléfono u otros 
medios técnicos, en las que establece 
contacto social, intercambia información y 
expresa opiniones de manera sencilla y 
breve, hace invitaciones y ofrecimientos, 
pide y ofrece cosas, pide y da indicaciones o 
instrucciones, o discute los pasos que hay 
que seguir para realizar una actividad 
conjunta. 

4. Se desenvuelve de manera simple en una 
conversación formal o entrevista (p. e. para 
realizar un curso de verano), aportando la 
información necesaria, expresando de 
manera sencilla sus opiniones sobre temas 
habituales, y reaccionando de forma simple 
ante comentarios formulados de manera 
lenta y clara, siempre que pueda pedir que 
se le repitan los puntos clave si lo necesita. 

Expresión 
- Asociación de lugares con su 
símbolo correspondiente (LE, p.21, 
act.2) 
- Identificación del lugar en el que 
tienen lugar distintas situaciones 
comunicativas (LE, p.21, act.3) 
- Contestación a las preguntas de 
comprensión de una conversación 
(LE, p.22, act.1, 3) 
- Contraste de dos itinerarios 
identificando los errores y 
producción de una nueva ruta (LE, 
p.22, act.4)  
- Contestación a las preguntas de 
comprensión sobre un texto (LE, 
p.23, act.5) 
- Contestación a las preguntas de 
comprensión de una conversación 
(LE, p.24, act.1) 
- Expresión de profesiones 
identificando los símbolos (LE, p.24, 
act.3) 
- Contestación a las preguntas de 
comprensión sobre unos carteles 
(LE, pp.26-27, act.1-3) 
- Explicación de una ruta para llegar 
a un museo (LE, p.28, act.1) 
- Presentación del póster sobre 
seguridad vial (LE, p.30, Tâche 
finale) 
 
Interacción 
- Descripción por parejas de la ruta 
desde su casa al instituto, con 
ayuda de un plano (LE, p.23, À toi!) 
- Intercambio comunicativo por 
grupos pequeños en el que se 
hacen propuestas de actividades 
para pasar la tarde libre y los 
compañero aceptan o rechazan las 
propuestas (LE, p.24, À toi!) 
- Interacción oral por parejas 
ordenando una conversación (LE, 
p.25, act.4) 
- Participación en un juego 
realizando mímica para que los 
compañeros adivinen las 
actividades (LE, p.25, act.6) 
- Búsqueda de información en 
internet sobre campañas de 
seguridad vial y expresión de su 
opinión (LE, p.27, @) 
- Producción de una poesía por 
parejas (LE, p.28, act.3) 

Estrategias de producción Estrategias de producción 
Conocer y saber aplicar las 
estrategias más adecuadas 
para producir textos orales 
monológicos o dialógicos 
breves y de estructura muy 
simple y clara, utilizando, 
entre otros, 

 - Lectura en voz alta para pasar de la 
producción escrita a la producción 
oral. 
- Identificar la relación grafía-
fonema. 



 

29 

procedimientos como la 
adaptación del mensaje a 
los recursos de los que se 
dispone, o la 
reformulación o 
explicación de elementos. 

- Imitación de la pronunciación y 
entonación a través de textos 
memorizados. 
 

Aspectos socioculturales y sociolingüísticos Aspectos socioculturales y 
sociolingüísticos 

Incorporar a la producción 
del texto oral monológico 
o dialógico los 
conocimientos 
socioculturales y 
sociolingüísticos 
adquiridos relativos a 
relaciones interpersonales, 
comportamiento y 
convenciones sociales, 
actuando con la suficiente 
propiedad y respetando las 
normas de cortesía más 
importantes en los 
contextos respectivos. 
 

 - La seguridad vial (LE, pp.26-27) 
- Los eslóganes (LE, p.27) 

Funciones comunicativas Funciones comunicativas 

Llevar a cabo las funciones 
principales demandadas 
por el propósito 
comunicativo, utilizando 
los exponentes más 
frecuentes de dichas 
funciones y los patrones 
discursivos sencillos de uso 
más común para organizar 
el texto. 

 - Expresión de indicaciones 
- Descripción de lugares de 
procedencia y de destino 
- Expresión de la intención 
- Expresión de sugerencias 
- Aceptación de sugerencias 
- Rechazo de sugerencias 
- Expresión de planes de futuro 
inmediato 
 

Estructuras sintáctico-discursivas Estructuras sintáctico-discursivas 

Mostrar control sobre un 
repertorio limitado de 
estructuras sintácticas de 
uso frecuente y de 
mecanismos sencillos de 
cohesión y coherencia 
(repetición léxica, elipsis, 
deixis personal, espacial y 
temporal, yuxtaposición, y 
conectores y marcadores 
conversacionales de uso 
muy frecuente). 

 - Aller au / à la / à l’ / aux…  
- Venir du / de la / de l’ / des…  
- Le futur proche.  
- On = tout le monde.  
 

Léxico de uso frecuente Léxico de uso frecuente 

Conocer y utilizar un 
repertorio léxico oral 
suficiente para comunicar 
información y opiniones 
breves, sencillas y 
concretas, en situaciones 
habituales y cotidianas. 

 - La ciudad: lugares, rutas ... 
- Los medios de transporte 
- Las profesiones 
- Actividades y ocio 

Patrones sonoros Patrones sonoros 

Pronunciar y entonar de 
manera lo bastante 
comprensible, aunque 
resulte evidente el acento 
extranjero, se cometan 
errores de pronunciación 

 - Los sonidos [b] / [v] / [f].  
- Los sonidos [œ] / [ø].  
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esporádicos, y los 
interlocutores tengan que 
solicitar repeticiones o 
aclaraciones. 

BLOQUE 3. COMPRENSIÓN DE TEXTOS ESCRITOS 

Criterios de evaluación Estándares de aprendizaje Contenidos 

Comunicación: comprensión Comunicación: comprensión 

Identificar la idea general, 
los puntos más relevantes 
e información importante 
en textos, tanto en 
formato impreso como en 
soporte digital, breves y 
bien estructurados escritos 
en un registro neutro o 
informal, que traten de 
asuntos habituales en 
situaciones cotidianas, de 
aspectos concretos de 
temas de interés personal 
o educativo, y que 
contengan estructuras 
sencillas y un léxico de uso 
frecuente.  
 

1. Identifica, con ayuda de la imagen, 
instrucciones generales de funcionamiento y 
manejo de aparatos de uso cotidiano (p. e. 
una máquina expendedora), así como 
instrucciones claras para la realización de 
actividades y normas de seguridad básicas 
(p. e. en un centro de estudios).  

2. Comprende correspondencia personal 
sencilla en cualquier formato en la que se 
habla de uno mismo; se describen personas, 
objetos, lugares y actividades; se narran 
acontecimientos pasados, y se expresan de 
manera sencilla sentimientos, deseos y 
planes, y opiniones sobre temas generales, 
conocidos o de su interés.  

3. Entiende la idea general de 
correspondencia formal en la que se le 
informa sobre asuntos de su interés en el 
contexto personal o educativo (p. e. sobre 
un curso de verano).  

4. Capta el sentido general y algunos detalles 
importantes de textos periodísticos muy 
breves en cualquier soporte y sobre temas 
generales o de su interés si los números, los 
nombres, las ilustraciones y los títulos 
constituyen gran parte del mensaje. 

5. Entiende información específica esencial 
en páginas Web y otros materiales de 
referencia o consulta claramente 
estructurados sobre temas relativos a 
asuntos de su interés (p. e. sobre una 
ciudad), siempre que pueda releer las 
secciones difíciles. 

- Lectura de unas indicaciones para 
llegar a un lugar (LE, p.22, act.4) 
- Lectura de una descripción 
personal de un personaje (LE, p.23, 
act.5) 
- Lectura de un diálogo en el que se 
pregunta y responde sobre el lugar 
del que viene el personaje y el lugar 
al que va (LE, p.23, act.6) 
- Lectura de una conversación en el 
que se realizan propuestas y se 
aceptan unas y rechazan otras(LE, 
p.24, act.1) 
- Lectura de una conversación sobre 
planes inmediatos (LE, p.25, act.4) 
- Lectura de un texto y carteles sobre 
la seguridad vial (LE, pp.26-27) 
- Búsqueda de información en 
internet sobre campañas de 
seguridad vial (LE, p.27, @) 
- Lectura de unos eslóganes sobre 
seguridad vial (LE, p.27, act.1) 
- Revisión del esquema sobre los 
contenidos de la unidad (LE, Je fais le 
point) 
- Lectura de los planes para una 
fiesta (LE, p.28, act.2.1) 

Estrategias de comprensión Estrategias de comprensión 

Conocer y saber aplicar las 
estrategias más adecuadas 
para la comprensión de la 
idea general, los puntos 
más relevantes e 
información importante 
del texto. 

 - Comprensión de palabras y 
expresiones gracias a su parecido 
con la L1. 
- Comprensión de los textos con 
ayuda de la imagen. 
- Búsqueda de información 
específica. 

Aspectos socioculturales y sociolingüísticos Aspectos socioculturales y 
sociolingüísticos 

Conocer, y utilizar para la 
comprensión del texto, los 
aspectos socioculturales y 
sociolingüísticos relativos a 
la vida cotidiana (hábitos 
de estudio y de trabajo, 
actividades de ocio, 
condiciones de vida y 
entorno, relaciones 
interpersonales (entre 

 - La seguridad vial (LE, pp.26-27) 
- Los eslóganes (LE, p.27) 
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hombres y mujeres, en el 
centro educativo, en el 
ámbito público), y 
convenciones sociales 
(costumbres, tradiciones). 

Funciones comunicativas Funciones comunicativas 

Distinguir la función o 
funciones comunicativas 
más importantes del texto 
y un repertorio de sus 
exponentes más 
frecuentes, así como 
patrones discursivos 
sencillos de uso común 
relativos a la organización 
textual (introducción del 
tema, cambio temático, y 
cierre textual). 

 - Expresión de indicaciones 
- Descripción de lugares de 
procedencia y de destino 
- Expresión de la intención 
- Expresión de sugerencias 
- Aceptación de sugerencias 
- Rechazo de sugerencias 
- Expresión de planes de futuro 
inmediato 
 

Estructuras sintáctico-discursivas Estructuras sintáctico-discursivas 

Aplicar a la comprensión 
del texto los 
constituyentes y la 
organización de 
estructuras sintácticas de 
uso frecuente en la 
comunicación escrita, así 
como sus significados 
generales asociados (p. e. 
estructura interrogativa 
para hacer una 
sugerencia). 

 - Aller au / à la / à l’ / aux…  
- Venir du / de la / de l’ / des…  
- Le futur proche.  
- On = tout le monde.  
 

Léxico de uso frecuente Léxico de uso frecuente 

Reconocer léxico escrito 
de uso frecuente relativo a 
asuntos cotidianos y a 
aspectos concretos de 
temas generales o 
relacionados con los 
propios intereses o 
estudios, e inferir del 
contexto y del contexto, 
con apoyo visual, los 
significados de palabras y 
expresiones que se 
desconocen. 

 - La ciudad: lugares, rutas ... 
- Los medios de transporte 
- Las profesiones 
- Actividades y ocio 

Patrones ortográficos Patrones ortográficos 

Reconocer las principales 
convenciones ortográficas, 
tipográficas y de 
puntuación, así como 
abreviaturas y símbolos de 

uso común (p. e. , %, ), y 
sus significados asociados. 

 - Relación fonema [e] = grafemas:  
é(e)(s), er, es, et, ez 
- à + le = au  
- à + la = à la  
- à + l’ = à l’  
- à + les = aux  
- de + le = du  
- de + la = de la  
- de + l’ = de l’  
- de + les = des 
 

BLOQUE 4. PRODUCCIÓN DE TEXTOS ESCRITOS EXPRESIÓN E INTERACCIÓN 

Criterios de evaluación Estándares de aprendizaje Contenidos 

Comunicación: producción Comunicación: producción 
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Escribir, en papel o en 
soporte digital, textos 
breves, sencillos y de 
estructura clara sobre  
temas habituales en 
situaciones cotidianas o 
del propio interés, en un 
registro neutro o informal, 
utilizando recursos básicos 
de cohesión, las 
convenciones ortográficas 
básicas y los signos de 
puntuación más 
frecuentes.  
 

1. Completa un cuestionario sencillo con 
información personal básica y relativa a su 
intereses o aficiones (p. e. para asociarse a 
un club internacional de jóvenes).  

2. Escribe notas y mensajes 

(SMS, WhatsApp, Twitter), en los que hace 
comentarios muy breves o da instrucciones 
e indicaciones relacionadas con actividades 
y situaciones de la vida cotidiana y de su 
interés, respetando las convenciones y 
normas de cortesía y de la etiqueta más 
importantes.  

3. Escribe correspondencia personal breve 
en la que se establece y mantiene el 
contacto social (p. e. con amigos en otros 
países), se intercambia información, se 
describen en términos sencillos sucesos 
importantes y experiencias personales, y se 
hacen y aceptan ofrecimientos y sugerencias 
(p. e. se cancelan, confirman o modifican 
una invitación o unos planes).  

4. Escribe correspondencia formal muy 
básica y breve, dirigida a instituciones 
públicas o privadas o entidades comerciales, 
fundamentalmente para solicitar 
información, y observando las convenciones 
formales y normas de cortesía básicas de 
este tipo de textos.  

- Redacción de eslóganes de 
seguridad vial (LE, p.27, Atelier 
d’écriture) 
-  Producción de un póster sobre 
seguridad vial (LE, p.30, Tâche finale) 

Estrategias de producción Estrategias de producción 

Conocer y aplicar 
estrategias adecuadas 
para elaborar textos 
escritos breves y de 
estructura simple, p. e. 
copiando formatos, 
fórmulas y modelos 
convencionales propios de 
cada tipo de texto. 

 - Redacción de y breves textos 
siguiendo un modelo. 
- Compleción de actividades 
guiadas. 
 

Aspectos socioculturales y sociolingüísticos Aspectos socioculturales y 
sociolingüísticos 

Incorporar a la producción 
del texto escrito los 
conocimientos 
socioculturales y 
sociolingüísticos 
adquiridos relativos a 
relaciones interpersonales, 
comportamiento y 
convenciones sociales, 
respetando las normas de 
cortesía y de la etiqueta 
más importantes en los 
contextos respectivos. 

 - La seguridad vial (LE, pp.26-27) 
- Los eslóganes (LE, p.27) 

Funciones comunicativas Funciones comunicativas 

Llevar a cabo las funciones 
demandadas por el 
propósito comunicativo, 
utilizando los exponentes 
más frecuentes de dichas 
funciones y los patrones 
discursivos de uso más 

 - Expresión de indicaciones 
- Descripción de lugares de 
procedencia y de destino 
- Expresión de la intención 
- Expresión de sugerencias 
- Aceptación de sugerencias 
- Rechazo de sugerencias 
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habitual para organizar el 
texto escrito de manera 
sencilla. 

- Expresión de planes de futuro 
inmediato 
 

Estructuras sintáctico-discursivas Estructuras sintáctico-discursivas 

Mostrar control sobre un 
repertorio limitado de 
estructuras sintácticas de 
uso frecuente, y emplear 
para comunicarse 
mecanismos sencillos lo 
bastante ajustados al 
contexto y a la intención 
comunicativa (repetición 
léxica, elipsis, deixis 
personal, espacial y 
temporal, yuxtaposición, y 
conectores y marcadores 
discursivos muy 
frecuentes). 

 - Aller au / à la / à l’ / aux…  
- Venir du / de la / de l’ / des…  
- Le futur proche.  
- On = tout le monde.  
 

Léxico de uso frecuente Léxico de uso frecuente 

Conocer y utilizar un 
repertorio léxico escrito 
suficiente para comunicar 
información y breves, 
simples y directos en 
situaciones habituales y 
cotidianas. 

 - La ciudad: lugares, rutas ... 
- Los medios de transporte 
- Las profesiones 
- Actividades y ocio 

Patrones ortográficos Patrones ortográficos 

Conocer y aplicar, de 
manera suficiente para 
que el mensaje principal 
quede claro, los signos de 
puntuación elementales 
(p. e. punto, coma) y las 
reglas ortográficas básicas 
(p. e. uso de mayúsculas y 
minúsculas), así como las 
convenciones ortográficas 
frecuentes en la redacción 
de textos muy breves en 
soporte digital. 

 - Relación fonema [e] = grafemas:  
é(e)(s), er, es, et, ez 
- à + le = au  
- à + la = à la  
- à + l’ = à l’  
- à + les = aux  
- de + le = du  
- de + la = de la  
- de + l’ = de l’  
- de + les = des 
 

 

Competencias clave (además de la 
competencia lingüística) 

Contenidos 

Competencia matemática 
y competencias básicas en ciencia 
y tecnología 

- Utilizar el razonamiento y la lógica para deducir. Aplicar las reglas 
aprendidas con concentración y rigor. 
- Aplicar un razonamiento lógico. 
- Saber utilizar las herramientas tecnológicas para buscar información. 

Competencias sociales y cívicas 
 

- Participar y respetar la palabra de los demás. 
- Implicarse en el trabajo de clase. Participar y escuchar a sus compañeros. 
- Interesarse por sus compañeros.  
- Hablar de sus proyectos a otros. 
- Proponer ideas dentro del grupo y respetar las ideas de sus compañeros. 

Aprender a aprender  
 

- Trabajar su capacidad de observación y escucha. Fortalecer la deducción 
automática de palabras transparentes. Desarrollar estrategias para asociar 
elementos. Implicarse en el aprendizaje. 
- Trabajar su capacidad de memorización. Reconocer la importancia de los 
juegos de rol en el aprendizaje. Mejorar la pronunciación y la entonación. 
- Diferenciar la gramática de la lengua oral a la de la lengua escrita. 
Reflexionar sobre una regla de gramática. Desarrollar el sentido de la 
escucha. 
- Buscar adquirir, obtener y asimilar nuevos conocimientos. 
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- Comparar una estructura gramatical con la lengua materna. Perseverar en 
el aprendizaje. Desarrollar la capacidad de hacerse entender gracias a los 
gestos. 
- Saber utilizar un juego como medio de aprendizaje. 

Sensibilización y expresión 
cultural 

- Desarrollar su creatividad. 
- Implicarse en la creación de ideas. 
- Desarrollar su creatividad y sus habilidades manuales. 

Sentido de la iniciativa y espíritu 
emprendedor 

- Implicarse en el aprendizaje. 
- Colaborar en un proyecto de grupo. 

Competencia digital - Buscar información en internet sobre campañas de seguridad vial. 
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UNIDAD 3 

BLOQUE 1. COMPRENSIÓN DE TEXTOS ORALES 

Criterios de evaluación Estándares de aprendizaje Contenidos 

Comunicación: comprensión oral Comunicación: comprensión oral 

Identificar el sentido 
general, los puntos 
principales y la 
información más 
importante en textos 
orales breves y bien 
estructurados, 
transmitidos de viva voz o 
por medios técnicos y 
articulados a velocidad 
lenta, en un registro 
formal, informal o neutro, 
y que versen sobre asuntos 
habituales en situaciones 
cotidianas o sobre 
aspectos concretos de 
temas generales o del 
propio campo de interés 
en los ámbitos personal, 
público, y educativo, 
siempre que las 
condiciones acústicas no 
distorsionen el mensaje y 
se pueda volver a escuchar 
lo dicho.  
 
 

1. Capta la información más importante de 
indicaciones, anuncios, mensajes y 
comunicados breves y articulados de 
manera lenta y clara (p. e. en estaciones o 
aeropuertos), siempre que las condiciones 
acústicas sean buenas y el sonido no esté 
distorsionado. 

2. Entiende los puntos principales de lo que 
se le dice en transacciones y gestiones 
cotidianas y estructuradas (p. e. en hoteles, 
tiendas, albergues, restaurantes, espacios 
de ocio o centros de estudios).  

3. Comprende, en una conversación 
informal en la que participa, descripciones, 
narraciones y opiniones formulados en 
términos sencillos sobre asuntos prácticos 
de la vida diaria y sobre aspectos generales 
de temas de su interés, cuando se le habla 
con claridad, despacio y directamente y si el 
interlocutor está dispuesto a repetir o 
reformular lo dicho.  

4. Comprende, en una conversación formal 
en la que participa (p. e. en un centro de 
estudios), preguntas sencillas sobre asuntos 
personales o educativos, siempre que pueda 
pedir que se le repita, aclare o elabore algo 
de lo que se le ha dicho.  

5. Identifica las ideas principales de 
programas de televisión sobre asuntos 
cotidianos o de su interés articulados con 
lentitud y claridad (p. e. noticias o reportajes 
breves), cuando las imágenes constituyen 
gran parte del mensaje. 

- Audición de una descripción de lo 
que se compra en cada tienda (LE, 
p.33, act.1) 
- Audición de distintas situaciones 
comunicativas para identificar el 
tipo de tienda en el que tienen lugar 
(LE, p.33, act.2) 
- Audición de una canción (LE, p.33, 
act.3) 
- Audición de una conversación 
sobre la invitación a una fiesta (LE, 
p.34, act.1-2) 
- Audición de un cuestionario sobre 
una fiesta en un instituto (LE, p.35, 
act.4) 
- Audición de frases sobre aspectos 
de la fiesta para identificar a qué se 
refieren (LE, p.35, act.5) 
- Audición de una conversación en 
una tienda, realizando una compra 
(LE, p.36, act.1-2) 
- Audición de indicaciones para 
preparar unos snacks (LE, p.37, 
act.6) 

Estrategias de comprensión Estrategias de comprensión 
Conocer y saber aplicar las 
estrategias más adecuadas 
para la comprensión del 
sentido general, los puntos 
principales o la 
información más 
importante del texto. 

 - Comprensión de los textos con 
ayuda visual. 
- Practicar la concentración y 
atención visual y auditiva. 

Aspectos socioculturales y sociolingüísticos Aspectos socioculturales y 
sociolingüísticos 

Conocer y utilizar para la 
comprensión del texto los 
aspectos socioculturales y 
sociolingüísticos relativos a 
la vida cotidiana (hábitos 
de estudio y de trabajo, 
actividades de ocio), 
condiciones de vida y 
entorno, relaciones 
interpersonales (entre 
hombres y mujeres, en el 
centro educativo, en el 
ámbito público), 

 - Las fiestas tradicionales en Francia 
(LE, pp.38-39) 
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comportamiento (gestos, 
expresiones faciales, uso 
de la voz, contacto visual), 
y convenciones sociales 
(costumbres, tradiciones). 

Funciones comunicativas Funciones comunicativas 

Distinguir la función o 
funciones comunicativas 
más relevantes del texto 
(p. e. una petición de 
información, un aviso o 
una sugerencia) y un 
repertorio de sus 
exponentes más 
frecuentes, así como 
patrones discursivos de 
uso común relativos a la 
organización textual 
(introducción del tema, 
cambio temático, y cierre 
textual). 

 - Expresión de invitaciones 
- Aceptación / rechazo de 
invitaciones 
- Expresión de la posesión 
- Petición y ofrecimiento de 
información 
- Explicación de una receta de cocina 
- Expresión de la cantidad 

Estructuras sintáctico-discursivas Estructuras sintáctico-discursivas 

Aplicar a la comprensión 
del texto los 
conocimientos sobre los 
constituyentes y la 
organización de patrones 
sintácticos y discursivos de 
uso frecuente en la 
comunicación oral, así 
como sus significados 
generales asociados (p. e. 
estructura interrogativa 
para hacer una 
sugerencia). 

 - Les adjectifs possessifs (plusieurs 
possesseurs) 
- Je voudrais… (politesse)  
- Les pronoms COD avec l’impératif 
(affirmatif et négatif) 
- La quantité 
 

Léxico de uso frecuente Léxico de uso frecuente 

Aplicar a la comprensión 
del texto los 
conocimientos sobre los 
constituyentes y la 
organización de patrones 
sintácticos y discursivos de 
uso frecuente en la 
comunicación oral, así 
como sus significados 
generales asociados (p. e. 
estructura interrogativa 
para hacer una 
sugerencia). 

 - Compras y tiendas de alimentación 
- Alimentos 
- Recetas 

Patrones sonoros Patrones sonoros 

Discriminar patrones 
sonoros, acentuales, 
rítmicos y de entonación 
de uso frecuente, y 
reconocer los significados 
e intenciones 
comunicativas generales 
relacionados con los 
mismos. 

 - Los sonidos [s] / [z].  
- Los sonidos [gr] / [kr] / [tr].  
 

BLOQUE 2. PRODUCCIÓN TEXTOS ORALES: EXPRESIÓN E INTERACCIÓN 

Criterios de evaluación Estándares de aprendizaje Contenidos 

Comunicación: producción oral Comunicación: producción oral 
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Expresión 
Producir textos breves y lo 
bastante comprensibles, 
tanto en conversación cara 
a cara como por teléfono u 
otros medios técnicos, en 
un registro neutro o 
informal, con un lenguaje 
muy sencillo, en los que se 
da, solicita e intercambia 
información sobre temas 
cotidianos y asuntos 
conocidos o de interés 
personal y educativo, 
aunque se produzcan 
interrupciones o 
vacilaciones, se hagan 
necesarias las pausas y la 
reformulación para 
organizar el discurso y 
seleccionar expresiones, y 
el interlocutor tenga que 
solicitar que se le repita o 
reformule lo dicho. 
 
Interacción 
 
Manejar frases cortas y 
fórmulas para 
desenvolverse de manera 
suficiente en breves 
intercambios en 
situaciones habituales y 
cotidianas, aunque haya 
que interrumpir el discurso 
para buscar palabras o 
articular expresiones y 
para reparar la 
comunicación. Interactuar 
de manera simple en 
intercambios claramente 
estructurados, utilizando 
fórmulas o gestos simples 
para tomar o mantener el 
turno de palabra, aunque 
puedan darse desajustes 
en la adaptación al 
interlocutor. 

1. Hace presentaciones breves y ensayadas, 
siguiendo un guion escrito, sobre aspectos 
concretos de temas generales o 
relacionados con aspectos básicos de sus 
estudios, y responde a preguntas breves y 
sencillas de los oyentes sobre el contenido 
de las mismas si se articulan clara y 
lentamente. 

2. Se desenvuelve con la eficacia suficiente 
en gestiones y transacciones cotidianas, 
como son los viajes, el alojamiento, el 
transporte, las compras y el ocio, siguiendo 
normas de cortesía básicas (saludo y 
tratamiento). 

3. Participa en conversaciones informales 
breves, cara a cara o por teléfono u otros 
medios técnicos, en las que establece 
contacto social, intercambia información y 
expresa opiniones de manera sencilla y 
breve, hace invitaciones y ofrecimientos, 
pide y ofrece cosas, pide y da indicaciones o 
instrucciones, o discute los pasos que hay 
que seguir para realizar una actividad 
conjunta. 

4. Se desenvuelve de manera simple en una 
conversación formal o entrevista (p. e. para 
realizar un curso de verano), aportando la 
información necesaria, expresando de 
manera sencilla sus opiniones sobre temas 
habituales, y reaccionando de forma simple 
ante comentarios formulados de manera 
lenta y clara, siempre que pueda pedir que 
se le repitan los puntos clave si lo necesita. 

Expresión 
- Identificación de distintas tiendas 
en las que se dicen unas oraciones 
(LE, p.33, act.2) 
- Contestación a la pregunta de 
comprensión identificando el tema 
de una conversación (LE, p.34, 
act.1) 
- Lectura en voz alta de unas 
expresiones sobre una invitación 
(LE, p.34, act.3) 
- Contestación a las preguntas 
sobre una conversación sobre una 
fiesta identificando a qué se 
refieren los comentarios (LE, p.35, 
act.5) 
- Contestación a las preguntas de 
comprensión de una conversación 
en una tienda (LE, p.36, act.1-2) 
- Compleción de un diálogo de 
memoria sobre una situación en 
una tienda, realizando una compra 
(LE, p.36, act.3) 
- Asociación de snacks con su 
fotografía y descripción de sus 
ingredientes (LE, p.37, act.5) 
- Contestación a las preguntas 
sobre las fiestas francesas (LE, p.39, 
act.3) 
- Presentación oral sobre una fiesta 
importante (LE, p.39, act.4) 
- Presentación de una receta para 
un concurso de cocina (LE, p.42, 
Tâche finale) 
 
 
 
Interacción 
- Interacción oral por parejas 
proponiendo una invitación para 
que el compañero acepte o rechace 
la invitación (LE, p.34, À toi!) 
- Producción de un sketch sobre 
una situación en una tienda de 
comestibles realizando una compra 
(LE, p.36, act.4) 
- Intercambio comunicativo 
comparando las fiestas francesas 
con las de su país (LE, p.39, act.2) 
- Intercambio comunicativo 
descifrando mensajes de una 
ilustración (LE, p.40, act.2) 

Estrategias de producción Estrategias de producción 

Conocer y saber aplicar las 
estrategias más adecuadas 
para producir textos orales 
monológicos o dialógicos 
breves y de estructura muy 
simple y clara, utilizando, 
entre otros, 
procedimientos como la 
adaptación del mensaje a 
los recursos de los que se 

 - Lectura en voz alta para pasar de la 
producción escrita a la producción 
oral. 
- Identificar la relación grafía-
fonema. 
- Imitación de la pronunciación y 
entonación a través de textos 
memorizados. 
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dispone, o la 
reformulación o 
explicación de elementos. 

Aspectos socioculturales y sociolingüísticos Aspectos socioculturales y 
sociolingüísticos 

Incorporar a la producción 
del texto oral monológico 
o dialógico los 
conocimientos 
socioculturales y 
sociolingüísticos 
adquiridos relativos a 
relaciones interpersonales, 
comportamiento y 
convenciones sociales, 
actuando con la suficiente 
propiedad y respetando las 
normas de cortesía más 
importantes en los 
contextos respectivos. 
 

 - Las fiestas tradicionales en Francia 
(LE, pp.38-39) 

Funciones comunicativas Funciones comunicativas 

Llevar a cabo las funciones 
principales demandadas 
por el propósito 
comunicativo, utilizando 
los exponentes más 
frecuentes de dichas 
funciones y los patrones 
discursivos sencillos de uso 
más común para organizar 
el texto. 

 - Expresión de invitaciones 
- Aceptación / rechazo de 
invitaciones 
- Expresión de la posesión 
- Petición y ofrecimiento de 
información 
- Explicación de una receta de cocina 
- Expresión de la cantidad 

Estructuras sintáctico-discursivas Estructuras sintáctico-discursivas 

Mostrar control sobre un 
repertorio limitado de 
estructuras sintácticas de 
uso frecuente y de 
mecanismos sencillos de 
cohesión y coherencia 
(repetición léxica, elipsis, 
deixis personal, espacial y 
temporal, yuxtaposición, y 
conectores y marcadores 
conversacionales de uso 
muy frecuente). 

 - Les adjectifs possessifs (plusieurs 
possesseurs) 
- Je voudrais… (politesse)  
- Les pronoms COD avec l’impératif 
(affirmatif et négatif) 
- La quantité 
 

Léxico de uso frecuente Léxico de uso frecuente 

Conocer y utilizar un 
repertorio léxico oral 
suficiente para comunicar 
información y opiniones 
breves, sencillas y 
concretas, en situaciones 
habituales y cotidianas. 

 - Compras y tiendas de alimentación 
- Alimentos 
- Recetas 

Patrones sonoros Patrones sonoros 

Pronunciar y entonar de 
manera lo bastante 
comprensible, aunque 
resulte evidente el acento 
extranjero, se cometan 
errores de pronunciación 
esporádicos, y los 
interlocutores tengan que 

 - Los sonidos [s] / [z].  
- Los sonidos [gr] / [kr] / [tr].  
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solicitar repeticiones o 
aclaraciones. 

BLOQUE 3. COMPRENSIÓN DE TEXTOS ESCRITOS 

Criterios de evaluación Estándares de aprendizaje Contenidos 

Comunicación: comprensión Comunicación: comprensión 

Identificar la idea general, 
los puntos más relevantes 
e información importante 
en textos, tanto en 
formato impreso como en 
soporte digital, breves y 
bien estructurados escritos 
en un registro neutro o 
informal, que traten de 
asuntos habituales en 
situaciones cotidianas, de 
aspectos concretos de 
temas de interés personal 
o educativo, y que 
contengan estructuras 
sencillas y un léxico de uso 
frecuente.  
 

1. Identifica, con ayuda de la imagen, 
instrucciones generales de funcionamiento y 
manejo de aparatos de uso cotidiano (p. e. 
una máquina expendedora), así como 
instrucciones claras para la realización de 
actividades y normas de seguridad básicas 
(p. e. en un centro de estudios).  

2. Comprende correspondencia personal 
sencilla en cualquier formato en la que se 
habla de uno mismo; se describen personas, 
objetos, lugares y actividades; se narran 
acontecimientos pasados, y se expresan de 
manera sencilla sentimientos, deseos y 
planes, y opiniones sobre temas generales, 
conocidos o de su interés.  

3. Entiende la idea general de 
correspondencia formal en la que se le 
informa sobre asuntos de su interés en el 
contexto personal o educativo (p. e. sobre 
un curso de verano).  

4. Capta el sentido general y algunos detalles 
importantes de textos periodísticos muy 
breves en cualquier soporte y sobre temas 
generales o de su interés si los números, los 
nombres, las ilustraciones y los títulos 
constituyen gran parte del mensaje. 

5. Entiende información específica esencial 
en páginas Web y otros materiales de 
referencia o consulta claramente 
estructurados sobre temas relativos a 
asuntos de su interés (p. e. sobre una 
ciudad), siempre que pueda releer las 
secciones difíciles. 

- Lectura de una conversación sobre 
una invitación a una fiesta (LE, p.34, 
act.2-3) 
- Lectura de un texto sobre una 
fiesta en el instituto (LE, p.35) 
- Lectura de una entrevista y 
reportaje sobre una fiesta (LE, p.35. 
act.6) 
- Lectura de una lista de la compra 
para compararla con una 
conversación (LE, p.36, act.2) 
- Lectura de una conversación sobre 
una situación en una tienda, 
realizando una compra (LE, p.36, 
act.3) 
- Lectura de una receta de canapés 
para una fiesta (LE, p.37, act.7) 
- Lectura de un texto con 
información sobre distintas fiestas 
francesas (LE, pp.38-39) 
- Búsqueda de información en 
internet sobre otras fiestas 
importantes (LE, p.39, @) 
- Lectura de varias invitaciones para 
fiestas (LE, p.39, Atelier d’écriture) 
- Revisión del esquema de los 
contenidos de la unidad (LE, Je fais le 
point) 
- Lectura de unos bocadillos de texto 
de una ilustración sobre una fiesta 
(LE, p.40, act.1-2) 
- Lectura de la descripción de unos 
platos para identificarlos en una 
ilustración (LE, p.40, act.3) 

Estrategias de comprensión Estrategias de comprensión 

Conocer y saber aplicar las 
estrategias más adecuadas 
para la comprensión de la 
idea general, los puntos 
más relevantes e 
información importante 
del texto. 

 - Comprensión de palabras y 
expresiones gracias a su parecido 
con la L1. 
- Comprensión de los textos con 
ayuda de la imagen. 
- Búsqueda de información 
específica. 

Aspectos socioculturales y sociolingüísticos Aspectos socioculturales y 
sociolingüísticos 

Conocer, y utilizar para la 
comprensión del texto, los 
aspectos socioculturales y 
sociolingüísticos relativos a 
la vida cotidiana (hábitos 
de estudio y de trabajo, 
actividades de ocio, 
condiciones de vida y 
entorno, relaciones 
interpersonales (entre 
hombres y mujeres, en el 
centro educativo, en el 

 - Las fiestas tradicionales en Francia 
(LE, pp.38-39) 
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ámbito público), y 
convenciones sociales 
(costumbres, tradiciones). 

Funciones comunicativas Funciones comunicativas 

Distinguir la función o 
funciones comunicativas 
más importantes del texto 
y un repertorio de sus 
exponentes más 
frecuentes, así como 
patrones discursivos 
sencillos de uso común 
relativos a la organización 
textual (introducción del 
tema, cambio temático, y 
cierre textual). 

 - Expresión de invitaciones 
- Aceptación / rechazo de 
invitaciones 
- Expresión de la posesión 
- Petición y ofrecimiento de 
información 
- Explicación de una receta de cocina 
- Expresión de la cantidad 

Estructuras sintáctico-discursivas Estructuras sintáctico-discursivas 

Aplicar a la comprensión 
del texto los 
constituyentes y la 
organización de 
estructuras sintácticas de 
uso frecuente en la 
comunicación escrita, así 
como sus significados 
generales asociados (p. e. 
estructura interrogativa 
para hacer una 
sugerencia). 

 - Les adjectifs possessifs (plusieurs 
possesseurs) 
- Je voudrais… (politesse)  
- Les pronoms COD avec l’impératif 
(affirmatif et négatif) 
- La quantité 
 

Léxico de uso frecuente Léxico de uso frecuente 

Reconocer léxico escrito 
de uso frecuente relativo a 
asuntos cotidianos y a 
aspectos concretos de 
temas generales o 
relacionados con los 
propios intereses o 
estudios, e inferir del 
contexto y del contexto, 
con apoyo visual, los 
significados de palabras y 
expresiones que se 
desconocen. 

 - Compras y tiendas de alimentación 
- Alimentos 
- Recetas 

Patrones ortográficos Patrones ortográficos 

Reconocer las principales 
convenciones ortográficas, 
tipográficas y de 
puntuación, así como 
abreviaturas y símbolos de 

uso común (p. e. , %, ), y 
sus significados asociados. 

 - Relación fonema [ʒ] = grafemas 
g(e), g(i), j 
 

BLOQUE 4. PRODUCCIÓN DE TEXTOS ESCRITOS EXPRESIÓN E INTERACCIÓN 

Criterios de evaluación Estándares de aprendizaje Contenidos 

Comunicación: producción Comunicación: producción 

Escribir, en papel o en 
soporte digital, textos 
breves, sencillos y de 
estructura clara sobre  
temas habituales en 
situaciones cotidianas o 
del propio interés, en un 

1. Completa un cuestionario sencillo con 
información personal básica y relativa a su 
intereses o aficiones (p. e. para asociarse a 
un club internacional de jóvenes).  

2. Escribe notas y mensajes 

(SMS, WhatsApp, Twitter), en los que hace 
comentarios muy breves o da instrucciones 

- Compleción de una entrevista y 
reportaje sobre una fiesta en un 
instituto (LE, p.35, act.6) 
- Redacción de una receta de snacks 
para un picnic (LE, p.37, À toi!) 
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registro neutro o informal, 
utilizando recursos básicos 
de cohesión, las 
convenciones ortográficas 
básicas y los signos de 
puntuación más 
frecuentes.  
 

e indicaciones relacionadas con actividades 
y situaciones de la vida cotidiana y de su 
interés, respetando las convenciones y 
normas de cortesía y de la etiqueta más 
importantes.  

3. Escribe correspondencia personal breve 
en la que se establece y mantiene el 
contacto social (p. e. con amigos en otros 
países), se intercambia información, se 
describen en términos sencillos sucesos 
importantes y experiencias personales, y se 
hacen y aceptan ofrecimientos y sugerencias 
(p. e. se cancelan, confirman o modifican 
una invitación o unos planes).  

4. Escribe correspondencia formal muy 
básica y breve, dirigida a instituciones 
públicas o privadas o entidades comerciales, 
fundamentalmente para solicitar 
información, y observando las convenciones 
formales y normas de cortesía básicas de 
este tipo de textos.  

- Redacción de una invitación para 
una fiesta (LE, p.39, Atelier 
d’écriture) 
- Redacción de un listado de 
ingredientes para preparar una 
receta (LE, p.42, Tâche finale) 

Estrategias de producción Estrategias de producción 

Conocer y aplicar 
estrategias adecuadas 
para elaborar textos 
escritos breves y de 
estructura simple, p. e. 
copiando formatos, 
fórmulas y modelos 
convencionales propios de 
cada tipo de texto. 

 - Redacción de y breves textos 
siguiendo un modelo. 
- Compleción de actividades 
guiadas. 
 

Aspectos socioculturales y sociolingüísticos Aspectos socioculturales y 
sociolingüísticos 

Incorporar a la producción 
del texto escrito los 
conocimientos 
socioculturales y 
sociolingüísticos 
adquiridos relativos a 
relaciones interpersonales, 
comportamiento y 
convenciones sociales, 
respetando las normas de 
cortesía y de la etiqueta 
más importantes en los 
contextos respectivos. 

 - Las fiestas tradicionales en Francia 
(LE, pp.38-39) 

Funciones comunicativas Funciones comunicativas 

Llevar a cabo las funciones 
demandadas por el 
propósito comunicativo, 
utilizando los exponentes 
más frecuentes de dichas 
funciones y los patrones 
discursivos de uso más 
habitual para organizar el 
texto escrito de manera 
sencilla. 

 - Expresión de invitaciones 
- Aceptación / rechazo de 
invitaciones 
- Expresión de la posesión 
- Petición y ofrecimiento de 
información 
- Explicación de una receta de cocina 
- Expresión de la cantidad 

Estructuras sintáctico-discursivas Estructuras sintáctico-discursivas 

Mostrar control sobre un 
repertorio limitado de 
estructuras sintácticas de 
uso frecuente, y emplear 

 - Les adjectifs possessifs (plusieurs 
possesseurs) 
- Je voudrais… (politesse)  
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para comunicarse 
mecanismos sencillos lo 
bastante ajustados al 
contexto y a la intención 
comunicativa (repetición 
léxica, elipsis, deixis 
personal, espacial y 
temporal, yuxtaposición, y 
conectores y marcadores 
discursivos muy 
frecuentes). 

- Les pronoms COD avec l’impératif 
(affirmatif et négatif) 
- La quantité 
 

Léxico de uso frecuente Léxico de uso frecuente 

Conocer y utilizar un 
repertorio léxico escrito 
suficiente para comunicar 
información y breves, 
simples y directos en 
situaciones habituales y 
cotidianas. 

 - Compras y tiendas de alimentación 
- Alimentos 
- Recetas 

Patrones ortográficos Patrones ortográficos 

Conocer y aplicar, de 
manera suficiente para 
que el mensaje principal 
quede claro, los signos de 
puntuación elementales 
(p. e. punto, coma) y las 
reglas ortográficas básicas 
(p. e. uso de mayúsculas y 
minúsculas), así como las 
convenciones ortográficas 
frecuentes en la redacción 
de textos muy breves en 
soporte digital. 

 - Relación fonema [ʒ] = grafemas 
g(e), g(i), j 
 

 

Competencias clave (además de la 
competencia lingüística) 

Contenidos 

Competencia matemática 
y competencias básicas en ciencia 
y tecnología 

- Utilizar el razonamiento y la lógica para deducir. Aplicar las reglas 
aprendidas con concentración y rigor. 
- Saber utilizar las herramientas tecnológicas para buscar información. 

Competencias sociales y cívicas 
 

- Participar y respetar la palabra de los demás. 
- Participar y escuchar a sus compañeros. 
- Interesarse por una alimentación saludable. 

Aprender a aprender  
 

- Trabajar su capacidad de observación y escucha. Implicarse en el 
aprendizaje. 
- Mejorar la pronunciación y la entonación. Trabajar su capacidad de 
memorización. 
- Reflexionar sobre una regla de gramática. Compararla con la lengua 
materna. Diferenciar la gramática de la lengua oral a la de la lengua escrita. 
- Adquirir y asimilar nuevos conocimientos. 
- Reutilizar los conocimientos adquiridos. 
- Evaluar su propio trabajo. 
- Organizar su trabajo. Evaluar el trabajo de los demás. 

Sensibilización y expresión 
cultural 

- Desarrollar su creatividad. 
- Descubrir las fiestas tradicionales de Francia. 

Sentido de la iniciativa y espíritu 
emprendedor 

- Implicarse en el aprendizaje. 
- Conversar en francés. 

Competencia digital - Buscar información en internet sobre fiestas internacionales. 
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UNIDAD 4 

BLOQUE 1. COMPRENSIÓN DE TEXTOS ORALES 

Criterios de evaluación Estándares de aprendizaje Contenidos 

Comunicación: comprensión oral Comunicación: comprensión oral 

Identificar el sentido 
general, los puntos 
principales y la 
información más 
importante en textos 
orales breves y bien 
estructurados, 
transmitidos de viva voz o 
por medios técnicos y 
articulados a velocidad 
lenta, en un registro 
formal, informal o neutro, 
y que versen sobre asuntos 
habituales en situaciones 
cotidianas o sobre 
aspectos concretos de 
temas generales o del 
propio campo de interés 
en los ámbitos personal, 
público, y educativo, 
siempre que las 
condiciones acústicas no 
distorsionen el mensaje y 
se pueda volver a escuchar 
lo dicho.  
 
 

1. Capta la información más importante de 
indicaciones, anuncios, mensajes y 
comunicados breves y articulados de 
manera lenta y clara (p. e. en estaciones o 
aeropuertos), siempre que las condiciones 
acústicas sean buenas y el sonido no esté 
distorsionado. 

2. Entiende los puntos principales de lo que 
se le dice en transacciones y gestiones 
cotidianas y estructuradas (p. e. en hoteles, 
tiendas, albergues, restaurantes, espacios 
de ocio o centros de estudios).  

3. Comprende, en una conversación 
informal en la que participa, descripciones, 
narraciones y opiniones formulados en 
términos sencillos sobre asuntos prácticos 
de la vida diaria y sobre aspectos generales 
de temas de su interés, cuando se le habla 
con claridad, despacio y directamente y si el 
interlocutor está dispuesto a repetir o 
reformular lo dicho.  

4. Comprende, en una conversación formal 
en la que participa (p. e. en un centro de 
estudios), preguntas sencillas sobre asuntos 
personales o educativos, siempre que pueda 
pedir que se le repita, aclare o elabore algo 
de lo que se le ha dicho.  

5. Identifica las ideas principales de 
programas de televisión sobre asuntos 
cotidianos o de su interés articulados con 
lentitud y claridad (p. e. noticias o reportajes 
breves), cuando las imágenes constituyen 
gran parte del mensaje. 

- Audición de unas preguntas sobre 
las habitaciones de una casa, para 
responder (LE, p.43, act.1) 
- Audición de un listado de 
mobiliario para identificarlo en una 
imagen (LE, p.43, act.2) 
- Audición de oraciones 
describiendo los objetos que hay en 
una casa, para identificar si son 
verdaderas o falsas (LE, p.43, act.3) 
- Audición de una descripción de una 
habitación (LE, p.44, act.1) 
- Audición de oraciones sobre la 
descripción de la habitación para 
identificar si son verdaderas o falsas 
(LE, p.44, act.2) 
- Audición de unas opiniones de las 
habitaciones de unos adolescentes, 
para identificarse con alguna (LE, 
p.44, act.4) 
- Audición de un cómic sobre una 
niña jugando al escondite con su 
niñera (LE, p.45, act.5) 
- Audición de un dictado para dibujar 
una casa (LE, p.45, act.7) 
- Audición de un cómic, describiendo 
las acciones de un joven estudiante 
durante un día (LE, p.46, act.1) 
- Audición de unas oraciones 
describiendo situaciones para 
identificar la viñeta correspondiente 
del cómic (LE, p.46, act.2) 
- Audición de una historia en pasado 
(LE, p.46, act.3) 
- Audición de unas oraciones en 
pasado sobre lo que ha hecho una 
persona (LE, p.47, act.4) 
 

Estrategias de comprensión Estrategias de comprensión 

Conocer y saber aplicar las 
estrategias más adecuadas 
para la comprensión del 
sentido general, los puntos 
principales o la 
información más 
importante del texto. 

 - Comprensión de los textos con 
ayuda visual. 
- Practicar la concentración y 
atención visual y auditiva. 

Aspectos socioculturales y sociolingüísticos Aspectos socioculturales y 
sociolingüísticos 

Conocer y utilizar para la 
comprensión del texto los 
aspectos socioculturales y 
sociolingüísticos relativos a 
la vida cotidiana (hábitos 
de estudio y de trabajo, 
actividades de ocio), 
condiciones de vida y 
entorno, relaciones 

 - Casas inusuales (LE, pp.48-49) 
- La habitación de sus sueños (LE, 
p.52, Tâche finale) 
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interpersonales (entre 
hombres y mujeres, en el 
centro educativo, en el 
ámbito público), 
comportamiento (gestos, 
expresiones faciales, uso 
de la voz, contacto visual), 
y convenciones sociales 
(costumbres, tradiciones). 

Funciones comunicativas Funciones comunicativas 

Distinguir la función o 
funciones comunicativas 
más relevantes del texto 
(p. e. una petición de 
información, un aviso o 
una sugerencia) y un 
repertorio de sus 
exponentes más 
frecuentes, así como 
patrones discursivos de 
uso común relativos a la 
organización textual 
(introducción del tema, 
cambio temático, y cierre 
textual). 

 - Descripción de una casa 
- Descripción de objetos personales 
- Narración de hechos pasados 
- Expresión de la ubicación 
 

Estructuras sintáctico-discursivas Estructuras sintáctico-discursivas 

Aplicar a la comprensión 
del texto los 
conocimientos sobre los 
constituyentes y la 
organización de patrones 
sintácticos y discursivos de 
uso frecuente en la 
comunicación oral, así 
como sus significados 
generales asociados (p. e. 
estructura interrogativa 
para hacer una 
sugerencia). 

 - Les prépositions de lieu avec de 
- Le passé composé (1) : formation et 
auxiliaires  
 

Léxico de uso frecuente Léxico de uso frecuente 

Aplicar a la comprensión 
del texto los 
conocimientos sobre los 
constituyentes y la 
organización de patrones 
sintácticos y discursivos de 
uso frecuente en la 
comunicación oral, así 
como sus significados 
generales asociados (p. e. 
estructura interrogativa 
para hacer una 
sugerencia). 

 - La casa: habitaciones, mobiliario, 
decoración 
- Los objetos personales 
- Las expresiones de lugar 

Patrones sonoros Patrones sonoros 

Discriminar patrones 
sonoros, acentuales, 
rítmicos y de entonación 
de uso frecuente, y 
reconocer los significados 
e intenciones 
comunicativas generales 
relacionados con los 
mismos. 

 - Los sonidos [ʃ] / [s].  
- Los sonidos [ʃ] / [ʒ].  
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BLOQUE 2. PRODUCCIÓN TEXTOS ORALES: EXPRESIÓN E INTERACCIÓN 

Criterios de evaluación Estándares de aprendizaje Contenidos 

Comunicación: producción oral Comunicación: producción oral 

Expresión 
Producir textos breves y lo 
bastante comprensibles, 
tanto en conversación cara 
a cara como por teléfono u 
otros medios técnicos, en 
un registro neutro o 
informal, con un lenguaje 
muy sencillo, en los que se 
da, solicita e intercambia 
información sobre temas 
cotidianos y asuntos 
conocidos o de interés 
personal y educativo, 
aunque se produzcan 
interrupciones o 
vacilaciones, se hagan 
necesarias las pausas y la 
reformulación para 
organizar el discurso y 
seleccionar expresiones, y 
el interlocutor tenga que 
solicitar que se le repita o 
reformule lo dicho. 
 
Interacción 
 
Manejar frases cortas y 
fórmulas para 
desenvolverse de manera 
suficiente en breves 
intercambios en 
situaciones habituales y 
cotidianas, aunque haya 
que interrumpir el discurso 
para buscar palabras o 
articular expresiones y 
para reparar la 
comunicación. Interactuar 
de manera simple en 
intercambios claramente 
estructurados, utilizando 
fórmulas o gestos simples 
para tomar o mantener el 
turno de palabra, aunque 
puedan darse desajustes 
en la adaptación al 
interlocutor. 

1. Hace presentaciones breves y ensayadas, 
siguiendo un guion escrito, sobre aspectos 
concretos de temas generales o 
relacionados con aspectos básicos de sus 
estudios, y responde a preguntas breves y 
sencillas de los oyentes sobre el contenido 
de las mismas si se articulan clara y 
lentamente. 

2. Se desenvuelve con la eficacia suficiente 
en gestiones y transacciones cotidianas, 
como son los viajes, el alojamiento, el 
transporte, las compras y el ocio, siguiendo 
normas de cortesía básicas (saludo y 
tratamiento). 

3. Participa en conversaciones informales 
breves, cara a cara o por teléfono u otros 
medios técnicos, en las que establece 
contacto social, intercambia información y 
expresa opiniones de manera sencilla y 
breve, hace invitaciones y ofrecimientos, 
pide y ofrece cosas, pide y da indicaciones o 
instrucciones, o discute los pasos que hay 
que seguir para realizar una actividad 
conjunta. 

4. Se desenvuelve de manera simple en una 
conversación formal o entrevista (p. e. para 
realizar un curso de verano), aportando la 
información necesaria, expresando de 
manera sencilla sus opiniones sobre temas 
habituales, y reaccionando de forma simple 
ante comentarios formulados de manera 
lenta y clara, siempre que pueda pedir que 
se le repitan los puntos clave si lo necesita. 

Expresión 
- Contestación a las preguntas 
sobre las habitaciones de una casa 
(LE, p.43, act.1) 
- Identificación de las habitaciones 
de una casa según los sonidos que 
se escuchan (LE, p.43, act.4) 
- Descripción de una habitación en 
una fotografía (LE, p.44, act.3) 
- Exposición de propuestas de 
lugares donde puede esconderse 
una niña jugando al escondite (LE, 
p.45, act.6) 
- Expresión de la información que 
aportan unas imágenes sobre casas 
insólitas (LE, pp.48-49, act.1) 
- Presentación de la habitación ideal 
(LE, p.52, Tâche finale) 
 
 
Interacción 
- Intercambio de preguntas y 
respuestas sobre los objetos de una 
casa, de memoria (LE, p.43, act.5) 
- Descripción de sus habitaciones 
(LE, p.44, À toi!) 
- Interacción oral describiendo 
itinerarios en pasado para que los 
compañeros adivinen con quien ha 
salido un personaje (LE, p.47, act.5) 
- Descripción por parejas de las 
actividades que realizaron el día 
anterior (LE, p.47, À toi!) 
- Intercambio comunicativo 
nombrando expresiones para pedir 
una cita con mensajes escritos (LE, 
p.49, act.2) 
- Interacción oral explicando las 
diferencias entre dos imágenes (LE, 
p.50, act.1) 
 
 
 
 
 
 

Estrategias de producción Estrategias de producción 

Conocer y saber aplicar las 
estrategias más adecuadas 
para producir textos orales 
monológicos o dialógicos 
breves y de estructura muy 
simple y clara, utilizando, 
entre otros, 
procedimientos como la 
adaptación del mensaje a 
los recursos de los que se 

 - Lectura en voz alta para pasar de la 
producción escrita a la producción 
oral. 
- Identificar la relación grafía-
fonema. 
- Imitación de la pronunciación y 
entonación a través de textos 
memorizados. 
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dispone, o la 
reformulación o 
explicación de elementos. 

Aspectos socioculturales y sociolingüísticos Aspectos socioculturales y 
sociolingüísticos 

Incorporar a la producción 
del texto oral monológico 
o dialógico los 
conocimientos 
socioculturales y 
sociolingüísticos 
adquiridos relativos a 
relaciones interpersonales, 
comportamiento y 
convenciones sociales, 
actuando con la suficiente 
propiedad y respetando las 
normas de cortesía más 
importantes en los 
contextos respectivos. 
 

 - Casas inusuales (LE, pp.48-49) 
- La habitación de sus sueños (LE, 
p.52, Tâche finale) 

Funciones comunicativas Funciones comunicativas 

Llevar a cabo las funciones 
principales demandadas 
por el propósito 
comunicativo, utilizando 
los exponentes más 
frecuentes de dichas 
funciones y los patrones 
discursivos sencillos de uso 
más común para organizar 
el texto. 

 - Descripción de una casa 
- Descripción de objetos personales 
- Narración de hechos pasados 
- Expresión de la ubicación 
 

Estructuras sintáctico-discursivas Estructuras sintáctico-discursivas 

Mostrar control sobre un 
repertorio limitado de 
estructuras sintácticas de 
uso frecuente y de 
mecanismos sencillos de 
cohesión y coherencia 
(repetición léxica, elipsis, 
deixis personal, espacial y 
temporal, yuxtaposición, y 
conectores y marcadores 
conversacionales de uso 
muy frecuente). 

 - Les prépositions de lieu avec de 
- Le passé composé (1) : formation et 
auxiliaires  
 

Léxico de uso frecuente Léxico de uso frecuente 

Conocer y utilizar un 
repertorio léxico oral 
suficiente para comunicar 
información y opiniones 
breves, sencillas y 
concretas, en situaciones 
habituales y cotidianas. 

 - La casa: habitaciones, mobiliario, 
decoración 
- Los objetos personales 
- Las expresiones de lugar 

Patrones sonoros Patrones sonoros 

Pronunciar y entonar de 
manera lo bastante 
comprensible, aunque 
resulte evidente el acento 
extranjero, se cometan 
errores de pronunciación 
esporádicos, y los 
interlocutores tengan que 

 - Los sonidos [ʃ] / [s].  
- Los sonidos [ʃ] / [ʒ].  
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solicitar repeticiones o 
aclaraciones. 

BLOQUE 3. COMPRENSIÓN DE TEXTOS ESCRITOS 

Criterios de evaluación Estándares de aprendizaje Contenidos 

Comunicación: comprensión Comunicación: comprensión 

Identificar la idea general, 
los puntos más relevantes 
e información importante 
en textos, tanto en 
formato impreso como en 
soporte digital, breves y 
bien estructurados escritos 
en un registro neutro o 
informal, que traten de 
asuntos habituales en 
situaciones cotidianas, de 
aspectos concretos de 
temas de interés personal 
o educativo, y que 
contengan estructuras 
sencillas y un léxico de uso 
frecuente.  
 

1. Identifica, con ayuda de la imagen, 
instrucciones generales de funcionamiento y 
manejo de aparatos de uso cotidiano (p. e. 
una máquina expendedora), así como 
instrucciones claras para la realización de 
actividades y normas de seguridad básicas 
(p. e. en un centro de estudios).  

2. Comprende correspondencia personal 
sencilla en cualquier formato en la que se 
habla de uno mismo; se describen personas, 
objetos, lugares y actividades; se narran 
acontecimientos pasados, y se expresan de 
manera sencilla sentimientos, deseos y 
planes, y opiniones sobre temas generales, 
conocidos o de su interés.  

3. Entiende la idea general de 
correspondencia formal en la que se le 
informa sobre asuntos de su interés en el 
contexto personal o educativo (p. e. sobre 
un curso de verano).  

4. Capta el sentido general y algunos detalles 
importantes de textos periodísticos muy 
breves en cualquier soporte y sobre temas 
generales o de su interés si los números, los 
nombres, las ilustraciones y los títulos 
constituyen gran parte del mensaje. 

5. Entiende información específica esencial 
en páginas Web y otros materiales de 
referencia o consulta claramente 
estructurados sobre temas relativos a 
asuntos de su interés (p. e. sobre una 
ciudad), siempre que pueda releer las 
secciones difíciles. 

- Lectura de la descripción de una 
habitación (LE, p.44, act.1) 
- Lectura de unos comentarios sobre 
la opinión que tienen unos jóvenes 
de sus habitaciones (LE, p.44, act.4) 
- Lectura de un cómic sobre una niña 
jugando al escondite con su niñera 
(LE, p.45, act.5) 
- Lectura de un cómic en el que se 
narra el día en pasado de un joven 
estudiante (LE, p.46, act.1) 
- Lectura de un texto sobre casas 
inusuales (LE, pp.48-49) 
- Lectura de un anuncio sobre un 
lugar de vacaciones insólito (LE, 
p.49) 
- Lectura de unos mensajes para 
pedir una cita (LE, p.49, Atelier 
d’écriture) 
- Revisión del esquema de los 
contenidos de la unidad (LE, Je fais le 
point) 
- Lectura de la descripción de la 
“casa” de un marciano (LE, p.50, 
act.2)  

Estrategias de comprensión Estrategias de comprensión 

Conocer y saber aplicar las 
estrategias más adecuadas 
para la comprensión de la 
idea general, los puntos 
más relevantes e 
información importante 
del texto. 

 - Comprensión de palabras y 
expresiones gracias a su parecido 
con la L1. 
- Comprensión de los textos con 
ayuda de la imagen. 
- Búsqueda de información 
específica. 

Aspectos socioculturales y sociolingüísticos Aspectos socioculturales y 
sociolingüísticos 

Conocer, y utilizar para la 
comprensión del texto, los 
aspectos socioculturales y 
sociolingüísticos relativos a 
la vida cotidiana (hábitos 
de estudio y de trabajo, 
actividades de ocio, 
condiciones de vida y 
entorno, relaciones 
interpersonales (entre 
hombres y mujeres, en el 
centro educativo, en el 

 - Casas inusuales (LE, pp.48-49) 
- La habitación de sus sueños (LE, 
p.52, Tâche finale) 
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ámbito público), y 
convenciones sociales 
(costumbres, tradiciones). 

Funciones comunicativas Funciones comunicativas 

Distinguir la función o 
funciones comunicativas 
más importantes del texto 
y un repertorio de sus 
exponentes más 
frecuentes, así como 
patrones discursivos 
sencillos de uso común 
relativos a la organización 
textual (introducción del 
tema, cambio temático, y 
cierre textual). 

 - Descripción de una casa 
- Descripción de objetos personales 
- Narración de hechos pasados 
- Expresión de la ubicación 
 

Estructuras sintáctico-discursivas Estructuras sintáctico-discursivas 

Aplicar a la comprensión 
del texto los 
constituyentes y la 
organización de 
estructuras sintácticas de 
uso frecuente en la 
comunicación escrita, así 
como sus significados 
generales asociados (p. e. 
estructura interrogativa 
para hacer una 
sugerencia). 

 - Les prépositions de lieu avec de 
- Le passé composé (1) : formation et 
auxiliaires  
 

Léxico de uso frecuente Léxico de uso frecuente 

Reconocer léxico escrito 
de uso frecuente relativo a 
asuntos cotidianos y a 
aspectos concretos de 
temas generales o 
relacionados con los 
propios intereses o 
estudios, e inferir del 
contexto y del contexto, 
con apoyo visual, los 
significados de palabras y 
expresiones que se 
desconocen. 

 - La casa: habitaciones, mobiliario, 
decoración 
- Los objetos personales 
- Las expresiones de lugar 

Patrones ortográficos Patrones ortográficos 

Reconocer las principales 
convenciones ortográficas, 
tipográficas y de 
puntuación, así como 
abreviaturas y símbolos de 

uso común (p. e. , %, ), y 
sus significados asociados. 

 - Relación fonema [s] = grafía c(e), 
c(i), ç, s, ss, t(i) 
 
Preposiciones de lugar + de: 
- de + le = du 
- de + les = des 

BLOQUE 4. PRODUCCIÓN DE TEXTOS ESCRITOS EXPRESIÓN E INTERACCIÓN 

Criterios de evaluación Estándares de aprendizaje Contenidos 

Comunicación: producción Comunicación: producción 

Escribir, en papel o en 
soporte digital, textos 
breves, sencillos y de 
estructura clara sobre  
temas habituales en 
situaciones cotidianas o 
del propio interés, en un 

1. Completa un cuestionario sencillo con 
información personal básica y relativa a su 
intereses o aficiones (p. e. para asociarse a 
un club internacional de jóvenes).  

2. Escribe notas y mensajes 

(SMS, WhatsApp, Twitter), en los que hace 
comentarios muy breves o da instrucciones 

- Redacción de un mensaje para 
pedir una cita, siguiendo un modelo 
(LE, p.49, Atelier d’écriture) 
- Preparación de una presentación 
sobre la habitación de sus sueños 
(LE, p.52, Tâche finale) 
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registro neutro o informal, 
utilizando recursos básicos 
de cohesión, las 
convenciones ortográficas 
básicas y los signos de 
puntuación más 
frecuentes.  
 

e indicaciones relacionadas con actividades 
y situaciones de la vida cotidiana y de su 
interés, respetando las convenciones y 
normas de cortesía y de la etiqueta más 
importantes.  

3. Escribe correspondencia personal breve 
en la que se establece y mantiene el 
contacto social (p. e. con amigos en otros 
países), se intercambia información, se 
describen en términos sencillos sucesos 
importantes y experiencias personales, y se 
hacen y aceptan ofrecimientos y sugerencias 
(p. e. se cancelan, confirman o modifican 
una invitación o unos planes).  

4. Escribe correspondencia formal muy 
básica y breve, dirigida a instituciones 
públicas o privadas o entidades comerciales, 
fundamentalmente para solicitar 
información, y observando las convenciones 
formales y normas de cortesía básicas de 
este tipo de textos.  

Estrategias de producción Estrategias de producción 

Conocer y aplicar 
estrategias adecuadas 
para elaborar textos 
escritos breves y de 
estructura simple, p. e. 
copiando formatos, 
fórmulas y modelos 
convencionales propios de 
cada tipo de texto. 

 - Redacción de y breves textos 
siguiendo un modelo. 
- Compleción de actividades 
guiadas. 
 

Aspectos socioculturales y sociolingüísticos Aspectos socioculturales y 
sociolingüísticos 

Incorporar a la producción 
del texto escrito los 
conocimientos 
socioculturales y 
sociolingüísticos 
adquiridos relativos a 
relaciones interpersonales, 
comportamiento y 
convenciones sociales, 
respetando las normas de 
cortesía y de la etiqueta 
más importantes en los 
contextos respectivos. 

 - Casas inusuales (LE, pp.48-49) 
- La habitación de sus sueños (LE, 
p.52, Tâche finale) 

Funciones comunicativas Funciones comunicativas 

Llevar a cabo las funciones 
demandadas por el 
propósito comunicativo, 
utilizando los exponentes 
más frecuentes de dichas 
funciones y los patrones 
discursivos de uso más 
habitual para organizar el 
texto escrito de manera 
sencilla. 

 - Descripción de una casa 
- Descripción de objetos personales 
- Narración de hechos pasados 
- Expresión de la ubicación 
 

Estructuras sintáctico-discursivas Estructuras sintáctico-discursivas 

Mostrar control sobre un 
repertorio limitado de 
estructuras sintácticas de 
uso frecuente, y emplear 

 - Les prépositions de lieu avec de 
- Le passé composé (1) : formation et 
auxiliaires  
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para comunicarse 
mecanismos sencillos lo 
bastante ajustados al 
contexto y a la intención 
comunicativa (repetición 
léxica, elipsis, deixis 
personal, espacial y 
temporal, yuxtaposición, y 
conectores y marcadores 
discursivos muy 
frecuentes). 

Léxico de uso frecuente Léxico de uso frecuente 

Conocer y utilizar un 
repertorio léxico escrito 
suficiente para comunicar 
información y breves, 
simples y directos en 
situaciones habituales y 
cotidianas. 

 - La casa: habitaciones, mobiliario, 
decoración 
- Los objetos personales 
- Las expresiones de lugar 

Patrones ortográficos Patrones ortográficos 

Conocer y aplicar, de 
manera suficiente para 
que el mensaje principal 
quede claro, los signos de 
puntuación elementales 
(p. e. punto, coma) y las 
reglas ortográficas básicas 
(p. e. uso de mayúsculas y 
minúsculas), así como las 
convenciones ortográficas 
frecuentes en la redacción 
de textos muy breves en 
soporte digital. 

 - Relación fonema [s] = grafía c(e), 
c(i), ç, s, ss, t(i) 
 
Preposiciones de lugar + de: 
- de + le = du 
- de + les = des 

 

Competencias clave (además de la 
competencia lingüística) 

Contenidos 

Competencia matemática 
y competencias básicas en ciencia 
y tecnología 

- Utilizar el razonamiento y la lógica para deducir. Aplicar las reglas 
aprendidas con concentración y rigor. 
- Aplicar un razonamiento lógico. 

Competencias sociales y cívicas 
 

- Participar y respetar la palabra de los demás. 
- Implicarse en el trabajo de clase. Participar y escuchar a sus compañeros. 
- Interesarse por sus compañeros.  
- Adquirir seguridad en la forma oral. 
- Proponer ideas dentro del grupo y respetar las ideas de sus compañeros. 

Aprender a aprender  
 

- Trabajar su capacidad de observación y escucha. Fortalecer la deducción 
automática de palabras transparentes. Desarrollar estrategias para asociar 
elementos. Implicarse en el aprendizaje. 
- Mejorar la pronunciación y la entonación. 
- Diferenciar la gramática de la lengua oral a la de la lengua escrita. 
Reflexionar sobre una regla de gramática. Desarrollar el sentido de la 
escucha. 
- Buscar adquirir, obtener y asimilar nuevos conocimientos. 
- Trabajar su capacidad de memorización. Reconocer la importancia de los 
juegos de rol en el aprendizaje. Perseverar en el aprendizaje. 
- Saber utilizar un juego como medio de aprendizaje. 
- Desarrollar el sentido de la observación. Evaluar su propio trabajo. 
- Organizar su trabajo. 

Sensibilización y expresión 
cultural 

- Hablar sobre tipos de viviendas atípicas. 
- Implicarse en la creación de ideas. 
- Desarrollar su creatividad. 

Sentido de la iniciativa y espíritu 
emprendedor 

- Implicarse en el aprendizaje. 

Competencia digital - Buscar información en internet sobre alojamientos originales. 
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UNIDAD 5 

BLOQUE 1. COMPRENSIÓN DE TEXTOS ORALES 

Criterios de evaluación Estándares de aprendizaje Contenidos 

Comunicación: comprensión oral Comunicación: comprensión oral 

Identificar el sentido 
general, los puntos 
principales y la 
información más 
importante en textos 
orales breves y bien 
estructurados, 
transmitidos de viva voz o 
por medios técnicos y 
articulados a velocidad 
lenta, en un registro 
formal, informal o neutro, 
y que versen sobre asuntos 
habituales en situaciones 
cotidianas o sobre 
aspectos concretos de 
temas generales o del 
propio campo de interés 
en los ámbitos personal, 
público, y educativo, 
siempre que las 
condiciones acústicas no 
distorsionen el mensaje y 
se pueda volver a escuchar 
lo dicho.  
 
 

1. Capta la información más importante de 
indicaciones, anuncios, mensajes y 
comunicados breves y articulados de 
manera lenta y clara (p. e. en estaciones o 
aeropuertos), siempre que las condiciones 
acústicas sean buenas y el sonido no esté 
distorsionado. 

2. Entiende los puntos principales de lo que 
se le dice en transacciones y gestiones 
cotidianas y estructuradas (p. e. en hoteles, 
tiendas, albergues, restaurantes, espacios 
de ocio o centros de estudios).  

3. Comprende, en una conversación 
informal en la que participa, descripciones, 
narraciones y opiniones formulados en 
términos sencillos sobre asuntos prácticos 
de la vida diaria y sobre aspectos generales 
de temas de su interés, cuando se le habla 
con claridad, despacio y directamente y si el 
interlocutor está dispuesto a repetir o 
reformular lo dicho.  

4. Comprende, en una conversación formal 
en la que participa (p. e. en un centro de 
estudios), preguntas sencillas sobre asuntos 
personales o educativos, siempre que pueda 
pedir que se le repita, aclare o elabore algo 
de lo que se le ha dicho.  

5. Identifica las ideas principales de 
programas de televisión sobre asuntos 
cotidianos o de su interés articulados con 
lentitud y claridad (p. e. noticias o reportajes 
breves), cuando las imágenes constituyen 
gran parte del mensaje. 

- Audición de un listado de utensilios 
de una mesa (LE, p.55, act.1) 
- Audición de un cómic sobre una 
situación en una crepería (LE, p.56, 
act.1) 
- Audición de la descripción de la 
alimentación de una anciana de 100 
años (LE, p.57, act.3) 
- Audición de unas preguntas de 
comprensión sobre los hábitos 
alimentarios de la anciana (LE, p.57, 
act.4) 
- Audición de oraciones sobre la 
frecuencia de los alimentos de la 
anciana para identificar los 
alimentos (LE, p.57, act.5) 
- Audición de la primera parte de un 
poema de Jacques Prévert (LE, p.58, 
act.1) 
- Audición del poema completo de 
Jacques Prévert (LE, p.58, act.1) 
- Audición de unas preguntas sobre 
un recital de poesía (LE, p.59, act.4) 
- Audición de la descripción de 
situaciones del recital de poesía para 
identificar los sentimientos (LE, 
p.59, act.5) 
- Audición de una frase muy larga 
para imitar su entonación (LE, p.62, 
act.1) 

Estrategias de comprensión Estrategias de comprensión 
Conocer y saber aplicar las 
estrategias más adecuadas 
para la comprensión del 
sentido general, los puntos 
principales o la 
información más 
importante del texto. 

 - Comprensión de los textos con 
ayuda visual. 
- Practicar la concentración y 
atención visual y auditiva. 

Aspectos socioculturales y sociolingüísticos Aspectos socioculturales y 
sociolingüísticos 

Conocer y utilizar para la 
comprensión del texto los 
aspectos socioculturales y 
sociolingüísticos relativos a 
la vida cotidiana (hábitos 
de estudio y de trabajo, 
actividades de ocio), 
condiciones de vida y 
entorno, relaciones 
interpersonales (entre 
hombres y mujeres, en el 
centro educativo, en el 
ámbito público), 

 - Obras emblemáticas de la 
literatura francesa (LE, pp.60-61) 
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comportamiento (gestos, 
expresiones faciales, uso 
de la voz, contacto visual), 
y convenciones sociales 
(costumbres, tradiciones). 

Funciones comunicativas Funciones comunicativas 

Distinguir la función o 
funciones comunicativas 
más relevantes del texto 
(p. e. una petición de 
información, un aviso o 
una sugerencia) y un 
repertorio de sus 
exponentes más 
frecuentes, así como 
patrones discursivos de 
uso común relativos a la 
organización textual 
(introducción del tema, 
cambio temático, y cierre 
textual). 

 - Petición de comida en un 
restaurante 
- Expresión de hábitos alimentarios 
- Descripción de acciones cotidianas 
- Narración de hechos pasados 
- Expresión de la frecuencia 

Estructuras sintáctico-discursivas Estructuras sintáctico-discursivas 

Aplicar a la comprensión 
del texto los 
conocimientos sobre los 
constituyentes y la 
organización de patrones 
sintácticos y discursivos de 
uso frecuente en la 
comunicación oral, así 
como sus significados 
generales asociados (p. e. 
estructura interrogativa 
para hacer una 
sugerencia). 

 - Le pronom en 
- Le passé composé (2) : les 
participes passés en [e], [i], [y].  
 

Léxico de uso frecuente Léxico de uso frecuente 

Aplicar a la comprensión 
del texto los 
conocimientos sobre los 
constituyentes y la 
organización de patrones 
sintácticos y discursivos de 
uso frecuente en la 
comunicación oral, así 
como sus significados 
generales asociados (p. e. 
estructura interrogativa 
para hacer una 
sugerencia). 

 - Los utensilios de la mesa 
- Expresiones de tiempo (frecuencia) 
- Los alimentos 

Patrones sonoros Patrones sonoros 

Discriminar patrones 
sonoros, acentuales, 
rítmicos y de entonación 
de uso frecuente, y 
reconocer los significados 
e intenciones 
comunicativas generales 
relacionados con los 
mismos. 

 - Los sonidos [aj] y [ɛj].  
- Los sonidos [y], [u] e [i].  

BLOQUE 2. PRODUCCIÓN TEXTOS ORALES: EXPRESIÓN E INTERACCIÓN 

Criterios de evaluación Estándares de aprendizaje Contenidos 

Comunicación: producción oral Comunicación: producción oral 
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Expresión 
Producir textos breves y lo 
bastante comprensibles, 
tanto en conversación cara 
a cara como por teléfono u 
otros medios técnicos, en 
un registro neutro o 
informal, con un lenguaje 
muy sencillo, en los que se 
da, solicita e intercambia 
información sobre temas 
cotidianos y asuntos 
conocidos o de interés 
personal y educativo, 
aunque se produzcan 
interrupciones o 
vacilaciones, se hagan 
necesarias las pausas y la 
reformulación para 
organizar el discurso y 
seleccionar expresiones, y 
el interlocutor tenga que 
solicitar que se le repita o 
reformule lo dicho. 
 
Interacción 
 
Manejar frases cortas y 
fórmulas para 
desenvolverse de manera 
suficiente en breves 
intercambios en 
situaciones habituales y 
cotidianas, aunque haya 
que interrumpir el discurso 
para buscar palabras o 
articular expresiones y 
para reparar la 
comunicación. Interactuar 
de manera simple en 
intercambios claramente 
estructurados, utilizando 
fórmulas o gestos simples 
para tomar o mantener el 
turno de palabra, aunque 
puedan darse desajustes 
en la adaptación al 
interlocutor. 

1. Hace presentaciones breves y ensayadas, 
siguiendo un guion escrito, sobre aspectos 
concretos de temas generales o 
relacionados con aspectos básicos de sus 
estudios, y responde a preguntas breves y 
sencillas de los oyentes sobre el contenido 
de las mismas si se articulan clara y 
lentamente. 

2. Se desenvuelve con la eficacia suficiente 
en gestiones y transacciones cotidianas, 
como son los viajes, el alojamiento, el 
transporte, las compras y el ocio, siguiendo 
normas de cortesía básicas (saludo y 
tratamiento). 

3. Participa en conversaciones informales 
breves, cara a cara o por teléfono u otros 
medios técnicos, en las que establece 
contacto social, intercambia información y 
expresa opiniones de manera sencilla y 
breve, hace invitaciones y ofrecimientos, 
pide y ofrece cosas, pide y da indicaciones o 
instrucciones, o discute los pasos que hay 
que seguir para realizar una actividad 
conjunta. 

4. Se desenvuelve de manera simple en una 
conversación formal o entrevista (p. e. para 
realizar un curso de verano), aportando la 
información necesaria, expresando de 
manera sencilla sus opiniones sobre temas 
habituales, y reaccionando de forma simple 
ante comentarios formulados de manera 
lenta y clara, siempre que pueda pedir que 
se le repitan los puntos clave si lo necesita. 

Expresión 
- Descripción de los utensilios de 
mesa que ha olvidado una 
anfitriona para cada invitado (LE, 
p.35, act.2) 
- Descripción de la servilleta que 
falta en la mesa de la ilustración 
utilizando la lógica (LE, p.55, act.3) 
- Contestación a las preguntas de 
comprensión sobre los hábitos 
alimenticios de una anciana (LE, 
p.57, act.4-5) 
- Lectura en voz alta de un poema 
sobre hábitos alimenticios (LE, p.57, 
act.6) 
- Recitación de un poema de Jaques 
Prévert de memoria (LE, p.58, À 
toi!) 
- Contestación a unas preguntas de 
comprensión sobre un recital de 
poesía (LE, p.59, act.4) 
- Descripción de los sentimientos de 
los personajes del recital de poesía 
(LE, p.59, act.5) 
- Reproducción de una frases muy 
larga imitando su pronunciación y 
entonación (LE, p.62, act.1) 
- Identificación de los elementos de 
una ilustración que se describen 
(LE, p.62, act.2) 
- Recitación de un poema de su 
elección (LE, p.64, Tâche finale) 
 
 
Interacción 
- Escenificación de una escena 
sobre una situación en una crepería 
(LE, p.56, act.2) 
- Descripción de sus hábitos 
alimenticios por grupos pequeños 
(LE, p.57, À toi!) 
- Participación en un juego 
encadenando frases sobre 
sentimientos (LE, p.59, act.6) 

Estrategias de producción Estrategias de producción 

Conocer y saber aplicar las 
estrategias más adecuadas 
para producir textos orales 
monológicos o dialógicos 
breves y de estructura muy 
simple y clara, utilizando, 
entre otros, 
procedimientos como la 
adaptación del mensaje a 
los recursos de los que se 
dispone, o la 
reformulación o 
explicación de elementos. 

 - Lectura en voz alta para pasar de la 
producción escrita a la producción 
oral. 
- Identificar la relación grafía-
fonema. 
- Imitación de la pronunciación y 
entonación a través de textos 
memorizados. 
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Aspectos socioculturales y sociolingüísticos Aspectos socioculturales y 
sociolingüísticos 

Incorporar a la producción 
del texto oral monológico 
o dialógico los 
conocimientos 
socioculturales y 
sociolingüísticos 
adquiridos relativos a 
relaciones interpersonales, 
comportamiento y 
convenciones sociales, 
actuando con la suficiente 
propiedad y respetando las 
normas de cortesía más 
importantes en los 
contextos respectivos. 
 

 - Obras emblemáticas de la 
literatura francesa (LE, pp.60-61) 

Funciones comunicativas Funciones comunicativas 

Llevar a cabo las funciones 
principales demandadas 
por el propósito 
comunicativo, utilizando 
los exponentes más 
frecuentes de dichas 
funciones y los patrones 
discursivos sencillos de uso 
más común para organizar 
el texto. 

 - Petición de comida en un 
restaurante 
- Expresión de hábitos alimentarios 
- Descripción de acciones cotidianas 
- Narración de hechos pasados 
- Expresión de la frecuencia 

Estructuras sintáctico-discursivas Estructuras sintáctico-discursivas 

Mostrar control sobre un 
repertorio limitado de 
estructuras sintácticas de 
uso frecuente y de 
mecanismos sencillos de 
cohesión y coherencia 
(repetición léxica, elipsis, 
deixis personal, espacial y 
temporal, yuxtaposición, y 
conectores y marcadores 
conversacionales de uso 
muy frecuente). 

 - Le pronom en 
- Le passé composé (2) : les 
participes passés en [e], [i], [y].  
 

Léxico de uso frecuente Léxico de uso frecuente 

Conocer y utilizar un 
repertorio léxico oral 
suficiente para comunicar 
información y opiniones 
breves, sencillas y 
concretas, en situaciones 
habituales y cotidianas. 

 - Los utensilios de la mesa 
- Expresiones de tiempo (frecuencia) 
- Los alimentos 

Patrones sonoros Patrones sonoros 

Pronunciar y entonar de 
manera lo bastante 
comprensible, aunque 
resulte evidente el acento 
extranjero, se cometan 
errores de pronunciación 
esporádicos, y los 
interlocutores tengan que 
solicitar repeticiones o 
aclaraciones. 

 - Los sonidos [aj] y [ɛj].  
- Los sonidos [y], [u] e [i].  

BLOQUE 3. COMPRENSIÓN DE TEXTOS ESCRITOS 
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Criterios de evaluación Estándares de aprendizaje Contenidos 
Comunicación: comprensión Comunicación: comprensión 

Identificar la idea general, 
los puntos más relevantes 
e información importante 
en textos, tanto en 
formato impreso como en 
soporte digital, breves y 
bien estructurados escritos 
en un registro neutro o 
informal, que traten de 
asuntos habituales en 
situaciones cotidianas, de 
aspectos concretos de 
temas de interés personal 
o educativo, y que 
contengan estructuras 
sencillas y un léxico de uso 
frecuente.  
 

1. Identifica, con ayuda de la imagen, 
instrucciones generales de funcionamiento y 
manejo de aparatos de uso cotidiano (p. e. 
una máquina expendedora), así como 
instrucciones claras para la realización de 
actividades y normas de seguridad básicas 
(p. e. en un centro de estudios).  

2. Comprende correspondencia personal 
sencilla en cualquier formato en la que se 
habla de uno mismo; se describen personas, 
objetos, lugares y actividades; se narran 
acontecimientos pasados, y se expresan de 
manera sencilla sentimientos, deseos y 
planes, y opiniones sobre temas generales, 
conocidos o de su interés.  

3. Entiende la idea general de 
correspondencia formal en la que se le 
informa sobre asuntos de su interés en el 
contexto personal o educativo (p. e. sobre 
un curso de verano).  

4. Capta el sentido general y algunos detalles 
importantes de textos periodísticos muy 
breves en cualquier soporte y sobre temas 
generales o de su interés si los números, los 
nombres, las ilustraciones y los títulos 
constituyen gran parte del mensaje. 

5. Entiende información específica esencial 
en páginas Web y otros materiales de 
referencia o consulta claramente 
estructurados sobre temas relativos a 
asuntos de su interés (p. e. sobre una 
ciudad), siempre que pueda releer las 
secciones difíciles. 

- Lectura de un cómic sobre una 
situación en una crepería en la que 
se comparte la comida (LE, p.56, 
act.1) 
- Lectura de un breve texto y poema 
sobre la alimentación de una 
anciana de 100 años (LE, p.57, act.3) 
- Lectura de un poema de Jacques 
Prévert (LE, p.58, À toi!) 
- Lectura de un breve texto y 
bocadillos de texto sobre las 
anécdotas de un recital de poesía 
(LE, p.59, act.3) 
- Lectura de unos resúmenes de 
obras literarias (LE, pp.60-61, act.1) 
- Lectura de unas frases extraídas de 
unas obras, para identificarlas (LE, 
p.61, act.2) 
- Búsqueda de información en 
internet sobre adaptaciones de 
obras literarias francesas al cine (LE, 
p.61, @) 
- Lectura de la biografía de Julio 
Verne (LE, p.61, Atelier d’écriture) 
- Revisión del esquema de los 
contenidos de la unidad (LE, Je fais le 
point) 
- Lectura de una frase muy larga para 
repetirla (LE, p.62, act.1)  

Estrategias de comprensión Estrategias de comprensión 

Conocer y saber aplicar las 
estrategias más adecuadas 
para la comprensión de la 
idea general, los puntos 
más relevantes e 
información importante 
del texto. 

 - Comprensión de palabras y 
expresiones gracias a su parecido 
con la L1. 
- Comprensión de los textos con 
ayuda de la imagen. 
- Búsqueda de información 
específica. 

Aspectos socioculturales y sociolingüísticos Aspectos socioculturales y 
sociolingüísticos 

Conocer, y utilizar para la 
comprensión del texto, los 
aspectos socioculturales y 
sociolingüísticos relativos a 
la vida cotidiana (hábitos 
de estudio y de trabajo, 
actividades de ocio, 
condiciones de vida y 
entorno, relaciones 
interpersonales (entre 
hombres y mujeres, en el 
centro educativo, en el 
ámbito público), y 
convenciones sociales 
(costumbres, tradiciones). 

 - Obras emblemáticas de la 
literatura francesa (LE, pp.60-61) 

Funciones comunicativas Funciones comunicativas 
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Distinguir la función o 
funciones comunicativas 
más importantes del texto 
y un repertorio de sus 
exponentes más 
frecuentes, así como 
patrones discursivos 
sencillos de uso común 
relativos a la organización 
textual (introducción del 
tema, cambio temático, y 
cierre textual). 

 - Petición de comida en un 
restaurante 
- Expresión de hábitos alimentarios 
- Descripción de acciones cotidianas 
- Narración de hechos pasados 
- Expresión de la frecuencia 

Estructuras sintáctico-discursivas Estructuras sintáctico-discursivas 

Aplicar a la comprensión 
del texto los 
constituyentes y la 
organización de 
estructuras sintácticas de 
uso frecuente en la 
comunicación escrita, así 
como sus significados 
generales asociados (p. e. 
estructura interrogativa 
para hacer una 
sugerencia). 

 - Le pronom en 
- Le passé composé (2) : les 
participes passés en [e], [i], [y].  
 

Léxico de uso frecuente Léxico de uso frecuente 

Reconocer léxico escrito 
de uso frecuente relativo a 
asuntos cotidianos y a 
aspectos concretos de 
temas generales o 
relacionados con los 
propios intereses o 
estudios, e inferir del 
contexto y del contexto, 
con apoyo visual, los 
significados de palabras y 
expresiones que se 
desconocen. 

 - Los utensilios de la mesa 
- Expresiones de tiempo (frecuencia) 
- Los alimentos 

Patrones ortográficos Patrones ortográficos 

Reconocer las principales 
convenciones ortográficas, 
tipográficas y de 
puntuación, así como 
abreviaturas y símbolos de 

uso común (p. e. , %, ), y 
sus significados asociados. 

 - Relación fonema [ɛ] = grafías ai, è, 
ê, e(ll), e(rr), e(tt), ei 
- La terminación del participio 
pasado de los verbos: [e], [i], [y] 

BLOQUE 4. PRODUCCIÓN DE TEXTOS ESCRITOS EXPRESIÓN E INTERACCIÓN 

Criterios de evaluación Estándares de aprendizaje Contenidos 

Comunicación: producción Comunicación: producción 

Escribir, en papel o en 
soporte digital, textos 
breves, sencillos y de 
estructura clara sobre  
temas habituales en 
situaciones cotidianas o 
del propio interés, en un 
registro neutro o informal, 
utilizando recursos básicos 
de cohesión, las 
convenciones ortográficas 
básicas y los signos de 

1. Completa un cuestionario sencillo con 
información personal básica y relativa a su 
intereses o aficiones (p. e. para asociarse a 
un club internacional de jóvenes).  

2. Escribe notas y mensajes 

(SMS, WhatsApp, Twitter), en los que hace 
comentarios muy breves o da instrucciones 
e indicaciones relacionadas con actividades 
y situaciones de la vida cotidiana y de su 
interés, respetando las convenciones y 

- Redacción de la biografía de uno de 
los autores propuestos: Alejandro 
Dumas, Victor Hugo, Jean de la 
Fontaine, Charles Perrault, Saint-
Exupéry (LE, p.61, Atelier d’écriture) 
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puntuación más 
frecuentes.  
 

normas de cortesía y de la etiqueta más 
importantes.  

3. Escribe correspondencia personal breve 
en la que se establece y mantiene el 
contacto social (p. e. con amigos en otros 
países), se intercambia información, se 
describen en términos sencillos sucesos 
importantes y experiencias personales, y se 
hacen y aceptan ofrecimientos y sugerencias 
(p. e. se cancelan, confirman o modifican 
una invitación o unos planes).  

4. Escribe correspondencia formal muy 
básica y breve, dirigida a instituciones 
públicas o privadas o entidades comerciales, 
fundamentalmente para solicitar 
información, y observando las convenciones 
formales y normas de cortesía básicas de 
este tipo de textos.  

Estrategias de producción Estrategias de producción 

Conocer y aplicar 
estrategias adecuadas 
para elaborar textos 
escritos breves y de 
estructura simple, p. e. 
copiando formatos, 
fórmulas y modelos 
convencionales propios de 
cada tipo de texto. 

 - Redacción de y breves textos 
siguiendo un modelo. 
- Compleción de actividades 
guiadas. 
 

Aspectos socioculturales y sociolingüísticos Aspectos socioculturales y 
sociolingüísticos 

Incorporar a la producción 
del texto escrito los 
conocimientos 
socioculturales y 
sociolingüísticos 
adquiridos relativos a 
relaciones interpersonales, 
comportamiento y 
convenciones sociales, 
respetando las normas de 
cortesía y de la etiqueta 
más importantes en los 
contextos respectivos. 

 - Obras emblemáticas de la 
literatura francesa (LE, pp.60-61) 

Funciones comunicativas Funciones comunicativas 

Llevar a cabo las funciones 
demandadas por el 
propósito comunicativo, 
utilizando los exponentes 
más frecuentes de dichas 
funciones y los patrones 
discursivos de uso más 
habitual para organizar el 
texto escrito de manera 
sencilla. 

 - Petición de comida en un 
restaurante 
- Expresión de hábitos alimentarios 
- Descripción de acciones cotidianas 
- Narración de hechos pasados 
- Expresión de la frecuencia 

Estructuras sintáctico-discursivas Estructuras sintáctico-discursivas 

Mostrar control sobre un 
repertorio limitado de 
estructuras sintácticas de 
uso frecuente, y emplear 
para comunicarse 
mecanismos sencillos lo 
bastante ajustados al 

 - Le pronom en 
- Le passé composé (2) : les 
participes passés en [e], [i], [y].  
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contexto y a la intención 
comunicativa (repetición 
léxica, elipsis, deixis 
personal, espacial y 
temporal, yuxtaposición, y 
conectores y marcadores 
discursivos muy 
frecuentes). 

Léxico de uso frecuente Léxico de uso frecuente 

Conocer y utilizar un 
repertorio léxico escrito 
suficiente para comunicar 
información y breves, 
simples y directos en 
situaciones habituales y 
cotidianas. 

 - Los utensilios de la mesa 
- Expresiones de tiempo (frecuencia) 
- Los alimentos 

Patrones ortográficos Patrones ortográficos 

Conocer y aplicar, de 
manera suficiente para 
que el mensaje principal 
quede claro, los signos de 
puntuación elementales 
(p. e. punto, coma) y las 
reglas ortográficas básicas 
(p. e. uso de mayúsculas y 
minúsculas), así como las 
convenciones ortográficas 
frecuentes en la redacción 
de textos muy breves en 
soporte digital. 

 - Relación fonema [ɛ] = grafías ai, è, 
ê, e(ll), e(rr), e(tt), ei 
- La terminación del participio 
pasado de los verbos: [e], [i], [y] 

 

Competencias clave (además de la 
competencia lingüística) 

Contenidos 

Competencia matemática 
y competencias básicas en ciencia 
y tecnología 

- Utilizar el razonamiento y la lógica para deducir. Aplicar las reglas 
aprendidas con concentración y rigor. 
- Aplicar un razonamiento matemático. 
- Saber utilizar las herramientas tecnológicas para buscar información. 

Competencias sociales y cívicas 
 

- Participar y respetar la palabra de los demás. 
- Implicarse en el trabajo de clase. Participar y escuchar a sus compañeros. 
- Interesarse por una alimentación equilibrada. 
- Proponer ideas dentro del grupo y respetar las ideas de sus compañeros. 

Aprender a aprender  
 

- Trabajar su capacidad de observación y escucha. Implicarse en el 
aprendizaje. 
- Reconocer la importancia de los juegos de rol en el aprendizaje. Mejorar la 
pronunciación y la entonación. 
- Reflexionar sobre una regla de gramática. 
- Reconocer la importancia del lenguaje no verbal en el aprendizaje. Analizar 
una estructura gramatical. Adquirir y asimilar nuevos conocimientos. 
- Buscar adquirir, obtener y asimilar nuevos conocimientos. 
- Reutilizar los conocimientos adquiridos en otro contexto. 
- Evaluar su propio trabajo. 

Sensibilización y expresión 
cultural 

- Interesarse por la cultura francesa. 
- Desarrollar su creatividad. 
- Desarrollar su creatividad gracias a los gestos 
- Descubrir autores franceses. 

Sentido de la iniciativa y espíritu 
emprendedor 

- Implicarse en el aprendizaje. 

Competencia digital - Buscar información en internet sobre obras literarias francesas adaptadas 
al cine. 
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UNIDAD 6 

BLOQUE 1. COMPRENSIÓN DE TEXTOS ORALES 

Criterios de evaluación Estándares de aprendizaje Contenidos 

Comunicación: comprensión oral Comunicación: comprensión oral 

Identificar el sentido 
general, los puntos 
principales y la 
información más 
importante en textos 
orales breves y bien 
estructurados, 
transmitidos de viva voz o 
por medios técnicos y 
articulados a velocidad 
lenta, en un registro 
formal, informal o neutro, 
y que versen sobre asuntos 
habituales en situaciones 
cotidianas o sobre 
aspectos concretos de 
temas generales o del 
propio campo de interés 
en los ámbitos personal, 
público, y educativo, 
siempre que las 
condiciones acústicas no 
distorsionen el mensaje y 
se pueda volver a escuchar 
lo dicho.  
 
 

1. Capta la información más importante de 
indicaciones, anuncios, mensajes y 
comunicados breves y articulados de 
manera lenta y clara (p. e. en estaciones o 
aeropuertos), siempre que las condiciones 
acústicas sean buenas y el sonido no esté 
distorsionado. 

2. Entiende los puntos principales de lo que 
se le dice en transacciones y gestiones 
cotidianas y estructuradas (p. e. en hoteles, 
tiendas, albergues, restaurantes, espacios 
de ocio o centros de estudios).  

3. Comprende, en una conversación 
informal en la que participa, descripciones, 
narraciones y opiniones formulados en 
términos sencillos sobre asuntos prácticos 
de la vida diaria y sobre aspectos generales 
de temas de su interés, cuando se le habla 
con claridad, despacio y directamente y si el 
interlocutor está dispuesto a repetir o 
reformular lo dicho.  

4. Comprende, en una conversación formal 
en la que participa (p. e. en un centro de 
estudios), preguntas sencillas sobre asuntos 
personales o educativos, siempre que pueda 
pedir que se le repita, aclare o elabore algo 
de lo que se le ha dicho.  

5. Identifica las ideas principales de 
programas de televisión sobre asuntos 
cotidianos o de su interés articulados con 
lentitud y claridad (p. e. noticias o reportajes 
breves), cuando las imágenes constituyen 
gran parte del mensaje. 

- Audición de unas oraciones 
describiendo el tiempo atmosférico 
para identificar las estaciones del 
año posibles (LE, p.65, act.2) 
- Audición de un texto sobre las 
jirafas (LE, p.66,a ct.1) 
- Audición de preguntas sobre las 
jirafas, para contestarlas (LE, p.66, 
act.2) 
- Audición de oraciones comparando 
la velocidad a la que pueden correr 
distintos animales de la sabana, para 
identificar si son verdaderas o falsas 
(LE, p.67, act.3) 
- Audición de unas situaciones en 
futuro para identificar su viñeta 
correspondiente (LE, p.68, act.2) 
- Audición de un cuestionario sobre 
cómo imagina el futuro (LE, p.69, 
act.4) 
- Audición de unas preguntas sobre 
el futuro (LE, p.69, act.6) 
- Audición de la descripción del 
tiempo atmosférico de unas viñetas 
(LE, p.72, act.2) 
- Audición de una canción sobre el 
tiempo atmosférico (LE, p.72, act.3) 

Estrategias de comprensión Estrategias de comprensión 
Conocer y saber aplicar las 
estrategias más adecuadas 
para la comprensión del 
sentido general, los puntos 
principales o la 
información más 
importante del texto. 

 - Comprensión de los textos con 
ayuda visual. 
- Practicar la concentración y 
atención visual y auditiva. 

Aspectos socioculturales y sociolingüísticos Aspectos socioculturales y 
sociolingüísticos 

Conocer y utilizar para la 
comprensión del texto los 
aspectos socioculturales y 
sociolingüísticos relativos a 
la vida cotidiana (hábitos 
de estudio y de trabajo, 
actividades de ocio), 
condiciones de vida y 
entorno, relaciones 
interpersonales (entre 
hombres y mujeres, en el 
centro educativo, en el 
ámbito público), 

 - Lugares emblemáticos de Francia 
(LE, pp.70-71) 
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comportamiento (gestos, 
expresiones faciales, uso 
de la voz, contacto visual), 
y convenciones sociales 
(costumbres, tradiciones). 

Funciones comunicativas Funciones comunicativas 

Distinguir la función o 
funciones comunicativas 
más relevantes del texto 
(p. e. una petición de 
información, un aviso o 
una sugerencia) y un 
repertorio de sus 
exponentes más 
frecuentes, así como 
patrones discursivos de 
uso común relativos a la 
organización textual 
(introducción del tema, 
cambio temático, y cierre 
textual). 

 - Expresión de las estaciones 
- Descripción del tiempo 
atmosférico 
- Petición y ofrecimiento de 
información (sobre un animal) 
- Expresión de comparaciones 
- Expresión de planes de futuro 
- Expresión de la cantidad 
- Expresión de medidas 

Estructuras sintáctico-discursivas Estructuras sintáctico-discursivas 

Aplicar a la comprensión 
del texto los 
conocimientos sobre los 
constituyentes y la 
organización de patrones 
sintácticos y discursivos de 
uso frecuente en la 
comunicación oral, así 
como sus significados 
generales asociados (p. e. 
estructura interrogativa 
para hacer una 
sugerencia). 

 - Le comparatif et le superlatif 
- Le futur simple : formation et 
verbes irréguliers 
- Les pronoms COD 
 

Léxico de uso frecuente Léxico de uso frecuente 

Aplicar a la comprensión 
del texto los 
conocimientos sobre los 
constituyentes y la 
organización de patrones 
sintácticos y discursivos de 
uso frecuente en la 
comunicación oral, así 
como sus significados 
generales asociados (p. e. 
estructura interrogativa 
para hacer una 
sugerencia). 

 - Las estaciones del año 
- El tiempo atmosférico 
- Los animales de la sabana 
- Números (medidas y cantidades) 
- Expresiones de tiempo (futuro) 

Patrones sonoros Patrones sonoros 

Discriminar patrones 
sonoros, acentuales, 
rítmicos y de entonación 
de uso frecuente, y 
reconocer los significados 
e intenciones 
comunicativas generales 
relacionados con los 
mismos. 

 - Los sonidos [k] / [g]. 
- Los sonidos [d] / [t].  

BLOQUE 2. PRODUCCIÓN TEXTOS ORALES: EXPRESIÓN E INTERACCIÓN 

Criterios de evaluación Estándares de aprendizaje Contenidos 

Comunicación: producción oral Comunicación: producción oral 
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Expresión 
Producir textos breves y lo 
bastante comprensibles, 
tanto en conversación cara 
a cara como por teléfono u 
otros medios técnicos, en 
un registro neutro o 
informal, con un lenguaje 
muy sencillo, en los que se 
da, solicita e intercambia 
información sobre temas 
cotidianos y asuntos 
conocidos o de interés 
personal y educativo, 
aunque se produzcan 
interrupciones o 
vacilaciones, se hagan 
necesarias las pausas y la 
reformulación para 
organizar el discurso y 
seleccionar expresiones, y 
el interlocutor tenga que 
solicitar que se le repita o 
reformule lo dicho. 
 
Interacción 
 
Manejar frases cortas y 
fórmulas para 
desenvolverse de manera 
suficiente en breves 
intercambios en 
situaciones habituales y 
cotidianas, aunque haya 
que interrumpir el discurso 
para buscar palabras o 
articular expresiones y 
para reparar la 
comunicación. Interactuar 
de manera simple en 
intercambios claramente 
estructurados, utilizando 
fórmulas o gestos simples 
para tomar o mantener el 
turno de palabra, aunque 
puedan darse desajustes 
en la adaptación al 
interlocutor. 

1. Hace presentaciones breves y ensayadas, 
siguiendo un guion escrito, sobre aspectos 
concretos de temas generales o 
relacionados con aspectos básicos de sus 
estudios, y responde a preguntas breves y 
sencillas de los oyentes sobre el contenido 
de las mismas si se articulan clara y 
lentamente. 

2. Se desenvuelve con la eficacia suficiente 
en gestiones y transacciones cotidianas, 
como son los viajes, el alojamiento, el 
transporte, las compras y el ocio, siguiendo 
normas de cortesía básicas (saludo y 
tratamiento). 

3. Participa en conversaciones informales 
breves, cara a cara o por teléfono u otros 
medios técnicos, en las que establece 
contacto social, intercambia información y 
expresa opiniones de manera sencilla y 
breve, hace invitaciones y ofrecimientos, 
pide y ofrece cosas, pide y da indicaciones o 
instrucciones, o discute los pasos que hay 
que seguir para realizar una actividad 
conjunta. 

4. Se desenvuelve de manera simple en una 
conversación formal o entrevista (p. e. para 
realizar un curso de verano), aportando la 
información necesaria, expresando de 
manera sencilla sus opiniones sobre temas 
habituales, y reaccionando de forma simple 
ante comentarios formulados de manera 
lenta y clara, siempre que pueda pedir que 
se le repitan los puntos clave si lo necesita. 

Expresión 
- Expresión de las estaciones del 
año, según los sonidos de fondo de 
una grabación (LE, p.65, act.1) 
- Expresión de las estaciones del 
año asociadas al tiempo 
atmosférico que se describe (LE, 
p.65, act.2) 
- Descripción del tiempo 
atmosférico que hace en cada 
estación del año (LE, p.65, act.3) 
- Asociación de unos animales a las 
estaciones del año (LE, p.65, act.4) 
- Comentario sobre los datos de las 
jirafas que más les sorprenden (LE, 
p.66, act.1) 
- Contestación a las preguntas 
sobre las jirafas (LE, p.66, act.2) 
- Contestación a las preguntas 
sobre la ficha de un animal (LE, 
p.71, Atelier d’écriture) 
- Identificación de las personas de 
una fotografía según las pistas que 
se dan (LE, p.72, act.1.1) 
- Reproducción de una canción 
sobre el tiempo atmosférico (LE, 
p.72, act.2.3)  
 
 
Interacción 
- Intercambio comunicativo por 
parejas comparando animales (LE, 
p.67, À toi!) 
- Producción de diálogos y 
explicación de situaciones sobre 
unas viñetas, por grupos pequeños 
(LE, p.68, act.1) 
- Compleción de un cuestionario 
sobre cómo imaginan el futuro (LE, 
p.69, act.5) 
- Debate por parejas sobre cómo 
imaginan el futuro (LE, p.69, Á toi!) 
- Intercambio comunicativo por 
parejas sobre los lugares expuestos 
que les gustaría visitar (LE, pp.70-
71, act.1) 
- Interacción oral sugiriendo lugares 
que visitar de Francia para unos 
turistas australianos (LE, pp.70-71, 
act.2) 

Estrategias de producción Estrategias de producción 

Conocer y saber aplicar las 
estrategias más adecuadas 
para producir textos orales 
monológicos o dialógicos 
breves y de estructura muy 
simple y clara, utilizando, 
entre otros, 
procedimientos como la 
adaptación del mensaje a 
los recursos de los que se 
dispone, o la 

 - Lectura en voz alta para pasar de la 
producción escrita a la producción 
oral. 
- Identificar la relación grafía-
fonema. 
- Imitación de la pronunciación y 
entonación a través de textos 
memorizados. 
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reformulación o 
explicación de elementos. 

Aspectos socioculturales y sociolingüísticos Aspectos socioculturales y 
sociolingüísticos 

Incorporar a la producción 
del texto oral monológico 
o dialógico los 
conocimientos 
socioculturales y 
sociolingüísticos 
adquiridos relativos a 
relaciones interpersonales, 
comportamiento y 
convenciones sociales, 
actuando con la suficiente 
propiedad y respetando las 
normas de cortesía más 
importantes en los 
contextos respectivos. 
 

 - Lugares emblemáticos de Francia 
(LE, pp.70-71) 

Funciones comunicativas Funciones comunicativas 

Llevar a cabo las funciones 
principales demandadas 
por el propósito 
comunicativo, utilizando 
los exponentes más 
frecuentes de dichas 
funciones y los patrones 
discursivos sencillos de uso 
más común para organizar 
el texto. 

 - Expresión de las estaciones 
- Descripción del tiempo 
atmosférico 
- Petición y ofrecimiento de 
información (sobre un animal) 
- Expresión de comparaciones 
- Expresión de planes de futuro 
- Expresión de la cantidad 
- Expresión de medidas 

Estructuras sintáctico-discursivas Estructuras sintáctico-discursivas 

Mostrar control sobre un 
repertorio limitado de 
estructuras sintácticas de 
uso frecuente y de 
mecanismos sencillos de 
cohesión y coherencia 
(repetición léxica, elipsis, 
deixis personal, espacial y 
temporal, yuxtaposición, y 
conectores y marcadores 
conversacionales de uso 
muy frecuente). 

 - Le comparatif et le superlatif 
- Le futur simple : formation et 
verbes irréguliers 
- Les pronoms COD 
 

Léxico de uso frecuente Léxico de uso frecuente 

Conocer y utilizar un 
repertorio léxico oral 
suficiente para comunicar 
información y opiniones 
breves, sencillas y 
concretas, en situaciones 
habituales y cotidianas. 

 - Las estaciones del año 
- El tiempo atmosférico 
- Los animales de la sabana 
- Números (medidas y cantidades) 
- Expresiones de tiempo (futuro) 

Patrones sonoros Patrones sonoros 

Pronunciar y entonar de 
manera lo bastante 
comprensible, aunque 
resulte evidente el acento 
extranjero, se cometan 
errores de pronunciación 
esporádicos, y los 
interlocutores tengan que 
solicitar repeticiones o 
aclaraciones. 

 - Los sonidos [k] / [g]. 
- Los sonidos [d] / [t].  
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BLOQUE 3. COMPRENSIÓN DE TEXTOS ESCRITOS 

Criterios de evaluación Estándares de aprendizaje Contenidos 

Comunicación: comprensión Comunicación: comprensión 

Identificar la idea general, 
los puntos más relevantes 
e información importante 
en textos, tanto en 
formato impreso como en 
soporte digital, breves y 
bien estructurados escritos 
en un registro neutro o 
informal, que traten de 
asuntos habituales en 
situaciones cotidianas, de 
aspectos concretos de 
temas de interés personal 
o educativo, y que 
contengan estructuras 
sencillas y un léxico de uso 
frecuente.  
 

1. Identifica, con ayuda de la imagen, 
instrucciones generales de funcionamiento y 
manejo de aparatos de uso cotidiano (p. e. 
una máquina expendedora), así como 
instrucciones claras para la realización de 
actividades y normas de seguridad básicas 
(p. e. en un centro de estudios).  

2. Comprende correspondencia personal 
sencilla en cualquier formato en la que se 
habla de uno mismo; se describen personas, 
objetos, lugares y actividades; se narran 
acontecimientos pasados, y se expresan de 
manera sencilla sentimientos, deseos y 
planes, y opiniones sobre temas generales, 
conocidos o de su interés.  

3. Entiende la idea general de 
correspondencia formal en la que se le 
informa sobre asuntos de su interés en el 
contexto personal o educativo (p. e. sobre 
un curso de verano).  

4. Capta el sentido general y algunos detalles 
importantes de textos periodísticos muy 
breves en cualquier soporte y sobre temas 
generales o de su interés si los números, los 
nombres, las ilustraciones y los títulos 
constituyen gran parte del mensaje. 

5. Entiende información específica esencial 
en páginas Web y otros materiales de 
referencia o consulta claramente 
estructurados sobre temas relativos a 
asuntos de su interés (p. e. sobre una 
ciudad), siempre que pueda releer las 
secciones difíciles. 

- Lectura de un texto sobre las jirafas 
(LE, p.66, act.1) 
- Lectura de un breve texto sobre la 
velocidad a la que pueden correr 
algunos animales de la sabana (LE, 
p.67) 
- Lectura de un cuestionario sobre el 
futuro (LE, p.69, act.4) 
- Lectura de un texto sobre lugares 
emblemáticos de Francia (LE, pp.70-
71) 
- Lectura de una ficha sobre el 
guepardo (LE, p.71, act.1) 
- Revisión del esquema de los 
contenidos de la unidad (LE, Je fais le 
point) 
- Lectura de un cómic sobre el 
tiempo atmosférico (LE, p.72, 
act.2.1) 

Estrategias de comprensión Estrategias de comprensión 

Conocer y saber aplicar las 
estrategias más adecuadas 
para la comprensión de la 
idea general, los puntos 
más relevantes e 
información importante 
del texto. 

 - Comprensión de palabras y 
expresiones gracias a su parecido 
con la L1. 
- Comprensión de los textos con 
ayuda de la imagen. 
- Búsqueda de información 
específica. 

Aspectos socioculturales y sociolingüísticos Aspectos socioculturales y 
sociolingüísticos 

Conocer, y utilizar para la 
comprensión del texto, los 
aspectos socioculturales y 
sociolingüísticos relativos a 
la vida cotidiana (hábitos 
de estudio y de trabajo, 
actividades de ocio, 
condiciones de vida y 
entorno, relaciones 
interpersonales (entre 
hombres y mujeres, en el 
centro educativo, en el 
ámbito público), y 

 - Lugares emblemáticos de Francia 
(LE, pp.70-71) 
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convenciones sociales 
(costumbres, tradiciones). 

Funciones comunicativas Funciones comunicativas 

Distinguir la función o 
funciones comunicativas 
más importantes del texto 
y un repertorio de sus 
exponentes más 
frecuentes, así como 
patrones discursivos 
sencillos de uso común 
relativos a la organización 
textual (introducción del 
tema, cambio temático, y 
cierre textual). 

 - Expresión de las estaciones 
- Descripción del tiempo 
atmosférico 
- Petición y ofrecimiento de 
información (sobre un animal) 
- Expresión de comparaciones 
- Expresión de planes de futuro 
- Expresión de la cantidad 
- Expresión de medidas 

Estructuras sintáctico-discursivas Estructuras sintáctico-discursivas 

Aplicar a la comprensión 
del texto los 
constituyentes y la 
organización de 
estructuras sintácticas de 
uso frecuente en la 
comunicación escrita, así 
como sus significados 
generales asociados (p. e. 
estructura interrogativa 
para hacer una 
sugerencia). 

 - Le comparatif et le superlatif 
- Le futur simple : formation et 
verbes irréguliers 
- Les pronoms COD 
 

Léxico de uso frecuente Léxico de uso frecuente 

Reconocer léxico escrito 
de uso frecuente relativo a 
asuntos cotidianos y a 
aspectos concretos de 
temas generales o 
relacionados con los 
propios intereses o 
estudios, e inferir del 
contexto y del contexto, 
con apoyo visual, los 
significados de palabras y 
expresiones que se 
desconocen. 

 - Las estaciones del año 
- El tiempo atmosférico 
- Los animales de la sabana 
- Números (medidas y cantidades) 
- Expresiones de tiempo (futuro) 

Patrones ortográficos Patrones ortográficos 

Reconocer las principales 
convenciones ortográficas, 
tipográficas y de 
puntuación, así como 
abreviaturas y símbolos de 

uso común (p. e. , %, ), y 
sus significados asociados. 

 - Relación fonema [ɲ] = grafía gn 

BLOQUE 4. PRODUCCIÓN DE TEXTOS ESCRITOS EXPRESIÓN E INTERACCIÓN 

Criterios de evaluación Estándares de aprendizaje Contenidos 

Comunicación: producción Comunicación: producción 

Escribir, en papel o en 
soporte digital, textos 
breves, sencillos y de 
estructura clara sobre  
temas habituales en 
situaciones cotidianas o 
del propio interés, en un 
registro neutro o informal, 

1. Completa un cuestionario sencillo con 
información personal básica y relativa a su 
intereses o aficiones (p. e. para asociarse a 
un club internacional de jóvenes).  

2. Escribe notas y mensajes 

(SMS, WhatsApp, Twitter), en los que hace 
comentarios muy breves o da instrucciones 
e indicaciones relacionadas con actividades 

- Producción de una ficha y 
descripción de un animal salvaje 
siguiendo el modelo (LE, p.71, 
Atelier d’écriture) 
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utilizando recursos básicos 
de cohesión, las 
convenciones ortográficas 
básicas y los signos de 
puntuación más 
frecuentes.  
 

y situaciones de la vida cotidiana y de su 
interés, respetando las convenciones y 
normas de cortesía y de la etiqueta más 
importantes.  

3. Escribe correspondencia personal breve 
en la que se establece y mantiene el 
contacto social (p. e. con amigos en otros 
países), se intercambia información, se 
describen en términos sencillos sucesos 
importantes y experiencias personales, y se 
hacen y aceptan ofrecimientos y sugerencias 
(p. e. se cancelan, confirman o modifican 
una invitación o unos planes).  

4. Escribe correspondencia formal muy 
básica y breve, dirigida a instituciones 
públicas o privadas o entidades comerciales, 
fundamentalmente para solicitar 
información, y observando las convenciones 
formales y normas de cortesía básicas de 
este tipo de textos.  

Estrategias de producción Estrategias de producción 

Conocer y aplicar 
estrategias adecuadas 
para elaborar textos 
escritos breves y de 
estructura simple, p. e. 
copiando formatos, 
fórmulas y modelos 
convencionales propios de 
cada tipo de texto. 

 - Redacción de y breves textos 
siguiendo un modelo. 
- Compleción de actividades 
guiadas. 
 

Aspectos socioculturales y sociolingüísticos Aspectos socioculturales y 
sociolingüísticos 

Incorporar a la producción 
del texto escrito los 
conocimientos 
socioculturales y 
sociolingüísticos 
adquiridos relativos a 
relaciones interpersonales, 
comportamiento y 
convenciones sociales, 
respetando las normas de 
cortesía y de la etiqueta 
más importantes en los 
contextos respectivos. 

 - Lugares emblemáticos de Francia 
(LE, pp.70-71) 

Funciones comunicativas Funciones comunicativas 

Llevar a cabo las funciones 
demandadas por el 
propósito comunicativo, 
utilizando los exponentes 
más frecuentes de dichas 
funciones y los patrones 
discursivos de uso más 
habitual para organizar el 
texto escrito de manera 
sencilla. 

 - Expresión de las estaciones 
- Descripción del tiempo 
atmosférico 
- Petición y ofrecimiento de 
información (sobre un animal) 
- Expresión de comparaciones 
- Expresión de planes de futuro 
- Expresión de la cantidad 
- Expresión de medidas 

Estructuras sintáctico-discursivas Estructuras sintáctico-discursivas 

Mostrar control sobre un 
repertorio limitado de 
estructuras sintácticas de 
uso frecuente, y emplear 
para comunicarse 

 - Le comparatif et le superlatif 
- Le futur simple : formation et 
verbes irréguliers 
- Les pronoms COD 
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mecanismos sencillos lo 
bastante ajustados al 
contexto y a la intención 
comunicativa (repetición 
léxica, elipsis, deixis 
personal, espacial y 
temporal, yuxtaposición, y 
conectores y marcadores 
discursivos muy 
frecuentes). 

Léxico de uso frecuente Léxico de uso frecuente 

Conocer y utilizar un 
repertorio léxico escrito 
suficiente para comunicar 
información y breves, 
simples y directos en 
situaciones habituales y 
cotidianas. 

 - Las estaciones del año 
- El tiempo atmosférico 
- Los animales de la sabana 
- Números (medidas y cantidades) 
- Expresiones de tiempo (futuro) 

Patrones ortográficos Patrones ortográficos 

Conocer y aplicar, de 
manera suficiente para 
que el mensaje principal 
quede claro, los signos de 
puntuación elementales 
(p. e. punto, coma) y las 
reglas ortográficas básicas 
(p. e. uso de mayúsculas y 
minúsculas), así como las 
convenciones ortográficas 
frecuentes en la redacción 
de textos muy breves en 
soporte digital. 

 - Relación fonema [ɲ] = grafía gn 

 

Competencias clave (además de la 
competencia lingüística) 

Contenidos 

Competencia matemática 
y competencias básicas en ciencia 
y tecnología 

- Utilizar el razonamiento y la lógica para deducir. Aplicar las reglas 
aprendidas con concentración y rigor. 
- Aplicar un razonamiento matemático. 
- Saber utilizar las herramientas tecnológicas para publicar documentos. 

Competencias sociales y cívicas 
 

- Participar y respetar la palabra de los demás. 
- Implicarse en el trabajo de clase. Participar y escuchar a sus compañeros. 
Interesarse por los animales de la sabana.  
- Adquirir confianza de forma oral. 
- Proponer ideas dentro del grupo y respetar las ideas de sus compañeros. 

Aprender a aprender  
 

- Trabajar su capacidad de observación y escucha. Fortalecer la deducción 
automática de palabras transparentes. Desarrollar estrategias para asociar 
elementos. Implicarse en el aprendizaje. 
- Mejorar la pronunciación y la entonación. 
- Reflexionar sobre una regla gramatical. 
- Buscar adquirir, obtener y asimilar nuevos conocimientos. 
- Reconocer la importancia de los juegos de rol en el aprendizaje. Perseverar 
en el aprendizaje. 
- Saber utilizar un juego como medio de aprendizaje. 
- Evaluar su propio trabajo. 
- Organizar su trabajo. 

Sensibilización y expresión 
cultural 

- Desarrollar su capacidad de hacerse entender gracias a los gestos. 
- Descubrir lugares emblemáticos de Francia. 
- Implicarse en la creación de ideas. 
- Desarrollar su creatividad. 

Sentido de la iniciativa y espíritu 
emprendedor 

- Implicarse en el aprendizaje. 
- Conversar en francés. 

Competencia digital - Buscar información en internet sobre un animal salvaje. 
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2.3.2 Estándares de aprendizaje básicos para alcanzar una evaluación final positiva 2ºESO 
 
Son considerados estándares de aprendizaje básicos para alcanzar una evaluación final positiva 
los que aparecen señalados  en negrita. 

Bloque 1 - Comunicación: comprensión oral 

 
1. Capta la información más importante de indicaciones, anuncios, mensajes y comunicados 
breves y articulados de manera lenta y clara (p. e. en estaciones o aeropuertos), siempre que las 
condiciones acústicas sean buenas y el sonido no esté distorsionado. 
 
 2. Entiende los puntos principales de lo que se le dice en transacciones y gestiones cotidianas y 
estructuradas (p. e. en hoteles, tiendas, albergues, restaurantes, espacios de ocio o centros de 
estudios).  
 
3. Comprende, en una conversación informal en la que participa, descripciones, narraciones y 
opiniones formulados en términos sencillos sobre asuntos prácticos de la vida diaria y sobre 
aspectos generales de temas de su interés, cuando se le habla con claridad, despacio y 
directamente y si el interlocutor está dispuesto a repetir o reformular lo dicho.  
 
4. Comprende, en una conversación formal en la que participa (p. e. en un centro de estudios), 
preguntas sencillas sobre asuntos personales o educativos, siempre que pueda pedir que se le repita, 
aclare o elabore algo de lo que se le ha dicho.  
 
5. Identifica las ideas principales de programas de televisión sobre asuntos cotidianos o de su interés 
articulados con lentitud y claridad (p. e. noticias o reportajes breves), cuando las imágenes 
constituyen gran parte del mensaje. 
 
 

Bloque 2 - Comunicación: producción oral 

 
1. Hace presentaciones breves y ensayadas, siguiendo un guión escrito, sobre aspectos concretos 
de temas generales o relacionados con aspectos básicos de sus estudios, y responde a preguntas 
breves y sencillas de los oyentes sobre el contenido de las mismas si se articulan clara y 
lentamente.  
 
2. Se desenvuelve con la eficacia suficiente en gestiones y transacciones cotidianas, como son los 
viajes, el alojamiento, el transporte, las compras y el ocio, siguiendo normas de cortesía básicas 
(saludo y tratamiento). 
 
3. Participa en conversaciones informales breves, cara a cara o por teléfono u otros medios 
técnicos, en las que establece contacto social, intercambia información y expresa opiniones de 
manera sencilla y breve, hace invitaciones y ofrecimientos, pide y ofrece cosas, pide y da 
indicaciones o instrucciones, o discute los pasos que hay que seguir para realizar una actividad 
conjunta. 
  
4. Se desenvuelve de manera simple en una conversación formal o entrevista (p. e. para realizar un 
curso de verano), aportando la información necesaria, expresando de manera sencilla sus opiniones 
sobre temas habituales, y reaccionando de forma simple ante comentarios formulados de manera 
lenta y clara, siempre que pueda pedir que se le repitan los puntos clave si lo necesita.  
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Bloque 3 - Comunicación: comprensión escrita 

 
1. Identifica, con ayuda de la imagen, instrucciones generales de funcionamiento y manejo de 
aparatos de uso cotidiano (p. e. una máquina expendedora), así como instrucciones claras para la 
realización de actividades y normas de seguridad básicas (p. e. en un centro de estudios).  
 
2. Comprende correspondencia personal sencilla en cualquier formato en la que se habla de uno 
mismo; se describen personas, objetos, lugares y actividades; se narran acontecimientos pasados, 
y se expresan de manera sencilla sentimientos, deseos y planes, y opiniones sobre temas 
generales, conocidos o de su interés.  
 
3. Entiende la idea general de correspondencia formal en la que se le informa sobre asuntos de su 
interés en el contexto personal o educativo (p. e. sobre un curso de verano).  
 
4. Capta el sentido general y algunos detalles importantes de textos periodísticos muy breves en 
cualquier soporte y sobre temas generales o de su interés si los números, los nombres, las 
ilustraciones y los títulos constituyen gran parte del mensaje. 
 
5. Entiende información específica esencial en páginas Web y otros materiales de referencia o 
consulta claramente estructurados sobre temas relativos a asuntos de su interés (p. e. sobre una 
ciudad), siempre que pueda releer las secciones difíciles 
 

Bloque 4 - Comunicación: producción escrita, expresión e interacción 

 
1. Completa un cuestionario sencillo con información personal básica y relativa a su intereses o 
aficiones (p. e. para asociarse a un club internacional de jóvenes).  
 
2. Escribe notas y mensajes (SMS, WhatsApp, Twitter), en los que hace comentarios muy breves o 
da instrucciones e indicaciones relacionadas con actividades y situaciones de la vida cotidiana y de 
su interés, respetando las convenciones y normas de cortesía y de la netiqueta más importantes.  
 
3. Escribe correspondencia personal breve en la que se establece y mantiene el contacto social (p. 
e. con amigos en otros países), se intercambia información, se describen en términos sencillos 
sucesos importantes y experiencias personales, y se hacen y aceptan ofrecimientos y sugerencias 
(p. e. se cancelan, confirman o modifican una invitación o unos planes).  
 
4. Escribe correspondencia formal muy básica y breve, dirigida a instituciones públicas o privadas o 
entidades comerciales, fundamentalmente para solicitar información, y observando las 
convenciones formales y normas de cortesía básicas de este tipo de textos.  
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2.3.3  TEMPORALIZACIÓN DE LOS CONTENIDOS 

CLUB Parachute 2 está previsto para cubrir 70 horas / sesiones aproximadamente, impartidas 
con una frecuencia de 2 horas semanales. 
Por tanto, una distribución “estándar” de los contenidos del método a lo largo del curso podría 
ser la siguiente: 

1er TRIMESTRE 
 

Mínimo: 19 horas Máximo: 25 horas 

 
Unidad 0   
Unidad 1   
Unidad 2   
Evaluación por competencias
   
 

 
2  
8 
8 
1 

 
4 
10 
10 
1 

2º TRIMESTRE Mínimo: 17 horas Máximo: 21 horas 
 

 
Unidad 3   
Unidad 4   
Evaluación por competencias
   
 

 
8 
8 
1 

 
10 
10 
1 

3er TRIMESTRE  
 

Mínimo: 17 horas Máximo: 21 hora 

 
Unidad 5   
Unidad 6   
Evaluación por competencias
   
 

 
8 
8 
1 

 
10 
10 
1 

 
*Se entiende por unidad el conjunto libro-cuaderno, siendo el cuaderno un complemento 
estratégico del libro del alumno. 
 
Esta propuesta, evidentemente, podrá ser modificada por el profesor, tanto en función de las 
características de su grupo-clase,  como del propio calendario escolar: 

- Sugerimos para el primer trimestre, que es más largo, el estudio de dos unidades y 

media; pero en ciertas clases, los alumnos podrán ir más rápido (si han estudiado algo 

de francés en Primaria, por ejemplo); y en otras más lento, si el profesor tiene 

principiantes absolutos y si prefiere abordar el idioma con más pausa al principio 

(deteniéndose más en la unidad 0 de “sensibilización” o/y  incorporando elementos 

externos al método, por ejemplo). 

- También se podrá adaptar, en función de la duración del segundo trimestre, que varía 

de un curso a otro, según la fecha de la Semana Santa y de las vacaciones. 

- Si se adelantara sobre la programación propuesta para el tercer trimestre, podrá optar 

por desarrollar un proyecto centrado en la lectura y la organización de un Día de la 

lectura, como el que propone el PLAN LECTOR de EVASION. 
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2.3.4  EVALUACIÓN DE LAS DESTREZAS: INDICADORES DE LOGRO Y RÚBRICAS 

Para ayudar al profesor a calificar la evaluación de los niveles de desempeño competenciales 
alcanzados por el alumnado, proponemos en esta programación los indicadores de logro, para 
las cuatro competencias. 
 
Estos indicadores de logro incluyen rangos dirigidos a la evaluación de desempeños, que 
tienen en cuenta el principio de atención a la diversidad.( RANCÉS ESO 1er CICLO) 
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ESTÁNDARES DE APRENDIZAJE EVALUABLE CC 

BLOQUE 1: Comprensión de Textos Orales 

INDICADORES DE LOGRO 

En vías de adquisición Adquirido  Avanzado Excelente 

1. Capta la información más importante de 
indicaciones, anuncios, mensajes y comunicados 
breves y articulados de manera lenta y clara (p. e. 
en estaciones o aeropuertos), siempre que las 
condiciones acústicas sean buenas y el sonido no 
esté distorsionado.  

CCL 

Capta la información más 
importante de indicaciones, 

anuncios, mensajes y comunicados 
breves y articulados de manera 
lenta y clara con dificultad y con 
necesidad de repeticiones y con 

apoyo gestual. 

Capta la información más 
importante de indicaciones, 

anuncios, mensajes y 
comunicados breves y 

articulados de manera lenta y 
clara con alguna dificultad y con 

necesidad de repeticiones. 

Capta la información más 
importante de indicaciones, 

anuncios, mensajes y 
comunicados breves y 

articulados de manera lenta y 
clara sin ninguna dificultad con 

necesidad de repeticiones. 

Capta la información más importante 
de indicaciones, anuncios, mensajes y 
comunicados breves y articulados de 

manera lenta y clara sin ninguna 
dificultad sin necesidad de 

repeticiones. 

2. Entiende los puntos principales de lo que se le 
dice en transacciones y gestiones cotidianas y 
estructuradas (p. e. en hoteles, tiendas, 
albergues, restaurantes, espacios de ocio o 
centros de estudios).  

CCL 

Entiende los puntos principales de 
lo que se le dice en transacciones y 

gestiones cotidianas y 
estructuradas con bastante  

dificultad y con necesidad de 
repeticiones y con apoyo gestual. 

Entiende los puntos principales 
de lo que se le dice en 

transacciones y gestiones 
cotidianas y estructuradas con 

apoyo visual  y con necesidad de 
repetición. 

Entiende los puntos principales 
de lo que se le dice en 

transacciones y gestiones 
cotidianas y estructuradas con 
apoyo visual  sin necesidad de 

repetición. 

Entiende los puntos principales de lo 
que se le dice en transacciones y 

gestiones cotidianas y estructuradas 
sin necesidad de repetición. 

3. Comprende, en una conversación informal en 
la que participa, descripciones, narraciones y 
opiniones formulados en términos sencillos sobre 
asuntos prácticos de la vida diaria y sobre 
aspectos generales de temas de su interés, 
cuando se le habla con claridad, despacio y 
directamente y si el interlocutor está dispuesto a 
repetir o reformular lo dicho.  

CCL-
CAA 

Tiene dificultad en identificar las 
ideas principales  en una 

conversación informal con apoyo 
visual, gestos  y con necesidad de 

repetición. 

Identifica las ideas principales  
en una conversación informal 
con apoyo visual, gestos  y con 

necesidad de repetición. 

 

Identifica las  ideas principales  
en una conversación informal 
con apoyo visual y gestos, sin 

necesidad de repetición. 

Identifica las ideas principales  en una 
conversación informal sin apoyo visual 

ni gestos. 

4. Comprende, en una conversación formal en la 
que participa (p. e. en un centro de estudios), 
preguntas sencillas sobre asuntos personales o 
educativos, siempre que pueda pedir que se le 
repita, aclare o elabore algo de lo que se le ha 
dicho.  

CAA  

 

Tiene dificultad en identificar las 
ideas principales en una 

conversación formal con apoyo 
visual, gestos  y con necesidad de 

repetición. 

Identifica las ideas principales en 
una conversación formal con 

apoyo visual, gestos  y con 
necesidad de repetición. 

 

Identifica las  ideas principales 
en una conversación formal con 

apoyo visual y gestos, sin 
necesidad de repetición. 

Identifica las ideas principales en una 
conversación formal sin apoyo visual ni 

gestos. 

5. Identifica las ideas principales de programas de 
televisión sobre asuntos cotidianos o de su 
interés articulados con lentitud y claridad (p. e. 
noticias o reportajes breves), cuando las 
imágenes constituyen gran parte del mensaje. 

CAA 

Tiene dificultades en identificar las 
ideas principales de programas de 
televisión sobre asuntos cotidianos 

o de su interés con necesidad de 
estos apoyos: visual, gestos y 

repeticiones. 

 

Sabe identificar el sentido global 
e informaciones esenciales  de 
programas de televisión sobre 

asuntos cotidianos o de su 
interés con necesidad de estos 

apoyos: visual, gestos y/o 
repeticiones. 

Sabe identificar el sentido global 
e informaciones esenciales  de 
programas de televisión sobre 

asuntos cotidianos o de su 
interés con necesidad de al 

menos uno de estos apoyos: 
visual, gestos o repeticiones. 

Sabe identificar el sentido global e 
informaciones esenciales  de 

programas de televisión sobre asuntos 
cotidianos o de su interés sin 

necesidad de apoyo visual, gestos ni 
repeticiones. 
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ESTÁNDARES DE APRENDIZAJE EVALUABLE CC 

BLOQUE 2: Producción de Textos Orales: Expresión e Interacción 

INDICADORES DE LOGRO 

En vías de adquisición Adquirido  Avanzado Excelente 

1. Hace presentaciones breves y ensayadas, siguiendo 
un guion escrito, sobre aspectos concretos de temas 
generales o relacionados con aspectos básicos de sus 
estudios, y responde a preguntas breves y sencillas de 
los oyentes sobre el contenido de las mismas si se 
articulan clara y lentamente.  

CCL 

Hace presentaciones breves y ensayadas, 
siguiendo un guion escrito, y responde a 

preguntas breves y sencillas de los oyentes 
sobre el contenido de las mismas de una 
manera poco clara, con algunas pausas, 

con necesidad de repeticiones y sin apoyo 
de gestos. 

Hace presentaciones breves y 
ensayadas, siguiendo un guion escrito, 

y responde a preguntas breves y 
sencillas de los oyentes sobre el 
contenido de las mismas de una 

manera clara, con algunas pausas, con 
necesidad de repeticiones y sin apoyo 

de gestos. 

Hace presentaciones breves y 
ensayadas, siguiendo un guion 
escrito, y responde a preguntas 
breves y sencillas de los oyentes 
sobre el contenido de las mismas 
de una manera clara, con algunas 

pausas, sin necesidad de 
repeticiones y con apoyo de 

gestos. 

Hace presentaciones breves y ensayadas, 
siguiendo un guion escrito, y responde a 

preguntas breves y sencillas de los oyentes 
sobre el contenido de las mismas de una 

manera clara de una manera clara utilizando 
expresiones previamente trabajadas y 

apoyándose en gestos. 

2. Se desenvuelve con la eficacia suficiente en gestiones 
y transacciones cotidianas, como son los viajes, el 
alojamiento, el transporte, las compras y el ocio, 
siguiendo normas de cortesía básicas (saludo y 
tratamiento).  

CCL- 
CSC 

 

Se desenvuelve con dificultad en gestiones 
y transacciones cotidianas, de una manera 

poco clara, con algunas pausas, con 
necesidad de repeticiones y sin apoyo de 

gestos. 

Participa en interacciones sencillas 
apareciendo en ellas numerosos 

aspectos sociolingüísticos básicos 
comparando con la cultura francesa 

de una manera clara, con algunas 
pausas, con necesidad de repeticiones 

y sin  apoyo de gestos. 

Participa en interacciones 
sencillas apareciendo en ellas 

numerosos aspectos 
sociolingüísticos básicos 

comparando con la cultura 
francesa de una manera clara, 

con algunas pausas, sin 
necesidad de repeticiones y con  

apoyo de gestos. 

Participa en interacciones sencillas 
apareciendo en ellas numerosos aspectos 

sociolingüísticos básicos comparando con la 
cultura francesa de una manera clara de una 

manera clara utilizando expresiones 
previamente trabajadas y apoyándose en 

gestos. 

3. Participa en conversaciones informales breves, cara a 
cara o por teléfono u otros medios técnicos, en las que 
establece contacto social, intercambia información y 
expresa opiniones de manera sencilla y breve, hace 
invitaciones y ofrecimientos, pide y ofrece cosas, pide y 
da indicaciones o instrucciones, o discute los pasos que 
hay que seguir para realizar una actividad conjunta.  

CCL 

Participa en conversaciones cara a cara 
con alguna dificultad en la comprensión y 

con problemas en el uso de patrones 
sonoros, rítmicos y de entonación 

adecuados. 

Participa en conversaciones cara a 
cara con alguna dificultad en la 

comprensión pero con un uso de 
patrones sonoros, rítmicos y de 

entonación adecuados. 

Participa en conversaciones cara 
a cara  de una manera  

comprensible con patrones 
sonoros, rítmicos y de 

entonación adecuados. 

Participa en conversaciones cara a cara de 
una manera totalmente comprensibles con 
correctos patrones sonoros, rítmicos y de 

entonación adecuados. 

4. Se desenvuelve de manera simple en una 
conversación formal o entrevista (p. e. para realizar un 
curso de verano), aportando la información necesaria, 
expresando de manera sencilla sus opiniones sobre 
temas habituales, y reaccionando de forma simple ante 
comentarios formulados de manera lenta y clara, 
siempre que pueda pedir que se le repitan los puntos 
clave si lo necesita.  

CLC-
CSC 

Se desenvuelve con dificultad en una 

conversación formal o entrevista de una 
manera poco clara, con algunas pausas, 

con necesidad de repeticiones y sin apoyo 
de gestos. 

 

Se desenvuelve en una conversación 

formal o entrevista de una manera 
clara, con algunas pausas, con 

necesidad de repeticiones y sin apoyo 
de gestos. 

Se desenvuelve con dificultad en 

una conversación formal o 
entrevista de una manera clara, 

con algunas pausas, sin 
necesidad de repeticiones y con 

apoyo de gestos. 

 

Se desenvuelve con dificultad en una 

conversación formal o entrevista de una 
manera clara utilizando expresiones 

previamente trabajadas y apoyándose en 
gestos. 
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ESTÁNDARES DE APRENDIZAJE EVALUABLE CC 

BLOQUE 3: Comprensión de textos escritos 

INDICADORES DE LOGRO 

En vías de adquisición Adquirido  Avanzado Excelente 

1. Identifica, con ayuda de la imagen, instrucciones 
generales de funcionamiento y manejo de aparatos de 
uso cotidiano (p. e. una máquina expendedora), así 
como instrucciones claras para la realización de 
actividades y normas de seguridad básicas (p. e. en un 
centro de estudios).  

CCL 

Identifica con dificultad instrucciones 
generales, con ayuda de la imagen. 

Identifica, con ayuda de la imagen, 
instrucciones generales. 

Identifica, sin ninguna dificultad, 
instrucciones generales con ayuda de 

la imagen. 

Identifica, sin apoyo de imágenes, 
instrucciones generales. 

2. Comprende correspondencia personal sencilla en 
cualquier formato en la que se habla de uno mismo; se 
describen personas, objetos, lugares y actividades; se 
narran acontecimientos pasados, y se expresan de 
manera sencilla sentimientos, deseos y planes, y 
opiniones sobre temas generales, conocidos o de su 

interés. 

CCL 

Identifica con dificultad la función 
comunicativa de correspondencia 

personal sencilla en cualquier formato 

reconociendo palabras, en textos 
breves y sencillos escritos de temas 

familiares o de su entorno.  

Identifica la función comunicativa de 
correspondencia personal sencilla en 

cualquier formato reconociendo 

palabras en textos breves y sencillos 
escritos de temas familiares o de su 

entorno. 

Identifica la función comunicativa y 
comprende correspondencia 
personal sencilla en cualquier 

formato reconociendo palabras y 
frases en textos breves y sencillos 

escritos de temas familiares o de su 

entorno. 

Identifica la función comunicativa y 
comprende sin ninguna dificultad de 
correspondencia personal sencilla en 

cualquier formato reconociendo palabras y 
frases en textos breves y sencillos escritos de 

temas familiares o de su entorno. 

3. Entiende la idea general de correspondencia formal 
en la que se le informa sobre asuntos de su interés en 
el contexto personal o educativo (p. e. sobre un curso 
de verano).  

 
 

CCL-
CAA-
CSC 

Identifica con dificultad la función 
comunicativa de correspondencia 
formal sencilla en cualquier formato 
reconociendo palabras, en textos 
breves y sencillos escritos de temas 
familiares o de su entorno. 

Identifica la función comunicativa de 
correspondencia formal sencilla en 
cualquier formato reconociendo 
palabras en textos breves y sencillos 
escritos de temas familiares o de su 
entorno. 

Identifica la función comunicativa de 
correspondencia formal sencilla en 
cualquier formato reconociendo 
palabras en textos breves y sencillos 
escritos de temas familiares o de su 
entorno. 

Identifica la función comunicativa de 
correspondencia formal sencilla en cualquier 
formato reconociendo palabras en textos 
breves y sencillos escritos de temas 
familiares o de su entorno. 

4. Capta el sentido general y algunos detalles 
importantes de textos periodísticos muy breves en 
cualquier soporte y sobre temas generales o de su 
interés si los números, los nombres, las ilustraciones y 
los títulos constituyen gran parte del mensaje.  

 

 

 

CCL 

Reconoce con muchas dificultades 

palabras y frases de textos 
periodísticos muy breves tanto en 
soporte digital como impreso con 

mucha ayuda visual y contextual para 
identificar el sentido global y el tema. 

Reconoce con poca dificultad palabras y 

frases de textos periodísticos muy 
breves tanto en soporte digital como 
impreso con bastante ayuda visual y 
contextual para identificar el sentido 

global y el tema. 

Reconoce con poca dificultad 

palabras y frases de textos 
periodísticos muy breves tanto en 
soporte digital como impreso con 

poca ayuda visual y contextual para 
identificar el sentido global y el tema. 

Reconoce sin ninguna dificultad palabras y 

frases de textos periodísticos muy breves 
tanto en soporte digital como impreso con 

poca ayuda visual y contextual para 
identificar el sentido global y el tema. 

5. Entiende información específica esencial en páginas 

Web y otros materiales de referencia o consulta 
claramente estructurados sobre temas relativos a 
asuntos de su interés (p. e. sobre una ciudad), siempre 
que pueda releer las secciones difíciles. 

 

 

 

CAA 

Identifica con bastante dificultad 
palabras y frases en páginas Web y 

otros materiales de referencia o 
consulta claramente estructurados 

sobre temas familiares para la 
comprensión del sentido global e 

información esencial del texto. 

Entiende con dificultad información 

específica esencial en páginas Web y 
otros materiales de referencia o 

consulta claramente estructurados para 
la comprensión del sentido global e 

información esencial del texto. 

Identifica con poca  dificultad 

información específica esencial en 
páginas Web y otros materiales de 
referencia o consulta claramente 

estructurados para la comprensión 
del sentido global e información 

esencial del texto. 

Identifica sin ninguna dificultad información 

específica esencial en páginas Web y otros 
materiales de referencia o consulta 
claramente estructurados para la 
comprensión del sentido global e 

información esencial del texto. 
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ESTÁNDARES DE APRENDIZAJE CC 

BLOQUE 4: Producción de Textos Escritos: Expresión e Interacción 

INDICADORES DE LOGRO 

En vías de adquisición Adquirido  Avanzado Excelente 

1. Completa un cuestionario sencillo con 
información personal básica y relativa a su 
intereses o aficiones (p. e. para asociarse a 
un club internacional de jóvenes). 

CCL- 

CAA 

 

Completa un cuestionario 
sencillo con información 

personal básica y relativa a 
sus intereses o aficiones 

marcando con mucha 
dificultad los datos u otro 

tipo de información personal. 

Completa un cuestionario 
sencillo con información 

personal básica y relativa a 
sus intereses o aficiones 

marcando con alguna 
dificultad los datos u otro tipo 

de información personal. 

Completa un cuestionario 
sencillo con información 

personal básica y relativa a 
sus intereses o aficiones 

marcando sin dificultad los 
datos u otro tipo de 

información personal. 

Completa un cuestionario sencillo 
con información personal básica y 
relativa a sus intereses o aficiones 
marcando casi en su totalidad los 
datos u otro tipo de información 

personal. 

2. Escribe notas y mensajes (SMS, 
WhatsApp, Twitter), en los que hace 
comentarios muy breves o da instrucciones 
e indicaciones relacionadas con actividades 
y situaciones de la vida cotidiana y de su 
interés, respetando las convenciones y 
normas de cortesía y de la etiqueta más 
importantes.  

CCL- 

CD 

 

Escribe con mucha dificultad 
notas y mensajes (SMS, 

WhatsApp, Twitter), en los 
que realizan comentarios 

muy breves o da 
instrucciones e indicaciones 

utilizando pocas de las 
estructuras dadas. 

Escribe notas y mensajes 
(SMS, WhatsApp, Twitter), en 

los que realiza comentarios 
muy breves o da instrucciones 
e indicaciones utilizando con 

alguna dificultad las 
estructuras dadas. 

Escribe notas y mensajes 
(SMS, WhatsApp, Twitter), en 

los que realiza comentarios 
muy breves o da instrucciones 

e indicaciones utilizando las 
estructuras dadas. 

Escribe sin dificultad notas y 
mensajes (SMS, WhatsApp, 
Twitter), en los que realiza 

comentarios muy breves o da 
instrucciones e indicaciones 
utilizando en su totalidad las 

estructuras dadas. 

3. Escribe correspondencia personal breve 
en la que se establece y mantiene el 
contacto social (p. e. con amigos en otros 
países), se intercambia información, se 
describen en términos sencillos sucesos 
importantes y experiencias personales, y se 
hacen y aceptan ofrecimientos y sugerencias 
(p. e. se cancelan, confirman o modifican 
una invitación o unos planes).  

CCL 
- 
CSC 

 

Escribe a partir de un modelo 
correspondencia personal 

breve con mucha dificultad. 

 

Escribe a partir de un modelo 
correspondencia personal 
breve utilizando un léxico 

adecuado pero con dificultad. 

 

Escribe a partir de un modelo 
correspondencia personal 
breve utilizando un léxico 

adecuado. 

 

Escribe a partir de un modelo 
correspondencia personal breve 

sin dificultad y utilizando un 
repertorio de léxico adecuado 

casi en su totalidad. 

 

4. Escribe correspondencia formal muy 
básica y breve, dirigida a instituciones 
públicas o privadas o entidades comerciales, 
fundamentalmente para solicitar 
información, y observando las convenciones 
formales y normas de cortesía básicas de 
este tipo de textos. 

CCL 

- 

CSC 

Escribe a partir de un modelo 
correspondencia formal muy 

básica y breve con mucha 
dificultad. 

 

Escribe a partir de un modelo 
correspondencia formal muy 
básica y breve utilizando un 
léxico adecuado pero con 

dificultad. 

 

Escribe a partir de un modelo 
correspondencia formal muy 
básica y breve utilizando un 

léxico adecuado. 

 

Escribe a partir de un modelo 
correspondencia formal muy 
básica y breve sin dificultad y 

utilizando un repertorio de léxico 
adecuado casi en su totalidad. 
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2.4. Estándares de aprendizaje y competencia clave para 4º de ESO 

2.4.1 Contenidos, criterios de evaluación y estándares de aprendizaje en relación con las 
competencias clave 

Nota previa:  
- LE: Livre de l’élève 

- Act: actividad. EN EL CASO DE QUE NO SE ESPECIFIQUE LA ACT, SIGNIFICA QUE TODA LA PÁGINA SE DEDICA 

AL PUNTO MENCIONADO 

- Los contenidos de gramática y léxico que se mencionan en esta programación aparecen de forma idéntica 

en los bloques orales y escritos. 

No se recoge los que sólo aparecen en textos escritos y no se consideran “de uso común”. 

UNIDAD 0 

BLOQUE 1. COMPRENSIÓN DE TEXTOS ORALES 

Criterios de evaluación Estándares de aprendizaje Contenidos 

Comunicación: comprensión oral Comunicación: comprensión oral 
Identificar la información 
esencial, los puntos 
principales y los detalles 
más relevantes en textos 
orales breves y bien 
estructurados, 
transmitidos de viva voz o 
por medios técnicos y 
articulados a velocidad 
lenta o media, en un 
registro formal, informal o 
neutro, y que versen sobre 
asuntos cotidianos en 
situaciones habituales o 
sobre temas generales o 
del propio campo de 
interés en los ámbitos 
personal, público, y 
educativo, siempre que las 
condiciones acústicas no 
distorsionen el mensaje y 
se pueda volver a escuchar 
lo dicho. 
 

1. Capta los puntos principales y detalles 
relevantes de indicaciones, anuncios, 
mensajes y comunicados breves y 
articulados de manera lenta y clara (p. e. por 
megafonía, o en un contestador 
automático), siempre que las condiciones 
acústicas sean buenas y el sonido no esté 
distorsionado. 

2. Entiende información relevante de lo que 
se le dice en transacciones y gestiones 
cotidianas y estructuradas (p. e. en hoteles, 
tiendas, albergues, restaurantes, espacios 
de ocio o centros de estudios). 

3. Comprende, en una conversación 
informal en la que participa, descripciones, 
narraciones, puntos de vista y opiniones 
formulados de manera simple sobre asuntos 
prácticos de la vida diaria y sobre temas de 
su interés, cuando se le habla con claridad, 
despacio y directamente y el interlocutor 
está dispuesto a repetir o reformular lo  
dicho. 

4. Comprende, en una conversación formal, 
o entrevista en la que participa (p. e. en un 
centro de estudios), preguntas sobre 
asuntos personales o educativos, así como 
comentarios sencillos y predecibles 
relacionados con los mismos, siempre que 
pueda pedir que se le repita, aclare o 
elabore algo de lo que se le ha dicho. 

5. Identifica la información esencial de 
programas de televisión sobre asuntos 
cotidianos o de su interés articulados con 
lentitud y claridad (p. e. noticias, 
documentales o entrevistas), cuando las 
imágenes vehiculan gran parte del mensaje. 

- Audición de unas indicaciones 
sobre relajación (LE, p.8, act.1) 
- Audición de un poema (LE, p.10, 
act.1, 3) 

Estrategias de comprensión Estrategias de comprensión 
Conocer y saber aplicar las 
estrategias más adecuadas 
para la comprensión del 
sentido general, la 
información esencial, los 
puntos e ideas principales 

 - Practicar la concentración auditiva. 
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o los detalles relevantes 
del texto. 

Aspectos socioculturales y sociolingüísticos Aspectos socioculturales y 
sociolingüísticos 

Conocer y utilizar para la 
comprensión del texto los 
aspectos socioculturales y 
sociolingüísticos relativos a 
la vida cotidiana (hábitos 
de estudio y de trabajo, 
actividades de ocio), 
condiciones de vida y 
entorno, relaciones 
interpersonales (entre 
hombres y mujeres, en el 
trabajo, en el centro 
educativo, en las 
instituciones), 
comportamiento (gestos, 
expresiones faciales, uso 
de la voz, contacto visual), 
y convenciones sociales 
(costumbres, tradiciones). 

 - Conocer aspectos de la 
concentración y la relajación. 
- Conocer un poeta francés del siglo 
XX: Jacques Prévert.  

Funciones comunicativas Funciones comunicativas 

Distinguir la función o 
funciones comunicativas 
más relevantes del texto y 
un repertorio de sus 
exponentes más comunes, 
así como patrones 
discursivos de uso 
frecuente relativos a la 
organización textual 
(introducción del tema, 
desarrollo y cambio 
temático, y cierre textual). 

 - Expresión de emociones, 
sentimientos y sensaciones. 
- Descripción y comentario de 
fotografías. 
- Expresión de instrucciones. 
- Expresión de la necesidad. 
- Expresión de la obligación. 
- Narración de actividades 
cotidianas. 
- Descripciones físicas. 

Estructuras sintáctico-discursivas Estructuras sintáctico-discursivas 

Reconocer, y aplicar a la 
comprensión del texto, los 
conocimientos sobre los 
constituyentes y la 
organización de patrones 
sintácticos y discursivos de 
uso frecuente en la 
comunicación oral, así 
como sus significados 
asociados (p. e. estructura 
interrogativa para hacer 
una sugerencia). 

 - Los tiempos: presente, passé 
composé, futuro simple e 
imperfecto. 
- El imperativo. 
- La necesidad y la obligación. 

Léxico de uso frecuente Léxico de uso frecuente 

Reconocer léxico oral de 
uso común relativo a 
asuntos cotidianos y a 
temas generales o 
relacionados con los 
propios intereses, estudios 
y ocupaciones, e inferir del 
contexto y del cotexto, con 
apoyo visual, los 
significados de palabras y 
expresiones de uso menos 
frecuente o más 
específico. 

 - Las emociones, sentimientos y 
sensaciones. 
- La vida cotidiana: colegio, 
actividades extraescolares, gustos. 
- El cuerpo. 
- Maquillaje y disfraces. 
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Patrones sonoros Patrones sonoros 
Discriminar patrones 
sonoros, acentuales, 
rítmicos y de entonación 
de uso común, y reconocer 
los significados e 
intenciones comunicativas 
generales relacionados 
con los mismos. 

 - La entonación en francés. 

BLOQUE 2. PRODUCCIÓN TEXTOS ORALES: EXPRESIÓN E INTERACCIÓN 

Criterios de evaluación Estándares de aprendizaje Contenidos 

Comunicación: producción oral Comunicación: producción oral 

Expresión 
Producir textos breves y 
comprensibles, tanto en 
conversación cara a cara 
como por teléfono u otros 
medios técnicos, en un 
registro neutro o informal, 
con un lenguaje sencillo, 
en los que se da, solicita e 
intercambia información 
sobre temas de 
importancia en la vida 
cotidiana y asuntos 
conocidos o de interés 
personal, educativo u 
ocupacional, y se justifican 
brevemente los motivos de 
determinadas acciones y 
planes, aunque a veces 
haya interrupciones o 
vacilaciones, resulten 
evidentes las pausas y la 
reformulación para 
organizar el discurso y 
seleccionar expresiones y 
estructuras, y el 
interlocutor tenga que 
solicitar a veces que se le 
repita lo dicho. 
 
Interacción 
Manejar frases cortas, 
grupos de palabras y 
fórmulas para 
desenvolverse de manera 
suficiente en breves 
intercambios en 
situaciones habituales y 
cotidianas, 
interrumpiendo en 
ocasiones el discurso para 
buscar expresiones, 
articular palabras menos 
frecuentes y reparar la 
comunicación en 
situaciones menos 
comunes. 
Interactuar de manera 
sencilla en intercambios 
claramente estructurados, 

1. Hace presentaciones breves y ensayadas, 
siguiendo un esquema lineal y estructurado, 
sobre aspectos concretos  de temas de su 
interés o relacionados con sus estudios, y 
responde a preguntas breves y sencillas de 
los oyentes sobre el contenido de las 
mismas. 

2. Se desenvuelve con la debida corrección 
en gestiones y transacciones cotidianas, 
como son los viajes, el alojamiento, el 
transporte, las compras y el ocio, siguiendo 
normas de cortesía básicas (saludo y 
tratamiento). 

3. Participa en conversaciones informales 
breves, cara a cara o por teléfono u otros 
medios técnicos, en las que establece 
contacto social, intercambia información y 
expresa de manera sencilla opiniones y 
puntos de vista, hace invitaciones y 
ofrecimientos, pide y ofrece cosas, pide y da 
indicaciones o instrucciones, o discute los 
pasos que hay que seguir para realizar una 
actividad conjunta. 

4. Se desenvuelve de manera simple pero 
suficiente en una conversación formal, 
reunión o entrevista (p. e. para realizar un 
curso de verano), aportando información 
relevante, expresando de manera sencilla 
sus ideas sobre temas habituales, dando su 
opinión sobre problemas prácticos cuando 
se le pregunta directamente, y reaccionando 
de forma simple ante comentarios, siempre 
que pueda pedir que se le repitan los puntos 
clave si lo necesita. 

Expresión 
- Expresión de los sentimientos que 
les provocan unas fotografías (LE, 
p.7, act.2 
- Descripción de fotografías (LE, p.7, 
act.3 
- Descripción de su estado de ánimo 
a partir de unas fotografías (LE, p.7, 
act.4)  
- Expresión de consejos sobre 
maquillaje (LE, p.9, act.5) 
 
 
Interacción 
- Intercambio comunicativo por 
parejas opinando sobre unas 
fotografías (LE, p.7, act.1) 
- Interacción oral proponiendo 
movimientos de relajación en grupo 
(LE, p.8, act.3) 
- Contestación a las preguntas en 
grupo sobre un blog (LE, p.9, act.4) 
- Lectura en voz alta de un poema 
por grupos (LE, p.10, act.2) 
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utilizando fórmulas o 
gestos simples para tomar 
o ceder el turno de 
palabra, aunque se 
dependa en gran medida 
de la actuación del 
interlocutor. 

Estrategias de producción Estrategias de producción 

Conocer y saber aplicar las 
estrategias más adecuadas 
para producir textos orales 
monológicos o dialógicos 
breves y de estructura 
simple y clara, utilizando, 
entre otros, 
procedimientos como la 
adaptación del mensaje a 
patrones de la primera 
lengua u otras, o el uso de 
elementos léxicos 
aproximados si no se 
dispone de otros más 
precisos. 

 - Implicar al cuerpo en el 
aprendizaje. 
- Favorecer la implicación individual 
y la dinámica de grupo. 

Aspectos socioculturales y sociolingüísticos Aspectos socioculturales y 
sociolingüísticos 

Incorporar a la producción 
del texto oral monológico 
o dialógico los 
conocimientos 
socioculturales y 
sociolingüísticos 
adquiridos relativos a 
relaciones interpersonales, 
comportamiento y 
convenciones sociales, 
actuando con la debida 
propiedad y respetando las 
normas de cortesía más 
importantes en los 
contextos respectivos. 

 - Conocer aspectos de la 
concentración y la relajación. 
- Conocer un poeta francés del siglo 
XX: Jacques Prévert.  

Funciones comunicativas Funciones comunicativas 

Llevar a cabo las funciones 
demandadas por el 
propósito comunicativo, 
utilizando los exponentes 
más comunes de dichas 
funciones y los patrones 
discursivos de uso más 
frecuente para organizar el 
texto de manera sencilla 
con la suficiente cohesión 
interna y coherencia con 
respecto al contexto de 
comunicación. 

 - Expresión de emociones, 
sentimientos y sensaciones. 
- Descripción y comentario de 
fotografías. 
- Expresión de instrucciones. 
- Expresión de la necesidad. 
- Expresión de la obligación. 
- Narración de actividades 
cotidianas. 
- Descripciones físicas. 

Estructuras sintáctico-discursivas Estructuras sintáctico-discursivas 

Mostrar control sobre un 
repertorio limitado de 
estructuras sintácticas de 
uso habitual, y emplear 
para comunicarse 
mecanismos sencillos lo 
bastante ajustados al 
contexto y a la intención 

 - Los tiempos: presente, passé 
composé, futuro simple e 
imperfecto. 
- El imperativo. 
- La necesidad y la obligación. 
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comunicativa (repetición 
léxica, elipsis, deixis 
personal, espacial y 
temporal, yuxtaposición, y 
conectores y marcadores 
conversacionales de uso 
muy frecuente). 

Léxico de uso frecuente Léxico de uso frecuente 

Conocer y utilizar un 
repertorio léxico oral 
suficiente para comunicar 
información, opiniones y 
puntos de vista breves, 
simples y directos en 
situaciones habituales y 
cotidianas, aunque en 
situaciones menos 
corrientes haya que 
adaptar el mensaje. 

 - Las emociones, sentimientos y 
sensaciones. 
- La vida cotidiana: colegio, 
actividades extraescolares, gustos. 
- El cuerpo. 
- Maquillaje y disfraces. 
 

Patrones sonoros Patrones sonoros 

Pronunciar y entonar de 
manera clara e inteligible, 
aunque a veces resulte 
evidente el acento 
extranjero, o se cometan 
errores de pronunciación 
que no interrumpan la 
comunicación, y los 
interlocutores tengan que 
solicitar repeticiones de 
vez en cuando. 

 - La entonación en francés. 

BLOQUE 3. COMPRENSIÓN DE TEXTOS ESCRITOS 

Criterios de evaluación Estándares de aprendizaje Contenidos 

Comunicación: comprensión Comunicación: comprensión 

Identificar la información 
esencial, los puntos más 
relevantes y detalles 
importantes en textos, 
tanto en formato impreso 
como en soporte digital, 
breves y bien 
estructurados escritos en 
un registro formal o 
neutro, que traten de 
asuntos cotidianos, de 
temas de interés o 
relevantes para los propios 
estudios y ocupaciones, y 
que contengan estructuras 
sencillas y un léxico de uso 
común. 

1. Identifica, con ayuda de la imagen, 
instrucciones generales de funcionamiento y 
manejo de aparatos de uso cotidiano (p. e. 
una fotocopiadora), así como instrucciones 
claras para la realización de actividades y 
normas de seguridad básicas (p. e. en un 
espacio de ocio). 

2. Comprende correspondencia personal 
sencilla en cualquier formato en la que se 
habla de uno mismo; se describen personas, 
objetos y lugares; se narran acontecimientos 
pasados, presentes y futuros, reales o 
imaginarios, y se expresan de manera 
sencilla sentimientos, deseos y opiniones 
sobre temas generales, conocidos o de su 
interés. 

3. Entiende lo esencial de correspondencia 
formal en la que se le informa sobre asuntos 
de su interés en el contexto personal o 
educativo (p. e. sobre una beca para realizar 
un curso de idiomas). 

4. Capta las ideas principales de textos 
periodísticos breves en cualquier soporte y 
sobre temas generales o de su interés si los 
números, los nombres, las ilustraciones y los 
títulos vehiculan gran parte del mensaje. 

- Lectura de unas indicaciones para 
la relajación (LE, p.8, act.1) 
- Lectura de un blog sobre maquillaje 
(LE, p.9, act.4) 
- Lectura de un poema (LE, p.10, 
act.2, 4) 
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5. Entiende información específica esencial 
en páginas Web y otros materiales de 
referencia o consulta claramente 
estructurados sobre temas relativos a 
asuntos de su interés (p. e. sobre una 
aplicación informática, un libro o una 
película), siempre que pueda releer las 
secciones difíciles. 

Estrategias de comprensión Estrategias de comprensión 

Conocer y saber aplicar las 
estrategias más adecuadas 
para la comprensión del 
sentido general, la 
información esencial, los 
puntos e ideas principales 
o los detalles relevantes 
del texto. 

 - Ayudarse de las imágenes para 
facilitar la comprensión de los textos 
escritos. 

Aspectos socioculturales y sociolingüísticos Aspectos socioculturales y 
sociolingüísticos 

Conocer, y utilizar para la 
comprensión del texto, los 
aspectos socioculturales y 
sociolingüísticos relativos a 
la vida cotidiana (hábitos 
de estudio y de trabajo, 
actividades de ocio, 
incluidas manifestaciones 
artísticas como la música o 
el cine), condiciones de 
vida y entorno, relaciones 
interpersonales (entre 
hombres y mujeres, en el 
trabajo, en el centro 
educativo, en las 
instituciones), y 
convenciones sociales 
(costumbres, tradiciones). 

 - Conocer aspectos de la 
concentración y la relajación. 
- Conocer un poeta francés del siglo 
XX: Jacques Prévert.  

Funciones comunicativas Funciones comunicativas 
Distinguir la función o 
funciones comunicativas 
más relevantes del texto y 
un repertorio de sus 
exponentes más comunes, 
así como patrones 
discursivos de uso 
frecuente relativos a la 
organización textual 
(introducción del tema, 
desarrollo y cambio 
temático, y cierre textual). 

 - Expresión de emociones, 
sentimientos y sensaciones. 
- Descripción y comentario de 
fotografías. 
- Expresión de instrucciones. 
- Expresión de la necesidad. 
- Expresión de la obligación. 
- Narración de actividades 
cotidianas. 
- Descripciones físicas. 

Estructuras sintáctico-discursivas Estructuras sintáctico-discursivas 

Reconocer, y aplicar a la 
comprensión del texto, los 
constituyentes y la 
organización de 
estructuras sintácticas de 
uso frecuente en la 
comunicación escrita, así 
como sus significados 
asociados (p. e. estructura 
interrogativa para hacer 
una sugerencia). 

 - Los tiempos: presente, passé 
composé, futuro simple e 
imperfecto. 
- El imperativo. 
- La necesidad y la obligación. 
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Léxico de uso frecuente Léxico de uso frecuente 
Reconocer léxico escrito 
de uso común relativo a 
asuntos cotidianos y a 
temas generales o 
relacionados con los 
propios intereses, estudios 
y ocupaciones, e inferir del 
contexto y del contexto, 
con apoyo visual, los 
significados de palabras y 
expresiones de uso menos 
frecuente o más 
específico. 

 - Las emociones, sentimientos y 
sensaciones. 
- La vida cotidiana: colegio, 
actividades extraescolares, gustos. 
- El cuerpo. 
- Maquillaje y disfraces. 
 

Patrones ortográficos Patrones ortográficos 

Reconocer las principales 
convenciones ortográficas, 
tipográficas y de 
puntuación, así como 
abreviaturas y símbolos de 
uso común (p. e. %), y sus 
significados asociados. 

  

BLOQUE 4. PRODUCCIÓN DE TEXTOS ESCRITOS EXPRESIÓN E INTERACCIÓN 

Criterios de evaluación Estándares de aprendizaje Contenidos 

Comunicación: producción Comunicación: producción 

Escribir, en papel o en 
soporte electrónico, textos 
breves, sencillos y de 
estructura clara sobre 
temas cotidianos o del 
propio interés, en un 
registro formal o neutro 
utilizando adecuadamente 
los recursos básicos de 
cohesión, las convenciones 
ortográficas básicas y los 
signos de puntuación más 
comunes, con un control 
razonable de expresiones y 
estructuras sencillas y un 
léxico de uso frecuente. 

1. Completa un cuestionario sencillo con 
información personal y relativa a su 
formación, intereses o aficiones (p.e. para 
suscribirse a una publicación digital). 

2. Escribe notas y mensajes (SMS, 
WhatsApp, Twitter), en los que hace breves 
comentarios o da instrucciones e 
indicaciones relacionadas con actividades y 
situaciones de la vida cotidiana y de su 
interés, respetando las convenciones y 
normas de cortesía y de la netiqueta. 

3. Escribe correspondencia personal breve 
en la que se establece y mantiene el 
contacto social (p. e. con amigos en otros 
países); se intercambia información; se 
describen en términos sencillos sucesos 
importantes y experiencias personales; se 
dan instrucciones; se hacen y aceptan 
ofrecimientos y sugerencias (p. e. se 
cancelan, confirman o modifican una 
invitación o unos planes), y se expresan 
opiniones de manera sencilla. 

4. Escribe correspondencia formal básica y 
breve, dirigida a instituciones públicas o 
privadas o entidades comerciales, 
solicitando o dando la información 
requerida y observando las convenciones 
formales y normas de cortesía básicas de 
este tipo de textos. 

- Escribir un poema al estilo de 
Jacques Prévert (LE, p.10, act.5) 

Estrategias de producción Estrategias de producción 

Conocer y aplicar 
estrategias adecuadas 
para elaborar textos 
escritos breves y de 
estructura simple, p. e. 
copiando formatos, 

 - Seguir un modelo para las 
producciones propias. 
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fórmulas y modelos 
convencionales propios de 
cada tipo de texto. 

Aspectos socioculturales y sociolingüísticos Aspectos socioculturales y 
sociolingüísticos 

Incorporar a la producción 
del texto escrito los 
conocimientos 
socioculturales y 
sociolingüísticos 
adquiridos relativos a 
relaciones interpersonales, 
comportamiento y 
convenciones sociales, 
respetando las normas de 
cortesía y de la netiqueta 
más importantes en los 
contextos respectivos. 

 - Conocer aspectos de la 
concentración y la relajación. 
- Conocer un poeta francés del siglo 
XX: Jacques Prévert.  

Funciones comunicativas Funciones comunicativas 

Llevar a cabo las funciones 
demandadas por el 
propósito comunicativo, 
utilizando los exponentes 
más comunes de dichas 
funciones y los patrones 
discursivos de uso más 
frecuente para organizar el 
texto escrito de manera 
sencilla con la suficiente 
cohesión interna y 
coherencia con respecto al 
contexto de comunicación. 

 - Expresión de emociones, 
sentimientos y sensaciones. 
- Descripción y comentario de 
fotografías. 
- Expresión de instrucciones. 
- Expresión de la necesidad. 
- Expresión de la obligación. 
- Narración de actividades 
cotidianas. 
- Descripciones físicas. 

Estructuras sintáctico-discursivas Estructuras sintáctico-discursivas 

Mostrar control sobre un 
repertorio limitado de 
estructuras sintácticas de 
uso habitual, y emplear 
para comunicarse 
mecanismos sencillos lo 
bastante ajustados al 
contexto y a la intención 
comunicativa (repetición 
léxica, elipsis, deixis 
personal, espacial y 
temporal, yuxtaposición, y 
conectores y marcadores 
discursivos muy 
frecuentes). 

 - Los tiempos: presente, passé 
composé, futuro simple e 
imperfecto. 
- El imperativo. 
- La necesidad y la obligación. 

Léxico de uso frecuente Léxico de uso frecuente 

Conocer y utilizar un 
repertorio léxico escrito 
suficiente para comunicar 
información, opiniones y 
puntos de vista breves, 
simples y directos en 
situaciones habituales y 
cotidianas, aunque en 
situaciones menos 
corrientes y sobre temas 
menos conocidos haya que 
adaptar el mensaje. 

 - Las emociones, sentimientos y 
sensaciones. 
- La vida cotidiana: colegio, 
actividades extraescolares, gustos. 
- El cuerpo. 
- Maquillaje y disfraces. 
 

Patrones ortográficos Patrones ortográficos 
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Conocer y aplicar, de 
manera adecuada para 
hacerse comprensible casi 
siempre, los signos de 
puntuación elementales 
(p. e. punto, coma) y las 
reglas ortográficas básicas 
(p. e. uso de mayúsculas y 
minúsculas, o separación 
de palabras al final de 
línea), así como las 
convenciones ortográficas 
más habituales en la 
redacción de textos en 
soporte electrónico. 

  

 

Competencias clave (además de la 
competencia lingüística) 

Contenidos 

Competencias sociales y cívicas 
 

- Participar, respetar los gustos y los estados de ánimo de los demás. 
- Colaborar en las actividades de grupo. 
- Respetar el turno de palabra. 

Aprender a aprender  
 

- Trabajar la capacidad de observación. 
- Practicar la pronunciación y la entonación. 
- Trabajar la capacidad de escucha y memorización. 
- Desarrollar estrategias para localizar información en un texto. 
- Implicarse en el aprendizaje. 
- Buscar adquirir nuevas aptitudes o sensibilidades poéticas. 

Sensibilización y expresión 
cultural 

- Descubrir un poeta del siglo XX. 
- Escribir un poema, al estilo de Jacques Prévert. 

Competencia digital - Utilizar Internet para buscar la información específica. 
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UNIDAD 1 

BLOQUE 1. COMPRENSIÓN DE TEXTOS ORALES 

Criterios de evaluación Estándares de aprendizaje Contenidos 

Comunicación: comprensión oral Comunicación: comprensión oral 

Identificar la información 
esencial, los puntos 
principales y los detalles 
más relevantes en textos 
orales breves y bien 
estructurados, 
transmitidos de viva voz o 
por medios técnicos y 
articulados a velocidad 
lenta o media, en un 
registro formal, informal o 
neutro, y que versen sobre 
asuntos cotidianos en 
situaciones habituales o 
sobre temas generales o 
del propio campo de 
interés en los ámbitos 
personal, público, y 
educativo, siempre que las 
condiciones acústicas no 
distorsionen el mensaje y 
se pueda volver a escuchar 
lo dicho. 
 

1. Capta los puntos principales y detalles 
relevantes de indicaciones, anuncios, 
mensajes y comunicados breves y 
articulados de manera lenta y clara (p. e. por 
megafonía, o en un contestador 
automático), siempre que las condiciones 
acústicas sean buenas y el sonido no esté 
distorsionado. 

2. Entiende información relevante de lo que 
se le dice en transacciones y gestiones 
cotidianas y estructuradas (p. e. en hoteles, 
tiendas, albergues, restaurantes, espacios 
de ocio o centros de estudios). 

3. Comprende, en una conversación 
informal en la que participa, descripciones, 
narraciones, puntos de vista y opiniones 
formulados de manera simple sobre asuntos 
prácticos de la vida diaria y sobre temas de 
su interés, cuando se le habla con claridad, 
despacio y directamente y el interlocutor 
está dispuesto a repetir o reformular lo  
dicho. 

4. Comprende, en una conversación formal, 
o entrevista en la que participa (p. e. en un 
centro de estudios), preguntas sobre 
asuntos personales o educativos, así como 
comentarios sencillos y predecibles 
relacionados con los mismos, siempre que 
pueda pedir que se le repita, aclare o 
elabore algo de lo que se le ha dicho. 

5. Identifica la información esencial de 
programas de televisión sobre asuntos 
cotidianos o de su interés articulados con 
lentitud y claridad (p. e. noticias, 
documentales o entrevistas), cuando las 
imágenes vehiculan gran parte del mensaje. 

- Audición de tres situaciones en una 
estación de tren, para asociarlas con 
las imágenes (LE, p.11, act.1) 
- Audición de los anuncios en la 
estación de tren (LE, p.11, act.3) 
- Audición de oraciones para 
identificar si son verdaderas o falsas 
sobre la estación de tren (LE, p.11, 
act.4) 
- Audición de la grabación de un 
vídeo en un blog sobre un viaje en 
InterRail (LE, p.12, act.1) 
- Audición de una historia sobre el 
azar (LE, p.14, act.1) 
- Audición de un dictado (LE, p.17, 
Dictée) 

Estrategias de comprensión Estrategias de comprensión 

Conocer y saber aplicar las 
estrategias más adecuadas 
para la comprensión del 
sentido general, la 
información esencial, los 
puntos e ideas principales 
o los detalles relevantes 
del texto. 

 - Practicar la concentración auditiva. 
 

Aspectos socioculturales y sociolingüísticos Aspectos socioculturales y 
sociolingüísticos 

Conocer y utilizar para la 
comprensión del texto los 
aspectos socioculturales y 
sociolingüísticos relativos a 
la vida cotidiana (hábitos 
de estudio y de trabajo, 
actividades de ocio), 
condiciones de vida y 
entorno, relaciones 

 - Familiarizarse con consejos para 
viajar por poco dinero. 
- La experimentación del lenguaje a 
través de la obra Exercices de style 
de Raymond Queneau. 
- Descubrimiento del autor y del 
movimientos literario que 
representa. 
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interpersonales (entre 
hombres y mujeres, en el 
trabajo, en el centro 
educativo, en las 
instituciones), 
comportamiento (gestos, 
expresiones faciales, uso 
de la voz, contacto visual), 
y convenciones sociales 
(costumbres, tradiciones). 

Funciones comunicativas Funciones comunicativas 

Distinguir la función o 
funciones comunicativas 
más relevantes del texto y 
un repertorio de sus 
exponentes más comunes, 
así como patrones 
discursivos de uso 
frecuente relativos a la 
organización textual 
(introducción del tema, 
desarrollo y cambio 
temático, y cierre textual). 

 - Narración de hechos presentes y 
pasados. 
- Descripción de hábitos. 
- Expresión del tiempo 

Estructuras sintáctico-discursivas Estructuras sintáctico-discursivas 

Reconocer, y aplicar a la 
comprensión del texto, los 
conocimientos sobre los 
constituyentes y la 
organización de patrones 
sintácticos y discursivos de 
uso frecuente en la 
comunicación oral, así 
como sus significados 
asociados (p. e. estructura 
interrogativa para hacer 
una sugerencia). 

 - El passé composé y el imperfecto. 
- El imperfecto habitual. 
- Los pronombres relativos. 

Léxico de uso frecuente Léxico de uso frecuente 

Reconocer léxico oral de 
uso común relativo a 
asuntos cotidianos y a 
temas generales o 
relacionados con los 
propios intereses, estudios 
y ocupaciones, e inferir del 
contexto y del cotexto, con 
apoyo visual, los 
significados de palabras y 
expresiones de uso menos 
frecuente o más 
específico. 

 - Los medios de transporte. 
- Ciudades y países. 
- Expresiones de tiempo para 
elaborar un relato. 

Patrones sonoros Patrones sonoros 

Discriminar patrones 
sonoros, acentuales, 
rítmicos y de entonación 
de uso común, y reconocer 
los significados e 
intenciones comunicativas 
generales relacionados 
con los mismos. 

 - Los sonidos [o] / [ɔ̃], [a] / [ɑ̃]. 
- Los sonidos [p] / [b], [d] / [t].  
 

BLOQUE 2. PRODUCCIÓN TEXTOS ORALES: EXPRESIÓN E INTERACCIÓN 

Criterios de evaluación Estándares de aprendizaje Contenidos 

Comunicación: producción oral Comunicación: producción oral 
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Expresión 
Producir textos breves y 
comprensibles, tanto en 
conversación cara a cara 
como por teléfono u otros 
medios técnicos, en un 
registro neutro o informal, 
con un lenguaje sencillo, 
en los que se da, solicita e 
intercambia información 
sobre temas de 
importancia en la vida 
cotidiana y asuntos 
conocidos o de interés 
personal, educativo u 
ocupacional, y se justifican 
brevemente los motivos de 
determinadas acciones y 
planes, aunque a veces 
haya interrupciones o 
vacilaciones, resulten 
evidentes las pausas y la 
reformulación para 
organizar el discurso y 
seleccionar expresiones y 
estructuras, y el 
interlocutor tenga que 
solicitar a veces que se le 
repita lo dicho. 
 
Interacción 
Manejar frases cortas, 
grupos de palabras y 
fórmulas para 
desenvolverse de manera 
suficiente en breves 
intercambios en 
situaciones habituales y 
cotidianas, 
interrumpiendo en 
ocasiones el discurso para 
buscar expresiones, 
articular palabras menos 
frecuentes y reparar la 
comunicación en 
situaciones menos 
comunes. 
Interactuar de manera 
sencilla en intercambios 
claramente estructurados, 
utilizando fórmulas o 
gestos simples para tomar 
o ceder el turno de 
palabra, aunque se 
dependa en gran medida 
de la actuación del 
interlocutor. 

1. Hace presentaciones breves y ensayadas, 
siguiendo un esquema lineal y estructurado, 
sobre aspectos concretos  de temas de su 
interés o relacionados con sus estudios, y 
responde a preguntas breves y sencillas de 
los oyentes sobre el contenido de las 
mismas. 

2. Se desenvuelve con la debida corrección 
en gestiones y transacciones cotidianas, 
como son los viajes, el alojamiento, el 
transporte, las compras y el ocio, siguiendo 
normas de cortesía básicas (saludo y 
tratamiento). 

3. Participa en conversaciones informales 
breves, cara a cara o por teléfono u otros 
medios técnicos, en las que establece 
contacto social, intercambia información y 
expresa de manera sencilla opiniones y 
puntos de vista, hace invitaciones y 
ofrecimientos, pide y ofrece cosas, pide y da 
indicaciones o instrucciones, o discute los 
pasos que hay que seguir para realizar una 
actividad conjunta. 

4. Se desenvuelve de manera simple pero 
suficiente en una conversación formal, 
reunión o entrevista (p. e. para realizar un 
curso de verano), aportando información 
relevante, expresando de manera sencilla 
sus ideas sobre temas habituales, dando su 
opinión sobre problemas prácticos cuando 
se le pregunta directamente, y reaccionando 
de forma simple ante comentarios, siempre 
que pueda pedir que se le repitan los puntos 
clave si lo necesita. 

Expresión 
- Contestación a unas preguntas 
sobre un texto oral (LE, p.14, act.2) 
- Contestación a preguntas de 
comprensión sobre un texto (LE, 
p.16, act.1-3) 
- Descripción del medio de 
transporte que utilizan para ir al 
instituto (LE, p.17) 
- Exposición de una presentación de 
un viaje, contando anécdotas y 
mostrando fotografías (LE, p.20, 
Tâche finale) 
 
 
Interacción 
- Intercambio comunicativo en 
grupos pequeños contando un viaje 
que les haya gustado (LE, p.12, 
act.4) 
- Interacción oral por parejas 
describiendo la vida de un perro 
antes de ser recogido (LE, p.15, 
act.4) 
- Descripción de un cambio de 
situación en la vida del perro 
abandonado (LE, p.15, act.5) 
- Descripción de la situación 
presente de la vida del perro (LE, 
p.15, act.6) 
- Intercambio comunicativo 
contestando a las preguntas de 
comprensión de un texto (LE, p.17, 
act.1, Atelier d’écriture) 

Estrategias de producción Estrategias de producción 

Conocer y saber aplicar las 
estrategias más adecuadas 
para producir textos orales 
monológicos o dialógicos 
breves y de estructura 

 - Favorecer la implicación individual 
y la dinámica de grupo. 
 
- Memorizar expresiones para 
utilizarlos en diferentes situaciones. 
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simple y clara, utilizando, 
entre otros, 
procedimientos como la 
adaptación del mensaje a 
patrones de la primera 
lengua u otras, o el uso de 
elementos léxicos 
aproximados si no se 
dispone de otros más 
precisos. 

Aspectos socioculturales y sociolingüísticos Aspectos socioculturales y 
sociolingüísticos 

Incorporar a la producción 
del texto oral monológico 
o dialógico los 
conocimientos 
socioculturales y 
sociolingüísticos 
adquiridos relativos a 
relaciones interpersonales, 
comportamiento y 
convenciones sociales, 
actuando con la debida 
propiedad y respetando las 
normas de cortesía más 
importantes en los 
contextos respectivos. 

 - Familiarizarse con consejos para 
viajar por poco dinero. 
- La experimentación del lenguaje a 
través de la obra Exercices de style 
de Raymond Queneau. 
- Descubrimiento del autor y del 
movimientos literario que 
representa. 
 

Funciones comunicativas Funciones comunicativas 

Llevar a cabo las funciones 
demandadas por el 
propósito comunicativo, 
utilizando los exponentes 
más comunes de dichas 
funciones y los patrones 
discursivos de uso más 
frecuente para organizar el 
texto de manera sencilla 
con la suficiente cohesión 
interna y coherencia con 
respecto al contexto de 
comunicación. 

 - Narración de hechos presentes y 
pasados. 
- Descripción de hábitos. 
- Expresión del tiempo 

Estructuras sintáctico-discursivas Estructuras sintáctico-discursivas 

Mostrar control sobre un 
repertorio limitado de 
estructuras sintácticas de 
uso habitual, y emplear 
para comunicarse 
mecanismos sencillos lo 
bastante ajustados al 
contexto y a la intención 
comunicativa (repetición 
léxica, elipsis, deixis 
personal, espacial y 
temporal, yuxtaposición, y 
conectores y marcadores 
conversacionales de uso 
muy frecuente). 

 - El passé composé y el imperfecto. 
- El imperfecto habitual. 
- Los pronombres relativos. 

Léxico de uso frecuente Léxico de uso frecuente 

Conocer y utilizar un 
repertorio léxico oral 
suficiente para comunicar 
información, opiniones y 
puntos de vista breves, 

 - Los medios de transporte. 
- Ciudades y países. 
- Expresiones de tiempo para 
elaborar un relato. 
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simples y directos en 
situaciones habituales y 
cotidianas, aunque en 
situaciones menos 
corrientes haya que 
adaptar el mensaje. 

Patrones sonoros Patrones sonoros 

Pronunciar y entonar de 
manera clara e inteligible, 
aunque a veces resulte 
evidente el acento 
extranjero, o se cometan 
errores de pronunciación 
que no interrumpan la 
comunicación, y los 
interlocutores tengan que 
solicitar repeticiones de 
vez en cuando. 

 - Los sonidos [o] / [ɔ̃], [a] / [ɑ̃]. 
- Los sonidos [p] / [b], [d] / [t].  
 

BLOQUE 3. COMPRENSIÓN DE TEXTOS ESCRITOS 

Criterios de evaluación Estándares de aprendizaje Contenidos 
Comunicación: comprensión Comunicación: comprensión 

Identificar la información 
esencial, los puntos más 
relevantes y detalles 
importantes en textos, 
tanto en formato impreso 
como en soporte digital, 
breves y bien 
estructurados escritos en 
un registro formal o 
neutro, que traten de 
asuntos cotidianos, de 
temas de interés o 
relevantes para los propios 
estudios y ocupaciones, y 
que contengan estructuras 
sencillas y un léxico de uso 
común. 

1. Identifica, con ayuda de la imagen, 
instrucciones generales de funcionamiento y 
manejo de aparatos de uso cotidiano (p. e. 
una fotocopiadora), así como instrucciones 
claras para la realización de actividades y 
normas de seguridad básicas (p. e. en un 
espacio de ocio). 

2. Comprende correspondencia personal 
sencilla en cualquier formato en la que se 
habla de uno mismo; se describen personas, 
objetos y lugares; se narran acontecimientos 
pasados, presentes y futuros, reales o 
imaginarios, y se expresan de manera 
sencilla sentimientos, deseos y opiniones 
sobre temas generales, conocidos o de su 
interés. 

3. Entiende lo esencial de correspondencia 
formal en la que se le informa sobre asuntos 
de su interés en el contexto personal o 
educativo (p. e. sobre una beca para realizar 
un curso de idiomas). 

4. Capta las ideas principales de textos 
periodísticos breves en cualquier soporte y 
sobre temas generales o de su interés si los 
números, los nombres, las ilustraciones y los 
títulos vehiculan gran parte del mensaje. 

5. Entiende información específica esencial 
en páginas Web y otros materiales de 
referencia o consulta claramente 
estructurados sobre temas relativos a 
asuntos de su interés (p. e. sobre una 
aplicación informática, un libro o una 
película), siempre que pueda releer las 
secciones difíciles. 

- Lectura de un listado de 
valoraciones (LE, p.12, act.2) 
- Lectura de unas anécdotas sobre 
un viaje (LE, p.13) 
- Lectura de un texto sobre viajes a 
bajo precio (LE, pp.16-17) 
- Lectura del anuncio de un viaje (LE, 
p.17, act.1) 
- Lectura del esquema de los 
contenidos de la unidad (LE, Je fais le 
point) 
- Lectura de la versión de un texto de 
Raymond Queneau (LE, p.18, act.1)   

Estrategias de comprensión Estrategias de comprensión 

Conocer y saber aplicar las 
estrategias más adecuadas 
para la comprensión del 
sentido general, la 

 - Leer las preguntas para identificar 
el tipo de información que han de 
buscar y comprender en el texto. 
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información esencial, los 
puntos e ideas principales 
o los detalles relevantes 
del texto. 

- Leer para obtener la idea global del 
texto. 

Aspectos socioculturales y sociolingüísticos Aspectos socioculturales y 
sociolingüísticos 

Conocer, y utilizar para la 
comprensión del texto, los 
aspectos socioculturales y 
sociolingüísticos relativos a 
la vida cotidiana (hábitos 
de estudio y de trabajo, 
actividades de ocio, 
incluidas manifestaciones 
artísticas como la música o 
el cine), condiciones de 
vida y entorno, relaciones 
interpersonales (entre 
hombres y mujeres, en el 
trabajo, en el centro 
educativo, en las 
instituciones), y 
convenciones sociales 
(costumbres, tradiciones). 

 - Familiarizarse con consejos para 
viajar por poco dinero. 
- La experimentación del lenguaje a 
través de la obra Exercices de style 
de Raymond Queneau. 
- Descubrimiento del autor y del 
movimientos literario que 
representa. 
 

Funciones comunicativas Funciones comunicativas 

Distinguir la función o 
funciones comunicativas 
más relevantes del texto y 
un repertorio de sus 
exponentes más comunes, 
así como patrones 
discursivos de uso 
frecuente relativos a la 
organización textual 
(introducción del tema, 
desarrollo y cambio 
temático, y cierre textual). 

 - Narración de hechos presentes y 
pasados. 
- Descripción de hábitos. 
- Expresión del tiempo 

Estructuras sintáctico-discursivas Estructuras sintáctico-discursivas 
Reconocer, y aplicar a la 
comprensión del texto, los 
constituyentes y la 
organización de 
estructuras sintácticas de 
uso frecuente en la 
comunicación escrita, así 
como sus significados 
asociados (p. e. estructura 
interrogativa para hacer 
una sugerencia). 

 - El passé composé y el imperfecto. 
- El imperfecto habitual. 
- Los pronombres relativos. 

Léxico de uso frecuente Léxico de uso frecuente 

Reconocer léxico escrito 
de uso común relativo a 
asuntos cotidianos y a 
temas generales o 
relacionados con los 
propios intereses, estudios 
y ocupaciones, e inferir del 
contexto y del contexto, 
con apoyo visual, los 
significados de palabras y 
expresiones de uso menos 
frecuente o más 
específico. 

 - Los medios de transporte. 
- Ciudades y países. 
- Expresiones de tiempo para 
elaborar un relato. 
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Patrones ortográficos Patrones ortográficos 
Reconocer las principales 
convenciones ortográficas, 
tipográficas y de 
puntuación, así como 
abreviaturas y símbolos de 
uso común (p. e. %), y sus 
significados asociados. 

 - Los homónimos gramaticales a / à, 
du / dû, la / là, ou / où, sur / sûr. 

BLOQUE 4. PRODUCCIÓN DE TEXTOS ESCRITOS EXPRESIÓN E INTERACCIÓN 

Criterios de evaluación Estándares de aprendizaje Contenidos 

Comunicación: producción Comunicación: producción 

Escribir, en papel o en 
soporte electrónico, textos 
breves, sencillos y de 
estructura clara sobre 
temas cotidianos o del 
propio interés, en un 
registro formal o neutro 
utilizando adecuadamente 
los recursos básicos de 
cohesión, las convenciones 
ortográficas básicas y los 
signos de puntuación más 
comunes, con un control 
razonable de expresiones y 
estructuras sencillas y un 
léxico de uso frecuente. 

1. Completa un cuestionario sencillo con 
información personal y relativa a su 
formación, intereses o aficiones (p.e. para 
suscribirse a una publicación digital). 

2. Escribe notas y mensajes (SMS, 
WhatsApp, Twitter), en los que hace breves 
comentarios o da instrucciones e 
indicaciones relacionadas con actividades y 
situaciones de la vida cotidiana y de su 
interés, respetando las convenciones y 
normas de cortesía y de la netiqueta. 

3. Escribe correspondencia personal breve 
en la que se establece y mantiene el 
contacto social (p. e. con amigos en otros 
países); se intercambia información; se 
describen en términos sencillos sucesos 
importantes y experiencias personales; se 
dan instrucciones; se hacen y aceptan 
ofrecimientos y sugerencias (p. e. se 
cancelan, confirman o modifican una 
invitación o unos planes), y se expresan 
opiniones de manera sencilla. 

4. Escribe correspondencia formal básica y 
breve, dirigida a instituciones públicas o 
privadas o entidades comerciales, 
solicitando o dando la información 
requerida y observando las convenciones 
formales y normas de cortesía básicas de 
este tipo de textos. 

- Redacción de un relato de un viaje 
o una anécdota de vacaciones, con 
el máximo de detalles posible (LE, 
p.13, À toi!) 
- Redacción de una historia sobre un 
perro abandonado y rescatado (LE, 
p.15, À toi!) 
- Redacción de un anuncio de un 
viaje (LE, p.17, act.3, Atelier 
d’écriture) 
- Redacción de un dictado (LE, p.17, 
Dictée) 

Estrategias de producción Estrategias de producción 

Conocer y aplicar 
estrategias adecuadas 
para elaborar textos 
escritos breves y de 
estructura simple, p. e. 
copiando formatos, 
fórmulas y modelos 
convencionales propios de 
cada tipo de texto. 

 - Movilizar todas las competencias 
desarrolladas para realizar una 
actividad práctica: Un voyage 
inoubliable. 
 
- Saber utilizar sus notas para 
realizar una actividad. 

Aspectos socioculturales y sociolingüísticos Aspectos socioculturales y 
sociolingüísticos 

Incorporar a la producción 
del texto escrito los 
conocimientos 
socioculturales y 
sociolingüísticos 
adquiridos relativos a 
relaciones interpersonales, 
comportamiento y 
convenciones sociales, 

 - Familiarizarse con consejos para 
viajar por poco dinero. 
- La experimentación del lenguaje a 
través de la obra Exercices de style 
de Raymond Queneau. 
- Descubrimiento del autor y del 
movimientos literario que 
representa. 
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respetando las normas de 
cortesía y de la netiqueta 
más importantes en los 
contextos respectivos. 

Funciones comunicativas Funciones comunicativas 

Llevar a cabo las funciones 
demandadas por el 
propósito comunicativo, 
utilizando los exponentes 
más comunes de dichas 
funciones y los patrones 
discursivos de uso más 
frecuente para organizar el 
texto escrito de manera 
sencilla con la suficiente 
cohesión interna y 
coherencia con respecto al 
contexto de comunicación. 

 - Narración de hechos presentes y 
pasados. 
- Descripción de hábitos. 
- Expresión del tiempo 

Estructuras sintáctico-discursivas Estructuras sintáctico-discursivas 

Mostrar control sobre un 
repertorio limitado de 
estructuras sintácticas de 
uso habitual, y emplear 
para comunicarse 
mecanismos sencillos lo 
bastante ajustados al 
contexto y a la intención 
comunicativa (repetición 
léxica, elipsis, deixis 
personal, espacial y 
temporal, yuxtaposición, y 
conectores y marcadores 
discursivos muy 
frecuentes). 

 - El passé composé y el imperfecto. 
- El imperfecto habitual. 
- Los pronombres relativos. 

Léxico de uso frecuente Léxico de uso frecuente 

Conocer y utilizar un 
repertorio léxico escrito 
suficiente para comunicar 
información, opiniones y 
puntos de vista breves, 
simples y directos en 
situaciones habituales y 
cotidianas, aunque en 
situaciones menos 
corrientes y sobre temas 
menos conocidos haya que 
adaptar el mensaje. 

 - Los medios de transporte. 
- Ciudades y países. 
- Expresiones de tiempo para 
elaborar un relato. 

Patrones ortográficos Patrones ortográficos 

Conocer y aplicar, de 
manera adecuada para 
hacerse comprensible casi 
siempre, los signos de 
puntuación elementales 
(p. e. punto, coma) y las 
reglas ortográficas básicas 
(p. e. uso de mayúsculas y 
minúsculas, o separación 
de palabras al final de 
línea), así como las 
convenciones ortográficas 
más habituales en la 
redacción de textos en 
soporte electrónico. 

 - Los homónimos gramaticales a / à, 
du / dû, la / là, ou / où, sur / sûr. 
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Competencias clave (además de la 
competencia lingüística) 

Contenidos 

Competencia matemática 
y competencias básicas en ciencia 
y tecnología 

- Utilizar el razonamiento y la lógica para deducir las reglas gramaticales. 
Aplicarlas con concentración y rigor. 
- Saber utilizar herramientas tecnológicas para presentar un trabajo. 

Competencias sociales y cívicas 
 

- Participar y respetar el turno de palabra. 
- Colaborar en las actividades de grupo. 
- Saber comunicarse con los demás, de forma escrita y de forma oral, 
respetando los medios de comunicación. 
- Mostrar interés por formas de viajar ecológicas. 
- Ganar confianza para hablar. 
- Proponer ideas en grupo, aceptar las críticas y saber renunciar a sus ideas. 
Escuchar y respetar la presentación de otros compañeros. 

Aprender a aprender  
 

- Trabajar la capacidad de escucha y observación. 
- Reforzar los automatismos de deducción de las palabras transparentes. 
- Desarrollar estrategias para asociar elementos. 
- Desarrollar la capacidad de memorización. 
- Analizar una estructura gramatical y preguntarse por su equivalente en la 
lengua materna. 
- Tratar de adquirir y asimilar nuevos conocimientos. 
- Practicar la pronunciación. 
- Implicarse en el aprendizaje. 
- Autoevaluarse al final del aprendizaje. 
- Organizar su trabajo. 

Sensibilización y expresión 
cultural 

- Descubrir el Inter Rail y revisar los países de la zona europea.  
- Conocer medios de transporte económicos utilizados por los jóvenes 
franceses. 
- Ampliar sus conocimientos literarios e interesarse por un autor y su obra. 
Interesarse por una corriente literaria y artística. 
- Mostrar interés por los viajes y otras culturas. 
- Desarrollar su creatividad. 

Sentido de la iniciativa y espíritu 
emprendedor 

- Ser capaz de trabajar en grupo y sugerir ideas. 

Competencia digital - Utilizar la web para buscar información sobre un viaje, buscar fotografías 
para ilustrar su presentación, una cámara para grabar a sus compañeros, 
preparar su trabajo en Power point. 
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UNIDAD 2 

BLOQUE 1. COMPRENSIÓN DE TEXTOS ORALES 

Criterios de evaluación Estándares de aprendizaje Contenidos 

Comunicación: comprensión oral Comunicación: comprensión oral 

Identificar la información 
esencial, los puntos 
principales y los detalles 
más relevantes en textos 
orales breves y bien 
estructurados, 
transmitidos de viva voz o 
por medios técnicos y 
articulados a velocidad 
lenta o media, en un 
registro formal, informal o 
neutro, y que versen sobre 
asuntos cotidianos en 
situaciones habituales o 
sobre temas generales o 
del propio campo de 
interés en los ámbitos 
personal, público, y 
educativo, siempre que las 
condiciones acústicas no 
distorsionen el mensaje y 
se pueda volver a escuchar 
lo dicho. 
 

1. Capta los puntos principales y detalles 
relevantes de indicaciones, anuncios, 
mensajes y comunicados breves y 
articulados de manera lenta y clara (p. e. por 
megafonía, o en un contestador 
automático), siempre que las condiciones 
acústicas sean buenas y el sonido no esté 
distorsionado. 

2. Entiende información relevante de lo que 
se le dice en transacciones y gestiones 
cotidianas y estructuradas (p. e. en hoteles, 
tiendas, albergues, restaurantes, espacios 
de ocio o centros de estudios). 

3. Comprende, en una conversación 
informal en la que participa, descripciones, 
narraciones, puntos de vista y opiniones 
formulados de manera simple sobre asuntos 
prácticos de la vida diaria y sobre temas de 
su interés, cuando se le habla con claridad, 
despacio y directamente y el interlocutor 
está dispuesto a repetir o reformular lo  
dicho. 

4. Comprende, en una conversación formal, 
o entrevista en la que participa (p. e. en un 
centro de estudios), preguntas sobre 
asuntos personales o educativos, así como 
comentarios sencillos y predecibles 
relacionados con los mismos, siempre que 
pueda pedir que se le repita, aclare o 
elabore algo de lo que se le ha dicho. 

5. Identifica la información esencial de 
programas de televisión sobre asuntos 
cotidianos o de su interés articulados con 
lentitud y claridad (p. e. noticias, 
documentales o entrevistas), cuando las 
imágenes vehiculan gran parte del mensaje. 

- Audición de un listado de 
características para clasificarlas 
según sus connotaciones (LE, p.21, 
act.1) 
- Audición de la presentación de los 
personajes para asociarlos con los 
rasgos característicos (LE, p.21, 
act.2) 
- Audición de una conversación 
sobre el primer día de clase, para 
identificar un error (LE, p.22, act.1) 
- Audición de preguntas y respuestas 
de un cómic sobre objetos olvidados 
en un autobús, tras una excursión 
(LE, p.23, act.4) 
- Audición de dos diálogos sobre 
rumores (LE, p.24, act.1, 3) 
- Audición de una entrevista en la 
radio (LE, p.25, act.4, 6) 
- Audición de un dictado (LE, p.27, 
Dictée) 
- Audición de una fábula (LE, p.30, 
Tâche finale) 
 

Estrategias de comprensión Estrategias de comprensión 

Conocer y saber aplicar las 
estrategias más adecuadas 
para la comprensión del 
sentido general, la 
información esencial, los 
puntos e ideas principales 
o los detalles relevantes 
del texto. 

 - Practicar la concentración auditiva. 
- Memorizar expresiones y 
movilizarlas para asociarlas en los 
diálogos / textos y facilitar la 
comprensión. 

Aspectos socioculturales y sociolingüísticos Aspectos socioculturales y 
sociolingüísticos 

Conocer y utilizar para la 
comprensión del texto los 
aspectos socioculturales y 
sociolingüísticos relativos a 
la vida cotidiana (hábitos 
de estudio y de trabajo, 
actividades de ocio), 
condiciones de vida y 
entorno, relaciones 

 - Conocer las fábulas de Esopo a La 
Fontaine. 
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interpersonales (entre 
hombres y mujeres, en el 
trabajo, en el centro 
educativo, en las 
instituciones), 
comportamiento (gestos, 
expresiones faciales, uso 
de la voz, contacto visual), 
y convenciones sociales 
(costumbres, tradiciones). 

Funciones comunicativas Funciones comunicativas 

Distinguir la función o 
funciones comunicativas 
más relevantes del texto y 
un repertorio de sus 
exponentes más comunes, 
así como patrones 
discursivos de uso 
frecuente relativos a la 
organización textual 
(introducción del tema, 
desarrollo y cambio 
temático, y cierre textual). 

 - Descripción de la personalidad. 
- Descripciones físicas. 
- Expresión de la pertenencia. 
 

Estructuras sintáctico-discursivas Estructuras sintáctico-discursivas 

Reconocer, y aplicar a la 
comprensión del texto, los 
conocimientos sobre los 
constituyentes y la 
organización de patrones 
sintácticos y discursivos de 
uso frecuente en la 
comunicación oral, así 
como sus significados 
asociados (p. e. estructura 
interrogativa para hacer 
una sugerencia). 

 - Los adjetivos demostrativos y los 
pronombres tónicos. 
- Los pronombres posesivos. 
- El estilo indirecto en presente. 

Léxico de uso frecuente Léxico de uso frecuente 

Reconocer léxico oral de 
uso común relativo a 
asuntos cotidianos y a 
temas generales o 
relacionados con los 
propios intereses, estudios 
y ocupaciones, e inferir del 
contexto y del cotexto, con 
apoyo visual, los 
significados de palabras y 
expresiones de uso menos 
frecuente o más 
específico. 

 - Los rasgos de carácter. 
- Los verbos introductores del 
discurso. 
- Refranes con animales. 

Patrones sonoros Patrones sonoros 

Discriminar patrones 
sonoros, acentuales, 
rítmicos y de entonación 
de uso común, y reconocer 
los significados e 
intenciones comunicativas 
generales relacionados 
con los mismos. 

 - Los sonidos [f] / [s] / [∫].  
- Los sonidos [i] / [y] / [u] / [ɥi].  
 

BLOQUE 2. PRODUCCIÓN TEXTOS ORALES: EXPRESIÓN E INTERACCIÓN 

Criterios de evaluación Estándares de aprendizaje Contenidos 

Comunicación: producción oral Comunicación: producción oral 
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Expresión 
Producir textos breves y 
comprensibles, tanto en 
conversación cara a cara 
como por teléfono u otros 
medios técnicos, en un 
registro neutro o informal, 
con un lenguaje sencillo, 
en los que se da, solicita e 
intercambia información 
sobre temas de 
importancia en la vida 
cotidiana y asuntos 
conocidos o de interés 
personal, educativo u 
ocupacional, y se justifican 
brevemente los motivos de 
determinadas acciones y 
planes, aunque a veces 
haya interrupciones o 
vacilaciones, resulten 
evidentes las pausas y la 
reformulación para 
organizar el discurso y 
seleccionar expresiones y 
estructuras, y el 
interlocutor tenga que 
solicitar a veces que se le 
repita lo dicho. 
 
Interacción 
Manejar frases cortas, 
grupos de palabras y 
fórmulas para 
desenvolverse de manera 
suficiente en breves 
intercambios en 
situaciones habituales y 
cotidianas, 
interrumpiendo en 
ocasiones el discurso para 
buscar expresiones, 
articular palabras menos 
frecuentes y reparar la 
comunicación en 
situaciones menos 
comunes. 
Interactuar de manera 
sencilla en intercambios 
claramente estructurados, 
utilizando fórmulas o 
gestos simples para tomar 
o ceder el turno de 
palabra, aunque se 
dependa en gran medida 
de la actuación del 
interlocutor. 

1. Hace presentaciones breves y ensayadas, 
siguiendo un esquema lineal y estructurado, 
sobre aspectos concretos  de temas de su 
interés o relacionados con sus estudios, y 
responde a preguntas breves y sencillas de 
los oyentes sobre el contenido de las 
mismas. 

2. Se desenvuelve con la debida corrección 
en gestiones y transacciones cotidianas, 
como son los viajes, el alojamiento, el 
transporte, las compras y el ocio, siguiendo 
normas de cortesía básicas (saludo y 
tratamiento). 

3. Participa en conversaciones informales 
breves, cara a cara o por teléfono u otros 
medios técnicos, en las que establece 
contacto social, intercambia información y 
expresa de manera sencilla opiniones y 
puntos de vista, hace invitaciones y 
ofrecimientos, pide y ofrece cosas, pide y da 
indicaciones o instrucciones, o discute los 
pasos que hay que seguir para realizar una 
actividad conjunta. 

4. Se desenvuelve de manera simple pero 
suficiente en una conversación formal, 
reunión o entrevista (p. e. para realizar un 
curso de verano), aportando información 
relevante, expresando de manera sencilla 
sus ideas sobre temas habituales, dando su 
opinión sobre problemas prácticos cuando 
se le pregunta directamente, y reaccionando 
de forma simple ante comentarios, siempre 
que pueda pedir que se le repitan los puntos 
clave si lo necesita. 

Expresión 
- Descripción de su personalidad, 
imaginando cómo le ven los demás 
(LE, p.21, act.5) 
- Descripción de una persona 
incluyendo un error (LE, p.22, À 
toi!) 
 
 
 
Interacción 
- Descripción del comportamiento 
de personas por parejas para 
identificar su carácter (LE, p.21, 
act.3) 
- Participación en un juego por 
grupos, realizando mímica para que 
los compañeros adivinen el carácter 
(LE, p.21, act.4)  
- Escenificación de una situación 
sobre el primer día de clase (LE, 
p.22, act.2) 
- Intercambio comunicativo 
interpretando la información de 
unos diálogos (LE, p.24, act,1) 
- Intercambio comunicativo por 
parejas contando unos rumores (LE, 
p.24, À toi!) 
- Identificación de la información de 
una entrevista por parejas (LE, p.25, 
act.5) 
- Resumen de la historia de una 
fábula por parejas (LE, p.27, act.3) 
- Escenificar una fábula de forma 
personalizada (LE, p.30, Tâche 
finale) 
  
 

Estrategias de producción Estrategias de producción 

Conocer y saber aplicar las 
estrategias más adecuadas 
para producir textos orales 
monológicos o dialógicos 
breves y de estructura 

 - Reutilizar los contenidos de la 
unidad en un contexto más lúdico. 
- Favorecer la implicación individual 
y la dinámica de grupo. 
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simple y clara, utilizando, 
entre otros, 
procedimientos como la 
adaptación del mensaje a 
patrones de la primera 
lengua u otras, o el uso de 
elementos léxicos 
aproximados si no se 
dispone de otros más 
precisos. 

Aspectos socioculturales y sociolingüísticos Aspectos socioculturales y 
sociolingüísticos 

Incorporar a la producción 
del texto oral monológico 
o dialógico los 
conocimientos 
socioculturales y 
sociolingüísticos 
adquiridos relativos a 
relaciones interpersonales, 
comportamiento y 
convenciones sociales, 
actuando con la debida 
propiedad y respetando las 
normas de cortesía más 
importantes en los 
contextos respectivos. 

 - Conocer las fábulas de Esopo a La 
Fontaine. 

Funciones comunicativas Funciones comunicativas 

Llevar a cabo las funciones 
demandadas por el 
propósito comunicativo, 
utilizando los exponentes 
más comunes de dichas 
funciones y los patrones 
discursivos de uso más 
frecuente para organizar el 
texto de manera sencilla 
con la suficiente cohesión 
interna y coherencia con 
respecto al contexto de 
comunicación. 

 - Descripción de la personalidad. 
- Descripciones físicas. 
- Expresión de la pertenencia. 
 

Estructuras sintáctico-discursivas Estructuras sintáctico-discursivas 

Mostrar control sobre un 
repertorio limitado de 
estructuras sintácticas de 
uso habitual, y emplear 
para comunicarse 
mecanismos sencillos lo 
bastante ajustados al 
contexto y a la intención 
comunicativa (repetición 
léxica, elipsis, deixis 
personal, espacial y 
temporal, yuxtaposición, y 
conectores y marcadores 
conversacionales de uso 
muy frecuente). 

 - Los adjetivos demostrativos y los 
pronombres tónicos. 
- Los pronombres posesivos. 
- El estilo indirecto en presente. 

Léxico de uso frecuente Léxico de uso frecuente 

Conocer y utilizar un 
repertorio léxico oral 
suficiente para comunicar 
información, opiniones y 
puntos de vista breves, 

 - Los rasgos de carácter. 
- Los verbos introductores del 
discurso. 
- Refranes con animales. 
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simples y directos en 
situaciones habituales y 
cotidianas, aunque en 
situaciones menos 
corrientes haya que 
adaptar el mensaje. 

Patrones sonoros Patrones sonoros 

Pronunciar y entonar de 
manera clara e inteligible, 
aunque a veces resulte 
evidente el acento 
extranjero, o se cometan 
errores de pronunciación 
que no interrumpan la 
comunicación, y los 
interlocutores tengan que 
solicitar repeticiones de 
vez en cuando. 

 - Los sonidos [f] / [s] / [∫].  
- Los sonidos [i] / [y] / [u] / [ɥi].  
 

BLOQUE 3. COMPRENSIÓN DE TEXTOS ESCRITOS 

Criterios de evaluación Estándares de aprendizaje Contenidos 
Comunicación: comprensión Comunicación: comprensión 

Identificar la información 
esencial, los puntos más 
relevantes y detalles 
importantes en textos, 
tanto en formato impreso 
como en soporte digital, 
breves y bien 
estructurados escritos en 
un registro formal o 
neutro, que traten de 
asuntos cotidianos, de 
temas de interés o 
relevantes para los propios 
estudios y ocupaciones, y 
que contengan estructuras 
sencillas y un léxico de uso 
común. 

1. Identifica, con ayuda de la imagen, 
instrucciones generales de funcionamiento y 
manejo de aparatos de uso cotidiano (p. e. 
una fotocopiadora), así como instrucciones 
claras para la realización de actividades y 
normas de seguridad básicas (p. e. en un 
espacio de ocio). 

2. Comprende correspondencia personal 
sencilla en cualquier formato en la que se 
habla de uno mismo; se describen personas, 
objetos y lugares; se narran acontecimientos 
pasados, presentes y futuros, reales o 
imaginarios, y se expresan de manera 
sencilla sentimientos, deseos y opiniones 
sobre temas generales, conocidos o de su 
interés. 

3. Entiende lo esencial de correspondencia 
formal en la que se le informa sobre asuntos 
de su interés en el contexto personal o 
educativo (p. e. sobre una beca para realizar 
un curso de idiomas). 

4. Capta las ideas principales de textos 
periodísticos breves en cualquier soporte y 
sobre temas generales o de su interés si los 
números, los nombres, las ilustraciones y los 
títulos vehiculan gran parte del mensaje. 

5. Entiende información específica esencial 
en páginas Web y otros materiales de 
referencia o consulta claramente 
estructurados sobre temas relativos a 
asuntos de su interés (p. e. sobre una 
aplicación informática, un libro o una 
película), siempre que pueda releer las 
secciones difíciles. 

- Lectura de un cómic sobre el 
primer día de clase (LE, p.22, act.1) 
- Lectura de unos bocadillos de texto 
sobre la vuelta de una excursión (LE, 
p.23, act.3) 
- Lectura de un texto sobre la moral 
de la historia (LE, pp.26-27) 
- Lectura de una carta formal y otra 
informal en la que se pide 
información (LE, p.27, act.1) 
- Lectura del esquema de los 
contenidos de la unidad (LE, Je fais le 
point) 
- Lectura de un cuestionario sobre 
hacer realidad los sueños (LE, p.28, 
act.2) 

Estrategias de comprensión Estrategias de comprensión 

Conocer y saber aplicar las 
estrategias más adecuadas 
para la comprensión del 
sentido general, la 

 - Leer las preguntas para anticiparse 
a la información que van a leer. 
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información esencial, los 
puntos e ideas principales 
o los detalles relevantes 
del texto. 

Aspectos socioculturales y sociolingüísticos Aspectos socioculturales y 
sociolingüísticos 

Conocer, y utilizar para la 
comprensión del texto, los 
aspectos socioculturales y 
sociolingüísticos relativos a 
la vida cotidiana (hábitos 
de estudio y de trabajo, 
actividades de ocio, 
incluidas manifestaciones 
artísticas como la música o 
el cine), condiciones de 
vida y entorno, relaciones 
interpersonales (entre 
hombres y mujeres, en el 
trabajo, en el centro 
educativo, en las 
instituciones), y 
convenciones sociales 
(costumbres, tradiciones). 

 - Conocer las fábulas de Esopo a La 
Fontaine. 

Funciones comunicativas Funciones comunicativas 

Distinguir la función o 
funciones comunicativas 
más relevantes del texto y 
un repertorio de sus 
exponentes más comunes, 
así como patrones 
discursivos de uso 
frecuente relativos a la 
organización textual 
(introducción del tema, 
desarrollo y cambio 
temático, y cierre textual). 

 - Descripción de la personalidad. 
- Descripciones físicas. 
- Expresión de la pertenencia. 
 

Estructuras sintáctico-discursivas Estructuras sintáctico-discursivas 
Reconocer, y aplicar a la 
comprensión del texto, los 
constituyentes y la 
organización de 
estructuras sintácticas de 
uso frecuente en la 
comunicación escrita, así 
como sus significados 
asociados (p. e. estructura 
interrogativa para hacer 
una sugerencia). 

 - Los adjetivos demostrativos y los 
pronombres tónicos. 
- Los pronombres posesivos. 
- El estilo indirecto en presente. 

Léxico de uso frecuente Léxico de uso frecuente 

Reconocer léxico escrito 
de uso común relativo a 
asuntos cotidianos y a 
temas generales o 
relacionados con los 
propios intereses, estudios 
y ocupaciones, e inferir del 
contexto y del contexto, 
con apoyo visual, los 
significados de palabras y 
expresiones de uso menos 
frecuente o más 
específico. 

 - Los rasgos de carácter. 
- Los verbos introductores del 
discurso. 
- Refranes con animales. 
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Patrones ortográficos Patrones ortográficos 
Reconocer las principales 
convenciones ortográficas, 
tipográficas y de 
puntuación, así como 
abreviaturas y símbolos de 
uso común (p. e. %), y sus 
significados asociados. 

 - Las grafías del sonido [s].  
 

BLOQUE 4. PRODUCCIÓN DE TEXTOS ESCRITOS EXPRESIÓN E INTERACCIÓN 

Criterios de evaluación Estándares de aprendizaje Contenidos 

Comunicación: producción Comunicación: producción 

Escribir, en papel o en 
soporte electrónico, textos 
breves, sencillos y de 
estructura clara sobre 
temas cotidianos o del 
propio interés, en un 
registro formal o neutro 
utilizando adecuadamente 
los recursos básicos de 
cohesión, las convenciones 
ortográficas básicas y los 
signos de puntuación más 
comunes, con un control 
razonable de expresiones y 
estructuras sencillas y un 
léxico de uso frecuente. 

1. Completa un cuestionario sencillo con 
información personal y relativa a su 
formación, intereses o aficiones (p.e. para 
suscribirse a una publicación digital). 

2. Escribe notas y mensajes (SMS, 
WhatsApp, Twitter), en los que hace breves 
comentarios o da instrucciones e 
indicaciones relacionadas con actividades y 
situaciones de la vida cotidiana y de su 
interés, respetando las convenciones y 
normas de cortesía y de la netiqueta. 

3. Escribe correspondencia personal breve 
en la que se establece y mantiene el 
contacto social (p. e. con amigos en otros 
países); se intercambia información; se 
describen en términos sencillos sucesos 
importantes y experiencias personales; se 
dan instrucciones; se hacen y aceptan 
ofrecimientos y sugerencias (p. e. se 
cancelan, confirman o modifican una 
invitación o unos planes), y se expresan 
opiniones de manera sencilla. 

4. Escribe correspondencia formal básica y 
breve, dirigida a instituciones públicas o 
privadas o entidades comerciales, 
solicitando o dando la información 
requerida y observando las convenciones 
formales y normas de cortesía básicas de 
este tipo de textos. 

- Redacción de una carta solicitando 
información (LE, p.27, act.3) 
- Redacción de un dictado (LE, p.27, 
Dictée) 

Estrategias de producción Estrategias de producción 

Conocer y aplicar 
estrategias adecuadas 
para elaborar textos 
escritos breves y de 
estructura simple, p. e. 
copiando formatos, 
fórmulas y modelos 
convencionales propios de 
cada tipo de texto. 

 - Identificar las características 
propias del estilo formal e informal 
para poder aplicarlas. 
 
- Seguir un modelo para producir sus 
propios textos. 
 
- Movilizar todas las competencias 
desarrolladas para realizar una 
actividad práctica: Mise en scène 
d’une fable. 

Aspectos socioculturales y sociolingüísticos Aspectos socioculturales y 
sociolingüísticos 

Incorporar a la producción 
del texto escrito los 
conocimientos 
socioculturales y 
sociolingüísticos 
adquiridos relativos a 
relaciones interpersonales, 

 - Conocer las fábulas de Esopo a La 
Fontaine. 
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comportamiento y 
convenciones sociales, 
respetando las normas de 
cortesía y de la netiqueta 
más importantes en los 
contextos respectivos. 

Funciones comunicativas Funciones comunicativas 

Llevar a cabo las funciones 
demandadas por el 
propósito comunicativo, 
utilizando los exponentes 
más comunes de dichas 
funciones y los patrones 
discursivos de uso más 
frecuente para organizar el 
texto escrito de manera 
sencilla con la suficiente 
cohesión interna y 
coherencia con respecto al 
contexto de comunicación. 

 - Descripción de la personalidad. 
- Descripciones físicas. 
- Expresión de la pertenencia. 
 

Estructuras sintáctico-discursivas Estructuras sintáctico-discursivas 

Mostrar control sobre un 
repertorio limitado de 
estructuras sintácticas de 
uso habitual, y emplear 
para comunicarse 
mecanismos sencillos lo 
bastante ajustados al 
contexto y a la intención 
comunicativa (repetición 
léxica, elipsis, deixis 
personal, espacial y 
temporal, yuxtaposición, y 
conectores y marcadores 
discursivos muy 
frecuentes). 

 - Los adjetivos demostrativos y los 
pronombres tónicos. 
- Los pronombres posesivos. 
- El estilo indirecto en presente. 

Léxico de uso frecuente Léxico de uso frecuente 

Conocer y utilizar un 
repertorio léxico escrito 
suficiente para comunicar 
información, opiniones y 
puntos de vista breves, 
simples y directos en 
situaciones habituales y 
cotidianas, aunque en 
situaciones menos 
corrientes y sobre temas 
menos conocidos haya que 
adaptar el mensaje. 

 - Los rasgos de carácter. 
- Los verbos introductores del 
discurso. 
- Refranes con animales. 

Patrones ortográficos Patrones ortográficos 

Conocer y aplicar, de 
manera adecuada para 
hacerse comprensible casi 
siempre, los signos de 
puntuación elementales 
(p. e. punto, coma) y las 
reglas ortográficas básicas 
(p. e. uso de mayúsculas y 
minúsculas, o separación 
de palabras al final de 
línea), así como las 
convenciones ortográficas 
más habituales en la 

 - Las grafías del sonido [s].  
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redacción de textos en 
soporte electrónico. 

 

Competencias clave (además de la 
competencia lingüística) 

Contenidos 

Competencia matemática 
y competencias básicas en ciencia 
y tecnología 

- Utilizar el razonamiento y la lógica para deducir las reglas gramaticales. 
Aplicarlas con concentración y rigor. 

Competencias sociales y cívicas 
 

- Participar, respetar el turno de palabra y la opinión de los demás. 
- Colaborar en las actividades de grupo. 
- Escuchar a los demás. Saber dar un paso atrás con los rumores. 
- Interesarse por otros y respetar su carácter. 
- Participar en actividades por parejas y respetar el turno del otro. 
- Ganar confianza para hablar. 

Aprender a aprender  
 

- Trabajar la capacidad de escucha y observación. 
- Reforzar los automatismos de deducción de las palabras transparentes. 
- Desarrollar estrategias para asociar elementos. 
- Desarrollar la capacidad de memorización. 
- Analizar una estructura gramatical y preguntarse por su equivalente en la 
lengua materna. 
- Desarrollar estrategias de comprensión oral. Saber tomar notas y 
utilizarlas. 
- Tratar de adquirir y asimilar nuevos conocimientos. 
- Practicar la pronunciación y la entonación. 
- Implicarse en el aprendizaje. 
- Trabajar la capacidad de lectura, de observación y de comprensión.  
- Organizar su trabajo. 
- Autoevaluarse al final del aprendizaje. Movilizar sus conocimientos y 
reutilizarlos. 

Sensibilización y expresión 
cultural 

- Sensibilizarse por un género literario (la fábula); descubrir su historia y al 
autor que la popularizó en Francia: Jean de la Fontaine. 
- Familiarizarse con refranes de uso común. 
- Hacer una versión de una fábula de La Fontaine y desarrollar su 
sensibilidad artística y teatral y escenificarla. 

Sentido de la iniciativa y espíritu 
emprendedor 

- Ser capaz de trabajar en grupo. 

Competencia digital - Utilizar la web para buscar información específica y ampliar su 
conocimiento. 
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UNIDAD 3 

BLOQUE 1. COMPRENSIÓN DE TEXTOS ORALES 

Criterios de evaluación Estándares de aprendizaje Contenidos 

Comunicación: comprensión oral Comunicación: comprensión oral 

Identificar la información 
esencial, los puntos 
principales y los detalles 
más relevantes en textos 
orales breves y bien 
estructurados, 
transmitidos de viva voz o 
por medios técnicos y 
articulados a velocidad 
lenta o media, en un 
registro formal, informal o 
neutro, y que versen sobre 
asuntos cotidianos en 
situaciones habituales o 
sobre temas generales o 
del propio campo de 
interés en los ámbitos 
personal, público, y 
educativo, siempre que las 
condiciones acústicas no 
distorsionen el mensaje y 
se pueda volver a escuchar 
lo dicho. 
 

1. Capta los puntos principales y detalles 
relevantes de indicaciones, anuncios, 
mensajes y comunicados breves y 
articulados de manera lenta y clara (p. e. por 
megafonía, o en un contestador 
automático), siempre que las condiciones 
acústicas sean buenas y el sonido no esté 
distorsionado. 

2. Entiende información relevante de lo que 
se le dice en transacciones y gestiones 
cotidianas y estructuradas (p. e. en hoteles, 
tiendas, albergues, restaurantes, espacios 
de ocio o centros de estudios). 

3. Comprende, en una conversación 
informal en la que participa, descripciones, 
narraciones, puntos de vista y opiniones 
formulados de manera simple sobre asuntos 
prácticos de la vida diaria y sobre temas de 
su interés, cuando se le habla con claridad, 
despacio y directamente y el interlocutor 
está dispuesto a repetir o reformular lo  
dicho. 

4. Comprende, en una conversación formal, 
o entrevista en la que participa (p. e. en un 
centro de estudios), preguntas sobre 
asuntos personales o educativos, así como 
comentarios sencillos y predecibles 
relacionados con los mismos, siempre que 
pueda pedir que se le repita, aclare o 
elabore algo de lo que se le ha dicho. 

5. Identifica la información esencial de 
programas de televisión sobre asuntos 
cotidianos o de su interés articulados con 
lentitud y claridad (p. e. noticias, 
documentales o entrevistas), cuando las 
imágenes vehiculan gran parte del mensaje. 

- Audición de un listado de 
catástrofes naturales (LE, p. 33, 
act.1) 
- Audición de una conversación en 
una clase de historia (LE, p.34, act.1) 
- Audición de preguntas para imitar 
la pronunciación y entonación (LE, 
p.34, act.3) 
- Audición de unas afirmaciones 
sobre el planeta (LE, p.35, act.6) 
- Audición de la presentación de 
diferentes personas que tienen 
diferentes profesiones (LE, p.36, 
act.1-2) 
- Audición de la presentación de una 
noticia (LE, p.37, act.4) 
- Audición de un dictado (LE, p.39, 
Dictée) 
 

Estrategias de comprensión Estrategias de comprensión 

Conocer y saber aplicar las 
estrategias más adecuadas 
para la comprensión del 
sentido general, la 
información esencial, los 
puntos e ideas principales 
o los detalles relevantes 
del texto. 

 - Practicar la concentración auditiva. 
- Implicar el cuerpo en el aprendizaje 
para memorizar el nuevo 
vocabulario. 
 

Aspectos socioculturales y sociolingüísticos Aspectos socioculturales y 
sociolingüísticos 

Conocer y utilizar para la 
comprensión del texto los 
aspectos socioculturales y 
sociolingüísticos relativos a 
la vida cotidiana (hábitos 
de estudio y de trabajo, 
actividades de ocio), 
condiciones de vida y 
entorno, relaciones 

 - El planeta y la ecología. 
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interpersonales (entre 
hombres y mujeres, en el 
trabajo, en el centro 
educativo, en las 
instituciones), 
comportamiento (gestos, 
expresiones faciales, uso 
de la voz, contacto visual), 
y convenciones sociales 
(costumbres, tradiciones). 

Funciones comunicativas Funciones comunicativas 

Distinguir la función o 
funciones comunicativas 
más relevantes del texto y 
un repertorio de sus 
exponentes más comunes, 
así como patrones 
discursivos de uso 
frecuente relativos a la 
organización textual 
(introducción del tema, 
desarrollo y cambio 
temático, y cierre textual). 

 - Petición de información. 
- Descripción de acciones. 
- Descripción de la climatología. 
- Expresión de ventajas y 
desventajas. 

Estructuras sintáctico-discursivas Estructuras sintáctico-discursivas 

Reconocer, y aplicar a la 
comprensión del texto, los 
conocimientos sobre los 
constituyentes y la 
organización de patrones 
sintácticos y discursivos de 
uso frecuente en la 
comunicación oral, así 
como sus significados 
asociados (p. e. estructura 
interrogativa para hacer 
una sugerencia). 

 - Las diferentes formas 
interrogativas. 
- Adjetivos y pronombres 
interrogativos. 
- Los momentos de la acción: venir 

de, être en train de, aller.   
 

Léxico de uso frecuente Léxico de uso frecuente 

Reconocer léxico oral de 
uso común relativo a 
asuntos cotidianos y a 
temas generales o 
relacionados con los 
propios intereses, estudios 
y ocupaciones, e inferir del 
contexto y del cotexto, con 
apoyo visual, los 
significados de palabras y 
expresiones de uso menos 
frecuente o más 
específico. 

 - El clima y algunos fenómenos 
naturales. 
- Las profesiones. 
- El medio ambiente y la ecología. 
- Refranes relacionados con el clima. 

Patrones sonoros Patrones sonoros 

Discriminar patrones 
sonoros, acentuales, 
rítmicos y de entonación 
de uso común, y reconocer 
los significados e 
intenciones comunicativas 
generales relacionados 
con los mismos. 

 - Los sonidos [f] / [v], [ʃ] / [ʒ], [s] / [z].  
- El sonido [ɛ̃] y sus compuestos: [wɛ̃] 
/ [jɛ̃].  
  

BLOQUE 2. PRODUCCIÓN TEXTOS ORALES: EXPRESIÓN E INTERACCIÓN 

Criterios de evaluación Estándares de aprendizaje Contenidos 

Comunicación: producción oral Comunicación: producción oral 
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Expresión 
Producir textos breves y 
comprensibles, tanto en 
conversación cara a cara 
como por teléfono u otros 
medios técnicos, en un 
registro neutro o informal, 
con un lenguaje sencillo, 
en los que se da, solicita e 
intercambia información 
sobre temas de 
importancia en la vida 
cotidiana y asuntos 
conocidos o de interés 
personal, educativo u 
ocupacional, y se justifican 
brevemente los motivos de 
determinadas acciones y 
planes, aunque a veces 
haya interrupciones o 
vacilaciones, resulten 
evidentes las pausas y la 
reformulación para 
organizar el discurso y 
seleccionar expresiones y 
estructuras, y el 
interlocutor tenga que 
solicitar a veces que se le 
repita lo dicho. 
 
Interacción 
Manejar frases cortas, 
grupos de palabras y 
fórmulas para 
desenvolverse de manera 
suficiente en breves 
intercambios en 
situaciones habituales y 
cotidianas, 
interrumpiendo en 
ocasiones el discurso para 
buscar expresiones, 
articular palabras menos 
frecuentes y reparar la 
comunicación en 
situaciones menos 
comunes. 
Interactuar de manera 
sencilla en intercambios 
claramente estructurados, 
utilizando fórmulas o 
gestos simples para tomar 
o ceder el turno de 
palabra, aunque se 
dependa en gran medida 
de la actuación del 
interlocutor. 

1. Hace presentaciones breves y ensayadas, 
siguiendo un esquema lineal y estructurado, 
sobre aspectos concretos  de temas de su 
interés o relacionados con sus estudios, y 
responde a preguntas breves y sencillas de 
los oyentes sobre el contenido de las 
mismas. 

2. Se desenvuelve con la debida corrección 
en gestiones y transacciones cotidianas, 
como son los viajes, el alojamiento, el 
transporte, las compras y el ocio, siguiendo 
normas de cortesía básicas (saludo y 
tratamiento). 

3. Participa en conversaciones informales 
breves, cara a cara o por teléfono u otros 
medios técnicos, en las que establece 
contacto social, intercambia información y 
expresa de manera sencilla opiniones y 
puntos de vista, hace invitaciones y 
ofrecimientos, pide y ofrece cosas, pide y da 
indicaciones o instrucciones, o discute los 
pasos que hay que seguir para realizar una 
actividad conjunta. 

4. Se desenvuelve de manera simple pero 
suficiente en una conversación formal, 
reunión o entrevista (p. e. para realizar un 
curso de verano), aportando información 
relevante, expresando de manera sencilla 
sus ideas sobre temas habituales, dando su 
opinión sobre problemas prácticos cuando 
se le pregunta directamente, y reaccionando 
de forma simple ante comentarios, siempre 
que pueda pedir que se le repitan los puntos 
clave si lo necesita. 

Expresión 
- Descripción de sus preferencias 
sobre el clima, argumentando sus 
respuestas (LE, p.33, act.5) 
- Repetición de expresiones 
imitando la entonación y 
pronunciación (LE, p.34, act.3) 
- Contestación a las preguntas de 
un cuestionario sobre el planeta 
(LE, p.35, act.4) 
- Reproducción de las preguntas del 
cuestionario formuladas de otra 
manera (LE,, p.35, act.5) 
- Explicación del trabajo de distintos 
profesionales (LE, p.36, act.1) 
- Expresión del trabajo que les 
gustaría realizar en un futuro (LE, 
p.36, act.3) 
- Reproducción oral resumiendo 
una noticia (LE, p.37, act.6) 
- Contestación a las preguntas de 
comprensión de un texto sobre el 
medio ambiente (LE, pp.38-39, 
act.1-5) 
- Exposición del proyecto con ideas 
para salvar el planeta (LE, p.42, 
Tâche finale) 
 
 
Interacción 
- Participación en un juego 
encadenando expresiones 
relacionadas con el clima (LE, p.33, 
act.4) 
- Interacción oral por parejas 
nombrando preguntas para las 
respuestas dadas (LE, p.34, À toi!) 
- Compleción del cuestionario por 
parejas (LE, p.35, act.7) 
- Intercambio comunicativo por 
parejas escenificando las 
expresiones propuestas (LE, p.40, 
act.2) 

Estrategias de producción Estrategias de producción 

Conocer y saber aplicar las 
estrategias más adecuadas 
para producir textos orales 
monológicos o dialógicos 
breves y de estructura 

 - Saber pedir información específica. 
- Implicar el cuerpo en el aprendizaje 
para memorizar el nuevo 
vocabulario. 
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simple y clara, utilizando, 
entre otros, 
procedimientos como la 
adaptación del mensaje a 
patrones de la primera 
lengua u otras, o el uso de 
elementos léxicos 
aproximados si no se 
dispone de otros más 
precisos. 

- Favorecer la implicación individual 
y la dinámica de grupo. 
 

Aspectos socioculturales y sociolingüísticos Aspectos socioculturales y 
sociolingüísticos 

Incorporar a la producción 
del texto oral monológico 
o dialógico los 
conocimientos 
socioculturales y 
sociolingüísticos 
adquiridos relativos a 
relaciones interpersonales, 
comportamiento y 
convenciones sociales, 
actuando con la debida 
propiedad y respetando las 
normas de cortesía más 
importantes en los 
contextos respectivos. 

 - El planeta y la ecología. 

Funciones comunicativas Funciones comunicativas 

Llevar a cabo las funciones 
demandadas por el 
propósito comunicativo, 
utilizando los exponentes 
más comunes de dichas 
funciones y los patrones 
discursivos de uso más 
frecuente para organizar el 
texto de manera sencilla 
con la suficiente cohesión 
interna y coherencia con 
respecto al contexto de 
comunicación. 

 - Petición de información. 
- Descripción de acciones. 
- Descripción de la climatología. 
- Expresión de ventajas y 
desventajas. 

Estructuras sintáctico-discursivas Estructuras sintáctico-discursivas 

Mostrar control sobre un 
repertorio limitado de 
estructuras sintácticas de 
uso habitual, y emplear 
para comunicarse 
mecanismos sencillos lo 
bastante ajustados al 
contexto y a la intención 
comunicativa (repetición 
léxica, elipsis, deixis 
personal, espacial y 
temporal, yuxtaposición, y 
conectores y marcadores 
conversacionales de uso 
muy frecuente). 

 - Las diferentes formas 
interrogativas. 
- Adjetivos y pronombres 
interrogativos. 
- Los momentos de la acción: venir 

de, être en train de, aller.   
 

Léxico de uso frecuente Léxico de uso frecuente 

Conocer y utilizar un 
repertorio léxico oral 
suficiente para comunicar 
información, opiniones y 
puntos de vista breves, 

 - El clima y algunos fenómenos 
naturales. 
- Las profesiones. 
- El medio ambiente y la ecología. 
- Refranes relacionados con el clima. 
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simples y directos en 
situaciones habituales y 
cotidianas, aunque en 
situaciones menos 
corrientes haya que 
adaptar el mensaje. 

Patrones sonoros Patrones sonoros 

Pronunciar y entonar de 
manera clara e inteligible, 
aunque a veces resulte 
evidente el acento 
extranjero, o se cometan 
errores de pronunciación 
que no interrumpan la 
comunicación, y los 
interlocutores tengan que 
solicitar repeticiones de 
vez en cuando. 

 - Los sonidos [f] / [v], [ʃ] / [ʒ], [s] / [z].  
- El sonido [ɛ̃] y sus compuestos: [wɛ̃] 
/ [jɛ̃].  
  

BLOQUE 3. COMPRENSIÓN DE TEXTOS ESCRITOS 

Criterios de evaluación Estándares de aprendizaje Contenidos 
Comunicación: comprensión Comunicación: comprensión 

Identificar la información 
esencial, los puntos más 
relevantes y detalles 
importantes en textos, 
tanto en formato impreso 
como en soporte digital, 
breves y bien 
estructurados escritos en 
un registro formal o 
neutro, que traten de 
asuntos cotidianos, de 
temas de interés o 
relevantes para los propios 
estudios y ocupaciones, y 
que contengan estructuras 
sencillas y un léxico de uso 
común. 

1. Identifica, con ayuda de la imagen, 
instrucciones generales de funcionamiento y 
manejo de aparatos de uso cotidiano (p. e. 
una fotocopiadora), así como instrucciones 
claras para la realización de actividades y 
normas de seguridad básicas (p. e. en un 
espacio de ocio). 

2. Comprende correspondencia personal 
sencilla en cualquier formato en la que se 
habla de uno mismo; se describen personas, 
objetos y lugares; se narran acontecimientos 
pasados, presentes y futuros, reales o 
imaginarios, y se expresan de manera 
sencilla sentimientos, deseos y opiniones 
sobre temas generales, conocidos o de su 
interés. 

3. Entiende lo esencial de correspondencia 
formal en la que se le informa sobre asuntos 
de su interés en el contexto personal o 
educativo (p. e. sobre una beca para realizar 
un curso de idiomas). 

4. Capta las ideas principales de textos 
periodísticos breves en cualquier soporte y 
sobre temas generales o de su interés si los 
números, los nombres, las ilustraciones y los 
títulos vehiculan gran parte del mensaje. 

5. Entiende información específica esencial 
en páginas Web y otros materiales de 
referencia o consulta claramente 
estructurados sobre temas relativos a 
asuntos de su interés (p. e. sobre una 
aplicación informática, un libro o una 
película), siempre que pueda releer las 
secciones difíciles. 

- Lectura de las preguntas de un 
profesor en una clase de historia (LE, 
p.34, act.2) 
- Lectura de un cuestionario sobre el 
planeta (LE, p.35, act.4) 
- Lectura de unas afirmaciones para 
identificar si son verdaderas o falsas 
(LE, p.37, act.5)  
- Lectura de un texto sobre el medio 
ambiente (LE, pp.38-39) 
- Lectura de una carta de 
presentación (LE, p.39, act.1, Atelier 
d’écriture) 
- Lectura del esquema de los 
contenidos de la unidad (LE, Je fais le 
point) 
- Lectura de expresiones idiomáticas 
relacionadas con el clima (LE, p.40, 
act.1) 

Estrategias de comprensión Estrategias de comprensión 

Conocer y saber aplicar las 
estrategias más adecuadas 
para la comprensión del 
sentido general, la 

 - Identificar detalles relevantes. 
- Identificar la información global 
observando el título y las imágenes. 
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información esencial, los 
puntos e ideas principales 
o los detalles relevantes 
del texto. 

Aspectos socioculturales y sociolingüísticos Aspectos socioculturales y 
sociolingüísticos 

Conocer, y utilizar para la 
comprensión del texto, los 
aspectos socioculturales y 
sociolingüísticos relativos a 
la vida cotidiana (hábitos 
de estudio y de trabajo, 
actividades de ocio, 
incluidas manifestaciones 
artísticas como la música o 
el cine), condiciones de 
vida y entorno, relaciones 
interpersonales (entre 
hombres y mujeres, en el 
trabajo, en el centro 
educativo, en las 
instituciones), y 
convenciones sociales 
(costumbres, tradiciones). 

 - El planeta y la ecología. 

Funciones comunicativas Funciones comunicativas 

Distinguir la función o 
funciones comunicativas 
más relevantes del texto y 
un repertorio de sus 
exponentes más comunes, 
así como patrones 
discursivos de uso 
frecuente relativos a la 
organización textual 
(introducción del tema, 
desarrollo y cambio 
temático, y cierre textual). 

 - Petición de información. 
- Descripción de acciones. 
- Descripción de la climatología. 
- Expresión de ventajas y 
desventajas. 

Estructuras sintáctico-discursivas Estructuras sintáctico-discursivas 
Reconocer, y aplicar a la 
comprensión del texto, los 
constituyentes y la 
organización de 
estructuras sintácticas de 
uso frecuente en la 
comunicación escrita, así 
como sus significados 
asociados (p. e. estructura 
interrogativa para hacer 
una sugerencia). 

 - Las diferentes formas 
interrogativas. 
- Adjetivos y pronombres 
interrogativos. 
- Los momentos de la acción: venir 

de, être en train de, aller.   
 

Léxico de uso frecuente Léxico de uso frecuente 

Reconocer léxico escrito 
de uso común relativo a 
asuntos cotidianos y a 
temas generales o 
relacionados con los 
propios intereses, estudios 
y ocupaciones, e inferir del 
contexto y del contexto, 
con apoyo visual, los 
significados de palabras y 
expresiones de uso menos 
frecuente o más 
específico. 

 - El clima y algunos fenómenos 
naturales. 
- Las profesiones. 
- El medio ambiente y la ecología. 
- Refranes relacionados con el clima. 
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Patrones ortográficos Patrones ortográficos 
Reconocer las principales 
convenciones ortográficas, 
tipográficas y de 
puntuación, así como 
abreviaturas y símbolos de 
uso común (p. e. %), y sus 
significados asociados. 

 - Las grafías del sonido [e]; 
participios pasados, adjetivos, 
infinitivos: é(e)(s) o er.  

BLOQUE 4. PRODUCCIÓN DE TEXTOS ESCRITOS EXPRESIÓN E INTERACCIÓN 

Criterios de evaluación Estándares de aprendizaje Contenidos 

Comunicación: producción Comunicación: producción 

Escribir, en papel o en 
soporte electrónico, textos 
breves, sencillos y de 
estructura clara sobre 
temas cotidianos o del 
propio interés, en un 
registro formal o neutro 
utilizando adecuadamente 
los recursos básicos de 
cohesión, las convenciones 
ortográficas básicas y los 
signos de puntuación más 
comunes, con un control 
razonable de expresiones y 
estructuras sencillas y un 
léxico de uso frecuente. 

1. Completa un cuestionario sencillo con 
información personal y relativa a su 
formación, intereses o aficiones (p.e. para 
suscribirse a una publicación digital). 

2. Escribe notas y mensajes (SMS, 
WhatsApp, Twitter), en los que hace breves 
comentarios o da instrucciones e 
indicaciones relacionadas con actividades y 
situaciones de la vida cotidiana y de su 
interés, respetando las convenciones y 
normas de cortesía y de la netiqueta. 

3. Escribe correspondencia personal breve 
en la que se establece y mantiene el 
contacto social (p. e. con amigos en otros 
países); se intercambia información; se 
describen en términos sencillos sucesos 
importantes y experiencias personales; se 
dan instrucciones; se hacen y aceptan 
ofrecimientos y sugerencias (p. e. se 
cancelan, confirman o modifican una 
invitación o unos planes), y se expresan 
opiniones de manera sencilla. 

4. Escribe correspondencia formal básica y 
breve, dirigida a instituciones públicas o 
privadas o entidades comerciales, 
solicitando o dando la información 
requerida y observando las convenciones 
formales y normas de cortesía básicas de 
este tipo de textos. 

- Redacción de un suceso sobre una 
catástrofe natural (LE, p.37, À toi!) 
- Redacción de una carta de 
presentación (LE, p.39, act.4, Atelier 
d’écriture) 
- Redacción de un dictado (LE, p.39, 
Dictée) 

Estrategias de producción Estrategias de producción 

Conocer y aplicar 
estrategias adecuadas 
para elaborar textos 
escritos breves y de 
estructura simple, p. e. 
copiando formatos, 
fórmulas y modelos 
convencionales propios de 
cada tipo de texto. 

 - Seguir un modelo para producir sus 
propios textos. 
- Movilizar todas las competencias 
desarrolladas para realizar una 
actividad práctica: Des solutions 
pour une planète. 

Aspectos socioculturales y sociolingüísticos Aspectos socioculturales y 
sociolingüísticos 

Incorporar a la producción 
del texto escrito los 
conocimientos 
socioculturales y 
sociolingüísticos 
adquiridos relativos a 
relaciones interpersonales, 
comportamiento y 
convenciones sociales, 

 - El planeta y la ecología. 
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respetando las normas de 
cortesía y de la netiqueta 
más importantes en los 
contextos respectivos. 

Funciones comunicativas Funciones comunicativas 

Llevar a cabo las funciones 
demandadas por el 
propósito comunicativo, 
utilizando los exponentes 
más comunes de dichas 
funciones y los patrones 
discursivos de uso más 
frecuente para organizar el 
texto escrito de manera 
sencilla con la suficiente 
cohesión interna y 
coherencia con respecto al 
contexto de comunicación. 

 - Petición de información. 
- Descripción de acciones. 
- Descripción de la climatología. 
- Expresión de ventajas y 
desventajas. 

Estructuras sintáctico-discursivas Estructuras sintáctico-discursivas 

Mostrar control sobre un 
repertorio limitado de 
estructuras sintácticas de 
uso habitual, y emplear 
para comunicarse 
mecanismos sencillos lo 
bastante ajustados al 
contexto y a la intención 
comunicativa (repetición 
léxica, elipsis, deixis 
personal, espacial y 
temporal, yuxtaposición, y 
conectores y marcadores 
discursivos muy 
frecuentes). 

 - Las diferentes formas 
interrogativas. 
- Adjetivos y pronombres 
interrogativos. 
- Los momentos de la acción: venir 

de, être en train de, aller.   
 

Léxico de uso frecuente Léxico de uso frecuente 

Conocer y utilizar un 
repertorio léxico escrito 
suficiente para comunicar 
información, opiniones y 
puntos de vista breves, 
simples y directos en 
situaciones habituales y 
cotidianas, aunque en 
situaciones menos 
corrientes y sobre temas 
menos conocidos haya que 
adaptar el mensaje. 

 - El clima y algunos fenómenos 
naturales. 
- Las profesiones. 
- El medio ambiente y la ecología. 
- Refranes relacionados con el clima. 

Patrones ortográficos Patrones ortográficos 

Conocer y aplicar, de 
manera adecuada para 
hacerse comprensible casi 
siempre, los signos de 
puntuación elementales 
(p. e. punto, coma) y las 
reglas ortográficas básicas 
(p. e. uso de mayúsculas y 
minúsculas, o separación 
de palabras al final de 
línea), así como las 
convenciones ortográficas 
más habituales en la 
redacción de textos en 
soporte electrónico. 

 - Las grafías del sonido [e]; 
participios pasados, adjetivos, 
infinitivos: é(e)(s) o er.  
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Competencias clave (además de la 
competencia lingüística) 

Contenidos 

Competencia matemática 
y competencias básicas en ciencia 
y tecnología 

- Utilizar el razonamiento y la lógica para deducir las reglas gramaticales. 
Aplicarlas con concentración y rigor. 
- Saber utilizar herramientas tecnológicas para presentar un trabajo. 

Competencias sociales y cívicas 
 

- Participar y respetar el turno de palabra. 
- Colaborar en las actividades de grupo. 
- Saber escuchar a sus compañeros y respetarlos. 
- Debatir sobre las actividades profesionales, sus ventajas e inconvenientes. 
- Tomar conciencia de un problema medio ambiental y adoptar actitudes 
cívicas adecuada. 
- Ganar confianza para hablar. 
- Proponer ideas en grupo, aceptar las críticas y saber renunciar a sus ideas. 
Escuchar y respetar la presentación de otros compañeros. 

Aprender a aprender  
 

- Trabajar la capacidad de escucha y observación. 
- Reforzar los automatismos de deducción de las palabras transparentes. 
- Desarrollar estrategias para asociar elementos. 
- Desarrollar la capacidad de memorización. 
- Analizar una estructura gramatical y preguntarse por su equivalente en la 
lengua materna. 
- Tratar de adquirir y asimilar nuevos conocimientos sobre un tema 
particular. 
- Practicar la pronunciación y entonación. 
- Implicarse en el aprendizaje. 
- Movilizar sus conocimientos y reutilizarlos en un contexto. 
- Autoevaluarse al final del aprendizaje. 
- Organizar su trabajo. 

Sensibilización y expresión 
cultural 

- Descubrir las expresiones relacionadas con el clima y entender su sentido. 
Percibir el toque de humor en estas expresiones. 
- Sensibilizarse con problemas medioambientales e implicarse como 
ciudadano en la conservación del planeta. 

Sentido de la iniciativa y espíritu 
emprendedor 

- Ser capaz de trabajar en grupo, sugerir ideas y tomar la iniciativa. 

Competencia digital - Utilizar la web para buscar información específica y poder presentar un 
trabajo ante la clase. 
- Utilizar Internet para buscar información y utilizar diferentes soportes para 
hacer una presentación (en video o Power point). 
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UNIDAD 4 

BLOQUE 1. COMPRENSIÓN DE TEXTOS ORALES 

Criterios de evaluación Estándares de aprendizaje Contenidos 

Comunicación: comprensión oral Comunicación: comprensión oral 

Identificar la información 
esencial, los puntos 
principales y los detalles 
más relevantes en textos 
orales breves y bien 
estructurados, 
transmitidos de viva voz o 
por medios técnicos y 
articulados a velocidad 
lenta o media, en un 
registro formal, informal o 
neutro, y que versen sobre 
asuntos cotidianos en 
situaciones habituales o 
sobre temas generales o 
del propio campo de 
interés en los ámbitos 
personal, público, y 
educativo, siempre que las 
condiciones acústicas no 
distorsionen el mensaje y 
se pueda volver a escuchar 
lo dicho. 
 

1. Capta los puntos principales y detalles 
relevantes de indicaciones, anuncios, 
mensajes y comunicados breves y 
articulados de manera lenta y clara (p. e. por 
megafonía, o en un contestador 
automático), siempre que las condiciones 
acústicas sean buenas y el sonido no esté 
distorsionado. 

2. Entiende información relevante de lo que 
se le dice en transacciones y gestiones 
cotidianas y estructuradas (p. e. en hoteles, 
tiendas, albergues, restaurantes, espacios 
de ocio o centros de estudios). 

3. Comprende, en una conversación 
informal en la que participa, descripciones, 
narraciones, puntos de vista y opiniones 
formulados de manera simple sobre asuntos 
prácticos de la vida diaria y sobre temas de 
su interés, cuando se le habla con claridad, 
despacio y directamente y el interlocutor 
está dispuesto a repetir o reformular lo  
dicho. 

4. Comprende, en una conversación formal, 
o entrevista en la que participa (p. e. en un 
centro de estudios), preguntas sobre 
asuntos personales o educativos, así como 
comentarios sencillos y predecibles 
relacionados con los mismos, siempre que 
pueda pedir que se le repita, aclare o 
elabore algo de lo que se le ha dicho. 

5. Identifica la información esencial de 
programas de televisión sobre asuntos 
cotidianos o de su interés articulados con 
lentitud y claridad (p. e. noticias, 
documentales o entrevistas), cuando las 
imágenes vehiculan gran parte del mensaje. 

- Audición de un mensaje en un 
contestador sobre una visita 
cancelada (LE, p.43, act.4) 
- Audición de dos situaciones en las 
que se discute por unos problemas 
de convivencia (LE, p.44, act.1-2) 
- Audición de una canción sobre un 
robot (LE, p.45, act.4) 
- Audición de una entrevista a una 
campeona de natación sincronizada 
(LE, p.46, act.1) 
- Audición de una canción sobre 
prohibiciones y obligaciones (LE, 
p.47, act.4-6) 
- Audición de un dictado (LE, p.49, 
Dictée)  

Estrategias de comprensión Estrategias de comprensión 

Conocer y saber aplicar las 
estrategias más adecuadas 
para la comprensión del 
sentido general, la 
información esencial, los 
puntos e ideas principales 
o los detalles relevantes 
del texto. 

 - Practicar la concentración auditiva. 
- Favorecer la implicación individual 
y la dinámica de grupo. 

Aspectos socioculturales y sociolingüísticos Aspectos socioculturales y 
sociolingüísticos 

Conocer y utilizar para la 
comprensión del texto los 
aspectos socioculturales y 
sociolingüísticos relativos a 
la vida cotidiana (hábitos 
de estudio y de trabajo, 
actividades de ocio), 
condiciones de vida y 
entorno, relaciones 

 - Conocer a una gran deportista: 
Andrea Fuentes. 
- Conocer el mundo del circo y la 
vida dentro del Circo del Sol. 
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interpersonales (entre 
hombres y mujeres, en el 
trabajo, en el centro 
educativo, en las 
instituciones), 
comportamiento (gestos, 
expresiones faciales, uso 
de la voz, contacto visual), 
y convenciones sociales 
(costumbres, tradiciones). 

Funciones comunicativas Funciones comunicativas 

Distinguir la función o 
funciones comunicativas 
más relevantes del texto y 
un repertorio de sus 
exponentes más comunes, 
así como patrones 
discursivos de uso 
frecuente relativos a la 
organización textual 
(introducción del tema, 
desarrollo y cambio 
temático, y cierre textual). 

 - Expresión de la reclamación. 
- Expresión de la restricción. 
- Expresión del consejo. 
- Expresión de la obligación. 
- Expresión de la prohibición. 

Estructuras sintáctico-discursivas Estructuras sintáctico-discursivas 

Reconocer, y aplicar a la 
comprensión del texto, los 
conocimientos sobre los 
constituyentes y la 
organización de patrones 
sintácticos y discursivos de 
uso frecuente en la 
comunicación oral, así 
como sus significados 
asociados (p. e. estructura 
interrogativa para hacer 
una sugerencia). 

 - Énfasis (C’est moi qui... / C’est à moi 
de...).  

- La negación (ne ... que).   
- La formación del subjuntivo. 
- La obligación y la prohibición: Il (ne) 
 faut (pas) que + subjuntivo / otras 
estructuras + infinitivo. 

Léxico de uso frecuente Léxico de uso frecuente 

Reconocer léxico oral de 
uso común relativo a 
asuntos cotidianos y a 
temas generales o 
relacionados con los 
propios intereses, estudios 
y ocupaciones, e inferir del 
contexto y del cotexto, con 
apoyo visual, los 
significados de palabras y 
expresiones de uso menos 
frecuente o más 
específico. 

 - Las tareas domésticas. 
- La vida cotidiana. 
- El deporte. 
- El mundo del circo. 
- Expresiones idiomáticas. 

Patrones sonoros Patrones sonoros 

Discriminar patrones 
sonoros, acentuales, 
rítmicos y de entonación 
de uso común, y reconocer 
los significados e 
intenciones comunicativas 
generales relacionados 
con los mismos. 

 - Los sonidos [e] / [ø] / [o]. 
- El sonido [ʀ].   
 
 
 

BLOQUE 2. PRODUCCIÓN TEXTOS ORALES: EXPRESIÓN E INTERACCIÓN 

Criterios de evaluación Estándares de aprendizaje Contenidos 

Comunicación: producción oral Comunicación: producción oral 
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Expresión 
Producir textos breves y 
comprensibles, tanto en 
conversación cara a cara 
como por teléfono u otros 
medios técnicos, en un 
registro neutro o informal, 
con un lenguaje sencillo, 
en los que se da, solicita e 
intercambia información 
sobre temas de 
importancia en la vida 
cotidiana y asuntos 
conocidos o de interés 
personal, educativo u 
ocupacional, y se justifican 
brevemente los motivos de 
determinadas acciones y 
planes, aunque a veces 
haya interrupciones o 
vacilaciones, resulten 
evidentes las pausas y la 
reformulación para 
organizar el discurso y 
seleccionar expresiones y 
estructuras, y el 
interlocutor tenga que 
solicitar a veces que se le 
repita lo dicho. 
 
Interacción 
Manejar frases cortas, 
grupos de palabras y 
fórmulas para 
desenvolverse de manera 
suficiente en breves 
intercambios en 
situaciones habituales y 
cotidianas, 
interrumpiendo en 
ocasiones el discurso para 
buscar expresiones, 
articular palabras menos 
frecuentes y reparar la 
comunicación en 
situaciones menos 
comunes. 
Interactuar de manera 
sencilla en intercambios 
claramente estructurados, 
utilizando fórmulas o 
gestos simples para tomar 
o ceder el turno de 
palabra, aunque se 
dependa en gran medida 
de la actuación del 
interlocutor. 

1. Hace presentaciones breves y ensayadas, 
siguiendo un esquema lineal y estructurado, 
sobre aspectos concretos  de temas de su 
interés o relacionados con sus estudios, y 
responde a preguntas breves y sencillas de 
los oyentes sobre el contenido de las 
mismas. 

2. Se desenvuelve con la debida corrección 
en gestiones y transacciones cotidianas, 
como son los viajes, el alojamiento, el 
transporte, las compras y el ocio, siguiendo 
normas de cortesía básicas (saludo y 
tratamiento). 

3. Participa en conversaciones informales 
breves, cara a cara o por teléfono u otros 
medios técnicos, en las que establece 
contacto social, intercambia información y 
expresa de manera sencilla opiniones y 
puntos de vista, hace invitaciones y 
ofrecimientos, pide y ofrece cosas, pide y da 
indicaciones o instrucciones, o discute los 
pasos que hay que seguir para realizar una 
actividad conjunta. 

4. Se desenvuelve de manera simple pero 
suficiente en una conversación formal, 
reunión o entrevista (p. e. para realizar un 
curso de verano), aportando información 
relevante, expresando de manera sencilla 
sus ideas sobre temas habituales, dando su 
opinión sobre problemas prácticos cuando 
se le pregunta directamente, y reaccionando 
de forma simple ante comentarios, siempre 
que pueda pedir que se le repitan los puntos 
clave si lo necesita. 

Expresión 
- Expresión oral realizando 
suposiciones sobre una situación 
(LE, p.43, act.3) 
- Contestación a las preguntas de 
comprensión de unas situaciones 
(LE, p.44, act.1) 
- Reproducción de las expresiones 
imitando la pronunciación y 
entonación (LE, p.44, act.3) 
- Contestación a las preguntas de 
comprensión de una canción (LE, 
p.45, act.4) 
- Contestación a las preguntas 
sobre las tareas domésticas en su 
casa (LE, p.45, act.5) 
- Expresión de su opinión sobre 
unos consejos (LE, p.46, act.2)   
- Contestación a las preguntas de 
comprensión de una canción (LE, 
p.47, act.4-7) 
- Contestación a las preguntas 
sobre un texto acerca del Circo del 
Sol (LE, pp.48-49, act.1-3) 
- Exposición del proyecto sobre la 
felicidad (LE, p.52, Tâche finale) 
 
 
Interacción 
- Intercambio comunicativo por 
parejas escenificando una situación 
en la que uno acusa a otro de un 
incidente injustamente (LE, p.44, À 
toi!) 
- Interacción oral por parejas dando 
consejos a alguien que quiere 
cumplir su sueño, hablando de las 
obligaciones y necesidades (LE, 
p.46, act.3) 
- Intercambio comunicativo por 
parejas dando un consejo a un 
joven que expone un problema en 
un foro (LE, p.49, act.3, Atelier 
d’écriture) 

Estrategias de producción Estrategias de producción 

Conocer y saber aplicar las 
estrategias más adecuadas 
para producir textos orales 
monológicos o dialógicos 
breves y de estructura 

 - Memorizar estructuras útiles para 
la comunicación. 
- Favorecer la implicación individual 
y la dinámica de grupo. 
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simple y clara, utilizando, 
entre otros, 
procedimientos como la 
adaptación del mensaje a 
patrones de la primera 
lengua u otras, o el uso de 
elementos léxicos 
aproximados si no se 
dispone de otros más 
precisos. 

- Utilizar los contenidos de la unidad 
en un contexto más lúdico. 

Aspectos socioculturales y sociolingüísticos Aspectos socioculturales y 
sociolingüísticos 

Incorporar a la producción 
del texto oral monológico 
o dialógico los 
conocimientos 
socioculturales y 
sociolingüísticos 
adquiridos relativos a 
relaciones interpersonales, 
comportamiento y 
convenciones sociales, 
actuando con la debida 
propiedad y respetando las 
normas de cortesía más 
importantes en los 
contextos respectivos. 

 - Conocer a una gran deportista: 
Andrea Fuentes. 
- Conocer el mundo del circo y la 
vida dentro del Circo del Sol. 

Funciones comunicativas Funciones comunicativas 

Llevar a cabo las funciones 
demandadas por el 
propósito comunicativo, 
utilizando los exponentes 
más comunes de dichas 
funciones y los patrones 
discursivos de uso más 
frecuente para organizar el 
texto de manera sencilla 
con la suficiente cohesión 
interna y coherencia con 
respecto al contexto de 
comunicación. 

 - Expresión de la reclamación. 
- Expresión de la restricción. 
- Expresión del consejo. 
- Expresión de la obligación. 
- Expresión de la prohibición. 

Estructuras sintáctico-discursivas Estructuras sintáctico-discursivas 

Mostrar control sobre un 
repertorio limitado de 
estructuras sintácticas de 
uso habitual, y emplear 
para comunicarse 
mecanismos sencillos lo 
bastante ajustados al 
contexto y a la intención 
comunicativa (repetición 
léxica, elipsis, deixis 
personal, espacial y 
temporal, yuxtaposición, y 
conectores y marcadores 
conversacionales de uso 
muy frecuente). 

 - Énfasis (C’est moi qui... / C’est à moi 
de...).  

- La negación (ne ... que).   
- La formación del subjuntivo. 
- La obligación y la prohibición: Il (ne) 
 faut (pas) que + subjuntivo / otras 
estructuras + infinitivo. 

Léxico de uso frecuente Léxico de uso frecuente 

Conocer y utilizar un 
repertorio léxico oral 
suficiente para comunicar 
información, opiniones y 
puntos de vista breves, 

 - Las tareas domésticas. 
- La vida cotidiana. 
- El deporte. 
- El mundo del circo. 
- Expresiones idiomáticas. 
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simples y directos en 
situaciones habituales y 
cotidianas, aunque en 
situaciones menos 
corrientes haya que 
adaptar el mensaje. 

Patrones sonoros Patrones sonoros 

Pronunciar y entonar de 
manera clara e inteligible, 
aunque a veces resulte 
evidente el acento 
extranjero, o se cometan 
errores de pronunciación 
que no interrumpan la 
comunicación, y los 
interlocutores tengan que 
solicitar repeticiones de 
vez en cuando. 

 - Los sonidos [e] / [ø] / [o]. 

- El sonido [ʀ].   
 
 
 

BLOQUE 3. COMPRENSIÓN DE TEXTOS ESCRITOS 

Criterios de evaluación Estándares de aprendizaje Contenidos 
Comunicación: comprensión Comunicación: comprensión 

Identificar la información 
esencial, los puntos más 
relevantes y detalles 
importantes en textos, 
tanto en formato impreso 
como en soporte digital, 
breves y bien 
estructurados escritos en 
un registro formal o 
neutro, que traten de 
asuntos cotidianos, de 
temas de interés o 
relevantes para los propios 
estudios y ocupaciones, y 
que contengan estructuras 
sencillas y un léxico de uso 
común. 

1. Identifica, con ayuda de la imagen, 
instrucciones generales de funcionamiento y 
manejo de aparatos de uso cotidiano (p. e. 
una fotocopiadora), así como instrucciones 
claras para la realización de actividades y 
normas de seguridad básicas (p. e. en un 
espacio de ocio). 

2. Comprende correspondencia personal 
sencilla en cualquier formato en la que se 
habla de uno mismo; se describen personas, 
objetos y lugares; se narran acontecimientos 
pasados, presentes y futuros, reales o 
imaginarios, y se expresan de manera 
sencilla sentimientos, deseos y opiniones 
sobre temas generales, conocidos o de su 
interés. 

3. Entiende lo esencial de correspondencia 
formal en la que se le informa sobre asuntos 
de su interés en el contexto personal o 
educativo (p. e. sobre una beca para realizar 
un curso de idiomas). 

4. Capta las ideas principales de textos 
periodísticos breves en cualquier soporte y 
sobre temas generales o de su interés si los 
números, los nombres, las ilustraciones y los 
títulos vehiculan gran parte del mensaje. 

5. Entiende información específica esencial 
en páginas Web y otros materiales de 
referencia o consulta claramente 
estructurados sobre temas relativos a 
asuntos de su interés (p. e. sobre una 
aplicación informática, un libro o una 
película), siempre que pueda releer las 
secciones difíciles. 

- Lectura de un listado de tareas 
domésticas (LE, p.43, act.2) 
- Lectura de unos diálogos sobre 
acusaciones injustas (LE, p.44, act. 2) 
- Lectura de una canción de un robot 
(LE, p.45) 
- Lectura de un texto sobre el Circo 
del Sol (LE, pp.48-49) 
- Lectura de una entrada en un foro 
sobre un problema (LE, p.49, act.1, 
Atelier d’écriture) 
- Lectura del esquema de los 
contenidos de la unidad (LE, Je fais le 
point) 
- Lectura de un cómic sobre un 
adicto al móvil (LE, p.50, act.2) 

Estrategias de comprensión Estrategias de comprensión 

Conocer y saber aplicar las 
estrategias más adecuadas 
para la comprensión del 
sentido general, la 

 - Comprender las preguntas y saber 
buscar la información específica en 
los documentos. 
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información esencial, los 
puntos e ideas principales 
o los detalles relevantes 
del texto. 

- Deducir el significado de las 
palabras por el contexto. 
  

Aspectos socioculturales y sociolingüísticos Aspectos socioculturales y 
sociolingüísticos 

Conocer, y utilizar para la 
comprensión del texto, los 
aspectos socioculturales y 
sociolingüísticos relativos a 
la vida cotidiana (hábitos 
de estudio y de trabajo, 
actividades de ocio, 
incluidas manifestaciones 
artísticas como la música o 
el cine), condiciones de 
vida y entorno, relaciones 
interpersonales (entre 
hombres y mujeres, en el 
trabajo, en el centro 
educativo, en las 
instituciones), y 
convenciones sociales 
(costumbres, tradiciones). 

 - Conocer a una gran deportista: 
Andrea Fuentes. 
- Conocer el mundo del circo y la 
vida dentro del Circo del Sol. 

Funciones comunicativas Funciones comunicativas 

Distinguir la función o 
funciones comunicativas 
más relevantes del texto y 
un repertorio de sus 
exponentes más comunes, 
así como patrones 
discursivos de uso 
frecuente relativos a la 
organización textual 
(introducción del tema, 
desarrollo y cambio 
temático, y cierre textual). 

 - Expresión de la reclamación. 
- Expresión de la restricción. 
- Expresión del consejo. 
- Expresión de la obligación. 
- Expresión de la prohibición. 

Estructuras sintáctico-discursivas Estructuras sintáctico-discursivas 
Reconocer, y aplicar a la 
comprensión del texto, los 
constituyentes y la 
organización de 
estructuras sintácticas de 
uso frecuente en la 
comunicación escrita, así 
como sus significados 
asociados (p. e. estructura 
interrogativa para hacer 
una sugerencia). 

 - Énfasis (C’est moi qui... / C’est à moi 
de...).  

- La negación (ne ... que).   
- La formación del subjuntivo. 
- La obligación y la prohibición: Il (ne) 

 faut (pas) que + subjuntivo / otras 
estructuras + infinitivo. 

Léxico de uso frecuente Léxico de uso frecuente 

Reconocer léxico escrito 
de uso común relativo a 
asuntos cotidianos y a 
temas generales o 
relacionados con los 
propios intereses, estudios 
y ocupaciones, e inferir del 
contexto y del contexto, 
con apoyo visual, los 
significados de palabras y 
expresiones de uso menos 
frecuente o más 
específico. 

 - Las tareas domésticas. 
- La vida cotidiana. 
- El deporte. 
- El mundo del circo. 
- Expresiones idiomáticas. 
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Patrones ortográficos Patrones ortográficos 
Reconocer las principales 
convenciones ortográficas, 
tipográficas y de 
puntuación, así como 
abreviaturas y símbolos de 
uso común (p. e. %), y sus 
significados asociados. 

 - El plural de los sustantivos y 
adjetivos. 
 

BLOQUE 4. PRODUCCIÓN DE TEXTOS ESCRITOS EXPRESIÓN E INTERACCIÓN 

Criterios de evaluación Estándares de aprendizaje Contenidos 

Comunicación: producción Comunicación: producción 

Escribir, en papel o en 
soporte electrónico, textos 
breves, sencillos y de 
estructura clara sobre 
temas cotidianos o del 
propio interés, en un 
registro formal o neutro 
utilizando adecuadamente 
los recursos básicos de 
cohesión, las convenciones 
ortográficas básicas y los 
signos de puntuación más 
comunes, con un control 
razonable de expresiones y 
estructuras sencillas y un 
léxico de uso frecuente. 

1. Completa un cuestionario sencillo con 
información personal y relativa a su 
formación, intereses o aficiones (p.e. para 
suscribirse a una publicación digital). 

2. Escribe notas y mensajes (SMS, 
WhatsApp, Twitter), en los que hace breves 
comentarios o da instrucciones e 
indicaciones relacionadas con actividades y 
situaciones de la vida cotidiana y de su 
interés, respetando las convenciones y 
normas de cortesía y de la netiqueta. 

3. Escribe correspondencia personal breve 
en la que se establece y mantiene el 
contacto social (p. e. con amigos en otros 
países); se intercambia información; se 
describen en términos sencillos sucesos 
importantes y experiencias personales; se 
dan instrucciones; se hacen y aceptan 
ofrecimientos y sugerencias (p. e. se 
cancelan, confirman o modifican una 
invitación o unos planes), y se expresan 
opiniones de manera sencilla. 

4. Escribe correspondencia formal básica y 
breve, dirigida a instituciones públicas o 
privadas o entidades comerciales, 
solicitando o dando la información 
requerida y observando las convenciones 
formales y normas de cortesía básicas de 
este tipo de textos. 

- Redacción de una queja (LE, p.45, 
act.6) 
- Redacción de sus obligaciones 
diarias y prohibiciones (LE, p.47, À 
toi!) 
- Redacción de una entrada en un 
foro exponiendo un problema (LE, 
p.49, act.4, Atelier d’écriture) 
- Redacción de un dictado (LE, p.49, 
Dictée) 

Estrategias de producción Estrategias de producción 

Conocer y aplicar 
estrategias adecuadas 
para elaborar textos 
escritos breves y de 
estructura simple, p. e. 
copiando formatos, 
fórmulas y modelos 
convencionales propios de 
cada tipo de texto. 

 - Seguir un modelo para producir sus 
propios textos. 
- Movilizar todas las competencias 
desarrolladas para realizar una tarea 
práctica: La photo du bonheur. 

Aspectos socioculturales y sociolingüísticos Aspectos socioculturales y 
sociolingüísticos 

Incorporar a la producción 
del texto escrito los 
conocimientos 
socioculturales y 
sociolingüísticos 
adquiridos relativos a 
relaciones interpersonales, 
comportamiento y 
convenciones sociales, 

 - Conocer a una gran deportista: 
Andrea Fuentes. 
- Conocer el mundo del circo y la 
vida dentro del Circo del Sol. 
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respetando las normas de 
cortesía y de la netiqueta 
más importantes en los 
contextos respectivos. 

Funciones comunicativas Funciones comunicativas 

Llevar a cabo las funciones 
demandadas por el 
propósito comunicativo, 
utilizando los exponentes 
más comunes de dichas 
funciones y los patrones 
discursivos de uso más 
frecuente para organizar el 
texto escrito de manera 
sencilla con la suficiente 
cohesión interna y 
coherencia con respecto al 
contexto de comunicación. 

 - Expresión de la reclamación. 
- Expresión de la restricción. 
- Expresión del consejo. 
- Expresión de la obligación. 
- Expresión de la prohibición. 

Estructuras sintáctico-discursivas Estructuras sintáctico-discursivas 

Mostrar control sobre un 
repertorio limitado de 
estructuras sintácticas de 
uso habitual, y emplear 
para comunicarse 
mecanismos sencillos lo 
bastante ajustados al 
contexto y a la intención 
comunicativa (repetición 
léxica, elipsis, deixis 
personal, espacial y 
temporal, yuxtaposición, y 
conectores y marcadores 
discursivos muy 
frecuentes). 

 - Énfasis (C’est moi qui... / C’est à moi 
de...).  

- La negación (ne ... que).   
- La formación del subjuntivo. 
- La obligación y la prohibición: Il (ne) 

 faut (pas) que + subjuntivo / otras 
estructuras + infinitivo. 

Léxico de uso frecuente Léxico de uso frecuente 

Conocer y utilizar un 
repertorio léxico escrito 
suficiente para comunicar 
información, opiniones y 
puntos de vista breves, 
simples y directos en 
situaciones habituales y 
cotidianas, aunque en 
situaciones menos 
corrientes y sobre temas 
menos conocidos haya que 
adaptar el mensaje. 

 - Las tareas domésticas. 
- La vida cotidiana. 
- El deporte. 
- El mundo del circo. 
- Expresiones idiomáticas. 

Patrones ortográficos Patrones ortográficos 

Conocer y aplicar, de 
manera adecuada para 
hacerse comprensible casi 
siempre, los signos de 
puntuación elementales 
(p. e. punto, coma) y las 
reglas ortográficas básicas 
(p. e. uso de mayúsculas y 
minúsculas, o separación 
de palabras al final de 
línea), así como las 
convenciones ortográficas 
más habituales en la 
redacción de textos en 
soporte electrónico. 

 - El plural de los sustantivos y 
adjetivos. 
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Competencias clave (además de la 
competencia lingüística) 

Contenidos 

Competencia matemática 
y competencias básicas en ciencia 
y tecnología 

- Utilizar el razonamiento y la lógica para deducir las reglas gramaticales. 
Aplicarlas con concentración y rigor. 

Competencias sociales y cívicas 
 

- Tomar conciencia de ciertas actitudes cívicas necesarias para la vida en 
familia y en comunidad. 
- Escuchar a los demás y mostrar tolerancia con la intervención de sus 
compañeros. 
- Reflexionar sobre la convivencia y sobre los esfuerzos que implica. 
- Reflexionar sobre la dependencia que tiene la sociedad moderna de las 
nuevas tecnologías y que afectan principalmente a los jóvenes. Evaluar su 
impacto a nivel de relaciones sociales. 
- Ganar confianza para hablar. 
- Respetar las producciones orales y los trabajos de otros. 
- Saber aceptar las críticas y tenerlas en cuenta. 

Aprender a aprender  
 

- Trabajar la capacidad de escucha y observación. 
- Reforzar los automatismos de deducción. 
- Desarrollar estrategias para asociar elementos. 
- Desarrollar la capacidad de memorización. 
- Desarrollar estrategias para vincular imágenes y cuestionarios. 
- Analizar una estructura gramatical y preguntarse por su equivalente en la 
lengua materna. 
- Tratar de adquirir y asimilar nuevos conocimientos. 
- Practicar la pronunciación y la entonación. 
- Trabajar la capacidad de observación, de lectura y de comprensión. 
- Adquirir las estructuras y reutilizarlas en un contexto. 
- Identificar el formato de un texto para poder reproducirlo. 
- Implicarse en el aprendizaje. 
- Autoevaluarse al final del aprendizaje. 

Sensibilización y expresión 
cultural 

- Conocer a una campeona de natación y ampliar sus conocimientos 
deportivos. 
- Tomar conciencia sobre las artes del circo. Descubrir un circo mundial 
como el Cirque du Soleil y las condiciones de trabajo de los artistas que 
forman parte de él. 
- Descubrir expresiones idiomáticas relacionadas con las tareas domésticas 
y percibir el toque de humor. 
- Desarrollar su creatividad. 

Sentido de la iniciativa y espíritu 
emprendedor 

- Ser capaz de trabajar en grupo, sugerir ideas, tomar la iniciativa y organizar 
su trabajo. 

Competencia digital - Aprender a hacer búsquedas en Internet para ampliar sus conocimientos. 
- Utilizar Internet para hacer las búsquedas iconográficas específicas. 
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UNIDAD 5 

BLOQUE 1. COMPRENSIÓN DE TEXTOS ORALES 

Criterios de evaluación Estándares de aprendizaje Contenidos 

Comunicación: comprensión oral Comunicación: comprensión oral 

Identificar la información 
esencial, los puntos 
principales y los detalles 
más relevantes en textos 
orales breves y bien 
estructurados, 
transmitidos de viva voz o 
por medios técnicos y 
articulados a velocidad 
lenta o media, en un 
registro formal, informal o 
neutro, y que versen sobre 
asuntos cotidianos en 
situaciones habituales o 
sobre temas generales o 
del propio campo de 
interés en los ámbitos 
personal, público, y 
educativo, siempre que las 
condiciones acústicas no 
distorsionen el mensaje y 
se pueda volver a escuchar 
lo dicho. 
 

1. Capta los puntos principales y detalles 
relevantes de indicaciones, anuncios, 
mensajes y comunicados breves y 
articulados de manera lenta y clara (p. e. por 
megafonía, o en un contestador 
automático), siempre que las condiciones 
acústicas sean buenas y el sonido no esté 
distorsionado. 

2. Entiende información relevante de lo que 
se le dice en transacciones y gestiones 
cotidianas y estructuradas (p. e. en hoteles, 
tiendas, albergues, restaurantes, espacios 
de ocio o centros de estudios). 

3. Comprende, en una conversación 
informal en la que participa, descripciones, 
narraciones, puntos de vista y opiniones 
formulados de manera simple sobre asuntos 
prácticos de la vida diaria y sobre temas de 
su interés, cuando se le habla con claridad, 
despacio y directamente y el interlocutor 
está dispuesto a repetir o reformular lo  
dicho. 

4. Comprende, en una conversación formal, 
o entrevista en la que participa (p. e. en un 
centro de estudios), preguntas sobre 
asuntos personales o educativos, así como 
comentarios sencillos y predecibles 
relacionados con los mismos, siempre que 
pueda pedir que se le repita, aclare o 
elabore algo de lo que se le ha dicho. 

5. Identifica la información esencial de 
programas de televisión sobre asuntos 
cotidianos o de su interés articulados con 
lentitud y claridad (p. e. noticias, 
documentales o entrevistas), cuando las 
imágenes vehiculan gran parte del mensaje. 

- Audición de unas descripciones 
para identificar personajes (LE, 
p.55., act.2) 
- Audición de una descripción física 
detallada para identificar a la 
persona que se describe (LE, p.55, 
act.3) 
- Audición de una conversación 
sobre una investigación policial (LE, 
p.56, act.1) 
- Audición de un interrogatorio 
policial (LE, p.57, act.4, 6) 
- Audición de un cómic (LE, p.58, 
act.1) 
- Audición de una canción sobre un 
problema (LE, p.59, act.3) 
- Audición de un dictado (LE, p.61, 
Dictée) 

Estrategias de comprensión Estrategias de comprensión 

Conocer y saber aplicar las 
estrategias más adecuadas 
para la comprensión del 
sentido general, la 
información esencial, los 
puntos e ideas principales 
o los detalles relevantes 
del texto. 

 - Practicar la concentración visual y 
auditiva. 
- Memorizar el nuevo vocabulario y 
emplearlo en una situación. 
- Reutilizar las producciones orales 
dirigidas en las actividades. 
- Favorecer la implicación individual 
y la dinámica de grupo. 

Aspectos socioculturales y sociolingüísticos Aspectos socioculturales y 
sociolingüísticos 

Conocer y utilizar para la 
comprensión del texto los 
aspectos socioculturales y 
sociolingüísticos relativos a 
la vida cotidiana (hábitos 
de estudio y de trabajo, 
actividades de ocio), 
condiciones de vida y 
entorno, relaciones 

 - Sensibilizarse con diversos temas. 
- Literatura policíaca: descubrir a dos 
grandes detectives: el comisario 
Maigret y Hércules Poirot; así como 
a sus creadores. 
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interpersonales (entre 
hombres y mujeres, en el 
trabajo, en el centro 
educativo, en las 
instituciones), 
comportamiento (gestos, 
expresiones faciales, uso 
de la voz, contacto visual), 
y convenciones sociales 
(costumbres, tradiciones). 

Funciones comunicativas Funciones comunicativas 

Distinguir la función o 
funciones comunicativas 
más relevantes del texto y 
un repertorio de sus 
exponentes más comunes, 
así como patrones 
discursivos de uso 
frecuente relativos a la 
organización textual 
(introducción del tema, 
desarrollo y cambio 
temático, y cierre textual). 

 - Descripción física. 
- Expresión de la causa. 
- Expresión del ánimo. 

Estructuras sintáctico-discursivas Estructuras sintáctico-discursivas 

Reconocer, y aplicar a la 
comprensión del texto, los 
conocimientos sobre los 
constituyentes y la 
organización de patrones 
sintácticos y discursivos de 
uso frecuente en la 
comunicación oral, así 
como sus significados 
asociados (p. e. estructura 
interrogativa para hacer 
una sugerencia). 

 - El pretérito pluscuamperfecto. 
- Expresión de la causa (parce que, 
comme). 
- Los pronombres demostrativos. 

Léxico de uso frecuente Léxico de uso frecuente 

Reconocer léxico oral de 
uso común relativo a 
asuntos cotidianos y a 
temas generales o 
relacionados con los 
propios intereses, estudios 
y ocupaciones, e inferir del 
contexto y del cotexto, con 
apoyo visual, los 
significados de palabras y 
expresiones de uso menos 
frecuente o más 
específico. 

 - Los adjetivos descriptivos (rasgos 
faciales). 
- Las historias policíacas y otros 
hechos diversos. 
- Algunos elementos de artículos de 
prensa. 
 

Patrones sonoros Patrones sonoros 

Discriminar patrones 
sonoros, acentuales, 
rítmicos y de entonación 
de uso común, y reconocer 
los significados e 
intenciones comunicativas 
generales relacionados 
con los mismos. 

 - Los sonidos [ɛ] / [œ] / [ɔ]. 
- Los sonidos [aj] / [œj] / [uj] / [ɛj].   
 

BLOQUE 2. PRODUCCIÓN TEXTOS ORALES: EXPRESIÓN E INTERACCIÓN 

Criterios de evaluación Estándares de aprendizaje Contenidos 

Comunicación: producción oral Comunicación: producción oral 
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Expresión 
Producir textos breves y 
comprensibles, tanto en 
conversación cara a cara 
como por teléfono u otros 
medios técnicos, en un 
registro neutro o informal, 
con un lenguaje sencillo, 
en los que se da, solicita e 
intercambia información 
sobre temas de 
importancia en la vida 
cotidiana y asuntos 
conocidos o de interés 
personal, educativo u 
ocupacional, y se justifican 
brevemente los motivos de 
determinadas acciones y 
planes, aunque a veces 
haya interrupciones o 
vacilaciones, resulten 
evidentes las pausas y la 
reformulación para 
organizar el discurso y 
seleccionar expresiones y 
estructuras, y el 
interlocutor tenga que 
solicitar a veces que se le 
repita lo dicho. 
 
Interacción 
Manejar frases cortas, 
grupos de palabras y 
fórmulas para 
desenvolverse de manera 
suficiente en breves 
intercambios en 
situaciones habituales y 
cotidianas, 
interrumpiendo en 
ocasiones el discurso para 
buscar expresiones, 
articular palabras menos 
frecuentes y reparar la 
comunicación en 
situaciones menos 
comunes. 
Interactuar de manera 
sencilla en intercambios 
claramente estructurados, 
utilizando fórmulas o 
gestos simples para tomar 
o ceder el turno de 
palabra, aunque se 
dependa en gran medida 
de la actuación del 
interlocutor. 

1. Hace presentaciones breves y ensayadas, 
siguiendo un esquema lineal y estructurado, 
sobre aspectos concretos  de temas de su 
interés o relacionados con sus estudios, y 
responde a preguntas breves y sencillas de 
los oyentes sobre el contenido de las 
mismas. 

2. Se desenvuelve con la debida corrección 
en gestiones y transacciones cotidianas, 
como son los viajes, el alojamiento, el 
transporte, las compras y el ocio, siguiendo 
normas de cortesía básicas (saludo y 
tratamiento). 

3. Participa en conversaciones informales 
breves, cara a cara o por teléfono u otros 
medios técnicos, en las que establece 
contacto social, intercambia información y 
expresa de manera sencilla opiniones y 
puntos de vista, hace invitaciones y 
ofrecimientos, pide y ofrece cosas, pide y da 
indicaciones o instrucciones, o discute los 
pasos que hay que seguir para realizar una 
actividad conjunta. 

4. Se desenvuelve de manera simple pero 
suficiente en una conversación formal, 
reunión o entrevista (p. e. para realizar un 
curso de verano), aportando información 
relevante, expresando de manera sencilla 
sus ideas sobre temas habituales, dando su 
opinión sobre problemas prácticos cuando 
se le pregunta directamente, y reaccionando 
de forma simple ante comentarios, siempre 
que pueda pedir que se le repitan los puntos 
clave si lo necesita. 

Expresión 
- Contestación a las preguntas 
sobre una investigación policial (LE, 
p.56, act.1)  
- Contestación a las preguntas de 
comprensión de un interrogatorio 
policial (LE, p.57, act.4) 
- Contestación a las preguntas de 
comprensión sobre un cómic (LE, 
p.58, act.1) 
- Contestación a las preguntas de 
comprensión de una canción (LE, 
p.59, act.3) 
- Búsqueda de información en 
internet y presentación de una 
novela policíaca (LE, pp.60-61, 
act.@4) 
- Descripción de un gesto de ayuda 
a la naturaleza (LE, p.62) 
- Exposición de la caricatura de un 
personaje (LE, p.64, Tâche finale)  
 
 
Interacción 
- Participación en un juego por 
grupos, realizando preguntas para 
adivinar un personaje (LE, p.55, 
act.4) 
- Intercambio de preguntas y 
respuestas por parejas, 
reflexionando antes de contestar 
(LE, p.56, act.3) 
- Descripción de una persona 
detalladamente para que el 
compañero adivine de quién se 
trata (LE, p.57, À toi!) 
- Escenificación de un diálogo de un 
cómic (LE, p.58, act.2)  
- Intercambio comunicativo por 
parejas animando y 
proporcionando consejos para el 
personaje de la canción para tomar 
una decisión (LE, p.59, À toi!) 

Estrategias de producción Estrategias de producción 

Conocer y saber aplicar las 
estrategias más adecuadas 
para producir textos orales 
monológicos o dialógicos 
breves y de estructura 

 - Hacer uso de la vacilación antes de 
responder, para ganar tiempo. 
- Memorizar el nuevo vocabulario y 
emplearlo en una situación. 
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simple y clara, utilizando, 
entre otros, 
procedimientos como la 
adaptación del mensaje a 
patrones de la primera 
lengua u otras, o el uso de 
elementos léxicos 
aproximados si no se 
dispone de otros más 
precisos. 

- Reutilizar las producciones orales 
dirigidas en las actividades. 
- Favorecer la implicación individual 
y la dinámica de grupo. 

Aspectos socioculturales y sociolingüísticos Aspectos socioculturales y 
sociolingüísticos 

Incorporar a la producción 
del texto oral monológico 
o dialógico los 
conocimientos 
socioculturales y 
sociolingüísticos 
adquiridos relativos a 
relaciones interpersonales, 
comportamiento y 
convenciones sociales, 
actuando con la debida 
propiedad y respetando las 
normas de cortesía más 
importantes en los 
contextos respectivos. 

 - Sensibilizarse con diversos temas. 
- Literatura policíaca: descubrir a dos 
grandes detectives: el comisario 
Maigret y Hércules Poirot; así como 
a sus creadores. 

Funciones comunicativas Funciones comunicativas 

Llevar a cabo las funciones 
demandadas por el 
propósito comunicativo, 
utilizando los exponentes 
más comunes de dichas 
funciones y los patrones 
discursivos de uso más 
frecuente para organizar el 
texto de manera sencilla 
con la suficiente cohesión 
interna y coherencia con 
respecto al contexto de 
comunicación. 

 - Descripción física. 
- Expresión de la causa. 
- Expresión del ánimo. 

Estructuras sintáctico-discursivas Estructuras sintáctico-discursivas 

Mostrar control sobre un 
repertorio limitado de 
estructuras sintácticas de 
uso habitual, y emplear 
para comunicarse 
mecanismos sencillos lo 
bastante ajustados al 
contexto y a la intención 
comunicativa (repetición 
léxica, elipsis, deixis 
personal, espacial y 
temporal, yuxtaposición, y 
conectores y marcadores 
conversacionales de uso 
muy frecuente). 

 - El pretérito pluscuamperfecto. 
- Expresión de la causa (parce que, 
comme). 
- Los pronombres demostrativos. 

Léxico de uso frecuente Léxico de uso frecuente 

Conocer y utilizar un 
repertorio léxico oral 
suficiente para comunicar 
información, opiniones y 
puntos de vista breves, 

 - Los adjetivos descriptivos (rasgos 
faciales). 
- Las historias policíacas y otros 
hechos diversos. 
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simples y directos en 
situaciones habituales y 
cotidianas, aunque en 
situaciones menos 
corrientes haya que 
adaptar el mensaje. 

- Algunos elementos de artículos de 
prensa. 
 

Patrones sonoros Patrones sonoros 

Pronunciar y entonar de 
manera clara e inteligible, 
aunque a veces resulte 
evidente el acento 
extranjero, o se cometan 
errores de pronunciación 
que no interrumpan la 
comunicación, y los 
interlocutores tengan que 
solicitar repeticiones de 
vez en cuando. 

 - Los sonidos [ɛ] / [œ] / [ɔ]. 

- Los sonidos [aj] / [œj] / [uj] / [ɛj].   
 

BLOQUE 3. COMPRENSIÓN DE TEXTOS ESCRITOS 

Criterios de evaluación Estándares de aprendizaje Contenidos 
Comunicación: comprensión Comunicación: comprensión 

Identificar la información 
esencial, los puntos más 
relevantes y detalles 
importantes en textos, 
tanto en formato impreso 
como en soporte digital, 
breves y bien 
estructurados escritos en 
un registro formal o 
neutro, que traten de 
asuntos cotidianos, de 
temas de interés o 
relevantes para los propios 
estudios y ocupaciones, y 
que contengan estructuras 
sencillas y un léxico de uso 
común. 

1. Identifica, con ayuda de la imagen, 
instrucciones generales de funcionamiento y 
manejo de aparatos de uso cotidiano (p. e. 
una fotocopiadora), así como instrucciones 
claras para la realización de actividades y 
normas de seguridad básicas (p. e. en un 
espacio de ocio). 

2. Comprende correspondencia personal 
sencilla en cualquier formato en la que se 
habla de uno mismo; se describen personas, 
objetos y lugares; se narran acontecimientos 
pasados, presentes y futuros, reales o 
imaginarios, y se expresan de manera 
sencilla sentimientos, deseos y opiniones 
sobre temas generales, conocidos o de su 
interés. 

3. Entiende lo esencial de correspondencia 
formal en la que se le informa sobre asuntos 
de su interés en el contexto personal o 
educativo (p. e. sobre una beca para realizar 
un curso de idiomas). 

4. Capta las ideas principales de textos 
periodísticos breves en cualquier soporte y 
sobre temas generales o de su interés si los 
números, los nombres, las ilustraciones y los 
títulos vehiculan gran parte del mensaje. 

5. Entiende información específica esencial 
en páginas Web y otros materiales de 
referencia o consulta claramente 
estructurados sobre temas relativos a 
asuntos de su interés (p. e. sobre una 
aplicación informática, un libro o una 
película), siempre que pueda releer las 
secciones difíciles. 

- Lectura de un cómic sobre una 
venta (LE, p.58, act.1) 
- Lectura de un texto sobre la 
literatura policíaca (LE, pp.60-61) 
- Lectura del resumen de una lectura 
(LE, p.61, act.1, Atelier d’écriture) 
- Lectura del esquema de los 
contenidos de la unidad (LE, Je fais le 
point) 
- Lectura de una historia para 
reconstruirla (LE, p.62)  

Estrategias de comprensión Estrategias de comprensión 

Conocer y saber aplicar las 
estrategias más adecuadas 
para la comprensión del 
sentido general, la 

 - Hacer una lectura para identificar 
detalles. 



 

 

125 

información esencial, los 
puntos e ideas principales 
o los detalles relevantes 
del texto. 

Aspectos socioculturales y sociolingüísticos Aspectos socioculturales y 
sociolingüísticos 

Conocer, y utilizar para la 
comprensión del texto, los 
aspectos socioculturales y 
sociolingüísticos relativos a 
la vida cotidiana (hábitos 
de estudio y de trabajo, 
actividades de ocio, 
incluidas manifestaciones 
artísticas como la música o 
el cine), condiciones de 
vida y entorno, relaciones 
interpersonales (entre 
hombres y mujeres, en el 
trabajo, en el centro 
educativo, en las 
instituciones), y 
convenciones sociales 
(costumbres, tradiciones). 

 - Sensibilizarse con diversos temas. 
- Literatura policíaca: descubrir a dos 
grandes detectives: el comisario 
Maigret y Hércules Poirot; así como 
a sus creadores. 

Funciones comunicativas Funciones comunicativas 

Distinguir la función o 
funciones comunicativas 
más relevantes del texto y 
un repertorio de sus 
exponentes más comunes, 
así como patrones 
discursivos de uso 
frecuente relativos a la 
organización textual 
(introducción del tema, 
desarrollo y cambio 
temático, y cierre textual). 

 - Descripción física. 
- Expresión de la causa. 
- Expresión del ánimo. 

Estructuras sintáctico-discursivas Estructuras sintáctico-discursivas 
Reconocer, y aplicar a la 
comprensión del texto, los 
constituyentes y la 
organización de 
estructuras sintácticas de 
uso frecuente en la 
comunicación escrita, así 
como sus significados 
asociados (p. e. estructura 
interrogativa para hacer 
una sugerencia). 

 - El pretérito pluscuamperfecto. 
- Expresión de la causa (parce que, 
comme). 
- Los pronombres demostrativos. 

Léxico de uso frecuente Léxico de uso frecuente 

Reconocer léxico escrito 
de uso común relativo a 
asuntos cotidianos y a 
temas generales o 
relacionados con los 
propios intereses, estudios 
y ocupaciones, e inferir del 
contexto y del contexto, 
con apoyo visual, los 
significados de palabras y 
expresiones de uso menos 
frecuente o más 
específico. 

 - Los adjetivos descriptivos (rasgos 
faciales). 
- Las historias policíacas y otros 
hechos diversos. 
- Algunos elementos de artículos de 
prensa. 
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Patrones ortográficos Patrones ortográficos 
Reconocer las principales 
convenciones ortográficas, 
tipográficas y de 
puntuación, así como 
abreviaturas y símbolos de 
uso común (p. e. %), y sus 
significados asociados. 

 - Las grafías de los sonidos [o] y [ɔ]. 

  
 

BLOQUE 4. PRODUCCIÓN DE TEXTOS ESCRITOS EXPRESIÓN E INTERACCIÓN 

Criterios de evaluación Estándares de aprendizaje Contenidos 

Comunicación: producción Comunicación: producción 

Escribir, en papel o en 
soporte electrónico, textos 
breves, sencillos y de 
estructura clara sobre 
temas cotidianos o del 
propio interés, en un 
registro formal o neutro 
utilizando adecuadamente 
los recursos básicos de 
cohesión, las convenciones 
ortográficas básicas y los 
signos de puntuación más 
comunes, con un control 
razonable de expresiones y 
estructuras sencillas y un 
léxico de uso frecuente. 

1. Completa un cuestionario sencillo con 
información personal y relativa a su 
formación, intereses o aficiones (p.e. para 
suscribirse a una publicación digital). 

2. Escribe notas y mensajes (SMS, 
WhatsApp, Twitter), en los que hace breves 
comentarios o da instrucciones e 
indicaciones relacionadas con actividades y 
situaciones de la vida cotidiana y de su 
interés, respetando las convenciones y 
normas de cortesía y de la netiqueta. 

3. Escribe correspondencia personal breve 
en la que se establece y mantiene el 
contacto social (p. e. con amigos en otros 
países); se intercambia información; se 
describen en términos sencillos sucesos 
importantes y experiencias personales; se 
dan instrucciones; se hacen y aceptan 
ofrecimientos y sugerencias (p. e. se 
cancelan, confirman o modifican una 
invitación o unos planes), y se expresan 
opiniones de manera sencilla. 

4. Escribe correspondencia formal básica y 
breve, dirigida a instituciones públicas o 
privadas o entidades comerciales, 
solicitando o dando la información 
requerida y observando las convenciones 
formales y normas de cortesía básicas de 
este tipo de textos. 

- Redacción de dos estrofas como 
continuación de una canción (LE, 
p.59, act.5). 
- Redacción del resumen de una 
lectura (LE, p.61, act.4, Atelier 
d’écriture). 
- Redacción de un dictado (LE, p.61, 
Dictée) 

Estrategias de producción Estrategias de producción 

Conocer y aplicar 
estrategias adecuadas 
para elaborar textos 
escritos breves y de 
estructura simple, p. e. 
copiando formatos, 
fórmulas y modelos 
convencionales propios de 
cada tipo de texto. 

 - Movilizar todas las competencias 
desarrolladas para realizar una tarea 
práctica: Faire une caricature. 

Aspectos socioculturales y sociolingüísticos Aspectos socioculturales y 
sociolingüísticos 

Incorporar a la producción 
del texto escrito los 
conocimientos 
socioculturales y 
sociolingüísticos 
adquiridos relativos a 
relaciones interpersonales, 
comportamiento y 
convenciones sociales, 

 - Sensibilizarse con diversos temas. 
- Literatura policíaca: descubrir a dos 
grandes detectives: el comisario 
Maigret y Hércules Poirot; así como 
a sus creadores. 
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respetando las normas de 
cortesía y de la netiqueta 
más importantes en los 
contextos respectivos. 

Funciones comunicativas Funciones comunicativas 

Llevar a cabo las funciones 
demandadas por el 
propósito comunicativo, 
utilizando los exponentes 
más comunes de dichas 
funciones y los patrones 
discursivos de uso más 
frecuente para organizar el 
texto escrito de manera 
sencilla con la suficiente 
cohesión interna y 
coherencia con respecto al 
contexto de comunicación. 

 - Descripción física. 
- Expresión de la causa. 
- Expresión del ánimo. 

Estructuras sintáctico-discursivas Estructuras sintáctico-discursivas 

Mostrar control sobre un 
repertorio limitado de 
estructuras sintácticas de 
uso habitual, y emplear 
para comunicarse 
mecanismos sencillos lo 
bastante ajustados al 
contexto y a la intención 
comunicativa (repetición 
léxica, elipsis, deixis 
personal, espacial y 
temporal, yuxtaposición, y 
conectores y marcadores 
discursivos muy 
frecuentes). 

 - El pretérito pluscuamperfecto. 
- Expresión de la causa (parce que, 
comme). 
- Los pronombres demostrativos. 

Léxico de uso frecuente Léxico de uso frecuente 

Conocer y utilizar un 
repertorio léxico escrito 
suficiente para comunicar 
información, opiniones y 
puntos de vista breves, 
simples y directos en 
situaciones habituales y 
cotidianas, aunque en 
situaciones menos 
corrientes y sobre temas 
menos conocidos haya que 
adaptar el mensaje. 

 - Los adjetivos descriptivos (rasgos 
faciales). 
- Las historias policíacas y otros 
hechos diversos. 
- Algunos elementos de artículos de 
prensa. 
 

Patrones ortográficos Patrones ortográficos 

Conocer y aplicar, de 
manera adecuada para 
hacerse comprensible casi 
siempre, los signos de 
puntuación elementales 
(p. e. punto, coma) y las 
reglas ortográficas básicas 
(p. e. uso de mayúsculas y 
minúsculas, o separación 
de palabras al final de 
línea), así como las 
convenciones ortográficas 
más habituales en la 
redacción de textos en 
soporte electrónico. 

 - Las grafías de los sonidos [o] y [ɔ]. 
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Competencias clave (además de la 
competencia lingüística) 

Contenidos 

Competencia matemática 
y competencias básicas en ciencia 
y tecnología 

- Utilizar el razonamiento y la lógica para deducir las reglas gramaticales. 
Aplicarlas con concentración y rigor. 
- Utilizar el razonamiento y la lógica para reconstruir la cronología de una 
historia. 

Competencias sociales y cívicas 
 

- Colaborar en las actividades de interacción. Escuchar y respetar las 
producciones de los demás. 
- Participar y respetar el turno de palabra. 
- Saber escuchar a sus compañeros y respetarlos. 
- Invertir y colaborar en actividades de interacción oral. Respetar la palabra 
de los demás. 
- Colaborar en las actividades de grupo. 
- Tomar conciencia de los compromisos con la naturaleza y desempeñar el 
papel de preservarla tanto en la ciudad como en el campo. 
- Mostrar respeto hacia los demás. 
- Ganar confianza para hablar. 
- Proponer ideas en grupo, aceptar las críticas y saber renunciar a sus ideas. 
Escuchar y respetar la presentación de otros compañeros. 

Aprender a aprender  
 

- Trabajar la capacidad de escucha y observación. 
- Reforzar los automatismos de deducción de las palabras transparentes. 
- Desarrollar estrategias para asociar elementos. 
- Desarrollar la capacidad de memorización. 
- Analizar una estructura gramatical, saber aplicarla en contexto y 
preguntarse por su equivalente en la lengua materna. 
- Tratar de adquirir y asimilar nuevos conocimientos sobre un tema preciso. 
Desarrollar estrategias de comprensión para identificar la información 
esencial. 
- Movilizar sus conocimientos gramaticales. 
- Practicar la pronunciación y la entonación. 
- Implicarse en el aprendizaje. 
- Autoevaluarse al final del aprendizaje. Movilizar sus conocimientos y 
reutilizarlos en un contexto. 

Sensibilización y expresión 
cultural 

- Descubrir las características de la canción. 
- Descubrir a dos grandes figuras de la literatura policíaca y a sus héroes. 
Desarrollar el interés y el gusto por la lectura, en general y por el género 
policíaco en particular. 
- Desarrollar su creatividad. Profundizar sus conocimiento en materia de 
música, cine, deporte y literatura. 

Sentido de la iniciativa y espíritu 
emprendedor 

- Ser capaz de trabajar en grupo, sugerir ideas, tomar la iniciativa y organizar 
el trabajo. 

Competencia digital - Aprender a realizar búsquedas específicas en Internet para acceder 
rápidamente a la información. 
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UNIDAD 6 

BLOQUE 1. COMPRENSIÓN DE TEXTOS ORALES 

Criterios de evaluación Estándares de aprendizaje Contenidos 

Comunicación: comprensión oral Comunicación: comprensión oral 

Identificar la información 
esencial, los puntos 
principales y los detalles 
más relevantes en textos 
orales breves y bien 
estructurados, 
transmitidos de viva voz o 
por medios técnicos y 
articulados a velocidad 
lenta o media, en un 
registro formal, informal o 
neutro, y que versen sobre 
asuntos cotidianos en 
situaciones habituales o 
sobre temas generales o 
del propio campo de 
interés en los ámbitos 
personal, público, y 
educativo, siempre que las 
condiciones acústicas no 
distorsionen el mensaje y 
se pueda volver a escuchar 
lo dicho. 
 

1. Capta los puntos principales y detalles 
relevantes de indicaciones, anuncios, 
mensajes y comunicados breves y 
articulados de manera lenta y clara (p. e. por 
megafonía, o en un contestador 
automático), siempre que las condiciones 
acústicas sean buenas y el sonido no esté 
distorsionado. 

2. Entiende información relevante de lo que 
se le dice en transacciones y gestiones 
cotidianas y estructuradas (p. e. en hoteles, 
tiendas, albergues, restaurantes, espacios 
de ocio o centros de estudios). 

3. Comprende, en una conversación 
informal en la que participa, descripciones, 
narraciones, puntos de vista y opiniones 
formulados de manera simple sobre asuntos 
prácticos de la vida diaria y sobre temas de 
su interés, cuando se le habla con claridad, 
despacio y directamente y el interlocutor 
está dispuesto a repetir o reformular lo  
dicho. 

4. Comprende, en una conversación formal, 
o entrevista en la que participa (p. e. en un 
centro de estudios), preguntas sobre 
asuntos personales o educativos, así como 
comentarios sencillos y predecibles 
relacionados con los mismos, siempre que 
pueda pedir que se le repita, aclare o 
elabore algo de lo que se le ha dicho. 

5. Identifica la información esencial de 
programas de televisión sobre asuntos 
cotidianos o de su interés articulados con 
lentitud y claridad (p. e. noticias, 
documentales o entrevistas), cuando las 
imágenes vehiculan gran parte del mensaje. 

- Audición de la descripción de unos 
objetos (LE, p.65, act.2) 
- Audición de dos descripciones 
detalladas de unos objetos (LE, p.65, 
act.3b) 
- Audición de una conversación en 
un mercadillo (LE, p.66, act.1) 
- Audición de un programa de radio 
sobre la interpretación de los sueños 
(LE, p.68, act. 1) 
- Audición de un dictado (LE, p.71, 
Dictée) 

Estrategias de comprensión Estrategias de comprensión 

Conocer y saber aplicar las 
estrategias más adecuadas 
para la comprensión del 
sentido general, la 
información esencial, los 
puntos e ideas principales 
o los detalles relevantes 
del texto. 

 - Practicar la concentración visual y 
auditiva. 
- Memorizar el nuevo vocabulario y 
emplearlo en una situación. 
- Reutilizar las producciones orales 
dirigidas en las actividades. 
- Favorecer la implicación individual 
y la dinámica de grupo. 

Aspectos socioculturales y sociolingüísticos Aspectos socioculturales y 
sociolingüísticos 

Conocer y utilizar para la 
comprensión del texto los 
aspectos socioculturales y 
sociolingüísticos relativos a 
la vida cotidiana (hábitos 
de estudio y de trabajo, 
actividades de ocio), 
condiciones de vida y 
entorno, relaciones 

 - Conocer el mercadillo de Saint-
Ouen. 
- Descubrir algunas invenciones 
francesas. 
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interpersonales (entre 
hombres y mujeres, en el 
trabajo, en el centro 
educativo, en las 
instituciones), 
comportamiento (gestos, 
expresiones faciales, uso 
de la voz, contacto visual), 
y convenciones sociales 
(costumbres, tradiciones). 

Funciones comunicativas Funciones comunicativas 

Distinguir la función o 
funciones comunicativas 
más relevantes del texto y 
un repertorio de sus 
exponentes más comunes, 
así como patrones 
discursivos de uso 
frecuente relativos a la 
organización textual 
(introducción del tema, 
desarrollo y cambio 
temático, y cierre textual). 

 - Descripción de un objeto. 
- Expresión de la condición. 
- Expresión de hipótesis. 
- Expresión de la finalidad. 
- Expresión del deseo. 
- Expresión de la opinión. 
 

Estructuras sintáctico-discursivas Estructuras sintáctico-discursivas 

Reconocer, y aplicar a la 
comprensión del texto, los 
conocimientos sobre los 
constituyentes y la 
organización de patrones 
sintácticos y discursivos de 
uso frecuente en la 
comunicación oral, así 
como sus significados 
asociados (p. e. estructura 
interrogativa para hacer 
una sugerencia). 

 - La condicional (formación y uso). 
- Los usos del subjuntivo: finalidad, 
deseo, opinión. 

Léxico de uso frecuente Léxico de uso frecuente 

Reconocer léxico oral de 
uso común relativo a 
asuntos cotidianos y a 
temas generales o 
relacionados con los 
propios intereses, estudios 
y ocupaciones, e inferir del 
contexto y del cotexto, con 
apoyo visual, los 
significados de palabras y 
expresiones de uso menos 
frecuente o más 
específico. 

 - Las características de los objetos. 
- La psicología (interpretación de los 
sueños, problemas personales).  

Patrones sonoros Patrones sonoros 

Discriminar patrones 
sonoros, acentuales, 
rítmicos y de entonación 
de uso común, y reconocer 
los significados e 
intenciones comunicativas 
generales relacionados 
con los mismos. 

 - Los sonidos [y] / [ø] / [œ] / [ə] / [a]. 
- Los sonidos [bʀ] / [kʀ] / [tʀ] / [gʀ] / 
 [pʀ] / [dʀ] / [fʀ].   
 

BLOQUE 2. PRODUCCIÓN TEXTOS ORALES: EXPRESIÓN E INTERACCIÓN 

Criterios de evaluación Estándares de aprendizaje Contenidos 

Comunicación: producción oral Comunicación: producción oral 
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Expresión 
Producir textos breves y 
comprensibles, tanto en 
conversación cara a cara 
como por teléfono u otros 
medios técnicos, en un 
registro neutro o informal, 
con un lenguaje sencillo, 
en los que se da, solicita e 
intercambia información 
sobre temas de 
importancia en la vida 
cotidiana y asuntos 
conocidos o de interés 
personal, educativo u 
ocupacional, y se justifican 
brevemente los motivos de 
determinadas acciones y 
planes, aunque a veces 
haya interrupciones o 
vacilaciones, resulten 
evidentes las pausas y la 
reformulación para 
organizar el discurso y 
seleccionar expresiones y 
estructuras, y el 
interlocutor tenga que 
solicitar a veces que se le 
repita lo dicho. 
 
Interacción 
Manejar frases cortas, 
grupos de palabras y 
fórmulas para 
desenvolverse de manera 
suficiente en breves 
intercambios en 
situaciones habituales y 
cotidianas, 
interrumpiendo en 
ocasiones el discurso para 
buscar expresiones, 
articular palabras menos 
frecuentes y reparar la 
comunicación en 
situaciones menos 
comunes. 
Interactuar de manera 
sencilla en intercambios 
claramente estructurados, 
utilizando fórmulas o 
gestos simples para tomar 
o ceder el turno de 
palabra, aunque se 
dependa en gran medida 
de la actuación del 
interlocutor. 

1. Hace presentaciones breves y ensayadas, 
siguiendo un esquema lineal y estructurado, 
sobre aspectos concretos  de temas de su 
interés o relacionados con sus estudios, y 
responde a preguntas breves y sencillas de 
los oyentes sobre el contenido de las 
mismas. 

2. Se desenvuelve con la debida corrección 
en gestiones y transacciones cotidianas, 
como son los viajes, el alojamiento, el 
transporte, las compras y el ocio, siguiendo 
normas de cortesía básicas (saludo y 
tratamiento). 

3. Participa en conversaciones informales 
breves, cara a cara o por teléfono u otros 
medios técnicos, en las que establece 
contacto social, intercambia información y 
expresa de manera sencilla opiniones y 
puntos de vista, hace invitaciones y 
ofrecimientos, pide y ofrece cosas, pide y da 
indicaciones o instrucciones, o discute los 
pasos que hay que seguir para realizar una 
actividad conjunta. 

4. Se desenvuelve de manera simple pero 
suficiente en una conversación formal, 
reunión o entrevista (p. e. para realizar un 
curso de verano), aportando información 
relevante, expresando de manera sencilla 
sus ideas sobre temas habituales, dando su 
opinión sobre problemas prácticos cuando 
se le pregunta directamente, y reaccionando 
de forma simple ante comentarios, siempre 
que pueda pedir que se le repitan los puntos 
clave si lo necesita. 

Expresión 
- Descripción de objetos (LE, p.65, 
act.3) 
- Resumen del tema de un 
programa de radio (LE, p.68, act.1) 
- Contestación a las preguntas de 
comprensión de  un programa de 
radio (LE, p.68, act.2-3) 
- Descripción de un sueño que les 
haya marcado y propuesta de 
interpretaciones (LE, p.68, act.4) 
- Contestación a las preguntas 
sobre un blog (LE, p.69, act.5-6)  
- Búsqueda de información en 
internet y presentación de un 
invento (LE, p.71, act. @4) 
- Exposición de la presentación de 
sus mejores momentos en la clase 
de francés (LE, p.74, Tâche finale) 
 
 
Interacción 
- Participación en un juego 
pensando en un objeto para que el 
resto de los compañeros lo adivine 
(LE, p.65, act.4) 
- Escenificación de una situación en 
la que se quiere comprar un objeto 
y se negocia el precio (LE, p.66, 
act.4) 
- Intercambio comunicativo por 
parejas describiendo un objeto que 
les gustaría que se inventase (LE, 
p.67, À toi!) 
- Intercambio comunicativo por 
parejas contando un problema 
personal y dando consejos y 
opiniones (LE, p.69, À toi!) 
- Interacción oral opinando sobre 
unos inventos, justificando sus 
respuestas (LE, p.71, act.1-2) 
- Intercambio de preguntas y 
respuestas por parejas para 
adivinar un personaje / objeto (LE, 
p.72, act.2) 
 

Estrategias de producción Estrategias de producción 

Conocer y saber aplicar las 
estrategias más adecuadas 
para producir textos orales 
monológicos o dialógicos 
breves y de estructura 

 - Memorizar el nuevo vocabulario y 
emplearlo en una situación. 
- Reutilizar las producciones orales 
dirigidas en las actividades. 
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simple y clara, utilizando, 
entre otros, 
procedimientos como la 
adaptación del mensaje a 
patrones de la primera 
lengua u otras, o el uso de 
elementos léxicos 
aproximados si no se 
dispone de otros más 
precisos. 

- Favorecer la implicación individual 
y la dinámica de grupo. 

Aspectos socioculturales y sociolingüísticos Aspectos socioculturales y 
sociolingüísticos 

Incorporar a la producción 
del texto oral monológico 
o dialógico los 
conocimientos 
socioculturales y 
sociolingüísticos 
adquiridos relativos a 
relaciones interpersonales, 
comportamiento y 
convenciones sociales, 
actuando con la debida 
propiedad y respetando las 
normas de cortesía más 
importantes en los 
contextos respectivos. 

 - Conocer el mercadillo de Saint-
Ouen. 
- Descubrir algunas invenciones 
francesas. 

Funciones comunicativas Funciones comunicativas 

Llevar a cabo las funciones 
demandadas por el 
propósito comunicativo, 
utilizando los exponentes 
más comunes de dichas 
funciones y los patrones 
discursivos de uso más 
frecuente para organizar el 
texto de manera sencilla 
con la suficiente cohesión 
interna y coherencia con 
respecto al contexto de 
comunicación. 

 - Descripción de un objeto. 
- Expresión de la condición. 
- Expresión de hipótesis. 
- Expresión de la finalidad. 
- Expresión del deseo. 
- Expresión de la opinión. 
 

Estructuras sintáctico-discursivas Estructuras sintáctico-discursivas 

Mostrar control sobre un 
repertorio limitado de 
estructuras sintácticas de 
uso habitual, y emplear 
para comunicarse 
mecanismos sencillos lo 
bastante ajustados al 
contexto y a la intención 
comunicativa (repetición 
léxica, elipsis, deixis 
personal, espacial y 
temporal, yuxtaposición, y 
conectores y marcadores 
conversacionales de uso 
muy frecuente). 

 - La condicional (formación y uso). 
- Los usos del subjuntivo: finalidad, 
deseo, opinión. 

Léxico de uso frecuente Léxico de uso frecuente 

Conocer y utilizar un 
repertorio léxico oral 
suficiente para comunicar 
información, opiniones y 
puntos de vista breves, 

 - Las características de los objetos. 
- La psicología (interpretación de los 
sueños, problemas personales).  
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simples y directos en 
situaciones habituales y 
cotidianas, aunque en 
situaciones menos 
corrientes haya que 
adaptar el mensaje. 

Patrones sonoros Patrones sonoros 

Pronunciar y entonar de 
manera clara e inteligible, 
aunque a veces resulte 
evidente el acento 
extranjero, o se cometan 
errores de pronunciación 
que no interrumpan la 
comunicación, y los 
interlocutores tengan que 
solicitar repeticiones de 
vez en cuando. 

 - Los sonidos [y] / [ø] / [œ] / [ə] / [a]. 
- Los sonidos [bʀ] / [kʀ] / [tʀ] / [gʀ] / 

 [pʀ] / [dʀ] / [fʀ].   
 

BLOQUE 3. COMPRENSIÓN DE TEXTOS ESCRITOS 

Criterios de evaluación Estándares de aprendizaje Contenidos 
Comunicación: comprensión Comunicación: comprensión 

Identificar la información 
esencial, los puntos más 
relevantes y detalles 
importantes en textos, 
tanto en formato impreso 
como en soporte digital, 
breves y bien 
estructurados escritos en 
un registro formal o 
neutro, que traten de 
asuntos cotidianos, de 
temas de interés o 
relevantes para los propios 
estudios y ocupaciones, y 
que contengan estructuras 
sencillas y un léxico de uso 
común. 

1. Identifica, con ayuda de la imagen, 
instrucciones generales de funcionamiento y 
manejo de aparatos de uso cotidiano (p. e. 
una fotocopiadora), así como instrucciones 
claras para la realización de actividades y 
normas de seguridad básicas (p. e. en un 
espacio de ocio). 

2. Comprende correspondencia personal 
sencilla en cualquier formato en la que se 
habla de uno mismo; se describen personas, 
objetos y lugares; se narran acontecimientos 
pasados, presentes y futuros, reales o 
imaginarios, y se expresan de manera 
sencilla sentimientos, deseos y opiniones 
sobre temas generales, conocidos o de su 
interés. 

3. Entiende lo esencial de correspondencia 
formal en la que se le informa sobre asuntos 
de su interés en el contexto personal o 
educativo (p. e. sobre una beca para realizar 
un curso de idiomas). 

4. Capta las ideas principales de textos 
periodísticos breves en cualquier soporte y 
sobre temas generales o de su interés si los 
números, los nombres, las ilustraciones y los 
títulos vehiculan gran parte del mensaje. 

5. Entiende información específica esencial 
en páginas Web y otros materiales de 
referencia o consulta claramente 
estructurados sobre temas relativos a 
asuntos de su interés (p. e. sobre una 
aplicación informática, un libro o una 
película), siempre que pueda releer las 
secciones difíciles. 

- Lectura de un foro sobre inventos 
que les gustaría que existiesen (LE, 
p.67) 
- Lectura de la posible interpretación 
de unos sueños (LE, p.68, act.4) 
- Lectura de un extracto de un blog 
sobre consejos para pensar en 
positivo (LE, p.69, act.5) 
- Lectura de un texto sobre inventos 
franceses (LE, pp.70-71) 
- Lectura de una carta sobre un 
proyecto (LE, p.71, act.1, Atelier 
d’écriture) 
- Lectura del esquema de los 
contenidos de la unidad (LE, Je fais le 
point) 
- Lectura de citas célebres (LE, p.72, 
act.3) 

Estrategias de comprensión Estrategias de comprensión 

Conocer y saber aplicar las 
estrategias más adecuadas 
para la comprensión del 
sentido general, la 

 - Leer la información de antemano 
que necesitan identificar. 
- Ayudarse de las imágenes y títulos 
para facilitar la comprensión. 
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información esencial, los 
puntos e ideas principales 
o los detalles relevantes 
del texto. 

Aspectos socioculturales y sociolingüísticos Aspectos socioculturales y 
sociolingüísticos 

Conocer, y utilizar para la 
comprensión del texto, los 
aspectos socioculturales y 
sociolingüísticos relativos a 
la vida cotidiana (hábitos 
de estudio y de trabajo, 
actividades de ocio, 
incluidas manifestaciones 
artísticas como la música o 
el cine), condiciones de 
vida y entorno, relaciones 
interpersonales (entre 
hombres y mujeres, en el 
trabajo, en el centro 
educativo, en las 
instituciones), y 
convenciones sociales 
(costumbres, tradiciones). 

 - Conocer el mercadillo de Saint-
Ouen. 
- Descubrir algunas invenciones 
francesas. 

Funciones comunicativas Funciones comunicativas 

Distinguir la función o 
funciones comunicativas 
más relevantes del texto y 
un repertorio de sus 
exponentes más comunes, 
así como patrones 
discursivos de uso 
frecuente relativos a la 
organización textual 
(introducción del tema, 
desarrollo y cambio 
temático, y cierre textual). 

 - Descripción de un objeto. 
- Expresión de la condición. 
- Expresión de hipótesis. 
- Expresión de la finalidad. 
- Expresión del deseo. 
- Expresión de la opinión. 
 

Estructuras sintáctico-discursivas Estructuras sintáctico-discursivas 
Reconocer, y aplicar a la 
comprensión del texto, los 
constituyentes y la 
organización de 
estructuras sintácticas de 
uso frecuente en la 
comunicación escrita, así 
como sus significados 
asociados (p. e. estructura 
interrogativa para hacer 
una sugerencia). 

 - La condicional (formación y uso). 
- Los usos del subjuntivo: finalidad, 
deseo, opinión. 

Léxico de uso frecuente Léxico de uso frecuente 

Reconocer léxico escrito 
de uso común relativo a 
asuntos cotidianos y a 
temas generales o 
relacionados con los 
propios intereses, estudios 
y ocupaciones, e inferir del 
contexto y del contexto, 
con apoyo visual, los 
significados de palabras y 
expresiones de uso menos 
frecuente o más 
específico. 

 - Las características de los objetos. 
- La psicología (interpretación de los 
sueños, problemas personales).  
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Patrones ortográficos Patrones ortográficos 
Reconocer las principales 
convenciones ortográficas, 
tipográficas y de 
puntuación, así como 
abreviaturas y símbolos de 
uso común (p. e. %), y sus 
significados asociados. 

 - ai o ais (futuro simple o 

condicional).   
 

BLOQUE 4. PRODUCCIÓN DE TEXTOS ESCRITOS EXPRESIÓN E INTERACCIÓN 

Criterios de evaluación Estándares de aprendizaje Contenidos 

Comunicación: producción Comunicación: producción 

Escribir, en papel o en 
soporte electrónico, textos 
breves, sencillos y de 
estructura clara sobre 
temas cotidianos o del 
propio interés, en un 
registro formal o neutro 
utilizando adecuadamente 
los recursos básicos de 
cohesión, las convenciones 
ortográficas básicas y los 
signos de puntuación más 
comunes, con un control 
razonable de expresiones y 
estructuras sencillas y un 
léxico de uso frecuente. 

1. Completa un cuestionario sencillo con 
información personal y relativa a su 
formación, intereses o aficiones (p.e. para 
suscribirse a una publicación digital). 

2. Escribe notas y mensajes (SMS, 
WhatsApp, Twitter), en los que hace breves 
comentarios o da instrucciones e 
indicaciones relacionadas con actividades y 
situaciones de la vida cotidiana y de su 
interés, respetando las convenciones y 
normas de cortesía y de la netiqueta. 

3. Escribe correspondencia personal breve 
en la que se establece y mantiene el 
contacto social (p. e. con amigos en otros 
países); se intercambia información; se 
describen en términos sencillos sucesos 
importantes y experiencias personales; se 
dan instrucciones; se hacen y aceptan 
ofrecimientos y sugerencias (p. e. se 
cancelan, confirman o modifican una 
invitación o unos planes), y se expresan 
opiniones de manera sencilla. 

4. Escribe correspondencia formal básica y 
breve, dirigida a instituciones públicas o 
privadas o entidades comerciales, 
solicitando o dando la información 
requerida y observando las convenciones 
formales y normas de cortesía básicas de 
este tipo de textos. 

- Redacción de una carta de 
presentación sobre un proyecto (LE, 
p.71, act.3, Atelier d’écriture) 
- Redacción de un dictado (LE, p.71, 
Dictée) 

Estrategias de producción Estrategias de producción 

Conocer y aplicar 
estrategias adecuadas 
para elaborar textos 
escritos breves y de 
estructura simple, p. e. 
copiando formatos, 
fórmulas y modelos 
convencionales propios de 
cada tipo de texto. 

 - Movilizar todas las competencias 
desarrolladas para realizar una tarea 
práctica: Nos meilleurs moments en 
français. 

Aspectos socioculturales y sociolingüísticos Aspectos socioculturales y 
sociolingüísticos 

Incorporar a la producción 
del texto escrito los 
conocimientos 
socioculturales y 
sociolingüísticos 
adquiridos relativos a 
relaciones interpersonales, 
comportamiento y 
convenciones sociales, 

 - Conocer el mercadillo de Saint-
Ouen. 
- Descubrir algunas invenciones 
francesas. 
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respetando las normas de 
cortesía y de la netiqueta 
más importantes en los 
contextos respectivos. 

Funciones comunicativas Funciones comunicativas 

Llevar a cabo las funciones 
demandadas por el 
propósito comunicativo, 
utilizando los exponentes 
más comunes de dichas 
funciones y los patrones 
discursivos de uso más 
frecuente para organizar el 
texto escrito de manera 
sencilla con la suficiente 
cohesión interna y 
coherencia con respecto al 
contexto de comunicación. 

 - Descripción de un objeto. 
- Expresión de la condición. 
- Expresión de hipótesis. 
- Expresión de la finalidad. 
- Expresión del deseo. 
- Expresión de la opinión. 
 

Estructuras sintáctico-discursivas Estructuras sintáctico-discursivas 

Mostrar control sobre un 
repertorio limitado de 
estructuras sintácticas de 
uso habitual, y emplear 
para comunicarse 
mecanismos sencillos lo 
bastante ajustados al 
contexto y a la intención 
comunicativa (repetición 
léxica, elipsis, deixis 
personal, espacial y 
temporal, yuxtaposición, y 
conectores y marcadores 
discursivos muy 
frecuentes). 

 - La condicional (formación y uso). 
- Los usos del subjuntivo: finalidad, 
deseo, opinión. 

Léxico de uso frecuente Léxico de uso frecuente 

Conocer y utilizar un 
repertorio léxico escrito 
suficiente para comunicar 
información, opiniones y 
puntos de vista breves, 
simples y directos en 
situaciones habituales y 
cotidianas, aunque en 
situaciones menos 
corrientes y sobre temas 
menos conocidos haya que 
adaptar el mensaje. 

 - Las características de los objetos. 
- La psicología (interpretación de los 
sueños, problemas personales).  

Patrones ortográficos Patrones ortográficos 

Conocer y aplicar, de 
manera adecuada para 
hacerse comprensible casi 
siempre, los signos de 
puntuación elementales 
(p. e. punto, coma) y las 
reglas ortográficas básicas 
(p. e. uso de mayúsculas y 
minúsculas, o separación 
de palabras al final de 
línea), así como las 
convenciones ortográficas 
más habituales en la 
redacción de textos en 
soporte electrónico. 

 - ai o ais (futuro simple o 

condicional).  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Competencias clave (además de la 
competencia lingüística) 

Contenidos 

Competencia matemática 
y competencias básicas en ciencia 
y tecnología 

- Utilizar el razonamiento y la lógica para deducir las reglas gramaticales. 
Aplicarlas con concentración y rigor. 
- Utilizar el razonamiento y la lógica para reconstruir citas. 

Competencias sociales y cívicas 
 

- Participar y respetar la palabra de los demás. 
- Colaborar en las actividades de interacción. 
- Ganar confianza para hablar. 
- Proponer ideas en grupo, aceptar las críticas y saber renunciar a sus ideas. 
Escuchar y respetar la presentación de otros compañeros. 

Aprender a aprender  
 

- Trabajar la capacidad de escucha y observación. 
- Reforzar los automatismos de deducción. 
- Desarrollar estrategias para asociar elementos. 
- Desarrollar la capacidad de memorización. 
- Analizar una estructura gramatical, aplicarla en contexto y movilizar sus 
conocimientos. Comparar una estructura gramatical con su equivalente en 
la lengua materna. 
- Adquirir estructuras y reutilizarlas en un contexto. 
- Poner en práctica las estrategias de lectura adquiridas. 
- Practicar la pronunciación y la entonación. 
- Tratar de adquirir y asimilar nuevos conocimientos sobre un tema 
concreto. Perseverar en el aprendizaje. 
- Implicarse en el aprendizaje. 
- Autoevaluarse al final del aprendizaje. 
- Movilizar su memoria para recordar las actividades realizadas en francés. 

Sensibilización y expresión 
cultural 

- Descubrir un mercado alternativo a las afueras de París, el mercadillo de 
Saint-Ouen y la tradición de los mercadillos y la venta ambulante en Francia. 
- Iniciarse en la interpretación de los sueños. 
- Descubrir inventores famosos y sus inventos. 
- Jugar a un juego literario conocido: “El retrato chino”.  
- Desarrollar su creatividad. 

Sentido de la iniciativa y espíritu 
emprendedor 

- Prestarse a las actividades propuestas de expresión oral. 
- Atreverse a hablar en la lengua extranjera para invertir en su aprendizaje. 
- Ser capaz de trabajar en grupo, sugerir ideas, tomar la iniciativa y organizar 
el trabajo. 

Competencia digital - Revisar el vocabulario relacionado con las nuevas tecnologías. 
- Aprender a realizar búsquedas en Internet para acceder rápidamente a la 
información. 
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2.4.2 Estándares de aprendizaje básicos para alcanzar una evaluación final positiva 4º ESO 
Son considerados estándares de aprendizaje básicos para alcanzar una evaluación final positiva 
los que aparecen señalados en negrita. 

 

Bloque 1 - Comunicación: comprensión oral 

 

1. Capta los puntos principales y detalles relevantes de indicaciones, anuncios, mensajes y 
comunicados breves y articulados de manera lenta y clara (p. e. por megafonía, o en un 
contestador automático), siempre que las condiciones acústicas sean buenas y el sonido no esté 
distorsionado. 

 

2. Entiende información relevante de lo que se le dice en transacciones y gestiones cotidianas y 
estructuradas (p. e. en hoteles, tiendas, albergues, restaurantes, espacios de ocio o centros de 
estudios). 

 

3. Comprende, en una conversación informal en la que participa, descripciones, narraciones, 
puntos de vista y opiniones formulados de manera simple sobre asuntos prácticos de la vida diaria 
y sobre temas de su interés, cuando se le habla con claridad, despacio y directamente y el 
interlocutor está dispuesto a repetir o reformular lo  dicho. 

 

4. Comprende, en una conversación formal, o entrevista en la que participa (p. e. en un centro de 
estudios), preguntas sobre asuntos personales o educativos, así como comentarios sencillos y 
predecibles relacionados con los mismos, siempre que pueda pedir que se le repita, aclare o elabore 
algo de lo que se le ha dicho. 

 

5. Identifica la información esencial de programas de televisión sobre asuntos cotidianos o de su 
interés articulados con lentitud y claridad (p. e. noticias, documentales o entrevistas), cuando las 
imágenes vehiculan gran parte del mensaje. 

 

Bloque 2 - Comunicación: producción oral 

 
1. Hace presentaciones breves y ensayadas, siguiendo un esquema lineal y estructurado, sobre 
aspectos concretos  de temas de su interés o relacionados con sus estudios, y responde a 
preguntas breves y sencillas de los oyentes sobre el contenido de las mismas. 
 
2. Se desenvuelve con la debida corrección en gestiones y transacciones cotidianas, como son los 
viajes, el alojamiento, el transporte, las compras y el ocio, siguiendo normas de cortesía básicas 
(saludo y tratamiento). 
 
3. Participa en conversaciones informales breves, cara a cara o por teléfono u otros medios 
técnicos, en las que establece contacto social, intercambia información y expresa de manera 
sencilla opiniones y puntos de vista, hace invitaciones y ofrecimientos, pide y ofrece cosas, pide 
y da indicaciones o instrucciones, o discute los pasos que hay que seguir para realizar una 
actividad conjunta. 
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4. Se desenvuelve de manera simple pero suficiente en una conversación formal, reunión o 
entrevista (p. e. para realizar un curso de verano), aportando información relevante, expresando 
de manera sencilla sus ideas sobre temas habituales, dando su opinión sobre problemas prácticos 
cuando se le pregunta directamente, y reaccionando de forma simple ante comentarios, siempre 
que pueda pedir que se le repitan los puntos clave si lo necesita. 
 

Bloque 3 - Comunicación: comprensión escrita 

 
1. Identifica, con ayuda de la imagen, instrucciones generales de funcionamiento y manejo de 
aparatos de uso cotidiano (p. e. una fotocopiadora), así como instrucciones claras para la 
realización de actividades y normas de seguridad básicas (p. e. en un espacio de ocio). 
 
2. Comprende correspondencia personal sencilla en cualquier formato en la que se habla de uno 
mismo; se describen personas, objetos y lugares; se narran acontecimientos pasados, presentes 
y futuros, reales o imaginarios, y se expresan de manera sencilla sentimientos, deseos y 
opiniones sobre temas generales, conocidos o de su interés. 
 
3. Entiende lo esencial de correspondencia formal en la que se le informa sobre asuntos de su 
interés en el contexto personal o educativo (p. e. sobre una beca para realizar un curso de 
idiomas). 
 
4. Capta las ideas principales de textos periodísticos breves en cualquier soporte y sobre temas 
generales o de su interés si los números, los nombres, las ilustraciones y los títulos vehiculan 
gran parte del mensaje. 
 
5. Entiende información específica esencial en páginas Web y otros materiales de referencia o 
consulta claramente estructurados sobre temas relativos a asuntos de su interés (p. e. sobre una 
aplicación informática, un libro o una película), siempre que pueda releer las secciones difíciles. 
 

Bloque 4 - Comunicación: producción escrita, expresión e interacción 

 
1. Completa un cuestionario sencillo con información personal y relativa a su formación, 
intereses o aficiones (p.e. para suscribirse a una publicación digital). 
 
2. Escribe notas y mensajes (SMS, WhatsApp, Twitter), en los que hace breves comentarios o da 
instrucciones e indicaciones relacionadas con actividades y situaciones de la vida cotidiana y de su 
interés, respetando las convenciones y normas de cortesía y de la netiqueta. 
 
3. Escribe correspondencia personal breve en la que se establece y mantiene el contacto social 
(p. e. con amigos en otros países); se intercambia información; se describen en términos 
sencillos sucesos importantes y experiencias personales; se dan instrucciones; se hacen y 
aceptan ofrecimientos y sugerencias (p. e. se cancelan, confirman o modifican una invitación o 
unos planes), y se expresan opiniones de manera sencilla. 
 
4. Escribe correspondencia formal básica y breve, dirigida a instituciones públicas o privadas o 
entidades comerciales, solicitando o dando la información requerida y observando las 
convenciones formales y normas de cortesía básicas de este tipo de textos. 
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2.4.3. TEMPORALIZACIÓN DE LOS CONTENIDOS 4ºESO 

CLUB Parachute 4 está previsto para cubrir 70 horas / sesiones aproximadamente, impartidas 
con una frecuencia de 2 horas semanales. 
Por tanto, una distribución “estándar” de los contenidos del método a lo largo del curso podría 
ser la siguiente: 

1er TRIMESTRE 
 

Mínimo: 19 horas Máximo: 25 horas 

 
Unidad 0   
Unidad 1   
Unidad 2   
Evaluación por competencias
   
 

 
2  
8 
8 
1 

 
4 
10 
10 
1 

2º TRIMESTRE Mínimo: 17 horas Máximo: 21 horas 
 

 
Unidad 3   
Unidad 4   
Evaluación por competencias
   
 

 
8 
8 
1 

 
10 
10 
1 

3er TRIMESTRE  
 

Mínimo: 17 horas Máximo: 21 hora 

 
Unidad 5   
Unidad 6   
Evaluación por competencias
   
 

 
8 
8 
1 

 
10 
10 
1 

 
*Se entiende por unidad el conjunto libro-cuaderno, siendo el cuaderno un complemento 
estratégico del libro del alumno. 
 
Esta propuesta, evidentemente, podrá ser modificada por el profesor, tanto en función de las 
características de su grupo-clase,  como del propio calendario escolar: 

- Sugerimos para el primer trimestre, que es más largo, el estudio de dos unidades y 

media; pero en ciertas clases, los alumnos podrán ir más rápido (si han estudiado algo 

de francés en Primaria, por ejemplo); y en otras más lento, si el profesor tiene 

principiantes absolutos y si prefiere abordar el idioma con más pausa al principio 

(deteniéndose más en la unidad 0 de “sensibilización” o/y  incorporando elementos 

externos al método, por ejemplo). 

- También se podrá adaptar, en función de la duración del segundo trimestre, que varía 

de un curso a otro, según la fecha de la Semana Santa y de las vacaciones. 

- Si se adelantara sobre la programación propuesta para el tercer trimestre, podrá optar 

por desarrollar un proyecto centrado en la lectura y la organización de un Día de la 

lectura, como el que propone el PLAN LECTOR de EVASION. 

 
Por otra parte, la diferencia de dos horas que contemplamos para cada unidad  refleja nuestra 
consciencia de que, como cualquier método, CLUB Parachute reparte los puntos menos 



 

 

141 

asequibles de la lengua a lo largo de todo el programa, sin concentrar las dificultades; pero 
siempre puede haber unas categorías gramaticales, unas competencias, que presenten unas 
determinadas complicaciones, en las que habrá que insistir especialmente. 
Así pues, el profesor puede elegir el número de sesiones para cada unidad, según el perfil de sus 
alumnos y de su rendimiento. 
Finalmente se tendrán en cuenta el tiempo que  es necesario dedicar a los repasos y a la 
corrección de las pruebas; esos períodos deben estar comprendidos en las horas “restantes”  
para alcanzar el total de las 70 horas  proyectadas para el año escolar. 
 
 

2.4.4 EVALUACIÓN DE LAS DESTREZAS: INDICADORES DE LOGRO Y RÚBRICAS 4ºESO 

Para ayudar al profesor a calificar la evaluación de los niveles de desempeño competenciales alcanzados por el 
alumnado, proponemos en esta programación los indicadores de logro, para las cuatro competencias. 
 
Estos indicadores de logro incluyen rangos dirigidos a la evaluación de desempeños, que tienen en cuenta el 
principio de atención a la diversidad.( FRANCÉS ESO 2º CICLO) 
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ESTÁNDARES DE APRENDIZAJE EVALUABLE CC 

BLOQUE 1: Comprensión de Textos Orales 

INDICADORES DE LOGRO 

En vías de adquisición Adquirido  Avanzado Excelente 

1. Capta los puntos principales de indicaciones, 
anuncios, mensajes y comunicados breves y articulados 
de manera lenta y clara (p. e. por megafonía, o en un 
contestador automático), siempre que las condiciones 
acústicas sean buenas y el sonido no esté distorsionado.  

CCL 

Capta la información más importante de 
indicaciones, anuncios, mensajes y 

comunicados breves y articulados de 
manera lenta y clara con dificultad y con 
necesidad de repeticiones y con apoyo 

gestual. 

Capta la información más importante 
de indicaciones, anuncios, mensajes y 
comunicados breves y articulados de 

manera lenta y clara con alguna 
dificultad y con necesidad de 

repeticiones. 

Capta la información más importante 
de indicaciones, anuncios, mensajes 
y comunicados breves y articulados 
de manera lenta y clara sin ninguna 

dificultad con necesidad de 
repeticiones. 

Capta la información más importante de 
indicaciones, anuncios, mensajes y 

comunicados breves y articulados de 
manera lenta y clara sin ninguna dificultad 

sin necesidad de repeticiones. 

2. Entiende información relevante de lo que se le dice en 
transacciones y gestiones cotidianas y estructuradas (p. 
e. en hoteles, tiendas, albergues, restaurantes, espacios 
de ocio o centros de estudios).  

CCL 

Entiende información relevante de lo 
que se le dice en transacciones y 

gestiones cotidianas y estructuradas con 
bastante  dificultad y con necesidad de 

repeticiones y con apoyo gestual. 

Entiende información relevante de lo 
que se le dice en transacciones y 

gestiones cotidianas y estructuradas 
con apoyo visual  y con necesidad de 

repetición. 

Entiende información relevante de lo 
que se le dice en transacciones y 

gestiones cotidianas y estructuradas 
con apoyo visual  sin necesidad de 

repetición. 

Entiende información relevante de lo que se 
le dice en transacciones y gestiones 

cotidianas y estructuradas sin necesidad de 
repetición. 

3. Comprende, en una conversación informal en la que 
participa, descripciones, narraciones, puntos de vista y 
opiniones formulados de manera simple sobre asuntos 
prácticos de la vida diaria y sobre aspectos generales de 
temas de su interés, cuando se le habla con claridad, 
despacio y directamente y el interlocutor está dispuesto 
a repetir o reformular lo dicho.  

CCL-

CAA 

Tiene dificultad en identificar las ideas 

principales  en una conversación 
informal con apoyo visual, gestos  y con 

necesidad de repetición. 

Identifica las ideas principales  en una 

conversación informal con apoyo 
visual, gestos  y con necesidad de 

repetición. 

 

Identifica las  ideas principales  en 

una conversación informal con apoyo 
visual y gestos, sin necesidad de 

repetición. 

Identifica las ideas principales  en una 

conversación informal sin apoyo visual ni 
gestos. 

4. Comprende, en una conversación formal o entrevista 
en la que participa (p. e. en un centro de estudios), 
preguntas sencillas sobre asuntos personales o 
educativos, así como comentarios sencillos y predecibles 
relacionados con los mismos, siempre que pueda pedir 
que se le repita, aclare o elabore algo de lo que se le ha 
dicho.  

CAA  

 

Tiene dificultad en identificar las ideas 

principales en una conversación formal 
o entrevista con apoyo visual, gestos  y 

con necesidad de repetición. 

Identifica las ideas principales en una 

conversación formal o entrevista con 
apoyo visual, gestos  y con necesidad 

de repetición. 

 

Identifica las  ideas principales en 

una conversación formal o entrevista 
con apoyo visual y gestos, sin 

necesidad de repetición. 

Identifica las ideas principales en una 

conversación formal o entrevista sin apoyo 
visual ni gestos. 

5. Identifica la información esencial de programas de 

televisión sobre asuntos cotidianos o de su interés 
articulados con lentitud y claridad (p. e. noticias, 
documentales o entrevistas), cuando las imágenes 
vehiculan gran parte del mensaje. 

CAA 

Tiene dificultades en identificar la 

información esencial de programas de 
televisión sobre asuntos cotidianos o de 

su interés con necesidad de estos 
apoyos: visual, gestos y repeticiones. 

 

Sabe identificar el sentido global e 

informaciones esenciales  de 
programas de televisión sobre 

asuntos cotidianos o de su interés 
con necesidad de estos apoyos: 
visual, gestos y/o repeticiones. 

Sabe identificar el sentido global e 

informaciones esenciales  de 
programas de televisión sobre 

asuntos cotidianos o de su interés 
con necesidad de al menos uno de 

estos apoyos: visual, gestos o 
repeticiones. 

Sabe identificar el sentido global e 

informaciones esenciales  de programas de 
televisión sobre asuntos cotidianos o de su 

interés sin necesidad de apoyo visual, gestos 
ni repeticiones. 



 

 

 
 

ESTÁNDARES DE APRENDIZAJE EVALUABLE CC 

BLOQUE 2: Producción de Textos Orales: Expresión e Interacción 

INDICADORES DE LOGRO 

En vías de adquisición Adquirido  Avanzado Excelente 

1. Hace presentaciones breves y ensayadas, siguiendo 
un esquema lineal y estructurado, sobre aspectos 
concretos de temas de su interés o relacionados con 
aspectos básicos de sus estudios, y responde a 

preguntas breves y sencillas de los oyentes sobre el 
contenido de las mismas si se articulan clara y 
lentamente.  

CCL 

Hace presentaciones breves y ensayadas, 
siguiendo un esquema lineal y 

estructurado, y responde a preguntas 
breves y sencillas de los oyentes sobre el 

contenido de las mismas de una manera 
poco clara, con algunas pausas, con 

necesidad de repeticiones y sin apoyo de 
gestos. 

Hace presentaciones breves y 
ensayadas, siguiendo un esquema 
lineal y estructurado, y responde a 
preguntas breves y sencillas de los 

oyentes sobre el contenido de las 
mismas de una manera clara, con 
algunas pausas, con necesidad de 

repeticiones y sin apoyo de gestos. 

Hace presentaciones breves y 
ensayadas, siguiendo un 

esquema lineal y estructurado, y 
responde a preguntas breves y 

sencillas de los oyentes sobre el 
contenido de las mismas de una 

manera clara, con algunas 
pausas, sin necesidad de 

repeticiones y con apoyo de 
gestos. 

Hace presentaciones breves y ensayadas, 
siguiendo un esquema lineal y estructurado, y 

responde a preguntas breves y sencillas de 
los oyentes sobre el contenido de las mismas 

de una manera clara de una manera clara 
utilizando expresiones previamente 
trabajadas y apoyándose en gestos. 

2. Se desenvuelve con la debida corrección en gestiones 
y transacciones cotidianas, como son los viajes, el 
alojamiento, el transporte, las compras y el ocio, 
siguiendo normas de cortesía básicas (saludo y 
tratamiento).  

CCL- 
CSC 

 

Se desenvuelve con dificultad en gestiones 
y transacciones cotidianas, de una manera 

poco clara, con algunas pausas, con 
necesidad de repeticiones y sin apoyo de 

gestos. 

Participa en interacciones sencillas 
apareciendo en ellas numerosos 

aspectos sociolingüísticos básicos 
comparando con la cultura francesa 

de una manera clara, con algunas 
pausas, con necesidad de repeticiones 

y sin  apoyo de gestos. 

Participa en interacciones 
sencillas apareciendo en ellas 

numerosos aspectos 
sociolingüísticos básicos 

comparando con la cultura 
francesa de una manera clara, 

con algunas pausas, sin 
necesidad de repeticiones y con  

apoyo de gestos. 

Participa en interacciones sencillas 
apareciendo en ellas numerosos aspectos 

sociolingüísticos básicos comparando con la 
cultura francesa de una manera clara de una 

manera clara utilizando expresiones 
previamente trabajadas y apoyándose en 

gestos. 

3. Participa en conversaciones informales breves, cara a 
cara o por teléfono u otros medios técnicos, en las que 
establece contacto social, intercambia información y 
expresa opiniones de manera sencilla opiniones y 
puntos de vista, hace invitaciones y ofrecimientos, pide 
y ofrece cosas, pide y da indicaciones o instrucciones, o 
discute los pasos que hay que seguir para realizar una 
actividad conjunta.  

CCL 

Participa en conversaciones cara a cara 
con alguna dificultad en la comprensión y 

con problemas en el uso de patrones 
sonoros, rítmicos y de entonación 

adecuados. 

Participa en conversaciones cara a 
cara con alguna dificultad en la 

comprensión pero con un uso de 
patrones sonoros, rítmicos y de 

entonación adecuados. 

Participa en conversaciones cara 
a cara  de una manera  

comprensible con patrones 
sonoros, rítmicos y de 

entonación adecuados. 

Participa en conversaciones cara a cara de 
una manera totalmente comprensibles con 
correctos patrones sonoros, rítmicos y de 

entonación adecuados. 

4. Se desenvuelve de manera simple pero suficiente en 
una conversación formal, reunión o entrevista (p. e. para 
realizar un curso de verano), aportando información 
relevante, expresando de manera sencilla sus ideas 
sobre temas habituales, dando su opinión sobre 
problemas prácticos cuando se le pregunta 
directamente y reaccionando de forma simple ante 
comentarios siempre que pueda pedir que se le repitan 
los puntos clave si lo necesita.  

CLC-
CSC 

Se desenvuelve con dificultad en una 
conversación formal, reunión o entrevista 

de una manera poco clara, con algunas 
pausas, con necesidad de repeticiones y 

sin apoyo de gestos. 

 

Se desenvuelve en una conversación 
formal, reunión o entrevista de una 

manera clara, con algunas pausas, con 
necesidad de repeticiones y sin apoyo 

de gestos. 

Se desenvuelve con dificultad en 
una conversación formal, 

reunión o entrevista de una 
manera clara, con algunas 
pausas, sin necesidad de 

repeticiones y con apoyo de 
gestos. 

 

Se desenvuelve con dificultad en una 
conversación formal, reunión o entrevista de 

una manera clara utilizando expresiones 
previamente trabajadas y apoyándose en 

gestos. 



 

 

 

ESTÁNDARES DE APRENDIZAJE EVALUABLE CC 

BLOQUE 3: Comprensión de textos escritos 

INDICADORES DE LOGRO 

En vías de adquisición Adquirido  Avanzado Excelente 

1. Identifica, con ayuda de la imagen, instrucciones 
generales de funcionamiento y manejo de aparatos de 
uso cotidiano (p. e. una fotocopiadora), así como 
instrucciones claras para la realización de actividades y 
normas de seguridad básicas (p. e. espacio de ocio).  

CCL 

Identifica con dificultad instrucciones 
generales, con ayuda de la imagen. 

Identifica, con ayuda de la imagen, 
instrucciones generales. 

Identifica, sin ninguna dificultad, 
instrucciones generales con ayuda de 

la imagen. 

Identifica, sin apoyo de imágenes, 
instrucciones generales. 

2. Comprende correspondencia personal sencilla en 
cualquier formato en la que se habla de uno mismo; se 
describen personas, objetos y lugares; se narran 
acontecimientos pasados, presentes y futuros, reales o 
imaginarios y se expresan de manera sencilla 
sentimientos, deseos y opiniones sobre temas 
generales, conocidos o de su interés. 

CCL 

Identifica con dificultad la función 
comunicativa de correspondencia 

personal sencilla en cualquier formato 
reconociendo palabras, en textos 

breves y sencillos escritos de temas 
familiares o de su entorno.  

Identifica la función comunicativa de 
correspondencia personal sencilla en 

cualquier formato reconociendo 
palabras en textos breves y sencillos 

escritos de temas familiares o de su 
entorno. 

Identifica la función comunicativa y 
comprende correspondencia 
personal sencilla en cualquier 

formato reconociendo palabras y 

frases en textos breves y sencillos 
escritos de temas familiares o de su 

entorno. 

Identifica la función comunicativa y 
comprende sin ninguna dificultad de 
correspondencia personal sencilla en 

cualquier formato reconociendo palabras y 

frases en textos breves y sencillos escritos de 
temas familiares o de su entorno. 

3. Entiende lo esencial de correspondencia formal en la 
que se le informa sobre asuntos de su interés en el 
contexto personal o educativo (p. e. una beca para 
realizar un curso de idiomas).  

 
 

CCL-
CAA-
CSC 

Identifica con dificultad la función 
comunicativa de correspondencia 

formal sencilla en cualquier formato 
reconociendo palabras, en textos 

breves y sencillos escritos de temas 
familiares o de su entorno. 

Identifica la función comunicativa de 
correspondencia formal sencilla en 

cualquier formato reconociendo 
palabras en textos breves y sencillos 
escritos de temas familiares o de su 

entorno. 

Identifica la función comunicativa de 
correspondencia formal sencilla en 

cualquier formato reconociendo 
palabras en textos breves y sencillos 
escritos de temas familiares o de su 

entorno. 

Identifica la función comunicativa de 
correspondencia formal sencilla en cualquier 

formato reconociendo palabras en textos 
breves y sencillos escritos de temas 

familiares o de su entorno. 

4. Capta las ideas principales de textos periodísticos 
muy breves en cualquier soporte y sobre temas 
generales o de su interés si los números, los nombres, 
las ilustraciones y los títulos vehiculan gran parte del 
mensaje.  

 

 

 

CCL 

Reconoce con muchas dificultades 
palabras y frases de textos 

periodísticos muy breves tanto en 
soporte digital como impreso con 

mucha ayuda visual y contextual para 
identificar el sentido global y el tema. 

Reconoce con poca dificultad palabras y 
frases de textos periodísticos muy 

breves tanto en soporte digital como 
impreso con bastante ayuda visual y 
contextual para identificar el sentido 

global y el tema. 

Reconoce con poca dificultad 
palabras y frases de textos 

periodísticos muy breves tanto en 
soporte digital como impreso con 

poca ayuda visual y contextual para 
identificar el sentido global y el tema. 

Reconoce sin ninguna dificultad palabras y 
frases de textos periodísticos muy breves 

tanto en soporte digital como impreso con 
poca ayuda visual y contextual para 

identificar el sentido global y el tema. 

5. Entiende información específica esencial en páginas 

Web y otros materiales de referencia o consulta 
claramente estructurados sobre temas relativos a 
asuntos de su interés (p. e. sobre una aplicación 
informática, un libro o una película), siempre que 
pueda releer las secciones difíciles. 

 

 

 

CAA 

Identifica con bastante dificultad 
palabras y frases en páginas Web y 

otros materiales de referencia o 
consulta claramente estructurados 

sobre temas familiares para la 
comprensión del sentido global e 

información esencial del texto. 

Entiende con dificultad información 
específica esencial en páginas Web y 

otros materiales de referencia o 

consulta claramente estructurados para 
la comprensión del sentido global e 

información esencial del texto. 

Identifica con poca  dificultad 
información específica esencial en 

páginas Web y otros materiales de 

referencia o consulta claramente 
estructurados para la comprensión 

del sentido global e información 
esencial del texto. 

Identifica sin ninguna dificultad información 
específica esencial en páginas Web y otros 

materiales de referencia o consulta 

claramente estructurados para la 
comprensión del sentido global e 

información esencial del texto. 



 

 

 

ESTÁNDARES DE APRENDIZAJE CC 

BLOQUE 4: Producción de Textos Escritos: Expresión e Interacción 

INDICADORES DE LOGRO 

En vías de adquisición Adquirido  Avanzado Excelente 

1. Completa un cuestionario sencillo con 
información personal y relativa a su formación, 
intereses o aficiones (p. e. para suscribirse a una 
publicación digital). 

CCL- 

CAA 

 

Completa un cuestionario 
sencillo con información 

personal básica y relativa a sus 
intereses o aficiones marcando 

con mucha dificultad los datos u 
otro tipo de información 

personal. 

Completa un cuestionario 
sencillo con información 

personal básica y relativa a sus 
intereses o aficiones marcando 
con alguna dificultad los datos u 

otro tipo de información 
personal. 

Completa un cuestionario 
sencillo con información 

personal básica y relativa a sus 
intereses o aficiones marcando 
sin dificultad los datos u otro 
tipo de información personal. 

Completa un cuestionario sencillo 
con información personal básica y 
relativa a sus intereses o aficiones 
marcando casi en su totalidad los 
datos u otro tipo de información 

personal. 

2. Escribe notas y mensajes (SMS, WhatsApp, 
Twitter), en los que hace comentarios breves o 
da instrucciones e indicaciones relacionadas con 
actividades y situaciones de la vida cotidiana y de 
su interés, respetando las convenciones y 
normas de cortesía y de la netiqueta.  

CCL- 

CD 

 

Escribe con mucha dificultad 
notas y mensajes (SMS, 

WhatsApp, Twitter), en los que 
realizan comentarios muy 

breves o da instrucciones e 
indicaciones utilizando pocas de 

las estructuras dadas. 

Escribe notas y mensajes (SMS, 
WhatsApp, Twitter), en los que 
realiza comentarios muy breves 
o da instrucciones e indicaciones 
utilizando con alguna dificultad 

las estructuras dadas. 

Escribe notas y mensajes (SMS, 
WhatsApp, Twitter), en los que 
realiza comentarios muy breves 
o da instrucciones e indicaciones 
utilizando las estructuras dadas. 

Escribe sin dificultad notas y 
mensajes (SMS, WhatsApp, Twitter), 
en los que realiza comentarios muy 

breves o da instrucciones e 
indicaciones utilizando en su 

totalidad las estructuras dadas. 

3. Escribe correspondencia personal breve en la 
que se establece y mantiene el contacto social (p. 
e. con amigos en otros países), se intercambia 
información, se describen en términos sencillos 
sucesos importantes y experiencias personales, 
se dan instrucciones; se hacen y aceptan 
ofrecimientos y sugerencias (p. e. se cancelan, 
confirman o modifican una invitación o unos 
planes) y se expresan opiniones de manera 
sencilla.  

CCL 
- 
CSC 

 

Escribe a partir de un modelo 
correspondencia personal breve 

con mucha dificultad. 

 

Escribe a partir de un modelo 
correspondencia personal breve 

utilizando un léxico adecuado 
pero con dificultad. 

 

Escribe a partir de un modelo 
correspondencia personal breve 
utilizando un léxico adecuado. 

 

Escribe a partir de un modelo 
correspondencia personal breve sin 
dificultad y utilizando un repertorio 

de léxico adecuado casi en su 
totalidad. 

 

4. Escribe correspondencia formal básica y breve, 
dirigida a instituciones públicas o privadas o 
entidades comerciales, solicitando o dando la 
información requerida, y observando las 
convenciones formales y normas de cortesía 
básicas de este tipo de textos. 

CCL 

- 

CSC 

Escribe a partir de un modelo 
correspondencia formal básica y 

breve con mucha dificultad. 

 

Escribe a partir de un modelo 
correspondencia formal básica y 

breve utilizando un léxico 
adecuado pero con dificultad. 

 

Escribe a partir de un modelo 
correspondencia formal básica y 

breve utilizando un léxico 
adecuado. 

 

Escribe a partir de un modelo 
correspondencia formal básica y 

breve sin dificultad y utilizando un 
repertorio de léxico adecuado casi en 

su totalidad. 

 



 

 

 

2.5 Estándares de aprendizaje y competencia clave para 2º de Bachillerato 

2.5.1 Contenidos, criterios de evaluación y estándares de aprendizaje en relación con las 
competencias clave 

Unidad 1  

BLOQUE 1. COMPRENSIÓN DE TEXTOS ORALES 

Criterios de evaluación Estándares de aprendizaje Contenidos 

Comunicación: comprensión oral  Comunicación: comprensión oral 

Identificar el sentido general, la 
información esencial, los puntos 
principales y los detalles más relevantes en 
textos orales breves o de longitud media, 
claramente estructurados, y transmitidos 
de viva voz o por medios técnicos y 
articulados a una velocidad media, en un 
registro formal, informal o neutro, y que 
traten de aspectos concretos o abstractos 
de temas generales, sobre asuntos 
cotidianos en situaciones corrientes o 
menos habituales, o sobre los propios 
intereses en los ámbitos personal, público, 
educativo y ocupacional/laboral, siempre 
que las condiciones acústicas no 
distorsionen el mensaje y se pueda volver 
a escuchar lo dicho. 

1. Capta los puntos principales y 
detalles relevantes de mensajes 
grabados o de viva voz, claramente 
articulados, que contengan 
instrucciones, indicaciones u otra 
información, incluso de tipo técnico (p. 
e. en contestadores automáticos, o 
sobre cómo utilizar una máquina o 
dispositivo de uso menos habitual).  
2. Entiende lo que se le dice en 
transacciones y gestiones cotidianas y 
estructuradas (p. e. en bancos, tiendas, 
hoteles, restaurantes, transportes, 
centros educativos), o menos 
habituales (p. e. en una farmacia, un 
hospital, en una comisaría o un 
organismo público), si puede pedir 
confirmación de algunos detalles.  
3. Comprende, en una conversación 
informal en la que participa, 
explicaciones o justificaciones de 
puntos de vista y opiniones, sobre 
diversos asuntos de interés personal, 
cotidianos o menos habituales, 
articulados de manera clara, así como 
la formulación de hipótesis, la 
expresión de sentimientos y la 
descripción de aspectos abstractos de 
temas como, p. e., la música, el cine, la 
literatura o los temas de actualidad.  
4. Comprende, en una conversación 
formal o entrevista en la que participa, 
información relevante y detalles sobre 
asuntos prácticos relativos a 
actividades académicas u 
ocupacionales de carácter habitual y 
predecible, siempre que pueda pedir 
que se le repita, o que se reformule, 
aclare o elabore, algo de lo que se le ha 
dicho.  
5. Distingue, con apoyo visual o escrito, 
las ideas principales e información 
relevante en presentaciones o charlas 
bien estructuradas y de exposición 
clara sobre temas conocidos o de su 
interés relacionados con el ámbito 
educativo u ocupacional.  

- Escucha y comprensión de un 
diálogo sobre los medios de 
comunicación e información en la 
actualidad. LE p.10, act. 2-3 
- Escuchar a varias personas 
expresando sentimientos positivos. LE 
p.22, act. 1 

Estrategias de comprensión Estrategias de comprensión 

Conocer y saber aplicar las estrategias 
adecuadas para la comprensión del 
sentido general, la información esencial, 
los puntos e ideas principales o los detalles 
relevantes del texto. 

- Desarrollar la capacidad de memoria 
para recordar detalles de los diálogos, 
contestar preguntas. 
- Asociar los mensajes principales de 
las personas que intervienen en una 
conversación. 
- Comprender el sentido general de 
un mensaje breve. 

Aspectos socioculturales y 
sociolingüísticos 

Aspectos socioculturales y 
sociolingüísticos 

Conocer y utilizar para la comprensión del 
texto los aspectos socioculturales y 
sociolingüísticos relativos a la vida 
cotidiana (hábitos y actividades de 
estudio, trabajo y ocio), condiciones de 
vida (hábitat, estructura socio-
económica), relaciones interpersonales 
(generacionales, entre hombres y mujeres, 
en el ámbito educativo, ocupacional e 
institucional), comportamiento (posturas, 
expresiones faciales, uso de la voz, 
contacto visual, proxémica), y 
convenciones sociales (actitudes, valores). 

- Los principales diarios franceses. LE 
p.10 
- Georges Perec. LE p.12 
- Los pregoneros. LE p.13 
- La estructura de un artículo de 
prensa. LE p.16 
- La Unión Europea. LE p.24-25 

Funciones comunicativas Funciones comunicativas 

Distinguir la función o funciones 
comunicativas más relevantes del texto y 
un repertorio de sus exponentes más 

- Expresar la sorpresa, el asombro, la 
incredulidad, la admiración, el 
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comunes, así como patrones discursivos 
de uso frecuente relativos a la 
organización y ampliación o 
restructuración de la información (p. e. 
nueva frente a conocida; ejemplificación; 
resumen). 

6. Identifica aspectos significativos de 
noticias de televisión claramente 
articuladas, cuando hay apoyo visual 
que complemente el discurso, así como 
lo esencial de anuncios publicitarios, 
series y películas bien estructurados y 
articulados con claridad, en una 
variedad estándar de la lengua, y 
cuando las imágenes faciliten la 
comprensión.  
 

entusiasmo, la alegría y la felicidad. LE 
p.22, act. 1 
- Dar un consejo. LE p.23, act. 5-6 

Patrones sintácticos y discursivos Patrones sintácticos y discursivos 

Reconocer y aplicar a la comprensión del 
texto, los conocimientos sobre los 
constituyentes y la organización de 
patrones sintácticos y discursivos de uso 
frecuente en la comunicación oral, así 
como sus significados asociados (p. e. una 
estructura interrogativa para expresar 
sorpresa). 

- La forma condicional presente. LE 
p.18 
- La forma exclamativa. LE p.19 
- Los pronombres relativos dont y où. 
LE p.19 
- El adjetivo y el pronombre indefinido 
autre. LE p.20 
- Nominalización. LE p.20 
- Los verbos: conclure y résoudre. LE 
p.21 

Léxico de uso frecuente Léxico de uso frecuente 

Reconocer léxico oral de uso común 
relativo a asuntos cotidianos y a temas 
generales o relacionados con los propios 
intereses, estudios y ocupaciones, y un 
repertorio limitado de expresiones y 
modismos de uso frecuente cuando el 
contexto o el apoyo visual facilitan la 
comprensión. 

- Los medios de comunicación. LE p.14 
- La televisión. LE p.15 
- El periódico. LE p.16 
- Las interjecciones y las 
exclamaciones. LE p.17 

Patrones sonoros Patrones sonoros 

Discriminar patrones sonoros, acentuales, 
rítmicos y de entonación de uso común, y 
reconocer los significados e intenciones 
comunicativas generales relacionados con 
los mismos. 

- La h muda y la h aspirada. LE p.17, 
act. 5-6 
 

BLOQUE 2. PRODUCCIÓN TEXTOS ORALES: EXPRESIÓN E INTERACCIÓN 

Criterios de evaluación Estándares de aprendizaje Contenidos 

Comunicación: producción  Comunicación: producción 

Expresión 
Producir textos breves o de longitud 
media, tanto en conversación cara a cara 
como por teléfono u otros medios 
técnicos, en un registro formal, neutro o 
informal, en los que se intercambian 
información, ideas y opiniones, se 
justifican de manera simple pero suficiente 
los motivos de acciones y planes, y se 
formulan hipótesis, aunque a veces haya 
titubeos para buscar expresiones, pausas 
para reformular y organizar el discurso y 
sea necesario repetir lo dicho para ayudar 
al interlocutor a comprender algunos 
detalles. 
 
Interacción 
Interactuar de manera sencilla pero 
efectiva en intercambios claramente 

1. Hace presentaciones breves, bien 
estructuradas, ensayadas previamente 
y con apoyo visual (p. e. PowerPoint), 
sobre aspectos concretos de temas 
académicos u ocupacionales de su 
interés, organizando la información 
básica de manera coherente, 
explicando las ideas principales 
brevemente y con claridad, y 
respondiendo a preguntas sencillas de 
los oyentes articuladas de manera clara 
y a velocidad media.  
2. Se desenvuelve adecuadamente en 
situaciones cotidianas y menos 
habituales que pueden surgir durante 
un viaje o estancia en otros países por 
motivos personales, educativos u 
ocupacionales (transporte, 
alojamiento, comidas, compras, 

Expresión 
- Hablar sobre los medios de 
comunicación actuales. LE p.10, act. 1 
- Expresar una exclamación. LE p.17, 
act. 4 
- Formular consejos. LE p.23, act. 6 
- Hablar sobre la Unión Europea en la 
actualidad. LE p.25, act. 3 
 
Interacción 
- Dar consejos a un compañero. LE 
p.23, act 5 
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estructurados, utilizando fórmulas o 
indicaciones habituales para tomar o ceder 
el turno de palabra, aunque se pueda 
necesitar la ayuda del interlocutor. 

estudios, trabajo, relaciones con las 
autoridades, salud, ocio), y sabe 
solicitar atención, información, ayuda o 
explicaciones, y hacer una reclamación 
o una gestión formal de manera 
sencilla pero correcta y adecuada al 
contexto.  
3. Participa adecuadamente en 
conversaciones informales cara a cara o 
por teléfono u otros medios técnicos, 
sobre asuntos cotidianos o menos 
habituales, en las que intercambia 
información y expresa y justifica 
brevemente opiniones y puntos de 
vista; narra y describe de forma 
coherente hechos ocurridos en el 
pasado o planes de futuro reales o 
inventados; formula hipótesis; hace 
sugerencias; pide y da indicaciones o 
instrucciones con cierto detalle; 
expresa y justifica sentimientos, y 
describe aspectos concretos y 
abstractos de temas como, por 
ejemplo, la música, el cine, la literatura 
o los temas de actualidad.  
4. Toma parte en conversaciones 
formales, entrevistas y reuniones de 
carácter académico u ocupacional, 
sobre temas habituales en estos 
contextos, intercambiando información 
pertinente sobre hechos concretos, 
pidiendo y dando instrucciones o 
soluciones a problemas prácticos, 
planteando sus puntos de vista de 
manera sencilla y con claridad, y 
razonando y explicando brevemente y 
de manera coherente sus acciones, 
opiniones y planes.  
 

Estrategias de producción Estrategias de producción 

Conocer y saber aplicar las estrategias más 
adecuadas para producir textos orales 
monológicos o dialógicos breves o de 
longitud media y de estructura simple y 
clara, explotando los recursos de los que se 
dispone y limitando la expresión a los 
mismos; recurriendo, entre otros, a 
procedimientos como la definición simple 
de elementos para los que no se tienen las 
palabras precisas, o comenzando de nuevo 
con una nueva estrategia cuando falla la 
comunicación. 

- Reutilizar el vocabulario y las 
estructuras aprendidas para liberar 
poco a poco la expresión oral.  
- Ayudarse de una estructura 
prestablecida para realizar un diálogo. 

Aspectos socioculturales y 
sociolingüísticos 

Aspectos socioculturales y 
sociolingüísticos 

Incorporar a la producción del texto oral 
monológico o dialógico los conocimientos 
socioculturales y sociolingüísticos 
adquiridos relativos a relaciones 
interpersonales y convenciones sociales 
en los ámbitos personal, público, 
educativo y ocupacional/laboral, 
seleccionando y aportando información 
necesaria y pertinente, ajustando de 
manera adecuada la expresión al 
destinatario, al propósito comunicativo, al 
tema tratado y al canal de comunicación, y 
expresando opiniones y puntos de vista 
con la cortesía necesaria. 

- Los principales diarios franceses. LE 
p.10 
- Georges Perec. LE p.12 
- Los pregoneros. LE p.13 
- La estructura de un artículo de 
prensa. LE p.16 
- La Unión Europea. LE p.24-25 

Funciones comunicativas Funciones comunicativas 

Llevar a cabo las funciones requeridas por 
el propósito comunicativo, utilizando un 
repertorio de exponentes comunes de 
dichas funciones y los patrones discursivos 
habituales para iniciar y concluir el texto 
adecuadamente, organizar la información 
de manera clara, ampliarla con ejemplos o 
resumirla. 

- Expresar la sorpresa, el asombro, la 
incredulidad, la admiración, el 
entusiasmo, la alegría y la felicidad. LE 
p.22, act. 1 
- Dar un consejo. LE p.23, act. 5-6 

Patrones sintácticos y discursivos Patrones sintácticos y discursivos 

Mostrar un buen control, aunque con 
alguna influencia de la primera lengua u 
otras, sobre un amplio repertorio de 
estructuras sintácticas comunes, y 
seleccionar los elementos adecuados de 
coherencia y de cohesión textual para 
organizar el discurso de manera sencilla 
pero eficaz. 

- La forma condicional presente. LE 
p.18 
- La forma exclamativa. LE p.19 
- Los pronombres relativos dont y où. 
LE p.19 
- El adjetivo y el pronombre indefinido 
autre. LE p.20 
- Nominalización. LE p.20 
- Los verbos: conclure y résoudre. LE 
p.21 

Léxico de uso frecuente Léxico de uso frecuente 

Conocer y utilizar léxico oral de uso común 
relativo a asuntos cotidianos y a temas 

- Los medios de comunicación. LE p.14 
- La televisión. LE p.15 
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generales o relacionados con los propios 
intereses, estudios y ocupaciones, y un 
repertorio limitado de expresiones y 
modismos de uso frecuente. 

- El periódico. LE p.16 
- Las interjecciones y las 
exclamaciones. LE p.17 

Patrones sonoros Patrones sonoros 

Pronunciar y entonar los enunciados de 
manera clara y comprensible, si bien los 
interlocutores pueden necesitar 
repeticiones si se trata de palabras y 
estructuras poco frecuentes, en cuya 
articulación pueden cometerse errores 
que no interrumpan la comunicación.  
Mantener el ritmo del discurso con la 
fluidez suficiente para hacer comprensible 
el mensaje cuando las intervenciones son 
breves o de longitud media, aunque 
puedan producirse pausas, vacilaciones 
ocasionales o reformulaciones de lo que 
se quiere expresar en situaciones menos 
habituales o en intervenciones más 
largas.  

- La h muda y la h aspirada. LE p.17, 
act. 5-6 
 

BLOQUE 3. COMPRENSIÓN DE TEXTOS ESCRITOS 

Criterios de evaluación Estándares de aprendizaje Contenidos 

Comunicación: comprensión   Comunicación: comprensión  

Identificar la información esencial, los 
puntos más relevantes y detalles 
importantes en textos, tanto en formato 
impreso como en soporte digital, breves o 
de longitud media y bien estructurados, 
escritos en un registro formal, informal o 
neutro, que traten de asuntos cotidianos o 
menos habituales, de temas de interés o 
relevantes para los propios estudios, 
ocupación o trabajo y que contengan 
estructuras y un léxico de uso común, 
tanto de carácter general como más 
específico. 

1. Identifica información relevante en 
instrucciones detalladas sobre el uso de 
aparatos, dispositivos o programas 
informáticos, y sobre la realización de 
actividades y normas de seguridad o de 
convivencia (p. e. en un evento 
cultural, o en una residencia de 
estudiantes).  
2. Entiende el sentido general, los 
puntos principales e información 
relevante de anuncios y 
comunicaciones de carácter público, 
institucional o corporativo claramente 
estructurados, relacionados con 
asuntos de su interés personal, 
académico u ocupacional (p. e. sobre 
cursos, becas, ofertas de trabajo).  
3. Comprende correspondencia 
personal, en cualquier soporte 
incluyendo foros online o blogs, en la 
que se describen con cierto detalle 
hechos y experiencias, impresiones y 
sentimientos; se narran hechos y 
experiencias, reales o imaginarios, y se 
intercambian información, ideas y 
opiniones sobre aspectos tanto 
abstractos como concretos de temas 
generales, conocidos o de su interés.  
4. Entiende lo suficiente de cartas, 
faxes o correos electrónicos de carácter 
formal, oficial o institucional como para 

- Leer un texto breve sobre los 
principales diarios franceses. LE p.10 
- Comprender un diálogo sobre los 
medios de comunicación e 
información en la actualidad. LE p.11, 
act. 4 
- Leer algunos tweets en francés. LE 
p.12, act. 6 
- Comprender un artículo corto sobre 
una experiencia de uso de Twitter 
para informar sobre la vida en París. 
LE p.12 
- Leer un texto breve sobre el escritor 
Georges Perec. LE p.12 
- Leer un artículo breve sobre la 
reaparición de la figura del pregonero. 
LE p.13, act. 7 
- Leer un artículo de periódico para 
analizar su estructura. LE p.16, act. 3 
- Leer un texto sobre la Unión 
Europea y el programa Erasmus. LE 
p.24-25, act. 1-2 

Estrategias de comprensión  Estrategias de comprensión 

Conocer y saber aplicar las estrategias 
más adecuadas para la comprensión del 
sentido general, la información esencial, 
los puntos e ideas principales o los 
detalles relevantes del texto. 

- Entender de forma global un texto 
para sacar de él informaciones más 
precisas.  
- Extraer información básica en un 
documento breve. 

Aspectos socioculturales y 
sociolingüísticos 

Aspectos socioculturales y 
sociolingüísticos 
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Conocer, y utilizar para la comprensión del 
texto, los aspectos sociolingüísticos 
relativos a la vida cotidiana (hábitos y 
actividades de estudio, trabajo y ocio), 
condiciones de vida y entorno socio-
económico, relaciones interpersonales 
(generacionales, o en el ámbito educativo, 
ocupacional e institucional), y 
convenciones sociales (actitudes, valores), 
así como los aspectos culturales generales 
que permitan comprender información e 
ideas presentes en el texto. 

poder reaccionar en consecuencia (p. e. 
si se le solicitan documentos para una 
estancia de estudios en el extranjero).  
5. Localiza con facilidad información 
específica de carácter concreto en 
textos periodísticos en cualquier 
soporte, bien estructurados y de 
extensión media, tales como noticias 
glosadas; reconoce ideas significativas 
de artículos divulgativos sencillos, e 
identifica las conclusiones principales 
en textos de carácter claramente 
argumentativo, siempre que pueda 
releer las secciones difíciles.  
6. Entiende información específica 
importante en páginas Web y otros 
materiales de referencia o consulta 
claramente estructurados (p. e. 
enciclopedias, diccionarios, 
monografías, presentaciones) sobre 
temas relativos a materias académicas 
o asuntos ocupacionales relacionados 
con su especialidad o con sus intereses.  
 

- Los principales diarios franceses. LE 
p.10 
- Georges Perec. LE p.12 
- Los pregoneros. LE p.13 
- La estructura de un artículo de 
prensa. LE p.16 
- La Unión Europea. LE p.24-25 

Funciones comunicativas Funciones comunicativas 

Distinguir la función o funciones 
comunicativas más relevantes del texto y 
un repertorio de sus exponentes más 
comunes, así como patrones discursivos 
de uso frecuente relativos a la 
organización y ampliación o 
restructuración de la información (p. e. 
nueva frente a conocida; ejemplificación; 
resumen). 

- Expresar la sorpresa, el asombro, la 
incredulidad, la admiración, el 
entusiasmo, la alegría y la felicidad. LE 
p.22, act. 1 
- Dar un consejo. LE p.23, act. 5-6 

Patrones sintácticos y discursivos  Patrones sintácticos y discursivos 

Reconocer, y aplicar a la comprensión del 
texto, los constituyentes y la organización 
de estructuras sintácticas de uso frecuente 
en la comunicación escrita, así como sus 
significados asociados (p. e. una estructura 
interrogativa para expresar sorpresa). 

- La forma condicional presente. LE 
p.18 
- La forma exclamativa. LE p.19 
- Los pronombres relativos dont y où. 
LE p.19 
- El adjetivo y el pronombre indefinido 
autre. LE p.20 
- Nominalización. LE p.20 
- Los verbos: conclure y résoudre. LE 
p.21 

Léxico de uso frecuente Léxico de uso frecuente 

Reconocer léxico escrito de uso común 
relativo a asuntos cotidianos y a temas 
generales o relacionados con los propios 
intereses, estudios y ocupaciones, y un 
repertorio limitado de expresiones y 
modismos de uso frecuente cuando el 
contexto o el apoyo visual facilitan la 
comprensión. 

- Los medios de comunicación. LE p.14 
- La televisión. LE p.15 
- El periódico. LE p.16 
- Las interjecciones y las 
exclamaciones. LE p.17 

Patrones sonoros y ortográficos Patrones sonoros y ortografía 

Reconocer las principales convenciones de 
formato, tipográficas, ortográficas y de 
puntuación, así como abreviaturas y 
símbolos de uso común y más específico 
(p. e. &, ¥), y sus significados asociados. 

- Signos de puntuación: signo de 
interrogación, de exclamación y 
puntos suspensivos. 

BLOQUE 4. PRODUCCIÓN DE TEXTOS ESCRITOS EXPRESIÓN E INTERACCIÓN 

Criterios de evaluación Estándares de aprendizaje Contenidos 

Comunicación: Expresión  Comunicación: Expresión 

Escribir, en papel o en soporte electrónico, 
textos breves o de longitud media, 

- Actividad de escritura para reutilizar 
las expresiones y el vocabulario 
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coherentes y de estructura clara, sobre 
temas de interés personal, o asuntos 
cotidianos o menos habituales, en un 
registro formal, neutro o informal, 
utilizando adecuadamente los recursos de 
cohesión, las convenciones ortográficas y 
los signos de puntuación más comunes, y 
mostrando un control razonable de 
expresiones, estructuras y un léxico de uso 
frecuente, tanto de carácter general como 
más específico dentro de la propia área de 
especialización o de interés. 

1. Completa un cuestionario detallado 
con información personal, académica o 
laboral (p. e. para solicitar una beca).  
2. Escribe notas, anuncios, mensajes y 
comentarios breves, en cualquier 
soporte, en los que solicita y transmite 
información y opiniones sencillas y en 
los que resalta los aspectos que le 
resultan importantes (p. e. en una 
página Web), respetando las 
convenciones y normas de cortesía y de 
la netiqueta.  
3. Escribe, en un formato convencional, 
informes breves y sencillos en los que 
da información esencial sobre un tema 
académico, ocupacional, o menos 
habitual (p. e. un accidente), 
describiendo brevemente situaciones, 
personas, objetos y lugares; narrando 
acontecimientos en una clara secuencia 
lineal, y explicando de manera sencilla 
los motivos de ciertas acciones.  
4. Escribe correspondencia personal y 
participa en foros, blogs y chats en los 
que describe experiencias, impresiones 
y sentimientos; narra, de forma lineal y 
coherente, hechos relacionados con su 
ámbito de interés, actividades y 
experiencias pasadas (p. e. sobre un 
viaje, un acontecimiento importante, 
un libro, una película), o hechos 
imaginarios; e intercambia información 
e ideas sobre temas concretos, 
señalando los aspectos que le parecen 
importantes y justificando brevemente 
sus opiniones sobre los mismos.  
5. Escribe correspondencia formal 
básica, dirigida a instituciones públicas 
o privadas o entidades comerciales, 
fundamentalmente destinada a pedir o 
dar información, solicitar un servicio o 
realizar una reclamación u otra gestión 
sencilla, observando las convenciones 
formales y normas de cortesía usuales 
en este tipo de textos.  
 

aprendido: escribir rumores. LE p.18, 
act. 3 
- Escribir un texto sobre un personaje 
que admire. LE p.22, act. 2 
- Escribir un diálogo siguiendo las 
indicaciones. LE p.22, act. 3 
- Escribir un tweet expresando las 
emociones que le transmite un lugar. 
LE p.22, act. 4 

Estrategias de producción Estrategias de producción 

Conocer, seleccionar y aplicar las 
estrategias más adecuadas para elaborar 
textos escritos breves o de media longitud, 
p. e. refraseando estructuras a partir de 
otros textos de características y propósitos 
comunicativos similares, o redactando 
borradores previos. 

- Escribir textos breves y simples para 
expresar admiración utilizando 
palabras ya trabajadas. 

Aspectos socioculturales y 
sociolingüísticos 

Aspectos socioculturales y 
sociolingüísticos 

Incorporar a la producción del texto 
escrito los conocimientos socioculturales y 
sociolingüísticos adquiridos relativos a 
relaciones interpersonales y convenciones 
sociales en los ámbitos personal, público, 
educativo y ocupacional/laboral, 
seleccionando y aportando información 
necesaria y pertinente, ajustando de 
manera adecuada la expresión al 
destinatario, al propósito comunicativo, al 
tema tratado y al soporte textual, y 
expresando opiniones y puntos de vista 
con la cortesía necesaria. 

- Los principales diarios franceses. LE 
p.10 
- Georges Perec. LE p.12 
- Los pregoneros. LE p.13 
- La estructura de un artículo de 
prensa. LE p.16 
- La Unión Europea. LE p.24-25 

Funciones comunicativas Funciones comunicativas 

Llevar a cabo las funciones requeridas por 
el propósito comunicativo, utilizando un 
repertorio de exponentes comunes de 
dichas funciones y los patrones discursivos 
habituales para iniciar y concluir el texto 
escrito adecuadamente, organizar la 
información de manera clara, ampliarla 
con ejemplos o resumirla. 

- Expresar la sorpresa, el asombro, la 
incredulidad, la admiración, el 
entusiasmo, la alegría y la felicidad. LE 
p.22, act. 1 
- Dar un consejo. LE p.23, act. 5-6 

Patrones sintácticos y discursivos Patrones sintácticos y discursivos 

Mostrar un buen control, aunque con 
alguna influencia de la primera lengua u 
otras, sobre un amplio repertorio de 
estructuras sintácticas comunes, y 
seleccionar los elementos adecuados de 
coherencia y de cohesión textual para 
organizar el discurso de manera sencilla 
pero eficaz. 

- La forma condicional presente. LE 
p.18 
- La forma exclamativa. LE p.19 
- Los pronombres relativos dont y où. 
LE p.19 
- El adjetivo y el pronombre indefinido 
autre. LE p.20 
- Nominalización. LE p.20 
- Los verbos: conclure y résoudre. LE 
p.21 

Léxico de uso frecuente Léxico de uso frecuente 
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Conocer y utilizar léxico escrito de uso 
común relativo a asuntos cotidianos y a 
temas generales o relacionados con los 
propios intereses, estudios y ocupaciones, 
y un repertorio limitado de expresiones y 
modismos de uso frecuente. 

- Los medios de comunicación. LE p.14 
- La televisión. LE p.15 
- El periódico. LE p.16 
- Las interjecciones y las 
exclamaciones. LE p.17 

Patrones sonoros y ortografía Patrones sonoros y ortografía 

Utilizar las convenciones ortográficas, de 
puntuación y de formato más frecuentes 
con razonable corrección de modo que se 
comprenda el mensaje, aunque puede 
darse alguna influencia de la primera u 
otras lenguas; saber manejar los recursos 
básicos de procesamiento de textos para 
corregir los errores ortográficos de los 
textos que se producen en formato 
electrónico, y adaptarse a las 
convenciones comunes de escritura de 
textos en Internet (p. e. abreviaciones u 
otros en chats). 

- Signos de puntuación: signo de 
interrogación, de exclamación y 
puntos suspensivos. 

COMPETENCIAS CLAVE 

Competencias 
(además de la competencia lingüística) 

Contenidos 

Competencia digital - Conocer los distintos usos de Twitter como medio de comunicación: de 
información, de opiniones y sentimientos. 

Aprender a aprender  
 

- Trabajar la capacidad de observación y de escucha.  
- Cuidar la pronunciación y la entonación. Implicarse en el aprendizaje.  
- Reflexionar sobre una regla gramatical. Comparar una estructura gramatical 
con su lengua materna.  

Competencias sociales y cívicas 
 

- Sentir curiosidad y respeto por la forma de ser de otras personas, por sus 
emociones y sentimientos.  
- Ser capaz de expresar sentimientos y emociones positivos.  
- Conocer los medios de comunicación en la actualidad.  
- Ser capaz de aceptar y dar consejos.  
- Reconocer el papel de la Unión Europea en la actualidad.  
- Comparar las costumbres del propio país con las de otros, respetarlas y 
desarrollar respeto por las diferencias y tolerancia.  

Sentido de la iniciativa y espíritu 
emprendedor 

- Reflexionar y expresar su opinión sobre los medios de comunicación 
actuales. 
- Conversar en francés. 

Conciencia y expresión cultural - Descubrir los principales diarios franceses. 
- Reconocer la estructura de un artículo de prensa. 
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Unidad 2  

BLOQUE 1. COMPRENSIÓN DE TEXTOS ORALES 

Criterios de evaluación Estándares de aprendizaje Contenidos 

Comunicación: comprensión oral  Comunicación: comprensión oral 

Identificar el sentido general, la 
información esencial, los puntos 
principales y los detalles más relevantes en 
textos orales breves o de longitud media, 
claramente estructurados, y transmitidos 
de viva voz o por medios técnicos y 
articulados a una velocidad media, en un 
registro formal, informal o neutro, y que 
traten de aspectos concretos o abstractos 
de temas generales, sobre asuntos 
cotidianos en situaciones corrientes o 
menos habituales, o sobre los propios 
intereses en los ámbitos personal, público, 
educativo y ocupacional/laboral, siempre 
que las condiciones acústicas no 
distorsionen el mensaje y se pueda volver 
a escuchar lo dicho. 

1. Capta los puntos principales y 
detalles relevantes de mensajes 
grabados o de viva voz, claramente 
articulados, que contengan 
instrucciones, indicaciones u otra 
información, incluso de tipo técnico (p. 
e. en contestadores automáticos, o 
sobre cómo utilizar una máquina o 
dispositivo de uso menos habitual).  
2. Entiende lo que se le dice en 
transacciones y gestiones cotidianas y 
estructuradas (p. e. en bancos, tiendas, 
hoteles, restaurantes, transportes, 
centros educativos), o menos 
habituales (p. e. en una farmacia, un 
hospital, en una comisaría o un 
organismo público), si puede pedir 
confirmación de algunos detalles.  
3. Comprende, en una conversación 
informal en la que participa, 
explicaciones o justificaciones de 
puntos de vista y opiniones, sobre 
diversos asuntos de interés personal, 
cotidianos o menos habituales, 
articulados de manera clara, así como 
la formulación de hipótesis, la 
expresión de sentimientos y la 
descripción de aspectos abstractos de 
temas como, p. e., la música, el cine, la 
literatura o los temas de actualidad.  
4. Comprende, en una conversación 
formal o entrevista en la que participa, 
información relevante y detalles sobre 
asuntos prácticos relativos a 
actividades académicas u 
ocupacionales de carácter habitual y 
predecible, siempre que pueda pedir 
que se le repita, o que se reformule, 
aclare o elabore, algo de lo que se le ha 
dicho.  
5. Distingue, con apoyo visual o escrito, 
las ideas principales e información 
relevante en presentaciones o charlas 
bien estructuradas y de exposición 
clara sobre temas conocidos o de su 
interés relacionados con el ámbito 
educativo u ocupacional.  
6. Identifica aspectos significativos de 
noticias de televisión claramente 
articuladas, cuando hay apoyo visual 
que complemente el discurso, así como 
lo esencial de anuncios publicitarios, 
series y películas bien estructurados y 
articulados con claridad, en una 

- Escucha y comprensión de un 
diálogo sobre animales en peligro de 
extinción. LE p.28, act. 6-7 
- Escucha de breves diálogos en los 
que se expresa un arrepentimiento. LE 
p.38, act. 1-2 
- Escuchar a varias personas que 
expresan sentimientos negativos. LE 
p.39, act. 5 
- Visionar un vídeo y realizar 
actividades de comprensión. LE p.40-
41, act. 2-6 

Estrategias de comprensión Estrategias de comprensión 

Conocer y saber aplicar las estrategias 
adecuadas para la comprensión del 
sentido general, la información esencial, 
los puntos e ideas principales o los detalles 
relevantes del texto. 

- Con el apoyo de las ilustraciones, 
desarrollar el espíritu de observación 
y de lógica ejercitando la atención 
visual y auditiva.  
- Desarrollar la capacidad de memoria 
para recordar detalles de los diálogos, 
ordenar cronológicamente los 
mensajes de un diálogo. 
- Identificar el sentido general de un 
mensaje simple. 
- Entrenarse en la comprensión oral. 

Aspectos socioculturales y 
sociolingüísticos 

Aspectos socioculturales y 
sociolingüísticos 

Conocer y utilizar para la comprensión del 
texto los aspectos socioculturales y 
sociolingüísticos relativos a la vida 
cotidiana (hábitos y actividades de 
estudio, trabajo y ocio), condiciones de 
vida (hábitat, estructura socio-
económica), relaciones interpersonales 
(generacionales, entre hombres y mujeres, 
en el ámbito educativo, ocupacional e 
institucional), comportamiento (posturas, 
expresiones faciales, uso de la voz, 
contacto visual, proxémica), y 
convenciones sociales (actitudes, valores). 

- Países ecológicos. LE p.26, act. 2 
- Especies de animales en peligro de 
extinción. LE p.28 act. 6-7 
- La organización WWF. LE p.29 

Funciones comunicativas Funciones comunicativas 

Distinguir la función o funciones 
comunicativas más relevantes del texto y 
un repertorio de sus exponentes más 
comunes, así como patrones discursivos 
de uso frecuente relativos a la 
organización y ampliación o 

- Expresar el arrepentimiento. LE p.38 
- Expresar la desaprobación, el 
reproche, la indignación y la cólera. LE 
p.39 
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restructuración de la información (p. e. 
nueva frente a conocida; ejemplificación; 
resumen). 

variedad estándar de la lengua, y 
cuando las imágenes faciliten la 
comprensión.  
 

Patrones sintácticos y discursivos Patrones sintácticos y discursivos 

Reconocer y aplicar a la comprensión del 
texto, los conocimientos sobre los 
constituyentes y la organización de 
patrones sintácticos y discursivos de uso 
frecuente en la comunicación oral, así 
como sus significados asociados (p. e. una 
estructura interrogativa para expresar 
sorpresa). 

- La forma condicional pasada. LE p.34 
- El pasado pluscuamperfecto. LE p.34 
- El futuro anterior. LE p.34 
- Concordancia del participio pasado. 
LE p.35 
- El superlativo absoluto. LE p.36 
- El superlativo relativo. LE p.36 
- Los verbos: battre y vivre. LE p.37 

Léxico de uso frecuente Léxico de uso frecuente 

Reconocer léxico oral de uso común 
relativo a asuntos cotidianos y a temas 
generales o relacionados con los propios 
intereses, estudios y ocupaciones, y un 
repertorio limitado de expresiones y 
modismos de uso frecuente cuando el 
contexto o el apoyo visual facilitan la 
comprensión. 

- Los animales de granja. LE p.30 
- Los animales salvajes. LE p.31 
- El medio ambiente. LE p.32 
- Los espacios naturales. LE p.32 

Patrones sonoros Patrones sonoros 

Discriminar patrones sonoros, acentuales, 
rítmicos y de entonación de uso común, y 
reconocer los significados e intenciones 
comunicativas generales relacionados con 
los mismos. 

- La división en sílabas. LE p.33, act. 4-
5 

BLOQUE 2. PRODUCCIÓN TEXTOS ORALES: EXPRESIÓN E INTERACCIÓN 

Criterios de evaluación Estándares de aprendizaje Contenidos 

Comunicación: producción  Comunicación: producción 

Expresión 
Producir textos breves o de longitud 
media, tanto en conversación cara a cara 
como por teléfono u otros medios 
técnicos, en un registro formal, neutro o 
informal, en los que se intercambian 
información, ideas y opiniones, se 
justifican de manera simple pero suficiente 
los motivos de acciones y planes, y se 
formulan hipótesis, aunque a veces haya 
titubeos para buscar expresiones, pausas 
para reformular y organizar el discurso y 
sea necesario repetir lo dicho para ayudar 
al interlocutor a comprender algunos 
detalles. 
 
Interacción 
Interactuar de manera sencilla pero 
efectiva en intercambios claramente 
estructurados, utilizando fórmulas o 
indicaciones habituales para tomar o ceder 
el turno de palabra, aunque se pueda 
necesitar la ayuda del interlocutor. 

1. Hace presentaciones breves, bien 
estructuradas, ensayadas previamente 
y con apoyo visual (p. e. PowerPoint), 
sobre aspectos concretos de temas 
académicos u ocupacionales de su 
interés, organizando la información 
básica de manera coherente, 
explicando las ideas principales 
brevemente y con claridad, y 
respondiendo a preguntas sencillas de 
los oyentes articuladas de manera clara 
y a velocidad media.  
2. Se desenvuelve adecuadamente en 
situaciones cotidianas y menos 
habituales que pueden surgir durante 
un viaje o estancia en otros países por 
motivos personales, educativos u 
ocupacionales (transporte, 
alojamiento, comidas, compras, 
estudios, trabajo, relaciones con las 
autoridades, salud, ocio), y sabe 
solicitar atención, información, ayuda o 
explicaciones, y hacer una reclamación 
o una gestión formal de manera 

Expresión 
- Hablar sobre el respeto al 
medioambiente. LE p.26, act. 1 
- Expresar arrepentimiento. LE p.38, 
act. 3-4 
- Expresar desaprobación reproche, 
indignación y enfado. LE p.39 act. 7 
 
Interacción 
- Interacción en grupos de tres sobre 
cómo sería la vida sin electricidad. LE 
p.41, act. 7 
- Interacción en parejas cómo sería la 
vida sin los objetos de la lista 
propuesta. LE p.41, act. 8 

Estrategias de producción Estrategias de producción 
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Conocer y saber aplicar las estrategias más 
adecuadas para producir textos orales 
monológicos o dialógicos breves o de 
longitud media y de estructura simple y 
clara, explotando los recursos de los que se 
dispone y limitando la expresión a los 
mismos; recurriendo, entre otros, a 
procedimientos como la definición simple 
de elementos para los que no se tienen las 
palabras precisas, o comenzando de nuevo 
con una nueva estrategia cuando falla la 
comunicación. 

sencilla pero correcta y adecuada al 
contexto.  
3. Participa adecuadamente en 
conversaciones informales cara a cara o 
por teléfono u otros medios técnicos, 
sobre asuntos cotidianos o menos 
habituales, en las que intercambia 
información y expresa y justifica 
brevemente opiniones y puntos de 
vista; narra y describe de forma 
coherente hechos ocurridos en el 
pasado o planes de futuro reales o 
inventados; formula hipótesis; hace 
sugerencias; pide y da indicaciones o 
instrucciones con cierto detalle; 
expresa y justifica sentimientos, y 
describe aspectos concretos y 
abstractos de temas como, por 
ejemplo, la música, el cine, la literatura 
o los temas de actualidad.  
4. Toma parte en conversaciones 
formales, entrevistas y reuniones de 
carácter académico u ocupacional, 
sobre temas habituales en estos 
contextos, intercambiando información 
pertinente sobre hechos concretos, 
pidiendo y dando instrucciones o 
soluciones a problemas prácticos, 
planteando sus puntos de vista de 
manera sencilla y con claridad, y 
razonando y explicando brevemente y 
de manera coherente sus acciones, 
opiniones y planes.  
 

- Reutilizar el vocabulario y las 
estructuras aprendidas para liberar 
poco a poco la expresión oral. 

Aspectos socioculturales y 
sociolingüísticos 

Aspectos socioculturales y 
sociolingüísticos 

Incorporar a la producción del texto oral 
monológico o dialógico los conocimientos 
socioculturales y sociolingüísticos 
adquiridos relativos a relaciones 
interpersonales y convenciones sociales 
en los ámbitos personal, público, 
educativo y ocupacional/laboral, 
seleccionando y aportando información 
necesaria y pertinente, ajustando de 
manera adecuada la expresión al 
destinatario, al propósito comunicativo, al 
tema tratado y al canal de comunicación, y 
expresando opiniones y puntos de vista 
con la cortesía necesaria. 

- Países ecológicos. LE p.26, act. 2 
- Especies de animales en peligro de 
extinción. LE p.28 act. 6-7 
- La organización WWF. LE p.29 

Funciones comunicativas Funciones comunicativas 

Llevar a cabo las funciones requeridas por 
el propósito comunicativo, utilizando un 
repertorio de exponentes comunes de 
dichas funciones y los patrones discursivos 
habituales para iniciar y concluir el texto 
adecuadamente, organizar la información 
de manera clara, ampliarla con ejemplos o 
resumirla. 

- Expresar el arrepentimiento. LE p.38 
- Expresar la desaprobación, el 
reproche, la indignación y la cólera. LE 
p.39 
 

Patrones sintácticos y discursivos Patrones sintácticos y discursivos 

Mostrar un buen control, aunque con 
alguna influencia de la primera lengua u 
otras, sobre un amplio repertorio de 
estructuras sintácticas comunes, y 
seleccionar los elementos adecuados de 
coherencia y de cohesión textual para 
organizar el discurso de manera sencilla 
pero eficaz. 

- La forma condicional pasada. LE p.34 
- El pasado pluscuamperfecto. LE p.34 
- El futuro anterior. LE p.34 
- Concordancia del participio pasado. 
LE p.35 
- El superlativo absoluto. LE p.36 
- El superlativo relativo. LE p.36 
- Los verbos: battre y vivre. LE p.37 

Léxico de uso frecuente Léxico de uso frecuente 

Conocer y utilizar léxico oral de uso común 
relativo a asuntos cotidianos y a temas 
generales o relacionados con los propios 
intereses, estudios y ocupaciones, y un 
repertorio limitado de expresiones y 
modismos de uso frecuente. 

- Los animales de granja. LE p.30 
- Los animales salvajes. LE p.31 
- El medio ambiente. LE p.32 
- Los espacios naturales. LE p.32 

Patrones sonoros Patrones sonoros 

Pronunciar y entonar los enunciados de 
manera clara y comprensible, si bien los 

- La división en sílabas. LE p.33, act. 4-
5 
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interlocutores pueden necesitar 
repeticiones si se trata de palabras y 
estructuras poco frecuentes, en cuya 
articulación pueden cometerse errores 
que no interrumpan la comunicación.  
Mantener el ritmo del discurso con la 
fluidez suficiente para hacer comprensible 
el mensaje cuando las intervenciones son 
breves o de longitud media, aunque 
puedan producirse pausas, vacilaciones 
ocasionales o reformulaciones de lo que 
se quiere expresar en situaciones menos 
habituales o en intervenciones más 
largas.  

BLOQUE 3. COMPRENSIÓN DE TEXTOS ESCRITOS 

Criterios de evaluación Estándares de aprendizaje Contenidos 

Comunicación: comprensión   Comunicación: comprensión  

Identificar la información esencial, los 
puntos más relevantes y detalles 
importantes en textos, tanto en formato 
impreso como en soporte digital, breves o 
de longitud media y bien estructurados, 
escritos en un registro formal, informal o 
neutro, que traten de asuntos cotidianos o 
menos habituales, de temas de interés o 
relevantes para los propios estudios, 
ocupación o trabajo y que contengan 
estructuras y un léxico de uso común, 
tanto de carácter general como más 
específico. 

1. Identifica información relevante en 
instrucciones detalladas sobre el uso de 
aparatos, dispositivos o programas 
informáticos, y sobre la realización de 
actividades y normas de seguridad o de 
convivencia (p. e. en un evento 
cultural, o en una residencia de 
estudiantes).  
2. Entiende el sentido general, los 
puntos principales e información 
relevante de anuncios y 
comunicaciones de carácter público, 
institucional o corporativo claramente 
estructurados, relacionados con 
asuntos de su interés personal, 
académico u ocupacional (p. e. sobre 
cursos, becas, ofertas de trabajo).  
3. Comprende correspondencia 
personal, en cualquier soporte 
incluyendo foros online o blogs, en la 
que se describen con cierto detalle 
hechos y experiencias, impresiones y 
sentimientos; se narran hechos y 
experiencias, reales o imaginarios, y se 
intercambian información, ideas y 
opiniones sobre aspectos tanto 
abstractos como concretos de temas 
generales, conocidos o de su interés.  
4. Entiende lo suficiente de cartas, 
faxes o correos electrónicos de carácter 
formal, oficial o institucional como para 
poder reaccionar en consecuencia (p. e. 
si se le solicitan documentos para una 
estancia de estudios en el extranjero).  
5. Localiza con facilidad información 
específica de carácter concreto en 
textos periodísticos en cualquier 
soporte, bien estructurados y de 
extensión media, tales como noticias 
glosadas; reconoce ideas significativas 

- Comprender un artículo sobre 
algunos países ecológicos. LE p.26, 
act. 2 
 - Comprender un texto breve sobre 
animales en peligro. LE p.28, act. 5 
- Leer y comprender un diálogo sobre 
animales en peligro. LE p.29, act. 8 
- Leer y comprender un texto breve 
sobre la organización WWF. LE p.29 

Estrategias de comprensión  Estrategias de comprensión 

Conocer y saber aplicar las estrategias 
más adecuadas para la comprensión del 
sentido general, la información esencial, 
los puntos e ideas principales o los 
detalles relevantes del texto. 

- Entender de forma global un texto 
para sacar de él informaciones más 
precisas.  
- Extraer información básica en un 
documento breve. 

Aspectos socioculturales y 
sociolingüísticos 

Aspectos socioculturales y 
sociolingüísticos 

Conocer, y utilizar para la comprensión del 
texto, los aspectos sociolingüísticos 
relativos a la vida cotidiana (hábitos y 
actividades de estudio, trabajo y ocio), 
condiciones de vida y entorno socio-
económico, relaciones interpersonales 
(generacionales, o en el ámbito educativo, 
ocupacional e institucional), y 
convenciones sociales (actitudes, valores), 
así como los aspectos culturales generales 
que permitan comprender información e 
ideas presentes en el texto. 

- Países ecológicos. LE p.26, act. 2 
- Especies de animales en peligro de 
extinción. LE p.28 act. 6-7 
- La organización WWF. LE p.29 

Funciones comunicativas Funciones comunicativas 

Distinguir la función o funciones 
comunicativas más relevantes del texto y 
un repertorio de sus exponentes más 

- Expresar el arrepentimiento. LE p.38 
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comunes, así como patrones discursivos 
de uso frecuente relativos a la 
organización y ampliación o 
restructuración de la información (p. e. 
nueva frente a conocida; ejemplificación; 
resumen). 

de artículos divulgativos sencillos, e 
identifica las conclusiones principales 
en textos de carácter claramente 
argumentativo, siempre que pueda 
releer las secciones difíciles.  
6. Entiende información específica 
importante en páginas Web y otros 
materiales de referencia o consulta 
claramente estructurados (p. e. 
enciclopedias, diccionarios, 
monografías, presentaciones) sobre 
temas relativos a materias académicas 
o asuntos ocupacionales relacionados 
con su especialidad o con sus intereses.  
 

- Expresar la desaprobación, el 
reproche, la indignación y la cólera. LE 
p.39 
 

Patrones sintácticos y discursivos  Patrones sintácticos y discursivos 

Reconocer, y aplicar a la comprensión del 
texto, los constituyentes y la organización 
de estructuras sintácticas de uso frecuente 
en la comunicación escrita, así como sus 
significados asociados (p. e. una estructura 
interrogativa para expresar sorpresa). 

- La forma condicional pasada. LE p.34 
- El pasado pluscuamperfecto. LE p.34 
- El futuro anterior. LE p.34 
- Concordancia del participio pasado. 
LE p.35 
- El superlativo absoluto. LE p.36 
- El superlativo relativo. LE p.36 
- Los verbos: battre y vivre. LE p.37 

Léxico de uso frecuente Léxico de uso frecuente 

Reconocer léxico escrito de uso común 
relativo a asuntos cotidianos y a temas 
generales o relacionados con los propios 
intereses, estudios y ocupaciones, y un 
repertorio limitado de expresiones y 
modismos de uso frecuente cuando el 
contexto o el apoyo visual facilitan la 
comprensión. 

- Los animales de granja. LE p.30 
- Los animales salvajes. LE p.31 
- El medio ambiente. LE p.32 
- Los espacios naturales. LE p.32 

Patrones sonoros y ortográficos Patrones sonoros y ortografía 

Reconocer las principales convenciones de 
formato, tipográficas, ortográficas y de 
puntuación, así como abreviaturas y 
símbolos de uso común y más específico 
(p. e. &, ¥), y sus significados asociados. 

- Signos de puntuación: signo de 
interrogación, de exclamación y 
puntos suspensivos. 

BLOQUE 4. PRODUCCIÓN DE TEXTOS ESCRITOS EXPRESIÓN E INTERACCIÓN 

Criterios de evaluación Estándares de aprendizaje Contenidos 

Comunicación: Expresión  Comunicación: Expresión 

Escribir, en papel o en soporte electrónico, 
textos breves o de longitud media, 
coherentes y de estructura clara, sobre 
temas de interés personal, o asuntos 
cotidianos o menos habituales, en un 
registro formal, neutro o informal, 
utilizando adecuadamente los recursos de 
cohesión, las convenciones ortográficas y 
los signos de puntuación más comunes, y 
mostrando un control razonable de 
expresiones, estructuras y un léxico de uso 
frecuente, tanto de carácter general como 
más específico dentro de la propia área de 
especialización o de interés. 

1. Completa un cuestionario detallado 
con información personal, académica o 
laboral (p. e. para solicitar una beca).  
2. Escribe notas, anuncios, mensajes y 
comentarios breves, en cualquier 
soporte, en los que solicita y transmite 
información y opiniones sencillas y en 
los que resalta los aspectos que le 
resultan importantes (p. e. en una 
página Web), respetando las 
convenciones y normas de cortesía y de 
la netiqueta.  
3. Escribe, en un formato convencional, 
informes breves y sencillos en los que 
da información esencial sobre un tema 
académico, ocupacional, o menos 
habitual (p. e. un accidente), 
describiendo brevemente situaciones, 
personas, objetos y lugares; narrando 
acontecimientos en una clara secuencia 

- Actividad de escritura para reutilizar 
las expresiones y el vocabulario 
aprendido: una tabla de categorías de 
animales. LE p.33, act. 3 
- Escribir un diálogo expresando 
sentimientos negativos siguiendo las 
indicaciones. LE p.39, act. 6 
- Redacción de 50-60 palabras sobre 
lo ocurrido en el vídeo. LE p.41, act. 
10 

Estrategias de producción Estrategias de producción 

Conocer, seleccionar y aplicar las 
estrategias más adecuadas para elaborar 
textos escritos breves o de media longitud, 
p. e. refraseando estructuras a partir de 
otros textos de características y propósitos 

- Clasificar vocabulario en categorías. 
- Escribir textos breves y simples para 
expresar sentimientos negativos 
utilizando palabras ya trabajadas. 
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comunicativos similares, o redactando 
borradores previos. 

lineal, y explicando de manera sencilla 
los motivos de ciertas acciones.  
4. Escribe correspondencia personal y 
participa en foros, blogs y chats en los 
que describe experiencias, impresiones 
y sentimientos; narra, de forma lineal y 
coherente, hechos relacionados con su 
ámbito de interés, actividades y 
experiencias pasadas (p. e. sobre un 
viaje, un acontecimiento importante, 
un libro, una película), o hechos 
imaginarios; e intercambia información 
e ideas sobre temas concretos, 
señalando los aspectos que le parecen 
importantes y justificando brevemente 
sus opiniones sobre los mismos.  
5. Escribe correspondencia formal 
básica, dirigida a instituciones públicas 
o privadas o entidades comerciales, 
fundamentalmente destinada a pedir o 
dar información, solicitar un servicio o 
realizar una reclamación u otra gestión 
sencilla, observando las convenciones 
formales y normas de cortesía usuales 
en este tipo de textos.  
 

- Reutilizar el léxico y las reglas 
gramaticales para realizar un proyecto 
por grupos: un folleto informativo 
contra el derroche energético. 

Aspectos socioculturales y 
sociolingüísticos 

Aspectos socioculturales y 
sociolingüísticos 

Incorporar a la producción del texto 
escrito los conocimientos socioculturales y 
sociolingüísticos adquiridos relativos a 
relaciones interpersonales y convenciones 
sociales en los ámbitos personal, público, 
educativo y ocupacional/laboral, 
seleccionando y aportando información 
necesaria y pertinente, ajustando de 
manera adecuada la expresión al 
destinatario, al propósito comunicativo, al 
tema tratado y al soporte textual, y 
expresando opiniones y puntos de vista 
con la cortesía necesaria. 

- Países ecológicos. LE p.26, act. 2 
- Especies de animales en peligro de 
extinción. LE p.28 act. 6-7 
- La organización WWF. LE p.29 

Funciones comunicativas Funciones comunicativas 

Llevar a cabo las funciones requeridas por 
el propósito comunicativo, utilizando un 
repertorio de exponentes comunes de 
dichas funciones y los patrones discursivos 
habituales para iniciar y concluir el texto 
escrito adecuadamente, organizar la 
información de manera clara, ampliarla 
con ejemplos o resumirla. 

- Expresar el arrepentimiento. LE p.38 
- Expresar la desaprobación, el 
reproche, la indignación y la cólera. LE 
p.39 
 

Patrones sintácticos y discursivos Patrones sintácticos y discursivos 

Mostrar un buen control, aunque con 
alguna influencia de la primera lengua u 
otras, sobre un amplio repertorio de 
estructuras sintácticas comunes, y 
seleccionar los elementos adecuados de 
coherencia y de cohesión textual para 
organizar el discurso de manera sencilla 
pero eficaz. 

- La forma condicional pasada. LE p.34 
- El pasado pluscuamperfecto. LE p.34 
- El futuro anterior. LE p.34 
- Concordancia del participio pasado. 
LE p.35 
- El superlativo absoluto. LE p.36 
- El superlativo relativo. LE p.36 
- Los verbos: battre y vivre. LE p.37 

Léxico de uso frecuente Léxico de uso frecuente 

Conocer y utilizar léxico escrito de uso 
común relativo a asuntos cotidianos y a 
temas generales o relacionados con los 
propios intereses, estudios y ocupaciones, 
y un repertorio limitado de expresiones y 
modismos de uso frecuente. 

- Los animales de granja. LE p.30 
- Los animales salvajes. LE p.31 
- El medio ambiente. LE p.32 
- Los espacios naturales. LE p.32 

Patrones sonoros y ortografía Patrones sonoros y ortografía 

Utilizar las convenciones ortográficas, de 
puntuación y de formato más frecuentes 
con razonable corrección de modo que se 
comprenda el mensaje, aunque puede 
darse alguna influencia de la primera u 
otras lenguas; saber manejar los recursos 
básicos de procesamiento de textos para 
corregir los errores ortográficos de los 
textos que se producen en formato 
electrónico, y adaptarse a las 
convenciones comunes de escritura de 

- Signos de puntuación: signo de 
interrogación, de exclamación y 
puntos suspensivos. 
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textos en Internet (p. e. abreviaciones u 
otros en chats). 

COMPETENCIAS CLAVE 

Competencias 
(además de la competencia lingüística) 

Contenidos 

Competencia matemática y competencias 
básicas en ciencia y tecnología 

- Reconocer el impacto de la sociedad actual en la electricidad y la tecnología.  

Competencia digital - Realizar búsqueda de información por Internet.  

Aprender a aprender  
 

- Trabajar la capacidad de observación y de escucha.  
- Cuidar la pronunciación y la entonación. Implicarse en el aprendizaje.  
- Reflexionar sobre una regla gramatical. Comparar una estructura gramatical 
con su lengua materna.  

Competencias sociales y cívicas 
 

- Participar y respetar el turno de palabra de los demás.  
- Sentir curiosidad y respeto por la forma de ser de otras personas, por sus 
sentimientos. 
- Reconocer la importancia de la protección de los animales en peligro de 
extinción.  
- Valorar el cuidado y respeto por el medioambiente.  
- Ser capaz de expresar un arrepentimiento.  
- Expresar desaprobación reproche, indignación y enfado.  
- Valorar el trabajo y el esfuerzo de los compañeros, aprender a respetar el 
trabajo de los demás.  

Sentido de la iniciativa y espíritu 
emprendedor 

- Reflexionar y expresar su opinión sobre cómo sería la vida sin electricidad.  
- Conversar en francés.  
- Implicarse en el trabajo de aprendizaje. Ser capaz de trabajar en grupo. 
Organizar, negociar las tareas con el grupo.  

Conciencia y expresión cultural - Implicarse a través de la creación de ideas. Desarrollar su creatividad.  

 
  



Departamento de Francés 

 

160 
 

Unidad 3  

BLOQUE 1. COMPRENSIÓN DE TEXTOS ORALES 

Criterios de evaluación Estándares de aprendizaje Contenidos 

Comunicación: comprensión oral  Comunicación: comprensión oral 

Identificar el sentido general, la 
información esencial, los puntos 
principales y los detalles más relevantes en 
textos orales breves o de longitud media, 
claramente estructurados, y transmitidos 
de viva voz o por medios técnicos y 
articulados a una velocidad media, en un 
registro formal, informal o neutro, y que 
traten de aspectos concretos o abstractos 
de temas generales, sobre asuntos 
cotidianos en situaciones corrientes o 
menos habituales, o sobre los propios 
intereses en los ámbitos personal, público, 
educativo y ocupacional/laboral, siempre 
que las condiciones acústicas no 
distorsionen el mensaje y se pueda volver 
a escuchar lo dicho. 

1. Capta los puntos principales y 
detalles relevantes de mensajes 
grabados o de viva voz, claramente 
articulados, que contengan 
instrucciones, indicaciones u otra 
información, incluso de tipo técnico (p. 
e. en contestadores automáticos, o 
sobre cómo utilizar una máquina o 
dispositivo de uso menos habitual).  
2. Entiende lo que se le dice en 
transacciones y gestiones cotidianas y 
estructuradas (p. e. en bancos, tiendas, 
hoteles, restaurantes, transportes, 
centros educativos), o menos 
habituales (p. e. en una farmacia, un 
hospital, en una comisaría o un 
organismo público), si puede pedir 
confirmación de algunos detalles.  
3. Comprende, en una conversación 
informal en la que participa, 
explicaciones o justificaciones de 
puntos de vista y opiniones, sobre 
diversos asuntos de interés personal, 
cotidianos o menos habituales, 
articulados de manera clara, así como 
la formulación de hipótesis, la 
expresión de sentimientos y la 
descripción de aspectos abstractos de 
temas como, p. e., la música, el cine, la 
literatura o los temas de actualidad.  
4. Comprende, en una conversación 
formal o entrevista en la que participa, 
información relevante y detalles sobre 
asuntos prácticos relativos a 
actividades académicas u 
ocupacionales de carácter habitual y 
predecible, siempre que pueda pedir 
que se le repita, o que se reformule, 
aclare o elabore, algo de lo que se le ha 
dicho.  
5. Distingue, con apoyo visual o escrito, 
las ideas principales e información 
relevante en presentaciones o charlas 
bien estructuradas y de exposición 
clara sobre temas conocidos o de su 
interés relacionados con el ámbito 
educativo u ocupacional.  
6. Identifica aspectos significativos de 
noticias de televisión claramente 
articuladas, cuando hay apoyo visual 
que complemente el discurso, así como 
lo esencial de anuncios publicitarios, 

- Escucha y comprensión de un 
diálogo sobre cómo vivir sin dinero. LE 
p.44, act. 6 
- Escucha y comprensión de un 
diálogo en el que interactúan dos 
interlocutores. LE p.53, act. 4 

Estrategias de comprensión Estrategias de comprensión 

Conocer y saber aplicar las estrategias 
adecuadas para la comprensión del 
sentido general, la información esencial, 
los puntos e ideas principales o los detalles 
relevantes del texto. 

- Desarrollar la capacidad de memoria 
para recordar detalles de los diálogos, 
contestar preguntas. 
- Completar un diálogo con las 
palabras escuchadas. 

Aspectos socioculturales y 
sociolingüísticos 

Aspectos socioculturales y 
sociolingüísticos 

Conocer y utilizar para la comprensión del 
texto los aspectos socioculturales y 
sociolingüísticos relativos a la vida 
cotidiana (hábitos y actividades de 
estudio, trabajo y ocio), condiciones de 
vida (hábitat, estructura socio-
económica), relaciones interpersonales 
(generacionales, entre hombres y mujeres, 
en el ámbito educativo, ocupacional e 
institucional), comportamiento (posturas, 
expresiones faciales, uso de la voz, 
contacto visual, proxémica), y 
convenciones sociales (actitudes, valores). 

- La ciudad vs el campo. LE p.43 
- Vivir sin dinero. LE p.44 
- Vagabundos, personas “sin techo” y 
“sin papeles”. LE p.44 
- Las energías renovables. LE p.54-55 

Funciones comunicativas Funciones comunicativas 

Distinguir la función o funciones 
comunicativas más relevantes del texto y 
un repertorio de sus exponentes más 
comunes, así como patrones discursivos 
de uso frecuente relativos a la 
organización y ampliación o 
restructuración de la información (p. e. 
nueva frente a conocida; ejemplificación; 
resumen). 

- Articular el discurso: enumerar, dar 
alternativas, resumir, expresar la 
consecuencia y la oposición. LE p.52 
- Interactuar: comenzar e intervenir 
en una conversación, guardar y dar la 
palabra, terminar una conversación. 
LE p.53 

Patrones sintácticos y discursivos Patrones sintácticos y discursivos 
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Reconocer y aplicar a la comprensión del 
texto, los conocimientos sobre los 
constituyentes y la organización de 
patrones sintácticos y discursivos de uso 
frecuente en la comunicación oral, así 
como sus significados asociados (p. e. una 
estructura interrogativa para expresar 
sorpresa). 

series y películas bien estructurados y 
articulados con claridad, en una 
variedad estándar de la lengua, y 
cuando las imágenes faciliten la 
comprensión.  
 

- Los pronombres interrogativos 
invariables (simples y compuestos). LE 
p.48 
- Pronombres dobles. LE p.49 
- Estilo indirecto en presente. LE p.50 
- La interrogación indirecta en 
presente. LE p.50 
- Los verbos: s’asseoir, (con)vaincre y 
plaire. LE p.51 

Léxico de uso frecuente Léxico de uso frecuente 

Reconocer léxico oral de uso común 
relativo a asuntos cotidianos y a temas 
generales o relacionados con los propios 
intereses, estudios y ocupaciones, y un 
repertorio limitado de expresiones y 
modismos de uso frecuente cuando el 
contexto o el apoyo visual facilitan la 
comprensión. 

- Los sentimientos. LE p.46 
- El mundo del trabajo. LE p.46 

Patrones sonoros Patrones sonoros 

Discriminar patrones sonoros, acentuales, 
rítmicos y de entonación de uso común, y 
reconocer los significados e intenciones 
comunicativas generales relacionados con 
los mismos. 

- El acento agudo y el acento grave. LE 
p.47, act. 3 

BLOQUE 2. PRODUCCIÓN TEXTOS ORALES: EXPRESIÓN E INTERACCIÓN 

Criterios de evaluación Estándares de aprendizaje Contenidos 

Comunicación: producción  Comunicación: producción 

Expresión 
Producir textos breves o de longitud 
media, tanto en conversación cara a cara 
como por teléfono u otros medios 
técnicos, en un registro formal, neutro o 
informal, en los que se intercambian 
información, ideas y opiniones, se 
justifican de manera simple pero suficiente 
los motivos de acciones y planes, y se 
formulan hipótesis, aunque a veces haya 
titubeos para buscar expresiones, pausas 
para reformular y organizar el discurso y 
sea necesario repetir lo dicho para ayudar 
al interlocutor a comprender algunos 
detalles. 
 
Interacción 
Interactuar de manera sencilla pero 
efectiva en intercambios claramente 
estructurados, utilizando fórmulas o 
indicaciones habituales para tomar o ceder 
el turno de palabra, aunque se pueda 
necesitar la ayuda del interlocutor. 

1. Hace presentaciones breves, bien 
estructuradas, ensayadas previamente 
y con apoyo visual (p. e. PowerPoint), 
sobre aspectos concretos de temas 
académicos u ocupacionales de su 
interés, organizando la información 
básica de manera coherente, 
explicando las ideas principales 
brevemente y con claridad, y 
respondiendo a preguntas sencillas de 
los oyentes articuladas de manera clara 
y a velocidad media.  
2. Se desenvuelve adecuadamente en 
situaciones cotidianas y menos 
habituales que pueden surgir durante 
un viaje o estancia en otros países por 
motivos personales, educativos u 
ocupacionales (transporte, 
alojamiento, comidas, compras, 
estudios, trabajo, relaciones con las 
autoridades, salud, ocio), y sabe 
solicitar atención, información, ayuda o 
explicaciones, y hacer una reclamación 
o una gestión formal de manera 
sencilla pero correcta y adecuada al 
contexto.  
3. Participa adecuadamente en 
conversaciones informales cara a cara o 

Expresión 
- Hablar sobre la vida en el campo y 
en la ciudad. LE p.42, act. 1 
- Contestar a preguntas relacionadas 
con las energías renovables en nuestro 
país. LE p.55, act. 4 
 
Interacción 
- Interacción en grupos de tres usando 
las funciones y el léxico de la unidad, 
debate sobre los graffitis. LE p.53, act. 
5 

Estrategias de producción Estrategias de producción 

Conocer y saber aplicar las estrategias más 
adecuadas para producir textos orales 
monológicos o dialógicos breves o de 

- Reutilizar el vocabulario y las 
estructuras aprendidas para liberar 
poco a poco la expresión oral. 
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longitud media y de estructura simple y 
clara, explotando los recursos de los que se 
dispone y limitando la expresión a los 
mismos; recurriendo, entre otros, a 
procedimientos como la definición simple 
de elementos para los que no se tienen las 
palabras precisas, o comenzando de nuevo 
con una nueva estrategia cuando falla la 
comunicación. 

por teléfono u otros medios técnicos, 
sobre asuntos cotidianos o menos 
habituales, en las que intercambia 
información y expresa y justifica 
brevemente opiniones y puntos de 
vista; narra y describe de forma 
coherente hechos ocurridos en el 
pasado o planes de futuro reales o 
inventados; formula hipótesis; hace 
sugerencias; pide y da indicaciones o 
instrucciones con cierto detalle; 
expresa y justifica sentimientos, y 
describe aspectos concretos y 
abstractos de temas como, por 
ejemplo, la música, el cine, la literatura 
o los temas de actualidad.  
4. Toma parte en conversaciones 
formales, entrevistas y reuniones de 
carácter académico u ocupacional, 
sobre temas habituales en estos 
contextos, intercambiando información 
pertinente sobre hechos concretos, 
pidiendo y dando instrucciones o 
soluciones a problemas prácticos, 
planteando sus puntos de vista de 
manera sencilla y con claridad, y 
razonando y explicando brevemente y 
de manera coherente sus acciones, 
opiniones y planes.  
 

- Ayudarse de una estructura 
prestablecida para realizar un diálogo. 
 

Aspectos socioculturales y 
sociolingüísticos 

Aspectos socioculturales y 
sociolingüísticos 

Incorporar a la producción del texto oral 
monológico o dialógico los conocimientos 
socioculturales y sociolingüísticos 
adquiridos relativos a relaciones 
interpersonales y convenciones sociales 
en los ámbitos personal, público, 
educativo y ocupacional/laboral, 
seleccionando y aportando información 
necesaria y pertinente, ajustando de 
manera adecuada la expresión al 
destinatario, al propósito comunicativo, al 
tema tratado y al canal de comunicación, y 
expresando opiniones y puntos de vista 
con la cortesía necesaria. 

- La ciudad vs el campo. LE p.43 
- Vivir sin dinero. LE p.44 
- Vagabundos, personas “sin techo” y 
“sin papeles”. LE p.44 
- Las energías renovables. LE p.54-55 

Funciones comunicativas Funciones comunicativas 

Llevar a cabo las funciones requeridas por 
el propósito comunicativo, utilizando un 
repertorio de exponentes comunes de 
dichas funciones y los patrones discursivos 
habituales para iniciar y concluir el texto 
adecuadamente, organizar la información 
de manera clara, ampliarla con ejemplos o 
resumirla. 

- Articular el discurso: enumerar, dar 
alternativas, resumir, expresar la 
consecuencia y la oposición. LE p.52 
- Interactuar: comenzar e intervenir 
en una conversación, guardar y dar la 
palabra, terminar una conversación. 
LE p.53 

Patrones sintácticos y discursivos Patrones sintácticos y discursivos 

Mostrar un buen control, aunque con 
alguna influencia de la primera lengua u 
otras, sobre un amplio repertorio de 
estructuras sintácticas comunes, y 
seleccionar los elementos adecuados de 
coherencia y de cohesión textual para 
organizar el discurso de manera sencilla 
pero eficaz. 

- Los pronombres interrogativos 
invariables (simples y compuestos). LE 
p.48 
- Pronombres dobles. LE p.49 
- Estilo indirecto en presente. LE p.50 
- La interrogación indirecta en 
presente. LE p.50 
- Los verbos: s’asseoir, (con)vaincre y 
plaire. LE p.51 

Léxico de uso frecuente Léxico de uso frecuente 

Conocer y utilizar léxico oral de uso común 
relativo a asuntos cotidianos y a temas 
generales o relacionados con los propios 
intereses, estudios y ocupaciones, y un 
repertorio limitado de expresiones y 
modismos de uso frecuente. 

- Los sentimientos. LE p.46 
- El mundo del trabajo. LE p.46 

Patrones sonoros Patrones sonoros 

Pronunciar y entonar los enunciados de 
manera clara y comprensible, si bien los 
interlocutores pueden necesitar 
repeticiones si se trata de palabras y 

- El acento agudo y el acento grave. LE 
p.47, act. 3 
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estructuras poco frecuentes, en cuya 
articulación pueden cometerse errores 
que no interrumpan la comunicación.  
Mantener el ritmo del discurso con la 
fluidez suficiente para hacer comprensible 
el mensaje cuando las intervenciones son 
breves o de longitud media, aunque 
puedan producirse pausas, vacilaciones 
ocasionales o reformulaciones de lo que 
se quiere expresar en situaciones menos 
habituales o en intervenciones más 
largas.  

BLOQUE 3. COMPRENSIÓN DE TEXTOS ESCRITOS 

Criterios de evaluación Estándares de aprendizaje Contenidos 

Comunicación: comprensión   Comunicación: comprensión  

Identificar la información esencial, los 
puntos más relevantes y detalles 
importantes en textos, tanto en formato 
impreso como en soporte digital, breves o 
de longitud media y bien estructurados, 
escritos en un registro formal, informal o 
neutro, que traten de asuntos cotidianos o 
menos habituales, de temas de interés o 
relevantes para los propios estudios, 
ocupación o trabajo y que contengan 
estructuras y un léxico de uso común, 
tanto de carácter general como más 
específico. 

1. Identifica información relevante en 
instrucciones detalladas sobre el uso de 
aparatos, dispositivos o programas 
informáticos, y sobre la realización de 
actividades y normas de seguridad o de 
convivencia (p. e. en un evento 
cultural, o en una residencia de 
estudiantes).  
2. Entiende el sentido general, los 
puntos principales e información 
relevante de anuncios y 
comunicaciones de carácter público, 
institucional o corporativo claramente 
estructurados, relacionados con 
asuntos de su interés personal, 
académico u ocupacional (p. e. sobre 
cursos, becas, ofertas de trabajo).  
3. Comprende correspondencia 
personal, en cualquier soporte 
incluyendo foros online o blogs, en la 
que se describen con cierto detalle 
hechos y experiencias, impresiones y 
sentimientos; se narran hechos y 
experiencias, reales o imaginarios, y se 
intercambian información, ideas y 
opiniones sobre aspectos tanto 
abstractos como concretos de temas 
generales, conocidos o de su interés.  
4. Entiende lo suficiente de cartas, 
faxes o correos electrónicos de carácter 
formal, oficial o institucional como para 
poder reaccionar en consecuencia (p. e. 
si se le solicitan documentos para una 
estancia de estudios en el extranjero).  
5. Localiza con facilidad información 
específica de carácter concreto en 
textos periodísticos en cualquier 
soporte, bien estructurados y de 
extensión media, tales como noticias 
glosadas; reconoce ideas significativas 
de artículos divulgativos sencillos, e 
identifica las conclusiones principales 

- Comprender tres textos cortos sobre 
la vida en la ciudad y en el campo. LE 
p.42, act. 2 
- Leer y comprender un artículo sobre 
cómo vivir sin dinero. LE p.44, act. 5 
- Comprender una entrevista a una 
persona que ha decidido vivir sin 
dinero. LE p.44-45, act. 6-8 
- Leer y comprender un texto breve 
sobre las personas sin hogar. LE p.44 
- Comprender un texto sobre energías 
renovables. LE p.55, act. 1-3 

Estrategias de comprensión  Estrategias de comprensión 

Conocer y saber aplicar las estrategias 
más adecuadas para la comprensión del 
sentido general, la información esencial, 
los puntos e ideas principales o los 
detalles relevantes del texto. 

- Entender de forma global un texto 
para sacar de él informaciones más 
precisas. 
- Ordenar extractos de un textos. 
- Extraer información básica en un 
documento breve. 

Aspectos socioculturales y 
sociolingüísticos 

Aspectos socioculturales y 
sociolingüísticos 

Conocer, y utilizar para la comprensión del 
texto, los aspectos sociolingüísticos 
relativos a la vida cotidiana (hábitos y 
actividades de estudio, trabajo y ocio), 
condiciones de vida y entorno socio-
económico, relaciones interpersonales 
(generacionales, o en el ámbito educativo, 
ocupacional e institucional), y 
convenciones sociales (actitudes, valores), 
así como los aspectos culturales generales 
que permitan comprender información e 
ideas presentes en el texto. 

- La ciudad vs el campo. LE p.43 
- Vivir sin dinero. LE p.44 
- Vagabundos, personas “sin techo” y 
“sin papeles”. LE p.44 
- Las energías renovables. LE p.54-55 

Funciones comunicativas Funciones comunicativas 

Distinguir la función o funciones 
comunicativas más relevantes del texto y 
un repertorio de sus exponentes más 
comunes, así como patrones discursivos 

- Articular el discurso: enumerar, dar 
alternativas, resumir, expresar la 
consecuencia y la oposición. LE p.52 
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de uso frecuente relativos a la 
organización y ampliación o 
restructuración de la información (p. e. 
nueva frente a conocida; ejemplificación; 
resumen). 

en textos de carácter claramente 
argumentativo, siempre que pueda 
releer las secciones difíciles.  
6. Entiende información específica 
importante en páginas Web y otros 
materiales de referencia o consulta 
claramente estructurados (p. e. 
enciclopedias, diccionarios, 
monografías, presentaciones) sobre 
temas relativos a materias académicas 
o asuntos ocupacionales relacionados 
con su especialidad o con sus intereses.  
 

- Interactuar: comenzar e intervenir 
en una conversación, guardar y dar la 
palabra, terminar una conversación. 
LE p.53 

Patrones sintácticos y discursivos  Patrones sintácticos y discursivos 

Reconocer, y aplicar a la comprensión del 
texto, los constituyentes y la organización 
de estructuras sintácticas de uso frecuente 
en la comunicación escrita, así como sus 
significados asociados (p. e. una estructura 
interrogativa para expresar sorpresa). 

- Los pronombres interrogativos 
invariables (simples y compuestos). LE 
p.48 
- Pronombres dobles. LE p.49 
- Estilo indirecto en presente. LE p.50 
- La interrogación indirecta en 
presente. LE p.50 
- Los verbos: s’asseoir, (con)vaincre y 
plaire. LE p.51 

Léxico de uso frecuente Léxico de uso frecuente 

Reconocer léxico escrito de uso común 
relativo a asuntos cotidianos y a temas 
generales o relacionados con los propios 
intereses, estudios y ocupaciones, y un 
repertorio limitado de expresiones y 
modismos de uso frecuente cuando el 
contexto o el apoyo visual facilitan la 
comprensión. 

- Los sentimientos. LE p.46 
- El mundo del trabajo. LE p.46 

Patrones sonoros y ortográficos Patrones sonoros y ortografía 

Reconocer las principales convenciones de 
formato, tipográficas, ortográficas y de 
puntuación, así como abreviaturas y 
símbolos de uso común y más específico 
(p. e. &, ¥), y sus significados asociados. 

- Signos de puntuación: signo de 
interrogación, de exclamación y 
puntos suspensivos. 

BLOQUE 4. PRODUCCIÓN DE TEXTOS ESCRITOS EXPRESIÓN E INTERACCIÓN 

Criterios de evaluación Estándares de aprendizaje Contenidos 

Comunicación: Expresión  Comunicación: Expresión 

Escribir, en papel o en soporte electrónico, 
textos breves o de longitud media, 
coherentes y de estructura clara, sobre 
temas de interés personal, o asuntos 
cotidianos o menos habituales, en un 
registro formal, neutro o informal, 
utilizando adecuadamente los recursos de 
cohesión, las convenciones ortográficas y 
los signos de puntuación más comunes, y 
mostrando un control razonable de 
expresiones, estructuras y un léxico de uso 
frecuente, tanto de carácter general como 
más específico dentro de la propia área de 
especialización o de interés. 

1. Completa un cuestionario detallado 
con información personal, académica o 
laboral (p. e. para solicitar una beca).  
2. Escribe notas, anuncios, mensajes y 
comentarios breves, en cualquier 
soporte, en los que solicita y transmite 
información y opiniones sencillas y en 
los que resalta los aspectos que le 
resultan importantes (p. e. en una 
página Web), respetando las 
convenciones y normas de cortesía y de 
la netiqueta.  
3. Escribe, en un formato convencional, 
informes breves y sencillos en los que 
da información esencial sobre un tema 
académico, ocupacional, o menos 
habitual (p. e. un accidente), 
describiendo brevemente situaciones, 
personas, objetos y lugares; narrando 
acontecimientos en una clara secuencia 

- Actividad de escritura para reutilizar 
las expresiones y el vocabulario 
aprendido: reportar lo dicho por otra 
persona. LE p.50, act. 5 

Estrategias de producción Estrategias de producción 

Conocer, seleccionar y aplicar las 
estrategias más adecuadas para elaborar 
textos escritos breves o de media longitud, 
p. e. refraseando estructuras a partir de 
otros textos de características y propósitos 

- Escribir textos breves y simples para 
reportar lo dicho por otra persona 
utilizando palabras ya trabajadas. 



Departamento de Francés 

 

165 
 

comunicativos similares, o redactando 
borradores previos. 

lineal, y explicando de manera sencilla 
los motivos de ciertas acciones.  
4. Escribe correspondencia personal y 
participa en foros, blogs y chats en los 
que describe experiencias, impresiones 
y sentimientos; narra, de forma lineal y 
coherente, hechos relacionados con su 
ámbito de interés, actividades y 
experiencias pasadas (p. e. sobre un 
viaje, un acontecimiento importante, 
un libro, una película), o hechos 
imaginarios; e intercambia información 
e ideas sobre temas concretos, 
señalando los aspectos que le parecen 
importantes y justificando brevemente 
sus opiniones sobre los mismos.  
5. Escribe correspondencia formal 
básica, dirigida a instituciones públicas 
o privadas o entidades comerciales, 
fundamentalmente destinada a pedir o 
dar información, solicitar un servicio o 
realizar una reclamación u otra gestión 
sencilla, observando las convenciones 
formales y normas de cortesía usuales 
en este tipo de textos.  
 

Aspectos socioculturales y 
sociolingüísticos 

Aspectos socioculturales y 
sociolingüísticos 

Incorporar a la producción del texto 
escrito los conocimientos socioculturales y 
sociolingüísticos adquiridos relativos a 
relaciones interpersonales y convenciones 
sociales en los ámbitos personal, público, 
educativo y ocupacional/laboral, 
seleccionando y aportando información 
necesaria y pertinente, ajustando de 
manera adecuada la expresión al 
destinatario, al propósito comunicativo, al 
tema tratado y al soporte textual, y 
expresando opiniones y puntos de vista 
con la cortesía necesaria. 

- La ciudad vs el campo. LE p.43 
- Vivir sin dinero. LE p.44 
- Vagabundos, personas “sin techo” y 
“sin papeles”. LE p.44 
- Las energías renovables. LE p.54-55 

Funciones comunicativas Funciones comunicativas 

Llevar a cabo las funciones requeridas por 
el propósito comunicativo, utilizando un 
repertorio de exponentes comunes de 
dichas funciones y los patrones discursivos 
habituales para iniciar y concluir el texto 
escrito adecuadamente, organizar la 
información de manera clara, ampliarla 
con ejemplos o resumirla. 

- Articular el discurso: enumerar, dar 
alternativas, resumir, expresar la 
consecuencia y la oposición. LE p.52 
- Interactuar: comenzar e intervenir 
en una conversación, guardar y dar la 
palabra, terminar una conversación. 
LE p.53 

Patrones sintácticos y discursivos Patrones sintácticos y discursivos 

Mostrar un buen control, aunque con 
alguna influencia de la primera lengua u 
otras, sobre un amplio repertorio de 
estructuras sintácticas comunes, y 
seleccionar los elementos adecuados de 
coherencia y de cohesión textual para 
organizar el discurso de manera sencilla 
pero eficaz. 

- Los pronombres interrogativos 
invariables (simples y compuestos). LE 
p.48 
- Pronombres dobles. LE p.49 
- Estilo indirecto en presente. LE p.50 
- La interrogación indirecta en 
presente. LE p.50 
- Los verbos: s’asseoir, (con)vaincre y 
plaire. LE p.51 

Léxico de uso frecuente Léxico de uso frecuente 

Conocer y utilizar léxico escrito de uso 
común relativo a asuntos cotidianos y a 
temas generales o relacionados con los 
propios intereses, estudios y ocupaciones, 
y un repertorio limitado de expresiones y 
modismos de uso frecuente. 

- Los sentimientos. LE p.46 
- El mundo del trabajo. LE p.46 

Patrones sonoros y ortografía Patrones sonoros y ortografía 

Utilizar las convenciones ortográficas, de 
puntuación y de formato más frecuentes 
con razonable corrección de modo que se 
comprenda el mensaje, aunque puede 
darse alguna influencia de la primera u 
otras lenguas; saber manejar los recursos 
básicos de procesamiento de textos para 
corregir los errores ortográficos de los 
textos que se producen en formato 
electrónico, y adaptarse a las 
convenciones comunes de escritura de 

- Signos de puntuación: signo de 
interrogación, de exclamación y 
puntos suspensivos. 



Departamento de Francés 

 

166 
 

textos en Internet (p. e. abreviaciones u 
otros en chats). 

COMPETENCIAS CLAVE 

Competencias 
(además de la competencia lingüística) 

Contenidos 

Aprender a aprender  
 

- Cuidar la pronunciación y la entonación. Implicarse en el aprendizaje. 
- Reflexionar sobre una regla gramatical. Comparar una estructura gramatical 
con su lengua materna. 

Competencias sociales y cívicas 
 

- Participar y respetar el turno de palabra de los demás. 
- Sentir curiosidad y respeto por la forma de ser y vivir de otras personas. 
- Valorar la solidaridad hacia los colectivos desfavorecidos. 
- Reconocer la importancia de un consumo responsable de energía y del 
empleo de energías renovables. 
- Compartir y valorar las normas de cortesía. 

Sentido de la iniciativa y espíritu 
emprendedor 

- Reflexionar y expresar su opinión sobre sobre la vida en el campo y en la 
ciudad. 
- Conversar en francés. 

Conciencia y expresión cultural - Reconocer el valor artístico de los graffitis. 
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Unidad 4  

BLOQUE 1. COMPRENSIÓN DE TEXTOS ORALES 

Criterios de evaluación Estándares de aprendizaje Contenidos 

Comunicación: comprensión oral  Comunicación: comprensión oral 

Identificar el sentido general, la 
información esencial, los puntos 
principales y los detalles más relevantes en 
textos orales breves o de longitud media, 
claramente estructurados, y transmitidos 
de viva voz o por medios técnicos y 
articulados a una velocidad media, en un 
registro formal, informal o neutro, y que 
traten de aspectos concretos o abstractos 
de temas generales, sobre asuntos 
cotidianos en situaciones corrientes o 
menos habituales, o sobre los propios 
intereses en los ámbitos personal, público, 
educativo y ocupacional/laboral, siempre 
que las condiciones acústicas no 
distorsionen el mensaje y se pueda volver 
a escuchar lo dicho. 

1. Capta los puntos principales y 
detalles relevantes de mensajes 
grabados o de viva voz, claramente 
articulados, que contengan 
instrucciones, indicaciones u otra 
información, incluso de tipo técnico (p. 
e. en contestadores automáticos, o 
sobre cómo utilizar una máquina o 
dispositivo de uso menos habitual).  
2. Entiende lo que se le dice en 
transacciones y gestiones cotidianas y 
estructuradas (p. e. en bancos, tiendas, 
hoteles, restaurantes, transportes, 
centros educativos), o menos 
habituales (p. e. en una farmacia, un 
hospital, en una comisaría o un 
organismo público), si puede pedir 
confirmación de algunos detalles.  
3. Comprende, en una conversación 
informal en la que participa, 
explicaciones o justificaciones de 
puntos de vista y opiniones, sobre 
diversos asuntos de interés personal, 
cotidianos o menos habituales, 
articulados de manera clara, así como 
la formulación de hipótesis, la 
expresión de sentimientos y la 
descripción de aspectos abstractos de 
temas como, p. e., la música, el cine, la 
literatura o los temas de actualidad.  
4. Comprende, en una conversación 
formal o entrevista en la que participa, 
información relevante y detalles sobre 
asuntos prácticos relativos a 
actividades académicas u 
ocupacionales de carácter habitual y 
predecible, siempre que pueda pedir 
que se le repita, o que se reformule, 
aclare o elabore, algo de lo que se le ha 
dicho.  
5. Distingue, con apoyo visual o escrito, 
las ideas principales e información 
relevante en presentaciones o charlas 
bien estructuradas y de exposición 
clara sobre temas conocidos o de su 
interés relacionados con el ámbito 
educativo u ocupacional.  
6. Identifica aspectos significativos de 
noticias de televisión claramente 
articuladas, cuando hay apoyo visual 
que complemente el discurso, así como 
lo esencial de anuncios publicitarios, 
series y películas bien estructurados y 
articulados con claridad, en una 

- Escucha y comprensión de un 
programa sobre un libro donde se 
habla de los insectos como alimento 
del futuro. LE p.58, act. 6 
- Escuchar a varias personas que 
expresan sentimientos negativos. LE 
p.69, act. 6 
- Visionar un vídeo y realizar 
actividades de comprensión. LE p.70-
71, act. 2-6 

Estrategias de comprensión Estrategias de comprensión 

Conocer y saber aplicar las estrategias 
adecuadas para la comprensión del 
sentido general, la información esencial, 
los puntos e ideas principales o los detalles 
relevantes del texto. 

- Desarrollar la capacidad de memoria 
para recordar detalles de los diálogos, 
contestar preguntas. 
- Identificar el sentido general y la 
información más relevante en un 
diálogo simple. 
- Entrenarse en la comprensión oral. 
 

Aspectos socioculturales y 
sociolingüísticos 

Aspectos socioculturales y 
sociolingüísticos 

Conocer y utilizar para la comprensión del 
texto los aspectos socioculturales y 
sociolingüísticos relativos a la vida 
cotidiana (hábitos y actividades de 
estudio, trabajo y ocio), condiciones de 
vida (hábitat, estructura socio-
económica), relaciones interpersonales 
(generacionales, entre hombres y mujeres, 
en el ámbito educativo, ocupacional e 
institucional), comportamiento (posturas, 
expresiones faciales, uso de la voz, 
contacto visual, proxémica), y 
convenciones sociales (actitudes, valores). 

- Estereotipos sobre los franceses. LE 
p.56-57 
- Insectos, el alimento del futuro. LE 
p.58 

Funciones comunicativas Funciones comunicativas 

Distinguir la función o funciones 
comunicativas más relevantes del texto y 
un repertorio de sus exponentes más 
comunes, así como patrones discursivos 
de uso frecuente relativos a la 
organización y ampliación o 
restructuración de la información (p. e. 
nueva frente a conocida; ejemplificación; 
resumen). 

- Hablar de proyectos para el futuro. 
LE p.68 
- Expresar la decepción, el disgusto y 
el enfado. LE p.69 
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Patrones sintácticos y discursivos variedad estándar de la lengua, y 
cuando las imágenes faciliten la 
comprensión.  
 

Patrones sintácticos y discursivos 

Reconocer y aplicar a la comprensión del 
texto, los conocimientos sobre los 
constituyentes y la organización de 
patrones sintácticos y discursivos de uso 
frecuente en la comunicación oral, así 
como sus significados asociados (p. e. una 
estructura interrogativa para expresar 
sorpresa). 

- La hipótesis con si. LE p.64 
- El futuro en pasado. LE p.65 
- El pronombre en. LE p.65 
- Los pronombres indefinidos: chaque 
/ tout / tous les / chacun. LE p.66 
- El plural de palabras compuestas. LE 
p.66 
- Los verbos: boire y rire. LE p.67 

Léxico de uso frecuente Léxico de uso frecuente 

Reconocer léxico oral de uso común 
relativo a asuntos cotidianos y a temas 
generales o relacionados con los propios 
intereses, estudios y ocupaciones, y un 
repertorio limitado de expresiones y 
modismos de uso frecuente cuando el 
contexto o el apoyo visual facilitan la 
comprensión. 

- Las frutas. LE p.60 
- Las verduras. LE p.61 
- Los insectos. LE p.62 

Patrones sonoros Patrones sonoros 

Discriminar patrones sonoros, acentuales, 
rítmicos y de entonación de uso común, y 
reconocer los significados e intenciones 
comunicativas generales relacionados con 
los mismos. 

- El acento circunflejo. LE p.63, act. 4 
- La diéresis. LE p.63, act. 5 

BLOQUE 2. PRODUCCIÓN TEXTOS ORALES: EXPRESIÓN E INTERACCIÓN 

Criterios de evaluación Estándares de aprendizaje Contenidos 

Comunicación: producción  Comunicación: producción 

Expresión 
Producir textos breves o de longitud 
media, tanto en conversación cara a cara 
como por teléfono u otros medios 
técnicos, en un registro formal, neutro o 
informal, en los que se intercambian 
información, ideas y opiniones, se 
justifican de manera simple pero suficiente 
los motivos de acciones y planes, y se 
formulan hipótesis, aunque a veces haya 
titubeos para buscar expresiones, pausas 
para reformular y organizar el discurso y 
sea necesario repetir lo dicho para ayudar 
al interlocutor a comprender algunos 
detalles. 
 
Interacción 
Interactuar de manera sencilla pero 
efectiva en intercambios claramente 
estructurados, utilizando fórmulas o 
indicaciones habituales para tomar o ceder 
el turno de palabra, aunque se pueda 
necesitar la ayuda del interlocutor. 

1. Hace presentaciones breves, bien 
estructuradas, ensayadas previamente 
y con apoyo visual (p. e. PowerPoint), 
sobre aspectos concretos de temas 
académicos u ocupacionales de su 
interés, organizando la información 
básica de manera coherente, 
explicando las ideas principales 
brevemente y con claridad, y 
respondiendo a preguntas sencillas de 
los oyentes articuladas de manera clara 
y a velocidad media.  
2. Se desenvuelve adecuadamente en 
situaciones cotidianas y menos 
habituales que pueden surgir durante 
un viaje o estancia en otros países por 
motivos personales, educativos u 
ocupacionales (transporte, 
alojamiento, comidas, compras, 
estudios, trabajo, relaciones con las 
autoridades, salud, ocio), y sabe 
solicitar atención, información, ayuda o 
explicaciones, y hacer una reclamación 
o una gestión formal de manera 
sencilla pero correcta y adecuada al 
contexto.  
3. Participa adecuadamente en 
conversaciones informales cara a cara o 

Expresión 
- Hablar sobre los estereotipos de 
algunos países. LE p.56, act. 1 
- Presentar su programa para ser 
delegado de clase. LE p.68, act. 4 
- Hablar de sus objetivos escolares y/o 
profesionales. LE p.68, act. 5 
- Contar lo ocurrido en el vídeo. LE 
p.71, act. 8 
 

Estrategias de producción Estrategias de producción 

Conocer y saber aplicar las estrategias más 
adecuadas para producir textos orales 
monológicos o dialógicos breves o de 

- Reutilizar el vocabulario y las 
estructuras aprendidas para liberar 
poco a poco la expresión oral. 
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longitud media y de estructura simple y 
clara, explotando los recursos de los que se 
dispone y limitando la expresión a los 
mismos; recurriendo, entre otros, a 
procedimientos como la definición simple 
de elementos para los que no se tienen las 
palabras precisas, o comenzando de nuevo 
con una nueva estrategia cuando falla la 
comunicación. 

por teléfono u otros medios técnicos, 
sobre asuntos cotidianos o menos 
habituales, en las que intercambia 
información y expresa y justifica 
brevemente opiniones y puntos de 
vista; narra y describe de forma 
coherente hechos ocurridos en el 
pasado o planes de futuro reales o 
inventados; formula hipótesis; hace 
sugerencias; pide y da indicaciones o 
instrucciones con cierto detalle; 
expresa y justifica sentimientos, y 
describe aspectos concretos y 
abstractos de temas como, por 
ejemplo, la música, el cine, la literatura 
o los temas de actualidad.  
4. Toma parte en conversaciones 
formales, entrevistas y reuniones de 
carácter académico u ocupacional, 
sobre temas habituales en estos 
contextos, intercambiando información 
pertinente sobre hechos concretos, 
pidiendo y dando instrucciones o 
soluciones a problemas prácticos, 
planteando sus puntos de vista de 
manera sencilla y con claridad, y 
razonando y explicando brevemente y 
de manera coherente sus acciones, 
opiniones y planes.  
 

- Reutilizar las estructuras vistas de 
forma creativa. 

Aspectos socioculturales y 
sociolingüísticos 

Aspectos socioculturales y 
sociolingüísticos 

Incorporar a la producción del texto oral 
monológico o dialógico los conocimientos 
socioculturales y sociolingüísticos 
adquiridos relativos a relaciones 
interpersonales y convenciones sociales 
en los ámbitos personal, público, 
educativo y ocupacional/laboral, 
seleccionando y aportando información 
necesaria y pertinente, ajustando de 
manera adecuada la expresión al 
destinatario, al propósito comunicativo, al 
tema tratado y al canal de comunicación, y 
expresando opiniones y puntos de vista 
con la cortesía necesaria. 

- Estereotipos sobre los franceses. LE 
p.56-57 
- Insectos, el alimento del futuro. LE 
p.58 

Funciones comunicativas Funciones comunicativas 

Llevar a cabo las funciones requeridas por 
el propósito comunicativo, utilizando un 
repertorio de exponentes comunes de 
dichas funciones y los patrones discursivos 
habituales para iniciar y concluir el texto 
adecuadamente, organizar la información 
de manera clara, ampliarla con ejemplos o 
resumirla. 

- Hablar de proyectos para el futuro. 
LE p.68 
- Expresar la decepción, el disgusto y 
el enfado. LE p.69 

Patrones sintácticos y discursivos Patrones sintácticos y discursivos 

Mostrar un buen control, aunque con 
alguna influencia de la primera lengua u 
otras, sobre un amplio repertorio de 
estructuras sintácticas comunes, y 
seleccionar los elementos adecuados de 
coherencia y de cohesión textual para 
organizar el discurso de manera sencilla 
pero eficaz. 

- La hipótesis con si. LE p.64 
- El futuro en pasado. LE p.65 
- El pronombre en. LE p.65 
- Los pronombres indefinidos: chaque 
/ tout / tous les / chacun. LE p.66 
- El plural de palabras compuestas. LE 
p.66 
- Los verbos: boire y rire. LE p.67 

Léxico de uso frecuente Léxico de uso frecuente 

Conocer y utilizar léxico oral de uso común 
relativo a asuntos cotidianos y a temas 
generales o relacionados con los propios 
intereses, estudios y ocupaciones, y un 
repertorio limitado de expresiones y 
modismos de uso frecuente. 

- Las frutas. LE p.60 
- Las verduras. LE p.61 
- Los insectos. LE p.62 

Patrones sonoros Patrones sonoros 

Pronunciar y entonar los enunciados de 
manera clara y comprensible, si bien los 
interlocutores pueden necesitar 
repeticiones si se trata de palabras y 
estructuras poco frecuentes, en cuya 

- El acento circunflejo. LE p.63, act. 4 
- La diéresis. LE p.63, act. 5 
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articulación pueden cometerse errores 
que no interrumpan la comunicación.  
Mantener el ritmo del discurso con la 
fluidez suficiente para hacer comprensible 
el mensaje cuando las intervenciones son 
breves o de longitud media, aunque 
puedan producirse pausas, vacilaciones 
ocasionales o reformulaciones de lo que 
se quiere expresar en situaciones menos 
habituales o en intervenciones más 
largas.  

BLOQUE 3. COMPRENSIÓN DE TEXTOS ESCRITOS 

Criterios de evaluación Estándares de aprendizaje Contenidos 

Comunicación: comprensión   Comunicación: comprensión  

Identificar la información esencial, los 
puntos más relevantes y detalles 
importantes en textos, tanto en formato 
impreso como en soporte digital, breves o 
de longitud media y bien estructurados, 
escritos en un registro formal, informal o 
neutro, que traten de asuntos cotidianos o 
menos habituales, de temas de interés o 
relevantes para los propios estudios, 
ocupación o trabajo y que contengan 
estructuras y un léxico de uso común, 
tanto de carácter general como más 
específico. 

1. Identifica información relevante en 
instrucciones detalladas sobre el uso de 
aparatos, dispositivos o programas 
informáticos, y sobre la realización de 
actividades y normas de seguridad o de 
convivencia (p. e. en un evento 
cultural, o en una residencia de 
estudiantes).  
2. Entiende el sentido general, los 
puntos principales e información 
relevante de anuncios y 
comunicaciones de carácter público, 
institucional o corporativo claramente 
estructurados, relacionados con 
asuntos de su interés personal, 
académico u ocupacional (p. e. sobre 
cursos, becas, ofertas de trabajo).  
3. Comprende correspondencia 
personal, en cualquier soporte 
incluyendo foros online o blogs, en la 
que se describen con cierto detalle 
hechos y experiencias, impresiones y 
sentimientos; se narran hechos y 
experiencias, reales o imaginarios, y se 
intercambian información, ideas y 
opiniones sobre aspectos tanto 
abstractos como concretos de temas 
generales, conocidos o de su interés.  
4. Entiende lo suficiente de cartas, 
faxes o correos electrónicos de carácter 
formal, oficial o institucional como para 
poder reaccionar en consecuencia (p. e. 
si se le solicitan documentos para una 
estancia de estudios en el extranjero).  
5. Localiza con facilidad información 
específica de carácter concreto en 
textos periodísticos en cualquier 
soporte, bien estructurados y de 
extensión media, tales como noticias 
glosadas; reconoce ideas significativas 
de artículos divulgativos sencillos, e 
identifica las conclusiones principales 
en textos de carácter claramente 

- Comprender un texto corto sobre 
algunos estereotipos de los franceses. 
LE p.56-57, act. 2 
- Leer y comprender un menú hecho 
de insectos. LE p.58, act. 5 
- Comprender un diálogo sobre un 
libro sobre los insectos como alimento 
del futuro. LE p.59, act. 7 
- Comprender una entrevista a un 
chef sobre la cocina con insectos. LE 
p.68, act. 1-2 

Estrategias de comprensión  Estrategias de comprensión 

Conocer y saber aplicar las estrategias 
más adecuadas para la comprensión del 
sentido general, la información esencial, 
los puntos e ideas principales o los 
detalles relevantes del texto. 

- Entender de forma global un texto 
para sacar de él informaciones más 
precisas.  
- Extraer información básica en un 
documento breve. 

Aspectos socioculturales y 
sociolingüísticos 

Aspectos socioculturales y 
sociolingüísticos 

Conocer, y utilizar para la comprensión del 
texto, los aspectos sociolingüísticos 
relativos a la vida cotidiana (hábitos y 
actividades de estudio, trabajo y ocio), 
condiciones de vida y entorno socio-
económico, relaciones interpersonales 
(generacionales, o en el ámbito educativo, 
ocupacional e institucional), y 
convenciones sociales (actitudes, valores), 
así como los aspectos culturales generales 
que permitan comprender información e 
ideas presentes en el texto. 

- Estereotipos sobre los franceses. LE 
p.56-57 
- Insectos, el alimento del futuro. LE 
p.58 

Funciones comunicativas Funciones comunicativas 

Distinguir la función o funciones 
comunicativas más relevantes del texto y 
un repertorio de sus exponentes más 
comunes, así como patrones discursivos 
de uso frecuente relativos a la 
organización y ampliación o 

- Hablar de proyectos para el futuro. 
LE p.68 
- Expresar la decepción, el disgusto y 
el enfado. LE p.69 
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restructuración de la información (p. e. 
nueva frente a conocida; ejemplificación; 
resumen). 

argumentativo, siempre que pueda 
releer las secciones difíciles.  
6. Entiende información específica 
importante en páginas Web y otros 
materiales de referencia o consulta 
claramente estructurados (p. e. 
enciclopedias, diccionarios, 
monografías, presentaciones) sobre 
temas relativos a materias académicas 
o asuntos ocupacionales relacionados 
con su especialidad o con sus intereses.  
 

Patrones sintácticos y discursivos  Patrones sintácticos y discursivos 

Reconocer, y aplicar a la comprensión del 
texto, los constituyentes y la organización 
de estructuras sintácticas de uso frecuente 
en la comunicación escrita, así como sus 
significados asociados (p. e. una estructura 
interrogativa para expresar sorpresa). 

- La hipótesis con si. LE p.64 
- El futuro en pasado. LE p.65 
- El pronombre en. LE p.65 
- Los pronombres indefinidos: chaque 
/ tout / tous les / chacun. LE p.66 
- El plural de palabras compuestas. LE 
p.66 
- Los verbos: boire y rire. LE p.67 

Léxico de uso frecuente Léxico de uso frecuente 

Reconocer léxico escrito de uso común 
relativo a asuntos cotidianos y a temas 
generales o relacionados con los propios 
intereses, estudios y ocupaciones, y un 
repertorio limitado de expresiones y 
modismos de uso frecuente cuando el 
contexto o el apoyo visual facilitan la 
comprensión. 

- Las frutas. LE p.60 
- Las verduras. LE p.61 
- Los insectos. LE p.62 

Patrones sonoros y ortográficos Patrones sonoros y ortografía 

Reconocer las principales convenciones de 
formato, tipográficas, ortográficas y de 
puntuación, así como abreviaturas y 
símbolos de uso común y más específico 
(p. e. &, ¥), y sus significados asociados. 

- El acento circunflejo. LE p.63, act. 4 
- La diéresis. LE p.63, act. 5 

BLOQUE 4. PRODUCCIÓN DE TEXTOS ESCRITOS EXPRESIÓN E INTERACCIÓN 

Criterios de evaluación Estándares de aprendizaje Contenidos 

Comunicación: Expresión  Comunicación: Expresión 

Escribir, en papel o en soporte electrónico, 
textos breves o de longitud media, 
coherentes y de estructura clara, sobre 
temas de interés personal, o asuntos 
cotidianos o menos habituales, en un 
registro formal, neutro o informal, 
utilizando adecuadamente los recursos de 
cohesión, las convenciones ortográficas y 
los signos de puntuación más comunes, y 
mostrando un control razonable de 
expresiones, estructuras y un léxico de uso 
frecuente, tanto de carácter general como 
más específico dentro de la propia área de 
especialización o de interés. 

1. Completa un cuestionario detallado 
con información personal, académica o 
laboral (p. e. para solicitar una beca).  
2. Escribe notas, anuncios, mensajes y 
comentarios breves, en cualquier 
soporte, en los que solicita y transmite 
información y opiniones sencillas y en 
los que resalta los aspectos que le 
resultan importantes (p. e. en una 
página Web), respetando las 
convenciones y normas de cortesía y de 
la netiqueta.  
3. Escribe, en un formato convencional, 
informes breves y sencillos en los que 
da información esencial sobre un tema 
académico, ocupacional, o menos 
habitual (p. e. un accidente), 
describiendo brevemente situaciones, 
personas, objetos y lugares; narrando 
acontecimientos en una clara secuencia 
lineal, y explicando de manera sencilla 
los motivos de ciertas acciones.  

- Actividad de escritura para reutilizar 
las expresiones y el vocabulario 
aprendido: escribir cinco estereotipos 
de su país. LE p.57, act. 4 
- Escribir un programa para 
presentarse como delegado de curso. 
LE p.68, act. 4 
- Escribir un diálogo siguiendo las 
indicaciones. LE p.69, act.8 
 

Estrategias de producción Estrategias de producción 

Conocer, seleccionar y aplicar las 
estrategias más adecuadas para elaborar 
textos escritos breves o de media longitud, 
p. e. refraseando estructuras a partir de 
otros textos de características y propósitos 
comunicativos similares, o redactando 
borradores previos. 

- Escribir textos breves y simples para 
hablar de proyectos futuros utilizando 
palabras ya trabajadas. 
- Reutilizar el léxico y las reglas 
gramaticales para realizar un proyecto 
por grupos: un artículo sobre los 
estereotipos de varios países. 
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Aspectos socioculturales y 
sociolingüísticos 

4. Escribe correspondencia personal y 
participa en foros, blogs y chats en los 
que describe experiencias, impresiones 
y sentimientos; narra, de forma lineal y 
coherente, hechos relacionados con su 
ámbito de interés, actividades y 
experiencias pasadas (p. e. sobre un 
viaje, un acontecimiento importante, 
un libro, una película), o hechos 
imaginarios; e intercambia información 
e ideas sobre temas concretos, 
señalando los aspectos que le parecen 
importantes y justificando brevemente 
sus opiniones sobre los mismos.  
5. Escribe correspondencia formal 
básica, dirigida a instituciones públicas 
o privadas o entidades comerciales, 
fundamentalmente destinada a pedir o 
dar información, solicitar un servicio o 
realizar una reclamación u otra gestión 
sencilla, observando las convenciones 
formales y normas de cortesía usuales 
en este tipo de textos.  
 

Aspectos socioculturales y 
sociolingüísticos 

Incorporar a la producción del texto 
escrito los conocimientos socioculturales y 
sociolingüísticos adquiridos relativos a 
relaciones interpersonales y convenciones 
sociales en los ámbitos personal, público, 
educativo y ocupacional/laboral, 
seleccionando y aportando información 
necesaria y pertinente, ajustando de 
manera adecuada la expresión al 
destinatario, al propósito comunicativo, al 
tema tratado y al soporte textual, y 
expresando opiniones y puntos de vista 
con la cortesía necesaria. 

- Estereotipos sobre los franceses. LE 
p.56-57 
- Insectos, el alimento del futuro. LE 
p.58 

Funciones comunicativas Funciones comunicativas 

Llevar a cabo las funciones requeridas por 
el propósito comunicativo, utilizando un 
repertorio de exponentes comunes de 
dichas funciones y los patrones discursivos 
habituales para iniciar y concluir el texto 
escrito adecuadamente, organizar la 
información de manera clara, ampliarla 
con ejemplos o resumirla. 

- Hablar de proyectos para el futuro. 
LE p.68 
- Expresar la decepción, el disgusto y 
el enfado. LE p.69 

Patrones sintácticos y discursivos Patrones sintácticos y discursivos 

Mostrar un buen control, aunque con 
alguna influencia de la primera lengua u 
otras, sobre un amplio repertorio de 
estructuras sintácticas comunes, y 
seleccionar los elementos adecuados de 
coherencia y de cohesión textual para 
organizar el discurso de manera sencilla 
pero eficaz. 

- La hipótesis con si. LE p.64 
- El futuro en pasado. LE p.65 
- El pronombre en. LE p.65 
- Los pronombres indefinidos: chaque 
/ tout / tous les / chacun. LE p.66 
- El plural de palabras compuestas. LE 
p.66 
- Los verbos: boire y rire. LE p.67 

Léxico de uso frecuente Léxico de uso frecuente 

Conocer y utilizar léxico escrito de uso 
común relativo a asuntos cotidianos y a 
temas generales o relacionados con los 
propios intereses, estudios y ocupaciones, 
y un repertorio limitado de expresiones y 
modismos de uso frecuente. 

- Las frutas. LE p.60 
- Las verduras. LE p.61 
- Los insectos. LE p.62 

Patrones sonoros y ortografía Patrones sonoros y ortografía 

Utilizar las convenciones ortográficas, de 
puntuación y de formato más frecuentes 
con razonable corrección de modo que se 
comprenda el mensaje, aunque puede 
darse alguna influencia de la primera u 
otras lenguas; saber manejar los recursos 
básicos de procesamiento de textos para 
corregir los errores ortográficos de los 
textos que se producen en formato 
electrónico, y adaptarse a las 
convenciones comunes de escritura de 
textos en Internet (p. e. abreviaciones u 
otros en chats). 

- El acento circunflejo. LE p.63, act. 4 
- La diéresis. LE p.63, act. 5 

COMPETENCIAS CLAVE 
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Competencias 
(además de la competencia lingüística) 

Contenidos 

Aprender a aprender  
 

- Cuidar la pronunciación y la entonación. Implicarse en el aprendizaje. 
- Reflexionar sobre una regla gramatical. Comparar una estructura gramatical 
con su lengua materna. 

Competencias sociales y cívicas 
 

- Sentir curiosidad y respeto por la forma de ser de otras personas, por sus 
sentimientos. 
- Saber distinguir y evitar el uso estereotipos sobre otras personas. 
- Expresar la decepción, el disgusto y el enfado. 
- Comprender el menú de un restaurante. 
- Comparar las costumbres del propio país con las de otros, respetarlas y 
desarrollar respeto por las diferencias y tolerancia. 

Sentido de la iniciativa y espíritu 
emprendedor 

- Elaborar un plan de acción para mejorar la vida escolar y presentarlo a sus 
compañeros. 
- Hablar de sus objetivos escolares y/o profesionales. 

Conciencia y expresión cultural - Descubrir estereotipos sobre los franceses. 
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Unidad 5  

BLOQUE 1. COMPRENSIÓN DE TEXTOS ORALES 

Criterios de evaluación Estándares de aprendizaje Contenidos 

Comunicación: comprensión oral  Comunicación: comprensión oral 

Identificar el sentido general, la 
información esencial, los puntos 
principales y los detalles más relevantes en 
textos orales breves o de longitud media, 
claramente estructurados, y transmitidos 
de viva voz o por medios técnicos y 
articulados a una velocidad media, en un 
registro formal, informal o neutro, y que 
traten de aspectos concretos o abstractos 
de temas generales, sobre asuntos 
cotidianos en situaciones corrientes o 
menos habituales, o sobre los propios 
intereses en los ámbitos personal, público, 
educativo y ocupacional/laboral, siempre 
que las condiciones acústicas no 
distorsionen el mensaje y se pueda volver 
a escuchar lo dicho. 

1. Capta los puntos principales y 
detalles relevantes de mensajes 
grabados o de viva voz, claramente 
articulados, que contengan 
instrucciones, indicaciones u otra 
información, incluso de tipo técnico (p. 
e. en contestadores automáticos, o 
sobre cómo utilizar una máquina o 
dispositivo de uso menos habitual).  
2. Entiende lo que se le dice en 
transacciones y gestiones cotidianas y 
estructuradas (p. e. en bancos, tiendas, 
hoteles, restaurantes, transportes, 
centros educativos), o menos 
habituales (p. e. en una farmacia, un 
hospital, en una comisaría o un 
organismo público), si puede pedir 
confirmación de algunos detalles.  
3. Comprende, en una conversación 
informal en la que participa, 
explicaciones o justificaciones de 
puntos de vista y opiniones, sobre 
diversos asuntos de interés personal, 
cotidianos o menos habituales, 
articulados de manera clara, así como 
la formulación de hipótesis, la 
expresión de sentimientos y la 
descripción de aspectos abstractos de 
temas como, p. e., la música, el cine, la 
literatura o los temas de actualidad.  
4. Comprende, en una conversación 
formal o entrevista en la que participa, 
información relevante y detalles sobre 
asuntos prácticos relativos a 
actividades académicas u 
ocupacionales de carácter habitual y 
predecible, siempre que pueda pedir 
que se le repita, o que se reformule, 
aclare o elabore, algo de lo que se le ha 
dicho.  
5. Distingue, con apoyo visual o escrito, 
las ideas principales e información 
relevante en presentaciones o charlas 
bien estructuradas y de exposición 
clara sobre temas conocidos o de su 
interés relacionados con el ámbito 
educativo u ocupacional.  
6. Identifica aspectos significativos de 
noticias de televisión claramente 
articuladas, cuando hay apoyo visual 
que complemente el discurso, así como 
lo esencial de anuncios publicitarios, 

- Escucha y comprensión de 
entrevistas a varias personas 
hablando de los suburbios. LE p.72, 
act. 2 
- Escuchar frases que expresan un 
promesa. LE p.82, act. 1 

Estrategias de comprensión Estrategias de comprensión 

Conocer y saber aplicar las estrategias 
adecuadas para la comprensión del 
sentido general, la información esencial, 
los puntos e ideas principales o los detalles 
relevantes del texto. 

- Desarrollar la capacidad de memoria 
para recordar detalles de los diálogos, 
contestar preguntas. 
- Identificar el sentido general en un 
mensaje simple. 

Aspectos socioculturales y 
sociolingüísticos 

Aspectos socioculturales y 
sociolingüísticos 

Conocer y utilizar para la comprensión del 
texto los aspectos socioculturales y 
sociolingüísticos relativos a la vida 
cotidiana (hábitos y actividades de 
estudio, trabajo y ocio), condiciones de 
vida (hábitat, estructura socio-
económica), relaciones interpersonales 
(generacionales, entre hombres y mujeres, 
en el ámbito educativo, ocupacional e 
institucional), comportamiento (posturas, 
expresiones faciales, uso de la voz, 
contacto visual, proxémica), y 
convenciones sociales (actitudes, valores). 

- Los suburbios. LE p.72, act. 2 
- El cómico Coluche y la organización 
solidaria “Restos del corazón”. LE 
p.74-75 
- El abate Pierre y el movimiento 
Emmaús. LE p.76 
- El CV. LE p.84 
- El francés en la música. LE p.86-87 

Funciones comunicativas Funciones comunicativas 

Distinguir la función o funciones 
comunicativas más relevantes del texto y 
un repertorio de sus exponentes más 
comunes, así como patrones discursivos 
de uso frecuente relativos a la 
organización y ampliación o 
restructuración de la información (p. e. 
nueva frente a conocida; ejemplificación; 
resumen). 

- Prometer. LE p.82 
- Poner en guardia. LE p.83 
- Tranquilizar. LE p.83 

Patrones sintácticos y discursivos Patrones sintácticos y discursivos 
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Reconocer y aplicar a la comprensión del 
texto, los conocimientos sobre los 
constituyentes y la organización de 
patrones sintácticos y discursivos de uso 
frecuente en la comunicación oral, así 
como sus significados asociados (p. e. una 
estructura interrogativa para expresar 
sorpresa). 

series y películas bien estructurados y 
articulados con claridad, en una 
variedad estándar de la lengua, y 
cuando las imágenes faciliten la 
comprensión.  
 

- El subjuntivo (formación). LE p.78 
- El subjuntivo (uso) . LE p.79 
- El pronombre y. LE p.79 
- El propósito. LE p.80 
- La voz pasiva. LE p.80 
- Los verbos: fuir y haïr. LE p.81 

Léxico de uso frecuente Léxico de uso frecuente 

Reconocer léxico oral de uso común 
relativo a asuntos cotidianos y a temas 
generales o relacionados con los propios 
intereses, estudios y ocupaciones, y un 
repertorio limitado de expresiones y 
modismos de uso frecuente cuando el 
contexto o el apoyo visual facilitan la 
comprensión. 

- La sociedad. LE p.76 
- La inmigración. LE p.76 
- Los suburbios. LE p.76 

BLOQUE 2. PRODUCCIÓN TEXTOS ORALES: EXPRESIÓN E INTERACCIÓN 

Criterios de evaluación Estándares de aprendizaje Contenidos 

Comunicación: producción  Comunicación: producción 

Expresión 
Producir textos breves o de longitud 
media, tanto en conversación cara a cara 
como por teléfono u otros medios 
técnicos, en un registro formal, neutro o 
informal, en los que se intercambian 
información, ideas y opiniones, se 
justifican de manera simple pero suficiente 
los motivos de acciones y planes, y se 
formulan hipótesis, aunque a veces haya 
titubeos para buscar expresiones, pausas 
para reformular y organizar el discurso y 
sea necesario repetir lo dicho para ayudar 
al interlocutor a comprender algunos 
detalles. 
 
Interacción 
Interactuar de manera sencilla pero 
efectiva en intercambios claramente 
estructurados, utilizando fórmulas o 
indicaciones habituales para tomar o ceder 
el turno de palabra, aunque se pueda 
necesitar la ayuda del interlocutor. 

1. Hace presentaciones breves, bien 
estructuradas, ensayadas previamente 
y con apoyo visual (p. e. PowerPoint), 
sobre aspectos concretos de temas 
académicos u ocupacionales de su 
interés, organizando la información 
básica de manera coherente, 
explicando las ideas principales 
brevemente y con claridad, y 
respondiendo a preguntas sencillas de 
los oyentes articuladas de manera clara 
y a velocidad media.  
2. Se desenvuelve adecuadamente en 
situaciones cotidianas y menos 
habituales que pueden surgir durante 
un viaje o estancia en otros países por 
motivos personales, educativos u 
ocupacionales (transporte, 
alojamiento, comidas, compras, 
estudios, trabajo, relaciones con las 
autoridades, salud, ocio), y sabe 
solicitar atención, información, ayuda o 
explicaciones, y hacer una reclamación 
o una gestión formal de manera 
sencilla pero correcta y adecuada al 
contexto.  
3. Participa adecuadamente en 
conversaciones informales cara a cara o 
por teléfono u otros medios técnicos, 
sobre asuntos cotidianos o menos 
habituales, en las que intercambia 
información y expresa y justifica 
brevemente opiniones y puntos de 
vista; narra y describe de forma 
coherente hechos ocurridos en el 
pasado o planes de futuro reales o 
inventados; formula hipótesis; hace 

Expresión 
- Hablar sobre los suburbios y los 
servicios sociales. LE p.72, act. 1 
- Decir con qué actividad solidaria 
participaría y por qué. LE p.75, act. 8 
- Decir qué significan unas señales de 
tráfico. LE p.83, act. 5 
- Hablar sobre la música francesa. LE 
p.87, act. 3 
 
Interacción 
- Interacción por parejas usando las 
funciones y el léxico de la unidad. 
Interpretar un diálogo en el que se 
realizan promesas. LE p.82, act 3 
- Creación de diálogos breves para 
poner en guardia o tranquilizar. LE 
p.83, act. 6. 
 

Estrategias de producción Estrategias de producción 

Conocer y saber aplicar las estrategias más 
adecuadas para producir textos orales 
monológicos o dialógicos breves o de 
longitud media y de estructura simple y 
clara, explotando los recursos de los que se 
dispone y limitando la expresión a los 
mismos; recurriendo, entre otros, a 
procedimientos como la definición simple 
de elementos para los que no se tienen las 
palabras precisas, o comenzando de nuevo 
con una nueva estrategia cuando falla la 
comunicación. 

- Reutilizar el vocabulario y las 
estructuras aprendidas para liberar 
poco a poco la expresión oral. 
- Ayudarse de una estructura 
prestablecida para realizar un diálogo. 
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Aspectos socioculturales y 
sociolingüísticos 

sugerencias; pide y da indicaciones o 
instrucciones con cierto detalle; 
expresa y justifica sentimientos, y 
describe aspectos concretos y 
abstractos de temas como, por 
ejemplo, la música, el cine, la literatura 
o los temas de actualidad.  
4. Toma parte en conversaciones 
formales, entrevistas y reuniones de 
carácter académico u ocupacional, 
sobre temas habituales en estos 
contextos, intercambiando información 
pertinente sobre hechos concretos, 
pidiendo y dando instrucciones o 
soluciones a problemas prácticos, 
planteando sus puntos de vista de 
manera sencilla y con claridad, y 
razonando y explicando brevemente y 
de manera coherente sus acciones, 
opiniones y planes.  
 

Aspectos socioculturales y 
sociolingüísticos 

Incorporar a la producción del texto oral 
monológico o dialógico los conocimientos 
socioculturales y sociolingüísticos 
adquiridos relativos a relaciones 
interpersonales y convenciones sociales 
en los ámbitos personal, público, 
educativo y ocupacional/laboral, 
seleccionando y aportando información 
necesaria y pertinente, ajustando de 
manera adecuada la expresión al 
destinatario, al propósito comunicativo, al 
tema tratado y al canal de comunicación, y 
expresando opiniones y puntos de vista 
con la cortesía necesaria. 

- Los suburbios. LE p.72, act. 2 
- El cómico Coluche y la organización 
solidaria “Restos del corazón”. LE 
p.74-75 
- El abate Pierre y el movimiento 
Emmaús. LE p.76 
- El CV. LE p.84 
- El francés en la música. LE p.86-87 

Funciones comunicativas Funciones comunicativas 

Llevar a cabo las funciones requeridas por 
el propósito comunicativo, utilizando un 
repertorio de exponentes comunes de 
dichas funciones y los patrones discursivos 
habituales para iniciar y concluir el texto 
adecuadamente, organizar la información 
de manera clara, ampliarla con ejemplos o 
resumirla. 

- Prometer. LE p.82 
- Poner en guardia. LE p.83 
- Tranquilizar. LE p.83 

Patrones sintácticos y discursivos Patrones sintácticos y discursivos 

Mostrar un buen control, aunque con 
alguna influencia de la primera lengua u 
otras, sobre un amplio repertorio de 
estructuras sintácticas comunes, y 
seleccionar los elementos adecuados de 
coherencia y de cohesión textual para 
organizar el discurso de manera sencilla 
pero eficaz. 

- El subjuntivo (formación). LE p.78 
- El subjuntivo (uso) . LE p.79 
- El pronombre y. LE p.79 
- El propósito. LE p.80 
- La voz pasiva. LE p.80 
- Los verbos: fuir y haïr. LE p.81 

Léxico de uso frecuente Léxico de uso frecuente 

Conocer y utilizar léxico oral de uso común 
relativo a asuntos cotidianos y a temas 
generales o relacionados con los propios 
intereses, estudios y ocupaciones, y un 
repertorio limitado de expresiones y 
modismos de uso frecuente. 

- La sociedad. LE p.76 
- La inmigración. LE p.76 
- Los suburbios. LE p.76 

BLOQUE 3. COMPRENSIÓN DE TEXTOS ESCRITOS 

Criterios de evaluación Estándares de aprendizaje Contenidos 

Comunicación: comprensión   Comunicación: comprensión  

Identificar la información esencial, los 
puntos más relevantes y detalles 
importantes en textos, tanto en formato 
impreso como en soporte digital, breves o 
de longitud media y bien estructurados, 
escritos en un registro formal, informal o 
neutro, que traten de asuntos cotidianos o 
menos habituales, de temas de interés o 
relevantes para los propios estudios, 
ocupación o trabajo y que contengan 

1. Identifica información relevante en 
instrucciones detalladas sobre el uso de 
aparatos, dispositivos o programas 
informáticos, y sobre la realización de 
actividades y normas de seguridad o de 
convivencia (p. e. en un evento 
cultural, o en una residencia de 
estudiantes).  
2. Entiende el sentido general, los 
puntos principales e información 

- Comprender una entrevistas a tres 
personas que viven en los suburbios 
de una gran ciudad. LE p.72, act. 3 
- Comprender un artículo sobre el 
cómico Coluche y el origen de su 
organización benéfica. LE p.74, act. 5 
- Leer y comprender un extracto de 
una página web sobre la organización 
benéfica Restos du Coeur. LE p.74-75, 
act. 6-7 
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estructuras y un léxico de uso común, 
tanto de carácter general como más 
específico. 

relevante de anuncios y 
comunicaciones de carácter público, 
institucional o corporativo claramente 
estructurados, relacionados con 
asuntos de su interés personal, 
académico u ocupacional (p. e. sobre 
cursos, becas, ofertas de trabajo).  
3. Comprende correspondencia 
personal, en cualquier soporte 
incluyendo foros online o blogs, en la 
que se describen con cierto detalle 
hechos y experiencias, impresiones y 
sentimientos; se narran hechos y 
experiencias, reales o imaginarios, y se 
intercambian información, ideas y 
opiniones sobre aspectos tanto 
abstractos como concretos de temas 
generales, conocidos o de su interés.  
4. Entiende lo suficiente de cartas, 
faxes o correos electrónicos de carácter 
formal, oficial o institucional como para 
poder reaccionar en consecuencia (p. e. 
si se le solicitan documentos para una 
estancia de estudios en el extranjero).  
5. Localiza con facilidad información 
específica de carácter concreto en 
textos periodísticos en cualquier 
soporte, bien estructurados y de 
extensión media, tales como noticias 
glosadas; reconoce ideas significativas 
de artículos divulgativos sencillos, e 
identifica las conclusiones principales 
en textos de carácter claramente 
argumentativo, siempre que pueda 
releer las secciones difíciles.  
6. Entiende información específica 
importante en páginas Web y otros 
materiales de referencia o consulta 
claramente estructurados (p. e. 
enciclopedias, diccionarios, 
monografías, presentaciones) sobre 
temas relativos a materias académicas 
o asuntos ocupacionales relacionados 
con su especialidad o con sus intereses.  
 

- Leer y comprender un texto sobre el 
panorama de la música en francés. LE 
p.86-87, act. 1-2 

Estrategias de comprensión  Estrategias de comprensión 

Conocer y saber aplicar las estrategias 
más adecuadas para la comprensión del 
sentido general, la información esencial, 
los puntos e ideas principales o los 
detalles relevantes del texto. 

- Entender de forma global un texto 
para sacar de él informaciones más 
precisas.  
- Extraer el sentido general de un 
texto. 

Aspectos socioculturales y 
sociolingüísticos 

Aspectos socioculturales y 
sociolingüísticos 

Conocer, y utilizar para la comprensión del 
texto, los aspectos sociolingüísticos 
relativos a la vida cotidiana (hábitos y 
actividades de estudio, trabajo y ocio), 
condiciones de vida y entorno socio-
económico, relaciones interpersonales 
(generacionales, o en el ámbito educativo, 
ocupacional e institucional), y 
convenciones sociales (actitudes, valores), 
así como los aspectos culturales generales 
que permitan comprender información e 
ideas presentes en el texto. 

- Los suburbios. LE p.72, act. 2 
- El cómico Coluche y la organización 
solidaria “Restos del corazón”. LE 
p.74-75 
- El abate Pierre y el movimiento 
Emmaús. LE p.76 
- El CV. LE p.84 
- El francés en la música. LE p.86-87 

Funciones comunicativas Funciones comunicativas 

Distinguir la función o funciones 
comunicativas más relevantes del texto y 
un repertorio de sus exponentes más 
comunes, así como patrones discursivos 
de uso frecuente relativos a la 
organización y ampliación o 
restructuración de la información (p. e. 
nueva frente a conocida; ejemplificación; 
resumen). 

- Prometer. LE p.82 
- Poner en guardia. LE p.83 
- Tranquilizar. LE p.83 

Patrones sintácticos y discursivos  Patrones sintácticos y discursivos 

Reconocer, y aplicar a la comprensión del 
texto, los constituyentes y la organización 
de estructuras sintácticas de uso frecuente 
en la comunicación escrita, así como sus 
significados asociados (p. e. una estructura 
interrogativa para expresar sorpresa). 

- El subjuntivo (formación). LE p.78 
- El subjuntivo (uso) . LE p.79 
- El pronombre y. LE p.79 
- El propósito. LE p.80 
- La voz pasiva. LE p.80 
- Los verbos: fuir y haïr. LE p.81 

Léxico de uso frecuente Léxico de uso frecuente 

Reconocer léxico escrito de uso común 
relativo a asuntos cotidianos y a temas 
generales o relacionados con los propios 
intereses, estudios y ocupaciones, y un 
repertorio limitado de expresiones y 
modismos de uso frecuente cuando el 
contexto o el apoyo visual facilitan la 
comprensión. 

- La sociedad. LE p.76 
- La inmigración. LE p.76 
- Los suburbios. LE p.76 

Patrones sonoros y ortográficos Patrones sonoros y ortografía 

Reconocer las principales convenciones de 
formato, tipográficas, ortográficas y de 
puntuación, así como abreviaturas y 

- Signos de puntuación: signo de 
interrogación, de exclamación y 
puntos suspensivos. 
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símbolos de uso común y más específico 
(p. e. &, ¥), y sus significados asociados. 

BLOQUE 4. PRODUCCIÓN DE TEXTOS ESCRITOS EXPRESIÓN E INTERACCIÓN 

Criterios de evaluación Estándares de aprendizaje Contenidos 

Comunicación: Expresión  Comunicación: Expresión 

Escribir, en papel o en soporte electrónico, 
textos breves o de longitud media, 
coherentes y de estructura clara, sobre 
temas de interés personal, o asuntos 
cotidianos o menos habituales, en un 
registro formal, neutro o informal, 
utilizando adecuadamente los recursos de 
cohesión, las convenciones ortográficas y 
los signos de puntuación más comunes, y 
mostrando un control razonable de 
expresiones, estructuras y un léxico de uso 
frecuente, tanto de carácter general como 
más específico dentro de la propia área de 
especialización o de interés. 

1. Completa un cuestionario detallado 
con información personal, académica o 
laboral (p. e. para solicitar una beca).  
2. Escribe notas, anuncios, mensajes y 
comentarios breves, en cualquier 
soporte, en los que solicita y transmite 
información y opiniones sencillas y en 
los que resalta los aspectos que le 
resultan importantes (p. e. en una 
página Web), respetando las 
convenciones y normas de cortesía y de 
la netiqueta.  
3. Escribe, en un formato convencional, 
informes breves y sencillos en los que 
da información esencial sobre un tema 
académico, ocupacional, o menos 
habitual (p. e. un accidente), 
describiendo brevemente situaciones, 
personas, objetos y lugares; narrando 
acontecimientos en una clara secuencia 
lineal, y explicando de manera sencilla 
los motivos de ciertas acciones.  
4. Escribe correspondencia personal y 
participa en foros, blogs y chats en los 
que describe experiencias, impresiones 
y sentimientos; narra, de forma lineal y 
coherente, hechos relacionados con su 
ámbito de interés, actividades y 
experiencias pasadas (p. e. sobre un 
viaje, un acontecimiento importante, 
un libro, una película), o hechos 
imaginarios; e intercambia información 
e ideas sobre temas concretos, 
señalando los aspectos que le parecen 
importantes y justificando brevemente 
sus opiniones sobre los mismos.  
5. Escribe correspondencia formal 
básica, dirigida a instituciones públicas 
o privadas o entidades comerciales, 
fundamentalmente destinada a pedir o 
dar información, solicitar un servicio o 
realizar una reclamación u otra gestión 
sencilla, observando las convenciones 
formales y normas de cortesía usuales 
en este tipo de textos.  
 

- Actividad de escritura para reutilizar 
las expresiones y el vocabulario 
aprendido: pie de fotos para varias 
imágenes sobre integración social. LE 
p.77, act. 3 
 - Escribir un diálogo siguiendo las 
indicaciones. LE p, 82, act. 3 
- Escribir breves diálogos para varias 
situaciones propuestas. LE p, 82, act. 4 
- Redactar su currículo online – tipo 
Europass. LE p, 85, act. 2 

Estrategias de producción Estrategias de producción 

Conocer, seleccionar y aplicar las 
estrategias más adecuadas para elaborar 
textos escritos breves o de media longitud, 
p. e. refraseando estructuras a partir de 
otros textos de características y propósitos 
comunicativos similares, o redactando 
borradores previos. 

- Escribir textos breves y simples para 
hablar sobre integración social 
utilizando palabras ya trabajadas. 

Aspectos socioculturales y 
sociolingüísticos 

Aspectos socioculturales y 
sociolingüísticos 

Incorporar a la producción del texto 
escrito los conocimientos socioculturales y 
sociolingüísticos adquiridos relativos a 
relaciones interpersonales y convenciones 
sociales en los ámbitos personal, público, 
educativo y ocupacional/laboral, 
seleccionando y aportando información 
necesaria y pertinente, ajustando de 
manera adecuada la expresión al 
destinatario, al propósito comunicativo, al 
tema tratado y al soporte textual, y 
expresando opiniones y puntos de vista 
con la cortesía necesaria. 

- Los suburbios. LE p.72, act. 2 
- El cómico Coluche y la organización 
solidaria “Restos del corazón”. LE 
p.74-75 
- El abate Pierre y el movimiento 
Emmaús. LE p.76 
- El CV. LE p.84 
- El francés en la música. LE p.86-87 

Funciones comunicativas Funciones comunicativas 

Llevar a cabo las funciones requeridas por 
el propósito comunicativo, utilizando un 
repertorio de exponentes comunes de 
dichas funciones y los patrones discursivos 
habituales para iniciar y concluir el texto 
escrito adecuadamente, organizar la 
información de manera clara, ampliarla 
con ejemplos o resumirla. 

- Prometer. LE p.82 
- Poner en guardia. LE p.83 
- Tranquilizar. LE p.83 

Patrones sintácticos y discursivos Patrones sintácticos y discursivos 
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Mostrar un buen control, aunque con 
alguna influencia de la primera lengua u 
otras, sobre un amplio repertorio de 
estructuras sintácticas comunes, y 
seleccionar los elementos adecuados de 
coherencia y de cohesión textual para 
organizar el discurso de manera sencilla 
pero eficaz. 

- El subjuntivo (formación). LE p.78 
- El subjuntivo (uso) . LE p.79 
- El pronombre y. LE p.79 
- El propósito. LE p.80 
- La voz pasiva. LE p.80 
- Los verbos: fuir y haïr. LE p.81 

Léxico de uso frecuente Léxico de uso frecuente 

Conocer y utilizar léxico escrito de uso 
común relativo a asuntos cotidianos y a 
temas generales o relacionados con los 
propios intereses, estudios y ocupaciones, 
y un repertorio limitado de expresiones y 
modismos de uso frecuente. 

- La sociedad. LE p.76 
- La inmigración. LE p.76 
- Los suburbios. LE p.76 

Patrones sonoros y ortografía Patrones sonoros y ortografía 

Utilizar las convenciones ortográficas, de 
puntuación y de formato más frecuentes 
con razonable corrección de modo que se 
comprenda el mensaje, aunque puede 
darse alguna influencia de la primera u 
otras lenguas; saber manejar los recursos 
básicos de procesamiento de textos para 
corregir los errores ortográficos de los 
textos que se producen en formato 
electrónico, y adaptarse a las 
convenciones comunes de escritura de 
textos en Internet (p. e. abreviaciones u 
otros en chats). 

- Signos de puntuación: signo de 
interrogación, de exclamación y 
puntos suspensivos. 

COMPETENCIAS CLAVE 

Competencias 
(además de la competencia lingüística) 

Contenidos 

Competencia digital - Saber elaborar un CV online. 

Aprender a aprender  
 

- Trabajar la capacidad de observación y de escucha.  
- Cuidar la pronunciación y la entonación. Implicarse en el aprendizaje.  
- Reflexionar sobre una regla gramatical. Comparar una estructura gramatical 
con su lengua materna.  

Competencias sociales y cívicas 
 

- Participar y respetar el turno de palabra de los demás.  
- Sentir curiosidad y respeto por la forma de ser de otras personas, por sus 
sentimientos. 
- Reconocer la importancia del trabajo social. 
- Valorar el trabajo y el esfuerzo de los compañeros, aprender a respetar el 
trabajo de los demás.  

Sentido de la iniciativa y espíritu 
emprendedor 

- Conversar en francés.  
- Implicarse en el trabajo de aprendizaje. Ser capaz de trabajar en grupo. 
Organizar, negociar las tareas con el grupo.  
- Saber preparar un CV. 

Conciencia y expresión cultural - Descubrir la vida de los suburbios. 
- Descubrir la música en Francia. 
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Unidad 6  

BLOQUE 1. COMPRENSIÓN DE TEXTOS ORALES 

Criterios de evaluación Estándares de aprendizaje Contenidos 

Comunicación: comprensión oral  Comunicación: comprensión oral 

Identificar el sentido general, la 
información esencial, los puntos 
principales y los detalles más relevantes en 
textos orales breves o de longitud media, 
claramente estructurados, y transmitidos 
de viva voz o por medios técnicos y 
articulados a una velocidad media, en un 
registro formal, informal o neutro, y que 
traten de aspectos concretos o abstractos 
de temas generales, sobre asuntos 
cotidianos en situaciones corrientes o 
menos habituales, o sobre los propios 
intereses en los ámbitos personal, público, 
educativo y ocupacional/laboral, siempre 
que las condiciones acústicas no 
distorsionen el mensaje y se pueda volver 
a escuchar lo dicho. 

1. Capta los puntos principales y 
detalles relevantes de mensajes 
grabados o de viva voz, claramente 
articulados, que contengan 
instrucciones, indicaciones u otra 
información, incluso de tipo técnico (p. 
e. en contestadores automáticos, o 
sobre cómo utilizar una máquina o 
dispositivo de uso menos habitual).  
2. Entiende lo que se le dice en 
transacciones y gestiones cotidianas y 
estructuradas (p. e. en bancos, tiendas, 
hoteles, restaurantes, transportes, 
centros educativos), o menos 
habituales (p. e. en una farmacia, un 
hospital, en una comisaría o un 
organismo público), si puede pedir 
confirmación de algunos detalles.  
3. Comprende, en una conversación 
informal en la que participa, 
explicaciones o justificaciones de 
puntos de vista y opiniones, sobre 
diversos asuntos de interés personal, 
cotidianos o menos habituales, 
articulados de manera clara, así como 
la formulación de hipótesis, la 
expresión de sentimientos y la 
descripción de aspectos abstractos de 
temas como, p. e., la música, el cine, la 
literatura o los temas de actualidad.  
4. Comprende, en una conversación 
formal o entrevista en la que participa, 
información relevante y detalles sobre 
asuntos prácticos relativos a 
actividades académicas u 
ocupacionales de carácter habitual y 
predecible, siempre que pueda pedir 
que se le repita, o que se reformule, 
aclare o elabore, algo de lo que se le ha 
dicho.  
5. Distingue, con apoyo visual o escrito, 
las ideas principales e información 
relevante en presentaciones o charlas 
bien estructuradas y de exposición 
clara sobre temas conocidos o de su 
interés relacionados con el ámbito 
educativo u ocupacional.  
6. Identifica aspectos significativos de 
noticias de televisión claramente 
articuladas, cuando hay apoyo visual 
que complemente el discurso, así como 
lo esencial de anuncios publicitarios, 
series y películas bien estructurados y 

- Escuchar un diálogo sobre las 
variedades lingüísticas del francés. LE 
p.88, act.2 
- Escuchar a varias personas 
expresando certeza, probabilidad, 
posibilidad y duda. LE p.98, act. 1 
- Visionar un vídeo y realizar 
actividades de comprensión. LE p.102-
103, act. 2-4, 6 
 

Estrategias de comprensión Estrategias de comprensión 

Conocer y saber aplicar las estrategias 
adecuadas para la comprensión del 
sentido general, la información esencial, 
los puntos e ideas principales o los detalles 
relevantes del texto. 

- Desarrollar la capacidad de memoria 
para recordar detalles de los diálogos, 
contestar preguntas. 
- Identificar el sentido general de un 
mensaje simple. 
- Entrenarse en la comprensión oral. 

Aspectos socioculturales y 
sociolingüísticos 

Aspectos socioculturales y 
sociolingüísticos 

Conocer y utilizar para la comprensión del 
texto los aspectos socioculturales y 
sociolingüísticos relativos a la vida 
cotidiana (hábitos y actividades de 
estudio, trabajo y ocio), condiciones de 
vida (hábitat, estructura socio-
económica), relaciones interpersonales 
(generacionales, entre hombres y mujeres, 
en el ámbito educativo, ocupacional e 
institucional), comportamiento (posturas, 
expresiones faciales, uso de la voz, 
contacto visual, proxémica), y 
convenciones sociales (actitudes, valores). 

- La jerga y el argot. LE, p.88 
- Votación a los 16 años. LE p.90 
- Instituciones políticas, LE p.92-93 

Funciones comunicativas Funciones comunicativas 

Distinguir la función o funciones 
comunicativas más relevantes del texto y 
un repertorio de sus exponentes más 
comunes, así como patrones discursivos 
de uso frecuente relativos a la 
organización y ampliación o 
restructuración de la información (p. e. 
nueva frente a conocida; ejemplificación; 
resumen). 

- Expresar la certeza, la probabilidad, 
la posibilidad, la duda. LE p.98 
- Formular un deseo o intención. LE 
p.99 
- Justificar una elección y opiniones 
personales. LE p.99 

Patrones sintácticos y discursivos Patrones sintácticos y discursivos 
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Reconocer y aplicar a la comprensión del 
texto, los conocimientos sobre los 
constituyentes y la organización de 
patrones sintácticos y discursivos de uso 
frecuente en la comunicación oral, así 
como sus significados asociados (p. e. una 
estructura interrogativa para expresar 
sorpresa). 

articulados con claridad, en una 
variedad estándar de la lengua, y 
cuando las imágenes faciliten la 
comprensión.  
 

- La forma indicativa vs la forma 
subjuntiva. LE p.94 
- La causa. LE p.94 
- La consecuencia. LE p.95 
- Preposiciones. LE p.96 
- Los verbos: suffire y valoir. LE p.97 

Léxico de uso frecuente Léxico de uso frecuente 

Reconocer léxico oral de uso común 
relativo a asuntos cotidianos y a temas 
generales o relacionados con los propios 
intereses, estudios y ocupaciones, y un 
repertorio limitado de expresiones y 
modismos de uso frecuente cuando el 
contexto o el apoyo visual facilitan la 
comprensión. 

- Las instituciones. LE p.92 
- Las elecciones. LE p.92 
- La justicia. LE p.92 
 

BLOQUE 2. PRODUCCIÓN TEXTOS ORALES: EXPRESIÓN E INTERACCIÓN 

Criterios de evaluación Estándares de aprendizaje Contenidos 

Comunicación: producción  Comunicación: producción 

Expresión 
Producir textos breves o de longitud 
media, tanto en conversación cara a cara 
como por teléfono u otros medios 
técnicos, en un registro formal, neutro o 
informal, en los que se intercambian 
información, ideas y opiniones, se 
justifican de manera simple pero suficiente 
los motivos de acciones y planes, y se 
formulan hipótesis, aunque a veces haya 
titubeos para buscar expresiones, pausas 
para reformular y organizar el discurso y 
sea necesario repetir lo dicho para ayudar 
al interlocutor a comprender algunos 
detalles. 
 
Interacción 
Interactuar de manera sencilla pero 
efectiva en intercambios claramente 
estructurados, utilizando fórmulas o 
indicaciones habituales para tomar o ceder 
el turno de palabra, aunque se pueda 
necesitar la ayuda del interlocutor. 

1. Hace presentaciones breves, bien 
estructuradas, ensayadas previamente 
y con apoyo visual (p. e. PowerPoint), 
sobre aspectos concretos de temas 
académicos u ocupacionales de su 
interés, organizando la información 
básica de manera coherente, 
explicando las ideas principales 
brevemente y con claridad, y 
respondiendo a preguntas sencillas de 
los oyentes articuladas de manera clara 
y a velocidad media.  
2. Se desenvuelve adecuadamente en 
situaciones cotidianas y menos 
habituales que pueden surgir durante 
un viaje o estancia en otros países por 
motivos personales, educativos u 
ocupacionales (transporte, 
alojamiento, comidas, compras, 
estudios, trabajo, relaciones con las 
autoridades, salud, ocio), y sabe 
solicitar atención, información, ayuda o 
explicaciones, y hacer una reclamación 
o una gestión formal de manera 
sencilla pero correcta y adecuada al 
contexto.  
3. Participa adecuadamente en 
conversaciones informales cara a cara o 
por teléfono u otros medios técnicos, 
sobre asuntos cotidianos o menos 
habituales, en las que intercambia 
información y expresa y justifica 
brevemente opiniones y puntos de 
vista; narra y describe de forma 
coherente hechos ocurridos en el 
pasado o planes de futuro reales o 
inventados; formula hipótesis; hace 

Expresión 
- Hablar sobre el uso del lenguaje 
formal e informal. LE p.88, act. 1 
- Expresar cereza, probabilidad, 
posibilidad o duda. LE p.98, act. 2 
- Expresar un deseo o intención. LE 
p.99, act. 5 
- Justificar su opinión sobre uno de los 
asuntos propuestos. LE p.99, act. 8 
 
Interacción 
- Interacción por parejas usando las 
funciones y el léxico de la unidad. 
Expresar cereza, probabilidad, 
posibilidad o duda. LE p.98, act. 3 
 

Estrategias de producción Estrategias de producción 

Conocer y saber aplicar las estrategias más 
adecuadas para producir textos orales 
monológicos o dialógicos breves o de 
longitud media y de estructura simple y 
clara, explotando los recursos de los que se 
dispone y limitando la expresión a los 
mismos; recurriendo, entre otros, a 
procedimientos como la definición simple 
de elementos para los que no se tienen las 
palabras precisas, o comenzando de nuevo 
con una nueva estrategia cuando falla la 
comunicación. 

- Reutilizar el vocabulario y las 
estructuras aprendidas para liberar 
poco a poco la expresión oral. 
- Ayudarse de una estructura 
prestablecida para realizar un diálogo. 
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Aspectos socioculturales y 
sociolingüísticos 

sugerencias; pide y da indicaciones o 
instrucciones con cierto detalle; 
expresa y justifica sentimientos, y 
describe aspectos concretos y 
abstractos de temas como, por 
ejemplo, la música, el cine, la literatura 
o los temas de actualidad.  
4. Toma parte en conversaciones 
formales, entrevistas y reuniones de 
carácter académico u ocupacional, 
sobre temas habituales en estos 
contextos, intercambiando información 
pertinente sobre hechos concretos, 
pidiendo y dando instrucciones o 
soluciones a problemas prácticos, 
planteando sus puntos de vista de 
manera sencilla y con claridad, y 
razonando y explicando brevemente y 
de manera coherente sus acciones, 
opiniones y planes.  
 

Aspectos socioculturales y 
sociolingüísticos 

Incorporar a la producción del texto oral 
monológico o dialógico los conocimientos 
socioculturales y sociolingüísticos 
adquiridos relativos a relaciones 
interpersonales y convenciones sociales 
en los ámbitos personal, público, 
educativo y ocupacional/laboral, 
seleccionando y aportando información 
necesaria y pertinente, ajustando de 
manera adecuada la expresión al 
destinatario, al propósito comunicativo, al 
tema tratado y al canal de comunicación, y 
expresando opiniones y puntos de vista 
con la cortesía necesaria. 

- La jerga y el argot. LE, p.88 
- Votación a los 16 años. LE p.90 
- Instituciones políticas, LE p.92-93 

Funciones comunicativas Funciones comunicativas 

Llevar a cabo las funciones requeridas por 
el propósito comunicativo, utilizando un 
repertorio de exponentes comunes de 
dichas funciones y los patrones discursivos 
habituales para iniciar y concluir el texto 
adecuadamente, organizar la información 
de manera clara, ampliarla con ejemplos o 
resumirla. 

- Expresar la certeza, la probabilidad, 
la posibilidad, la duda. LE p.98 
- Formular un deseo o intención. LE 
p.99 
- Justificar una elección y opiniones 
personales. LE p.99 

Patrones sintácticos y discursivos Patrones sintácticos y discursivos 

Mostrar un buen control, aunque con 
alguna influencia de la primera lengua u 
otras, sobre un amplio repertorio de 
estructuras sintácticas comunes, y 
seleccionar los elementos adecuados de 
coherencia y de cohesión textual para 
organizar el discurso de manera sencilla 
pero eficaz. 

- La forma indicativa vs la forma 
subjuntiva. LE p.94 
- La causa. LE p.94 
- La consecuencia. LE p.95 
- Preposiciones. LE p.96 
- Los verbos: suffire y valoir. LE p.97 

Léxico de uso frecuente Léxico de uso frecuente 

Conocer y utilizar léxico oral de uso común 
relativo a asuntos cotidianos y a temas 
generales o relacionados con los propios 
intereses, estudios y ocupaciones, y un 
repertorio limitado de expresiones y 
modismos de uso frecuente. 

- Las instituciones. LE p.92 
- Las elecciones. LE p.92 
- La justicia. LE p.92 
 

BLOQUE 3. COMPRENSIÓN DE TEXTOS ESCRITOS 

Criterios de evaluación Estándares de aprendizaje Contenidos 

Comunicación: comprensión   Comunicación: comprensión  

Identificar la información esencial, los 
puntos más relevantes y detalles 
importantes en textos, tanto en formato 
impreso como en soporte digital, breves o 
de longitud media y bien estructurados, 
escritos en un registro formal, informal o 
neutro, que traten de asuntos cotidianos o 
menos habituales, de temas de interés o 
relevantes para los propios estudios, 
ocupación o trabajo y que contengan 

1. Identifica información relevante en 
instrucciones detalladas sobre el uso de 
aparatos, dispositivos o programas 
informáticos, y sobre la realización de 
actividades y normas de seguridad o de 
convivencia (p. e. en un evento 
cultural, o en una residencia de 
estudiantes).  
2. Entiende el sentido general, los 
puntos principales e información 

- Comprender un diálogo sobre el 
francés que hablan los jóvenes en 
Francia. LE p.88-89, act. 3-4 
- Leer y comprender una carta formal 
a un periódico apoyando el derecho a 
votar con 16 años. LE p.90, act. 6-8 
- Comprender un texto corto sobre el 
uso de tratamientos de cortesía en las 
cartas formales. LE p.90 
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estructuras y un léxico de uso común, 
tanto de carácter general como más 
específico. 

relevante de anuncios y 
comunicaciones de carácter público, 
institucional o corporativo claramente 
estructurados, relacionados con 
asuntos de su interés personal, 
académico u ocupacional (p. e. sobre 
cursos, becas, ofertas de trabajo).  
3. Comprende correspondencia 
personal, en cualquier soporte 
incluyendo foros online o blogs, en la 
que se describen con cierto detalle 
hechos y experiencias, impresiones y 
sentimientos; se narran hechos y 
experiencias, reales o imaginarios, y se 
intercambian información, ideas y 
opiniones sobre aspectos tanto 
abstractos como concretos de temas 
generales, conocidos o de su interés.  
4. Entiende lo suficiente de cartas, 
faxes o correos electrónicos de carácter 
formal, oficial o institucional como para 
poder reaccionar en consecuencia (p. e. 
si se le solicitan documentos para una 
estancia de estudios en el extranjero).  
5. Localiza con facilidad información 
específica de carácter concreto en 
textos periodísticos en cualquier 
soporte, bien estructurados y de 
extensión media, tales como noticias 
glosadas; reconoce ideas significativas 
de artículos divulgativos sencillos, e 
identifica las conclusiones principales 
en textos de carácter claramente 
argumentativo, siempre que pueda 
releer las secciones difíciles.  
6. Entiende información específica 
importante en páginas Web y otros 
materiales de referencia o consulta 
claramente estructurados (p. e. 
enciclopedias, diccionarios, 
monografías, presentaciones) sobre 
temas relativos a materias académicas 
o asuntos ocupacionales relacionados 
con su especialidad o con sus intereses.  
 

- Leer y comprender un texto corto 
sobre los pasos a seguir para escribir 
una carta de presentación. LE p.100, 
act. 1 
- Leer y comprender un ejemplo de 
carta de presentación. LE p.101, act. 2 

Estrategias de comprensión  Estrategias de comprensión 

Conocer y saber aplicar las estrategias 
más adecuadas para la comprensión del 
sentido general, la información esencial, 
los puntos e ideas principales o los 
detalles relevantes del texto. 

- Entender de forma global un texto 
para sacar de él informaciones más 
precisas.  
- Identificar los elementos 
constituyentes de una carta formal. 
- Extraer información básica en un 
documento breve. 

Aspectos socioculturales y 
sociolingüísticos 

Aspectos socioculturales y 
sociolingüísticos 

Conocer, y utilizar para la comprensión del 
texto, los aspectos sociolingüísticos 
relativos a la vida cotidiana (hábitos y 
actividades de estudio, trabajo y ocio), 
condiciones de vida y entorno socio-
económico, relaciones interpersonales 
(generacionales, o en el ámbito educativo, 
ocupacional e institucional), y 
convenciones sociales (actitudes, valores), 
así como los aspectos culturales generales 
que permitan comprender información e 
ideas presentes en el texto. 

- La jerga y el argot. LE, p.88 
- Votación a los 16 años. LE p.90 
- Instituciones políticas, LE p.92-93 

Funciones comunicativas Funciones comunicativas 

Distinguir la función o funciones 
comunicativas más relevantes del texto y 
un repertorio de sus exponentes más 
comunes, así como patrones discursivos 
de uso frecuente relativos a la 
organización y ampliación o 
restructuración de la información (p. e. 
nueva frente a conocida; ejemplificación; 
resumen). 

- Expresar la certeza, la probabilidad, 
la posibilidad, la duda. LE p.98 
- Formular un deseo o intención. LE 
p.99 
- Justificar una elección y opiniones 
personales. LE p.99 

Patrones sintácticos y discursivos  Patrones sintácticos y discursivos 

Reconocer, y aplicar a la comprensión del 
texto, los constituyentes y la organización 
de estructuras sintácticas de uso frecuente 
en la comunicación escrita, así como sus 
significados asociados (p. e. una estructura 
interrogativa para expresar sorpresa). 

- La forma indicativa vs la forma 
subjuntiva. LE p.94 
- La causa. LE p.94 
- La consecuencia. LE p.95 
- Preposiciones. LE p.96 
- Los verbos: suffire y valoir. LE p.97 

Léxico de uso frecuente Léxico de uso frecuente 

Reconocer léxico escrito de uso común 
relativo a asuntos cotidianos y a temas 
generales o relacionados con los propios 
intereses, estudios y ocupaciones, y un 
repertorio limitado de expresiones y 
modismos de uso frecuente cuando el 
contexto o el apoyo visual facilitan la 
comprensión. 

- Las instituciones. LE p.92 
- Las elecciones. LE p.92 
- La justicia. LE p.92 
 

Patrones sonoros y ortográficos Patrones sonoros y ortografía 
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Reconocer las principales convenciones de 
formato, tipográficas, ortográficas y de 
puntuación, así como abreviaturas y 
símbolos de uso común y más específico 
(p. e. &, ¥), y sus significados asociados. 

- Signos de puntuación: signo de 
interrogación, de exclamación y 
puntos suspensivos. 

BLOQUE 4. PRODUCCIÓN DE TEXTOS ESCRITOS EXPRESIÓN E INTERACCIÓN 

Criterios de evaluación Estándares de aprendizaje Contenidos 

Comunicación: Expresión  Comunicación: Expresión 

Escribir, en papel o en soporte electrónico, 
textos breves o de longitud media, 
coherentes y de estructura clara, sobre 
temas de interés personal, o asuntos 
cotidianos o menos habituales, en un 
registro formal, neutro o informal, 
utilizando adecuadamente los recursos de 
cohesión, las convenciones ortográficas y 
los signos de puntuación más comunes, y 
mostrando un control razonable de 
expresiones, estructuras y un léxico de uso 
frecuente, tanto de carácter general como 
más específico dentro de la propia área de 
especialización o de interés. 

1. Completa un cuestionario detallado 
con información personal, académica o 
laboral (p. e. para solicitar una beca).  
2. Escribe notas, anuncios, mensajes y 
comentarios breves, en cualquier 
soporte, en los que solicita y transmite 
información y opiniones sencillas y en 
los que resalta los aspectos que le 
resultan importantes (p. e. en una 
página Web), respetando las 
convenciones y normas de cortesía y de 
la netiqueta.  
3. Escribe, en un formato convencional, 
informes breves y sencillos en los que 
da información esencial sobre un tema 
académico, ocupacional, o menos 
habitual (p. e. un accidente), 
describiendo brevemente situaciones, 
personas, objetos y lugares; narrando 
acontecimientos en una clara secuencia 
lineal, y explicando de manera sencilla 
los motivos de ciertas acciones.  
4. Escribe correspondencia personal y 
participa en foros, blogs y chats en los 
que describe experiencias, impresiones 
y sentimientos; narra, de forma lineal y 
coherente, hechos relacionados con su 
ámbito de interés, actividades y 
experiencias pasadas (p. e. sobre un 
viaje, un acontecimiento importante, 
un libro, una película), o hechos 
imaginarios; e intercambia información 
e ideas sobre temas concretos, 
señalando los aspectos que le parecen 
importantes y justificando brevemente 
sus opiniones sobre los mismos.  
5. Escribe correspondencia formal 
básica, dirigida a instituciones públicas 
o privadas o entidades comerciales, 
fundamentalmente destinada a pedir o 
dar información, solicitar un servicio o 
realizar una reclamación u otra gestión 
sencilla, observando las convenciones 
formales y normas de cortesía usuales 
en este tipo de textos.  
 

- Actividad de escritura para reutilizar 
las expresiones y el vocabulario 
aprendido: justificar sus opiniones 
sobre varios asuntos propuestos. LE 
p.99, act. 7-8 
- Redactar una carta de presentación. 
LE p.101, act. 4 
- Escribir el final de una historia. LE 
p.103, act. 7 

Estrategias de producción Estrategias de producción 

Conocer, seleccionar y aplicar las 
estrategias más adecuadas para elaborar 
textos escritos breves o de media longitud, 
p. e. refraseando estructuras a partir de 
otros textos de características y propósitos 
comunicativos similares, o redactando 
borradores previos. 

- Escribir textos breves y simples para 
justificar sus opiniones utilizando 
palabras ya trabajadas. 
- Reutilizar el léxico y las reglas 
gramaticales para realizar un proyecto 
por grupos: un cartel y una carta 
formal con propuestas para mejorar la 
vida escolar en el colegio/instituto. 

Aspectos socioculturales y 
sociolingüísticos 

Aspectos socioculturales y 
sociolingüísticos 

Incorporar a la producción del texto 
escrito los conocimientos socioculturales y 
sociolingüísticos adquiridos relativos a 
relaciones interpersonales y convenciones 
sociales en los ámbitos personal, público, 
educativo y ocupacional/laboral, 
seleccionando y aportando información 
necesaria y pertinente, ajustando de 
manera adecuada la expresión al 
destinatario, al propósito comunicativo, al 
tema tratado y al soporte textual, y 
expresando opiniones y puntos de vista 
con la cortesía necesaria. 

- La jerga y el argot. LE, p.88 
- Votación a los 16 años. LE p.90 
- Instituciones políticas, LE p.92-93 

Funciones comunicativas Funciones comunicativas 

Llevar a cabo las funciones requeridas por 
el propósito comunicativo, utilizando un 
repertorio de exponentes comunes de 
dichas funciones y los patrones discursivos 
habituales para iniciar y concluir el texto 
escrito adecuadamente, organizar la 

- Expresar la certeza, la probabilidad, 
la posibilidad, la duda. LE p.98 
- Formular un deseo o intención. LE 
p.99 
- Justificar una elección y opiniones 
personales. LE p.99 



Departamento de Francés 

 

185 
 

información de manera clara, ampliarla 
con ejemplos o resumirla. 

Patrones sintácticos y discursivos Patrones sintácticos y discursivos 

Mostrar un buen control, aunque con 
alguna influencia de la primera lengua u 
otras, sobre un amplio repertorio de 
estructuras sintácticas comunes, y 
seleccionar los elementos adecuados de 
coherencia y de cohesión textual para 
organizar el discurso de manera sencilla 
pero eficaz. 

- La forma indicativa vs la forma 
subjuntiva. LE p.94 
- La causa. LE p.94 
- La consecuencia. LE p.95 
- Preposiciones. LE p.96 
- Los verbos: suffire y valoir. LE p.97 

Léxico de uso frecuente Léxico de uso frecuente 

Conocer y utilizar léxico escrito de uso 
común relativo a asuntos cotidianos y a 
temas generales o relacionados con los 
propios intereses, estudios y ocupaciones, 
y un repertorio limitado de expresiones y 
modismos de uso frecuente. 

- Las instituciones. LE p.92 
- Las elecciones. LE p.92 
- La justicia. LE p.92 
 

Patrones sonoros y ortografía Patrones sonoros y ortografía 

Utilizar las convenciones ortográficas, de 
puntuación y de formato más frecuentes 
con razonable corrección de modo que se 
comprenda el mensaje, aunque puede 
darse alguna influencia de la primera u 
otras lenguas; saber manejar los recursos 
básicos de procesamiento de textos para 
corregir los errores ortográficos de los 
textos que se producen en formato 
electrónico, y adaptarse a las 
convenciones comunes de escritura de 
textos en Internet (p. e. abreviaciones u 
otros en chats). 

- Signos de puntuación: signo de 
interrogación, de exclamación y 
puntos suspensivos. 

COMPETENCIAS CLAVE 

Competencias 
(además de la competencia lingüística) 

Contenidos 

Competencia digital - Realizar búsqueda de información por Internet.  

Aprender a aprender  
 

- Trabajar la capacidad de observación y de escucha.  
- Reflexionar sobre una regla gramatical. Comparar una estructura gramatical 
con su lengua materna. 

Competencias sociales y cívicas 
 

- Participar y respetar el turno de palabra de los demás. 
- Sentir curiosidad y respeto por la forma de ser de otras personas, por sus 
deseos, elecciones y opiniones personales. 
- Saber distinguir el correcto uso de la lengua formal e informal según la 
situación.  
- Expresar certeza, probabilidad, posibilidad o duda. 
- Expresar un deseo o intención. 
- Justificar su opinión sobre un asunto. 
- Conocer el sistema electoral y las instituciones políticas. 
- Compartir y valorar las normas de cortesía en las cartas formales. 
- Valorar el trabajo y el esfuerzo de los compañeros, aprender a respetar el 
trabajo de los demás.  

Sentido de la iniciativa y espíritu 
emprendedor 

- Escribir una carta de presentación. 
- Reflexionar y expresar su opinión sobre varios asuntos, justificando sus 
opiniones. 
- Implicarse en el trabajo de aprendizaje. Ser capaz de trabajar en grupo. 
Organizar, negociar las tareas con el grupo. 
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Conciencia y expresión cultural - Descubrir variedades lingüísticas del francés. 
- Implicarse a través de la creación de ideas. Desarrollar su creatividad. 

Unidad 7  

BLOQUE 1. COMPRENSIÓN DE TEXTOS ORALES 

Criterios de evaluación Estándares de aprendizaje Contenidos 

Comunicación: comprensión oral  Comunicación: comprensión oral 

Identificar el sentido general, la 
información esencial, los puntos 
principales y los detalles más relevantes en 
textos orales breves o de longitud media, 
claramente estructurados, y transmitidos 
de viva voz o por medios técnicos y 
articulados a una velocidad media, en un 
registro formal, informal o neutro, y que 
traten de aspectos concretos o abstractos 
de temas generales, sobre asuntos 
cotidianos en situaciones corrientes o 
menos habituales, o sobre los propios 
intereses en los ámbitos personal, público, 
educativo y ocupacional/laboral, siempre 
que las condiciones acústicas no 
distorsionen el mensaje y se pueda volver 
a escuchar lo dicho. 

1. Capta los puntos principales y 
detalles relevantes de mensajes 
grabados o de viva voz, claramente 
articulados, que contengan 
instrucciones, indicaciones u otra 
información, incluso de tipo técnico (p. 
e. en contestadores automáticos, o 
sobre cómo utilizar una máquina o 
dispositivo de uso menos habitual).  
2. Entiende lo que se le dice en 
transacciones y gestiones cotidianas y 
estructuradas (p. e. en bancos, tiendas, 
hoteles, restaurantes, transportes, 
centros educativos), o menos 
habituales (p. e. en una farmacia, un 
hospital, en una comisaría o un 
organismo público), si puede pedir 
confirmación de algunos detalles.  
3. Comprende, en una conversación 
informal en la que participa, 
explicaciones o justificaciones de 
puntos de vista y opiniones, sobre 
diversos asuntos de interés personal, 
cotidianos o menos habituales, 
articulados de manera clara, así como 
la formulación de hipótesis, la 
expresión de sentimientos y la 
descripción de aspectos abstractos de 
temas como, p. e., la música, el cine, la 
literatura o los temas de actualidad.  
4. Comprende, en una conversación 
formal o entrevista en la que participa, 
información relevante y detalles sobre 
asuntos prácticos relativos a 
actividades académicas u 
ocupacionales de carácter habitual y 
predecible, siempre que pueda pedir 
que se le repita, o que se reformule, 
aclare o elabore, algo de lo que se le ha 
dicho.  
5. Distingue, con apoyo visual o escrito, 
las ideas principales e información 
relevante en presentaciones o charlas 
bien estructuradas y de exposición 
clara sobre temas conocidos o de su 
interés relacionados con el ámbito 
educativo u ocupacional.  
6. Identifica aspectos significativos de 
noticias de televisión claramente 
articuladas, cuando hay apoyo visual 
que complemente el discurso, así como 

- Escuchar un diálogo en un museo 
hablando de dos cuadros de Renoir. 
LE p.104, act. 2 
- Escuchar entrevista a varios 
espectadores expresando su opinión. 
LE p.114, act. 1 

Estrategias de comprensión Estrategias de comprensión 

Conocer y saber aplicar las estrategias 
adecuadas para la comprensión del 
sentido general, la información esencial, 
los puntos e ideas principales o los detalles 
relevantes del texto. 

- Desarrollar la capacidad de memoria 
para recordar detalles de los diálogos, 
contestar preguntas. 
- Identificar el sentido general de un 
mensaje simple. 

Aspectos socioculturales y 
sociolingüísticos 

Aspectos socioculturales y 
sociolingüísticos 

Conocer y utilizar para la comprensión del 
texto los aspectos socioculturales y 
sociolingüísticos relativos a la vida 
cotidiana (hábitos y actividades de 
estudio, trabajo y ocio), condiciones de 
vida (hábitat, estructura socio-
económica), relaciones interpersonales 
(generacionales, entre hombres y mujeres, 
en el ámbito educativo, ocupacional e 
institucional), comportamiento (posturas, 
expresiones faciales, uso de la voz, 
contacto visual, proxémica), y 
convenciones sociales (actitudes, valores). 

- Renoir, Baile en el campo y Baile en 
la ciudad. LE p.104, act. 2 
- Los espectáculos en vivo. LE p.107 
- Delacroix, La Libertad guiando al 
pueblo. LE p.109 
- Las variedades lingüísticas. LE p.118-
119 

Funciones comunicativas Funciones comunicativas 

Distinguir la función o funciones 
comunicativas más relevantes del texto y 
un repertorio de sus exponentes más 
comunes, así como patrones discursivos 
de uso frecuente relativos a la 
organización y ampliación o 
restructuración de la información (p. e. 
nueva frente a conocida; ejemplificación; 
resumen). 

- Formular elogios y críticas. LE p.114 
- Reportar las palabras de alguien. LE 
p.115 
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Patrones sintácticos y discursivos lo esencial de anuncios publicitarios, 
series y películas bien estructurados y 
articulados con claridad, en una 
variedad estándar de la lengua, y 
cuando las imágenes faciliten la 
comprensión.  
 

Patrones sintácticos y discursivos 

Reconocer y aplicar a la comprensión del 
texto, los conocimientos sobre los 
constituyentes y la organización de 
patrones sintácticos y discursivos de uso 
frecuente en la comunicación oral, así 
como sus significados asociados (p. e. una 
estructura interrogativa para expresar 
sorpresa). 

- La concordancia entre el verbo y el 
sustantivo colectivo. LE p.107 
- Los pronombres relativos 
compuestos. LE p.110 
- La forma afirmativa e interrogativa 
indirecta en pasado. LE p.111 
- La oposición y la concesión. LE p.112 
- Los verbos: acquérir y vêtir. LE p.113 

Léxico de uso frecuente Léxico de uso frecuente 

Reconocer léxico oral de uso común 
relativo a asuntos cotidianos y a temas 
generales o relacionados con los propios 
intereses, estudios y ocupaciones, y un 
repertorio limitado de expresiones y 
modismos de uso frecuente cuando el 
contexto o el apoyo visual facilitan la 
comprensión. 

- Las bellas artes. LE p.108 
- La pintura. LE p.108 
- La escultura. LE p.108 
- Los espectáculos. LE p.108 
- El teatro. LE p.108 
- La música. LE p.108 

BLOQUE 2. PRODUCCIÓN TEXTOS ORALES: EXPRESIÓN E INTERACCIÓN 

Criterios de evaluación Estándares de aprendizaje Contenidos 

Comunicación: producción  Comunicación: producción 

Expresión 
Producir textos breves o de longitud 
media, tanto en conversación cara a cara 
como por teléfono u otros medios 
técnicos, en un registro formal, neutro o 
informal, en los que se intercambian 
información, ideas y opiniones, se 
justifican de manera simple pero suficiente 
los motivos de acciones y planes, y se 
formulan hipótesis, aunque a veces haya 
titubeos para buscar expresiones, pausas 
para reformular y organizar el discurso y 
sea necesario repetir lo dicho para ayudar 
al interlocutor a comprender algunos 
detalles. 
 
Interacción 
Interactuar de manera sencilla pero 
efectiva en intercambios claramente 
estructurados, utilizando fórmulas o 
indicaciones habituales para tomar o ceder 
el turno de palabra, aunque se pueda 
necesitar la ayuda del interlocutor. 

1. Hace presentaciones breves, bien 
estructuradas, ensayadas previamente 
y con apoyo visual (p. e. PowerPoint), 
sobre aspectos concretos de temas 
académicos u ocupacionales de su 
interés, organizando la información 
básica de manera coherente, 
explicando las ideas principales 
brevemente y con claridad, y 
respondiendo a preguntas sencillas de 
los oyentes articuladas de manera clara 
y a velocidad media.  
2. Se desenvuelve adecuadamente en 
situaciones cotidianas y menos 
habituales que pueden surgir durante 
un viaje o estancia en otros países por 
motivos personales, educativos u 
ocupacionales (transporte, 
alojamiento, comidas, compras, 
estudios, trabajo, relaciones con las 
autoridades, salud, ocio), y sabe 
solicitar atención, información, ayuda o 
explicaciones, y hacer una reclamación 
o una gestión formal de manera 
sencilla pero correcta y adecuada al 
contexto.  
3. Participa adecuadamente en 
conversaciones informales cara a cara o 
por teléfono u otros medios técnicos, 
sobre asuntos cotidianos o menos 
habituales, en las que intercambia 
información y expresa y justifica 
brevemente opiniones y puntos de 
vista; narra y describe de forma 
coherente hechos ocurridos en el 

Expresión 
- Hablar sobre el arte y los 
espectáculos. LE p.104, act. 1 
 
Interacción 
-Interacción por parejas usando las 
funciones y el léxico de la unidad 
(diálogo sobre un espectáculo o acto 
cultural al que han asistido). LE p.115, 
act. 3 

Estrategias de producción Estrategias de producción 

Conocer y saber aplicar las estrategias más 
adecuadas para producir textos orales 
monológicos o dialógicos breves o de 
longitud media y de estructura simple y 
clara, explotando los recursos de los que se 
dispone y limitando la expresión a los 
mismos; recurriendo, entre otros, a 
procedimientos como la definición simple 
de elementos para los que no se tienen las 
palabras precisas, o comenzando de nuevo 

- Reutilizar el vocabulario y las 
estructuras aprendidas para liberar 
poco a poco la expresión oral. 
- Ayudarse de una estructura 
prestablecida para realizar un diálogo. 
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con una nueva estrategia cuando falla la 
comunicación. 

pasado o planes de futuro reales o 
inventados; formula hipótesis; hace 
sugerencias; pide y da indicaciones o 
instrucciones con cierto detalle; 
expresa y justifica sentimientos, y 
describe aspectos concretos y 
abstractos de temas como, por 
ejemplo, la música, el cine, la literatura 
o los temas de actualidad.  
4. Toma parte en conversaciones 
formales, entrevistas y reuniones de 
carácter académico u ocupacional, 
sobre temas habituales en estos 
contextos, intercambiando información 
pertinente sobre hechos concretos, 
pidiendo y dando instrucciones o 
soluciones a problemas prácticos, 
planteando sus puntos de vista de 
manera sencilla y con claridad, y 
razonando y explicando brevemente y 
de manera coherente sus acciones, 
opiniones y planes.  
 

Aspectos socioculturales y 
sociolingüísticos 

Aspectos socioculturales y 
sociolingüísticos 

Incorporar a la producción del texto oral 
monológico o dialógico los conocimientos 
socioculturales y sociolingüísticos 
adquiridos relativos a relaciones 
interpersonales y convenciones sociales 
en los ámbitos personal, público, 
educativo y ocupacional/laboral, 
seleccionando y aportando información 
necesaria y pertinente, ajustando de 
manera adecuada la expresión al 
destinatario, al propósito comunicativo, al 
tema tratado y al canal de comunicación, y 
expresando opiniones y puntos de vista 
con la cortesía necesaria. 

- Renoir, Baile en el campo y Baile en 
la ciudad. LE p.104, act. 2 
- Los espectáculos en vivo. LE p.107 
- Delacroix, La Libertad guiando al 
pueblo. LE p.109 
- Las variedades lingüísticas. LE p.118-
119 

Funciones comunicativas Funciones comunicativas 

Llevar a cabo las funciones requeridas por 
el propósito comunicativo, utilizando un 
repertorio de exponentes comunes de 
dichas funciones y los patrones discursivos 
habituales para iniciar y concluir el texto 
adecuadamente, organizar la información 
de manera clara, ampliarla con ejemplos o 
resumirla. 

- Formular elogios y críticas. LE p.114 
- Reportar las palabras de alguien. LE 
p.115 

Patrones sintácticos y discursivos Patrones sintácticos y discursivos 

Mostrar un buen control, aunque con 
alguna influencia de la primera lengua u 
otras, sobre un amplio repertorio de 
estructuras sintácticas comunes, y 
seleccionar los elementos adecuados de 
coherencia y de cohesión textual para 
organizar el discurso de manera sencilla 
pero eficaz. 

- La concordancia entre el verbo y el 
sustantivo colectivo. LE p.107 
- Los pronombres relativos 
compuestos. LE p.110 
- La forma afirmativa e interrogativa 
indirecta en pasado. LE p.111 
- La oposición y la concesión. LE p.112 
- Los verbos: acquérir y vêtir. LE p.113 

Léxico de uso frecuente Léxico de uso frecuente 

Conocer y utilizar léxico oral de uso común 
relativo a asuntos cotidianos y a temas 
generales o relacionados con los propios 
intereses, estudios y ocupaciones, y un 
repertorio limitado de expresiones y 
modismos de uso frecuente. 

- Las bellas artes. LE p.108 
- La pintura. LE p.108 
- La escultura. LE p.108 
- Los espectáculos. LE p.108 
- El teatro. LE p.108 
- La música. LE p.108 

BLOQUE 3. COMPRENSIÓN DE TEXTOS ESCRITOS 

Criterios de evaluación Estándares de aprendizaje Contenidos 

Comunicación: comprensión   Comunicación: comprensión  

Identificar la información esencial, los 
puntos más relevantes y detalles 
importantes en textos, tanto en formato 
impreso como en soporte digital, breves o 
de longitud media y bien estructurados, 
escritos en un registro formal, informal o 
neutro, que traten de asuntos cotidianos o 

1. Identifica información relevante en 
instrucciones detalladas sobre el uso de 
aparatos, dispositivos o programas 
informáticos, y sobre la realización de 
actividades y normas de seguridad o de 
convivencia (p. e. en un evento 

- Comprender un diálogos en una 
visita guiada en un museo. LE p.105, 
act. 3 
- Leer y comprender varios 
comentarios sobre gustos personales 
en relación a los espectáculos 
artísticos. LE p.106, act. 5 
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menos habituales, de temas de interés o 
relevantes para los propios estudios, 
ocupación o trabajo y que contengan 
estructuras y un léxico de uso común, 
tanto de carácter general como más 
específico. 

cultural, o en una residencia de 
estudiantes).  
2. Entiende el sentido general, los 
puntos principales e información 
relevante de anuncios y 
comunicaciones de carácter público, 
institucional o corporativo claramente 
estructurados, relacionados con 
asuntos de su interés personal, 
académico u ocupacional (p. e. sobre 
cursos, becas, ofertas de trabajo).  
3. Comprende correspondencia 
personal, en cualquier soporte 
incluyendo foros online o blogs, en la 
que se describen con cierto detalle 
hechos y experiencias, impresiones y 
sentimientos; se narran hechos y 
experiencias, reales o imaginarios, y se 
intercambian información, ideas y 
opiniones sobre aspectos tanto 
abstractos como concretos de temas 
generales, conocidos o de su interés.  
4. Entiende lo suficiente de cartas, 
faxes o correos electrónicos de carácter 
formal, oficial o institucional como para 
poder reaccionar en consecuencia (p. e. 
si se le solicitan documentos para una 
estancia de estudios en el extranjero).  
5. Localiza con facilidad información 
específica de carácter concreto en 
textos periodísticos en cualquier 
soporte, bien estructurados y de 
extensión media, tales como noticias 
glosadas; reconoce ideas significativas 
de artículos divulgativos sencillos, e 
identifica las conclusiones principales 
en textos de carácter claramente 
argumentativo, siempre que pueda 
releer las secciones difíciles.  
6. Entiende información específica 
importante en páginas Web y otros 
materiales de referencia o consulta 
claramente estructurados (p. e. 
enciclopedias, diccionarios, 
monografías, presentaciones) sobre 
temas relativos a materias académicas 
o asuntos ocupacionales relacionados 
con su especialidad o con sus intereses.  
 

- Comprender una estadística sobre la 
asistencia a distintos tipos de 
espectáculos artísticos en Francia. LE 
p.107, act. 7 
- Comprender la descripción del 
cuadro “La Libertad guiando al 
pueblo” de Delacroix. LE p.109, act. 4 
- Leer y comprender una entrevista 
recabando la opinión del público a la 
salida de dos eventos artísticos. LE 
p.115, act. 3 
- Leer y comprender varios tipos de 
gráficos estadísticos (circular, de 
líneas, histograma) sobre la asistencia 
a eventos artísticos. LE p.116-117, act. 
1 
- Comprender un texto sobre los tipos 
de variedades lingüísticas del francés 
hablado y escrito, como el utilizado en 
los SMS, WhatsApp…. LE p.119, act. 2-
3 

Estrategias de comprensión  Estrategias de comprensión 

Conocer y saber aplicar las estrategias 
más adecuadas para la comprensión del 
sentido general, la información esencial, 
los puntos e ideas principales o los 
detalles relevantes del texto. 

- Entender de forma global un texto 
para sacar de él informaciones más 
precisas.  
- Interpretar la información gráficos y 
tablas estadísticas.  
- Extraer el sentido e información 
básica en un mensaje breve tipo SMS. 

Aspectos socioculturales y 
sociolingüísticos 

Aspectos socioculturales y 
sociolingüísticos 

Conocer, y utilizar para la comprensión del 
texto, los aspectos sociolingüísticos 
relativos a la vida cotidiana (hábitos y 
actividades de estudio, trabajo y ocio), 
condiciones de vida y entorno socio-
económico, relaciones interpersonales 
(generacionales, o en el ámbito educativo, 
ocupacional e institucional), y 
convenciones sociales (actitudes, valores), 
así como los aspectos culturales generales 
que permitan comprender información e 
ideas presentes en el texto. 

- Renoir, Baile en el campo y Baile en 
la ciudad. LE p.104, act. 2 
- Los espectáculos en vivo. LE p.107 
- Delacroix, La Libertad guiando al 
pueblo. LE p.109 
- Las variedades lingüísticas. LE p.118-
119 

Funciones comunicativas Funciones comunicativas 

Distinguir la función o funciones 
comunicativas más relevantes del texto y 
un repertorio de sus exponentes más 
comunes, así como patrones discursivos 
de uso frecuente relativos a la 
organización y ampliación o 
restructuración de la información (p. e. 
nueva frente a conocida; ejemplificación; 
resumen). 

- Formular elogios y críticas. LE p.114 
- Reportar las palabras de alguien. LE 
p.115 

Patrones sintácticos y discursivos  Patrones sintácticos y discursivos 

Reconocer, y aplicar a la comprensión del 
texto, los constituyentes y la organización 
de estructuras sintácticas de uso frecuente 

- La concordancia entre el verbo y el 
sustantivo colectivo. LE p.107 
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en la comunicación escrita, así como sus 
significados asociados (p. e. una estructura 
interrogativa para expresar sorpresa). 

- Los pronombres relativos 
compuestos. LE p.110 
- La forma afirmativa e interrogativa 
indirecta en pasado. LE p.111 
- La oposición y la concesión. LE p.112 
- Los verbos: acquérir y vêtir. LE p.113 

Léxico de uso frecuente Léxico de uso frecuente 

Reconocer léxico escrito de uso común 
relativo a asuntos cotidianos y a temas 
generales o relacionados con los propios 
intereses, estudios y ocupaciones, y un 
repertorio limitado de expresiones y 
modismos de uso frecuente cuando el 
contexto o el apoyo visual facilitan la 
comprensión. 

- Las bellas artes. LE p.108 
- La pintura. LE p.108 
- La escultura. LE p.108 
- Los espectáculos. LE p.108 
- El teatro. LE p.108 
- La música. LE p.108 

Patrones sonoros y ortográficos Patrones sonoros y ortografía 

Reconocer las principales convenciones de 
formato, tipográficas, ortográficas y de 
puntuación, así como abreviaturas y 
símbolos de uso común y más específico 
(p. e. &, ¥), y sus significados asociados. 

- Signos de puntuación: signo de 
interrogación, de exclamación y 
puntos suspensivos. 

BLOQUE 4. PRODUCCIÓN DE TEXTOS ESCRITOS EXPRESIÓN E INTERACCIÓN 

Criterios de evaluación Estándares de aprendizaje Contenidos 

Comunicación: Expresión  Comunicación: Expresión 

Escribir, en papel o en soporte electrónico, 
textos breves o de longitud media, 
coherentes y de estructura clara, sobre 
temas de interés personal, o asuntos 
cotidianos o menos habituales, en un 
registro formal, neutro o informal, 
utilizando adecuadamente los recursos de 
cohesión, las convenciones ortográficas y 
los signos de puntuación más comunes, y 
mostrando un control razonable de 
expresiones, estructuras y un léxico de uso 
frecuente, tanto de carácter general como 
más específico dentro de la propia área de 
especialización o de interés. 

1. Completa un cuestionario detallado 
con información personal, académica o 
laboral (p. e. para solicitar una beca).  
2. Escribe notas, anuncios, mensajes y 
comentarios breves, en cualquier 
soporte, en los que solicita y transmite 
información y opiniones sencillas y en 
los que resalta los aspectos que le 
resultan importantes (p. e. en una 
página Web), respetando las 
convenciones y normas de cortesía y de 
la netiqueta.  
3. Escribe, en un formato convencional, 
informes breves y sencillos en los que 
da información esencial sobre un tema 
académico, ocupacional, o menos 
habitual (p. e. un accidente), 
describiendo brevemente situaciones, 
personas, objetos y lugares; narrando 
acontecimientos en una clara secuencia 
lineal, y explicando de manera sencilla 
los motivos de ciertas acciones.  
4. Escribe correspondencia personal y 
participa en foros, blogs y chats en los 
que describe experiencias, impresiones 
y sentimientos; narra, de forma lineal y 
coherente, hechos relacionados con su 
ámbito de interés, actividades y 
experiencias pasadas (p. e. sobre un 
viaje, un acontecimiento importante, 
un libro, una película), o hechos 

- Actividad de escritura para reutilizar 
las expresiones y el vocabulario 
aprendido: frases que expresan 
oposición o concesión. LE p.113, act. 7 

Estrategias de producción Estrategias de producción 

Conocer, seleccionar y aplicar las 
estrategias más adecuadas para elaborar 
textos escritos breves o de media longitud, 
p. e. refraseando estructuras a partir de 
otros textos de características y propósitos 
comunicativos similares, o redactando 
borradores previos. 

- Escribir textos breves y simples para 
expresar oposición o concesión 
utilizando palabras ya trabajadas. 

Aspectos socioculturales y 
sociolingüísticos 

Aspectos socioculturales y 
sociolingüísticos 

Incorporar a la producción del texto 
escrito los conocimientos socioculturales y 
sociolingüísticos adquiridos relativos a 
relaciones interpersonales y convenciones 
sociales en los ámbitos personal, público, 

- Renoir, Baile en el campo y Baile en 
la ciudad. LE p.104, act. 2 
- Los espectáculos en vivo. LE p.107 
- Delacroix, La Libertad guiando al 
pueblo. LE p.109 
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educativo y ocupacional/laboral, 
seleccionando y aportando información 
necesaria y pertinente, ajustando de 
manera adecuada la expresión al 
destinatario, al propósito comunicativo, al 
tema tratado y al soporte textual, y 
expresando opiniones y puntos de vista 
con la cortesía necesaria. 

imaginarios; e intercambia información 
e ideas sobre temas concretos, 
señalando los aspectos que le parecen 
importantes y justificando brevemente 
sus opiniones sobre los mismos.  
5. Escribe correspondencia formal 
básica, dirigida a instituciones públicas 
o privadas o entidades comerciales, 
fundamentalmente destinada a pedir o 
dar información, solicitar un servicio o 
realizar una reclamación u otra gestión 
sencilla, observando las convenciones 
formales y normas de cortesía usuales 
en este tipo de textos.  
 

- Las variedades lingüísticas. LE p.118-
119 

Funciones comunicativas Funciones comunicativas 

Llevar a cabo las funciones requeridas por 
el propósito comunicativo, utilizando un 
repertorio de exponentes comunes de 
dichas funciones y los patrones discursivos 
habituales para iniciar y concluir el texto 
escrito adecuadamente, organizar la 
información de manera clara, ampliarla 
con ejemplos o resumirla. 

- Formular elogios y críticas. LE p.114 
- Reportar las palabras de alguien. LE 
p.115 

Patrones sintácticos y discursivos Patrones sintácticos y discursivos 

Mostrar un buen control, aunque con 
alguna influencia de la primera lengua u 
otras, sobre un amplio repertorio de 
estructuras sintácticas comunes, y 
seleccionar los elementos adecuados de 
coherencia y de cohesión textual para 
organizar el discurso de manera sencilla 
pero eficaz. 

- La concordancia entre el verbo y el 
sustantivo colectivo. LE p.107 
- Los pronombres relativos 
compuestos. LE p.110 
- La forma afirmativa e interrogativa 
indirecta en pasado. LE p.111 
- La oposición y la concesión. LE p.112 
- Los verbos: acquérir y vêtir. LE p.113 

Léxico de uso frecuente Léxico de uso frecuente 

Conocer y utilizar léxico escrito de uso 
común relativo a asuntos cotidianos y a 
temas generales o relacionados con los 
propios intereses, estudios y ocupaciones, 
y un repertorio limitado de expresiones y 
modismos de uso frecuente. 

- Las bellas artes. LE p.108 
- La pintura. LE p.108 
- La escultura. LE p.108 
- Los espectáculos. LE p.108 
- El teatro. LE p.108 
- La música. LE p.108 

Patrones sonoros y ortografía Patrones sonoros y ortografía 

Utilizar las convenciones ortográficas, de 
puntuación y de formato más frecuentes 
con razonable corrección de modo que se 
comprenda el mensaje, aunque puede 
darse alguna influencia de la primera u 
otras lenguas; saber manejar los recursos 
básicos de procesamiento de textos para 
corregir los errores ortográficos de los 
textos que se producen en formato 
electrónico, y adaptarse a las 
convenciones comunes de escritura de 
textos en Internet (p. e. abreviaciones u 
otros en chats). 

- Signos de puntuación: signo de 
interrogación, de exclamación y 
puntos suspensivos. 

COMPETENCIAS CLAVE 

Competencias 
(además de la competencia lingüística) 

Contenidos 

Competencia matemática y competencias 
básicas en ciencia y tecnología 

- Utilizar los números, manejar datos numéricos y gráficos estadísticos. 

Competencia digital - Realizar búsqueda de información por Internet.  
- Reconocer variedades lingüísticas del francés hablado y escrito, como el 
utilizado en los SMS, WhatsApp…. 
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Aprender a aprender  
 

- Trabajar la capacidad de observación y de escucha.  
- Reflexionar sobre una regla gramatical. Comparar una estructura gramatical 
con su lengua materna. 

Competencias sociales y cívicas 
 

- Sentir curiosidad y respeto por la forma de ser de otras personas, por sus 
gustos artísticos. 
- Comprender una visita guiada en un museo. 
- Formular elogios y críticas. 
- Reportar las palabras de alguien. 
- Compartir y valorar las normas de cortesía. 

Sentido de la iniciativa y espíritu 
emprendedor 

- Conversar en francés. 
- Implicarse en el trabajo de aprendizaje. Ser capaz de trabajar en grupo. 
Organizar, negociar las tareas con el grupo. 

Conciencia y expresión cultural - Descubrir obras de la pintura francesa: Renoir y Delacroix. 
- Valorar las distintas manifestaciones artísticas: cine, danza, música, teatro… 
- Implicarse a través de la creación de ideas. -Desarrollar su creatividad. 
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Unidad 8  

BLOQUE 1. COMPRENSIÓN DE TEXTOS ORALES 

Criterios de evaluación Estándares de aprendizaje Contenidos 

Comunicación: comprensión oral  Comunicación: comprensión oral 

Identificar el sentido general, la 
información esencial, los puntos 
principales y los detalles más relevantes en 
textos orales breves o de longitud media, 
claramente estructurados, y transmitidos 
de viva voz o por medios técnicos y 
articulados a una velocidad media, en un 
registro formal, informal o neutro, y que 
traten de aspectos concretos o abstractos 
de temas generales, sobre asuntos 
cotidianos en situaciones corrientes o 
menos habituales, o sobre los propios 
intereses en los ámbitos personal, público, 
educativo y ocupacional/laboral, siempre 
que las condiciones acústicas no 
distorsionen el mensaje y se pueda volver 
a escuchar lo dicho. 

1. Capta los puntos principales y 
detalles relevantes de mensajes 
grabados o de viva voz, claramente 
articulados, que contengan 
instrucciones, indicaciones u otra 
información, incluso de tipo técnico (p. 
e. en contestadores automáticos, o 
sobre cómo utilizar una máquina o 
dispositivo de uso menos habitual).  
2. Entiende lo que se le dice en 
transacciones y gestiones cotidianas y 
estructuradas (p. e. en bancos, tiendas, 
hoteles, restaurantes, transportes, 
centros educativos), o menos 
habituales (p. e. en una farmacia, un 
hospital, en una comisaría o un 
organismo público), si puede pedir 
confirmación de algunos detalles.  
3. Comprende, en una conversación 
informal en la que participa, 
explicaciones o justificaciones de 
puntos de vista y opiniones, sobre 
diversos asuntos de interés personal, 
cotidianos o menos habituales, 
articulados de manera clara, así como 
la formulación de hipótesis, la 
expresión de sentimientos y la 
descripción de aspectos abstractos de 
temas como, p. e., la música, el cine, la 
literatura o los temas de actualidad.  
4. Comprende, en una conversación 
formal o entrevista en la que participa, 
información relevante y detalles sobre 
asuntos prácticos relativos a 
actividades académicas u 
ocupacionales de carácter habitual y 
predecible, siempre que pueda pedir 
que se le repita, o que se reformule, 
aclare o elabore, algo de lo que se le ha 
dicho.  
5. Distingue, con apoyo visual o escrito, 
las ideas principales e información 
relevante en presentaciones o charlas 
bien estructuradas y de exposición 
clara sobre temas conocidos o de su 
interés relacionados con el ámbito 
educativo u ocupacional.  
6. Identifica aspectos significativos de 
noticias de televisión claramente 
articuladas, cuando hay apoyo visual 
que complemente el discurso, así como 
lo esencial de anuncios publicitarios, 
series y películas bien estructurados y 

- Escucha y comprensión de diálogo 
de dos jóvenes sobre una película 
francesa. LE p.120, act. 2 
- Escuchar un texto sobre la tristeza. 
LE p.130, act.2 
- Visionar un vídeo y realizar 
actividades de comprensión. LE p.134, 
act. 2-5 
 

Estrategias de comprensión Estrategias de comprensión 

Conocer y saber aplicar las estrategias 
adecuadas para la comprensión del 
sentido general, la información esencial, 
los puntos e ideas principales o los detalles 
relevantes del texto. 

- Desarrollar la capacidad de memoria 
para recordar detalles de los diálogos, 
contestar preguntas.  
- Identificar la información más 
relevante en un texto.  
- Entrenarse en la comprensión oral. 

Aspectos socioculturales y 
sociolingüísticos 

Aspectos socioculturales y 
sociolingüísticos 

Conocer y utilizar para la comprensión del 
texto los aspectos socioculturales y 
sociolingüísticos relativos a la vida 
cotidiana (hábitos y actividades de 
estudio, trabajo y ocio), condiciones de 
vida (hábitat, estructura socio-
económica), relaciones interpersonales 
(generacionales, entre hombres y mujeres, 
en el ámbito educativo, ocupacional e 
institucional), comportamiento (posturas, 
expresiones faciales, uso de la voz, 
contacto visual, proxémica), y 
convenciones sociales (actitudes, valores). 

- La película Intocable. LE p.120, act. 2 
- Los premios cinematográficos. LE 
p.121 
- Los premios Nobel de la literatura 
francesa. LE p.122 
- Faïza Guène. LE p.132 
- Vincent Van Gogh. LE p.133 

Funciones comunicativas Funciones comunicativas 

Distinguir la función o funciones 
comunicativas más relevantes del texto y 
un repertorio de sus exponentes más 
comunes, así como patrones discursivos 
de uso frecuente relativos a la 
organización y ampliación o 
restructuración de la información (p. e. 
nueva frente a conocida; ejemplificación; 
resumen). 

- Situar en el tiempo. LE p.130 
- Expresar la tristeza. LE p.130 
- Invitar a alguien a confiar. LE p.131 

Patrones sintácticos y discursivos Patrones sintácticos y discursivos 
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Reconocer y aplicar a la comprensión del 
texto, los conocimientos sobre los 
constituyentes y la organización de 
patrones sintácticos y discursivos de uso 
frecuente en la comunicación oral, así 
como sus significados asociados (p. e. una 
estructura interrogativa para expresar 
sorpresa). 

articulados con claridad, en una 
variedad estándar de la lengua, y 
cuando las imágenes faciliten la 
comprensión.  
 

- El participio presente y el adjetivo 
verbal. LE p.126 
- El gerundio. LE p.127 
- Expresiones temporales. LE p.128 
- Los verbos: croître y mouvoir. LE 
p.129 

Léxico de uso frecuente Léxico de uso frecuente 

Reconocer léxico oral de uso común 
relativo a asuntos cotidianos y a temas 
generales o relacionados con los propios 
intereses, estudios y ocupaciones, y un 
repertorio limitado de expresiones y 
modismos de uso frecuente cuando el 
contexto o el apoyo visual facilitan la 
comprensión. 

- El cine. LE p.124 
- La literatura. LE p.124 
- El libro. LE p.124 
- La prosa. LE p.124 
- La poesía. LE p.124 

BLOQUE 2. PRODUCCIÓN TEXTOS ORALES: EXPRESIÓN E INTERACCIÓN 

Criterios de evaluación Estándares de aprendizaje Contenidos 

Comunicación: producción  Comunicación: producción 

Expresión 
Producir textos breves o de longitud 
media, tanto en conversación cara a cara 
como por teléfono u otros medios 
técnicos, en un registro formal, neutro o 
informal, en los que se intercambian 
información, ideas y opiniones, se 
justifican de manera simple pero suficiente 
los motivos de acciones y planes, y se 
formulan hipótesis, aunque a veces haya 
titubeos para buscar expresiones, pausas 
para reformular y organizar el discurso y 
sea necesario repetir lo dicho para ayudar 
al interlocutor a comprender algunos 
detalles. 
 
Interacción 
Interactuar de manera sencilla pero 
efectiva en intercambios claramente 
estructurados, utilizando fórmulas o 
indicaciones habituales para tomar o ceder 
el turno de palabra, aunque se pueda 
necesitar la ayuda del interlocutor. 

1. Hace presentaciones breves, bien 
estructuradas, ensayadas previamente 
y con apoyo visual (p. e. PowerPoint), 
sobre aspectos concretos de temas 
académicos u ocupacionales de su 
interés, organizando la información 
básica de manera coherente, 
explicando las ideas principales 
brevemente y con claridad, y 
respondiendo a preguntas sencillas de 
los oyentes articuladas de manera clara 
y a velocidad media.  
2. Se desenvuelve adecuadamente en 
situaciones cotidianas y menos 
habituales que pueden surgir durante 
un viaje o estancia en otros países por 
motivos personales, educativos u 
ocupacionales (transporte, 
alojamiento, comidas, compras, 
estudios, trabajo, relaciones con las 
autoridades, salud, ocio), y sabe 
solicitar atención, información, ayuda o 
explicaciones, y hacer una reclamación 
o una gestión formal de manera 
sencilla pero correcta y adecuada al 
contexto.  
3. Participa adecuadamente en 
conversaciones informales cara a cara o 
por teléfono u otros medios técnicos, 
sobre asuntos cotidianos o menos 
habituales, en las que intercambia 
información y expresa y justifica 
brevemente opiniones y puntos de 
vista; narra y describe de forma 
coherente hechos ocurridos en el 
pasado o planes de futuro reales o 
inventados; formula hipótesis; hace 

Expresión 
- Hablar sobre el cine. LE p.120, act. 1 
- Decir a qué género cinematográfico 
pertenecen unas escenas de películas. 
LE p.125, act. 2 
- Invitar a alguien a confiar en ti. LE 
p.131, act. 7 
- Realizar una hipótesis sobre el vídeo. 
LE p.134, act. 3 
- Expresar su opinión sobre el vídeo. 
LE p.135, act. 6 
- Presentar el proyecto pedagógico de 
los protagonistas del video. LE p.135, 
act. 8 
 
Interacción 
- Creación de un diálogo para animar 
a alguien, siguiendo unas 
instrucciones. LE p.131, act.8 
 - Debate sobre los tabús en torno a 
las personas discapacitadas. LE p.135, 
act. 9 

Estrategias de producción Estrategias de producción 

Conocer y saber aplicar las estrategias más 
adecuadas para producir textos orales 
monológicos o dialógicos breves o de 
longitud media y de estructura simple y 
clara, explotando los recursos de los que se 
dispone y limitando la expresión a los 
mismos; recurriendo, entre otros, a 
procedimientos como la definición simple 
de elementos para los que no se tienen las 
palabras precisas, o comenzando de nuevo 
con una nueva estrategia cuando falla la 
comunicación. 

- Reutilizar el vocabulario y las 
estructuras aprendidas para liberar 
poco a poco la expresión oral. 
- Ayudarse de una estructura 
prestablecida para realizar un diálogo. 
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Aspectos socioculturales y 
sociolingüísticos 

sugerencias; pide y da indicaciones o 
instrucciones con cierto detalle; 
expresa y justifica sentimientos, y 
describe aspectos concretos y 
abstractos de temas como, por 
ejemplo, la música, el cine, la literatura 
o los temas de actualidad.  
4. Toma parte en conversaciones 
formales, entrevistas y reuniones de 
carácter académico u ocupacional, 
sobre temas habituales en estos 
contextos, intercambiando información 
pertinente sobre hechos concretos, 
pidiendo y dando instrucciones o 
soluciones a problemas prácticos, 
planteando sus puntos de vista de 
manera sencilla y con claridad, y 
razonando y explicando brevemente y 
de manera coherente sus acciones, 
opiniones y planes.  
 

Aspectos socioculturales y 
sociolingüísticos 

Incorporar a la producción del texto oral 
monológico o dialógico los conocimientos 
socioculturales y sociolingüísticos 
adquiridos relativos a relaciones 
interpersonales y convenciones sociales 
en los ámbitos personal, público, 
educativo y ocupacional/laboral, 
seleccionando y aportando información 
necesaria y pertinente, ajustando de 
manera adecuada la expresión al 
destinatario, al propósito comunicativo, al 
tema tratado y al canal de comunicación, y 
expresando opiniones y puntos de vista 
con la cortesía necesaria. 

- La película Intocable. LE p.120, act. 2 
- Los premios cinematográficos. LE 
p.121 
- Los premios Nobel de la literatura 
francesa. LE p.122 
- Faïza Guène. LE p.132 
- Vincent Van Gogh. LE p.133 

Funciones comunicativas Funciones comunicativas 

Llevar a cabo las funciones requeridas por 
el propósito comunicativo, utilizando un 
repertorio de exponentes comunes de 
dichas funciones y los patrones discursivos 
habituales para iniciar y concluir el texto 
adecuadamente, organizar la información 
de manera clara, ampliarla con ejemplos o 
resumirla. 

- Situar en el tiempo. LE p.130 
- Expresar la tristeza. LE p.130 
- Invitar a alguien a confiar. LE p.131 

Patrones sintácticos y discursivos Patrones sintácticos y discursivos 

Mostrar un buen control, aunque con 
alguna influencia de la primera lengua u 
otras, sobre un amplio repertorio de 
estructuras sintácticas comunes, y 
seleccionar los elementos adecuados de 
coherencia y de cohesión textual para 
organizar el discurso de manera sencilla 
pero eficaz. 

- El participio presente y el adjetivo 
verbal. LE p.126 
- El gerundio. LE p.127 
- Expresiones temporales. LE p.128 
- Los verbos: croître y mouvoir. LE 
p.129 

Léxico de uso frecuente Léxico de uso frecuente 

Conocer y utilizar léxico oral de uso común 
relativo a asuntos cotidianos y a temas 
generales o relacionados con los propios 
intereses, estudios y ocupaciones, y un 
repertorio limitado de expresiones y 
modismos de uso frecuente. 

- El cine. LE p.124 
- La literatura. LE p.124 
- El libro. LE p.124 
- La prosa. LE p.124 
- La poesía. LE p.124 

BLOQUE 3. COMPRENSIÓN DE TEXTOS ESCRITOS 

Criterios de evaluación Estándares de aprendizaje Contenidos 

Comunicación: comprensión   Comunicación: comprensión  

Identificar la información esencial, los 
puntos más relevantes y detalles 
importantes en textos, tanto en formato 
impreso como en soporte digital, breves o 
de longitud media y bien estructurados, 
escritos en un registro formal, informal o 
neutro, que traten de asuntos cotidianos o 
menos habituales, de temas de interés o 
relevantes para los propios estudios, 
ocupación o trabajo y que contengan 

1. Identifica información relevante en 
instrucciones detalladas sobre el uso de 
aparatos, dispositivos o programas 
informáticos, y sobre la realización de 
actividades y normas de seguridad o de 
convivencia (p. e. en un evento 
cultural, o en una residencia de 
estudiantes).  
2. Entiende el sentido general, los 
puntos principales e información 

- Comprender un diálogo entre dos 
espectadores a la salida del cine. LE 
p.121, act. 3 
- Leer y comprender varias biografías 
de premios Nobel franceses. LE p.122-
123, act. 5-6 
- Leer y comprender la biografía de 
una autora y productora artística 
francesa. LE p.132, act. 1 
- Comprender un texto breve sobre el 
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estructuras y un léxico de uso común, 
tanto de carácter general como más 
específico. 

relevante de anuncios y 
comunicaciones de carácter público, 
institucional o corporativo claramente 
estructurados, relacionados con 
asuntos de su interés personal, 
académico u ocupacional (p. e. sobre 
cursos, becas, ofertas de trabajo).  
3. Comprende correspondencia 
personal, en cualquier soporte 
incluyendo foros online o blogs, en la 
que se describen con cierto detalle 
hechos y experiencias, impresiones y 
sentimientos; se narran hechos y 
experiencias, reales o imaginarios, y se 
intercambian información, ideas y 
opiniones sobre aspectos tanto 
abstractos como concretos de temas 
generales, conocidos o de su interés.  
4. Entiende lo suficiente de cartas, 
faxes o correos electrónicos de carácter 
formal, oficial o institucional como para 
poder reaccionar en consecuencia (p. e. 
si se le solicitan documentos para una 
estancia de estudios en el extranjero).  
5. Localiza con facilidad información 
específica de carácter concreto en 
textos periodísticos en cualquier 
soporte, bien estructurados y de 
extensión media, tales como noticias 
glosadas; reconoce ideas significativas 
de artículos divulgativos sencillos, e 
identifica las conclusiones principales 
en textos de carácter claramente 
argumentativo, siempre que pueda 
releer las secciones difíciles.  
6. Entiende información específica 
importante en páginas Web y otros 
materiales de referencia o consulta 
claramente estructurados (p. e. 
enciclopedias, diccionarios, 
monografías, presentaciones) sobre 
temas relativos a materias académicas 
o asuntos ocupacionales relacionados 
con su especialidad o con sus intereses.  
 

numero de espectadores de la 
película francesa “Intocable”. LE p.135 

Estrategias de comprensión  Estrategias de comprensión 

Conocer y saber aplicar las estrategias 
más adecuadas para la comprensión del 
sentido general, la información esencial, 
los puntos e ideas principales o los 
detalles relevantes del texto. 

- Entender de forma global un texto 
para sacar de él informaciones más 
precisas.  
- Extraer información básica en un 
documento breve. 

Aspectos socioculturales y 
sociolingüísticos 

Aspectos socioculturales y 
sociolingüísticos 

Conocer, y utilizar para la comprensión del 
texto, los aspectos sociolingüísticos 
relativos a la vida cotidiana (hábitos y 
actividades de estudio, trabajo y ocio), 
condiciones de vida y entorno socio-
económico, relaciones interpersonales 
(generacionales, o en el ámbito educativo, 
ocupacional e institucional), y 
convenciones sociales (actitudes, valores), 
así como los aspectos culturales generales 
que permitan comprender información e 
ideas presentes en el texto. 

- La película Intocable. LE p.120, act. 2 
- Los premios cinematográficos. LE 
p.121 
- Los premios Nobel de la literatura 
francesa. LE p.122 
- Faïza Guène. LE p.132 
- Vincent Van Gogh. LE p.133 

Funciones comunicativas Funciones comunicativas 

Distinguir la función o funciones 
comunicativas más relevantes del texto y 
un repertorio de sus exponentes más 
comunes, así como patrones discursivos 
de uso frecuente relativos a la 
organización y ampliación o 
restructuración de la información (p. e. 
nueva frente a conocida; ejemplificación; 
resumen). 

- Situar en el tiempo. LE p.130 
- Expresar la tristeza. LE p.130 
- Invitar a alguien a confiar. LE p.131 

Patrones sintácticos y discursivos  Patrones sintácticos y discursivos 

Reconocer, y aplicar a la comprensión del 
texto, los constituyentes y la organización 
de estructuras sintácticas de uso frecuente 
en la comunicación escrita, así como sus 
significados asociados (p. e. una estructura 
interrogativa para expresar sorpresa). 

- El participio presente y el adjetivo 
verbal. LE p.126 
- El gerundio. LE p.127 
- Expresiones temporales. LE p.128 
- Los verbos: croître y mouvoir. LE 
p.129 

Léxico de uso frecuente Léxico de uso frecuente 

Reconocer léxico escrito de uso común 
relativo a asuntos cotidianos y a temas 
generales o relacionados con los propios 
intereses, estudios y ocupaciones, y un 
repertorio limitado de expresiones y 
modismos de uso frecuente cuando el 
contexto o el apoyo visual facilitan la 
comprensión. 

- El cine. LE p.124 
- La literatura. LE p.124 
- El libro. LE p.124 
- La prosa. LE p.124 
- La poesía. LE p.124 

Patrones sonoros y ortográficos Patrones sonoros y ortografía 

Reconocer las principales convenciones de 
formato, tipográficas, ortográficas y de 
puntuación, así como abreviaturas y 

- Signos de puntuación: signo de 
interrogación, de exclamación y 
puntos suspensivos. 
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símbolos de uso común y más específico 
(p. e. &, ¥), y sus significados asociados. 

BLOQUE 4. PRODUCCIÓN DE TEXTOS ESCRITOS EXPRESIÓN E INTERACCIÓN 

Criterios de evaluación Estándares de aprendizaje Contenidos 

Comunicación: Expresión  Comunicación: Expresión 

Escribir, en papel o en soporte electrónico, 
textos breves o de longitud media, 
coherentes y de estructura clara, sobre 
temas de interés personal, o asuntos 
cotidianos o menos habituales, en un 
registro formal, neutro o informal, 
utilizando adecuadamente los recursos de 
cohesión, las convenciones ortográficas y 
los signos de puntuación más comunes, y 
mostrando un control razonable de 
expresiones, estructuras y un léxico de uso 
frecuente, tanto de carácter general como 
más específico dentro de la propia área de 
especialización o de interés. 

1. Completa un cuestionario detallado 
con información personal, académica o 
laboral (p. e. para solicitar una beca).  
2. Escribe notas, anuncios, mensajes y 
comentarios breves, en cualquier 
soporte, en los que solicita y transmite 
información y opiniones sencillas y en 
los que resalta los aspectos que le 
resultan importantes (p. e. en una 
página Web), respetando las 
convenciones y normas de cortesía y de 
la netiqueta.  
3. Escribe, en un formato convencional, 
informes breves y sencillos en los que 
da información esencial sobre un tema 
académico, ocupacional, o menos 
habitual (p. e. un accidente), 
describiendo brevemente situaciones, 
personas, objetos y lugares; narrando 
acontecimientos en una clara secuencia 
lineal, y explicando de manera sencilla 
los motivos de ciertas acciones.  
4. Escribe correspondencia personal y 
participa en foros, blogs y chats en los 
que describe experiencias, impresiones 
y sentimientos; narra, de forma lineal y 
coherente, hechos relacionados con su 
ámbito de interés, actividades y 
experiencias pasadas (p. e. sobre un 
viaje, un acontecimiento importante, 
un libro, una película), o hechos 
imaginarios; e intercambia información 
e ideas sobre temas concretos, 
señalando los aspectos que le parecen 
importantes y justificando brevemente 
sus opiniones sobre los mismos.  
5. Escribe correspondencia formal 
básica, dirigida a instituciones públicas 
o privadas o entidades comerciales, 
fundamentalmente destinada a pedir o 
dar información, solicitar un servicio o 
realizar una reclamación u otra gestión 
sencilla, observando las convenciones 
formales y normas de cortesía usuales 
en este tipo de textos.  
 

- Actividad de escritura para reutilizar 
las expresiones y el vocabulario 
aprendido: una historia situando las 
acciones en el tiempo. LE p.130, act. 1 
- Escribir tres situaciones que le ponen 
triste. LE p.130, act. 4 
- Escribir la biografía de Van Gogh. LE 
p.133, act. 2 
- Escribir la biografía de un personaje 
ficticio. LE p.133, act. 3 
- Redactar una breve crítica sobre una 
película. LE p.135, act. 9 

Estrategias de producción Estrategias de producción 

Conocer, seleccionar y aplicar las 
estrategias más adecuadas para elaborar 
textos escritos breves o de media longitud, 
p. e. refraseando estructuras a partir de 
otros textos de características y propósitos 
comunicativos similares, o redactando 
borradores previos. 

- Escribir textos breves y simples para 
situar en el tiempo utilizando palabras 
ya trabajadas. 
- Reutilizar el léxico y las reglas 
gramaticales para realizar un proyecto 
personal: el guion para una entrevista 
a un personaje famoso real o ficticio. 

Aspectos socioculturales y 
sociolingüísticos 

Aspectos socioculturales y 
sociolingüísticos 

Incorporar a la producción del texto 
escrito los conocimientos socioculturales y 
sociolingüísticos adquiridos relativos a 
relaciones interpersonales y convenciones 
sociales en los ámbitos personal, público, 
educativo y ocupacional/laboral, 
seleccionando y aportando información 
necesaria y pertinente, ajustando de 
manera adecuada la expresión al 
destinatario, al propósito comunicativo, al 
tema tratado y al soporte textual, y 
expresando opiniones y puntos de vista 
con la cortesía necesaria. 

- La película Intocable. LE p.120, act. 2 
- Los premios cinematográficos. LE 
p.121 
- Los premios Nobel de la literatura 
francesa. LE p.122 
- Faïza Guène. LE p.132 
- Vincent Van Gogh. LE p.133 

Funciones comunicativas Funciones comunicativas 

Llevar a cabo las funciones requeridas por 
el propósito comunicativo, utilizando un 
repertorio de exponentes comunes de 
dichas funciones y los patrones discursivos 
habituales para iniciar y concluir el texto 
escrito adecuadamente, organizar la 
información de manera clara, ampliarla 
con ejemplos o resumirla. 

- Situar en el tiempo. LE p.130 
- Expresar la tristeza. LE p.130 
- Invitar a alguien a confiar. LE p.131 

Patrones sintácticos y discursivos Patrones sintácticos y discursivos 
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Mostrar un buen control, aunque con 
alguna influencia de la primera lengua u 
otras, sobre un amplio repertorio de 
estructuras sintácticas comunes, y 
seleccionar los elementos adecuados de 
coherencia y de cohesión textual para 
organizar el discurso de manera sencilla 
pero eficaz. 

- El participio presente y el adjetivo 
verbal. LE p.126 
- El gerundio. LE p.127 
- Expresiones temporales. LE p.128 
- Los verbos: croître y mouvoir. LE 
p.129 

Léxico de uso frecuente Léxico de uso frecuente 

Conocer y utilizar léxico escrito de uso 
común relativo a asuntos cotidianos y a 
temas generales o relacionados con los 
propios intereses, estudios y ocupaciones, 
y un repertorio limitado de expresiones y 
modismos de uso frecuente. 

- El cine. LE p.124 
- La literatura. LE p.124 
- El libro. LE p.124 
- La prosa. LE p.124 
- La poesía. LE p.124 

Patrones sonoros y ortografía Patrones sonoros y ortografía 

Utilizar las convenciones ortográficas, de 
puntuación y de formato más frecuentes 
con razonable corrección de modo que se 
comprenda el mensaje, aunque puede 
darse alguna influencia de la primera u 
otras lenguas; saber manejar los recursos 
básicos de procesamiento de textos para 
corregir los errores ortográficos de los 
textos que se producen en formato 
electrónico, y adaptarse a las 
convenciones comunes de escritura de 
textos en Internet (p. e. abreviaciones u 
otros en chats). 

- Signos de puntuación: signo de 
interrogación, de exclamación y 
puntos suspensivos. 

COMPETENCIAS CLAVE 

Competencias 
(además de la competencia lingüística) 

Contenidos 

Competencia digital - Realizar búsqueda de información por Internet.  

Aprender a aprender  
 

- Trabajar la capacidad de observación y de escucha.  
- Reflexionar sobre una regla gramatical. Comparar una estructura gramatical 
con su lengua materna. 

Competencias sociales y cívicas 
 

- Reflexionar sobre sobre los tabús en torno a las personas discapacitadas. 
- Valorar el trabajo y el esfuerzo de los compañeros, aprender a respetar el 
trabajo de los demás.  

Sentido de la iniciativa y espíritu 
emprendedor 

- Invitar a alguien a confiar en ti. 
- Implicarse en el trabajo de aprendizaje. Ser capaz de trabajar en grupo. 
Organizar, negociar las tareas con el grupo. 

Conciencia y expresión cultural - Descubrir el cine francés. 
- Descubrir algunos premios Nobel franceses. 
- Conocer la biografía de Vincent Van Gogh. 
- Hablar de distintos géneros literarios. 
-Implicarse a través de la creación de ideas. -Desarrollar su creatividad. 
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2.5.2 Estándares de aprendizaje básicos para alcanzar una evaluación final positiva 2º de 
Bachillerato  

Son considerados estándares de aprendizaje básicos para alcanzar una evaluación final positiva 
los que aparecen señalados  en negrita. 

 

Bloque 1. Comprensión de textos orales  

1. Capta los puntos principales y detalles relevantes de mensajes grabados o de viva voz, 
claramente articulados, que contengan instrucciones, indicaciones u otra información, 
incluso de tipo técnico (p. e. en contestadores automáticos, o sobre cómo utilizar una 
máquina o dispositivo de uso menos habitual).  
2. Entiende lo que se le dice en transacciones y gestiones cotidianas y estructuradas (p. e. en 
bancos, tiendas, hoteles, restaurantes, transportes, centros educativos), o menos habituales 
(p. e. en una farmacia, un hospital, en una comisaría o un organismo público), si puede pedir 
confirmación de algunos detalles.  
3. Comprende, en una conversación informal en la que participa, explicaciones o 
justificaciones de puntos de vista y opiniones, sobre diversos asuntos de interés personal, 
cotidianos o menos habituales, articulados de manera clara, así como la formulación de 
hipótesis, la expresión de sentimientos y la descripción de aspectos abstractos de temas 
como, p. e., la música, el cine, la literatura o los temas de actualidad.  
4. Comprende, en una conversación formal o entrevista en la que participa, información 
relevante y detalles sobre asuntos prácticos relativos a actividades académicas u 
ocupacionales de carácter habitual y predecible, siempre que pueda pedir que se le repita, o 
que se reformule, aclare o elabore, algo de lo que se le ha dicho.  
5. Distingue, con apoyo visual o escrito, las ideas principales e información relevante en 
presentaciones o charlas bien estructuradas y de exposición clara sobre temas conocidos o 
de su interés relacionados con el ámbito educativo u ocupacional.  
6. Identifica aspectos significativos de noticias de televisión claramente articuladas, cuando 
hay apoyo visual que complemente el discurso, así como lo esencial de anuncios publicitarios, 
series y películas bien estructurados y articulados con claridad, en una variedad estándar de 
la lengua, y cuando las imágenes faciliten la comprensión.  
 

 
 
 

Bloque 2. Producción de textos orales: expresión e interacción  

1. Hace presentaciones breves, bien estructuradas, ensayadas previamente y con apoyo 
visual (p. e. PowerPoint), sobre aspectos concretos de temas académicos u ocupacionales 
de su interés, organizando la información básica de manera coherente, explicando las ideas 
principales brevemente y con claridad, y respondiendo a preguntas sencillas de los oyentes 
articuladas de manera clara y a velocidad media.  
2. Se desenvuelve adecuadamente en situaciones cotidianas y menos habituales que pueden 
surgir durante un viaje o estancia en otros países por motivos personales, educativos u 
ocupacionales (transporte, alojamiento, comidas, compras, estudios, trabajo, relaciones con 
las autoridades, salud, ocio), y sabe solicitar atención, información, ayuda o explicaciones, y 
hacer una reclamación o una gestión formal de manera sencilla pero correcta y adecuada al 
contexto.  
3. Participa adecuadamente en conversaciones informales cara a cara o por teléfono u otros 
medios técnicos, sobre asuntos cotidianos o menos habituales, en las que intercambia 
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información y expresa y justifica brevemente opiniones y puntos de vista; narra y describe 
de forma coherente hechos ocurridos en el pasado o planes de futuro reales o inventados; 
formula hipótesis; hace sugerencias; pide y da indicaciones o instrucciones con cierto 
detalle; expresa y justifica sentimientos, y describe aspectos concretos y abstractos de 
temas como, por ejemplo, la música, el cine, la literatura o los temas de actualidad.  
4. Toma parte en conversaciones formales, entrevistas y reuniones de carácter académico u 
ocupacional, sobre temas habituales en estos contextos, intercambiando información 
pertinente sobre hechos concretos, pidiendo y dando instrucciones o soluciones a problemas 
prácticos, planteando sus puntos de vista de manera sencilla y con claridad, y razonando y 
explicando brevemente y de manera coherente sus acciones, opiniones y planes.  
 

 
 

Bloque 3. Comprensión de textos escritos  

1. Identifica información relevante en instrucciones detalladas sobre el uso de aparatos, 
dispositivos o programas informáticos, y sobre la realización de actividades y normas de 
seguridad o de convivencia (p. e. en un evento cultural, o en una residencia de estudiantes).  
2. Entiende el sentido general, los puntos principales e información relevante de anuncios 
y comunicaciones de carácter público, institucional o corporativo claramente estructurados, 
relacionados con asuntos de su interés personal, académico u ocupacional (p. e. sobre 
cursos, becas, ofertas de trabajo).  
3. Comprende correspondencia personal, en cualquier soporte incluyendo foros online o 
blogs, en la que se describen con cierto detalle hechos y experiencias, impresiones y 
sentimientos; se narran hechos y experiencias, reales o imaginarios, y se intercambian 
información, ideas y opiniones sobre aspectos tanto abstractos como concretos de temas 
generales, conocidos o de su interés.  
4. Entiende lo suficiente de cartas, faxes o correos electrónicos de carácter formal, oficial o 
institucional como para poder reaccionar en consecuencia (p. e. si se le solicitan documentos 
para una estancia de estudios en el extranjero).  
5. Localiza con facilidad información específica de carácter concreto en textos periodísticos 
en cualquier soporte, bien estructurados y de extensión media, tales como noticias glosadas; 
reconoce ideas significativas de artículos divulgativos sencillos, e identifica las conclusiones 
principales en textos de carácter claramente argumentativo, siempre que pueda releer las 
secciones difíciles.  
6. Entiende información específica importante en páginas Web y otros materiales de 
referencia o consulta claramente estructurados (p. e. enciclopedias, diccionarios, 
monografías, presentaciones) sobre temas relativos a materias académicas o asuntos 
ocupacionales relacionados con su especialidad o con sus intereses.  
 

 
 

Bloque 4. Producción de textos escritos: expresión e interacción  

1. Completa un cuestionario detallado con información personal, académica o laboral (p. e. 
para solicitar una beca).  
2. Escribe notas, anuncios, mensajes y comentarios breves, en cualquier soporte, en los que 
solicita y transmite información y opiniones sencillas y en los que resalta los aspectos que 
le resultan importantes (p. e. en una página Web), respetando las convenciones y normas 
de cortesía y de la netiqueta.  
3. Escribe, en un formato convencional, informes breves y sencillos en los que da información 
esencial sobre un tema académico, ocupacional, o menos habitual (p. e. un accidente), 
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describiendo brevemente situaciones, personas, objetos y lugares; narrando acontecimientos 
en una clara secuencia lineal, y explicando de manera sencilla los motivos de ciertas acciones. 
4. Escribe correspondencia personal y participa en foros, blogs y chats en los que describe 
experiencias, impresiones y sentimientos; narra, de forma lineal y coherente, hechos 
relacionados con su ámbito de interés, actividades y experiencias pasadas (p. e. sobre un 
viaje, un acontecimiento importante, un libro, una película), o hechos imaginarios; e 
intercambia información e ideas sobre temas concretos, señalando los aspectos que le 
parecen importantes y justificando brevemente sus opiniones sobre los mismos.  
5. Escribe correspondencia formal básica, dirigida a instituciones públicas o privadas o 
entidades comerciales, fundamentalmente destinada a pedir o dar información, solicitar un 
servicio o realizar una reclamación u otra gestión sencilla, observando las convenciones 
formales y normas de cortesía usuales en este tipo de textos. 
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2.5.3. TEMPORALIZACIÓN DE LOS CONTENIDOS 2º de Bachillerato 

En el curso de 2º de Bachillerato el francés se puede dar como  segunda lengua extranjera pero 

la carga lectiva es de  4 horas. 

Cada profesor decidirá cómo repartir la materia presentada en función del número de horas 

de las que dispone para impartir la asignatura, del nivel de partida de su grupo de alumnos 

(principiantes, falsos principiantes o iniciados), del número de alumnos que compone el grupo-

clase, del perfil de aprendizaje de su grupo, de si los alumnos estudian en casa o no, de sus 

objetivos a largo plazo, etc.  

Por lo tanto las indicaciones que damos a continuación son a título meramente orientativo y 

nos centraremos en el caso probablemente más común de los grupos de alumnos que hayan 

cursado la asignatura de francés como segunda lengua extranjera durante la ESO. Y 

probablemente, con un grado de aprovechamiento bastante diverso. 

 

Un ejemplo de temporalización básica utilizando NOUVELLE GÉNÉRATION B1 en 2º DE 

Bachillerato sería: 

 

1er TRIMESTRE 
 

Mínimo: 16 horas Máximo: 18 horas 

  
Unidad 1   
Unidad 2 

 
8 
8 

 
9 
9 

2º TRIMESTRE Mínimo: 21 horas Máximo: 24 horas 
 

 
Unidad 3   
Unidad 4   
Unidad 5 

 
7 
7 
7 

 
8 
8 
8 

3er TRIMESTRE  
 

Mínimo: 21 horas Máximo: 24 hora 

 
Unidad 6   
Unidad 7   
Unidad 8 

 
7 
7 
7 

 
8 
8 
8 

 

2.5.4 EVALUACIÓN DE LAS DESTREZAS: INDICADORES DE LOGRO  

Para ayudar al profesor a calificar la evaluación de los niveles de desempeño competenciales 
alcanzados por el alumnado, proponemos en esta programación los indicadores de logro, para 
las cuatro competencias.  
Estos indicadores de logro incluyen rangos dirigidos a la evaluación de desempeños, que 
tienen en cuenta el principio de atención a la diversidad. 
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ESTÁNDARES DE APRENDIZAJE CC 

BLOQUE 1: Comprensión de Textos Orales 

INDICADORES DE LOGRO 

En vías de adquisición Adquirido Avanzado Excelente 

1. Capta los puntos principales y 
detalles relevantes de mensajes, 
grabados o de viva voz, que 
contengan instrucciones, 
indicaciones u otra información, 
incluso de tipo técnico (p. e. en 
contestadores automáticos, o sobre 
cómo utilizar una máquina o 
dispositivo de uso menos habitual)..  

CCL 

Capta los puntos principales y 
detalles relevantes de 
instrucciones, indicaciones u otra 
información claramente 
estructurada con dificultad y con 
necesidad de repeticiones y con 
apoyo gestual. 

Capta los puntos principales y 
detalles relevantes de 
instrucciones, indicaciones u otra 
información claramente 
estructurada con alguna 
dificultad y con necesidad de 
repeticiones. 

Capta los puntos principales y 
detalles relevantes de 
instrucciones, indicaciones u otra 
información claramente 
estructurada sin ninguna 
dificultad con necesidad de 
repeticiones. 

Capta los puntos principales y detalles 
relevantes de instrucciones, 
indicaciones u otra información 
claramente estructurada sin ninguna 
dificultad sin necesidad de repeticiones. 

2. Entiende lo que se dice en 
transacciones y gestiones cotidianas 
y estructuradas (p. e. en bancos, 
tiendas, hoteles, restaurantes, 
transportes, centros educativos), o 
menos habituales (p. e. en una 
farmacia, un hospital, en una 
comisaría o un organismo público), si 
puede pedir confirmación de algunos 
detalles.  

CCL 

Entiende los puntos principales e 
información relevante de lo que 
se le dice en transacciones y 
gestiones cotidianas y 
estructuradas con bastante 
dificultad y con necesidad de 
repeticiones y con apoyo gestual. 

Entiende los puntos principales e 
información relevante de lo que 
se le dice en transacciones y 
gestiones cotidianas y 
estructuradas con apoyo visual y 
con necesidad de repetición. 

Entiende los puntos principales e 
información relevante de lo que 
se le dice en transacciones y 
gestiones cotidianas y 
estructuradas con apoyo visual 
sin necesidad de repetición. 

Entiende los puntos principales e 
información relevante de lo que se le 
dice en transacciones y gestiones 
cotidianas y estructuradas sin necesidad 
de repetición. 

3. Comprende, en una conversación 
informal en la que participa, 
explicaciones o justificaciones de 
puntos de vista y opiniones, sobre 
diversos asuntos de interés personal, 
cotidianos o menos habituales, 
articulados de manera clara, así 
como la formulación de hipótesis, la 
expresión de sentimientos y la 
descripción de aspectos abstractos 
de temas como, p. e., la música, el 

CCL-
CAA 

Tiene dificultad en identificar 
opiniones justificadas y 
claramente articuladas en una 
conversación informal con apoyo 
visual, gestos y con necesidad de 
repetición, así como la expresión 
de sentimientos. 

Identifica opiniones justificadas y 
claramente articuladas en una 

conversación informal con apoyo 
visual, gestos y con necesidad de 
repetición, así como la expresión 

de sentimientos. 

 

Identifica opiniones justificadas y 
claramente articuladas en una 
conversación informal con apoyo 
visual y gestos, sin necesidad de 
repetición, así como la expresión 
de sentimientos. 

Identifica opiniones justificadas y 
claramente articuladas en una 
conversación informal sin apoyo visual 
ni gestos, así como la expresión de 
sentimientos. 
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cine, la literatura o los temas de 
actualidad.  

4. Comprende, en una conversación 
formal o entrevista en la que 
participa, información relevante y 
detalles sobre asuntos prácticos 
relativos a actividades académicas u 
ocupacionales de carácter habitual y 
predecible, siempre que pueda pedir 
que se le repita, o que se reformule, 
aclare o elabore, algo de lo que se le 
ha dicho.  

CCL  
 

Tiene dificultad en identificar 
información relevante de 
carácter habitual y predecible en 
una conversación formal con 
apoyo visual, gestos y con 
necesidad de repetición. 

Identifica información relevante 
de carácter habitual y predecible 
en una conversación formal con 

apoyo visual, gestos y con 
necesidad de repetición. 

 

Identifica información relevante 
de carácter habitual y predecible 
en una conversación formal con 
apoyo visual y gestos, sin 
necesidad de repetición. 

Identifica información relevante de 
carácter habitual y predecible en una 
conversación formal sin apoyo visual ni 
gestos. 

5. Distingue, con apoyo visual o 
escrito, las ideas principales e 
información relevante en 
presentaciones o charlas bien 
estructuradas y de exposición clara 
sobre temas conocidos o de su 
interés relacionados con el ámbito 
educativo u ocupacional. 

CCL  

Tiene dificultad en distinguir el 
sentido general y las ideas más 
importantes en presentaciones 
bien estructuradas y de 
exposición lenta y clara con 
apoyo visual o escrito. 

Distingue distinguir el sentido 
general y las ideas más 
importantes en presentaciones 
bien estructuradas y de 
exposición lenta y clara con 
apoyo visual o escrito. 

Distingue el sentido general y las 
ideas más importantes en 
presentaciones bien 
estructuradas y de exposición 
lenta y clara sin apenas apoyo 
visual o escrito. 

Distingue el sentido general y las ideas 
más importantes en presentaciones 
bien estructuradas y de exposición lenta 
y clara sin necesidad de apoyo visual ni 
escrito. 

6. Identifica aspectos significativos 
de noticias de televisión claramente 
articuladas, cuando hay apoyo visual 
que complemente el discurso, así 
como lo esencial de anuncios 
publicitarios, series y películas bien 
estructurados y articulados con 
claridad, en una variedad estándar 
de la lengua, y cuando las imágenes 
faciliten la comprensión. 

CAA 

Tiene dificultades en identificar 
los aspectos más importantes de 
programas de televisión y lo 
esencial de anuncios publicitarios 
y programas de entretenimiento 
bien estructurados y lengua 
estándar, y con apoyo de la 
imagen. 

Sabe identificar los aspectos más 
importantes de programas de 
televisión y lo esencial de 
anuncios publicitarios y 
programas de entretenimiento 
bien estructurados y lengua 
estándar, y con apoyo de la 
imagen. 

Sabe identificar los aspectos más 
importantes de programas de 
televisión y lo esencial de 
anuncios publicitarios y 
programas de entretenimiento 
bien estructurados y lengua 
estándar, sin apoyo de la imagen. 

Sabe identificar el sentido global los 
aspectos más importantes de 
programas de televisión y lo esencial de 
anuncios publicitarios y programas de 
entretenimiento aun cuando no están 
bien estructurados ni en lengua 
estándar. 
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ESTÁNDARES DE APRENDIZAJE CC 

BLOQUE 2: Producción De Textos Orales: Expresión e Interacción 

INDICADORES DE LOGRO 

En vías de adquisición Adquirido Avanzado Excelente 

1. Hace presentaciones breves, bien 
estructuradas, ensayadas previamente y 
con apoyo visual (p. e. PowerPoint), sobre 
aspectos concretos de temas académicos u 
ocupacionales de su interés, organizando la 
información básica de manera coherente, 
explicando las ideas principales 
brevemente y con claridad, y respondiendo 
a preguntas sencillas de los oyentes 
articuladas de manera clara y a velocidad 
media.  

CLC 
- 
CSC 

Hace presentaciones breves 
y ensayadas, con un 
esquema coherente y 
algunos ejemplos, y 
responde a preguntas 
sencillas de los oyentes 
sobre el contenido de las 
mismas de una manera poco 
clara, con algunas pausas, 
con necesidad de 
repeticiones y sin apoyo de 
gestos. 

Hace presentaciones breves y 
ensayadas, con un esquema 
coherente y algunos ejemplos, 
y responde a preguntas 
sencillas de los oyentes sobre 
el contenido de las mismas de 
una manera clara, con algunas 
pausas, con necesidad de 
repeticiones y sin apoyo de 
gestos. 

Hace presentaciones breves y 
ensayadas, con un esquema 
coherente y algunos ejemplos, y 
responde a preguntas sencillas de 
los oyentes sobre el contenido de 
las mismas de una manera clara, 
con algunas pausas, sin necesidad 
de repeticiones y con apoyo de 
gestos. 

Hace presentaciones breves y ensayadas, 
con un esquema coherente y algunos 
ejemplos, y responde a preguntas 
sencillas de los oyentes sobre el 
contenido de las mismas de una manera 
clara de una manera clara utilizando 
expresiones previamente trabajadas y 
apoyándose en gestos. 

2. Se desenvuelve adecuadamente en 
situaciones cotidianas y menos habituales 
que pueden surgir durante un viaje o 
estancia en otros países por motivos 
personales, educativos u ocupacionales 
(transporte, alojamiento, comidas, 
compras, estudios, trabajo, relaciones con 
las autoridades, salud, ocio), y sabe solicitar 
atención, información, ayuda o 
explicaciones, y hacer una reclamación o 
una gestión formal de manera sencilla pero 
correcta y adecuada al contexto.  

CCL 

Se desenvuelve con 
dificultad en gestiones y 
transacciones cotidianas y 
menos habituales, de una 
manera poco clara, con 
algunas pausas, con 
necesidad de repeticiones y 
sin apoyo de gestos. 

Se desenvuelve 
suficientemente en gestiones y 
transacciones cotidianas y 
menos habituales, con algunas 
pausas, con necesidad de 
repeticiones y el apoyo de 
gestos. 

Se desenvuelve eficazmente en 
gestiones y transacciones 
cotidianas y menos habituales, 
con algunas pausas, pero sin 
necesidad de repeticiones ni el 
apoyo de gestos. 

Se desenvuelve eficazmente en 
gestiones y transacciones cotidianas y 
menos habituales, sin pausas¡ y sin 
necesidad de repeticiones ni el apoyo de 
gestos. 

3. Participa adecuadamente en 
conversaciones informales cara a cara o por 
teléfono u otros medios técnicos, sobre 
asuntos cotidianos o menos habituales, en 
las que intercambia información y expresa 

CCL 
 

Participa en conversaciones 
informales con alguna 
dificultad en la comprensión 
y con problemas para 
describir con cierto detalle 

Participa en conversaciones 
informales sin dificultades en 
la comprensión, y suele 
describir con cierto detalle 

Participa en conversaciones 
informales sin dificultades en la 
comprensión ni a la hora de 
describir con cierto detalle 
aspectos concretos y abstractos. 

Participa en conversaciones informales 
sin ninguna dificultad en la comprensión 
ni a la hora de describir con bastante 
detalle aspectos concretos y abstractos. 
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y justifica brevemente opiniones y puntos 
de vista; narra y describe de forma 
coherente hechos ocurridos en el pasado o 
planes de futuro reales o inventados; 
formula hipótesis; hace sugerencias; pide y 
da indicaciones o instrucciones con cierto 
detalle; expresa y justifica sentimientos, y 
describe aspectos concretos y abstractos 
de temas como, por ejemplo, la música, el 
cine, la literatura o los temas de actualidad.  

aspectos concretos y 
abstractos. 

aspectos concretos y 
abstractos. 

4. Toma parte en conversaciones formales, 
entrevistas y reuniones de carácter 
académico u ocupacional, sobre temas 
habituales en estos contextos, 
intercambiando información pertinente 
sobre hechos concretos, pidiendo y dando 
instrucciones o soluciones a problemas 
prácticos, planteando sus puntos de vista 
de manera sencilla y con claridad, y 
razonando y explicando brevemente y de 
manera coherente sus acciones, opiniones 
y planes. 

CLC 
- 
CSC 

Se desenvuelve con 
dificultad en una 
conversación formal o 
entrevista en la que debe 
aportar diferentes puntos de 
vista y opiniones personales, 
con algunas pausas, con 
necesidad de repeticiones y 
sin apoyo de gestos. 
 

Se desenvuelve en una 
conversación formal o 
entrevista en la que debe 
aportar diferentes puntos de 
vista y opiniones personales, 
con algunas pausas, con 
necesidad de repeticiones y sin 
apoyo de gestos. 

Se desenvuelve sin dificultad en 
una conversación formal o 
entrevista aportando diferentes 
puntos de vista y opiniones 
personales, con algunas pausas, 
sin necesidad de repeticiones y 
con apoyo de gestos. 
 

Se desenvuelve sin ninguna dificultad en 
una conversación formal o entrevista 
aportando diferentes puntos de vista y 
opiniones personales, sin necesidad de 
repeticiones ni apoyo de gestos. 
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ESTÁNDARES DE APRENDIZAJE CC 

Bloque 3: Comprensión de textos escritos 

INDICADORES DE LOGRO 

En vías de adquisición Adquirido Avanzado Excelente 

1. Identifica información relevante en 
instrucciones detalladas sobre el uso 
de aparatos, dispositivos o programas 
informáticos, y sobre la realización de 
actividades y normas de seguridad o de 
convivencia (p. e. en un evento 
cultural, o en una residencia de 
estudiantes).  

CCL 

Identifica con dificultad la 
información relevante en 
instrucciones detalladas, con 
ayuda de la imagen. 

Identifica, con ayuda de la 
imagen, la información 
relevante en instrucciones 
detalladas. 

Identifica, sin ninguna dificultad, 
la información relevante en 
instrucciones detalladas con 
ayuda de la imagen. 

Identifica, sin apoyo de imágenes, la 
información relevante en instrucciones 
detalladas. 

2. Entiende el sentido general, los 
puntos principales e información 
relevante de anuncios y 
comunicaciones de carácter público, 
institucional o corporativo claramente 
estructurados, relacionados con 
asuntos de su interés personal, 
académico u ocupacional (p. e. sobre 
cursos, becas, ofertas de trabajo).  

CCL 
 

Entiende con mucha dificultad el 
sentido general, los puntos 
principales e información 
relevante de anuncios y 
comunicaciones de carácter 
público, institucional o 
corporativo claramente 
estructurados. 

Entiende generalmente el 
sentido general, los puntos 
principales e información 
relevante de anuncios y 
comunicaciones de carácter 
público, institucional o 
corporativo claramente 
estructurados. 

Entiende sin dificultad el sentido 
general, los puntos principales e 
información relevante de 
anuncios y comunicaciones de 
carácter público, institucional o 
corporativo claramente 
estructurados. 

Entiende sin ninguna dificultad el sentido 
general, los puntos principales e 
información relevante de anuncios y 
comunicaciones de carácter público, 
institucional o corporativo aún cuando no 
están claramente estructurados. 

3. Comprende correspondencia 
personal, en cualquier soporte 
incluyendo foros online o blogs, en la 
que se describen con cierto detalle 
hechos y experiencias, impresiones y 
sentimientos; se narran hechos y 
experiencias, reales o imaginarios, y se 
intercambian información, ideas y 
opiniones sobre aspectos tanto 
abstractos como concretos de temas 
generales, conocidos o de su interés.  

 
CCL 
 

Identifica con dificultad la función 
comunicativa de correspondencia 
personal en cualquier formato 
sobre aspectos tanto abstractos 
como concretos de temas 
generales, conocidos o de su 
interés. 

Identifica la función 
comunicativa de 
correspondencia personal en 
cualquier formato sobre 
aspectos tanto abstractos como 
concretos de temas generales, 
conocidos o de su interés. 

Identifica sin dificultad la función 
comunicativa de correspondencia 
personal en cualquier formato 
sobre aspectos tanto abstractos 
como concretos de temas 
generales, conocidos o de su 
interés. 

Identifica sin ninguna dificultad la función 
comunicativa de correspondencia personal 
en cualquier formato sobre aspectos tanto 
abstractos como concretos de todo tipo de 
temas. 
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4. Entiende lo suficiente de cartas, 
faxes o correos electrónicos de carácter 
formal, oficial o institucional como para 
poder reaccionar en consecuencia (p. 
e. si se le solicitan documentos para 
una estancia de estudios en el 
extranjero).  

 
CCL 

Identifica con dificultad la función 
comunicativa de correspondencia 
de carácter formal, institucional o 
comercial como para poder 
reaccionar en consecuencia. 

Identifica normalmente la 
función comunicativa de 
correspondencia de carácter 
formal, institucional o 
comercial, como para poder 
reaccionar en consecuencia. 

Identifica sin apenas dificultad la 
función comunicativa de 
correspondencia de carácter 
formal, institucional o comercial, 
como para poder reaccionar en 
consecuencia. 

Identifica sin ninguna dificultad la función 
comunicativa de correspondencia de 
carácter formal, institucional o comercial, 
como para poder reaccionar en 
consecuencia. 

5. Localiza con facilidad información 
específica de carácter concreto en 
textos periodísticos en cualquier 
soporte, bien estructurados y de 
extensión media, tales como noticias 
glosadas; reconoce ideas significativas 
de artículos divulgativos sencillos, e 
identifica las conclusiones principales 
en textos de carácter claramente 
argumentativo, siempre que pueda 
releer las secciones difíciles.  

 
 
CCL 
- 
CAA 
- 
CSC 

Reconoce con muchas 
dificultades información 
específica de carácter concreto 
de textos periodísticos de 
extensión media, las ideas 
significativas de artículos 
divulgativos sencillos y las 
conclusiones principales de 
textos argumentativos, con 
mucha ayuda visual y contextual. 

Reconoce con poca dificultad 
información específica de 
carácter concreto de textos 
periodísticos de extensión 
media, las ideas significativas 
de artículos divulgativos 
sencillos y las conclusiones 
principales de textos 
argumentativos con bastante 
ayuda visual y contextual. 

Reconoce con poca dificultad 
información específica de 
carácter concreto de textos 
periodísticos de extensión media, 
las ideas significativas de 
artículos divulgativos sencillos y 
las conclusiones principales de 
textos argumentativos s con poca 
ayuda visual y contextual. 

Reconoce sin ninguna dificultad 
información específica de carácter 
concreto de textos periodísticos de 
extensión media, las ideas significativas de 
artículos divulgativos sencillos y las 
conclusiones principales de textos 
argumentativos sin ayuda visual y 
contextual. 

6. Entiende información específica 
importante en páginas Web y otros 
materiales de referencia o consulta 
claramente estructurados (p. e. 
enciclopedias, diccionarios, 
monografías, presentaciones) sobre 
temas relativos a materias académicas 
o asuntos ocupacionales relacionados 
con su especialidad o con sus intereses. 

 
 
CCL 
- 
CAA 
- 
CSC 

Identifica con bastante dificultad 
información específica 
importante en páginas Web y 
otros materiales de referencia o 
consulta claramente 
estructurados. 

Entiende con dificultad 
información específica 
importante en páginas Web y 
otros materiales de referencia 
o consulta claramente 
estructurados. 

Identifica sin apenas dificultad 
información específica 
importante en páginas Web y 
otros materiales de referencia o 
consulta claramente 
estructurados. 

Identifica sin ninguna dificultad 
información específica importante en 
páginas Web y otros materiales de 
referencia o consulta claramente 
estructurados. 
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ESTÁNDARES DE APRENDIZAJE CC 

BLOQUE 4: Producción de Textos Escritos: Expresión e Interacción 

INDICADORES DE LOGRO 

En vías de adquisición Adquirido Avanzado Excelente 

1. Completa un cuestionario detallado con información 
personal, académica o laboral (p. e. para solicitar una 
beca).  

 
CCL 
- 
CAA 
 

Completa un cuestionario detallado con 
información personal, académica u 
ocupacional con mucha dificultad. 

Completa un cuestionario detallado con 
información personal, académica u 
ocupacional con alguna dificultad. 

Completa un cuestionario detallado con 
información personal, académica u 
ocupacional sin apenas dificultad. 

Completa sin ninguna dificultad un cuestionario 
detallado con información personal, académica u 
ocupacional. 

2. Escribe notas, anuncios, mensajes y comentarios 

breves, en cualquier soporte, en los que solicita y 
transmite información y opiniones sencillas y en los que 
resalta los aspectos que le resultan importantes (p. e. 
en una página Web), respetando las convenciones y 
normas de cortesía y de la netiqueta.  

 

 
CCL 
- 
CD 
 

Escribe con mucha dificultad notas, 

anuncios, mensajes y comentarios breves, 
en cualquier soporte. 

Escribe notas, anuncios, mensajes y 

comentarios breves, en cualquier soporte 
con alguna dificultad. 

Escribe notas, anuncios, mensajes y 

comentarios breves, en cualquier soporte 
sin apenas dificultad. 

Escribe sin dificultad notas, anuncios, mensajes y 

comentarios breves, en cualquier soporte. 

3. Escribe, en un formato convencional, informes 
breves y sencillos en los que da información esencial 
sobre un tema académico, ocupacional, o menos 
habitual (p. e. un accidente), describiendo brevemente 
situaciones, personas, objetos y lugares; narrando 
acontecimientos en una clara secuencia lineal, y 
explicando de manera sencilla los motivos de ciertas 
acciones.  

 
 
CCL 
 

Escribe con mucha dificultad informes muy 
breves y sencillos con información esencial 
sobre un tema académico, ocupacional, o 
menos habitual. 

Escribe informes muy breves y sencillos 
con información esencial sobre un tema 
académico, ocupacional, o menos habitual, 
siguiendo una estructura esquemática. 

Escribe informes de cierta longitud con 
información esencial sobre un tema 
académico, ocupacional, o menos habitual. 

Escribe informes de cierta longitud con 
información esencial y detallada sobre un tema 
académico, ocupacional, o menos habitual. 

4. Escribe correspondencia personal y participa en 
foros, blogs y chats en los que describe experiencias, 
impresiones y sentimientos; narra, de forma lineal y 
coherente, hechos relacionados con su ámbito de 
interés, actividades y experiencias pasadas (p. e. sobre 
un viaje, un acontecimiento importante, un libro, una 

película), o hechos imaginarios; e intercambia 
información e ideas sobre temas concretos, señalando 
los aspectos que le parecen importantes y justificando 
brevemente sus opiniones sobre los mismos.  

CCL 
- 
CSC 

Escribe a partir de un modelo 
correspondencia personal y participa en 
foros, blogs y chats en los que expresa 
opiniones, experiencias y sentimientos 
personales. 

Escribe de forma autónoma 
correspondencia personal y participa en 
foros, blogs y chats en los que expresa 
opiniones, experiencias y sentimientos 
personales. 

Escribe de forma autónoma 
correspondencia personal y participa en 
foros, blogs y chats en los que expresa 
opiniones, experiencias y sentimientos 
personales con cierto detalle. 

Escribe de forma autónoma correspondencia 
personal y participa en foros, blogs y chats en los 
que expresa opiniones, experiencias y 
sentimientos personales con gran nivel de detalle. 

5. Escribe correspondencia formal básica, dirigida a 
instituciones públicas o privadas o entidades 
comerciales, fundamentalmente destinada a pedir o 

dar información, solicitar un servicio o realizar una 
reclamación u otra gestión sencilla, observando las 
convenciones formales y normas de cortesía usuales en 
este tipo de textos. 

 Escribe a partir de un modelo 
correspondencia formal básica y breve con 

mucha dificultad. 

 

Escribe de forma autónoma 
correspondencia formal básica utilizando 

un léxico correcto. 

 

Escribe de forma autónoma 
correspondencia formal básica utilizando 

un léxico adecuado al contexto e intención. 

 

Escribe de forma autónoma correspondencia 
formal de cierta extensión utilizando un léxico 
adecuado al contexto e intención. 
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2.6 Fomento del hábito de lectura y de la expresión oral y escrita 

Dentro de la competencia clave lingüística, la comprensión de textos escritos no debería limitarse 
a la lectura de los textos proporcionados por el método, ni tampoco a los textos que el método invita 
a buscar a modo de documentación.  

Desde el departamento de francés trabajaremos el fomento a la lectura de forma graduada a 
través de textos semi-auténticos o auténticos acompañados de una presentación de estrategias de 
comprensión  escrita. Los textos serán variados: textos descriptivos, argumentativos, informativos, 
cómics, juegos, canciones, etc. 

En 1º de ESO los alumnos participarán al final del primer trimestre, en un concurso navideño de 
redacción de postales alimentado por la lectura de felicitaciones de textos franceses reales. 

La lectura de textos más extensos, de obras creadas para fomentar el placer de leer también 
debe formar parte del aprendizaje: por un lado, leer “historias” permitirá a los alumnos comprobar 
que lo han aprendido tiene un sentido real, fuera del aula y los motivará. Y por otro, comprobarán que 
la lengua extranjera no sólo es útil, sino que puede ser fuente de disfrute.    

En el primer trimestre podrán comenzar con alguna lectura adaptada al nivel con el que llegan tras el 
verano y que no hayan leído el curso anterior para repasar los contenidos del año anterior.  

 En el segundo trimestre podrán comenzar con las lecturas de su nivel si las condiciones del curso lo 
permiten, se propondrían: 

En 2º y 3º de ESO los alumnos elegirán por elección propia un libro de francés de la biblioteca de una 
colección adaptada a su nivel. 
En 4º de ESO - Disparition à l'opéra,  Evelyne Wilwerth. Arsène Lupin, M. Leblanc Colección Évasion. 

Santillana 

En 1º de Bachillerato – Scandale au lycée, H. Nguyen-Gateff ; L’inondation, R. Mimram ;  Colección 

Évasion. Santillana 

La asistencia a una obra teatral clásica, en francés y adaptada para al nivel de los alumnos durante el 
curso contribuirá además a que descubran grandes clásicos universales de la literatura francesa. Este 
curso la salida se centrará en una de estas dos obras: Le Petit Prince, de A. de Saint Exupéry o Le Tour 
du Monde de Nellie Bly, versión de la obra de Jules Verne.  

2.7 Educación en valores 

En la educación actual es cada vez más necesario disponer de un currículo en el que valores, saberes, 
prácticas y comportamientos tengan como finalidad común conseguir que en el futuro los alumnos 
participen plenamente en una sociedad tolerante, solidaria, responsable y dialogante. La Educación 
cívica y constitucional contribuye a desarrollar este nuevo reto educativo propiciando la adquisición 
de habilidades y virtudes cívicas para ejercer la ciudadanía democrática, desarrollando el conocimiento 
de nuestras instituciones y de nuestro ordenamiento jurídico básico y favoreciendo la convivencia en 
sociedad. 

Así, este elemento educativo transversal pretende el desarrollo de las alumnas y los alumnos como 
personas dignas e íntegras, lo que exige reforzar la autonomía, la autoestima y el afán de superación, 
y favorecer el espíritu crítico para ayudar a la construcción de proyectos personales de vida. También 
se contribuye a mejorar las relaciones interpersonales en la medida que la educación cívica y 
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constitucional favorece la utilización sistemática del diálogo. Para ello, e proponen actividades que 
favorecen la convivencia, la participación, al conocimiento de la diversidad y de las situaciones de 
discriminación e injusticia, que deben permitir consolidar las virtudes cívicas necesarias para una 
sociedad democrática. 

Asimismo, se contribuye a adquirir el conocimiento de los fundamentos y los modos de organización 
de las sociedades democráticas, a valorar positivamente la conquista de los derechos humanos y a 
rechazar los conflictos entre los grupos humanos y las situaciones de injusticia.  

La identificación de los deberes ciudadanos y la asunción y ejercicio de hábitos y virtudes cívicas 
adecuadas a su edad en el entorno escolar y social, permitirá que los futuros ciudadanos se inicien en 
la construcción de sociedades más cohesionadas, libres, prósperas, equitativas y justas. 

La educación cívica y constitucional propone, además, el estímulo de las virtudes y habilidades sociales, 
el impulso del trabajo en equipo, la participación y el uso sistemático de la argumentación, que 
requiere el desarrollo de un pensamiento propio. La síntesis de las ideas propias y ajenas, la 
presentación razonada del propio criterio y la confrontación ordenada y crítica de conocimiento, 
información y opinión favorecen también los aprendizajes posteriores.  

Desde la Educación cívica y constitucional se desarrollan, así mismo, iniciativas de planificación, toma 
de decisiones, participación, organización y asunción de responsabilidades. La Educación cívica y 
constitucional entrena en el diálogo y el debate, en la participación, en la aproximación respetuosa a 
las diferencias sociales, culturales y económicas y en la valoración crítica de estas diferencias así como 
de las ideas. El currículo atiende a la construcción de un pensamiento propio, y a la toma de postura 
sobre problemas y sus posibles soluciones. Con ello, se fortalece la autonomía de las alumnas y de los 
alumnos para analizar, valorar y decidir, desde la confianza en sí mismos y el respeto a las demás 
personas. 

Se favorece, así mismo, el conocimiento y del uso de términos y conceptos relacionados con la 
sociedad y la vida democrática. Además, el uso sistemático del debate contribuye específicamente a 
esta competencia, porque exige ejercitarse en la escucha, la exposición y la argumentación. 

 

2.8 Actividades complementarias y extraescolares 

Debido al carácter extraordinario de este curso por la pandemia del Covid-19 no podemos 
preveer las actividades que suelen realizarse normalmente. Por lo que a continuación se exponen las 
actividades que, de mejorar las condiciones, se realizarían con los alumnos. 

Tratando siempre de acercarnos a la cultura y sociedad francófona del mundo las actividades 
complementarias y extraescolares para este curso que el departamento de francés presenta son las 
siguientes: 

• En octubre los alumnos de francés irán a la Seminci Joven de Valladolid para ver  una obra en 
lengua francesa VOSE de modo virtual. Este curso, al igual que el anterior,  tras el COVID-19, 
el festival de la Seminci propone también ver las películas escogidas desde los centros a través 
de la plataforma Filmin.  

• Si fuera posible, a lo largo del curso los alumnos de francés asistirán a la representación teatral 
en lengua francesa que tendrá lugar en Valladolid o Zamora. Esta actividad nos permitirá 
trabajar grandes clásicos de la literatura francesa: la temática, los personajes, la historia y el 
autor de la obra. 

• Además de las actividades mencionadas, durante todo el curso acercaremos a los alumnos a 
la realidad francesa, para ello se programarán jornadas temáticas como p.e. la celebración de 
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“Noël” con el concurso de postales navideñas, la “Chandeleur” con jornada de crêpes, el 
“Mardi gras”, “Pâques” o  el “Jour de la musique”. 

• Por supuesto, si las condiciones sanitarias nos lo permitiesen, el departamento intentaría 
realizar un viaje a Francia en el tercer trimestre del curso con los alumnos de los cursos 
superiores. 

 

 

III. MÉTODOS Y RECURSOS DIDÁCTICOS 

3.1. Consideraciones generales sobre la metodología didáctica a aplicar 
 

El currículo básico propuesto por la LOMCE, que recoge las recomendaciones del MARCO 
COMÚN EUROPEO DE REFERENCIA PARA LAS LENGUAS, está orientado a la acción, es decir, a 
desarrollar en el alumnado la capacidad de integrar y de poner en juego las actitudes, los 
conocimientos y las destrezas que le permitan comunicarse en situaciones específicas en el mundo 
real. Esta capacidad para la comunicación efectiva en contextos reales supone, en primer lugar, 
considerar la lengua como algo que se hace y que se aprende a hacer, antes que como algo que se 
estudia y simplemente se sabe. La comunicación en el mundo real requiere, asimismo, abordar el 
aprendizaje, la enseñanza y la evaluación a partir del texto como una unidad, en la que se materializan 
conjuntamente todos los aspectos que en un análisis más teórico de la lengua suelen tratarse por 
separado y como componentes aislados. Sin que el enfoque orientado a la acción desatienda en ningún 
momento el análisis, el estudio y la práctica de las distintas competencias que capacitarán al alumnado 
para construir y decodificar textos, no debe olvidarse que son las actividades de comprensión y 
producción de dichos textos, en determinados contextos, lo que constituye la acción comunicativa 
lingüística real. Por todo ello, y para que el alumnado pueda hacer un uso de la lengua que responda 
eficazmente al reto comunicativo, es conveniente que tanto el análisis y la reflexión sobre la lengua 
como su estudio y su práctica se deriven de lo que el texto oral o escrito demande en cada caso, y que 
tanto el trabajo realizado en el aula como en el aprendizaje autónomo tengan como referencia los 
textos que los alumnos habrán de ser capaces de comprender y de producir, de manera que las 
acciones pedagógicas y las tareas de aprendizaje, aun siendo diversas y motivadoras, tengan siempre 
como característica común la contribución a la consecución de los objetivos específicos que establecen 
los estándares de aprendizaje evaluables para cada conjunto de actividades lingüísticas en la etapa 
respectiva.  
 
 
3.2. Materiales y recursos didácticos 
 
3.2.1 Materiales didácticos y libros de texto 
 
LIBROS DE TEXTO UTILIZADOS   
 

1º  ESO:  Club Parachute 1.   Editorial Santillana + Cahier d’exercices 
2º  ESO:  Club Parachute 2.   Editorial Santillana + Cahier d’exercices 
3º  ESO:  Club Parachute 3.   Editorial Santillana + Cahier d’exercices 
4º  ESO : Club Parachute 4.   Editorial Santillana + Cahier d’exercices  
1º y 2º de Bachillerato:  Nouvelle Génération B1 , Tout en un. Editorial Santillana 
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El departamento de francés dispone de una serie de diccionarios y otros ejemplares de gramática, 
léxico, conversación, etc. Que serán utilizados a lo largo del curso como apoyo a los libros de texto 
utilizados. 
 
3.2.2 Recursos didácticos 
 
 3.2.2.1 Tecnologías de la información y la comunicación 

En la actualidad la introducción y generalización del uso de las Tecnologías de la Información y la 
Comunicación tanto en el entorno social del alumnado como, específicamente, en el ámbito escolar 
hacen necesario que los educandos se familiaricen con esta nueva realidad como elemento esencial 
de su formación. 

El término TIC engloba, además, una gran diversidad de realidades sociales y educativas a las que el 
profesorado deberá hacer frente desde el aula. Para estructurar adecuadamente el trabajo educativo 
de las TIC en la ESO afrontaremos este nuevo reto educativo a partir de estos tres objetivos: 

a) Llevar a cabo un primera aproximación a la adquisición de las habilidades y destrezas directamente 
relacionadas con los herramientas informáticas. 

b) Potenciar la familiarización del alumnado con los entornos comunicativos y sociales que suponen 
las TIC en su más amplia acepción. 

c) Desarrollar la propia tarea educativa a través del uso de los nuevos medios y herramientas que 
aportan las TIC. 

El primero de estos tres objetivos sería de carácter instrumental. El alumnado empezaría a 
familiarizarse con los entornos informáticos y, muy especialmente, con las herramientas y sistemas 
informáticos más habituales: procesadores de texto, sistemas operativos, hojas de cálculo. 

En el segundo objetivo, la familiarización con los nuevos entornos comunicativos y sociales que 
suponen las TIC, se desarrollará la capacidad del alumnado para identificar y comprender algunas de 
las realidades tecnológicas y de comunicación que están presentes en su entorno inmediato. Para ello, 
sería conveniente integrar de forma transversal en las diferentes áreas de conocimiento el análisis de 
mensajes o contenidos ofrecidos a través de los llamados mass-media, principalmente la televisión e 
Internet.  

Un tercer objetivo, y no menos ambicioso, se centraría en la transformación de los procesos de 
aprendizaje a partir del uso de las nuevas herramientas y realidades tecnológicas. No se trataría por 
tanto, únicamente, de introducir cambios menores o puntuales en las actividades formativas sino de 
iniciar la capacitación del alumnado en la aplicación de los conocimientos y competencias básicas que 
vaya adquiriendo al entorno de las TIC: 

Para empezar esta tarea, en los cursos iniciales de la ESO deberá introducirse al alumnado en el 
conocimiento y uso del ordenador mediante su utilización como recurso didáctico complementario 
para reforzar o ampliar los aprendizajes que se llevan a cabo en el aula. Los diferentes contenidos y 
competencias básicas se trabajarán tanto desde el uso de las herramientas tradicionales como en la 
realización de actividades interactivas, comentario de imágenes o videos extraídos de Internet o con 
el apoyo de otros contenidos y aplicaciones procedentes de la web o de los  mass-media. 
 

 
RECURSOS MATERIALES Y ESPACIALES EN TIC DE LOS QUE DISPONE EL CENTRO: 
 
- Radio cassette con CD. 
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- Aula de informática. 
- Biblioteca. 
- Pizarras interactivas. 
- Proyectores. 
- 5 Tabletas 
- Ordenadores portátiles. 
- Un aula materia para  francés.  
 

3.2.2.2 Biblioteca  
Nuestro centro dispone de una biblioteca que contiene una serie de obras y de ejemplares en 

lengua francesa. Se presentará el material a los nuevos alumnos de 1º de ESO  y durante el curso 
escolar se realizarán diferentes sesiones en la biblioteca con el ánimo de mostrar el uso de dicho 
material y con la intención de hacer que los alumnos consigan ser autónomos en la elección de sus 
lecturas y vayan a la biblioteca por  deseo propio. 

 
 

 
IV. MEDIDAS DE ATENCIÓN A LA DIVERSIDAD Y ADAPTACIONES. REFUERZO EDUCATIVO. 

Los estudiantes manifiestan una gran diversidad de intereses, motivaciones, capacidades y 
estilos de aprendizaje. Hay estudiantes reflexivos (se detienen en el análisis de un problema) y 
estudiantes impulsivos (responden muy rápidamente); estudiantes analíticos (pasan lentamente de las 
partes al todo) y estudiantes sintéticos (abordan el tema desde la globalidad); unos trabajan durante 
períodos largos y otros necesitan descansos; algunos necesitan un refuerzo continuo y otros no; los 
hay que prefieren trabajar solos y los hay que prefieren trabajar en pequeño o gran grupo.  

La materia de Francés contempla esa diversidad exponiendo la información de diferentes 
formas, utilizando los recursos que se ofrecen en la red y ofreciendo una gran tipología de actividades.  

Además, se proponen las siguientes medidas para dar respuesta a la diversidad:  
- Detectar las ideas previas mediante, por ejemplo, diálogos en el aula o debates, que permitirán que 
el docente conozca a los estudiantes y ellos a sí mismos.  
- Repasar las nociones estudiadas con regularidad y resolver los problemas detectados.  
- Realizar numerosas y diversas actividades que combinen las resoluciones individuales y en pequeño 
y gran grupo, y la oralidad y lo escrito.  
- Utilizar recursos gráficos, digitales, visionado de películas, etc.  
- Usar el resumen de la unidad como una forma de autoevaluación. 
 
 

4.1 EDUCACIÓN EN  DERECHOS DE LA INFANCIA Y CIUDADANÍA GLOBAL. 

 
Como Centro Referente en Educación en Derechos de la Infancia y Ciudadanía Global  

reconocido por el Comité UNICEF- ESPAÑA  seguimos incorporando el conocimiento de dichos 

Derechos y la implantación de esta Educación en la Programación Didáctica como un eje vertebrador 

en la enseñanza integral del alumno.  

Desde nuestro Departamento se han venido trabajando estos conceptos  a lo largo de su 

trayectoria educativa con diversas  actuaciones. Durante el presente curso continuamos con el 

desarrollo de esta labor y avanzaremos en la puesta en práctica de una  Educación para la salud mental 

y psicosocial del alumnado como parte de un Derecho a la Salud, incluido dentro de los Objetivos de 

Desarrollo Sostenible,  siguiendo los cuatro Principios Básicos:  

1.- Conocimiento  
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2.- Participación 

3.- Protección 

 4 -Clima escolar 

   En este contexto de salud mental y el desarrollo cognitivo y emocional del alumnado, nuestros 

objetivos se concretizan en:  

✓ Favorecer el entorno seguro donde los estudiantes están libres por un tiempo de la influencia 

negativa de estos factores en su vida diaria. 

✓ Facilitar el  lugar de socialización y aprendizaje, donde la educación es capaz de cambiar 

actitudes y comportamientos y romper el ciclo vicioso de vulnerabilidad y victimización que 

producen la pobreza, la discriminación y la violencia.  

✓ Formar parte del entorno protector de la infancia en coordinación con distintos agentes 

sociales, detectando los problemas, realizando una intervención educativa y derivando a 

diferentes instituciones y profesionales para otro tipo de intervenciones. 

 

Desde este enfoque, desempeñaremos un papel importante asumiendo una labor 

complementaria al que desempeñan otros agentes externos. 

 

 
 
V. EVALUACIÓN Y RECUPERACIÓN 
 
5.1 PROCEDIMIENTOS, INSTRUMENTOS  DE EVALUACIÓN DEL PROCESO DE ENSEÑANZA-
APRENDIZAJE 
         La evaluación, entendida como parte integrante del proceso de educación, orienta de forma 
permanente los procesos de enseñanza y aprendizaje, por lo que contribuye a la mejora del 
rendimiento de ambos. Para que resulte eficaz, esta evaluación debe ser continua y estar atenta a la 
evolución del desarrollo del alumno, tanto en el plano intelectual, como afectivo y social. 
 
Evaluación inicial 
           Nos ayuda a conocer de forma rápida y ágil el perfil de la clase y las características dominantes 
del alumnado. También permite que afloren los conocimientos previos y las representaciones de los 
alumnos respecto al francés. 
           De esta manera, las primeras unidades (dossier) del libro de texto proponen actividades que no 
sólo sirven de sensibilización al francés, sino que también cubren los objetivos propios de una 
evaluación inicial. Algunos ejemplos de los procedimientos empleados son: reconocer el francés oral 
e identificarlo entre otros idiomas, enumerar palabras ya conocidas a través de los anuncios, los 
productos de alimentación, el cine, etc., reconocer la utilidad de la lengua extranjera, realizar 
pequeños intercambios orales e interacciones que nos aportan información sobre las capacidades 
tanto lingüísticas como extra-lingüísticas de los alumnos, etc. 
 
Evaluación formativa 
           Permite al alumno empezar a ser consciente de su aprendizaje, a medir sus progresos y a 
detectar tanto sus limitaciones como sus habilidades. No se trata sólo de realizar tests o evaluaciones 
propiamente dichas, sino que cualquier actividad de  aprendizaje puede y debe transformarse en una 
actividad de evaluación formativa si se explicitan las dificultades y la reflexión adecuada para mejorar.  
           Así, encontramos en todas las unidades (o módulos) diversos procedimientos y actividades que 
permiten llevar a cabo esta evaluación formativa. Algunos ejemplos son: tests escritos que permiten 
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al alumno hacer un recuento de sus aciertos y errores, secciones de auto-evaluación general sobre los 
contenidos, procedimientos y actitudes, actividades en forma de juego/concurso que contribuyen a 
desdramatizar el error y a fomentar en el alumno un deseo de superación, actividades que fomentan 
una evaluación exterior por parte de los compañeros (diálogos, dramatizaciones, exposiciones de 
trabajos ...) y del profesor.  La comparación entre la auto-evaluación y las apreciaciones de los 
compañeros y del profesor permite que todos compartan y cotejen sus opiniones sobre el proceso de 
enseñanza y aprendizaje. 
 
Evaluación sumativa 
          Asociada directamente a la nota, figura como resultado de una evaluación continua sobre las 
producciones de los alumnos. 
Se proponen instrumentos diversos para llevar a cabo esta evaluación. Algunos ejemplos son los 
siguientes: memorización de diálogos, recitación de poemas, pastiches, parrillas de ejercicios de 
escucha o comprensión, “bilans” (balances) orales y escritos, controles concretos sobre algún 
contenido gramatical, etc. Todo ello sin descuidar, no sólo las producciones de los alumnos, sino su 
manera de realizarlas, es decir, la creatividad y otros medios expresivos, sus recursos lingüísticos y no 
lingüísticos, etc., aspectos que también deben tenerse en cuenta a la hora de evaluar. 
 
 
 
5.2 CRITERIOS DE CALIFICACIÓN DEL PROCESO DE ENSEÑANZA-APRENDIZAJE 
Siguiendo las directrices establecidas en la L.O.M.C.E., para diagnosticar y evaluar el logro de los 
estándares de aprendizaje, este departamento calificará la asignatura de francés a través de: siguientes 
pruebas: 

- Escritas y orales, con un valor del 70 % de la nota. 
-Libro de ejercicios, cuaderno, trabajo realizado en el aula y en casa, más el respeto de las 
normas de clase un 30% de la nota.        
 La realización de las actividades se considera importantísima y es obligatoria.  
 El libro de ejercicios será revisado a diario y el cuaderno del alumno será revisado al menos una 
vez al trimestre y cuantas veces se considere necesario. Debe estar: completo, al día y con las 
actividades hechas y corregidas. Se tendrá en cuenta la limpieza, el orden y la caligrafía. 
 

La nota resultante estará entre 1 y 10, y será necesaria una nota mínima de 5 para aprobar.  
La nota de evaluación final se obtendrá haciendo la media de las  notas de las tres evaluaciones. Se 
tendrá en cuenta la progresión favorable del alumno siempre y cuando en la 3ª evaluación el alumno 
haya obtenido una calificación igual o superior a 4. 
 
Los instrumentos de evaluación utilizados para evaluar el proceso de enseñanza –aprendizaje serán la 
observación directa y sistemática, la realización de tareas  y la realización de pruebas específicas.  
Los resultados de las diferentes pruebas darán lugar a la siguiente calificación numérica: 

- Insuficiente (de 0 a 4) 
- Suficiente (5) 
- Bien (6) 
- Notable (de 7 a 8) 
- Sobresaliente (de 9 a10) 

 
 
 
5.3 RECUPERACIÓN DE EVALUACIÓN durante el curso 
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Del mismo modo que la evaluación es continua, hemos querido dar también al sistema de recuperación este 
carácter. Así, cada vez que realizamos una evaluación y es calificada positivamente, se está recuperando la 
anterior, ya que entendemos que el aprendizaje de una lengua es un proceso continuo y acumulativo. De 
modo que el alumno podrá: 

- Recuperar la 1ª evaluación suspensa obteniendo una calificación de   5 o más en la nota de la 2ª 
evaluación del curso. 
- Recuperar la 2ª evaluación suspensa obteniendo una calificación de 5 o más en la nota de la 3ª 
evaluación del curso. 
- Recuperar la 1ª y 2ª evaluaciones suspensas obteniendo una calificación de 5 o más en la nota de 
la 3ª evaluación del curso. 

En caso de no superar la asignatura en la 3ª evaluación deberá examinarse en junio de toda la materia, 
aunque en el curso hubiera aprobado alguna evaluación. 
 
 
5.4 Procedimiento de evaluación de alumnos a los que no se les puede aplicar la evaluación continua 
Cuando un alumno acumula un elevado número de faltas de asistencia perderá el derecho a la 
evaluación continua. Esta circunstancia no podrá considerarse una sanción. (Art. 41 RRI). 
El número límite de faltas de asistencia por cada trimestre será el siguiente: 
En las materias de una, dos y tres horas semanales: un 20% de los periodos lectivos totales del 
trimestre. 
Superado el límite, el alumno perderá su derecho a la evaluación continua, lo que significa que no se 
tendrán en cuenta las calificaciones obtenidas en esa materia hasta ese periodo y deberá realizar las 
actividades o pruebas que determine el profesor de la materia (al término del tercer trimestre). El tutor 
le comunicará esta circunstancia por  escrito, tanto al alumno como a sus padres, indicándoles que 
acudan al Instituto para comunicarles los procedimientos que en cada materia se han determinado 
para la evaluación del alumno. En la Junta de Evaluación se analizarán de forma particular estas 
circunstancias y constarán en el acta del tutor. 
 
 
5.5 Características de la prueba extraordinaria de junio 
En la convocatoria de junio el alumno deberá presentar obligatoriamente el día del examen unas 
actividades que tendrán una valoración del 30% de la nota y la prueba escrita el 70% restante. 
El alumno que sea descubierto copiando o intentando copiar se le retirará el examen, calificado con 
un cero. De la misma manera, si el alumno copiara de otro o de Internet un trabajo, este se puntuará 
con un cero. 
Los exámenes, trabajos y tareas cuya caligrafía se considere por el profesor ilegible  no serán 
calificados. El alumno y sus padres/tutores serán oportunamente informados de la situación y de las 
actividades de mejora que debe realizar. 
 
 
5.6 Plan de RECUPERACIÓN para ALUMNOS CON LA ASIGNATURA PENDIENTE. Evaluación y 
calificación. 
Los alumnos pendientes del curso ANTERIOR que NO hayan elegido francés este curso: 
Deberán realizar una serie de tareas y actividades que les indicará el profesor, así como una prueba 
global sobre los contenidos del curso pendiente.  
Para ser calificado positivamente el alumno deberá obtener la calificación de 5.  
Para ello deberá entregar obligatoriamente las tareas en la fecha prevista ponderando un 30% de la nota 
global, la prueba escrita ponderará un 70%. En caso contrario, el alumno será calificado negativamente y no 
aprobará la asignatura.  
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La prueba se realizará a primeros de mayo. 
  
Los alumnos que sigan cursando la materia: 
El aprendizaje en espiral de un idioma, permitirá al alumno que, cursando francés este año, teniendo 
pendiente el francés del año anterior, aprobase  la 1ª y 2ª evaluación del curso actual, considerando que ha 
sido capaz de adquirir un nivel superior de comunicación en francés que el que se requería en el curso 
anterior. 
La nota de la materia pendiente será la media de las dos evaluaciones. 
Los alumnos que no superen ni la 1ª, ni la 2ª evaluación realizarán un examen final al principio del tercer 
trimestre. 
 
5.7 Indicadores para la evaluación de la programación didáctica 
Debemos entender la programación didáctica como un elemento cambiante de nuestra labor docente, por 
ello es importante tener en cuenta que hay que aplicarla con cierta flexibilidad y, por supuesto, la necesidad 
de evaluarla a medida que avanza el curso para ir introduciéndolas mejoras necesarias, para ser consciente 
de los errores cometidos y mejorarlos de cara al curso siguiente. 
 
Por tanto, después de la primera evaluación, a finales del primer trimestre, el departamento evaluará el 
proceso de enseñanza-aprendizaje en cada uno de los grupos: contenidos, dificultades, metodología, 
lecturas y calificaciones. Todo ello servirá para decidir o no posibles variaciones en esta programación. A tal 
efecto se empleará un formulario que reflejará los diferentes apartados de esta programación: objetivos y 
contenidos alcanzados, criterios de evaluación empleados (número de unidades didácticas), metodología, 
aprendizajes básicos, procedimientos de evaluación y calificación, medidas de atención a la diversidad, 
refuerzos (adaptaciones curriculares), plan de lectura, recursos y actividades extraescolares. 
 
Al final del segundo trimestre (segunda evaluación) se repetirá dicho procedimiento, con el fin de ajustar lo 
necesario para enfrentarnos con el último trimestre. 
 
Finalmente, en el mes de junio, después de la evaluación final, se valorará globalmente el nivel alcanzado 
en la programación en relación con los resultados finales del mes de junio con el fin de establecer 
conclusiones válidas para tener en cuenta en la programación del curso siguiente. 
 
Las reuniones de departamento son un método de reflexión y seguimiento de nuestro trabajo y las actas de 
las mismas así lo recogerán pues son el reflejo de los debates, de los problemas que surgen en el día a día, 
la búsqueda de posibles soluciones entre todo el equipo, el trabajo de las programaciones de aula, los 
tratamientos de la atención a la diversidad las necesidades y los éxitos logrados, los nuevos planteamientos, 
etc. 
 
Los indicadores de logro  que analizaremos al finalizar el curso escolar y cuyo resultado  quedará presentado 
en la memoria correspondiente serán los siguientes: 
 
• Resultados de la evaluación por cursos. 
• Adecuación de los materiales y recursos didácticos utilizados, y la distribución de los espacios y los 

tiempos a los métodos didácticos y pedagógicos utilizados durante el curso. 
• Contribución de los métodos didácticos y pedagógicos a la mejora del clima en el aula y del centro. 
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I. INTRODUCCIÓN 

El desarrollo de esta programación tiene en consideración el Proyecto Educativo de centro, 

documento programático que define su identidad, recoge los valores, y establece los objetivos 

y prioridades en coherencia con el contexto socioeconómico y con los principios y objetivos 

recogidos en la legislación vigente. El Proyecto Educativo y las programaciones didácticas 

desarrollan la autonomía pedagógica del centro educativo de acuerdo con lo establecido en el 

artículo 121 de la LOE-LOMLOE.    

 

1.1 MARCO LEGAL DE LA PROGRAMACIÓN 

La siguiente programación se apoya en el siguiente marco normativo: 

El ordenamiento jurídico que nos resulta de aplicación en nuestro ámbito profesional como 

docentes emana del derecho fundamental a la educación, recogido en el artículo 27 de la 

Constitución Española de 1978, y que se concreta en la siguiente normativa, ordenada 

jerárquicamente, en base a los preceptos que enuncia el artículo 9.3 de nuestra carta magna:  

 

• Ley Orgánica 2/2006, de 3 de mayo, de Educación 2/20062, BOE de 4 de mayo), 

modificada por la Ley Orgánica 3/2020, de 29 de diciembre, por la que se Modifica la 

Ley Orgánica de Educación3 (en adelante LOE-LOMLOE) (BOE de 29 de diciembre).  

• Real Decreto 732/1995, de 5 mayo, por el que se establecen los derechos y deberos 

de los alumnos y las normas de convivencia en los centros (BOE de 2 de junio).  

• Real Decreto 217/2022, de 29 de marzo, por el que se establece la ordenación y las 

enseñanzas mínimas de la Educación Secundaria Obligatoria (BOE de 30 de marzo).  

• Real Decreto 243/2022, de 5 de abril, por el que se establecen la ordenación y las 

enseñanzas mínimas del Bachillerato (BOE de 6 de abril).  

• Real Decreto 984/2021, de 16 de noviembre, por el que se regulan la evaluación y la 

promoción en la Educación Primaria, así como la evaluación, la promoción y la 

titulación en la Educación Secundaria Obligatoria, el Bachillerato y la Formación 

Profesional. (BOE nº 275, de 17/11/2021). 

  

Toda esta normativa, de carácter básico, se concreta en nuestra Comunidad Autónoma, 

fundamentalmente, en la legislación que se enuncia a continuación: 

 

•  Decreto 23/2014, de 12 de junio, por el que se establece el marco del gobierno y 

autonomía de los centros docentes, sostenidos con fondos públicos, que impartan 

enseñanzas no universitarias en la Comunidad de Castilla y León. 

• Decreto 39/2022, de 29 de septiembre, por el que se establece la ordenación y el currículo 

de la Educación Secundaria Obligatoria en la Comunidad de Castilla y León. 

• Decreto 40/2022, de 29 de septiembre, por el que se establece la ordenación y el currículo 

de Bachillerato en la Comunidad de Castilla y León. 

• ORDEN EDU/1597/2021, de 16 de diciembre, por la que se concreta la actuación de los 

equipos docentes y los centros educativos de Castilla y León que impartan Educación 

https://www.boe.es/diario_boe/txt.php?id=BOE-A-2021-18812
https://www.boe.es/diario_boe/txt.php?id=BOE-A-2021-18812
https://www.boe.es/diario_boe/txt.php?id=BOE-A-2021-18812
https://www.boe.es/diario_boe/txt.php?id=BOE-A-2021-18812
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Secundaria Obligatoria en materia de evaluación, promoción y titulación, durante los 

cursos académicos 2021-2022 y 2022-2023. (BOCyL nº 244, 21 de diciembre de 2021).   

1.2 COMPOSICIÓN DEL DEPARTAMENTO 

El departamento de francés está formado por Dª Cristina Yagüe Maza, al ser un departamento 

unipersonal la profesora asume la jefatura del mismo. 

El reparto de horas distribuidas por grupo es: 

 

GRUPOS HORAS 

1º A ESO    2 horas 

1º B ESO    2 horas 

2º A Y B de ESO    2 horas 

3º A y B de ESO    2 horas 

4º A y B de ESO 2 horas 

1º Bachillerato CI/HCS 2 horas 

2º Bachillerato CI/HCS 4 horas 

Horas de jefatura Dpto 3 horas 

Total horas lectivas 19 horas 

 

La reunión del departamento de francés se realizará los miércoles a 4ª hora. 

 

 

II. OBJETIVOS DE LA ETAPA 

La Ley Orgánica 3/2020, de 29 de diciembre, por la que se modifica la Ley Orgánica 2/2006, de 

3 de mayo, de Educación define currículo como el conjunto de objetivos, competencias, 

contenidos (en forma de saberes básicos), métodos pedagógicos y criterios de evaluación de 

cada una de las Enseñanzas. Para la Comunidad de Castilla y León, los elementos del currículo 

son los definidos en el artículo 5 del Decreto 39/2022, de 29 de septiembre. 

 

El estudio de una segunda lengua extranjera contribuye a la adquisición de las distintas 

competencias clave que conforman el Perfil de Salida del alumnado y participa de forma 

directa en la consecución de la competencia plurilingüe. El Consejo de Europa señala que el 

objetivo del aprendizaje de las lenguas no debe ser dominar una o varias lenguas de forma 

aislada, sino el enriquecimiento del repertorio lingüístico individual y el desarrollo del perfil 

plurilingüe e intercultural compuesto por distintos niveles de competencia en distintas lenguas 

que van cambiando en función de los intereses y necesidades de cada momento. Esta es 

precisamente la finalidad de incluir el aprendizaje de una segunda lengua extranjera en la 

etapa de la Educación Secundaria.  

La enseñanza de la segunda lengua extranjera está dirigida a la consecución de las mismas 

competencias específicas planteadas en el currículo de Lengua Extranjera, por lo que se 
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trabaja la práctica de actividades y estrategias comunicativas de comprensión, producción, 

interacción y mediación. Se incluye también el proceso de reflexión sobre el funcionamiento 

de las lenguas, el fomento del aprecio por la diversidad lingüística, artística y cultural. 

El grado de adquisición de las competencias específicas está determinado por los criterios de 

evaluación, basados en lo propuesto por el Marco Común Europeo de Referencia para las 

Lenguas (MCER). 

Los saberes básicos, estructurados en tres bloques, incorporan los conocimientos, las 

destrezas y las actitudes necesarios para la adquisición de las competencias específicas del 

área, y favorecen la evaluación de los aprendizajes a través de los criterios.  

 

Los objetivos, que responden el “para qué” de la acción educativa, son elementos de suma 

importancia en el proceso de enseñanza y aprendizaje porque expresan el conjunto de metas 

que pretendemos alcanzar con nuestros alumnos; son susceptibles de observación y 

evaluación. 

Así planteamos:  

 La Educación Secundaria Obligatoria contribuirá a desarrollar en los alumnos y las alumnas 

las capacidades que les permitan (Art.11 del RD1105/2014):  

a) Asumir responsablemente sus deberes, conocer y ejercer sus derechos en el respeto a 

los demás, practicar la tolerancia, la cooperación y la solidaridad entre las personas y grupos, 

ejercitarse en el diálogo afianzando los derechos humanos y la igualdad de trato y de 

oportunidades entre mujeres y hombres, como valores comunes de una sociedad plural y 

prepararse para el ejercicio de la ciudadanía democrática. 

 

b) Desarrollar y consolidar hábitos de disciplina, estudio y trabajo individual y en equipo 

como condición necesaria para una realización eficaz de las tareas del aprendizaje y como 

medio de desarrollo personal. 

 

c) Valorar y respetar la diferencia de sexos y la igualdad de derechos y oportunidades entre 

ellos. Rechazar la discriminación de las personas por razón de sexo o por cualquier otra 

condición o circunstancia personal o social. Rechazar los estereotipos que supongan 

discriminación entre hombres y mujeres, así como cualquier manifestación de violencia contra 

la mujer. 

 

d) Fortalecer sus capacidades afectivas en todos los ámbitos de la personalidad y en sus 

relaciones con los demás, así como rechazar la violencia, los prejuicios de cualquier tipo, los 

comportamientos sexistas y resolver pacíficamente los conflictos. 

 

e) Desarrollar destrezas básicas en la utilización de las fuentes de información para, con 

sentido crítico, adquirir nuevos conocimientos. Adquirir una preparación básica en el campo de 

las tecnologías, especialmente las de la información y la comunicación. 

 

f) Concebir el conocimiento científico como un saber integrado, que se estructura en 

distintas disciplinas, así como conocer y aplicar los métodos para identificar los problemas en 

los diversos campos del conocimiento y de la experiencia. 
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g) Desarrollar el espíritu emprendedor y la confianza en sí mismo, la participación, el 

sentido crítico, la iniciativa personal y la capacidad para aprender a aprender, planificar, tomar 

decisiones y asumir responsabilidades. 

 

h) Comprender y expresar con corrección, oralmente y por escrito, en la lengua castellana 

y, si la hubiere, en la lengua cooficial de la Comunidad Autónoma, textos y mensajes 

complejos, e iniciarse en el conocimiento, la lectura y el estudio de la literatura. 

 

i) Comprender y expresarse en una o más lenguas extranjeras de manera apropiada. 

 

j) Conocer, valorar y respetar los aspectos básicos de la cultura y la historia propias y de los 

demás, así como el patrimonio artístico y cultural. 

 

k) Conocer y aceptar el funcionamiento del propio cuerpo y el de los otros, respetar las 

diferencias, afianzar los hábitos de cuidado y salud corporales e incorporar la educación física y 

la práctica del deporte para favorecer el desarrollo personal y social. Conocer y valorar la 

dimensión humana de la sexualidad en toda su diversidad. Valorar críticamente los hábitos 

sociales relacionados con la salud, el consumo, el cuidado de los seres vivos y el medio 

ambiente, contribuyendo a su conservación y mejora. 

 

l) Apreciar la creación artística y comprender el lenguaje de las distintas manifestaciones 

artísticas, utilizando diversos medios de expresión y representación. 

 

Además, en el DECRETO 39/2022, de 29 de septiembre, capítulo 2, artículo 6, se añaden los 

objetivos siguientes:  

a) Conocer, analizar y valorar los aspectos de la cultura, tradiciones y valores de la 

sociedad de Castilla y León. 

b) Reconocer el patrimonio natural de la Comunidad de Castilla y León como fuente de 

riqueza y oportunidad de desarrollo para el medio rural, protegiéndolo, y apreciando 

su valor y diversidad.  

c) Reconocer y valorar el desarrollo de la cultura científica en la Comunidad de Castilla y 

León indagando sobre los avances en matemáticas, ciencia, ingeniería y tecnología y su 

valor en la transformación y mejora de su sociedad, de manera que fomente la 

iniciativa en investigaciones, responsabilidad, cuidado y respeto por el entorno. 

 

III.  COMPETENCIAS CLAVE, DESCRIPTORES OPERATIVOS Y PERFIL DE SALIDA DEL 

ALUMNADO 

El Consejo Europeo, reunido en Barcelona en 2002, recoge entre sus conclusiones la necesidad 

de coordinar esfuerzos en pos de una economía competitiva basada en el conocimiento, e 

insta a los Estados miembros de la Unión Europea a desarrollar acciones educativas 

conducentes a la mejora del dominio de las competencias clave, en particular mediante la 
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enseñanza de al menos dos lenguas extranjeras desde una edad muy temprana. La 

competencia de comunicación en lengua extranjera es de por sí una competencia clave; pero 

por su propia naturaleza, la asignatura de lengua extranjera permite de manera transversal, 

ayudar al desarrollo de las demás competencias clave y contribuir al desarrollo de los alumnos 

como personas, estudiantes, ciudadanos y profesionales. Las competencias garantizarán el 

aprendizaje a lo largo de toda la vida de las personas, cuyo proceso no debe detenerse en las 

etapas obligatorias de su educación. 

Las competencias clave aparecen recogidas en el Perfil de salida del alumnado al término de 

la enseñanza básica y son la adaptación al sistema educativo español de las competencias 

clave establecidas en la Recomendación del Consejo de la Unión Europea, de 22 de mayo de 

2018 relativa a las competencias clave para el aprendizaje permanente. 

 

Para cada una de las competencias clave identificadas en el currículo e incluidas a 

continuación, se ha definido un conjunto de descriptores operativos, que, junto con los 

objetivos de la etapa, constituyen el marco referencial a partir del cual se han concretado las 

competencias específicas para cada materia: 

 

1. Competencia en comunicación lingüística (CCL) 

La competencia en comunicación lingüística supone interactuar de forma oral, escrita, signada 

o multimodal de manera coherente y adecuada en diferentes ámbitos y contextos y con 

diferentes propósitos comunicativos. Implica movilizar, de manera consciente, el conjunto de 

conocimientos, destrezas y actitudes que permiten comprender, interpretar y valorar 

críticamente mensajes orales, escritos, signados o multimodales evitando los riesgos de 

manipulación y desinformación, así como comunicarse eficazmente con otras personas de 

manera cooperativa, creativa, ética y respetuosa. 

La competencia en comunicación lingüística constituye la base para el pensamiento propio y 

para la construcción del conocimiento en todos los ámbitos del saber. Por ello, su desarrollo 

está vinculado a la reflexión explícita acerca del funcionamiento de la lengua en los géneros 

discursivos específicos de cada área de conocimiento, así como a los usos de la oralidad, la 

escritura o la signación para pensar y para aprender. Por último, hace posible apreciar la 

dimensión estética del lenguaje y disfrutar de la cultura literaria.  

Al completar la Educación básica, el alumno o la alumna... 

CCL1. Se expresa de forma oral, escrita, signada o multimodal con coherencia, corrección y 

adecuación a los diferentes contextos sociales, y participa en interacciones comunicativas 

con actitud cooperativa y respetuosa tanto para intercambiar información, crear 

conocimiento y transmitir opiniones, como para construir vínculos personales. 

CCL2. Comprende, interpreta y valora con actitud crítica textos orales, escritos, signados o 

multimodales de los ámbitos personal, social, educativo y profesional para participar en 

diferentes contextos de manera activa e informada y para construir conocimiento.  

CCL3. Localiza, selecciona y contrasta de manera progresivamente autónoma información 



Programación didáctica de Francés SLE 

 

8 

procedente de diferentes fuentes, evaluando su fiabilidad y pertinencia en función de los 

objetivos de lectura y evitando los riesgos de manipulación y desinformación, y la integra y 

transforma en conocimiento para comunicarla adoptando un punto de vista creativo, crítico 

y personal a la par que respetuoso con la propiedad intelectual.  

CCL4. Lee con autonomía obras diversas adecuadas a su edad, seleccionando las que mejor 

se ajustan a sus gustos e intereses; aprecia el patrimonio literario como cauce privilegiado 

de la experiencia individual y colectiva; y moviliza su propia experiencia biográfica y sus 

conocimientos literarios y culturales para construir y compartir su interpretación de las 

obras y para crear textos de intención literaria de progresiva complejidad.  

CCL5. Pone sus prácticas comunicativas al servicio de la convivencia democrática, la 

resolución dialogada de los conflictos y la igualdad de derechos de todas las personas, 

evitando los usos discriminatorios, así ́ como los abusos de poder, para favorecer la 

utilización no solo eficaz sino también ética de los diferentes sistemas de comunicación.  

 

2. Competencia plurilingüe (CP) 

La competencia plurilingüe implica utilizar distintas lenguas, orales o signadas, de forma 

apropiada y eficaz para el aprendizaje y la comunicación. Esta competencia supone reconocer 

y respetar los perfiles lingüísticos individuales y aprovechar las experiencias propias para 

desarrollar estrategias que permitan mediar y hacer transferencias entre lenguas, incluidas las 

clásicas, y, en su caso, mantener y adquirir destrezas en la lengua o lenguas familiares y en las 

lenguas oficiales. Integra, asimismo, dimensiones históricas e interculturales orientadas a 

conocer, valorar y respetar la diversidad lingüística y cultural de la sociedad con el objetivo de 

fomentar la convivencia democrática.  

Al completar la Educación básica, el alumno o la alumna... 

CP1. Usa eficazmente una o más lenguas, además de la lengua o lenguas familiares, para 

responder a sus necesidades comunicativas, de manera apropiada y adecuada tanto a su 

desarrollo e intereses como a diferentes situaciones y contextos de los ámbitos personal, 

social, educativo y profesional.  

CP2. A partir de sus experiencias, realiza transferencias entre distintas lenguas como 

estrategia para comunicarse y ampliar su repertorio lingüístico individual.  

CP3. Conoce, valora y respeta la diversidad lingüística y cultural presente en la sociedad, 

integrándola en su desarrollo personal como factor de diálogo, para fomentar la cohesión 

social.  

 

3. Competencia matemática y competencia en ciencia, tecnología e ingeniería (STEM) 
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La competencia matemática y competencia en ciencia, tecnología e ingeniería (competencia 

STEM por sus siglas en inglés) entraña la comprensión del mundo utilizando los métodos 

científicos, el pensamiento y representación matemáticos, la tecnología y los métodos de la 

ingeniería para transformar el entorno de forma comprometida, responsable y sostenible.  

La competencia matemática permite desarrollar y aplicar la perspectiva y el razonamiento 

matemáticos con el fin de resolver diversos problemas en diferentes contextos.  

La competencia en ciencia conlleva la comprensión y explicación del entorno natural y social, 

utilizando un conjunto de conocimientos y metodologías, incluidas la observación y la 

experimentación, con el fin de plantear preguntas y extraer conclusiones basadas en pruebas 

para poder interpretar y transformar el mundo natural y el contexto social.  

La competencia en tecnología e ingeniería comprende la aplicación de los conocimientos y 

metodologías propios de las ciencias para transformar nuestra sociedad de acuerdo con las 

necesidades o deseos de las personas en un marco de seguridad, responsabilidad y 

sostenibilidad.  

Al completar la Educación básica, el alumno o la alumna... 

STEM1. Utiliza métodos inductivos y deductivos propios del razonamiento matemático en 

situaciones conocidas, y selecciona y emplea diferentes estrategias para resolver problemas 

analizando críticamente las soluciones y reformulando el procedimiento, si fuera necesario.  

STEM2. Utiliza el pensamiento científico para entender y explicar los fenómenos que 

ocurren a su alrededor, confiando en el conocimiento como motor de desarrollo, 

planteándose preguntas y comprobando hipótesis mediante la experimentación y la 

indagación, utilizando herramientas e instrumentos adecuados, apreciando la importancia 

de la precisión y la veracidad y mostrando una actitud crítica acerca del alcance y las 

limitaciones de la ciencia. 

STEM3. Plantea y desarrolla proyectos diseñando, fabricando y evaluando diferentes 

prototipos o modelos para generar o utilizar productos que den solución a una necesidad o 

problema de forma creativa y en equipo, procurando la participación de todo el grupo, 

resolviendo pacíficamente los conflictos que puedan surgir, adaptándose ante la 

incertidumbre y valorando la importancia de la sostenibilidad.  

STEM4. Interpreta y transmite los elementos más relevantes de procesos, razonamientos, 

demostraciones, métodos y resultados científicos, matemáticos y tecnológicos de forma 

clara y precisa y en diferentes formatos (gráficos, tablas, diagramas, fórmulas, esquemas, 

símbolos...), aprovechando de forma crítica la cultura digital e incluyendo el lenguaje 

matemático-formal con ética y responsabilidad, para compartir y construir nuevos 

conocimientos. 

STEM5. Emprende acciones fundamentadas científicamente para promover la salud física, 

mental y social, y preservar el medio ambiente y los seres vivos; y aplica principios de ética y 

seguridad en la realización de proyectos para transformar su entorno próximo de forma 
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sostenible, valorando su impacto global y practicando el consumo responsable.  

 

4. Competencia digital (CD) 

La competencia digital implica el uso seguro, saludable, sostenible, crítico y responsable de las 

tecnologías digitales para el aprendizaje, para el trabajo y para la participación en la sociedad, 

así como la interacción con estas. 

Incluye la alfabetización en información y datos, la comunicación y la colaboración, la 

educación mediática, la creación de contenidos digitales (incluida la programación), la 

seguridad (incluido el bienestar digital y las competencias relacionadas con la ciberseguridad), 

asuntos relacionados con la ciudadanía digital, la privacidad, la propiedad intelectual, la 

resolución de problemas y el pensamiento computacional y crítico.  

Al completar la Educación básica, el alumno o la alumna... 

 

CD1. Realiza búsquedas en internet atendiendo a criterios de validez, calidad, actualidad y 

fiabilidad, seleccionando los resultados de manera crítica y archivándolos, para 

recuperarlos, referenciarlos y reutilizarlos, respetando la propiedad intelectual. 

CD2. Gestiona y utiliza su entorno personal digital de aprendizaje para construir 

conocimiento y crear contenidos digitales, mediante estrategias de tratamiento de la 

información y el uso de diferentes herramientas digitales, seleccionando y configurando la 

más adecuada en función de la tarea y de sus necesidades de aprendizaje permanente. 

CD3. Se comunica, participa, colabora e interactúa compartiendo contenidos, datos e 

información mediante herramientas o plataformas virtuales, y gestiona de manera 

responsable sus acciones, presencia y visibilidad en la red, para ejercer una ciudadanía 

digital activa, cívica y reflexiva.  

CD4. Identifica riesgos y adopta medidas preventivas al usar las tecnologías digitales para 

proteger los dispositivos, los datos personales, la salud y el medioambiente, y para tomar 

conciencia de la importancia y necesidad de hacer un uso crítico, legal, seguro, saludable y 

sostenible de dichas tecnologías. 

CD5. Desarrolla aplicaciones informáticas sencillas y soluciones tecnológicas creativas y 

sostenibles para resolver problemas concretos o responder a retos propuestos, mostrando 

interés y curiosidad por la evolución de las tecnologías digitales y por su desarrollo 

sostenible y uso ético. 

 

5. Competencia personal, social y de aprender a aprender (CPSAA) 

La competencia personal, social y de aprender a aprender implica la capacidad de reflexionar 

sobre uno mismo para autoconocerse, aceptarse y promover un crecimiento personal 

constante; gestionar el tiempo y la información eficazmente; colaborar con otros de forma 
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constructiva; mantener la resiliencia; y gestionar el aprendizaje a lo largo de la vida. Incluye 

también la capacidad de hacer frente a la incertidumbre y a la complejidad; adaptarse a los 

cambios; aprender a gestionar los procesos metacognitivos; identificar conductas contrarias a 

la convivencia y desarrollar estrategias para abordarlas; contribuir al bienestar físico, mental y 

emocional propio y de las demás personas, desarrollando habilidades para cuidarse a sí mismo 

y a quienes lo rodean a través de la corresponsabilidad; ser capaz de llevar una vida orientada 

al futuro; así como expresar empatía y abordar los conflictos en un contexto integrador y de 

apoyo.  

Al completar la Educación básica, el alumno o la alumna... 

CPSAA1. Regula y expresa sus emociones, fortaleciendo el optimismo, la resiliencia, la 

autoeficacia y la búsqueda de propósito y motivación hacia el aprendizaje, para gestionar los 

retos y cambios y armonizarlos con sus propios objetivos. 

CPSAA2. Comprende los riesgos para la salud relacionados con factores sociales, consolida 

estilos de vida saludable a nivel físico y mental, reconoce conductas contrarias a la 

convivencia y aplica estrategias para abordarlas. 

CPSAA3. Comprende proactivamente las perspectivas y las experiencias de las demás 

personas y las incorpora a su aprendizaje, para participar en el trabajo en grupo, 

distribuyendo y aceptando tareas y responsabilidades de manera equitativa y empleando 

estrategias cooperativas. 

CPSAA4. Realiza autoevaluaciones sobre su proceso de aprendizaje, buscando fuentes 

fiables para validar, sustentar y contrastar la información y para obtener conclusiones 

relevantes. 

CPSAA5. Planea objetivos a medio plazo y desarrolla procesos metacognitivos de 

retroalimentación para aprender de sus errores en el proceso de construcción del 

conocimiento. 

 

6. Competencia ciudadana (CC) 

La competencia ciudadana contribuye a que alumnos y alumnas puedan ejercer una 

ciudadanía responsable y participar plenamente en la vida social y cívica, basándose en la 

comprensión de los conceptos y las estructuras sociales, económicas, jurídicas y políticas, así 

como en el conocimiento de los acontecimientos mundiales y el compromiso activo con la 

sostenibilidad y el logro de una ciudadanía mundial. Incluye la alfabetización cívica, la adopción 

consciente de los valores propios de una cultura democrática fundada en el respeto a los 

derechos humanos, la reflexión crítica acerca de los grandes problemas éticos de nuestro 

tiempo y el desarrollo de un estilo de vida sostenible acorde con los Objetivos de Desarrollo 

Sostenible planteados en la Agenda 2030.  

Al completar la Educación básica, el alumno o la alumna... 



Programación didáctica de Francés SLE 

 

12 

CC1. Analiza y comprende ideas relativas a la dimensión social y ciudadana de su propia 

identidad, así como a los hechos culturales, históricos y normativos que la determinan, 

demostrando respeto por las normas, empatía, equidad y espíritu constructivo en la 

interacción con los demás en cualquier contexto. 

CC2. Analiza y asume fundadamente los principios y valores que emanan del proceso de 

integración europea, la Constitución española y los derechos humanos y de la infancia, 

participando en actividades comunitarias, como la toma de decisiones o la resolución de 

conflictos, con actitud democrática, respeto por la diversidad, y compromiso con la igualdad 

de género, la cohesión social, el desarrollo sostenible y el logro de la ciudadanía mundial.  

CC3. Comprende y analiza problemas éticos fundamentales y de actualidad, considerando 

críticamente los valores propios y ajenos, y desarrollando juicios propios para afrontar la 

controversia moral con actitud dialogante, argumentativa, respetuosa y opuesta a cualquier 

tipo de discriminación o violencia. 

CC4. Comprende las relaciones sistémicas de interdependencia, ecodependencia e 

interconexión entre actuaciones locales y globales, y adopta, de forma consciente y 

motivada, un estilo de vida sostenible y ecosocialmente responsable. 

 

7. Competencia emprendedora (CE) 

La competencia emprendedora implica desarrollar un enfoque vital dirigido a actuar sobre 

oportunidades e ideas, utilizando los conocimientos específicos necesarios para generar 

resultados de valor para otras personas. Aporta estrategias que permiten adaptar la mirada 

para detectar necesidades y oportunidades; entrenar el pensamiento para analizar y evaluar el 

entorno, y crear y replantear ideas utilizando la imaginación, la creatividad, el pensamiento 

estratégico y la reflexión ética, crítica y constructiva dentro de los procesos creativos y de 

innovación; y despertar la disposición a aprender, a arriesgar y a afrontar la incertidumbre. 

Asimismo, implica tomar decisiones basadas en la información y el conocimiento y colaborar 

de manera ágil con otras personas, con motivación, empatía y habilidades de comunicación y 

de negociación, para llevar las ideas planteadas a la acción mediante la planificación y gestión 

de proyectos sostenibles de valor social, cultural y económico-financiero.  

Al completar la Educación básica, el alumno o la alumna... 

 

CE1. Analiza necesidades y oportunidades y afronta retos con sentido crítico, haciendo 

balance de su sostenibilidad, valorando el impacto que puedan suponer en el entorno, para 

presentar ideas y soluciones innovadoras, éticas y sostenibles, dirigidas a crear valor en el 

ámbito personal, social, educativo y profesional. 

CE2. Evalúa las fortalezas y debilidades propias, haciendo uso de estrategias de 

autoconocimiento y autoeficacia, y comprende los elementos fundamentales de la 

economía y las finanzas, aplicando conocimientos económicos y financieros a actividades y 
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situaciones concretas, utilizando destrezas que favorezcan el trabajo colaborativo y en 

equipo, para reunir y optimizar los recursos necesarios que lleven a la acción una 

experiencia emprendedora que genere valor.  

CE3. Desarrolla el proceso de creación de ideas y soluciones valiosas y toma decisiones, de 

manera razonada, utilizando estrategias ágiles de planificación y gestión, y reflexiona sobre 

el proceso realizado y el resultado obtenido, para llevar a término el proceso de creación de 

prototipos innovadores y de valor, considerando la experiencia como una oportunidad para 

aprender. 

 

8. Competencia en conciencia y expresión culturales (CCEC) 

La competencia en conciencia y expresión culturales supone comprender y respetar el modo 

en que las ideas, las opiniones, los sentimientos y las emociones se expresan y se comunican 

de forma creativa en distintas culturas y por medio de una amplia gama de manifestaciones 

artísticas y culturales. Implica también un compromiso con la comprensión, el desarrollo y la 

expresión de las ideas propias y del sentido del lugar que se ocupa o del papel que se 

desempeña en la sociedad. Asimismo, requiere la comprensión de la propia identidad en 

evolución y del patrimonio cultural en un mundo caracterizado por la diversidad, así como la 

toma de conciencia de que el arte y otras manifestaciones culturales pueden suponer una 

manera de mirar el mundo y de darle forma.  

Al completar la Educación básica, el alumno o la alumna... 

CCEC1. Conoce, aprecia críticamente y respeta el patrimonio cultural y artístico, 

implicándose en su conservación y valorando el enriquecimiento inherente a la diversidad 

cultural y artística. 

CCEC2. Disfruta, reconoce y analiza con autonomía las especificidades e intencionalidades 

de las manifestaciones artísticas y culturales más destacadas del patrimonio, distinguiendo 

los medios y soportes, así como los lenguajes y elementos técnicos que las caracterizan. 

CCEC3. Expresa ideas, opiniones, sentimientos y emociones por medio de producciones 

culturales y artísticas, integrando su propio cuerpo y desarrollando la autoestima, la 

creatividad y el sentido del lugar que ocupa en la sociedad, con una actitud empática, 

abierta y colaborativa. 

CCEC4. Conoce, selecciona y utiliza con creatividad diversos medios y soportes, así como 

técnicas plásticas, visuales, audiovisuales, sonoras o corporales, para la creación de 

productos artísticos y culturales, tanto de forma individual como colaborativa, identificando 

oportunidades de desarrollo personal, social y laboral, así como de emprendimiento. 

 

 

Contribución de la materia al desarrollo de las competencias clave  
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La materia Segunda Lengua Extranjera contribuye a la adquisición de las distintas 

competencias clave que conforman el Perfil de salida en la siguiente medida:  

Competencia en comunicación lingüística  

Relacionada con el lenguaje y la comunicación, favorece el enriquecimiento del repertorio 

lingüístico del alumnado, ya que una segunda lengua extranjera aporta además una reflexión 

sobre el funcionamiento tanto de las lenguas extranjeras como de la lengua materna.  

Competencia plurilingüe  

Los conocimientos, destrezas y actitudes que implica esta materia ayudan al enriquecimiento 

del repertorio plurilingüe e intercultural del alumnado.  

Competencia matemática y competencia en ciencia, tecnología e ingeniería  

Aplicar una metodología ecléctica donde el razonamiento sirva para resolver problemas o 

extraer conclusiones es un pilar básico en la interacción y supone un estímulo para hablar una 

segunda lengua extranjera.  

Competencia digital  

Un uso seguro y crítico de esta competencia permite al alumnado desenvolverse en entornos 

digitales reforzando el proceso de enseñanza-aprendizaje de las lenguas extranjeras, (como 

motor de formación o como fuente de información) y permitiendo el acceso a diversas 

culturas.  

Competencia personal, social y aprender a aprender  

Implica la capacidad de reflexión y la gestión del propio aprendizaje en el que el alumnado 

debe considerar la segunda lengua como algo que se aprende a utilizar incorporando sus 

conocimientos de modo constructivo, teniendo en cuenta los intereses y emociones de otros y 

resolviendo conflictos.  

Competencia ciudadana  

El uso efectivo de una segunda lengua extranjera supone para el alumnado un impulso para 

valorar y respetar la diversidad lingüística y cultural y practicar una ciudadanía activa. CV: 

BOCYL-D-30092022-3 Boletín Oficial de Castilla y León Núm. 190 Viernes, 30 de septiembre de 

2022 Pág. 49409  

Competencia emprendedora  

Poner en práctica estrategias para el aprendizaje de una segunda lengua extranjera incide en 

el desarrollo de la iniciativa y del emprendimiento, a la vez que sentido crítico, creatividad y 

compromiso. La capacidad de arriesgarse, el estímulo de comunicarse en otras lenguas para 

resolver retos es fundamental para el desarrollo de un espíritu emprendedor. Las lenguas 

extranjeras son un instrumento básico de posibilidades en el mundo personal, laboral y 

profesional.  

Competencia en conciencia y expresión culturales  

La segunda lengua extranjera fortalece la comprensión y respeto por las ideas que transmiten 

las diferentes lenguas y culturas en una Europa multilingüe y facilita la resolución de conflictos 

de manera satisfactoria 
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IV.  COMPETENCIAS ESPECÍFICAS DE LA MATERIA, CRITERIOS DE EVALUACIÓN, INDICADORES DE LOGRO Y CONTENIDOS CON LOS QUE SE 

ASOCIAN 

La Ley Orgánica 3/2020, de 29 de diciembre, los define como referentes que indican los niveles de desempeño esperados en el alumnado en las situaciones 

o actividades a las que se refieren las competencias específicas de cada área en un momento determinado de su proceso de aprendizaje. 

Los criterios de evaluación del área determinan el grado de adquisición por parte del alumnado de las competencias específicas de la materia de segunda 

lengua extranjera en la Educación Secundaria, por lo que se presentan vinculados a ellas. 

En la Comunidad de Castilla y León, los criterios de evaluación definidos en el Decreto 39/2022, de 29 de septiembre para el primer curso de Educación 

Secundaria en la materia de segunda lengua extranjera son los siguientes:  

 

Competencias específicas Criterios de evaluación Indicadores de logro Contenidos 

1. Comprender e 

interpretar el sentido 

general y los detalles más 

relevantes de textos 

expresados de forma clara y 

en la lengua estándar, 

buscando fuentes fiables y 

haciendo uso de estrategias 

como la inferencia de 

significados, para responder 

a necesidades 

comunicativas concretas. 

1.1 Interpretar y analizar el sentido global y la información específica de 

textos orales y escritos breves y sencillos sobre temas frecuentes y 

cotidianos, de relevancia personal y próximos a la experiencia del 

alumnado, propios de los ámbitos de las relaciones interpersonales, del 

aprendizaje, de los medios de comunicación y de la ficción expresados de 

forma clara y en la lengua estándar a través de diversos soportes. (CCL2, 

CCL4, CD1, CCEC2) 

1.2 Seleccionar, organizar y aplicar de forma guiada las estrategias y 

conocimientos más adecuados en situaciones comunicativas cotidianas 

para comprender el sentido general, la información esencial y algunos 

detalles relevantes de los textos; y buscar y seleccionar información. 

(CCL3, CCL4, CP1, CP2, STEM1, CD1, CPSAA5) 

1.1.1 Interpreta el sentido global y la información 

específica y explícita de los textos orales y 

escritos.  

 

 

 

 

 

1.2.1 Aplica las estrategias y conocimientos para 

la comprensión de textos. 

 

 

 

 

 

A , B 

2. Producir textos 

originales, de extensión 

media, sencillos y con una 

organización clara, usando 

2.1 Expresar oralmente textos breves, sencillos, estructurados, 

comprensibles y adecuados a la situación comunicativa sobre asuntos 

cotidianos y frecuentes, de relevancia para el alumnado, con el fin de 

describir, narrar e informar sobre temas concretos, en diferentes 

2.1.1 Usa diferentes recursos verbales para 
expresarse de forma oral. 
2.1.2 Planifica los textos que va a expresar de 

forma oral. 
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estrategias tales como la 

planificación, la 

compensación o la 

autorreparación, para 

expresar de forma creativa, 

adecuada y coherente 

mensajes relevantes y 

responder a propósitos 

comunicativos concretos. 

 

soportes, utilizando de forma guiada recursos verbales, así como 

estrategias de planificación. (CCL1, CP1, STEM1, CD3, CPSAA1, CE3, 

CCEC3) 

2.2 Organizar y redactar textos breves y comprensibles con claridad, 

coherencia, cohesión y adecuación a la situación comunicativa propuesta, 

siguiendo pautas establecidas, a través de herramientas analógicas y 

digitales, sobre asuntos cotidianos y frecuentes de relevancia para el 

alumnado. (CCL1, CP1, CP2, STEM1, CD2, CD3, CPSAA5, CE3, CCEC3) 

2.3 Seleccionar, organizar y aplicar de forma guiada conocimientos y 

estrategias para planificar, producir y revisar textos comprensibles, 

coherentes y adecuados a las intenciones comunicativas, usando con 

ayuda los recursos físicos o digitales más adecuados en función de la 

tarea y las necesidades de cada momento. (CCL1, CCL5, CP1, CP2, STEM1, 

CD2, CD3, CPSAA5, CE1, CE3, CCEC3) 

2.4 Utilizar léxico relativo a asuntos cotidianos relacionados con los 

propios intereses adecuándolos a la situación comunicativa. (CCL1, CP1, 

CP2, CD2, CE1, CE3, CCEC3) 

2.5 Describir hechos y expresar opiniones o sentimientos de manera oral 

o escrita de forma clara en contextos analógicos y digitales, 

intercambiando información adecuada a diferentes contextos cotidianos 

de su entorno personal y educativo. (CCL1, CP1, STEM1, CD2, CD3, 

CPSAA1, CE1, CE3) 

 

 

2.2.1 Sigue las pautas indicadas para organizar 
los textos que va a crear. 
2.2.2 Usa herramientas analógicas o digitales 

para redactar los textos. 

 

2.3.1 Hace uso de los recursos disponibles para 
planificar y organizar el texto requerido en una 
tarea concreta. 
2.3.2 Produce un texto adecuado a la situación 
comunicativa. 
2.3.3 Revisa su producción realizando las 

correcciones y mejoras necesarias. 

 

2.4.1 Utiliza el léxico más adecuado a la situación 

comunicativa. 

2.5.1 Realiza una descripción de unos hechos de 
forma adecuada al contexto establecido. 
2.5.2 Incluye su opinión o los sentimientos que le 

provocan la situación que está describiendo. 

 

 

 

 

 

 

A 

3. Interactuar con otras 

personas, con creciente 

autonomía, usando 

estrategias de cooperación 

y empleando recursos 

analógicos y digitales, para 

responder a propósitos 

3.1 Planificar y participar en situaciones interactivas breves y sencillas 

sobre temas cotidianos, de relevancia personal y próximos a su 

experiencia, a través de diversos soportes, apoyándose en recursos tales 

como la repetición, el ritmo pausado y mostrando empatía y respeto por 

la cortesía lingüística, así como por las diferentes necesidades, ideas, 

inquietudes, iniciativas y motivaciones de los interlocutores. (CCL1, CCL5, 

CP1, CP2, CPSAA3, CC3) 

3.1.1 Participa en diferentes situaciones 
interactivas utilizando diversos recursos. 
3.1.2 Muestra empatía y respeto durante su 
intervención en las diferentes situaciones 
interactivas. 
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comunicativos concretos en 

intercambios respetuosos 

con las normas de cortesía. 

3.2 Seleccionar, organizar y utilizar, de forma guiada y en entornos 

próximos, estrategias adecuadas para iniciar, mantener y terminar la 

comunicación, tomar y ceder la palabra y solicitar aclaraciones. (CCL1, 

CCL5, CP1, STEM1, CD2, CPSAA3, CC3) 

 

3.3 Hacerse entender en intervenciones breves y sencillas, aunque sea 

necesario recurrir a titubeos, pausas, vacilaciones o repeticiones, 

corrigiendo lo que se quiere expresar y mostrando una actitud 

cooperativa y respetuosa. (CCL1, CCL5, CP1, CP2, CPSAA1, CPSAA3, CC3) 

3.4 Realizar de forma pautada proyectos utilizando herramientas digitales 

y trabajando colaborativamente en entornos digitales seguros, con una 

actitud abierta y respetuosa. (CCL1, CCL5, STEM1, CD2, CC3) 

3.2.1 Utiliza estrategias de forma guiada para una 

comunicación exitosa. 

 

3.3.1 Realiza correcciones tras su primera 
intervención en una situación comunicativa para 
asegurar la comprensión. 
3.3.2 Muestra cooperación y respeto durante las 

intervenciones comunicativas. 

3.4.1 Participa en los proyectos de grupo 
siguiendo las pautas establecidas. 
3.4.2 Usa diferentes recursos tanto digitales 

como analógicos para llevar a cabo los proyectos 

propuestos. 

 

 

A 

4. Mediar en situaciones 

cotidianas entre distintas 

lenguas, usando estrategias 

y conocimientos sencillos 

orientados a explicar 

conceptos o simplificar 

mensajes, para transmitir 

información de manera 

eficaz, clara y responsable. 

4.1 Inferir textos, conceptos y comunicaciones breves y sencillas en 

situaciones en las que atender a la diversidad, mostrando interés por 

participar en la solución de problemas de entendimiento en el entorno 

próximo, apoyándose en diversos recursos y soportes. (CCL1, CCL5, CP2, 

STEM1, CD3, CPSAA1, CPSAA3, CC4, CE3, CCEC1) 

4.2 Aplicar, de forma bastante guiada, estrategias que faciliten la 

comprensión y producción de información y la comunicación, adecuadas 

a las intenciones comunicativas, usando recursos y apoyos físicos o 

digitales en función de las necesidades de cada momento. (CCL1, CCL5, 

CP1, CP2, CP3, STEM1, CD3, CPSAA1, CPSAA3, CE3) 

4.3 Utilizar, de manera pautada, estrategias de mediación como la 

interpretación de lo esencial, aprovechando y organizando al máximo los 

recursos previos del mediador y apoyándose en todos aquellos que 

puedan servir de ayuda. (CCL5, CP1, CP2, CD3, CPSAA1, CPSAA3, CC4) 

4.1.2 Toma parte en situaciones de comunicación 

en las que hay una diversidad de participantes, 

facilitando la comprensión. 

 

 

4.2.1 Facilita la comprensión en situaciones de 

comunicación aplicando estrategias como la 

traducción de palabras o textos, el resumen de 

información, etc. 

 

4.3.1 Interpreta la información e intención de los 

participantes en una situación comunicativa para 

facilitar la comprensión de otros participantes. 

 

 

 

 

 

 

B 

5. Ampliar y usar los 

repertorios lingüísticos 

5.1 Comparar a grandes rasgos las semejanzas y diferencias entre 

distintas lenguas reflexionando sobre su funcionamiento. (CCL3, CPSAA5, 

CC2)  

5.1.1 Identifica semejanzas entre la(s) lengua(s) 
conocida(s) por el alumno y la lengua de estudio. 
5.1.2 Reflexiona sobre el funcionamiento de la 
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personales entre distintas 

lenguas, reflexionando de 

forma crítica sobre su 

funcionamiento y tomando 

conciencia de las 

estrategias y conocimientos 

propios, para mejorar la 

respuesta a necesidades 

comunicativas concretas. 

5.2 Utilizar los conocimientos y estrategias de mejora de la capacidad de 

comunicar y de aprender la lengua extranjera con apoyo de otros 

participantes y de soportes analógicos y digitales. (CCL1, CP2, STEM1, 

CD2, CD3, CPSAA1, CPSAA5) 

 

5.3 Identificar y registrar, siguiendo modelos, los progresos y dificultades 

de aprendizaje de la lengua extranjera, seleccionando de forma guiada las 

estrategias más eficaces para superar esas dificultades y progresar en el 

aprendizaje. (CPSAA1, CPSAA4, CPSAA5, CC2) 

lengua y lo aplica para su aprendizaje. 
5.2.1 Pone en práctica sus conocimientos, 
reflexiones y recursos para reforzar su 
aprendizaje. 
 
5.3.1 Registra sus progresos y dificultades de 
forma guiada en los documentos 
proporcionados. 
5.3.2 Selecciona las estrategias más adecuadas 
para progresar en su aprendizaje de la lengua 
extranjera según las dificultades identificadas. 

 

 

 

B 

6. Valorar críticamente y 

adecuarse a la diversidad 

lingüística, cultural y 

artística a partir de la 

lengua extranjera, 

identificando y 

compartiendo las 

semejanzas y las diferencias 

entre lenguas y culturas, 

para actuar de forma 

empática y respetuosa en 

situaciones interculturales. 

6.1 Actuar de forma respetuosa en situaciones interculturales 

construyendo vínculos entre las diferentes lenguas y culturas. (CCL5, CP2, 

CP3, CPSAA1, CPSAA3, CC2, CC3, CCEC1, CCEC2) 

6.2 Aceptar la diversidad lingüística, literaria, cultural y artística propia de 

países donde se habla la lengua extranjera, reconociéndola como fuente 

de enriquecimiento personal y mostrando interés por compartir 

elementos culturales y lingüísticos. (CCL4, CCL5, CP2, CP3, CPSAA1, 

CPSAA3, CC2, CC3, CCEC1, CCEC2) 

6.3 Aplicar, de forma guiada, estrategias para explicar y apreciar la 

diversidad lingüística, literaria, cultural y artística respetando el principio 

de igualdad. (CCL4, CCL5, CP3, CPSAA1, CPSAA3, CC2, CC3, CCEC1, CCEC2) 

6.1.1 Se interesa por otras culturas. 
 
 
 
6.2.1 Muestra interés por aprender la lengua, la 
literatura y la cultura de los países francófonos. 
 
 

 

6.3.2 Aprecia y respeta la diversidad lingüística, 

cultural y artística. 

 

 

 

 

C 
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4.1 MAPAS DE RELACIONES 

 Relaciones competenciales 

Los mapas de relaciones competenciales son los establecidos en el anexo IV del Decreto 39/2022, de 29 de septiembre. El mapa de relaciones 

competenciales de la materia de segunda lengua extranjera es el siguiente: 
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Relaciones criteriales 

El mapa de relaciones criteriales de francés SLE, para 1º de la ESO, forma parte de la oferta educativa del centro y está establecido en el anexo I de las 

Indicaciones para la implantación y el desarrollo de la educación secundaria obligatoria en los centros educativos de la Comunidad de Castilla y León, en el 

curso académico 2022-2023, es el siguiente: 
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V. CONTENIDOS 

5.1. SABERES BÁSICOS 

La Ley Orgánica 3/2020, de 29 de diciembre, los define como conocimientos, destrezas y 

actitudes que constituyen los contenidos propios de una materia o ámbito y cuyo aprendizaje 

es necesario para la adquisición de las competencias específicas.  

En la Comunidad de Castilla y León, los saberes básicos definidos en el Decreto 39/2022, de 29 

de septiembre para el primer curso de Educación Secundaria en la materia de segunda lengua 

extranjera son los siguientes:  

 

A. Comunicación. 

- Estrategias básicas para la planificación, ejecución, control y reparación de la comprensión, la 

producción y la coproducción de textos orales y escritos. 

- Conocimientos, destrezas y actitudes que permitan detectar y colaborar en actividades de 

mediación en situaciones cotidianas sencillas. 

- Funciones comunicativas básicas adecuadas al ámbito y al contexto comunicativo: saludar, 

despedirse, presentar y presentarse; describir personas, objetos y lugares; comparar personas 

y objetos; situar eventos en el tiempo; situar objetos, personas y lugares en el espacio; pedir e 

intercambiar información sobre cuestiones cotidianas; dar y pedir instrucciones y órdenes; 

ofrecer, aceptar y rechazar ayuda; expresar parcialmente el gusto o el interés y emociones 

básicas; describir situaciones presentes y acciones habituales. 

- Géneros discursivos básicos en la comprensión, producción y coproducción de textos orales y 

escritos, breves y sencillos. 

- Unidades lingüísticas básicas y significados asociados a dichas unidades tales como expresión 

de la entidad y sus propiedades, cantidad y cualidad, el espacio y las relaciones espaciales, el 

tiempo y las relaciones temporales, la afirmación, la negación, la interrogación y la 

exclamación, relaciones lógicas básicas. 

- Léxico de uso común y de interés para el alumnado relativo a identificación personal, 

relaciones interpersonales, lugares y entornos cercanos, ocio y tiempo libre, vida cotidiana, 

actividad física, vivienda y hogar. 

- Autoconfianza. El error como instrumento de mejora. 

- Patrones sonoros, acentuales, rítmicos y de entonación básicos, y significados e intenciones 

comunicativas generales asociadas a dichos patrones. Fonemas de la lengua extranjera y 

comparación con los de la lengua materna y con los de la materia Lengua Extranjera. 

- Convenciones ortográficas básicas y significados e intenciones comunicativas asociados a los 

formatos, patrones y elementos gráficos. 

- Convenciones y estrategias conversacionales básicas, en formato síncrono o asíncrono, para 

iniciar, mantener y terminar la comunicación, tomar y ceder la palabra, pedir y dar 

aclaraciones y explicaciones. 

- Recursos para el aprendizaje y estrategias básicas de búsqueda de información: diccionarios 

en cualquier soporte, libros de consulta, bibliotecas, recursos digitales e informáticos, 

herramientas y aplicaciones móviles. 

- Herramientas analógicas y digitales básicas para la comprensión, producción y coproducción 

oral y escrita; y plataformas virtuales de interacción, cooperación y colaboración educativa 
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(aulas virtuales, videoconferencias, herramientas digitales colaborativas, etc.) para el 

aprendizaje, la comunicación y el desarrollo de proyectos con hablantes o estudiantes de la 

lengua extranjera. 

- Lecturas graduadas de textos literarios o de temática adecuada a la edad del alumnado como 

fuente de enriquecimiento lingüístico. 

 

B. Plurilingüismo. 

- Estrategias y técnicas para responder eficazmente a una necesidad comunicativa básica y 

concreta de forma comprensible, a pesar de las limitaciones derivadas del nivel de 

competencia en la lengua extranjera y en las demás lenguas del repertorio lingüístico propio. 

- Estrategias básicas para identificar, organizar, retener, recuperar y utilizar creativamente 

unidades lingüísticas (léxico, morfosintaxis, patrones sonoros, etc.) a partir de la comparación 

de las lenguas. 

- Estrategias y herramientas básicas de autoevaluación. 

- Léxico y expresiones de uso común para comprender enunciados sobre la comunicación, la 

lengua y el aprendizaje. 

- Comparación básica entre lenguas a partir de elementos de la lengua extranjera y otras 

lenguas: parentescos. 

 

C. Interculturalidad. 

- La lengua extranjera como medio de comunicación interpersonal e internacional, fuente de 

información y como herramienta para el enriquecimiento personal. 

- Interés e iniciativa en la realización de intercambios comunicativos a través de diferentes 

medios con hablantes o estudiantes de la lengua extranjera. 

- Aspectos socioculturales y sociolingüísticos básicos relativos a la vida cotidiana, las 

condiciones de vida y las relaciones interpersonales; convenciones sociales básicas, cortesía 

lingüística; cultura, costumbres y valores propios de países donde se habla la lengua 

extranjera. 

- Lecturas graduadas específicas para el aprendizaje de la lengua extranjera o basadas en obras 

literarias significativas que reflejen la idiosincrasia y la cultura de los países y territorios donde 

se habla. 

- Estrategias básicas para entender y apreciar la diversidad lingüística, cultural y artística. 

- Estrategias básicas de detección ante usos discriminatorios del lenguaje. 

- Aspectos geopolíticos y físicos de los países donde se habla la lengua extranjera. 

 

5.2 TEMPORALIZACIÓN DE LOS CONTENIDOS 

Durante el curso está previsto cubrir 70 sesiones aproximadamente, impartidas con una 

frecuencia de 2 horas semanales. Por tanto, la distribución estimada de los contenidos a lo 

largo del curso será: 

 

1er TRIMESTRE 

 

Mínimo: 19 horas Máximo: 25 horas 

Unidad 0   2  4 
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Unidad 1   

Unidad 2   

8 

8 

 

10 

10 

 

2º TRIMESTRE Mínimo: 17 horas Máximo: 21 horas 

 

Unidad 3   

Unidad 4   

   

8 

8 

 

10 

10 

 

3er TRIMESTRE  

 

Mínimo: 17 horas Máximo: 21 hora 

Unidad 5   

Unidad 6   

8 

8 

 

10 

10 

5.3. SECUENCIA DE UNIDADES DE PROGRAMACIÓN Y DE SITUACIONES DE APRENDIZAJE 

Véase el Anexo I en página 36. 

 

 
5.4. . FOMENTO DEL HÁBITO DE LECTURA Y DE LA EXPRESIÓN ORAL 

Dentro de la competencia clave lingüística, la comprensión de textos escritos no debería 

limitarse a la lectura de los textos proporcionados por el método.  

Desde el departamento de francés trabajaremos el fomento a la lectura de forma graduada a 

través de textos semi-auténticos o auténticos acompañados de una presentación de 

estrategias de comprensión escrita. Los textos serán variados: textos descriptivos, 

argumentativos, informativos, cómics, juegos, canciones, etc. 

En 1º de ESO los alumnos participarán al final del primer trimestre, en un concurso navideño 

de redacción de postales alimentado por la lectura de felicitaciones de textos franceses reales. 

La lectura de textos más extensos, de obras creadas para fomentar el placer de leer también 

debe formar parte del aprendizaje: por un lado, leer “historias” permitirá a los alumnos 

comprobar que lo han aprendido tiene un sentido real, fuera del aula y los motivará. Y por 

otro, comprobarán que la lengua extranjera no sólo es útil, sino que puede ser fuente de 

disfrute.    

La asistencia a una obra teatral clásica, en francés y adaptada para al nivel de los 

alumnos durante el curso contribuirá además a que descubran grandes clásicos universales de 

la literatura francesa. Este curso la salida se centrará en una de estas dos obras: Le Petit 

Prince, de A. de Saint Exupéry o Le Tour du Monde de Nellie Bly, versión de la obra de Jules 

Verne.  
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5.5. CONTENIDOS TRANSVERSALES 

Se define en el artículo 121 de la LOMLOE que el proyecto educativo del centro “incluirá un 

tratamiento transversal de la educación en valores, del desarrollo sostenible, de la igualdad 

entre mujeres y hombres, de la igualdad de trato y no discriminación y de la prevención de la 

violencia contra las niñas y las mujeres, del acoso y del ciberacoso escolar, así como la cultura 

de paz y los derechos humanos”. Por su gran utilidad, podemos utilizar los que define la 

normativa nacional para la ESO (art. 6.5 RD 217/2022). 

 

 

CONTENIDOS TRANSVERSALES 

 

UD1 UD2 UD3 UD4 UD5 UD6 

Comprensión lectora X X X X X X 

Expresión oral y escrita X X X X X X 

La comunicación audiovisual  X  X   

La competencia digital    X   

Emprendimiento social y 

Empresarial 
    X  

Fomento del espíritu crítico y 

científico 
 X     

Educación emocional y en 

Valores 
  X    

Igualdad de Género     X  

La Creatividad    X  X 

La educación para la Salud       

La formación estética  X     

La educación para la 

sostenibilidad y el consumo 

responsable 

    X  

El respeto mutuo y la 

cooperación entre iguales. 
X   X   

Las TIC y su uso ético y 

responsable 
  X    

Educación para la convivencia 

escolar proactiva, orientada al 

respeto de la diversidad como 

fuente de riqueza 

X     X 

Resolución pacífica de conflictos    X   

Valores y oportunidades de 

Castilla y León 
    X  
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6. MÉTODOLOGÍA Y RECURSOS DIDÁCTICOS 

6.1. PRINCIPIOS METODOLÓGICOS 

Estas orientaciones se concretan para la materia de Francés a partir de los principios 

metodológicos de la etapa establecidos. anexo II.A del Decreto 39/2022. 

 

6.2.  MÉTODOS PEDAGÓGICOS: ESTILOS, ESTRATEGIAS Y TÉCNICAS DE ENSEÑANZA 

Las metodologías que se utilizan son activas y eclécticas, es decir, la elección de diferentes 

estrategias de enseñanza se debe ajustar a las necesidades e intereses del alumnado. Tal y 

como se establece en la normativa básica, “la lengua castellana solo se utilizará como apoyo 

en el proceso de aprendizaje de las lenguas extranjeras. En dicho proceso se priorizarán la 

comprensión y la expresión oral.”  

El enfoque comunicativo es imprescindible para el desarrollo y adquisición de las 

competencias clave y de las específicas de la lengua extranjera. Se debe valorar el uso efectivo 

de la lengua, por encima de la corrección formal, y estimular y motivar a nuestro alumnado en 

un entorno de confianza y seguridad.  

Las estrategias más relevantes para promover el aprendizaje del alumnado son el 

aprendizaje interactivo, el aprendizaje cooperativo y el autoaprendizaje. Estas serán 

motivadoras, activas, participativas y adecuadas al tipo de alumnado y contexto, al contenido a 

trabajar y a la distribución de espacios y tiempos. Estas técnicas son: la exposición oral, la 

técnica del diálogo, debate o interacción, así como la resolución de problemas, la investigación 

y el descubrimiento a través de actividades lúdicas, la clase invertida o el aprendizaje por 

proyectos. Todas deben estar encaminados a situaciones de comunicación real para que el 

alumnado pueda aplicar los aprendizajes en diferentes contextos cercanos al uso real y 

cotidiano de la lengua.  

Una mención expresa merece el abordaje de las diferentes actividades desde un diseño 

universal de aprendizaje. La diversidad y necesidades del alumnado son numerosas y deben 

ser contempladas para poder dar respuesta a todo el alumnado. 

 

6.3. TIPOS DE AGRUPAMIENTOS Y ORGANIZACIÓN DE LOS ESPACIOS 

La organización del aula debe favorecer el diálogo y la alternancia de actividades individuales 

con otras de trabajo en diferentes tipos de agrupaciones. 

El agrupamiento de tiempos y espacios que deberá ser flexible, dinámico y ha de atender al 

tipo de actividad a desarrollar, al tipo de alumnado al que va dirigido y a la estrategia que se 

quiera trabajar. El entorno de aprendizaje debe favorecer la confianza personal para que 

aumenten las garantías de adquisición de las competencias en nuestro alumnado.  

La diversidad y necesidades del alumnado son numerosas y deben ser contempladas en toda 

programación y preparación de las diferentes tareas que se lleven a cabo, para poder dar 

respuesta a todo el alumnado en la enseñanza básica.  

 Los diferentes agrupamientos en el aula se adaptarán al tipo de actividad que se realice y van 

desde el trabajo individual, en parejas, en grupo pequeño o en gran grupo (toda la clase). 

 

En lo que a la organización de los espacios se trata, todos los espacios del centro están a 

disposición de los departamentos para hacer uso de ello según las necesidades educativas, y 
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además de ello, en la materia de francés SLE, contamos con un aula específica adaptable 

según las necesidades de la actividad. 

- utilización de pizarra digital 

- trabajo individual, en parejas o en grupo 

- rincón de lectura 

- espacio de diálogo: expresión oral, sketches teatralizados, etc. 

 

 

 

6.4 MATERIALES Y RECURSOS DE DESARROLLO CURRICULAR 

 

LIBROS DE TEXTO UTILIZADOS   

1º  ESO:  Club Parachute 1.   Editorial Santillana + Cahier d’exercices 

2º  ESO:  Club Parachute 2.   Editorial Santillana + Cahier d’exercices 

3º  ESO:  Club Parachute 3.   Editorial Santillana + Cahier d’exercices 

4º  ESO : Club Parachute 4.   Editorial Santillana + Cahier d’exercices  

1º y 2º de Bachillerato:  Nouvelle Génération B1 , Tout en un. Editorial Santillana 

 

El departamento de francés dispone de una serie de diccionarios y otros ejemplares de 

gramática, léxico, conversación, etc. Que serán utilizados a lo largo del curso como apoyo a los 

libros de texto utilizados. 

 

 

Recursos didácticos 

 

Tecnologías de la información y la comunicación 

En la actualidad la introducción y generalización del uso de las Tecnologías de la Información y 

la Comunicación tanto en el entorno social del alumnado como, específicamente, en el ámbito 

escolar hacen necesario que los educandos se familiaricen con esta nueva realidad como 

elemento esencial de su formación. 

El término TIC engloba, además, una gran diversidad de realidades sociales y educativas a las 

que el profesorado deberá hacer frente desde el aula. Para estructurar adecuadamente el 

trabajo educativo de las TIC en la ESO afrontaremos este nuevo reto educativo a partir de 

estos tres objetivos: 

a) Llevar a cabo una primera aproximación a la adquisición de las habilidades y destrezas 

directamente relacionadas con las herramientas informáticas. 

b) Potenciar la familiarización del alumnado con los entornos comunicativos y sociales que 

suponen las TIC en su más amplia acepción. 

c) Desarrollar la propia tarea educativa a través del uso de los nuevos medios y herramientas 

que aportan las TIC. 
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El primero de estos tres objetivos sería de carácter instrumental. El alumnado empezaría a 

familiarizarse con los entornos informáticos y, muy especialmente, con las herramientas y 

sistemas informáticos más habituales: procesadores de texto, sistemas operativos, hojas de 

cálculo. 

En el segundo objetivo, la familiarización con los nuevos entornos comunicativos y sociales que 

suponen las TIC, se desarrollará la capacidad del alumnado para identificar y comprender 

algunas de las realidades tecnológicas y de comunicación que están presentes en su entorno 

inmediato. Para ello, sería conveniente integrar de forma transversal en las diferentes áreas de 

conocimiento el análisis de mensajes o contenidos ofrecidos a través de los llamados mass-

media, principalmente la televisión e Internet.  

Un tercer objetivo, y no menos ambicioso, se centraría en la transformación de los procesos de 

aprendizaje a partir del uso de las nuevas herramientas y realidades tecnológicas. No se 

trataría, por tanto, únicamente, de introducir cambios menores o puntuales en las actividades 

formativas sino de iniciar la capacitación del alumnado en la aplicación de los conocimientos y 

competencias básicas que vaya adquiriendo al entorno de las TIC: 

Para empezar esta tarea, en los cursos iniciales de la ESO deberá introducirse al alumnado en 

el conocimiento y uso del ordenador mediante su utilización como recurso didáctico 

complementario para reforzar o ampliar los aprendizajes que se llevan a cabo en el aula. Los 

diferentes contenidos y competencias básicas se trabajarán tanto desde el uso de las 

herramientas tradicionales como en la realización de actividades interactivas, comentario de 

imágenes o videos extraídos de Internet o con el apoyo de otros contenidos y aplicaciones 

procedentes de la web o de los mass-media. 

 

RECURSOS MATERIALES Y ESPACIALES EN TIC DE LOS QUE DISPONE EL CENTRO: 

 

- Radio cassette con CD. 

- Aula de informática. 

- Biblioteca. 

- Pizarras interactivas. 

- Proyectores. 

- 5 Tabletas 

- Ordenadores portátiles. 

- Un aula materia para  francés.  

 

Biblioteca 

Nuestro centro dispone de una biblioteca que contiene una serie de obras y de 

ejemplares en lengua francesa. Se presentará el material a los nuevos alumnos de 1º de ESO  y 

durante el curso escolar se realizarán diferentes sesiones en la biblioteca con el ánimo de 

mostrar el uso de dicho material y con la intención de hacer que los alumnos consigan ser 

autónomos en la elección de sus lecturas y vayan a la biblioteca por  deseo propio. 
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VII. ATENCIÓN A LAS DIFERENCIAS INDIVIDUALES DEL ALUMNADO 

 

Los estudiantes manifiestan una gran diversidad de intereses, motivaciones, 

capacidades y estilos de aprendizaje. Hay estudiantes reflexivos (se detienen en el análisis de 

un problema) y estudiantes impulsivos (responden muy rápidamente); estudiantes analíticos 

(pasan lentamente de las partes al todo) y estudiantes sintéticos (abordan el tema desde la 

globalidad); unos trabajan durante períodos largos y otros necesitan descansos; algunos 

necesitan un refuerzo continuo y otros no; los hay que prefieren trabajar solos y los hay que 

prefieren trabajar en pequeño o gran grupo.  

La materia de Francés segunda lengua extranjera, contempla esa diversidad 

exponiendo la información de diferentes formas, utilizando los recursos que se ofrecen en la 

red y ofreciendo una gran tipología de actividades.  

Además, se proponen las siguientes medidas para dar respuesta a la diversidad:  

- Detectar las ideas previas mediante, por ejemplo, diálogos en el aula o debates, que 

permitirán que el docente conozca a los estudiantes y ellos a sí mismos.  

- Repasar las nociones estudiadas con regularidad y resolver los problemas detectados.  

- Realizar numerosas y diversas actividades que combinen las resoluciones individuales y en 

pequeño y gran grupo, y la oralidad y lo escrito.  

- Utilizar recursos gráficos, digitales, visionado de películas, etc.  

- Usar el resumen de la unidad como una forma de autoevaluación. 

 

7.1 PLANES ESPECÍFICOS 

- De refuerzo:  Para aquellos alumnos que lo necesiten en su aprendizaje. 

- De recuperación: Para los alumnos que no hayan obtenido un resultado positivo a final de 

curso. 

- De enriquecimiento curricular: Para el alumnado cuyo progreso y características lo 

requiera. 

 

7.2 ADAPTACIONES CURRICULARES 

En el presente curso no hay de momento ningún alumno al que se le tenga que hacer 

adaptación significativa, si hubiera que hacer alguna en el futuro se elaboraría.  

 

 

 

VIII.  CONCRECIÓN DE PLANES, PROGRAMAS Y PROYECTOS DEL CENTRO VINCULADOS 

CON EL DESARROLLO CURRICULAR DE LA MATERIA 

 

Participación del departamento de francés en los proyectos del centro: 

 

Plan de Lectura, Plan Leo-Tic, Proyecto de Biblioteca, diseñaremos actividades dirigidas a 

fomentar el interés por la lectura y a desarrollar la comprensión lectora:  

• Lectura y comentario en las clases de artículos de texto relacionados con los aspectos 

culturales: un acercamiento a la cultura francófona en los cinco continentes. 

• Elaboración de trabajos sobre distintos aspectos de la cultura y civilización francófona.  

• Elaborar todo tipo de producciones escritas. 
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Plan de Igualdad efectiva entre hombres y mujeres La conmemoración de días a favor de 

igualdad llevará a estudiar la situación de la mujer en la la cultura francófona.  

 

Plan de Digitalización, Se propone la ejecución de tareas y proyectos con soporte digital, así 

como la exploración, consulta, búsqueda de información e los distintos contenidos a través del 

uso y empleo de herramientas digitales tanto culturales como lingüísticos. 

 

Proyecto Centro Referente en Educación de los Derechos de la Infancia y Ciudadanía Global:  

   Continuamos promoviendo el conocimiento de dichos Derechos y la implantación de esta       

Educación en la Programación Didáctica como un eje vertebrador en la enseñanza integral del 

alumno, vinculándolo con el cumplimiento de los ODS.  

  En el presente curso continuamos con esta labor, potenciando la formación de cada alumno    

como una persona con derechos y responsabilidades y seguiremos inculcando el desarrollo 

cognitivo, emocional, social y psicosocial  del alumnado, atendiendo a los objetivos que marcan    

los cuatro Principios Básicos en los que se basa:  

 

1.- CONOCIMIENTO: 

a) Promover en el alumnado el reconocimiento de sí mismos y de los demás como 

personas con dignidad: con derechos y responsabilidades. 

b) Comprometerse con el desarrollo de la personalidad, las aptitudes y la capacidad 

mental y física de la infancia hasta el máximo de sus posibilidades. 

c) Promover la formación de ciudadanos preocupados por el cumplimiento de los 

derechos humanos en todo el mundo. 

2.- PARTICIPACIÓN: 

a) Promover que los adolescentes disfruten activamente de la libertad de información, 

expresión y participación. 

b) Promover el derecho de la infancia a disfrutar del juego y a las actividades recreativas 

propias de su edad, así como a participar en la vida cultural y las artes y el 

medioambiente. 

3.-PROTECCIÓN: 

a) Adoptar medidas normativas, organizativas y educativas necesarias para garantizar la 

protección frente al maltrato, las humillaciones y los abusos sexuales, previniendo los 

riesgos de perjuicios físicos o mentales de cualquier tipo. Así mismo, promover el 

conocimiento de la infancia de los riesgos presentes en su entorno y fomentar el 

desarrollo de medidas de autoprotección. 

b) Garantizar la protección frente a cualquier forma de discriminación por razón de 

cultura, religión, origen, idioma, sexo o de cualquier índole. 

4.- CLIMA ESCOLAR: 

a) Promover que educadores, familias y la comunidad escolar en su conjunto guíen y 

orienten a niños, niñas y adolescentes en el ejercicio de sus derechos y 

responsabilidades, de modo acorde con sus capacidades, y velando en todo momento 

por el interés superior del menor. 

b) Promover un entorno de relación interpersonal que fomente la igualdad, el respeto 

por la dignidad de las personas, la salud y la convivencia pacífica. 
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Desde este enfoque, desempeñaremos un papel importante asumiendo una labor práctica, en 

el proceso de intervención educativa teniendo en cuenta las tres fases: exploración, reacción y 

acción. 

 

Plan de Convivencia: Desde el departamento colaboramos con las actuaciones desarrolladas 

por el equipo de Convivencia: Plan de Acción Tutorial, Plan de Acogida, Plan de Orientación 

Académica y Profesional, Plan de Prevención y Control del Absentismo Escolar, Seguimos las 

directrices del Departamento de Orientación y del Equipo Directivo. 

Si se desarrollara algún otro proyecto, de gamificación, de hábitos saludables, de bienestar 

emocional, de inmersión lingüística, de innovación, de contenidos transversales, etc, 

organizados por los distintos departamentos didácticos o equipo directivo colaboraremos en la 

medida que nos sea posible. 

 

 

IX. ACTIVIDADES COMPLEMENTARIAS Y EXTRAESCOLARES 

 

Tratando siempre de acercarnos a la cultura y sociedad francófona del mundo las actividades 

complementarias y extraescolares para este curso que el departamento de francés presenta 

son las siguientes: 

 

• En octubre los alumnos de francés irán a la Seminci Joven de Valladolid para ver una 

obra en lengua francesa VOSE de modo virtual. Este curso, al igual que el anterior, tras 

el COVID-19, el festival de la Seminci propone también ver las películas escogidas 

desde los centros a través de la plataforma Filmin.  

• Si fuera posible, a lo largo del curso los alumnos de francés asistirán a la 

representación teatral en lengua francesa que tendrá lugar en Valladolid o Zamora. 

Esta actividad nos permitirá trabajar grandes clásicos de la literatura francesa: la 

temática, los personajes, la historia y el autor de la obra. 

• Además de las actividades mencionadas, durante todo el curso acercaremos a los 

alumnos a la realidad francesa, para ello se programarán jornadas temáticas como 

p.e. la celebración de “Noël” con el concurso de postales navideñas, la “Chandeleur” 

con jornada de crêpes, el “Mardi gras”, “Pâques” o el “Jour de la musique”. 

• Por supuesto, si las condiciones sanitarias nos lo permitiesen, el departamento 

intentaría realizar un viaje a Francia en el tercer trimestre del curso con los alumnos de 

los cursos superiores. 
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X.  EVALUACIÓN 

 

10.1. PROCEDIMIENTOS, INSTRUMENTOS DE EVALUACIÓN DEL PROCESO DE ENSEÑANZA-

APRENDIZAJE 

La evaluación, entendida como parte integrante del proceso de educación, orienta de forma 

permanente los procesos de enseñanza y aprendizaje, por lo que contribuye a la mejora del 

rendimiento de ambos. Para que resulte eficaz, esta evaluación debe ser continua y estar 

atenta a la evolución del desarrollo del alumno, tanto en el plano intelectual, como afectivo y 

social. 

 

Evaluación inicial 

           Nos ayuda a conocer de forma rápida y ágil el perfil de la clase y las características 

dominantes del alumnado. También permite que afloren los conocimientos previos y las 

representaciones de los alumnos respecto al francés. 

           En 1º de ESO, al comenzar el curso escolar se proponen actividades que no sólo sirven 

de sensibilización al francés, sino que también cubren los objetivos propios de una evaluación 

inicial. Algunos ejemplos de los procedimientos empleados son: reconocer el francés oral e 

identificarlo entre otros idiomas, enumerar palabras ya conocidas a través de los anuncios, los 

productos de alimentación, el cine, etc., reconocer la utilidad de la lengua extranjera, realizar 

pequeños intercambios orales e interacciones que nos aportan información sobre las 

capacidades tanto lingüísticas como extra-lingüísticas de los alumnos, etc. 

En el resto de los cursos la evaluación inicial será llevada a cabo a través de la observación del 

alumnado en el aula, prestando especial interés a la lengua oral y una prueba escrita para 

valorar los conocimientos previos. 

 

Evaluación formativa 

           Permite al alumno empezar a ser consciente de su aprendizaje, a medir sus progresos y a 

detectar tanto sus limitaciones como sus habilidades. No se trata sólo de realizar tests o 

evaluaciones propiamente dichas, sino que cualquier actividad de aprendizaje puede y debe 

transformarse en una actividad de evaluación formativa si se explicitan las dificultades y la 

reflexión adecuada para mejorar.  

           Así, encontramos en todas las unidades (o módulos) diversos procedimientos y 

actividades que permiten llevar a cabo esta evaluación formativa. Algunos ejemplos son: tests 

escritos que permiten al alumno hacer un recuento de sus aciertos y errores, secciones de 

auto-evaluación general sobre los contenidos, procedimientos y actitudes, actividades en 

forma de juego/concurso que contribuyen a desdramatizar el error y a fomentar en el alumno 

un deseo de superación, actividades que fomentan una evaluación exterior por parte de los 

compañeros (diálogos, dramatizaciones, exposiciones de trabajos ...) y del profesor.  La 

comparación entre la auto-evaluación y las apreciaciones de los compañeros y del profesor 

permite que todos compartan y cotejen sus opiniones sobre el proceso de enseñanza y 

aprendizaje. 

 

Evaluación sumativa 

          Asociada directamente a la nota, figura como resultado de una evaluación continua 

sobre las producciones de los alumnos. 
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Se proponen instrumentos diversos para llevar a cabo esta evaluación. Algunos ejemplos son 

los siguientes: memorización de diálogos, recitación de poemas, pastiches, parrillas de 

ejercicios de escucha o comprensión, “bilans” (balances) orales y escritos, controles concretos 

sobre algún contenido gramatical, etc. Todo ello sin descuidar, no sólo las producciones de los 

alumnos, sino su manera de realizarlas, es decir, la creatividad y otros medios expresivos, sus 

recursos lingüísticos y no lingüísticos, etc., aspectos que también deben tenerse en cuenta a la 

hora de evaluar. 

 

 

10.2.  CRITERIOS DE CALIFICACIÓN DEL PROCESO DE ENSEÑANZA-APRENDIZAJE 

Siguiendo las directrices establecidas para diagnosticar y evaluar el aprendizaje, este 

departamento calificará la asignatura de francés a través de: 

 

- Pruebas escritas y orales, con un valor del 70 % de la nota. 

- Libro de ejercicios, cuaderno, trabajo realizado en el aula y en casa, más el respeto de 

las normas de clase un 30% de la nota.        

 La realización de las actividades se considera importantísima y es obligatoria.  

 El libro de ejercicios será revisado a diario y el cuaderno del alumno será revisado al 

menos una vez al trimestre y cuantas veces se considere necesario. Debe estar: 

completo, al día y con las actividades hechas y corregidas. Se tendrá en cuenta la 

limpieza, el orden y la caligrafía. 

 

La nota resultante estará entre 1 y 10, y será necesaria una nota mínima de 5 para aprobar.  

La nota de evaluación final se obtendrá haciendo la media de las notas de las tres evaluaciones. 

Se tendrá en cuenta la progresión favorable del alumno siempre y cuando en la 3ª evaluación el 

alumno haya obtenido una calificación igual o superior a 4. 

 

Los instrumentos de evaluación utilizados para evaluar el proceso de enseñanza –aprendizaje 

serán la observación directa y sistemática, la realización de tareas y la realización de pruebas 

específicas.  

Los resultados de las diferentes pruebas darán lugar a la siguiente calificación: 

- Insuficiente (de 0 a 4) 

- Suficiente (5) 

- Bien (6) 

- Notable (de 7 a 8) 

- Sobresaliente (de 9 a10) 

 

 

 

10.3. RECUPERACIÓN DE EVALUACIÓN DURANTE EL CURSO 

Del mismo modo que la evaluación es continua, hemos querido dar también al sistema de 

recuperación este carácter. Así, cada vez que realizamos una evaluación y es calificada 

positivamente, se está recuperando la anterior, ya que entendemos que el aprendizaje de una 

lengua es un proceso continuo y acumulativo. De modo que el alumno podrá: 
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- Recuperar la 1ª evaluación suspensa obteniendo una calificación de   5 o más en la nota de 

la 2ª evaluación del curso. 

- Recuperar la 2ª evaluación suspensa obteniendo una calificación de 5 o más en la nota de 

la 3ª evaluación del curso. 

- Recuperar la 1ª y 2ª evaluaciones suspensas obteniendo una calificación de 5 o más en la 

nota de la 3ª evaluación del curso. 

En caso de no superar la asignatura en la 3ª evaluación deberá examinarse en junio de toda la 

materia, aunque en el curso hubiera aprobado alguna evaluación. 

 

 

10.4. PROCEDIMIENTO DE EVALUACIÓN DE ALUMNOS A LOS QUE NO SE LES 

PUEDE APLICAR LA EVALUACIÓN CONTÍNUA 

Cuando un alumno acumula un elevado número de faltas de asistencia perderá el derecho a la 

evaluación continua. Esta circunstancia no podrá considerarse una sanción. (Art. 41 RRI). 

El número límite de faltas de asistencia por cada trimestre será el siguiente: 

En las materias de una, dos y tres horas semanales: un 20% de los periodos lectivos totales del 

trimestre. 

Superado el límite, el alumno perderá su derecho a la evaluación continua, lo que significa que 

no se tendrán en cuenta las calificaciones obtenidas en esa materia hasta ese periodo y deberá 

realizar las actividades o pruebas que determine el profesor de la materia (al término del 

tercer trimestre). El tutor le comunicará esta circunstancia por escrito, tanto al alumno como a 

sus padres, indicándoles que acudan al Instituto para comunicarles los procedimientos que en 

cada materia se han determinado para la evaluación del alumno. En la Junta de Evaluación se 

analizarán de forma particular estas circunstancias y constarán en el acta del tutor. 

 

 

10.5. CARACTERÍSTICAS DE LA PRUEBA DE JUNIO 

En la convocatoria de junio el alumno deberá presentar obligatoriamente el día del examen 

unas actividades que tendrán una valoración del 30% de la nota y la prueba escrita y oral el 

70% restante. 

El alumno que sea descubierto copiando o intentando copiar se le retirará el examen, y será 

calificado con un cero. De la misma manera, si el alumno copiara de otro o de Internet un 

trabajo, este se puntuará con un cero. 

Los exámenes, trabajos y tareas cuya caligrafía se considere por el profesor ilegible no serán 

calificados. El alumno y sus padres/tutores serán oportunamente informados de la situación y 

de las actividades de mejora que debe realizar. 

 

 

10.6.  PLAN DE RECUPERACIÓN PARA ALUMNOS CON LA ASIGNATURA 

PENDIENTE. Evaluación y calificación. 

Los alumnos pendientes del curso ANTERIOR que NO hayan elegido francés este curso: 

Deberán realizar una serie de tareas y actividades que les indicará el profesor, así como una 

prueba global sobre los contenidos del curso pendiente.  

Para ser calificado positivamente el alumno deberá obtener la calificación de 5.  
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Para ello deberá entregar obligatoriamente las tareas en la fecha prevista ponderando un 30% de la 

nota global, la prueba escrita ponderará un 70%. En caso contrario, el alumno será calificado 

negativamente y no aprobará la asignatura.  

La prueba se realizará a primeros de mayo. 

  

Los alumnos que sigan cursando la materia: 

El aprendizaje en espiral de un idioma, permitirá al alumno que, cursando francés este año, 

teniendo pendiente el francés del año anterior, aprobase la 1ª y 2ª evaluación del curso actual, 

considerando que ha sido capaz de adquirir un nivel superior de comunicación en francés que el que 

se requería en el curso anterior. 

La nota de la materia pendiente será la media de las dos evaluaciones. 

Los alumnos que no superen ni la 1ª, ni la 2ª evaluación realizarán un examen final al principio del 

tercer trimestre. 

 

 

10.7.  INDICADORES PARA LA EVALUACIÓN DE LA PROGRAMACIÓN DIDÁCTICA Y 

DE LA PRÁCTICA DOCENTE 

 

De la programación didáctica 

Debemos entender la programación didáctica como un elemento cambiante de nuestra labor 

docente, por ello es importante tener en cuenta que hay que aplicarla con cierta flexibilidad y, por 

supuesto, la necesidad de evaluarla a medida que avanza el curso para ir introduciéndolas mejoras 

necesarias, para ser consciente de los errores cometidos y mejorarlos de cara al curso siguiente. 

 

De la práctica docente 

Por tanto, después de la primera evaluación, a finales del primer trimestre, el departamento 

evaluará el proceso de enseñanza-aprendizaje en cada uno de los grupos: contenidos, dificultades, 

metodología, lecturas y calificaciones. Todo ello servirá para decidir o no posibles variaciones en 

esta programación. A tal efecto se empleará un formulario que reflejará los diferentes apartados de 

esta programación: objetivos y contenidos alcanzados, criterios de evaluación empleados (número 

de unidades didácticas), metodología, aprendizajes básicos, procedimientos de evaluación y 

calificación, medidas de atención a la diversidad, refuerzos (adaptaciones curriculares), plan de 

lectura, recursos y actividades extraescolares. 

 

Al final del segundo trimestre (segunda evaluación) se repetirá dicho procedimiento, con el fin de 

ajustar lo necesario para enfrentarnos con el último trimestre. 

 

Finalmente, en el mes de junio, después de la evaluación final, se valorará globalmente el nivel 

alcanzado en la programación en relación con los resultados finales del mes de junio con el fin de 

establecer conclusiones válidas para tener en cuenta en la programación del curso siguiente. 

 

Las reuniones de departamento son un método de reflexión y seguimiento de nuestro trabajo y las 

actas de las mismas así lo recogerán pues son el reflejo de los debates, de los problemas que surgen 

en el día a día, la búsqueda de posibles soluciones entre todo el equipo, el trabajo de las 
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programaciones de aula, los tratamientos de la atención a la diversidad las necesidades y los éxitos 

logrados, los nuevos planteamientos, etc. 

 

Los indicadores de logro que analizaremos al finalizar el curso escolar y cuyo resultado quedará 

presentado en la memoria correspondiente serán los siguientes: 

 

• Resultados de la evaluación por cursos. 

• Adecuación de los materiales y recursos didácticos utilizados, y la distribución de los 

espacios y los tiempos a los métodos didácticos y pedagógicos utilizados durante el curso. 

• Contribución de los métodos didácticos y pedagógicos a la mejora del clima en el aula y del 

centro. 
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ANEXO 1 -5.3. ORGANIZACIÓN DE LOS SABERES BÁSICOS, COMPETENCIAS ESPECÍFICAS, CRITERIOS DE EVALUACIÓN Y DESCRIPTORES OPERATIVOS EN 

UNIDADES DIDÁCTICAS. SECUENCIACIÓN Y TEMPORALIZACIÓN.  1º DE ESO 

UNIDAD 0 

Competencias específicas Criterios de evaluación Concreción en la unidad 

1. Comprender e interpretar el 

sentido general y los detalles 

más relevantes de textos 

expresados de forma clara y en 

la lengua estándar, buscando 

fuentes fiables y haciendo uso 

de estrategias como la 

inferencia de significados, para 

responder a necesidades 

comunicativas concretas. 

CCL2, CCL3, CCL4, CP1, CP2, 

STEM1, CD1, CPSAA5, CCEC2. 

1.1 Interpretar y analizar el sentido 

global y la información específica de 

textos orales y escritos breves y sencillos 

sobre temas frecuentes y cotidianos, de 

relevancia personal y próximos a la 

experiencia del alumnado, propios de los 

ámbitos de las relaciones 

interpersonales, del aprendizaje, de los 

medios de comunicación y de la ficción 

expresados de forma clara y en la lengua 

estándar a través de diversos soportes. 

(CCL2, CCL4, CD1, CCEC2) 

Audición de: 

- palabras para repetir 

- frases para identificar quien habla, de los personajes de la ilustración 

- una canción: Je compte jusqu’à 10 ! (LE, p.7, act.4) 

- una conversación de saludos y presentaciones (LE, p.8, act.1-2) 

- preguntas sobre el nombre (LE, p.8, act.4) 

- saludos (LE, p.9, act.6-7) 

- la canción del abecedario (LE, p.10, act.1) 

- la canción de los colores (LE, p.10, act.2) 

- una canción con los números 0-20 (LE, p.10, act.5) 

Lectura de: 

- las viñetas de una situación comunicativa en la que se presentan dos 

personas (LE, p.8, act.2) 

1.2 Seleccionar, organizar y aplicar de 

forma guiada las estrategias y 

conocimientos más adecuados en 

situaciones comunicativas cotidianas 

para comprender el sentido general, la 

información esencial y algunos detalles 

relevantes de los textos; y buscar y 

Estrategias de comprensión: 

- Audición de expresiones con palabras transparentes para una toma de 

contacto con el francés sin presión (LE, p.7). 

- Asociación de las palabras con la ilustración (LE, p.7). 

 

- Comprensión de los textos con la ayuda de las ilustraciones. 
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seleccionar información. (CCL3, CCL4, 

CP1, CP2, STEM1, CD1, CPSAA5) 

2. Producir textos originales, de 

extensión media, sencillos y con 

una organización clara, usando 

estrategias tales como la 

planificación, la compensación 

o la autorreparación, para 

expresar de forma creativa, 

adecuada y coherente mensajes 

relevantes y responder a 

propósitos comunicativos 

concretos. 

CCL1, CCL5, CP1, CP2, STEM1, 

CD2, CD3,  CPSAA1, CPSAA5, 

CE1, CE3,  CCEC3. 

 

 

2.1 Expresar oralmente textos breves, 

sencillos, estructurados, comprensibles y 

adecuados a la situación comunicativa 

sobre asuntos cotidianos y frecuentes, 

de relevancia para el alumnado, con el 

fin de describir, narrar e informar sobre 

temas concretos, en diferentes soportes, 

utilizando de forma guiada recursos 

verbales, así como estrategias de 

planificación. (CCL1, CP1, STEM1, CD3, 

CPSAA1, CE3, CCEC3) 

Funciones comunicativas: 

- Saludos 

- Presentaciones 

- Expresión de gustos y preferencias 

- Petición de información 

- Expresión de números 

 

Patrones sonoros, acentuales, rítmicos y de entonación: 

- El ritmo en la oración (LE, p.8). 

- Sensibilización a la entonación interrogativa y exclamativa (LE, p.8). 

2.2 Organizar y redactar textos breves y 

comprensibles con claridad, coherencia, 

cohesión y adecuación a la situación 

comunicativa propuesta, siguiendo 

pautas establecidas, a través de 

herramientas analógicas y digitales, 

sobre asuntos cotidianos y frecuentes de 

relevancia para el alumnado. (CCL1, CP1, 

CP2, STEM1, CD2, CD3, CPSAA5, CE3, 

CCEC3) 

Expresión: 

- Reproducción de palabras imitando el ritmo de la audición (LE, p.7, act.2) - 

Reproducción de la canción: Je compte jusqu’à 10! (LE, p.7, act. 4) 

- Presentación de compañeros de clase (LE, p.8, act.5) 

- Reproducción de un diálogo tras la audición (LE, p.9, act.7) 

- Reproducción de la canción del abecedario (LE, p.10, act. 1) 

- Reproducción de la canción de los colores (LE, p.10, act. 3) 

- Reproducción de la canción de los números 0-20 (LE, p.10, act.5) 

 

Redacción de: 

- saludos y presentaciones (CE, pp.9-10) 

- colores y preguntas sobre los colores favoritos (CE, p.11) 

- números (CE, p.12) 
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Estructuras sintáctico-discursivas: 

- Comment tu t’appelles ?  

- S’appeler : je, tu, il / elle  

- Comment ça va ?  

- Qui est-ce ? C’est… 

 

Léxico: 

- Palabras transparentes  

- Saludos y presentaciones  

- El abecedario 

- Los colores  

- Los números de 0 a 20 

2.3 Seleccionar, organizar y aplicar de 

forma guiada conocimientos y 

estrategias para planificar, producir y 

revisar textos comprensibles, coherentes 

y adecuados a las intenciones 

comunicativas, usando con ayuda los 

recursos físicos o digitales más 

adecuados en función de la tarea y las 

necesidades de cada momento. (CCL1, 

CCL5, CP1, CP2, STEM1, CD2, CD3, 

CPSAA5, CE1, CE3, CCEC3) 

Estrategias de producción: 

- Repetición de las expresiones tras la grabación imitando la pronunciación y 

entonación. 

 

- Redacción de palabras, expresiones y oraciones siguiendo un modelo. 

2.4 Utilizar léxico relativo a asuntos 

cotidianos relacionados con los propios 

Léxico: 

- Palabras transparentes  
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intereses adecuándolos a la situación 

comunicativa. (CCL1, CP1, CP2, CD2, CE1, 

CE3, CCEC3) 

 

- Saludos y presentaciones  

- El abecedario 

- Los colores  

- Los números de 0 a 20 

2.5 Describir hechos y expresar 

opiniones o sentimientos de manera oral 

o escrita de forma clara en contextos 

analógicos y digitales, intercambiando 

información adecuada a diferentes 

contextos cotidianos de su entorno 

personal y educativo. (CCL1, CP1, 

STEM1, CD2, CD3, CPSAA1, CE1, CE3) 

Funciones comunicativas: 

- Saludos 

- Presentaciones 

- Expresión de gustos y preferencias 

- Petición de información 

- Expresión de números 

 

3. Interactuar con otras 

personas, con creciente 

autonomía, usando estrategias 

de cooperación y empleando 

recursos analógicos y digitales, 

para responder a propósitos 

comunicativos concretos en 

intercambios respetuosos con 

las normas de cortesía. 

CCL1, CCL5, CP1, CP2, STEM1, 

CD2, CPSAA1, CPSAA3, CC3. 

3.1 Planificar y participar en situaciones 

interactivas breves y sencillas sobre 

temas cotidianos, de relevancia personal 

y próximos a su experiencia, a través de 

diversos soportes, apoyándose en 

recursos tales como la repetición, el 

ritmo pausado y mostrando empatía y 

respeto por la cortesía lingüística, así 

como por las diferentes necesidades, 

ideas, inquietudes, iniciativas y 

motivaciones de los interlocutores. 

(CCL1, CCL5, CP1, CP2, CPSAA3, CC3) 

 

- Reproducción de una escena en la que se presentan dos personas (LE, p.8, 

act. 3) 

- Preparación y reproducción de un diálogo entre dos personajes populares 

(LE, p.9, act.8) 

- Participación en un juego en grupo adivinando personajes (LE, p.9, act.9) 

- Participación en un juego en grupo diciendo nombres con las iniciales 

propuestas (LE, p.10, act.2) 

- Participación en un juego en grupo adivinando los colores favoritos de los 

compañeros (LE, p.10, act.4) 

- Participación en un juego en grupo adivinando números (LE, p.10, act.6) 
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3.2 Seleccionar, organizar y utilizar, de 

forma guiada y en entornos próximos, 

estrategias adecuadas para iniciar, 

mantener y terminar la comunicación, 

tomar y ceder la palabra y solicitar 

aclaraciones. (CCL1, CCL5, CP1, STEM1, 

CD2, CPSAA3, CC3) 

- Práctica de los diálogos de la unidad. 

- Uso de la lengua de estudio para la comunicación entre compañeros y entre 

el profesorado y alumnado. 

  

3.3 Hacerse entender en intervenciones 

breves y sencillas, aunque sea necesario 

recurrir a titubeos, pausas, vacilaciones 

o repeticiones, corrigiendo lo que se 

quiere expresar y mostrando una actitud 

cooperativa y respetuosa. (CCL1, CCL5, 

CP1, CP2, CPSAA1, CPSAA3, CC3) 

- Reproducción de una escena en la que se presentan dos personas (LE, p.8, 

act. 3) 

- Preparación y reproducción de un diálogo entre dos personajes populares 

(LE, p.9, act.8) 

- Participación en un juego en grupo adivinando personajes (LE, p.9, act.9) 

- Participación en un juego en grupo diciendo nombres con las iniciales 

propuestas (LE, p.10, act.2) 

- Participación en un juego en grupo adivinando los colores favoritos de los 

compañeros (LE, p.10, act.4) 

- Participación en un juego en grupo adivinando números (LE, p.10, act.6) 

4. Mediar en situaciones 

cotidianas entre distintas 

lenguas, usando estrategias y 

conocimientos sencillos 

orientados a explicar conceptos 

o simplificar mensajes, para 

transmitir información de 

manera eficaz, clara y 

responsable. 

4.1 Inferir textos, conceptos y 

comunicaciones breves y sencillas en 

situaciones en las que atender a la 

diversidad, mostrando interés por 

participar en la solución de problemas 

de entendimiento en el entorno 

próximo, apoyándose en diversos 

recursos y soportes. (CCL1, CCL5, CP2, 

STEM1, CD3, CPSAA1, CPSAA3, CC4, CE3, 

Cumplimiento de las normas específicas de comunicación: 

- respeto a los turnos de palabra 

 

Colaboración con los compañeros para facilitar la comprensión y el acceso al 

significado.  
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CCL1, CCL5, CP1, CP2, CP3, 

STEM1, CD3, CPSAA1, CPSAA3, 

CC4, CE3, CCEC1. 

CCEC1) 

4.2 Aplicar, de forma bastante guiada, 

estrategias que faciliten la comprensión 

y producción de información y la 

comunicación, adecuadas a las 

intenciones comunicativas, usando 

recursos y apoyos físicos o digitales en 

función de las necesidades de cada 

momento. (CCL1, CCL5, CP1, CP2, CP3, 

STEM1, CD3, CPSAA1, CPSAA3, CE3) 

 

Trabajo en grupo para iniciarse en situaciones de mediación en distintos 

contextos comunicativos, a través de: 

- prácticas de diálogos 

- juegos de rol 

 

Familiarización con el papel del mediador a través de los trabajos por grupos 

pequeños. 

4.3 Utilizar, de manera pautada, 

estrategias de mediación como la 

interpretación de lo esencial, 

aprovechando y organizando al máximo 

los recursos previos del mediador y 

apoyándose en todos aquellos que 

puedan servir de ayuda. (CCL5, CP1, CP2, 

CD3, CPSAA1, CPSAA3, CC4) 

Trabajo en grupo para iniciarse en situaciones de mediación en distintos 

contextos comunicativos, a través de: 

- prácticas de diálogos 

- juegos de rol 

 

Familiarización con el papel del mediador a través de los trabajos por grupos 

pequeños. 

5. Ampliar y usar los repertorios 

lingüísticos personales entre 

distintas lenguas, reflexionando 

de forma crítica sobre su 

funcionamiento y tomando 

conciencia de las estrategias y 

5.1 Comparar a grandes rasgos las 

semejanzas y diferencias entre distintas 

lenguas reflexionando sobre su 

funcionamiento. (CCL3, CPSAA5, CC2) 

Comparación de reglas y elementos lingüísticos entre lo aprendido en la 

unidad y otras lenguas conocidas por el alumnado. 

5.2 Utilizar los conocimientos y 

estrategias de mejora de la capacidad de 

Uso de las herramientas digitales: 

- Actividades interactivas en la página web del método. 
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conocimientos propios, para 

mejorar la respuesta a 

necesidades comunicativas 

concretas. 

CCL1, CCL3, CP2, STEM1, CD2, 

CD3, CPSAA1, CPSAA4, CPSAA5, 

CD2. 

 

comunicar y de aprender la lengua 

extranjera con apoyo de otros 

participantes y de soportes analógicos y 

digitales. (CCL1, CP2, STEM1, CD2, CD3, 

CPSAA1, CPSAA5) 

 

Uso del material de referencia para mejorar las estrategias de aprendizaje 

(libro del alumno, cuaderno de actividades, material digital). 

5.3 Identificar y registrar, siguiendo 

modelos, los progresos y dificultades de 

aprendizaje de la lengua extranjera, 

seleccionando de forma guiada las 

estrategias más eficaces para superar 

esas dificultades y progresar en el 

aprendizaje. (CPSAA1, CPSAA4, CPSAA5, 

CC2) 

Repaso del contenido de la unidad. 

6. Valorar críticamente y 

adecuarse a la diversidad 

lingüística, cultural y artística a 

partir de la lengua extranjera, 

identificando y compartiendo 

las semejanzas y las diferencias 

entre lenguas y culturas, para 

actuar de forma empática y 

respetuosa en situaciones 

interculturales. 

CCL4, CCL5, CP2, CP3, CPSAA1, 

CPSAA3, CC2, CC3, CCEC1, 

6.1 Actuar de forma respetuosa en 

situaciones interculturales construyendo 

vínculos entre las diferentes lenguas y 

culturas. (CCL5, CP2, CP3, CPSAA1, 

CPSAA3, CC2, CC3, CCEC1, CCEC2) 

Compleción de la biografía lingüística, incluyendo su contacto con otras 

lenguas y culturas. 

6.2 Aceptar la diversidad lingüística, 

literaria, cultural y artística propia de 

países donde se habla la lengua 

extranjera, reconociéndola como fuente 

de enriquecimiento personal y 

mostrando interés por compartir 

elementos culturales y lingüísticos. 

Aspectos socioculturales: 

- Convenciones sociales. 

- Normas de cortesía: saludar, presentarse y presentar a alguien. 

- Registros: informal. 

- Costumbres, valores, creencias y actitudes. 

- Lenguaje no verbal. 
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CCEC2. (CCL4, CCL5, CP2, CP3, CPSAA1, CPSAA3, 

CC2, CC3, CCEC1, CCEC2) 

Descubrimiento de: personajes francófonos célebres (LE, p.9) 

 

6.3 Aplicar, de forma guiada, estrategias 

para explicar y apreciar la diversidad 

lingüística, literaria, cultural y artística 

respetando el principio de igualdad. 

(CCL4, CCL5, CP3, CPSAA1, CPSAA3, CC2, 

CC3, CCEC1, CCEC2) 

Reflexión sobre la lengua y cultura de aprendizaje y comparación con la suya. 

Competencias específicas  

A. Comunicación. 

- Estrategias básicas para la planificación, ejecución, control y reparación de la comprensión, la producción y la coproducción de textos orales y escritos. 

- Conocimientos, destrezas y actitudes que permitan detectar y colaborar en actividades de mediación en situaciones cotidianas sencillas. 

- Funciones comunicativas básicas adecuadas al ámbito y al contexto comunicativo: saludar, despedirse, presentar y presentarse; describir personas, objetos 

y lugares; comparar personas y objetos; situar eventos en el tiempo; situar objetos, personas y lugares en el espacio; pedir e intercambiar información sobre 

cuestiones cotidianas; dar y pedir instrucciones y órdenes; ofrecer, aceptar y rechazar ayuda; expresar parcialmente el gusto o el interés y emociones 

básicas; describir situaciones presentes y acciones habituales. 

- Géneros discursivos básicos en la comprensión, producción y coproducción de textos orales y escritos, breves y sencillos. 

- Unidades lingüísticas básicas y significados asociados a dichas unidades tales como expresión de la entidad y sus propiedades, cantidad y cualidad, el 

espacio y las relaciones espaciales, el tiempo y las relaciones temporales, la afirmación, la negación, la interrogación y la exclamación, relaciones lógicas 

básicas. 

- Léxico de uso común y de interés para el alumnado relativo a identificación personal, relaciones interpersonales, lugares y entornos cercanos, ocio y 

tiempo libre, vida cotidiana, actividad física, vivienda y hogar. 

- Autoconfianza. El error como instrumento de mejora. 

- Patrones sonoros, acentuales, rítmicos y de entonación básicos, y significados e intenciones comunicativas generales asociadas a dichos patrones. Fonemas 

de la lengua extranjera y comparación con los de la lengua materna y con los de la materia Lengua Extranjera. 
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- Convenciones ortográficas básicas y significados e intenciones comunicativas asociados a los formatos, patrones y elementos gráficos. 

- Convenciones y estrategias conversacionales básicas, en formato síncrono o asíncrono, para iniciar, mantener y terminar la comunicación, tomar y ceder la 

palabra, pedir y dar aclaraciones y explicaciones. 

- Recursos para el aprendizaje y estrategias básicas de búsqueda de información: diccionarios en cualquier soporte, libros de consulta, bibliotecas, recursos 

digitales e informáticos, herramientas y aplicaciones móviles. 

- Herramientas analógicas y digitales básicas para la comprensión, producción y coproducción oral y escrita; y plataformas virtuales de interacción, 

cooperación y colaboración educativa (aulas virtuales, videoconferencias, herramientas digitales colaborativas, etc.) para el aprendizaje, la comunicación y 

el desarrollo de proyectos con hablantes o estudiantes de la lengua extranjera. 

- Lecturas graduadas de textos literarios o de temática adecuada a la edad del alumnado como fuente de enriquecimiento lingüístico. 

 

B. Plurilingüismo. 

- Estrategias y técnicas para responder eficazmente a una necesidad comunicativa básica y concreta de forma comprensible, a pesar de las limitaciones 

derivadas del nivel de competencia en la lengua extranjera y en las demás lenguas del repertorio lingüístico propio. 

- Estrategias básicas para identificar, organizar, retener, recuperar y utilizar creativamente unidades lingüísticas (léxico, morfosintaxis, patrones sonoros, 

etc.) a partir de la comparación de las lenguas. 

- Estrategias y herramientas básicas de autoevaluación. 

- Léxico y expresiones de uso común para comprender enunciados sobre la comunicación, la lengua y el aprendizaje. 

- Comparación básica entre lenguas a partir de elementos de la lengua extranjera y otras lenguas: parentescos. 

 

C. Interculturalidad. 

- La lengua extranjera como medio de comunicación interpersonal e internacional, fuente de información y como herramienta para el enriquecimiento 

personal. 

- Interés e iniciativa en la realización de intercambios comunicativos a través de diferentes medios con hablantes o estudiantes de la lengua extranjera. 

- Aspectos socioculturales y sociolingüísticos básicos relativos a la vida cotidiana, las condiciones de vida y las relaciones interpersonales; convenciones 

sociales básicas, cortesía lingüística; cultura, costumbres y valores propios de países donde se habla la lengua extranjera. 

- Lecturas graduadas específicas para el aprendizaje de la lengua extranjera o basadas en obras literarias significativas que reflejen la idiosincrasia y la 

cultura de los países y territorios donde se habla. 
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- Estrategias básicas para entender y apreciar la diversidad lingüística, cultural y artística. 

- Estrategias básicas de detección ante usos discriminatorios del lenguaje. 

- Aspectos geopolíticos y físicos de los países donde se habla la lengua extranjera. 

Competencias clave 

(además de la competencia en comunicación lingüística CCL) 

Contenidos 

Competencia matemática y competencia en ciencia, 

tecnología e ingeniería (STEM) 

- Contar 

Competencia personal, social y de aprender a aprender 

(CPSAA) 

 

- Usar estrategias de comprensión oral, trabajar con la capacidad de observar y recordar, y 

divertirse con el lenguaje. 

- Usar estrategias de comprensión oral, memoria de trabajo, reconocer la importancia del 

juego de roles y el lenguaje no verbal en el aprendizaje, mejorar la entonación y la 

pronunciación. 

Competencia en conciencia y expresión culturales (CCEC) 

 

- Identificar conocimientos previos en francés. 

- Descubrir personas famosas de la cultura francesa. 

- Desarrollar la capacidad de hacerse entender a través de gestos, desarrollar la 

creatividad y las habilidades manuales. 
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UNIDAD 1 

Competencias específicas Criterios de evaluación Concreción en la unidad 

1. Comprender e interpretar el 

sentido general y los detalles 

más relevantes de textos 

expresados de forma clara y en 

la lengua estándar, buscando 

fuentes fiables y haciendo uso 

de estrategias como la 

inferencia de significados, para 

responder a necesidades 

comunicativas concretas. 

CCL2, CCL3, CCL4, CP1, CP2, 

STEM1, CD1, CPSAA5, CCEC2. 

1.1 Interpretar y analizar el sentido 

global y la información específica de 

textos orales y escritos breves y sencillos 

sobre temas frecuentes y cotidianos, de 

relevancia personal y próximos a la 

experiencia del alumnado, propios de los 

ámbitos de las relaciones 

interpersonales, del aprendizaje, de los 

medios de comunicación y de la ficción 

expresados de forma clara y en la lengua 

estándar a través de diversos soportes. 

(CCL2, CCL4, CD1, CCEC2) 

Audición de: 

- el listado de material escolar para identificarlo y localizarlo en la ilustración 

(LE, p.11, act.1-2) 

- una conversación sobre una entrega de un pequeño regalo (LE, p.12, act.1) 

- un cómic sobre un invento (LE, p.13, act.3) 

- un listado de palabras para identificar el género femenino (LE, p.13, 

J’observe et j’analyse) 

- una conversación sobre un horario (LE, p.14, act.1) 

- la descripción de un horario para identificar el día de la semana (LE, p.14, 

act. 2) 

- la canción: Les 7 jours de la semaine (LE, p.14, act.4) 

- oraciones sobre los colores de los días de la semana (LE, p.14, act.5) 

- un monólogo sobre asignaturas preferidas, para responder a una pregunta 

(LE, p.15, act.6) 

- unas oraciones para identificar la asignatura correspondiente (LE, p. 15, 

act.7) 

- una entrada del blog de Claire (LE, p.17, act.1) 

- unos diálogos para identificar quien habla (LE, p.18, act.6) 

Visionado del video de la unidad: « Le droit à l’école » . 

Lectura de: 

- un listado de material escolar (LE, p.11, act.2-3) 

- un cómic sobre un invento (LE, p.13, act.3) 

- un texto sobre los colores de los días de la semana (LE, p.14, act.5) 
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- un texto sobre la escuela en Francia (LE, pp.16-17) 

- una entrada del blog de Claire (LE, p.17, act.1) 

- el esquema de la unidad (LE, p.18, Je fais le point) 

- las indicaciones para completar las tareas finales (LE, p.20) 

1.2 Seleccionar, organizar y aplicar de 

forma guiada las estrategias y 

conocimientos más adecuados en 

situaciones comunicativas cotidianas 

para comprender el sentido general, la 

información esencial y algunos detalles 

relevantes de los textos; y buscar y 

seleccionar información. (CCL3, CCL4, 

CP1, CP2, STEM1, CD1, CPSAA5) 

Estrategias de comprensión: 

- Comprensión de los textos con ayuda visual. 

- Practicar la concentración y atención visual y auditiva. 

 

- Comprensión de palabras y expresiones gracias a su parecido con la L1. 

- Búsqueda de información específica. 

2. Producir textos originales, de 

extensión media, sencillos y con 

una organización clara, usando 

estrategias tales como la 

planificación, la compensación 

o la autorreparación, para 

expresar de forma creativa, 

adecuada y coherente mensajes 

relevantes y responder a 

propósitos comunicativos 

concretos. 

2.1 Expresar oralmente textos breves, 

sencillos, estructurados, comprensibles y 

adecuados a la situación comunicativa 

sobre asuntos cotidianos y frecuentes, 

de relevancia para el alumnado, con el 

fin de describir, narrar e informar sobre 

temas concretos, en diferentes soportes, 

utilizando de forma guiada recursos 

verbales, así como estrategias de 

planificación. (CCL1, CP1, STEM1, CD3, 

CPSAA1, CE3, CCEC3) 

Funciones comunicativas: 

- Designación de material escolar 

- Descripción de objetos 

- Descripción de horarios 

- Expresión de los días de la semana 

- Expresión de preferencias 

- Expresión de la existencia 

 

Patrones sonoros, acentuales, rítmicos y de entonación: 

- El sonido [ɔ̃].  

2.2 Organizar y redactar textos breves y Expresión: 
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CCL1, CCL5, CP1, CP2, STEM1, 

CD2, CD3,  CPSAA1, CPSAA5, 

CE1, CE3,  CCEC3. 

 

 

comprensibles con claridad, coherencia, 

cohesión y adecuación a la situación 

comunicativa propuesta, siguiendo 

pautas establecidas, a través de 

herramientas analógicas y digitales, 

sobre asuntos cotidianos y frecuentes de 

relevancia para el alumnado. (CCL1, CP1, 

CP2, STEM1, CD2, CD3, CPSAA5, CE3, 

CCEC3) 

- Respuesta a las preguntas identificando el material escolar (LE, p.11, act.1, 

3) 

- Contestación a la pregunta sobre el material escolar que utiliza el alumno 

(LE, p.11) 

- Identificación de oraciones verdaderas o falsas (LE, p.12, act.1) 

- Contestación a la pregunta identificando distintos objetos (LE, p.12, act.2) 

- Contestación a la pregunta de comprensión del cómic (LE, p.13, act.3) 

- Contestación a la pregunta identificando los objetos que hay en un estuche 

(LE, p.13, act.4) 

- Contestación a la pregunta de comprensión de un diálogo identificando el 

tema principal (LE, p.14, act.1)  

- Reproducción de una canción: Les 7 jours de la semaine (LE, p.14, act.4) 

- Reproducción oral hablando sobre su día preferido (LE, p.14, act.4) 

- Contestación a la pregunta sobre su asignatura favorita (LE, p.15, act.6) 

- Presentación de las tareas finales (LE, p.20) 

 

Redacción de: 

- una presentación personal siguiendo el modelo del blog de Claire (LE, p.17, 

act.2) 

- un horario escolar (LE, p.20, Tâche finale A) 

- oraciones contestando a las preguntas sobre el material escolar que utilizan 

(CE, p.17, act.6) 

- un esquema con los contenidos clave de la unidad (CE, U1) 

 

Estructuras sintáctico-discursivas: 

- Los artículos definidos  

- Los artículos indefinidos 
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- Qu’est-ce que c’est ? C’est…  

- La estructura Il y a…  

 

Léxico: 

- Material escolar 

- Los colores 

- Las asignaturas 

- Los días de la semana 

 

Convenciones ortográficas: 

- Relación fonema - grafía: [ɛ] = ai (Je lis, je dis). 

2.3 Seleccionar, organizar y aplicar de 

forma guiada conocimientos y 

estrategias para planificar, producir y 

revisar textos comprensibles, coherentes 

y adecuados a las intenciones 

comunicativas, usando con ayuda los 

recursos físicos o digitales más 

adecuados en función de la tarea y las 

necesidades de cada momento. (CCL1, 

CCL5, CP1, CP2, STEM1, CD2, CD3, 

CPSAA5, CE1, CE3, CCEC3) 

Estrategias de producción: 

- Lectura en voz alta para pasar de la producción escrita a la producción oral. 

- Identificar la relación grafía-fonema. 

- Imitación de la pronunciación y entonación a través de textos memorizados. 

 

- Redacción de palabras, expresiones, oraciones y breves textos siguiendo un 

modelo. 

- Identificación del paralelismo entre la L1 y la L2. 

2.4 Utilizar léxico relativo a asuntos 

cotidianos relacionados con los propios 

intereses adecuándolos a la situación 

comunicativa. (CCL1, CP1, CP2, CD2, CE1, 

Léxico: 

- Material escolar 

- Los colores 

- Las asignaturas 
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CE3, CCEC3) 

 

- Los días de la semana 

 

2.5 Describir hechos y expresar 

opiniones o sentimientos de manera oral 

o escrita de forma clara en contextos 

analógicos y digitales, intercambiando 

información adecuada a diferentes 

contextos cotidianos de su entorno 

personal y educativo. (CCL1, CP1, 

STEM1, CD2, CD3, CPSAA1, CE1, CE3) 

Funciones comunicativas: 

- Designación de material escolar 

- Descripción de objetos 

- Descripción de horarios 

- Expresión de los días de la semana 

- Expresión de preferencias 

- Expresión de la existencia 

 

3. Interactuar con otras 

personas, con creciente 

autonomía, usando estrategias 

de cooperación y empleando 

recursos analógicos y digitales, 

para responder a propósitos 

comunicativos concretos en 

intercambios respetuosos con 

las normas de cortesía. 

CCL1, CCL5, CP1, CP2, STEM1, 

CD2, CPSAA1, CPSAA3, CC3. 

3.1 Planificar y participar en situaciones 

interactivas breves y sencillas sobre 

temas cotidianos, de relevancia personal 

y próximos a su experiencia, a través de 

diversos soportes, apoyándose en 

recursos tales como la repetición, el 

ritmo pausado y mostrando empatía y 

respeto por la cortesía lingüística, así 

como por las diferentes necesidades, 

ideas, inquietudes, iniciativas y 

motivaciones de los interlocutores. 

(CCL1, CCL5, CP1, CP2, CPSAA3, CC3) 

 

- Intercambio comunicativo representando una escena en la que se entrega 

un pequeño regalo a un amigo (LE, p.12, À toi!) 

- Representación de una situación comunicativa sobre un horario escolar, 

imitando la pronunciación y entonación (LE, p.14, act.3) 

- Participación en un juego por parejas localizando objetos en una ilustración 

(LE, p.15, act.8) 

- Reproducción de una conversación en grupos pequeños, sobre su horario 

escolar, asignaturas favoritas, etc. (LE, p.15, À toi!) 

3.2 Seleccionar, organizar y utilizar, de 

forma guiada y en entornos próximos, 

- Práctica de los diálogos de la unidad. 

- Uso de la lengua de estudio para la comunicación entre compañeros y entre 
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estrategias adecuadas para iniciar, 

mantener y terminar la comunicación, 

tomar y ceder la palabra y solicitar 

aclaraciones. (CCL1, CCL5, CP1, STEM1, 

CD2, CPSAA3, CC3) 

el profesorado y alumnado. 

  

3.3 Hacerse entender en intervenciones 

breves y sencillas, aunque sea necesario 

recurrir a titubeos, pausas, vacilaciones 

o repeticiones, corrigiendo lo que se 

quiere expresar y mostrando una actitud 

cooperativa y respetuosa. (CCL1, CCL5, 

CP1, CP2, CPSAA1, CPSAA3, CC3) 

- Intercambio comunicativo representando una escena en la que se entrega 

un pequeño regalo a un amigo (LE, p.12, À toi!) 

- Representación de una situación comunicativa sobre un horario escolar, 

imitando la pronunciación y entonación (LE, p.14, act.3) 

- Participación en un juego por parejas localizando objetos en una ilustración 

(LE, p.15, act.8) 

- Reproducción de una conversación en grupos pequeños, sobre su horario 

escolar, asignaturas favoritas, etc. (LE, p.15, À toi!) 

3.4 Realizar de forma pautada proyectos 

utilizando herramientas digitales y 

trabajando colaborativamente en 

entornos digitales seguros, con una 

actitud abierta y respetuosa. (CCL1, 

CCL5, STEM1, CD2, CC3) 

Compleción de la tarea práctica final (LE p.20) 

4. Mediar en situaciones 

cotidianas entre distintas 

lenguas, usando estrategias y 

conocimientos sencillos 

orientados a explicar conceptos 

o simplificar mensajes, para 

4.1 Inferir textos, conceptos y 

comunicaciones breves y sencillas en 

situaciones en las que atender a la 

diversidad, mostrando interés por 

participar en la solución de problemas 

de entendimiento en el entorno 

Compleción de la tarea práctica final (LE p.20) como preparación para la 

realización colectiva y colaborativa del gran proyecto anual en el que se 

aplicarán las competencias de mediación de textos, conceptos y 

comunicación. 

 

Cumplimiento de las normas específicas de comunicación: 
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transmitir información de 

manera eficaz, clara y 

responsable. 

CCL1, CCL5, CP1, CP2, CP3, 

STEM1, CD3, CPSAA1, CPSAA3, 

CC4, CE3, CCEC1. 

próximo, apoyándose en diversos 

recursos y soportes. (CCL1, CCL5, CP2, 

STEM1, CD3, CPSAA1, CPSAA3, CC4, CE3, 

CCEC1) 

- respeto a los turnos de palabra 

- respeto al rol asignado dentro del grupo 

 

Colaboración con los compañeros para facilitar la comprensión y el acceso al 

significado, así como el buen desempeño del proyecto.  

4.2 Aplicar, de forma bastante guiada, 

estrategias que faciliten la comprensión 

y producción de información y la 

comunicación, adecuadas a las 

intenciones comunicativas, usando 

recursos y apoyos físicos o digitales en 

función de las necesidades de cada 

momento. (CCL1, CCL5, CP1, CP2, CP3, 

STEM1, CD3, CPSAA1, CPSAA3, CE3) 

Trabajo en grupo para iniciarse en situaciones de mediación en distintos 

contextos comunicativos, a través de: 

- prácticas de diálogos 

- juegos de rol 

- respeto de la opinión de los compañeros 

- favorecer la dinámica de grupo 

 

Familiarización con el papel del mediador a través de los trabajos por grupos 

pequeños. 

4.3 Utilizar, de manera pautada, 

estrategias de mediación como la 

interpretación de lo esencial, 

aprovechando y organizando al máximo 

los recursos previos del mediador y 

apoyándose en todos aquellos que 

puedan servir de ayuda. (CCL5, CP1, CP2, 

CD3, CPSAA1, CPSAA3, CC4) 

Trabajo en grupo para iniciarse en situaciones de mediación en distintos 

contextos comunicativos, a través de: 

- prácticas de diálogos 

- juegos de rol 

- respeto de la opinión de los compañeros 

- favorecer la dinámica de grupo 

Familiarización con el papel del mediador a través de los trabajos por grupos 

pequeños. 

5. Ampliar y usar los repertorios 

lingüísticos personales entre 

distintas lenguas, reflexionando 

5.1 Comparar a grandes rasgos las 

semejanzas y diferencias entre distintas 

lenguas reflexionando sobre su 

Análisis y reflexión sobre una estructura y regla gramatical.  

Comparación con las estructuras de la lengua materna. 
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de forma crítica sobre su 

funcionamiento y tomando 

conciencia de las estrategias y 

conocimientos propios, para 

mejorar la respuesta a 

necesidades comunicativas 

concretas. 

CCL1, CCL3, CP2, STEM1, CD2, 

CD3, CPSAA1, CPSAA4, CPSAA5, 

CD2. 

 

funcionamiento. (CCL3, CPSAA5, CC2) 

5.2 Utilizar los conocimientos y 

estrategias de mejora de la capacidad de 

comunicar y de aprender la lengua 

extranjera con apoyo de otros 

participantes y de soportes analógicos y 

digitales. (CCL1, CP2, STEM1, CD2, CD3, 

CPSAA1, CPSAA5) 

Uso de las herramientas digitales: 

- Búsqueda de información en internet sobre una novela famosa de Saint-

Exupéry (LE, p.17, @ 2 - Je lis et je découvre). 

- Video de la unidad 1: « Le droit à l’école » . 

- Actividades interactivas en la página web del método. 

 

Uso del material de referencia para mejorar las estrategias de aprendizaje 

(libro del alumno, cuaderno de actividades, material digital). 

5.3 Identificar y registrar, siguiendo 

modelos, los progresos y dificultades de 

aprendizaje de la lengua extranjera, 

seleccionando de forma guiada las 

estrategias más eficaces para superar 

esas dificultades y progresar en el 

aprendizaje. (CPSAA1, CPSAA4, CPSAA5, 

CC2) 

- Repaso del contenido de la unidad. 

- Compleción del Bilan oral correspondiente a la unidad (LE, p.19)  

- Compleción del Bilan écrit correspondiente a la unidad (CA, p.20)  

- Práctica del DELF correspondiente a la unidad (CA, p. 61). 

- Compleción del mapa mental de la unidad (CA) 

 

6. Valorar críticamente y 

adecuarse a la diversidad 

lingüística, cultural y artística a 

partir de la lengua extranjera, 

identificando y compartiendo 

las semejanzas y las diferencias 

entre lenguas y culturas, para 

actuar de forma empática y 

6.1 Actuar de forma respetuosa en 

situaciones interculturales construyendo 

vínculos entre las diferentes lenguas y 

culturas. (CCL5, CP2, CP3, CPSAA1, 

CPSAA3, CC2, CC3, CCEC1, CCEC2) 

- Aprendizaje de expresiones en la lengua de estudio para aplicar en la 

comunicación. 

- Uso de la lengua de estudio para el enriquecimiento personal  a través de 

los documentos auténticos o semi auténticos en la sección « Je lis et je 

découvre ». 

6.2 Aceptar la diversidad lingüística, 

literaria, cultural y artística propia de 

países donde se habla la lengua 

- Asimilación consciente o inconsciente de elementos socioculturales en la 

sección « J’écoute et je parle ». 

Identificación de aspectos socioculturales: 
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respetuosa en situaciones 

interculturales. 

CCL4, CCL5, CP2, CP3, CPSAA1, 

CPSAA3, CC2, CC3, CCEC1, 

CCEC2. 

extranjera, reconociéndola como fuente 

de enriquecimiento personal y 

mostrando interés por compartir 

elementos culturales y lingüísticos. 

(CCL4, CCL5, CP2, CP3, CPSAA1, CPSAA3, 

CC2, CC3, CCEC1, CCEC2) 

- Convenciones sociales. 

- Normas de cortesía. 

- Registros. 

- Costumbres, valores, creencias y actitudes. 

- Lenguaje no verbal. 

 

6.3 Aplicar, de forma guiada, estrategias 

para explicar y apreciar la diversidad 

lingüística, literaria, cultural y artística 

respetando el principio de igualdad. 

(CCL4, CCL5, CP3, CPSAA1, CPSAA3, CC2, 

CC3, CCEC1, CCEC2) 

Familiarizarse con aspectos culturales como: el colegio en Francia: sistema 

educativo, horarios y materias, instalaciones (LE, pp.16-17). 

Competencias específicas  

A. Comunicación. 

- Estrategias básicas para la planificación, ejecución, control y reparación de la comprensión, la producción y la coproducción de textos orales y escritos. 

- Conocimientos, destrezas y actitudes que permitan detectar y colaborar en actividades de mediación en situaciones cotidianas sencillas. 

- Funciones comunicativas básicas adecuadas al ámbito y al contexto comunicativo: saludar, despedirse, presentar y presentarse; describir personas, objetos 

y lugares; comparar personas y objetos; situar eventos en el tiempo; situar objetos, personas y lugares en el espacio; pedir e intercambiar información sobre 

cuestiones cotidianas; dar y pedir instrucciones y órdenes; ofrecer, aceptar y rechazar ayuda; expresar parcialmente el gusto o el interés y emociones 

básicas; describir situaciones presentes y acciones habituales. 

- Géneros discursivos básicos en la comprensión, producción y coproducción de textos orales y escritos, breves y sencillos. 

- Unidades lingüísticas básicas y significados asociados a dichas unidades tales como expresión de la entidad y sus propiedades, cantidad y cualidad, el 

espacio y las relaciones espaciales, el tiempo y las relaciones temporales, la afirmación, la negación, la interrogación y la exclamación, relaciones lógicas 

básicas. 

- Léxico de uso común y de interés para el alumnado relativo a identificación personal, relaciones interpersonales, lugares y entornos cercanos, ocio y 
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tiempo libre, vida cotidiana, actividad física, vivienda y hogar. 

- Autoconfianza. El error como instrumento de mejora. 

- Patrones sonoros, acentuales, rítmicos y de entonación básicos, y significados e intenciones comunicativas generales asociadas a dichos patrones. Fonemas 

de la lengua extranjera y comparación con los de la lengua materna y con los de la materia Lengua Extranjera. 

- Convenciones ortográficas básicas y significados e intenciones comunicativas asociados a los formatos, patrones y elementos gráficos. 

- Convenciones y estrategias conversacionales básicas, en formato síncrono o asíncrono, para iniciar, mantener y terminar la comunicación, tomar y ceder la 

palabra, pedir y dar aclaraciones y explicaciones. 

- Recursos para el aprendizaje y estrategias básicas de búsqueda de información: diccionarios en cualquier soporte, libros de consulta, bibliotecas, recursos 

digitales e informáticos, herramientas y aplicaciones móviles. 

- Herramientas analógicas y digitales básicas para la comprensión, producción y coproducción oral y escrita; y plataformas virtuales de interacción, 

cooperación y colaboración educativa (aulas virtuales, videoconferencias, herramientas digitales colaborativas, etc.) para el aprendizaje, la comunicación y 

el desarrollo de proyectos con hablantes o estudiantes de la lengua extranjera. 

- Lecturas graduadas de textos literarios o de temática adecuada a la edad del alumnado como fuente de enriquecimiento lingüístico. 

 

B. Plurilingüismo. 

- Estrategias y técnicas para responder eficazmente a una necesidad comunicativa básica y concreta de forma comprensible, a pesar de las limitaciones 

derivadas del nivel de competencia en la lengua extranjera y en las demás lenguas del repertorio lingüístico propio. 

- Estrategias básicas para identificar, organizar, retener, recuperar y utilizar creativamente unidades lingüísticas (léxico, morfosintaxis, patrones sonoros, 

etc.) a partir de la comparación de las lenguas. 

- Estrategias y herramientas básicas de autoevaluación. 

- Léxico y expresiones de uso común para comprender enunciados sobre la comunicación, la lengua y el aprendizaje. 

- Comparación básica entre lenguas a partir de elementos de la lengua extranjera y otras lenguas: parentescos. 

 

C. Interculturalidad. 

- La lengua extranjera como medio de comunicación interpersonal e internacional, fuente de información y como herramienta para el enriquecimiento 

personal. 

- Interés e iniciativa en la realización de intercambios comunicativos a través de diferentes medios con hablantes o estudiantes de la lengua extranjera. 
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- Aspectos socioculturales y sociolingüísticos básicos relativos a la vida cotidiana, las condiciones de vida y las relaciones interpersonales; convenciones 

sociales básicas, cortesía lingüística; cultura, costumbres y valores propios de países donde se habla la lengua extranjera. 

- Lecturas graduadas específicas para el aprendizaje de la lengua extranjera o basadas en obras literarias significativas que reflejen la idiosincrasia y la 

cultura de los países y territorios donde se habla. 

- Estrategias básicas para entender y apreciar la diversidad lingüística, cultural y artística. 

- Estrategias básicas de detección ante usos discriminatorios del lenguaje. 

- Aspectos geopolíticos y físicos de los países donde se habla la lengua extranjera. 

Competencias clave 

(además de la competencia en comunicación lingüística CCL) 

Contenidos 

Competencia matemática y competencia en ciencia, 

tecnología e ingeniería (STEM) 

- Contar, razonar de forma lógica. 

Competencia digital (CD) 

 

- Buscar información en Internet. Escribir un blog. 

- Saber acceder a la información necesaria. 

Competencia personal, social y de aprender a aprender 

(CPSAA) 

 

- Desarrollar la capacidad de observación, deducción y memoria. 

- Usar estrategias de comprensión oral, saber identificar los elementos fundamentales, 

poner a trabajar la memoria. 

- Usar estrategias de comprensión oral, reflexionar sobre una regla gramatical, desarrollar 

el sentido de la observación. 

- Usar estrategias de comprensión oral, valorar juegos de roles y canciones como ayuda 

para el aprendizaje. 

- Distinguir lo oral de lo escrito, compararlo con la lengua materna, desarrollar el sentido 

de observación. Enfatizar la importancia del juego y la interacción en el aprendizaje. 

- Trabajar la capacidad de observación. Formalizar algunos conocimientos por escrito. 

- Reutilizar el conocimiento en otro contexto. Valorar el juego como un modo de 

aprendizaje. Hacer trabajar su capacidad de observación. 

- Auto-evaluarse. 
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- Organizar su trabajo, saber defender su opinión, evaluar y aceptar su evaluación. 

Competencia ciudadana (CC) - Tomar conciencia sobre el reciclaje. 

- Participar en intercambios y respetar la palabra de los demás. Interesarse por los 

horarios escolares de Francia. 

- Descubrir el sistema escolar francés. Mostrar interés por aspectos de Francia. Hablar de 

sí mismo. 

- Respetar los turnos de palabra. 

- Respetar a los compañeros, participar activamente y de manera disciplinada en 

actividades divertidas, cuidar los materiales escolares comunes y personales. 

Competencia emprendedora (CE) 

 

-  Responder a las preguntas personales. 

- Expresar su opinión. 

- Colaborar en un proyecto de grupo. 

Competencia en conciencia y expresión culturales (CCEC) 

 

- Conocer un novelista francés. 

- Interesarse por la cultura francesa. Desarrollar su creatividad y habilidades manuales. 
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UNIDAD 2 

Competencias específicas Criterios de evaluación Concreción en la unidad 

1. Comprender e interpretar el 

sentido general y los detalles 

más relevantes de textos 

expresados de forma clara y en 

la lengua estándar, buscando 

fuentes fiables y haciendo uso 

de estrategias como la 

inferencia de significados, para 

responder a necesidades 

comunicativas concretas. 

CCL2, CCL3, CCL4, CP1, CP2, 

STEM1, CD1, CPSAA5, CCEC2. 

1.1 Interpretar y analizar el sentido 

global y la información específica de 

textos orales y escritos breves y sencillos 

sobre temas frecuentes y cotidianos, de 

relevancia personal y próximos a la 

experiencia del alumnado, propios de los 

ámbitos de las relaciones 

interpersonales, del aprendizaje, de los 

medios de comunicación y de la ficción 

expresados de forma clara y en la lengua 

estándar a través de diversos soportes. 

(CCL2, CCL4, CD1, CCEC2) 

Audición de: 

- la canción de los meses del año (LE, p.21, act.1) 

- preguntas con posibles respuestas sobre festividades (LE, p.21, act.2) 

- la canción de los números 20 a 31 (LE, p.21, act.3) 

- una entrevista a un joven deportista (LE, p.22, act.1) 

- las preguntas de la entrevista (LE, p.22, act.3) 

- un listado de deportes (LE, p.22, act.5) 

- la canción: Amour impossible (LE, p.23, act.6) 

- un listado de actividades (LE, p.23, act.8) 

- una conversación en la que se describe a los personajes (LE, p.24, act.1-2) 

- la canción: Joyeux anniversaire (LE, p.24, act.4) 

- unas presentaciones (LE, p.25, act.6) 

- la presentación de los símbolos de Francia (LE, p.26, act.1) 

- la entrada del blog de Claire, presentando a su mejor amiga (LE, p.27, act.1) 

- unas presentaciones en las que se habla de sus gustos (LE, p.28, act.2) 

Visionado del video de la unidad: « Les symboles de la France » . 

Lectura de: 

- un listado de actividades (LE, p.23, act.8) 

- unos bocadillos de texto describiendo unos personajes (LE, p.24, act.3) 

- unas presentaciones (LE, p.25, act.6) 

- la presentación de los símbolos de Francia (LE, pp.26-27) 

- el post del blog de Claire en que presenta a su mejor amiga (LE, p.27, act.1) 

- el esquema de los contenidos de la unidad (LE, p.28, Je fais le point) 
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- unas descripciones para resolver un juego de lógica (LE, p.28, act.1) 

- las indicaciones para completar las tareas finales (LE, p.30) 

1.2 Seleccionar, organizar y aplicar de 

forma guiada las estrategias y 

conocimientos más adecuados en 

situaciones comunicativas cotidianas 

para comprender el sentido general, la 

información esencial y algunos detalles 

relevantes de los textos; y buscar y 

seleccionar información. (CCL3, CCL4, 

CP1, CP2, STEM1, CD1, CPSAA5) 

Estrategias de comprensión: 

- Comprensión de los textos con ayuda visual. 

- Practicar la concentración y atención visual y auditiva. 

 

- Comprensión de palabras y expresiones gracias a su parecido con la L1. 

- Búsqueda de información específica. 

2. Producir textos originales, de 

extensión media, sencillos y con 

una organización clara, usando 

estrategias tales como la 

planificación, la compensación 

o la autorreparación, para 

expresar de forma creativa, 

adecuada y coherente mensajes 

relevantes y responder a 

propósitos comunicativos 

concretos. 

CCL1, CCL5, CP1, CP2, STEM1, 

CD2, CD3,  CPSAA1, CPSAA5, 

2.1 Expresar oralmente textos breves, 

sencillos, estructurados, comprensibles y 

adecuados a la situación comunicativa 

sobre asuntos cotidianos y frecuentes, 

de relevancia para el alumnado, con el 

fin de describir, narrar e informar sobre 

temas concretos, en diferentes soportes, 

utilizando de forma guiada recursos 

verbales, así como estrategias de 

planificación. (CCL1, CP1, STEM1, CD3, 

CPSAA1, CE3, CCEC3) 

Funciones comunicativas: 

- Expresión de la fecha 

- Petición de información 

- Expresión del gusto 

- Descripciones personales 

 

Patrones sonoros, acentuales, rítmicos y de entonación: 

- El sonido [y] 

- El sonido [ʀ]  

2.2 Organizar y redactar textos breves y 

comprensibles con claridad, coherencia, 

cohesión y adecuación a la situación 

Expresión: 

- Reproducción de la canción de los meses del año (LE, p.21, act.1) 

- Contestación a las preguntas sobre las fechas de las festividades (LE, p.21, 
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CE1, CE3,  CCEC3. 

 

 

comunicativa propuesta, siguiendo 

pautas establecidas, a través de 

herramientas analógicas y digitales, 

sobre asuntos cotidianos y frecuentes de 

relevancia para el alumnado. (CCL1, CP1, 

CP2, STEM1, CD2, CD3, CPSAA5, CE3, 

CCEC3) 

act.2) 

- Reproducción de la canción de los números 20 a 31 (LE, p.21, act.3) 

- Contestación a las preguntas de la entrevista (LE, p.22, act.1) 

- Reproducción oral diciendo los deportes que les gustan y los que no les 

gustan (LE, p.22) 

- Contestación a las preguntas sobre la canción (LE, p.23, act.6) 

- Reproducción de la canción Amour impossible (LE, p.23, act.7) 

- Reproducción de la canción Joyeux anniversaire (LE, p.24, act.4) 

- Contestación a las preguntas sobre los símbolos de Francia (LE, p.26, act.2) 

 

Redacción de: 

- una descripción de su mejor amigo (LE, p.27, act.2) 

- frases sobre las actividades que les gustan (CE, p.23, act.6) 

- compleción del esquema con los contenidos clave de la unidad (CE, U2) 

 

Estructuras sintáctico-discursivas: 

- Verbos en -er (1): je, tu, il / elle 

- El verbo être  

- El género de los adjetivos  

- La formación del plural 

 

Léxico: 

- Los meses del año 

- Las fiestas 

- Los números del 20 al 31 

- Deportes y actividades de ocio 

- Adjetivos descriptivos 
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Convenciones ortográficas: 

- Relación grafía-fonema: ou = [u] (Je lis, je dis). 

- La e muda 

2.3 Seleccionar, organizar y aplicar de 

forma guiada conocimientos y 

estrategias para planificar, producir y 

revisar textos comprensibles, coherentes 

y adecuados a las intenciones 

comunicativas, usando con ayuda los 

recursos físicos o digitales más 

adecuados en función de la tarea y las 

necesidades de cada momento. (CCL1, 

CCL5, CP1, CP2, STEM1, CD2, CD3, 

CPSAA5, CE1, CE3, CCEC3) 

Estrategias de producción: 

- Lectura en voz alta para pasar de la producción escrita a la producción oral. 

- Identificar la relación grafía-fonema. 

- Imitación de la pronunciación y entonación a través de textos memorizados. 

 

- Redacción de palabras, expresiones, oraciones y breves textos siguiendo un 

modelo. 

- Identificación del paralelismo entre la L1 y la L2. 

 

2.4 Utilizar léxico relativo a asuntos 

cotidianos relacionados con los propios 

intereses adecuándolos a la situación 

comunicativa. (CCL1, CP1, CP2, CD2, CE1, 

CE3, CCEC3) 

 

Léxico: 

- Los meses del año 

- Las fiestas 

- Los números del 20 al 31 

- Deportes y actividades de ocio 

- Adjetivos descriptivos 

2.5 Describir hechos y expresar 

opiniones o sentimientos de manera oral 

o escrita de forma clara en contextos 

analógicos y digitales, intercambiando 

Funciones comunicativas: 

- Expresión de la fecha 

- Petición de información 

- Expresión del gusto 
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información adecuada a diferentes 

contextos cotidianos de su entorno 

personal y educativo. (CCL1, CP1, 

STEM1, CD2, CD3, CPSAA1, CE1, CE3) 

- Descripciones personales 

 

3. Interactuar con otras 

personas, con creciente 

autonomía, usando estrategias 

de cooperación y empleando 

recursos analógicos y digitales, 

para responder a propósitos 

comunicativos concretos en 

intercambios respetuosos con 

las normas de cortesía. 

CCL1, CCL5, CP1, CP2, STEM1, 

CD2, CPSAA1, CPSAA3, CC3. 

3.1 Planificar y participar en situaciones 

interactivas breves y sencillas sobre 

temas cotidianos, de relevancia personal 

y próximos a su experiencia, a través de 

diversos soportes, apoyándose en 

recursos tales como la repetición, el 

ritmo pausado y mostrando empatía y 

respeto por la cortesía lingüística, así 

como por las diferentes necesidades, 

ideas, inquietudes, iniciativas y 

motivaciones de los interlocutores. 

(CCL1, CCL5, CP1, CP2, CPSAA3, CC3) 

 

- Intercambio comunicativo representando una entrevista (LE, p.22, act.4) 

- Participación en un juego de mímica adivinando los deportes que se 

representan (LE, p.22, act.5) 

- Escenificación de una situación en la que se prepara una entrevista de vídeo 

a un compañero (LE, p.23, À toi!) 

- Participación en un juego por grupos pequeños dando pistas para adivinar la 

fecha de cumpleaños (LE, p.24, act. 5) 

- Participación en un juego describiendo a un compañero de clase para que 

adivinen de quien se trata (LE, p.25, À toi!) 

- Participación en un juego describiendo un itinerario para adivinar 

personajes (LE, p.28, act.2b) 

- Puesta en común de las tareas finales (LE, p.30) 

3.2 Seleccionar, organizar y utilizar, de 

forma guiada y en entornos próximos, 

estrategias adecuadas para iniciar, 

mantener y terminar la comunicación, 

tomar y ceder la palabra y solicitar 

aclaraciones. (CCL1, CCL5, CP1, STEM1, 

CD2, CPSAA3, CC3) 

- Práctica de los diálogos de la unidad. 

- Uso de la lengua de estudio para la comunicación entre compañeros y entre 

el profesorado y alumnado. 

  

3.3 Hacerse entender en intervenciones - Intercambio comunicativo representando una entrevista (LE, p.22, act.4) 
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breves y sencillas, aunque sea necesario 

recurrir a titubeos, pausas, vacilaciones 

o repeticiones, corrigiendo lo que se 

quiere expresar y mostrando una actitud 

cooperativa y respetuosa. (CCL1, CCL5, 

CP1, CP2, CPSAA1, CPSAA3, CC3) 

- Participación en un juego de mímica adivinando los deportes que se 

representan (LE, p.22, act.5) 

- Escenificación de una situación en la que se prepara una entrevista de vídeo 

a un compañero (LE, p.23, À toi!) 

- Participación en un juego por grupos pequeños dando pistas para adivinar la 

fecha de cumpleaños (LE, p.24, act. 5) 

- Participación en un juego describiendo a un compañero de clase para que 

adivinen de quien se trata (LE, p.25, À toi!) 

- Participación en un juego describiendo un itinerario para adivinar 

personajes (LE, p.28, act.2b) 

- Puesta en común de las tareas finales (LE, p.30) 

3.4 Realizar de forma pautada proyectos 

utilizando herramientas digitales y 

trabajando colaborativamente en 

entornos digitales seguros, con una 

actitud abierta y respetuosa. (CCL1, 

CCL5, STEM1, CD2, CC3) 

Compleción de la tarea práctica final (LE p.30) 

4. Mediar en situaciones 

cotidianas entre distintas 

lenguas, usando estrategias y 

conocimientos sencillos 

orientados a explicar conceptos 

o simplificar mensajes, para 

transmitir información de 

manera eficaz, clara y 

responsable. 

4.1 Inferir textos, conceptos y 

comunicaciones breves y sencillas en 

situaciones en las que atender a la 

diversidad, mostrando interés por 

participar en la solución de problemas 

de entendimiento en el entorno 

próximo, apoyándose en diversos 

recursos y soportes. (CCL1, CCL5, CP2, 

STEM1, CD3, CPSAA1, CPSAA3, CC4, CE3, 

Compleción de la tarea práctica final (LE p.30) como preparación para la 

realización colectiva y colaborativa del gran proyecto anual en el que se 

aplicarán las competencias de mediación de textos, conceptos y 

comunicación. 

 

Cumplimiento de las normas específicas de comunicación: 

- respeto a los turnos de palabra 

- respeto al rol asignado dentro del grupo 
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CCL1, CCL5, CP1, CP2, CP3, 

STEM1, CD3, CPSAA1, CPSAA3, 

CC4, CE3, CCEC1. 

CCEC1) Colaboración con los compañeros para facilitar la comprensión y el acceso al 

significado, así como el buen desempeño del proyecto.  

4.2 Aplicar, de forma bastante guiada, 

estrategias que faciliten la comprensión 

y producción de información y la 

comunicación, adecuadas a las 

intenciones comunicativas, usando 

recursos y apoyos físicos o digitales en 

función de las necesidades de cada 

momento. (CCL1, CCL5, CP1, CP2, CP3, 

STEM1, CD3, CPSAA1, CPSAA3, CE3) 

 

Trabajo en grupo para iniciarse en situaciones de mediación en distintos 

contextos comunicativos, a través de: 

- prácticas de diálogos 

- juegos de rol 

- respeto de la opinión de los compañeros 

- favorecer la dinámica de grupo 

 

Familiarización con el papel del mediador a través de los trabajos por grupos 

pequeños. 

4.3 Utilizar, de manera pautada, 

estrategias de mediación como la 

interpretación de lo esencial, 

aprovechando y organizando al máximo 

los recursos previos del mediador y 

apoyándose en todos aquellos que 

puedan servir de ayuda. (CCL5, CP1, CP2, 

CD3, CPSAA1, CPSAA3, CC4) 

Trabajo en grupo para iniciarse en situaciones de mediación en distintos 

contextos comunicativos, a través de: 

- prácticas de diálogos 

- juegos de rol 

- respeto de la opinión de los compañeros 

- favorecer la dinámica de grupo 

 

Familiarización con el papel del mediador a través de los trabajos por grupos 

pequeños. 

5. Ampliar y usar los repertorios 

lingüísticos personales entre 

distintas lenguas, reflexionando 

de forma crítica sobre su 

5.1 Comparar a grandes rasgos las 

semejanzas y diferencias entre distintas 

lenguas reflexionando sobre su 

funcionamiento. (CCL3, CPSAA5, CC2) 

Análisis y reflexión sobre una estructura y regla gramatical.  

Comparación con las estructuras de la lengua materna. 
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funcionamiento y tomando 

conciencia de las estrategias y 

conocimientos propios, para 

mejorar la respuesta a 

necesidades comunicativas 

concretas. 

CCL1, CCL3, CP2, STEM1, CD2, 

CD3, CPSAA1, CPSAA4, CPSAA5, 

CD2. 

 

5.2 Utilizar los conocimientos y 

estrategias de mejora de la capacidad de 

comunicar y de aprender la lengua 

extranjera con apoyo de otros 

participantes y de soportes analógicos y 

digitales. (CCL1, CP2, STEM1, CD2, CD3, 

CPSAA1, CPSAA5) 

Uso de las herramientas digitales: 

- Búsqueda de información adicional en internet sobre los símbolos de 

Francia (LE, p.27, @ 5 - Je lis et je découvre). 

- Video de la unidad 2: « Les symboles de la France » . 

- Actividades interactivas en la página web del método. 

 

Uso del material de referencia para mejorar las estrategias de aprendizaje 

(libro del alumno, cuaderno de actividades, material digital). 

5.3 Identificar y registrar, siguiendo 

modelos, los progresos y dificultades de 

aprendizaje de la lengua extranjera, 

seleccionando de forma guiada las 

estrategias más eficaces para superar 

esas dificultades y progresar en el 

aprendizaje. (CPSAA1, CPSAA4, CPSAA5, 

CC2) 

- Repaso del contenido de la unidad en la sección: « Je joue et je révise » (LE, 

p.28 ). 

- Compleción del Bilan oral correspondiente a la unidad (LE, p.29)  

- Compleción del Bilan écrit correspondiente a la unidad (CA, p.28)  

 

- Práctica del DELF correspondiente a la unidad (CA, p. 62). 

 

- Compleción del mapa mental de la unidad (CA) 

 

- Registro de la evolución de las habilidades que se van adquiriendo en el 

Portfolio. 

6. Valorar críticamente y 

adecuarse a la diversidad 

lingüística, cultural y artística a 

partir de la lengua extranjera, 

identificando y compartiendo 

las semejanzas y las diferencias 

6.1 Actuar de forma respetuosa en 

situaciones interculturales construyendo 

vínculos entre las diferentes lenguas y 

culturas. (CCL5, CP2, CP3, CPSAA1, 

CPSAA3, CC2, CC3, CCEC1, CCEC2) 

- Aprendizaje de expresiones en la lengua de estudio para aplicar en la 

comunicación. 

- Uso de la lengua de estudio para el enriquecimiento personal  a través de 

los documentos auténticos o semi auténticos en la sección « Je lis et je 

découvre ». 

6.2 Aceptar la diversidad lingüística, - Asimilación consciente o inconsciente de elementos socioculturales en la 
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entre lenguas y culturas, para 

actuar de forma empática y 

respetuosa en situaciones 

interculturales. 

CCL4, CCL5, CP2, CP3, CPSAA1, 

CPSAA3, CC2, CC3, CCEC1, 

CCEC2. 

literaria, cultural y artística propia de 

países donde se habla la lengua 

extranjera, reconociéndola como fuente 

de enriquecimiento personal y 

mostrando interés por compartir 

elementos culturales y lingüísticos. 

(CCL4, CCL5, CP2, CP3, CPSAA1, CPSAA3, 

CC2, CC3, CCEC1, CCEC2) 

sección « J’écoute et je parle ». 

Identificación de aspectos socioculturales: 

- Convenciones sociales. 

- Normas de cortesía. 

- Registros. 

- Costumbres, valores, creencias y actitudes. 

- Lenguaje no verbal. 

 

 

6.3 Aplicar, de forma guiada, estrategias 

para explicar y apreciar la diversidad 

lingüística, literaria, cultural y artística 

respetando el principio de igualdad. 

(CCL4, CCL5, CP3, CPSAA1, CPSAA3, CC2, 

CC3, CCEC1, CCEC2) 

Familiarizarse con aspectos culturales como: Francia y sus símbolos (LE, 

pp.26-27). 

Competencias específicas  

A. Comunicación. 

- Estrategias básicas para la planificación, ejecución, control y reparación de la comprensión, la producción y la coproducción de textos orales y escritos. 

- Conocimientos, destrezas y actitudes que permitan detectar y colaborar en actividades de mediación en situaciones cotidianas sencillas. 

- Funciones comunicativas básicas adecuadas al ámbito y al contexto comunicativo: saludar, despedirse, presentar y presentarse; describir personas, objetos 

y lugares; comparar personas y objetos; situar eventos en el tiempo; situar objetos, personas y lugares en el espacio; pedir e intercambiar información sobre 

cuestiones cotidianas; dar y pedir instrucciones y órdenes; ofrecer, aceptar y rechazar ayuda; expresar parcialmente el gusto o el interés y emociones 

básicas; describir situaciones presentes y acciones habituales. 

- Géneros discursivos básicos en la comprensión, producción y coproducción de textos orales y escritos, breves y sencillos. 

- Unidades lingüísticas básicas y significados asociados a dichas unidades tales como expresión de la entidad y sus propiedades, cantidad y cualidad, el 
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espacio y las relaciones espaciales, el tiempo y las relaciones temporales, la afirmación, la negación, la interrogación y la exclamación, relaciones lógicas 

básicas. 

- Léxico de uso común y de interés para el alumnado relativo a identificación personal, relaciones interpersonales, lugares y entornos cercanos, ocio y 

tiempo libre, vida cotidiana, actividad física, vivienda y hogar. 

- Autoconfianza. El error como instrumento de mejora. 

- Patrones sonoros, acentuales, rítmicos y de entonación básicos, y significados e intenciones comunicativas generales asociadas a dichos patrones. Fonemas 

de la lengua extranjera y comparación con los de la lengua materna y con los de la materia Lengua Extranjera. 

- Convenciones ortográficas básicas y significados e intenciones comunicativas asociados a los formatos, patrones y elementos gráficos. 

- Convenciones y estrategias conversacionales básicas, en formato síncrono o asíncrono, para iniciar, mantener y terminar la comunicación, tomar y ceder la 

palabra, pedir y dar aclaraciones y explicaciones. 

- Recursos para el aprendizaje y estrategias básicas de búsqueda de información: diccionarios en cualquier soporte, libros de consulta, bibliotecas, recursos 

digitales e informáticos, herramientas y aplicaciones móviles. 

- Herramientas analógicas y digitales básicas para la comprensión, producción y coproducción oral y escrita; y plataformas virtuales de interacción, 

cooperación y colaboración educativa (aulas virtuales, videoconferencias, herramientas digitales colaborativas, etc.) para el aprendizaje, la comunicación y 

el desarrollo de proyectos con hablantes o estudiantes de la lengua extranjera. 

- Lecturas graduadas de textos literarios o de temática adecuada a la edad del alumnado como fuente de enriquecimiento lingüístico. 

 

B. Plurilingüismo. 

- Estrategias y técnicas para responder eficazmente a una necesidad comunicativa básica y concreta de forma comprensible, a pesar de las limitaciones 

derivadas del nivel de competencia en la lengua extranjera y en las demás lenguas del repertorio lingüístico propio. 

- Estrategias básicas para identificar, organizar, retener, recuperar y utilizar creativamente unidades lingüísticas (léxico, morfosintaxis, patrones sonoros, 

etc.) a partir de la comparación de las lenguas. 

- Estrategias y herramientas básicas de autoevaluación. 

- Léxico y expresiones de uso común para comprender enunciados sobre la comunicación, la lengua y el aprendizaje. 

- Comparación básica entre lenguas a partir de elementos de la lengua extranjera y otras lenguas: parentescos. 

 

C. Interculturalidad. 
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- La lengua extranjera como medio de comunicación interpersonal e internacional, fuente de información y como herramienta para el enriquecimiento 

personal. 

- Interés e iniciativa en la realización de intercambios comunicativos a través de diferentes medios con hablantes o estudiantes de la lengua extranjera. 

- Aspectos socioculturales y sociolingüísticos básicos relativos a la vida cotidiana, las condiciones de vida y las relaciones interpersonales; convenciones 

sociales básicas, cortesía lingüística; cultura, costumbres y valores propios de países donde se habla la lengua extranjera. 

- Lecturas graduadas específicas para el aprendizaje de la lengua extranjera o basadas en obras literarias significativas que reflejen la idiosincrasia y la 

cultura de los países y territorios donde se habla. 

- Estrategias básicas para entender y apreciar la diversidad lingüística, cultural y artística. 

- Estrategias básicas de detección ante usos discriminatorios del lenguaje. 

- Aspectos geopolíticos y físicos de los países donde se habla la lengua extranjera. 

Competencias clave 

(además de la competencia en comunicación lingüística CCL) 

Contenidos 

Competencia matemática y competencia en ciencia, 

tecnología e ingeniería (STEM) 

- Utilizar la lógica para deducir. 

Competencia digital (CD) 

 

- Buscar información. Escribir en un blog. Tener una actitud crítica y reflexiva hacia la 

información disponible y usar las herramientas interactivas de manera responsable. 

- Saber cómo usar el software de edición de fotos. 

Competencia personal, social y de aprender a aprender 

(CPSAA) 

 

- Desarrollar estrategias de comprensión oral y escrita. Desarrollar la capacidad de 

memoria de trabajo. Valorar las canciones como una ayuda para el aprendizaje. 

- Usar estrategias de comprensión oral. Desarrollar la memoria. Reconocer la importancia 

del juego de roles y el lenguaje no verbal en el aprendizaje. 

- Distinguir lo oral de lo escrito. Entender la diferencia entre oral y escrito como una 

ventaja y no como una dificultad. Promover la importancia del juego y la interacción en el 

aprendizaje. 

- Desarrollar estrategias para asociar elementos.  

- Analizar una estructura gramatical. Reflexionar sobre una regla. Compararlas con las 
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estructuras de la lengua materna. Trabajar la entonación.  

- Establecer comparaciones con su lengua materna (palabras transparentes). Formalizar 

algunos conocimientos por escrito. 

- Reutilizar el conocimiento en otro contexto. Saber cómo usar el juego como modo de 

aprendizaje. Usar estrategias adquiridas de comprensión oral. 

- Auto evaluarse. 

- Organizar su trabajo, evaluar y aceptar su evaluación. 

Competencia ciudadana (CC) - Reflexionar sobre fechas importantes en Francia y en su país. 

- Poder trabajar en grupo. Valorar la diversidad y el respeto por los demás. 

- Hablar de uno mismo y escuchar a sus compañeros. 

- Adquirir el hábito de jugar de manera disciplinada. 

- Desarrollar el conocimiento de los valores democráticos y la reflexión crítica sobre las 

nociones de justicia, igualdad, ciudadanía y derechos civiles. Valorar la amistad. 

- Participar y respetar la palabra de los demás. 

- Respetar los turnos de palabra. 

- Respetar a sus compañeros, participar activamente y de manera disciplinada en las 

actividades de juego, cuidar los materiales escolares comunes y personales. 

Competencia emprendedora (CE) 

 

-  Responder a las preguntas personales. 

- Colaborar en un proyecto de grupo. 

Competencia en conciencia y expresión culturales (CCEC) 

 

- Interesarse por Francia y por sus símbolos. 

- Desarrollar su creatividad y sus habilidades manuales. 
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SITUACIÓN DE APRENDIZAJE 1  

A. Introducción 

Contexto:  

- Muchos alumnos experimentan una serie de sentimientos negativos durante el primer curso de la Educación Secundaria ya que es una etapa complicada a 

esta edad, con muchos cambios a los que necesitan adaptarse. Cuando no conocen a sus compañeros suelen sentirse más incómodos y tensos en el aula. 

Conocerse mejor les ayuda a nivel personal y a nivel educativo. 

Reto: 

- ¿Cómo pueden conocerse mejor? ¿Comparten gustos y algunos aspectos de su carácter con otros compañeros?  

Tarea: 

- Elaborar un póster "autorretrato" en grupo en versión analógica o digital.  

- Incluir en el póster la siguiente información de cada miembro del grupo: imágenes suyas, la descripción de su personalidad, su fecha de cumpleaños, sus 

gustos y preferencias.  

- Exponer el póster y describir de forma oral cada alumno a otro miembro del grupo. 

 

Temporalización: la situación de aprendizaje se llevará a cabo en 2-3 sesiones. 

Objetivos:  

- Revisar el vocabulario y estructuras de las unidades 1-2. 

- Planificar breves textos orales adecuados a la situación comunicativa. 

- Darse a conocer y conocer mejor a sus compañeros. 

- Trabajar en grupos para lograr el reto. 
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Conocimientos previos: 

- Saber presentarse y presentar a alguien. 

- Describir su personalidad 

- Hablar sobre sus gustos 

- Saber decir la fecha de su cumpleaños 

Recursos y materiales: 

- Para la versión digital: ordenador, conexión a internet 

- Para la versión analógica: cartulina, fotografías, rotuladores 

- Unidades 1-2 del libro del alumno 

B. Elementos curriculares 

Competencias clave: Se trabajan las siguientes competencias:  

- Competencia en comunicación lingüística (CCL) 

- Competencia plurilingüe (CP) 

- Competencia matemática y competencia en ciencia, tecnología e ingeniería (STEM) 

- Competencia digital (CD) 

- Competencia personal, social y de aprender a aprender (CPSAA) 

- Competencia ciudadana (CC) 

- Competencia emprendedora (CE) 

- Competencia en conciencia y expresión culturales (CCEC) 

Competencias específicas: con el trabajo de esta situación de aprendizaje se desarrollan las siguientes competencias específicas: 

1. Comprender e interpretar el sentido general y los detalles más relevantes de textos expresados de forma clara y en la lengua estándar, buscando fuentes 

fiables y haciendo uso de estrategias como la inferencia de significados, para responder a necesidades comunicativas concretas. 

2. Producir textos originales, de extensión media, sencillos y con una organización clara, usando estrategias tales como la planificación, la compensación o la 

autorreparación, para expresar de forma creativa, adecuada y coherente mensajes relevantes y responder a propósitos comunicativos concretos. 

3. Interactuar con otras personas, con creciente autonomía, usando estrategias de cooperación y empleando recursos analógicos y digitales, para responder 
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a propósitos comunicativos concretos en intercambios respetuosos con las normas de cortesía. 

4. Mediar en situaciones cotidianas entre distintas lenguas, usando estrategias y conocimientos sencillos orientados a explicar conceptos o simplificar 

mensajes, para transmitir información de manera eficaz, clara y responsable. 

5. Ampliar y usar los repertorios lingüísticos personales entre distintas lenguas, reflexionando de forma crítica sobre su funcionamiento y tomando 

conciencia de las estrategias y conocimientos propios, para mejorar la respuesta a necesidades comunicativas concretas. 

6. Valorar críticamente y adecuarse a la diversidad lingüística, cultural y artística a partir de la lengua extranjera, identificando y compartiendo las 

semejanzas y las diferencias entre lenguas y culturas, para actuar de forma empática y respetuosa en situaciones interculturales. 

Saberes básicos: 

A. Comunicación. 

- Estrategias básicas para la planificación, ejecución, control y reparación de la comprensión, la producción y la coproducción de textos orales y escritos. 

- Conocimientos, destrezas y actitudes que permitan detectar y colaborar en actividades de mediación en situaciones cotidianas sencillas. 

- Funciones comunicativas básicas adecuadas al ámbito y al contexto comunicativo: saludar, despedirse, presentar y presentarse; describir personas, objetos 

y lugares; comparar personas y objetos; situar eventos en el tiempo; situar objetos, personas y lugares en el espacio; pedir e intercambiar información sobre 

cuestiones cotidianas; dar y pedir instrucciones y órdenes; ofrecer, aceptar y rechazar ayuda; expresar parcialmente el gusto o el interés y emociones 

básicas; describir situaciones presentes y acciones habituales. 

- Géneros discursivos básicos en la comprensión, producción y coproducción de textos orales y escritos, breves y sencillos. 

- Unidades lingüísticas básicas y significados asociados a dichas unidades tales como expresión de la entidad y sus propiedades, cantidad y cualidad, el 

espacio y las relaciones espaciales, el tiempo y las relaciones temporales, la afirmación, la negación, la interrogación y la exclamación, relaciones lógicas 

básicas. 

- Léxico de uso común y de interés para el alumnado relativo a identificación personal, relaciones interpersonales, lugares y entornos cercanos, ocio y 

tiempo libre, vida cotidiana, actividad física, vivienda y hogar. 

- Autoconfianza. El error como instrumento de mejora. 

- Patrones sonoros, acentuales, rítmicos y de entonación básicos, y significados e intenciones comunicativas generales asociadas a dichos patrones. Fonemas 

de la lengua extranjera y comparación con los de la lengua materna y con los de la materia Lengua Extranjera. 

- Convenciones ortográficas básicas y significados e intenciones comunicativas asociados a los formatos, patrones y elementos gráficos. 
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- Convenciones y estrategias conversacionales básicas, en formato síncrono o asíncrono, para iniciar, mantener y terminar la comunicación, tomar y ceder la 

palabra, pedir y dar aclaraciones y explicaciones. 

- Recursos para el aprendizaje y estrategias básicas de búsqueda de información: diccionarios en cualquier soporte, libros de consulta, bibliotecas, recursos 

digitales e informáticos, herramientas y aplicaciones móviles. 

- Herramientas analógicas y digitales básicas para la comprensión, producción y coproducción oral y escrita; y plataformas virtuales de interacción, 

cooperación y colaboración educativa (aulas virtuales, videoconferencias, herramientas digitales colaborativas, etc.) para el aprendizaje, la comunicación y 

el desarrollo de proyectos con hablantes o estudiantes de la lengua extranjera. 

- Lecturas graduadas de textos literarios o de temática adecuada a la edad del alumnado como fuente de enriquecimiento lingüístico. 

B. Plurilingüismo. 

- Estrategias y técnicas para responder eficazmente a una necesidad comunicativa básica y concreta de forma comprensible, a pesar de las limitaciones 

derivadas del nivel de competencia en la lengua extranjera y en las demás lenguas del repertorio lingüístico propio. 

- Estrategias básicas para identificar, organizar, retener, recuperar y utilizar creativamente unidades lingüísticas (léxico, morfosintaxis, patrones sonoros, 

etc.) a partir de la comparación de las lenguas. 

- Estrategias y herramientas básicas de autoevaluación. 

- Léxico y expresiones de uso común para comprender enunciados sobre la comunicación, la lengua y el aprendizaje. 

- Comparación básica entre lenguas a partir de elementos de la lengua extranjera y otras lenguas: parentescos. 

C. Interculturalidad. 

- La lengua extranjera como medio de comunicación interpersonal e internacional, fuente de información y como herramienta para el enriquecimiento 

personal. 

- Interés e iniciativa en la realización de intercambios comunicativos a través de diferentes medios con hablantes o estudiantes de la lengua extranjera. 

- Aspectos socioculturales y sociolingüísticos básicos relativos a la vida cotidiana, las condiciones de vida y las relaciones interpersonales; convenciones 

sociales básicas, cortesía lingüística; cultura, costumbres y valores propios de países donde se habla la lengua extranjera. 

- Lecturas graduadas específicas para el aprendizaje de la lengua extranjera o basadas en obras literarias significativas que reflejen la idiosincrasia y la 

cultura de los países y territorios donde se habla. 

- Estrategias básicas para entender y apreciar la diversidad lingüística, cultural y artística. 
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- Estrategias básicas de detección ante usos discriminatorios del lenguaje. 

- Aspectos geopolíticos y físicos de los países donde se habla la lengua extranjera. 

C. Atención a la diversidad 

Como medida de atención a la diversidad, se propone la formación de grupos heterogéneos, en los que las tareas puedan repartirse teniendo en cuenta las 

distintas capacidades de los alumnos y puedan ayudarse unos a otros. 

Se propone también que los tiempos para llevar a cabo las tareas sean flexibles. 

Para los alumnos que presenten dificultades, se adecuarán las tareas y se reforzará el apoyo por parte de sus compañeros y del profesorado. 

D. Evaluación 

D.1. Evaluación de los aprendizajes del alumnado: Para evaluar al alumnado en esta situación de aprendizaje se tendrán en cuenta los siguientes criterios 

de evaluación: 

 

1.1 Interpretar y analizar el sentido global y la información específica de textos orales y escritos breves y sencillos sobre temas frecuentes y cotidianos, de 

relevancia personal y próximos a la experiencia del alumnado, propios de los ámbitos de las relaciones interpersonales, del aprendizaje, de los medios de 

comunicación y de la ficción expresados de forma clara y en la lengua estándar a través de diversos soportes. (CCL2, CCL4, CD1, CCEC2) 

1.2 Seleccionar, organizar y aplicar de forma guiada las estrategias y conocimientos más adecuados en situaciones comunicativas cotidianas para 

comprender el sentido general, la información esencial y algunos detalles relevantes de los textos; y buscar y seleccionar información. (CCL3, CCL4, CP1, 

CP2, STEM1, CD1, CPSAA5) 

2.1 Expresar oralmente textos breves, sencillos, estructurados, comprensibles y adecuados a la situación comunicativa sobre asuntos cotidianos y 

frecuentes, de relevancia para el alumnado, con el fin de describir, narrar e informar sobre temas concretos, en diferentes soportes, utilizando de forma 

guiada recursos verbales, así como estrategias de planificación. (CCL1, CP1, STEM1, CD3, CPSAA1, CE3, CCEC3) 

2.2 Organizar y redactar textos breves y comprensibles con claridad, coherencia, cohesión y adecuación a la situación comunicativa propuesta, siguiendo 

pautas establecidas, a través de herramientas analógicas y digitales, sobre asuntos cotidianos y frecuentes de relevancia para el alumnado. (CCL1, CP1, CP2, 

STEM1, CD2, CD3, CPSAA5, CE3, CCEC3) 

2.3 Seleccionar, organizar y aplicar de forma guiada conocimientos y estrategias para planificar, producir y revisar textos comprensibles, coherentes y 

adecuados a las intenciones comunicativas, usando con ayuda los recursos físicos o digitales más adecuados en función de la tarea y las necesidades de cada 

momento. (CCL1, CCL5, CP1, CP2, STEM1, CD2, CD3, CPSAA5, CE1, CE3, CCEC3) 
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2.4 Utilizar léxico relativo a asuntos cotidianos relacionados con los propios intereses adecuándolos a la situación comunicativa. (CCL1, CP1, CP2, CD2, CE1, 

CE3, CCEC3) 

2.5 Describir hechos y expresar opiniones o sentimientos de manera oral o escrita de forma clara en contextos analógicos y digitales, intercambiando 

información adecuada a diferentes contextos cotidianos de su entorno personal y educativo. (CCL1, CP1, STEM1, CD2, CD3, CPSAA1, CE1, CE3) 

3.1 Planificar y participar en situaciones interactivas breves y sencillas sobre temas cotidianos, de relevancia personal y próximos a su experiencia, a través 

de diversos soportes, apoyándose en recursos tales como la repetición, el ritmo pausado y mostrando empatía y respeto por la cortesía lingüística, así como 

por las diferentes necesidades, ideas, inquietudes, iniciativas y motivaciones de los interlocutores. (CCL1, CCL5, CP1, CP2, CPSAA3, CC3) 

3.2 Seleccionar, organizar y utilizar, de forma guiada y en entornos próximos, estrategias adecuadas para iniciar, mantener y terminar la comunicación, 

tomar y ceder la palabra y solicitar aclaraciones. (CCL1, CCL5, CP1, STEM1, CD2, CPSAA3, CC3) 

3.3 Hacerse entender en intervenciones breves y sencillas, aunque sea necesario recurrir a titubeos, pausas, vacilaciones o repeticiones, corrigiendo lo que 

se quiere expresar y mostrando una actitud cooperativa y respetuosa. (CCL1, CCL5, CP1, CP2, CPSAA1, CPSAA3, CC3) 

3.4 Realizar de forma pautada proyectos utilizando herramientas digitales y trabajando colaborativamente en entornos digitales seguros, con una actitud 

abierta y respetuosa. (CCL1, CCL5, STEM1, CD2, CC3) 

4.1 Inferir textos, conceptos y comunicaciones breves y sencillas en situaciones en las que atender a la diversidad, mostrando interés por participar en la 

solución de problemas de entendimiento en el entorno próximo, apoyándose en diversos recursos y soportes. (CCL1, CCL5, CP2, STEM1, CD3, CPSAA1, 

CPSAA3, CC4, CE3, CCEC1) 

4.2 Aplicar, de forma bastante guiada, estrategias que faciliten la comprensión y producción de información y la comunicación, adecuadas a las intenciones 

comunicativas, usando recursos y apoyos físicos o digitales en función de las necesidades de cada momento. (CCL1, CCL5, CP1, CP2, CP3, STEM1, CD3, 

CPSAA1, CPSAA3, CE3) 

4.3 Utilizar, de manera pautada, estrategias de mediación como la interpretación de lo esencial, aprovechando y organizando al máximo los recursos previos 

del mediador y apoyándose en todos aquellos que puedan servir de ayuda. (CCL5, CP1, CP2, CD3, CPSAA1, CPSAA3, CC4) 

5.1 Comparar a grandes rasgos las semejanzas y diferencias entre distintas lenguas reflexionando sobre su funcionamiento. (CCL3, CPSAA5, CC2)  

5.2 Utilizar los conocimientos y estrategias de mejora de la capacidad de comunicar y de aprender la lengua extranjera con apoyo de otros participantes y de 

soportes analógicos y digitales. (CCL1, CP2, STEM1, CD2, CD3, CPSAA1, CPSAA5) 

5.3 Identificar y registrar, siguiendo modelos, los progresos y dificultades de aprendizaje de la lengua extranjera, seleccionando de forma guiada las 

estrategias más eficaces para superar esas dificultades y progresar en el aprendizaje. (CPSAA1, CPSAA4, CPSAA5, CC2) 

6.1 Actuar de forma respetuosa en situaciones interculturales construyendo vínculos entre las diferentes lenguas y culturas. (CCL5, CP2, CP3, CPSAA1, 
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CPSAA3, CC2, CC3, CCEC1, CCEC2) 

6.2 Aceptar la diversidad lingüística, literaria, cultural y artística propia de países donde se habla la lengua extranjera, reconociéndola como fuente de 

enriquecimiento personal y mostrando interés por compartir elementos culturales y lingüísticos. (CCL4, CCL5, CP2, CP3, CPSAA1, CPSAA3, CC2, CC3, CCEC1, 

CCEC2) 

6.3 Aplicar, de forma guiada, estrategias para explicar y apreciar la diversidad lingüística, literaria, cultural y artística respetando el principio de igualdad. 

(CCL4, CCL5, CP3, CPSAA1, CPSAA3, CC2, CC3, CCEC1, CCEC2) 

 

Instrumentos de evaluación: 

La evaluación se llevará a cabo utilizando los siguientes instrumentos:  

- observación del trabajo individual 

- observación del trabajo en grupo 

- revisión de la tarea final 

- valoración de la exposición 

D.2. Co-evaluación 

Los alumnos evaluarán el trabajo de los otros grupos diciendo lo que más les ha gustado y lo que creen que se puede mejorar. 

D.3. Autoevaluación 

Cada alumno reflexionará sobre el trabajo individual realizado anotando lo que han aprendido, las dificultades que han encontrado y lo que creen que 

podrían mejorar. 

D.4. Evaluación de la práctica docente. También se llevará a cabo una evaluación sobre el diseño y desarrollo de la situación de aprendizaje. Se evaluará si: 

- es una situación motivadora para el alumnado 

- es relevante y está vinculada con los ODS 

- favorece el desarrollo de las competencias clave, específicas y las destrezas comunicativas 

- fomenta el uso de las nuevas tecnologías 

- promueve la investigación, la creatividad, la cooperación 

- contempla la atención a la diversidad 
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UNIDAD 3 

Competencias específicas Criterios de evaluación Concreción en la unidad 

1. Comprender e interpretar el 

sentido general y los detalles 

más relevantes de textos 

expresados de forma clara y en 

la lengua estándar, buscando 

fuentes fiables y haciendo uso 

de estrategias como la 

inferencia de significados, para 

responder a necesidades 

comunicativas concretas. 

CCL2, CCL3, CCL4, CP1, CP2, 

STEM1, CD1, CPSAA5, CCEC2. 

1.1 Interpretar y analizar el sentido 

global y la información específica de 

textos orales y escritos breves y sencillos 

sobre temas frecuentes y cotidianos, de 

relevancia personal y próximos a la 

experiencia del alumnado, propios de los 

ámbitos de las relaciones 

interpersonales, del aprendizaje, de los 

medios de comunicación y de la ficción 

expresados de forma clara y en la lengua 

estándar a través de diversos soportes. 

(CCL2, CCL4, CD1, CCEC2) 

Audición de: 

- un listado de acciones (LE, p.33, act.1) 

- unos itinerarios describiendo acciones (LE, p.33, act.2) 

- unas preguntas sobre las acciones de unos personajes de la ilustración (LE, 

p.34, act.1a) 

- dos situaciones en las que se expresa la opinión de una piscina (LE, p.34, 

act.2) 

- los números 40 a 60 (LE, p.34, act.3) 

- una conversación en un colegio, sobre ecología (LE, p.36, act.1) 

- los números 70 a 100 (LE, p.36, act.4) 

- una canción con los números 70 a 100 (LE, p.36, act.5)  

- un mensaje sobre las medidas ecológicas de una clase (LE, p.37, act.7) 

- el post en el blog de Claire sobre unos compañeros de clase (LE, p.39, act.1) 

Visionado del video de la unidad: « Le canal du Midi » . 

Lectura de: 

- un listado de verbos en voz alta (LE, p.33, act.3) 

- los bocadillos de texto de una ilustración sobre opiniones (LE, p.34, act.2) 

- un cuestionario sobre reciclaje y medidas ecológicas (LE, p.37, act.6) 

- un texto sobre la geografía de Francia (LE, pp.38-39) 

- el post en el blog de Claire en el que se describe a unos compañeros de 

clase (LE, p.39, act.1) 

- el esquema con los contenidos de la unidad (LE, p.40, Je fais le point). 

- las indicaciones para completar las tareas finales (LE, p.42, Tâches finales) 

1.2 Seleccionar, organizar y aplicar de Estrategias de comprensión: 
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forma guiada las estrategias y 

conocimientos más adecuados en 

situaciones comunicativas cotidianas 

para comprender el sentido general, la 

información esencial y algunos detalles 

relevantes de los textos; y buscar y 

seleccionar información. (CCL3, CCL4, 

CP1, CP2, STEM1, CD1, CPSAA5) 

- Comprensión de los textos con ayuda visual. 

- Practicar la concentración y atención visual y auditiva. 

 

- Comprensión de palabras y expresiones gracias a su parecido con la L1. 

- Búsqueda de información específica. 

2. Producir textos originales, de 

extensión media, sencillos y con 

una organización clara, usando 

estrategias tales como la 

planificación, la compensación 

o la autorreparación, para 

expresar de forma creativa, 

adecuada y coherente mensajes 

relevantes y responder a 

propósitos comunicativos 

concretos. 

CCL1, CCL5, CP1, CP2, STEM1, 

CD2, CD3,  CPSAA1, CPSAA5, 

CE1, CE3,  CCEC3. 

 

 

2.1 Expresar oralmente textos breves, 

sencillos, estructurados, comprensibles y 

adecuados a la situación comunicativa 

sobre asuntos cotidianos y frecuentes, 

de relevancia para el alumnado, con el 

fin de describir, narrar e informar sobre 

temas concretos, en diferentes soportes, 

utilizando de forma guiada recursos 

verbales, así como estrategias de 

planificación. (CCL1, CP1, STEM1, CD3, 

CPSAA1, CE3, CCEC3) 

Funciones comunicativas: 

- Expresión de agradecimiento 

- Descripción de acciones 

- Descripción de gestos ecológicos 

- Expresión de la negación 

 

Patrones sonoros, acentuales, rítmicos y de entonación: 

- El sonido [ʒ] 

- El sonido [ɑ̃]  

- Relación grafía-fonema: [o] = au, eau (Je lis, je dis).  

2.2 Organizar y redactar textos breves y 

comprensibles con claridad, coherencia, 

cohesión y adecuación a la situación 

comunicativa propuesta, siguiendo 

pautas establecidas, a través de 

herramientas analógicas y digitales, 

sobre asuntos cotidianos y frecuentes de 

Expresión: 

- Contestación a unas preguntas sobre las acciones de un personaje (LE,p.33, 

act.1b) 

- Contestación a la pregunta sobre las acciones que realiza un personaje 

siguiendo unos itinerarios (LE, p.33, act.2) 

- Participación en un juego nombrando verbos para que un compañero los 

represente mediante mímica (LE, p.33, act.3) 
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relevancia para el alumnado. (CCL1, CP1, 

CP2, STEM1, CD2, CD3, CPSAA5, CE3, 

CCEC3) 

- Contestación a unas preguntas sobre dos situaciones orales (LE, p.34, act.2) 

- Reproducción del listado de números de 40 a 60 (LE, p.34, act. 3) 

- Contestación a unas preguntas sobre un diálogo acerca de un colegio 

ecológico (LE, p.36, act.1) 

- Reproducción de una canción con los números 70 a 100 (LE, p.36, act.5) 

- Contestación a las preguntas de un cuestionario sobre reciclaje y medidas 

ecológicas (LE, p.37, act.6) 

- Presentación / puesta en común de las tareas finales (LE, p.42, Tâches 

finales) 

 

Redacción de: 

- una descripción imaginando que están en la playa (LE, p.35, À toi!) 

- un post en un blog describiendo lo que hacen con sus compañeros de clase, 

siguiendo el  modelo del blog de Claire (LE, p.39, act.2) 

- compleción de las tareas finales, redactando un texto sobre un concurso y 

sobre medidas ecológicas (LE, p.42, Tâches finales) 

- oraciones describiendo las acciones de unas imágenes (CE, p.29, act.2) 

- una descripción de unos bebés (CE, p.32, act. 9) 

- compleción de un diálogo sobre medidas ecológicas (CE, p.33, act.4) 

- compleción del esquema con los contenidos clave de la unidad (CE, U3) 

 

Estructuras sintáctico-discursivas: 

- Verbos en -er (2): nous, vous, ils / elles  

- La negación  

- L’élision  

- on = nous 
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Léxico: 

- Verbos de acción 

- Palabras relacionadas con el reciclaje y la ecología 

- Los números hasta el 100 

 

Convenciones ortográficas: 

- Relación fonema-grafía: au, eau = [o] (Je lis, je dis). 

2.3 Seleccionar, organizar y aplicar de 

forma guiada conocimientos y 

estrategias para planificar, producir y 

revisar textos comprensibles, coherentes 

y adecuados a las intenciones 

comunicativas, usando con ayuda los 

recursos físicos o digitales más 

adecuados en función de la tarea y las 

necesidades de cada momento. (CCL1, 

CCL5, CP1, CP2, STEM1, CD2, CD3, 

CPSAA5, CE1, CE3, CCEC3) 

Estrategias de producción: 

- Lectura en voz alta para pasar de la producción escrita a la producción oral. 

- Identificar la relación grafía-fonema. 

- Imitación de la pronunciación y entonación a través de textos memorizados. 

 

- Redacción de palabras, expresiones, oraciones y breves textos siguiendo un 

modelo. 

- Identificación del paralelismo entre la L1 y la L2. 

2.4 Utilizar léxico relativo a asuntos 

cotidianos relacionados con los propios 

intereses adecuándolos a la situación 

comunicativa. (CCL1, CP1, CP2, CD2, CE1, 

CE3, CCEC3) 

Léxico: 

- Verbos de acción 

- Palabras relacionadas con el reciclaje y la ecología 

- Los números hasta el 100 

 

2.5 Describir hechos y expresar 

opiniones o sentimientos de manera oral 

Funciones comunicativas: 

- Expresión de agradecimiento 
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o escrita de forma clara en contextos 

analógicos y digitales, intercambiando 

información adecuada a diferentes 

contextos cotidianos de su entorno 

personal y educativo. (CCL1, CP1, 

STEM1, CD2, CD3, CPSAA1, CE1, CE3) 

- Descripción de acciones 

- Descripción de gestos ecológicos 

- Expresión de la negación 

 

3. Interactuar con otras 

personas, con creciente 

autonomía, usando estrategias 

de cooperación y empleando 

recursos analógicos y digitales, 

para responder a propósitos 

comunicativos concretos en 

intercambios respetuosos con 

las normas de cortesía. 

CCL1, CCL5, CP1, CP2, STEM1, 

CD2, CPSAA1, CPSAA3, CC3. 

3.1 Planificar y participar en situaciones 

interactivas breves y sencillas sobre 

temas cotidianos, de relevancia personal 

y próximos a su experiencia, a través de 

diversos soportes, apoyándose en 

recursos tales como la repetición, el 

ritmo pausado y mostrando empatía y 

respeto por la cortesía lingüística, así 

como por las diferentes necesidades, 

ideas, inquietudes, iniciativas y 

motivaciones de los interlocutores. 

(CCL1, CCL5, CP1, CP2, CPSAA3, CC3) 

- Participación en un juego nombrando verbos para que un compañero los 

represente mediante mímica (LE, p.33, act.3) 

- Descripción de las acciones que pueden encontrarse en una ilustración (LE, 

p.34, act. 1b) 

- Intercambio de preguntas y respuestas sobre una escena en una piscina, 

para comprobar su memoria (LE, p.35, act.5) 

- Intercambio comunicativo comentando los gestos ecológicos que realizan 

(LE, p.37, À toi!) 

- Participación en un juego diciendo números para que el compañero 

construya frases (LE, p.40, act.1) 

3.2 Seleccionar, organizar y utilizar, de 

forma guiada y en entornos próximos, 

estrategias adecuadas para iniciar, 

mantener y terminar la comunicación, 

tomar y ceder la palabra y solicitar 

aclaraciones. (CCL1, CCL5, CP1, STEM1, 

CD2, CPSAA3, CC3) 

- Práctica de los diálogos de la unidad. 

- Uso de la lengua de estudio para la comunicación entre compañeros y entre 

el profesorado y alumnado. 
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3.3 Hacerse entender en intervenciones 

breves y sencillas, aunque sea necesario 

recurrir a titubeos, pausas, vacilaciones 

o repeticiones, corrigiendo lo que se 

quiere expresar y mostrando una actitud 

cooperativa y respetuosa. (CCL1, CCL5, 

CP1, CP2, CPSAA1, CPSAA3, CC3) 

- Participación en un juego nombrando verbos para que un compañero los 

represente mediante mímica (LE, p.33, act.3) 

- Descripción de las acciones que pueden encontrarse en una ilustración (LE, 

p.34, act. 1b) 

- Intercambio de preguntas y respuestas sobre una escena en una piscina, 

para comprobar su memoria (LE, p.35, act.5) 

- Intercambio comunicativo comentando los gestos ecológicos que realizan 

(LE, p.37, À toi!) 

- Participación en un juego diciendo números para que el compañero 

construya frases (LE, p.40, act.1) 

3.4 Realizar de forma pautada proyectos 

utilizando herramientas digitales y 

trabajando colaborativamente en 

entornos digitales seguros, con una 

actitud abierta y respetuosa. (CCL1, 

CCL5, STEM1, CD2, CC3) 

Compleción de la tarea práctica final (LE p.42) 

4. Mediar en situaciones 

cotidianas entre distintas 

lenguas, usando estrategias y 

conocimientos sencillos 

orientados a explicar conceptos 

o simplificar mensajes, para 

transmitir información de 

manera eficaz, clara y 

responsable. 

CCL1, CCL5, CP1, CP2, CP3, 

4.1 Inferir textos, conceptos y 

comunicaciones breves y sencillas en 

situaciones en las que atender a la 

diversidad, mostrando interés por 

participar en la solución de problemas 

de entendimiento en el entorno 

próximo, apoyándose en diversos 

recursos y soportes. (CCL1, CCL5, CP2, 

STEM1, CD3, CPSAA1, CPSAA3, CC4, CE3, 

CCEC1) 

Compleción de la tarea práctica final (LE p.42) como preparación para la 

realización colectiva y colaborativa del gran proyecto anual en el que se 

aplicarán las competencias de mediación de textos, conceptos y 

comunicación. 

 

Cumplimiento de las normas específicas de comunicación: 

- respeto a los turnos de palabra 

- respeto al rol asignado dentro del grupo 

Colaboración con los compañeros para facilitar la comprensión y el acceso al 

significado, así como el buen desempeño del proyecto.  
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STEM1, CD3, CPSAA1, CPSAA3, 

CC4, CE3, CCEC1. 

4.2 Aplicar, de forma bastante guiada, 

estrategias que faciliten la comprensión 

y producción de información y la 

comunicación, adecuadas a las 

intenciones comunicativas, usando 

recursos y apoyos físicos o digitales en 

función de las necesidades de cada 

momento. (CCL1, CCL5, CP1, CP2, CP3, 

STEM1, CD3, CPSAA1, CPSAA3, CE3) 

Trabajo en grupo para iniciarse en situaciones de mediación en distintos 

contextos comunicativos, a través de: 

- prácticas de diálogos 

- juegos de rol 

- respeto de la opinión de los compañeros 

- favorecer la dinámica de grupo 

 

Familiarización con el papel del mediador a través de los trabajos por grupos 

pequeños. 

4.3 Utilizar, de manera pautada, 

estrategias de mediación como la 

interpretación de lo esencial, 

aprovechando y organizando al máximo 

los recursos previos del mediador y 

apoyándose en todos aquellos que 

puedan servir de ayuda. (CCL5, CP1, CP2, 

CD3, CPSAA1, CPSAA3, CC4) 

Trabajo en grupo para iniciarse en situaciones de mediación en distintos 

contextos comunicativos, a través de: 

- prácticas de diálogos 

- juegos de rol 

- respeto de la opinión de los compañeros 

- favorecer la dinámica de grupo 

 

Familiarización con el papel del mediador a través de los trabajos por grupos 

pequeños. 

5. Ampliar y usar los repertorios 

lingüísticos personales entre 

distintas lenguas, reflexionando 

de forma crítica sobre su 

funcionamiento y tomando 

conciencia de las estrategias y 

conocimientos propios, para 

5.1 Comparar a grandes rasgos las 

semejanzas y diferencias entre distintas 

lenguas reflexionando sobre su 

funcionamiento. (CCL3, CPSAA5, CC2) 

Análisis y reflexión sobre una estructura y regla gramatical.  

Comparación con las estructuras de la lengua materna. 

5.2 Utilizar los conocimientos y 

estrategias de mejora de la capacidad de 

comunicar y de aprender la lengua 

Uso de las herramientas digitales: 

- Búsqueda de información en internet sobre una ruta en barco (LE, p.39, @ 2 

- Je lis et je découvre). 
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mejorar la respuesta a 

necesidades comunicativas 

concretas. 

CCL1, CCL3, CP2, STEM1, CD2, 

CD3, CPSAA1, CPSAA4, CPSAA5, 

CD2. 

 

extranjera con apoyo de otros 

participantes y de soportes analógicos y 

digitales. (CCL1, CP2, STEM1, CD2, CD3, 

CPSAA1, CPSAA5) 

- Video de la unidad 3: « Le canal du Midi » . 

- Actividades interactivas en la página web del método. 

Uso del material de referencia para mejorar las estrategias de aprendizaje 

(libro del alumno, cuaderno de actividades, material digital). 

5.3 Identificar y registrar, siguiendo 

modelos, los progresos y dificultades de 

aprendizaje de la lengua extranjera, 

seleccionando de forma guiada las 

estrategias más eficaces para superar 

esas dificultades y progresar en el 

aprendizaje. (CPSAA1, CPSAA4, CPSAA5, 

CC2) 

- Repaso del contenido de la unidad en la sección: « Je joue et je révise » (LE, 

p.40 ). 

- Compleción del Bilan oral correspondiente a la unidad (LE, p.41)  

- Compleción del Bilan écrit correspondiente a la unidad (CA, p.36)  

 

- Práctica del DELF correspondiente a la unidad (CA, p. 63). 

- Registro de la evolución de las habilidades que se van adquiriendo en el 

Portfolio. 

6. Valorar críticamente y 

adecuarse a la diversidad 

lingüística, cultural y artística a 

partir de la lengua extranjera, 

identificando y compartiendo 

las semejanzas y las diferencias 

entre lenguas y culturas, para 

actuar de forma empática y 

respetuosa en situaciones 

interculturales. 

CCL4, CCL5, CP2, CP3, CPSAA1, 

CPSAA3, CC2, CC3, CCEC1, 

CCEC2. 

6.1 Actuar de forma respetuosa en 

situaciones interculturales construyendo 

vínculos entre las diferentes lenguas y 

culturas. (CCL5, CP2, CP3, CPSAA1, 

CPSAA3, CC2, CC3, CCEC1, CCEC2) 

- Aprendizaje de expresiones en la lengua de estudio para aplicar en la 

comunicación. 

- Uso de la lengua de estudio para el enriquecimiento personal  a través de 

los documentos auténticos o semi auténticos en la sección « Je lis et je 

découvre ». 

6.2 Aceptar la diversidad lingüística, 

literaria, cultural y artística propia de 

países donde se habla la lengua 

extranjera, reconociéndola como fuente 

de enriquecimiento personal y 

mostrando interés por compartir 

elementos culturales y lingüísticos. 

(CCL4, CCL5, CP2, CP3, CPSAA1, CPSAA3, 

- Asimilación consciente o inconsciente de elementos socioculturales en la 

sección « J’écoute et je parle ». 

Identificación de aspectos socioculturales: 

- Convenciones sociales. 

- Normas de cortesía. 

- Registros. 

- Costumbres, valores, creencias y actitudes. 

- Lenguaje no verbal. 
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CC2, CC3, CCEC1, CCEC2) 

6.3 Aplicar, de forma guiada, estrategias 

para explicar y apreciar la diversidad 

lingüística, literaria, cultural y artística 

respetando el principio de igualdad. 

(CCL4, CCL5, CP3, CPSAA1, CPSAA3, CC2, 

CC3, CCEC1, CCEC2) 

Familiarizarse con aspectos culturales como: la geografía de Francia; las 

principales ciudades de Francia (LE, pp.38-39) 

 

Competencias específicas  

A. Comunicación. 

- Estrategias básicas para la planificación, ejecución, control y reparación de la comprensión, la producción y la coproducción de textos orales y escritos. 

- Conocimientos, destrezas y actitudes que permitan detectar y colaborar en actividades de mediación en situaciones cotidianas sencillas. 

- Funciones comunicativas básicas adecuadas al ámbito y al contexto comunicativo: saludar, despedirse, presentar y presentarse; describir personas, objetos 

y lugares; comparar personas y objetos; situar eventos en el tiempo; situar objetos, personas y lugares en el espacio; pedir e intercambiar información sobre 

cuestiones cotidianas; dar y pedir instrucciones y órdenes; ofrecer, aceptar y rechazar ayuda; expresar parcialmente el gusto o el interés y emociones 

básicas; describir situaciones presentes y acciones habituales. 

- Géneros discursivos básicos en la comprensión, producción y coproducción de textos orales y escritos, breves y sencillos. 

- Unidades lingüísticas básicas y significados asociados a dichas unidades tales como expresión de la entidad y sus propiedades, cantidad y cualidad, el 

espacio y las relaciones espaciales, el tiempo y las relaciones temporales, la afirmación, la negación, la interrogación y la exclamación, relaciones lógicas 

básicas. 

- Léxico de uso común y de interés para el alumnado relativo a identificación personal, relaciones interpersonales, lugares y entornos cercanos, ocio y 

tiempo libre, vida cotidiana, actividad física, vivienda y hogar. 

- Autoconfianza. El error como instrumento de mejora. 

- Patrones sonoros, acentuales, rítmicos y de entonación básicos, y significados e intenciones comunicativas generales asociadas a dichos patrones. Fonemas 

de la lengua extranjera y comparación con los de la lengua materna y con los de la materia Lengua Extranjera. 

- Convenciones ortográficas básicas y significados e intenciones comunicativas asociados a los formatos, patrones y elementos gráficos. 
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- Convenciones y estrategias conversacionales básicas, en formato síncrono o asíncrono, para iniciar, mantener y terminar la comunicación, tomar y ceder la 

palabra, pedir y dar aclaraciones y explicaciones. 

- Recursos para el aprendizaje y estrategias básicas de búsqueda de información: diccionarios en cualquier soporte, libros de consulta, bibliotecas, recursos 

digitales e informáticos, herramientas y aplicaciones móviles. 

- Herramientas analógicas y digitales básicas para la comprensión, producción y coproducción oral y escrita; y plataformas virtuales de interacción, 

cooperación y colaboración educativa (aulas virtuales, videoconferencias, herramientas digitales colaborativas, etc.) para el aprendizaje, la comunicación y 

el desarrollo de proyectos con hablantes o estudiantes de la lengua extranjera. 

- Lecturas graduadas de textos literarios o de temática adecuada a la edad del alumnado como fuente de enriquecimiento lingüístico. 

 

B. Plurilingüismo. 

- Estrategias y técnicas para responder eficazmente a una necesidad comunicativa básica y concreta de forma comprensible, a pesar de las limitaciones 

derivadas del nivel de competencia en la lengua extranjera y en las demás lenguas del repertorio lingüístico propio. 

- Estrategias básicas para identificar, organizar, retener, recuperar y utilizar creativamente unidades lingüísticas (léxico, morfosintaxis, patrones sonoros, 

etc.) a partir de la comparación de las lenguas. 

- Estrategias y herramientas básicas de autoevaluación. 

- Léxico y expresiones de uso común para comprender enunciados sobre la comunicación, la lengua y el aprendizaje. 

- Comparación básica entre lenguas a partir de elementos de la lengua extranjera y otras lenguas: parentescos. 

 

C. Interculturalidad. 

- La lengua extranjera como medio de comunicación interpersonal e internacional, fuente de información y como herramienta para el enriquecimiento 

personal. 

- Interés e iniciativa en la realización de intercambios comunicativos a través de diferentes medios con hablantes o estudiantes de la lengua extranjera. 

- Aspectos socioculturales y sociolingüísticos básicos relativos a la vida cotidiana, las condiciones de vida y las relaciones interpersonales; convenciones 

sociales básicas, cortesía lingüística; cultura, costumbres y valores propios de países donde se habla la lengua extranjera. 

- Lecturas graduadas específicas para el aprendizaje de la lengua extranjera o basadas en obras literarias significativas que reflejen la idiosincrasia y la 

cultura de los países y territorios donde se habla. 

- Estrategias básicas para entender y apreciar la diversidad lingüística, cultural y artística. 
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- Estrategias básicas de detección ante usos discriminatorios del lenguaje. 

- Aspectos geopolíticos y físicos de los países donde se habla la lengua extranjera. 

Competencias clave 

(además de la competencia en comunicación lingüística CCL) 

Contenidos 

Competencia matemática y competencia en ciencia, 

tecnología e ingeniería (STEM) 

- Contar. 

- Aplicar las reglas aprendidas con concentración y rigor. 

- Aplicar el razonamiento matemático. 

Competencia digital (CD) 

 

- Buscar información en Internet para crear una ruta de barcas. Escribir en un blog. 

- Preparar una presentación de apoyo para la tarea final. 

Competencia personal, social y de aprender a aprender 

(CPSAA) 

 

- Manejarse en el libro. Saber observar. Usar el juego como modo de aprendizaje. 

Reconocer la importancia del lenguaje no verbal. Desarrollar la habilidad de hacerse 

entender a través de gestos. 

- Saber observar e identificar los elementos fundamentales. Usar estrategias de 

comprensión oral. Mejorar la pronunciación. 

- Desarrollar la capacidad de observación. Diferenciar la gramática del lenguaje oral del 

lenguaje escrito. Comparar una estructura gramatical con la lengua materna. Saber cómo 

usar el juego como un medio de aprendizaje. 

- Cuidar la pronunciación y la entonación. Formalizar algunos conocimientos por escrito. 

- Reutilizar sus conocimientos adquiridos en otro contexto. 

- Auto evaluarse. 

- Evaluar y aceptar la evaluación, saber defender tu opinión 

Competencia ciudadana (CC) - Respetar la palabra de sus compañeros. 

- Respetar el medio ambiente y promover acciones ecológicas, en la escuela y en el hogar. 

- Distinguir los registros de idiomas. Respetar el medio ambiente y promover gestos 

ecológicos, en la escuela y en el hogar. Respetar las instalaciones y el material. 

- Hablar de relaciones entre amigos. 



Programación didáctica de Francés SLE 

 

88 

- Participar y respetar la palabra de los demás. 

- Respetar los turnos de palabra. 

- Dividir las tareas. Sugerir ideas en grupo. Respetar el trabajo de los demás. Aceptar las 

críticas. Compartir mérito y responsabilidad. Tomar conciencia de la ecología. 

Competencia emprendedora (CE) 

 

-  Sentirse responsable de su aprendizaje. 

- Colaborar en un proyecto grupal. Expresar su opinión sobre el comportamiento personal 

en el aula. 

Competencia en conciencia y expresión culturales (CCEC) 

 

- Adquirir conocimientos geográficos sobre Francia: descubrir sus canales, sus ríos, su 

relieve, sus principales ciudades en un mapa. 

- Utilizar el lenguaje con fines poéticos. 

- Desarrollar su creatividad. 
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UNIDAD 4 

Competencias específicas Criterios de evaluación Concreción en la unidad 

1. Comprender e interpretar el 

sentido general y los detalles 

más relevantes de textos 

expresados de forma clara y en 

la lengua estándar, buscando 

fuentes fiables y haciendo uso 

de estrategias como la 

inferencia de significados, para 

responder a necesidades 

comunicativas concretas. 

CCL2, CCL3, CCL4, CP1, CP2, 

STEM1, CD1, CPSAA5, CCEC2. 

1.1 Interpretar y analizar el sentido 

global y la información específica de 

textos orales y escritos breves y sencillos 

sobre temas frecuentes y cotidianos, de 

relevancia personal y próximos a la 

experiencia del alumnado, propios de los 

ámbitos de las relaciones 

interpersonales, del aprendizaje, de los 

medios de comunicación y de la ficción 

expresados de forma clara y en la lengua 

estándar a través de diversos soportes. 

(CCL2, CCL4, CD1, CCEC2) 

Audición de: 

- un listado de las partes del cuerpo (LE, p.43, act.1) 

- una canción sobre las partes del cuerpo (LE, p.43, act.2) 

- un texto en el que se describen las acciones que se realizan con las partes 

del cuerpo (LE, p.43, act.3) 

- oraciones describiendo donde se encuentran unas personas (LE, p.44, act.3) 

- un diálogo para responder a unas preguntas (LE, p.44, act.4) 

- una presentación de la familia (LE, p.45, act.7) 

- un programa de radio (LE, p.46, act.1) 

- unos consejos para unos buenos hábitos de trabajo (LE, p.46, act.4) 

- unos anuncios de radio (LE, p.47, act.6 

- el reporte de unas instrucciones (LE, p.47, act.7) 

- un mensaje de radio para completar (LE, p.47, act.8) 

- el post del blog de Claire en el que habla de su familia (LE, p.49, act.1)  

Visionado del video de la unidad: « Les noms de famille » . 

Lectura de: 

- la emisión de un programa de radio (LE, p.46, act.2) 

- una historia en forma de cómic sobre el origen de los apellidos franceses 

- un post en el blog de Claire en el que habla sobre su familia (LE, p.49, act.1) 

- el esquema de los contenidos de la unidad (LE, p.50, Je fais le point) 

- los bocadillos de texto de un juego para calcular la edad de los miembros de 

una familia (LE, p.50, act.1) 

- las indicaciones para completar las tareas finales (LE, p.52) 



Programación didáctica de Francés SLE 

 

90 

1.2 Seleccionar, organizar y aplicar de 

forma guiada las estrategias y 

conocimientos más adecuados en 

situaciones comunicativas cotidianas 

para comprender el sentido general, la 

información esencial y algunos detalles 

relevantes de los textos; y buscar y 

seleccionar información. (CCL3, CCL4, 

CP1, CP2, STEM1, CD1, CPSAA5) 

Estrategias de comprensión: 

- Comprensión de los textos con ayuda visual. 

- Practicar la concentración y atención visual y auditiva. 

 

- Comprensión de palabras y expresiones gracias a su parecido con la L1. 

- Búsqueda de información específica. 

2. Producir textos originales, de 

extensión media, sencillos y con 

una organización clara, usando 

estrategias tales como la 

planificación, la compensación 

o la autorreparación, para 

expresar de forma creativa, 

adecuada y coherente mensajes 

relevantes y responder a 

propósitos comunicativos 

concretos. 

CCL1, CCL5, CP1, CP2, STEM1, 

CD2, CD3,  CPSAA1, CPSAA5, 

CE1, CE3,  CCEC3. 

 

2.1 Expresar oralmente textos breves, 

sencillos, estructurados, comprensibles y 

adecuados a la situación comunicativa 

sobre asuntos cotidianos y frecuentes, 

de relevancia para el alumnado, con el 

fin de describir, narrar e informar sobre 

temas concretos, en diferentes soportes, 

utilizando de forma guiada recursos 

verbales, así como estrategias de 

planificación. (CCL1, CP1, STEM1, CD3, 

CPSAA1, CE3, CCEC3) 

Funciones comunicativas: 

- Expresión de la ubicación 

- Expresión de la edad 

- Descripción de los miembros de la familia 

- Expresión de órdenes 

- Expresión de consejos 

- Expresión de la posesión 

Patrones sonoros, acentuales, rítmicos y de entonación: 

- El sonido [ø] 

- El sonido [z]  

- La liaison 

- La s final (Je lis, je dis) 

2.2 Organizar y redactar textos breves y 

comprensibles con claridad, coherencia, 

cohesión y adecuación a la situación 

comunicativa propuesta, siguiendo 

pautas establecidas, a través de 

Expresión: 

- Reproducción de una canción sobre las partes del cuerpo (LE, p.43, act.2) 

- Descripción de una ilustración (LE, p.44, act.1 

- Contestación a unas preguntas sobre un diálogo (LE, p.44,a ct.4) 

- Contestación a unas preguntas sobre un programa de radio (LE, p.46, act.1) 
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 herramientas analógicas y digitales, 

sobre asuntos cotidianos y frecuentes de 

relevancia para el alumnado. (CCL1, CP1, 

CP2, STEM1, CD2, CD3, CPSAA5, CE3, 

CCEC3) 

- Compleción de unos consejos (LE, p.46, act.5) 

- Compleción de una audición sobre un programa de radio (LE, p.47, act.8) 

- Exposición de una pequeña intervención en la radio dando consejos (LE, 

p.47, À toi!) 

- Presentación / puesta en común de las tareas finales (LE, p.52, Tâches 

finales) 

 

Redacción de: 

- un breve texto sobre relaciones personales, siguiendo el modelo del blog de 

Claire (LE, p.49, act.2) 

- compleción de frases sobre miembros de la familia (CE, p.39, act.4) 

- compleción de consejos sobre buenos hábitos para el uso del ordenador 

(CE, p.41, act.1) 

- compleción del esquema con los contenidos clave de la unidad (CE, U4) 

 

Estructuras sintáctico-discursivas: 

- Las preposiciones de lugar 

- El interrogativo où 

- Los adjetivos posesivos 

- El verbo avoir 

- El imperativo, forma afirmativa 

 

Léxico: 

- Las partes del cuerpo 

- La familia 

- Los medios y las nuevas tecnologías 
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Convenciones ortográficas: 

- Relación grafía-fonema: el sonido [y] como en une. 

2.3 Seleccionar, organizar y aplicar de 

forma guiada conocimientos y 

estrategias para planificar, producir y 

revisar textos comprensibles, coherentes 

y adecuados a las intenciones 

comunicativas, usando con ayuda los 

recursos físicos o digitales más 

adecuados en función de la tarea y las 

necesidades de cada momento. (CCL1, 

CCL5, CP1, CP2, STEM1, CD2, CD3, 

CPSAA5, CE1, CE3, CCEC3) 

Estrategias de producción: 

- Lectura en voz alta para pasar de la producción escrita a la producción oral. 

- Identificar la relación grafía-fonema. 

- Imitación de la pronunciación y entonación a través de textos memorizados. 

 

- Redacción de palabras, expresiones, oraciones y breves textos siguiendo un 

modelo. 

- Identificación del paralelismo entre la L1 y la L2. 

2.4 Utilizar léxico relativo a asuntos 

cotidianos relacionados con los propios 

intereses adecuándolos a la situación 

comunicativa. (CCL1, CP1, CP2, CD2, CE1, 

CE3, CCEC3) 

Léxico: 

- Las partes del cuerpo 

- La familia 

- Los medios y las nuevas tecnologías 

 

2.5 Describir hechos y expresar 

opiniones o sentimientos de manera oral 

o escrita de forma clara en contextos 

analógicos y digitales, intercambiando 

información adecuada a diferentes 

contextos cotidianos de su entorno 

personal y educativo. (CCL1, CP1, 

Funciones comunicativas: 

- Expresión de la ubicación 

- Expresión de la edad 

- Descripción de los miembros de la familia 

- Expresión de órdenes 

- Expresión de consejos 

- Expresión de la posesión 
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STEM1, CD2, CD3, CPSAA1, CE1, CE3) 

3. Interactuar con otras 

personas, con creciente 

autonomía, usando estrategias 

de cooperación y empleando 

recursos analógicos y digitales, 

para responder a propósitos 

comunicativos concretos en 

intercambios respetuosos con 

las normas de cortesía. 

CCL1, CCL5, CP1, CP2, STEM1, 

CD2, CPSAA1, CPSAA3, CC3. 

3.1 Planificar y participar en situaciones 

interactivas breves y sencillas sobre 

temas cotidianos, de relevancia personal 

y próximos a su experiencia, a través de 

diversos soportes, apoyándose en 

recursos tales como la repetición, el 

ritmo pausado y mostrando empatía y 

respeto por la cortesía lingüística, así 

como por las diferentes necesidades, 

ideas, inquietudes, iniciativas y 

motivaciones de los interlocutores. 

(CCL1, CCL5, CP1, CP2, CPSAA3, CC3) 

 

- Intercambio comunicativo preguntando y respondiendo sobre su familia 

 

3.2 Seleccionar, organizar y utilizar, de 

forma guiada y en entornos próximos, 

estrategias adecuadas para iniciar, 

mantener y terminar la comunicación, 

tomar y ceder la palabra y solicitar 

aclaraciones. (CCL1, CCL5, CP1, STEM1, 

CD2, CPSAA3, CC3) 

- Práctica de los diálogos de la unidad. 

- Uso de la lengua de estudio para la comunicación entre compañeros y entre 

el profesorado y alumnado. 

  

3.3 Hacerse entender en intervenciones 

breves y sencillas, aunque sea necesario 

recurrir a titubeos, pausas, vacilaciones 

o repeticiones, corrigiendo lo que se 

- Intercambio comunicativo preguntando y respondiendo sobre su familia (LE, 

p.45, À toi!) 
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quiere expresar y mostrando una actitud 

cooperativa y respetuosa. (CCL1, CCL5, 

CP1, CP2, CPSAA1, CPSAA3, CC3) 

3.4 Realizar de forma pautada proyectos 

utilizando herramientas digitales y 

trabajando colaborativamente en 

entornos digitales seguros, con una 

actitud abierta y respetuosa. (CCL1, 

CCL5, STEM1, CD2, CC3) 

Compleción de la tarea práctica final (LE p.52) 

4. Mediar en situaciones 

cotidianas entre distintas 

lenguas, usando estrategias y 

conocimientos sencillos 

orientados a explicar conceptos 

o simplificar mensajes, para 

transmitir información de 

manera eficaz, clara y 

responsable. 

CCL1, CCL5, CP1, CP2, CP3, 

STEM1, CD3, CPSAA1, CPSAA3, 

CC4, CE3, CCEC1. 

4.1 Inferir textos, conceptos y 

comunicaciones breves y sencillas en 

situaciones en las que atender a la 

diversidad, mostrando interés por 

participar en la solución de problemas 

de entendimiento en el entorno 

próximo, apoyándose en diversos 

recursos y soportes. (CCL1, CCL5, CP2, 

STEM1, CD3, CPSAA1, CPSAA3, CC4, CE3, 

CCEC1) 

Compleción de la tarea práctica final (LE p.52) como preparación para la 

realización colectiva y colaborativa del gran proyecto anual en el que se 

aplicarán las competencias de mediación de textos, conceptos y 

comunicación. 

 

Cumplimiento de las normas específicas de comunicación: 

- respeto a los turnos de palabra 

- respeto al rol asignado dentro del grupo 

 

Colaboración con los compañeros para facilitar la comprensión y el acceso al 

significado, así como el buen desempeño del proyecto.  

4.2 Aplicar, de forma bastante guiada, 

estrategias que faciliten la comprensión 

y producción de información y la 

comunicación, adecuadas a las 

intenciones comunicativas, usando 

Trabajo en grupo para iniciarse en situaciones de mediación en distintos 

contextos comunicativos, a través de: 

- prácticas de diálogos 

- juegos de rol 

- respeto de la opinión de los compañeros 
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recursos y apoyos físicos o digitales en 

función de las necesidades de cada 

momento. (CCL1, CCL5, CP1, CP2, CP3, 

STEM1, CD3, CPSAA1, CPSAA3, CE3) 

 

- favorecer la dinámica de grupo 

 

Familiarización con el papel del mediador a través de los trabajos por grupos 

pequeños. 

4.3 Utilizar, de manera pautada, 

estrategias de mediación como la 

interpretación de lo esencial, 

aprovechando y organizando al máximo 

los recursos previos del mediador y 

apoyándose en todos aquellos que 

puedan servir de ayuda. (CCL5, CP1, CP2, 

CD3, CPSAA1, CPSAA3, CC4) 

Trabajo en grupo para iniciarse en situaciones de mediación en distintos 

contextos comunicativos, a través de: 

- prácticas de diálogos 

- juegos de rol 

- respeto de la opinión de los compañeros 

- favorecer la dinámica de grupo 

 

Familiarización con el papel del mediador a través de los trabajos por grupos 

pequeños. 

5. Ampliar y usar los repertorios 

lingüísticos personales entre 

distintas lenguas, reflexionando 

de forma crítica sobre su 

funcionamiento y tomando 

conciencia de las estrategias y 

conocimientos propios, para 

mejorar la respuesta a 

necesidades comunicativas 

concretas. 

CCL1, CCL3, CP2, STEM1, CD2, 

5.1 Comparar a grandes rasgos las 

semejanzas y diferencias entre distintas 

lenguas reflexionando sobre su 

funcionamiento. (CCL3, CPSAA5, CC2) 

Análisis y reflexión sobre una estructura y regla gramatical.  

Comparación con las estructuras de la lengua materna. 

5.2 Utilizar los conocimientos y 

estrategias de mejora de la capacidad de 

comunicar y de aprender la lengua 

extranjera con apoyo de otros 

participantes y de soportes analógicos y 

digitales. (CCL1, CP2, STEM1, CD2, CD3, 

CPSAA1, CPSAA5) 

Uso de las herramientas digitales: 

- Búsqueda de información en internet sobre los apellidos más comunes de 

su país (LE, p.49, @ 1 - Je lis et je découvre). 

- Video de la unidad 4: « Les noms de famille » . 

- Actividades interactivas en la página web del método. 

 

Uso del material de referencia para mejorar las estrategias de aprendizaje 
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CD3, CPSAA1, CPSAA4, CPSAA5, 

CD2. 

 

(libro del alumno, cuaderno de actividades, material digital). 

5.3 Identificar y registrar, siguiendo 

modelos, los progresos y dificultades de 

aprendizaje de la lengua extranjera, 

seleccionando de forma guiada las 

estrategias más eficaces para superar 

esas dificultades y progresar en el 

aprendizaje. (CPSAA1, CPSAA4, CPSAA5, 

CC2) 

- Repaso del contenido de la unidad en la sección: « Je joue et je révise » (LE, 

p.50 ). 

- Compleción del Bilan oral correspondiente a la unidad (LE, p.51)  

- Compleción del Bilan écrit correspondiente a la unidad (CA, p.44)  

 

- Práctica del DELF correspondiente a la unidad (CA, p. 64). 

 

- Registro de la evolución de las habilidades que se van adquiriendo en el 

Portfolio. 

6. Valorar críticamente y 

adecuarse a la diversidad 

lingüística, cultural y artística a 

partir de la lengua extranjera, 

identificando y compartiendo 

las semejanzas y las diferencias 

entre lenguas y culturas, para 

actuar de forma empática y 

respetuosa en situaciones 

interculturales. 

CCL4, CCL5, CP2, CP3, CPSAA1, 

CPSAA3, CC2, CC3, CCEC1, 

CCEC2. 

6.1 Actuar de forma respetuosa en 

situaciones interculturales construyendo 

vínculos entre las diferentes lenguas y 

culturas. (CCL5, CP2, CP3, CPSAA1, 

CPSAA3, CC2, CC3, CCEC1, CCEC2) 

- Aprendizaje de expresiones en la lengua de estudio para aplicar en la 

comunicación. 

- Uso de la lengua de estudio para el enriquecimiento personal  a través de 

los documentos auténticos o semi auténticos en la sección « Je lis et je 

découvre ». 

6.2 Aceptar la diversidad lingüística, 

literaria, cultural y artística propia de 

países donde se habla la lengua 

extranjera, reconociéndola como fuente 

de enriquecimiento personal y 

mostrando interés por compartir 

elementos culturales y lingüísticos. 

(CCL4, CCL5, CP2, CP3, CPSAA1, CPSAA3, 

CC2, CC3, CCEC1, CCEC2) 

- Asimilación consciente o inconsciente de elementos socioculturales en la 

sección « J’écoute et je parle ». 

Identificación de aspectos socioculturales: 

- Convenciones sociales. 

- Normas de cortesía. 

- Registros. 

- Costumbres, valores, creencias y actitudes. 

- Lenguaje no verbal. 
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6.3 Aplicar, de forma guiada, estrategias 

para explicar y apreciar la diversidad 

lingüística, literaria, cultural y artística 

respetando el principio de igualdad. 

(CCL4, CCL5, CP3, CPSAA1, CPSAA3, CC2, 

CC3, CCEC1, CCEC2) 

Familiarizarse con aspectos culturales como: el origen de los apellidos o los 

apellidos más comunes en Francia (LE, pp.48-49). 

Competencias específicas  

A. Comunicación. 

- Estrategias básicas para la planificación, ejecución, control y reparación de la comprensión, la producción y la coproducción de textos orales y escritos. 

- Conocimientos, destrezas y actitudes que permitan detectar y colaborar en actividades de mediación en situaciones cotidianas sencillas. 

- Funciones comunicativas básicas adecuadas al ámbito y al contexto comunicativo: saludar, despedirse, presentar y presentarse; describir personas, objetos 

y lugares; comparar personas y objetos; situar eventos en el tiempo; situar objetos, personas y lugares en el espacio; pedir e intercambiar información sobre 

cuestiones cotidianas; dar y pedir instrucciones y órdenes; ofrecer, aceptar y rechazar ayuda; expresar parcialmente el gusto o el interés y emociones 

básicas; describir situaciones presentes y acciones habituales. 

- Géneros discursivos básicos en la comprensión, producción y coproducción de textos orales y escritos, breves y sencillos. 

- Unidades lingüísticas básicas y significados asociados a dichas unidades tales como expresión de la entidad y sus propiedades, cantidad y cualidad, el 

espacio y las relaciones espaciales, el tiempo y las relaciones temporales, la afirmación, la negación, la interrogación y la exclamación, relaciones lógicas 

básicas. 

- Léxico de uso común y de interés para el alumnado relativo a identificación personal, relaciones interpersonales, lugares y entornos cercanos, ocio y 

tiempo libre, vida cotidiana, actividad física, vivienda y hogar. 

- Autoconfianza. El error como instrumento de mejora. 

- Patrones sonoros, acentuales, rítmicos y de entonación básicos, y significados e intenciones comunicativas generales asociadas a dichos patrones. Fonemas 

de la lengua extranjera y comparación con los de la lengua materna y con los de la materia Lengua Extranjera. 

- Convenciones ortográficas básicas y significados e intenciones comunicativas asociados a los formatos, patrones y elementos gráficos. 

- Convenciones y estrategias conversacionales básicas, en formato síncrono o asíncrono, para iniciar, mantener y terminar la comunicación, tomar y ceder la 
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palabra, pedir y dar aclaraciones y explicaciones. 

- Recursos para el aprendizaje y estrategias básicas de búsqueda de información: diccionarios en cualquier soporte, libros de consulta, bibliotecas, recursos 

digitales e informáticos, herramientas y aplicaciones móviles. 

- Herramientas analógicas y digitales básicas para la comprensión, producción y coproducción oral y escrita; y plataformas virtuales de interacción, 

cooperación y colaboración educativa (aulas virtuales, videoconferencias, herramientas digitales colaborativas, etc.) para el aprendizaje, la comunicación y 

el desarrollo de proyectos con hablantes o estudiantes de la lengua extranjera. 

- Lecturas graduadas de textos literarios o de temática adecuada a la edad del alumnado como fuente de enriquecimiento lingüístico. 

 

B. Plurilingüismo. 

- Estrategias y técnicas para responder eficazmente a una necesidad comunicativa básica y concreta de forma comprensible, a pesar de las limitaciones 

derivadas del nivel de competencia en la lengua extranjera y en las demás lenguas del repertorio lingüístico propio. 

- Estrategias básicas para identificar, organizar, retener, recuperar y utilizar creativamente unidades lingüísticas (léxico, morfosintaxis, patrones sonoros, 

etc.) a partir de la comparación de las lenguas. 

- Estrategias y herramientas básicas de autoevaluación. 

- Léxico y expresiones de uso común para comprender enunciados sobre la comunicación, la lengua y el aprendizaje. 

- Comparación básica entre lenguas a partir de elementos de la lengua extranjera y otras lenguas: parentescos. 

 

C. Interculturalidad. 

- La lengua extranjera como medio de comunicación interpersonal e internacional, fuente de información y como herramienta para el enriquecimiento 

personal. 

- Interés e iniciativa en la realización de intercambios comunicativos a través de diferentes medios con hablantes o estudiantes de la lengua extranjera. 

- Aspectos socioculturales y sociolingüísticos básicos relativos a la vida cotidiana, las condiciones de vida y las relaciones interpersonales; convenciones 

sociales básicas, cortesía lingüística; cultura, costumbres y valores propios de países donde se habla la lengua extranjera. 

- Lecturas graduadas específicas para el aprendizaje de la lengua extranjera o basadas en obras literarias significativas que reflejen la idiosincrasia y la 

cultura de los países y territorios donde se habla. 

- Estrategias básicas para entender y apreciar la diversidad lingüística, cultural y artística. 

- Estrategias básicas de detección ante usos discriminatorios del lenguaje. 
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- Aspectos geopolíticos y físicos de los países donde se habla la lengua extranjera. 

Competencias clave 

(además de la competencia en comunicación lingüística CCL) 

Contenidos 

Competencia matemática y competencia en ciencia, 

tecnología e ingeniería (STEM) 

- Aplicar un razonamiento lógico. 

- Contar. 

- Saber utilizar herramientas tecnológicas para grabar. 

Competencia digital (CD) 

 

- Saber buscar información y usarla críticamente. 

- Saber buscar en Internet información útil para realizar una actividad. 

Competencia personal, social y de aprender a aprender 

(CPSAA) 

 

- Saber observar, desarrollar estrategias para asociar elementos. Reconocer la importancia 

del juego y el lenguaje no verbal en el aprendizaje. Desarrollar la habilidad para hacerse 

entender a través de gestos. 

- Saber observar y localizar detalles significativos. Usar estrategias de comprensión oral. 

Desarrollar la memoria. Saber interpretar una ilustración. 

- Desarrollar el sentido de observación, analizar una estructura gramatical. 

- Desarrollar estrategias para asociar elementos. Cuidar la entonación, hacer trabajar la 

capacidad de memoria. 

- Reconocer la importancia del juego y el lenguaje no verbal en el aprendizaje, analizar una 

estructura gramatical. 

- Saber observar y valorar la importancia de los detalles significativos. 

- Evaluar y aceptar la evaluación. Saber defender su opinión. 

Competencia ciudadana (CC) - Interesarse por el bienestar personal. 

- Respetar las reglas del juego y de la clase. 

- Valorar la diversidad y respetar las diferencias. Hablar sobre alguien a quien aprecien. 

- Proponer ideas en grupo. Dividir las tareas. Escuchar y respetar el trabajo de los demás, 

aceptar las críticas. Compartir mérito y responsabilidad. 

Competencia emprendedora (CE) -  Ser capaz de trabajar individualmente. 
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 - Colaborar en un proyecto de grupo. 

Competencia en conciencia y expresión culturales (CCEC) 

 

- Adquirir conocimientos básicos de historia. 

- Crear un eslogan haciendo rimas. Desarrollar la creatividad y las habilidades manuales. 
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SITUACIÓN DE APRENDIZAJE 2  

A. Introducción 

Contexto:  

- Uno de los problemas actuales que preocupa a la gran mayoría es el cuidado de nuestro planeta. El futuro de la humanidad depende de las buenas 

condiciones del planeta, de los espacios vitales y de los seres vivos que los habitan. Está demostrado que la acción del hombre afecta al medio ambiente, 

pero no solo negativamente, hay acciones que pueden suponer un cambio positivo en el cuidado y bienestar del planeta. 

Reto: 

- ¿Cómo podemos ayudar con el cuidado del planeta? ¿Está toda la familia concienciada con el cuidado del medio ambiente?  

Tarea: 

- Entrevistar a los distintos miembros de la familia sobre las acciones que llevan a cabo para el cuidado del medio ambiente (ejemplo: reciclar, no tirar 

basura en la naturaleza, no abusar del uso del plástico, etc.). 

- Preparar una pequeña presentación sobre los miembros de la familia. 

- Hacer una exposición en grupo presentando a los miembros de la familia y explicando lo que hace cada uno para colaborar en el cuidado del medio 

ambiente. 

 

Temporalización: la situación de aprendizaje se llevará a cabo en 2-3 sesiones. 

Objetivos:  

- Revisar el vocabulario y estructuras de las unidades 3-4. 

- Planificar breves textos orales adecuados a la situación comunicativa. 

- Describir a los miembros de la familia. 

- Preocuparse por el cuidado del medio ambiente. 

- Trabajar en grupos para lograr el reto. 
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Conocimientos previos: 

- Describir acciones. 

- Hablar sobre ecología. 

- Hablar sobre la familia. 

Recursos y materiales: 

- Ordenador, móvil o tableta si quieren grabar la entrevista a la familia y hacer la presentación digital. 

- Para la versión analógica: cartulina, fotografías, rotuladores 

- Unidades 3-4 del libro del alumno 

B. Elementos curriculares 

Competencias clave: Se trabajan las siguientes competencias:  

- Competencia en comunicación lingüística (CCL) 

- Competencia plurilingüe (CP) 

- Competencia matemática y competencia en ciencia, tecnología e ingeniería (STEM) 

- Competencia digital (CD) 

- Competencia personal, social y de aprender a aprender (CPSAA) 

- Competencia ciudadana (CC) 

- Competencia emprendedora (CE) 

- Competencia en conciencia y expresión culturales (CCEC) 

Competencias específicas: con el trabajo de esta situación de aprendizaje se desarrollan las siguientes competencias específicas: 

1. Comprender e interpretar el sentido general y los detalles más relevantes de textos expresados de forma clara y en la lengua estándar, buscando fuentes 

fiables y haciendo uso de estrategias como la inferencia de significados, para responder a necesidades comunicativas concretas. 

2. Producir textos originales, de extensión media, sencillos y con una organización clara, usando estrategias tales como la planificación, la compensación o la 

autorreparación, para expresar de forma creativa, adecuada y coherente mensajes relevantes y responder a propósitos comunicativos concretos. 

3. Interactuar con otras personas, con creciente autonomía, usando estrategias de cooperación y empleando recursos analógicos y digitales, para responder 
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a propósitos comunicativos concretos en intercambios respetuosos con las normas de cortesía. 

4. Mediar en situaciones cotidianas entre distintas lenguas, usando estrategias y conocimientos sencillos orientados a explicar conceptos o simplificar 

mensajes, para transmitir información de manera eficaz, clara y responsable. 

5. Ampliar y usar los repertorios lingüísticos personales entre distintas lenguas, reflexionando de forma crítica sobre su funcionamiento y tomando 

conciencia de las estrategias y conocimientos propios, para mejorar la respuesta a necesidades comunicativas concretas. 

6. Valorar críticamente y adecuarse a la diversidad lingüística, cultural y artística a partir de la lengua extranjera, identificando y compartiendo las 

semejanzas y las diferencias entre lenguas y culturas, para actuar de forma empática y respetuosa en situaciones interculturales. 

Saberes básicos: 

A. Comunicación. 

- Estrategias básicas para la planificación, ejecución, control y reparación de la comprensión, la producción y la coproducción de textos orales y escritos. 

- Conocimientos, destrezas y actitudes que permitan detectar y colaborar en actividades de mediación en situaciones cotidianas sencillas. 

- Funciones comunicativas básicas adecuadas al ámbito y al contexto comunicativo: saludar, despedirse, presentar y presentarse; describir personas, objetos 

y lugares; comparar personas y objetos; situar eventos en el tiempo; situar objetos, personas y lugares en el espacio; pedir e intercambiar información sobre 

cuestiones cotidianas; dar y pedir instrucciones y órdenes; ofrecer, aceptar y rechazar ayuda; expresar parcialmente el gusto o el interés y emociones 

básicas; describir situaciones presentes y acciones habituales. 

- Géneros discursivos básicos en la comprensión, producción y coproducción de textos orales y escritos, breves y sencillos. 

- Unidades lingüísticas básicas y significados asociados a dichas unidades tales como expresión de la entidad y sus propiedades, cantidad y cualidad, el 

espacio y las relaciones espaciales, el tiempo y las relaciones temporales, la afirmación, la negación, la interrogación y la exclamación, relaciones lógicas 

básicas. 

- Léxico de uso común y de interés para el alumnado relativo a identificación personal, relaciones interpersonales, lugares y entornos cercanos, ocio y 

tiempo libre, vida cotidiana, actividad física, vivienda y hogar. 

- Autoconfianza. El error como instrumento de mejora. 

- Patrones sonoros, acentuales, rítmicos y de entonación básicos, y significados e intenciones comunicativas generales asociadas a dichos patrones. Fonemas 

de la lengua extranjera y comparación con los de la lengua materna y con los de la materia Lengua Extranjera. 

- Convenciones ortográficas básicas y significados e intenciones comunicativas asociados a los formatos, patrones y elementos gráficos. 
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- Convenciones y estrategias conversacionales básicas, en formato síncrono o asíncrono, para iniciar, mantener y terminar la comunicación, tomar y ceder la 

palabra, pedir y dar aclaraciones y explicaciones. 

- Recursos para el aprendizaje y estrategias básicas de búsqueda de información: diccionarios en cualquier soporte, libros de consulta, bibliotecas, recursos 

digitales e informáticos, herramientas y aplicaciones móviles. 

- Herramientas analógicas y digitales básicas para la comprensión, producción y coproducción oral y escrita; y plataformas virtuales de interacción, 

cooperación y colaboración educativa (aulas virtuales, videoconferencias, herramientas digitales colaborativas, etc.) para el aprendizaje, la comunicación y 

el desarrollo de proyectos con hablantes o estudiantes de la lengua extranjera. 

- Lecturas graduadas de textos literarios o de temática adecuada a la edad del alumnado como fuente de enriquecimiento lingüístico. 

B. Plurilingüismo. 

- Estrategias y técnicas para responder eficazmente a una necesidad comunicativa básica y concreta de forma comprensible, a pesar de las limitaciones 

derivadas del nivel de competencia en la lengua extranjera y en las demás lenguas del repertorio lingüístico propio. 

- Estrategias básicas para identificar, organizar, retener, recuperar y utilizar creativamente unidades lingüísticas (léxico, morfosintaxis, patrones sonoros, 

etc.) a partir de la comparación de las lenguas. 

- Estrategias y herramientas básicas de autoevaluación. 

- Léxico y expresiones de uso común para comprender enunciados sobre la comunicación, la lengua y el aprendizaje. 

- Comparación básica entre lenguas a partir de elementos de la lengua extranjera y otras lenguas: parentescos. 

C. Interculturalidad. 

- La lengua extranjera como medio de comunicación interpersonal e internacional, fuente de información y como herramienta para el enriquecimiento 

personal. 

- Interés e iniciativa en la realización de intercambios comunicativos a través de diferentes medios con hablantes o estudiantes de la lengua extranjera. 

- Aspectos socioculturales y sociolingüísticos básicos relativos a la vida cotidiana, las condiciones de vida y las relaciones interpersonales; convenciones 

sociales básicas, cortesía lingüística; cultura, costumbres y valores propios de países donde se habla la lengua extranjera. 

- Lecturas graduadas específicas para el aprendizaje de la lengua extranjera o basadas en obras literarias significativas que reflejen la idiosincrasia y la 

cultura de los países y territorios donde se habla. 

- Estrategias básicas para entender y apreciar la diversidad lingüística, cultural y artística. 



Programación didáctica de Francés SLE 

 

105 

- Estrategias básicas de detección ante usos discriminatorios del lenguaje. 

- Aspectos geopolíticos y físicos de los países donde se habla la lengua extranjera. 

C. Atención a la diversidad 

Como medida de atención a la diversidad, se propone la formación de grupos heterogéneos, en los que las tareas puedan repartirse teniendo en cuenta las 

distintas capacidades de los alumnos y puedan ayudarse unos a otros. 

Se propone también que los tiempos para llevar a cabo las tareas sean flexibles. 

Para los alumnos que presenten dificultades, se adecuarán las tareas y se reforzará el apoyo por parte de sus compañeros y del profesorado. 

D. Evaluación 

D.1. Evaluación de los aprendizajes del alumnado: Para evaluar al alumnado en esta situación de aprendizaje se tendrán en cuenta los siguientes criterios 

de evaluación: 

 

1.1 Interpretar y analizar el sentido global y la información específica de textos orales y escritos breves y sencillos sobre temas frecuentes y cotidianos, de 

relevancia personal y próximos a la experiencia del alumnado, propios de los ámbitos de las relaciones interpersonales, del aprendizaje, de los medios de 

comunicación y de la ficción expresados de forma clara y en la lengua estándar a través de diversos soportes. (CCL2, CCL4, CD1, CCEC2) 

1.2 Seleccionar, organizar y aplicar de forma guiada las estrategias y conocimientos más adecuados en situaciones comunicativas cotidianas para 

comprender el sentido general, la información esencial y algunos detalles relevantes de los textos; y buscar y seleccionar información. (CCL3, CCL4, CP1, 

CP2, STEM1, CD1, CPSAA5) 

2.1 Expresar oralmente textos breves, sencillos, estructurados, comprensibles y adecuados a la situación comunicativa sobre asuntos cotidianos y 

frecuentes, de relevancia para el alumnado, con el fin de describir, narrar e informar sobre temas concretos, en diferentes soportes, utilizando de forma 

guiada recursos verbales, así como estrategias de planificación. (CCL1, CP1, STEM1, CD3, CPSAA1, CE3, CCEC3) 

2.2 Organizar y redactar textos breves y comprensibles con claridad, coherencia, cohesión y adecuación a la situación comunicativa propuesta, siguiendo 

pautas establecidas, a través de herramientas analógicas y digitales, sobre asuntos cotidianos y frecuentes de relevancia para el alumnado. (CCL1, CP1, CP2, 

STEM1, CD2, CD3, CPSAA5, CE3, CCEC3) 

2.3 Seleccionar, organizar y aplicar de forma guiada conocimientos y estrategias para planificar, producir y revisar textos comprensibles, coherentes y 

adecuados a las intenciones comunicativas, usando con ayuda los recursos físicos o digitales más adecuados en función de la tarea y las necesidades de cada 

momento. (CCL1, CCL5, CP1, CP2, STEM1, CD2, CD3, CPSAA5, CE1, CE3, CCEC3) 
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2.4 Utilizar léxico relativo a asuntos cotidianos relacionados con los propios intereses adecuándolos a la situación comunicativa. (CCL1, CP1, CP2, CD2, CE1, 

CE3, CCEC3) 

2.5 Describir hechos y expresar opiniones o sentimientos de manera oral o escrita de forma clara en contextos analógicos y digitales, intercambiando 

información adecuada a diferentes contextos cotidianos de su entorno personal y educativo. (CCL1, CP1, STEM1, CD2, CD3, CPSAA1, CE1, CE3) 

3.1 Planificar y participar en situaciones interactivas breves y sencillas sobre temas cotidianos, de relevancia personal y próximos a su experiencia, a través 

de diversos soportes, apoyándose en recursos tales como la repetición, el ritmo pausado y mostrando empatía y respeto por la cortesía lingüística, así como 

por las diferentes necesidades, ideas, inquietudes, iniciativas y motivaciones de los interlocutores. (CCL1, CCL5, CP1, CP2, CPSAA3, CC3) 

3.2 Seleccionar, organizar y utilizar, de forma guiada y en entornos próximos, estrategias adecuadas para iniciar, mantener y terminar la comunicación, 

tomar y ceder la palabra y solicitar aclaraciones. (CCL1, CCL5, CP1, STEM1, CD2, CPSAA3, CC3) 

3.3 Hacerse entender en intervenciones breves y sencillas, aunque sea necesario recurrir a titubeos, pausas, vacilaciones o repeticiones, corrigiendo lo que 

se quiere expresar y mostrando una actitud cooperativa y respetuosa. (CCL1, CCL5, CP1, CP2, CPSAA1, CPSAA3, CC3) 

3.4 Realizar de forma pautada proyectos utilizando herramientas digitales y trabajando colaborativamente en entornos digitales seguros, con una actitud 

abierta y respetuosa. (CCL1, CCL5, STEM1, CD2, CC3) 

4.1 Inferir textos, conceptos y comunicaciones breves y sencillas en situaciones en las que atender a la diversidad, mostrando interés por participar en la 

solución de problemas de entendimiento en el entorno próximo, apoyándose en diversos recursos y soportes. (CCL1, CCL5, CP2, STEM1, CD3, CPSAA1, 

CPSAA3, CC4, CE3, CCEC1) 

4.2 Aplicar, de forma bastante guiada, estrategias que faciliten la comprensión y producción de información y la comunicación, adecuadas a las intenciones 

comunicativas, usando recursos y apoyos físicos o digitales en función de las necesidades de cada momento. (CCL1, CCL5, CP1, CP2, CP3, STEM1, CD3, 

CPSAA1, CPSAA3, CE3) 

4.3 Utilizar, de manera pautada, estrategias de mediación como la interpretación de lo esencial, aprovechando y organizando al máximo los recursos previos 

del mediador y apoyándose en todos aquellos que puedan servir de ayuda. (CCL5, CP1, CP2, CD3, CPSAA1, CPSAA3, CC4) 

5.1 Comparar a grandes rasgos las semejanzas y diferencias entre distintas lenguas reflexionando sobre su funcionamiento. (CCL3, CPSAA5, CC2)  

5.2 Utilizar los conocimientos y estrategias de mejora de la capacidad de comunicar y de aprender la lengua extranjera con apoyo de otros participantes y de 

soportes analógicos y digitales. (CCL1, CP2, STEM1, CD2, CD3, CPSAA1, CPSAA5) 

5.3 Identificar y registrar, siguiendo modelos, los progresos y dificultades de aprendizaje de la lengua extranjera, seleccionando de forma guiada las 

estrategias más eficaces para superar esas dificultades y progresar en el aprendizaje. (CPSAA1, CPSAA4, CPSAA5, CC2) 

6.1 Actuar de forma respetuosa en situaciones interculturales construyendo vínculos entre las diferentes lenguas y culturas. (CCL5, CP2, CP3, CPSAA1, 
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CPSAA3, CC2, CC3, CCEC1, CCEC2) 

6.2 Aceptar la diversidad lingüística, literaria, cultural y artística propia de países donde se habla la lengua extranjera, reconociéndola como fuente de 

enriquecimiento personal y mostrando interés por compartir elementos culturales y lingüísticos. (CCL4, CCL5, CP2, CP3, CPSAA1, CPSAA3, CC2, CC3, CCEC1, 

CCEC2) 

6.3 Aplicar, de forma guiada, estrategias para explicar y apreciar la diversidad lingüística, literaria, cultural y artística respetando el principio de igualdad. 

(CCL4, CCL5, CP3, CPSAA1, CPSAA3, CC2, CC3, CCEC1, CCEC2) 

 

Instrumentos de evaluación: 

La evaluación se llevará a cabo utilizando los siguientes instrumentos:  

- observación del trabajo individual 

- observación del trabajo en grupo 

- revisión de la tarea final 

- valoración de la exposición 

D.2. Co-evaluación 

Los alumnos evaluarán el trabajo de los otros grupos diciendo lo que más les ha gustado y lo que creen que se puede mejorar. Completarán una ficha con 

sus comentarios sobre cada proyecto. 

D.3. Autoevaluación 

Cada alumno reflexionará sobre el trabajo individual realizado anotando lo que han aprendido, las dificultades que han encontrado y lo que creen que 

podrían mejorar. 

D.4. Evaluación de la práctica docente. También  se llevará a cabo una evaluación sobre el diseño y desarrollo de la situación de aprendizaje. Se evaluará si: 

- es una situación motivadora para el alumnado 

- es relevante y está vinculada con los ODS 

- favorece el desarrollo de las competencias clave, específicas y las destrezas comunicativas 

- fomenta el uso de las nuevas tecnologías 

- promueve la investigación, la creatividad, la cooperación 

- contempla la atención a la diversidad 
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UNIDAD 5 

Competencias específicas Criterios de evaluación Concreción en la unidad 

1. Comprender e interpretar el 

sentido general y los detalles 

más relevantes de textos 

expresados de forma clara y en 

la lengua estándar, buscando 

fuentes fiables y haciendo uso 

de estrategias como la 

inferencia de significados, para 

responder a necesidades 

comunicativas concretas. 

CCL2, CCL3, CCL4, CP1, CP2, 

STEM1, CD1, CPSAA5, CCEC2. 

1.1 Interpretar y analizar el sentido 

global y la información específica de 

textos orales y escritos breves y sencillos 

sobre temas frecuentes y cotidianos, de 

relevancia personal y próximos a la 

experiencia del alumnado, propios de los 

ámbitos de las relaciones 

interpersonales, del aprendizaje, de los 

medios de comunicación y de la ficción 

expresados de forma clara y en la lengua 

estándar a través de diversos soportes. 

(CCL2, CCL4, CD1, CCEC2) 

Audición de: 

- un listado de prendas de vestir (LE, p.55, act.1) 

- una canción sobre las prendas de vestir (LE, p.55, act.2-3) 

- una conversación sobre una situación en una tienda de ropa 

- preguntas y respuestas (LE, p.57, act.6) 

- tres situaciones comunicativas para identificar a los interlocutores (LE, p.58, 

act.3) 

- las horas (LE, p.59, act.4) 

- la descripción de unas acciones según unas horas (LE, p.59, act.6) 

- la descripción de unas viñetas para identificar la hora (LE, p.59, act.7) 

- el post del blog de Claire sobre su postura ante la moda (LE, p.61, act.1) 

 

Visionado del video de la unidad: « Un week-end à Bruxelles » . 

Lectura de: 

- tres textos diferentes para identificar quien los ha escrito: un diario, una 

nota y un mensaje (LE, p.58, act.1) 

- un texto sobre un viaje a Bruselas (LE, pp.60-61) 

- un post en el blog de Claire sobre su postura ante la moda (LE, p.61, act.1) 

- el esquema con los contenidos de la unidad (LE, p.62, Je fais le point) 

- unos chistes para unir las dos partes de cada uno (LE, p.62, act.2) 

- las indicaciones para completar las tareas finales (LE, p.64, Tâches finales) 

1.2 Seleccionar, organizar y aplicar de 

forma guiada las estrategias y 

conocimientos más adecuados en 

Estrategias de comprensión: 

- Comprensión de los textos con ayuda visual. 

- Practicar la concentración y atención visual y auditiva. 
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situaciones comunicativas cotidianas 

para comprender el sentido general, la 

información esencial y algunos detalles 

relevantes de los textos; y buscar y 

seleccionar información. (CCL3, CCL4, 

CP1, CP2, STEM1, CD1, CPSAA5) 

 

- Comprensión de palabras y expresiones gracias a su parecido con la L1. 

- Búsqueda de información específica. 

2. Producir textos originales, de 

extensión media, sencillos y con 

una organización clara, usando 

estrategias tales como la 

planificación, la compensación 

o la autorreparación, para 

expresar de forma creativa, 

adecuada y coherente mensajes 

relevantes y responder a 

propósitos comunicativos 

concretos. 

CCL1, CCL5, CP1, CP2, STEM1, 

CD2, CD3,  CPSAA1, CPSAA5, 

CE1, CE3,  CCEC3. 

 

 

2.1 Expresar oralmente textos breves, 

sencillos, estructurados, comprensibles y 

adecuados a la situación comunicativa 

sobre asuntos cotidianos y frecuentes, 

de relevancia para el alumnado, con el 

fin de describir, narrar e informar sobre 

temas concretos, en diferentes soportes, 

utilizando de forma guiada recursos 

verbales, así como estrategias de 

planificación. (CCL1, CP1, STEM1, CD3, 

CPSAA1, CE3, CCEC3) 

Funciones comunicativas: 

- Expresión de compras 

- Descripción de ropa 

- Expresión de la causa 

- Expresión de la hora 

- Descripción de tareas diarias 

- Expresión de la argumentación 

 

Patrones sonoros, acentuales, rítmicos y de entonación: 

- El sonido [v] 

- El sonido [oeʀ] 

- Relación grafía-fonema [wa] = oi (Je lis, je dis) 

2.2 Organizar y redactar textos breves y 

comprensibles con claridad, coherencia, 

cohesión y adecuación a la situación 

comunicativa propuesta, siguiendo 

pautas establecidas, a través de 

herramientas analógicas y digitales, 

sobre asuntos cotidianos y frecuentes de 

relevancia para el alumnado. (CCL1, CP1, 

Expresión: 

- Reproducción de una canción sobre las prendas de vestir (LE, p.55, act.3) 

- Contestación a unas preguntas sobre una conversación en una tienda de 

ropa (LE, p.56, act.2) 

- Reproducción de las horas de unos relojes (LE, p.59, act.4-5) 

- Descripción de las actividades de unas viñetas, diciendo las horas a las que 

se realizan (LE, p.59, act.6) 

- Contestación a unas preguntas sobre un texto (LE, pp.60-61, act.1) 
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CP2, STEM1, CD2, CD3, CPSAA5, CE3, 

CCEC3) 

- Presentación de la tarea final (LE, p.64, Tâche finale A) 

 

Redacción de: 

- un breve texto expresando su gusto por la moda (LE, p.61, act.2) 

- un email informal sobre una invitación a una fiesta (LE, p.64, Tâche finale B) 

- frases describiendo las acciones de unas imágenes (CE, p.49, act.3) 

- oraciones sobre las horas (CE, p.50, act.4) 

-´ñ- compleción del esquema con los contenidos clave de la unidad (CE, U5) 

 

Estructuras sintáctico-discursivas: 

- Los adjetivos demostrativos 

- El verbo mettre 

- Pourquoi … parce que … 

- El verbo faire 

 

Léxico: 

- La ropa 

- Fórmulas de cortesía (tu/vous, je voudrais) 

- La hora 

- Las tareas cotidianas 

 

Convenciones ortográficas: 

- Relación fonema-grafía: oi = [wa] (Je lis, je dis) 

2.3 Seleccionar, organizar y aplicar de 

forma guiada conocimientos y 

estrategias para planificar, producir y 

Estrategias de producción: 

- Lectura en voz alta para pasar de la producción escrita a la producción oral. 

- Identificar la relación grafía-fonema. 
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revisar textos comprensibles, coherentes 

y adecuados a las intenciones 

comunicativas, usando con ayuda los 

recursos físicos o digitales más 

adecuados en función de la tarea y las 

necesidades de cada momento. (CCL1, 

CCL5, CP1, CP2, STEM1, CD2, CD3, 

CPSAA5, CE1, CE3, CCEC3) 

- Imitación de la pronunciación y entonación a través de textos memorizados. 

 

- Redacción de palabras, expresiones, oraciones y breves textos siguiendo un 

modelo. 

- Identificación del paralelismo entre la L1 y la L2. 

2.4 Utilizar léxico relativo a asuntos 

cotidianos relacionados con los propios 

intereses adecuándolos a la situación 

comunicativa. (CCL1, CP1, CP2, CD2, CE1, 

CE3, CCEC3) 

 

Léxico: 

- La ropa 

- Fórmulas de cortesía (tu/vous, je voudrais) 

- La hora 

- Las tareas cotidianas 

 

2.5 Describir hechos y expresar 

opiniones o sentimientos de manera oral 

o escrita de forma clara en contextos 

analógicos y digitales, intercambiando 

información adecuada a diferentes 

contextos cotidianos de su entorno 

personal y educativo. (CCL1, CP1, 

STEM1, CD2, CD3, CPSAA1, CE1, CE3) 

Funciones comunicativas: 

- Expresión de compras 

- Descripción de ropa 

- Expresión de la causa 

- Expresión de la hora 

- Descripción de tareas diarias 

- Expresión de la argumentación 

 

3. Interactuar con otras 

personas, con creciente 

autonomía, usando estrategias 

3.1 Planificar y participar en situaciones 

interactivas breves y sencillas sobre 

temas cotidianos, de relevancia personal 

- Intercambio comunicativo en una tienda comprando ropa (LE, p.56, À toi!) 

- Participación en un juego diciendo las prendas que se ponen, de una ruleta, 

para que el compañero exprese su opinión (LE, p.57, act.4) 
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de cooperación y empleando 

recursos analógicos y digitales, 

para responder a propósitos 

comunicativos concretos en 

intercambios respetuosos con 

las normas de cortesía. 

CCL1, CCL5, CP1, CP2, STEM1, 

CD2, CPSAA1, CPSAA3, CC3. 

y próximos a su experiencia, a través de 

diversos soportes, apoyándose en 

recursos tales como la repetición, el 

ritmo pausado y mostrando empatía y 

respeto por la cortesía lingüística, así 

como por las diferentes necesidades, 

ideas, inquietudes, iniciativas y 

motivaciones de los interlocutores. 

(CCL1, CCL5, CP1, CP2, CPSAA3, CC3) 

 

- Intercambio comunicativo sobre lo que hacen antes de ir a una fiesta de 

cumpleaños (LE, p.59, À toi!) 

- Participación en un juego describiendo un avatar para que el compañero lo 

adivine (LE, p.62, act.1) 

3.2 Seleccionar, organizar y utilizar, de 

forma guiada y en entornos próximos, 

estrategias adecuadas para iniciar, 

mantener y terminar la comunicación, 

tomar y ceder la palabra y solicitar 

aclaraciones. (CCL1, CCL5, CP1, STEM1, 

CD2, CPSAA3, CC3) 

- Práctica de los diálogos de la unidad. 

- Uso de la lengua de estudio para la comunicación entre compañeros y entre 

el profesorado y alumnado. 

  

3.3 Hacerse entender en intervenciones 

breves y sencillas, aunque sea necesario 

recurrir a titubeos, pausas, vacilaciones 

o repeticiones, corrigiendo lo que se 

quiere expresar y mostrando una actitud 

cooperativa y respetuosa. (CCL1, CCL5, 

CP1, CP2, CPSAA1, CPSAA3, CC3) 

- Intercambio comunicativo en una tienda comprando ropa (LE, p.56, À toi!) 

- Participación en un juego diciendo las prendas que se ponen, de una ruleta, 

para que el compañero exprese su opinión (LE, p.57, act.4) 

- Intercambio comunicativo sobre lo que hacen antes de ir a una fiesta de 

cumpleaños (LE, p.59, À toi!) 

- Participación en un juego describiendo un avatar para que el compañero lo 

adivine (LE, p.62, act.1) 

3.4 Realizar de forma pautada proyectos Compleción de la tarea práctica final (LE p.64) 
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utilizando herramientas digitales y 

trabajando colaborativamente en 

entornos digitales seguros, con una 

actitud abierta y respetuosa. (CCL1, 

CCL5, STEM1, CD2, CC3) 

4. Mediar en situaciones 

cotidianas entre distintas 

lenguas, usando estrategias y 

conocimientos sencillos 

orientados a explicar conceptos 

o simplificar mensajes, para 

transmitir información de 

manera eficaz, clara y 

responsable. 

CCL1, CCL5, CP1, CP2, CP3, 

STEM1, CD3, CPSAA1, CPSAA3, 

CC4, CE3, CCEC1. 

4.1 Inferir textos, conceptos y 

comunicaciones breves y sencillas en 

situaciones en las que atender a la 

diversidad, mostrando interés por 

participar en la solución de problemas 

de entendimiento en el entorno 

próximo, apoyándose en diversos 

recursos y soportes. (CCL1, CCL5, CP2, 

STEM1, CD3, CPSAA1, CPSAA3, CC4, CE3, 

CCEC1) 

Compleción de la tarea práctica final (LE p.64) como preparación para la 

realización colectiva y colaborativa del gran proyecto anual en el que se 

aplicarán las competencias de mediación de textos, conceptos y 

comunicación. 

 

Cumplimiento de las normas específicas de comunicación: 

- respeto a los turnos de palabra 

- respeto al rol asignado dentro del grupo 

 

Colaboración con los compañeros para facilitar la comprensión y el acceso al 

significado, así como el buen desempeño del proyecto.  

4.2 Aplicar, de forma bastante guiada, 

estrategias que faciliten la comprensión 

y producción de información y la 

comunicación, adecuadas a las 

intenciones comunicativas, usando 

recursos y apoyos físicos o digitales en 

función de las necesidades de cada 

momento. (CCL1, CCL5, CP1, CP2, CP3, 

STEM1, CD3, CPSAA1, CPSAA3, CE3) 

 

Trabajo en grupo para iniciarse en situaciones de mediación en distintos 

contextos comunicativos, a través de: 

- prácticas de diálogos 

- juegos de rol 

- respeto de la opinión de los compañeros 

- favorecer la dinámica de grupo 

 

Familiarización con el papel del mediador a través de los trabajos por grupos 

pequeños. 
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4.3 Utilizar, de manera pautada, 

estrategias de mediación como la 

interpretación de lo esencial, 

aprovechando y organizando al máximo 

los recursos previos del mediador y 

apoyándose en todos aquellos que 

puedan servir de ayuda. (CCL5, CP1, CP2, 

CD3, CPSAA1, CPSAA3, CC4) 

Trabajo en grupo para iniciarse en situaciones de mediación en distintos 

contextos comunicativos, a través de: 

- prácticas de diálogos 

- juegos de rol 

- respeto de la opinión de los compañeros 

- favorecer la dinámica de grupo 

 

Familiarización con el papel del mediador a través de los trabajos por grupos 

pequeños. 

5. Ampliar y usar los repertorios 

lingüísticos personales entre 

distintas lenguas, reflexionando 

de forma crítica sobre su 

funcionamiento y tomando 

conciencia de las estrategias y 

conocimientos propios, para 

mejorar la respuesta a 

necesidades comunicativas 

concretas. 

CCL1, CCL3, CP2, STEM1, CD2, 

CD3, CPSAA1, CPSAA4, CPSAA5, 

CD2. 

 

5.1 Comparar a grandes rasgos las 

semejanzas y diferencias entre distintas 

lenguas reflexionando sobre su 

funcionamiento. (CCL3, CPSAA5, CC2) 

Análisis y reflexión sobre una estructura y regla gramatical.  

Comparación con las estructuras de la lengua materna. 

5.2 Utilizar los conocimientos y 

estrategias de mejora de la capacidad de 

comunicar y de aprender la lengua 

extranjera con apoyo de otros 

participantes y de soportes analógicos y 

digitales. (CCL1, CP2, STEM1, CD2, CD3, 

CPSAA1, CPSAA5) 

Uso de las herramientas digitales: 

- Búsqueda de información adicional en internet sobre uno de los sitios más 

turísticos de Bruselas (LE, p.61, @ 2 - Je lis et je découvre). 

- Video de la unidad 5: « Un week-end à Bruxelles » . 

- Actividades interactivas en la página web del método. 

 

Uso del material de referencia para mejorar las estrategias de aprendizaje 

(libro del alumno, cuaderno de actividades, material digital). 

5.3 Identificar y registrar, siguiendo 

modelos, los progresos y dificultades de 

aprendizaje de la lengua extranjera, 

seleccionando de forma guiada las 

- Repaso del contenido de la unidad en la sección: « Je joue et je révise » (LE, 

p.62 ). 

- Compleción del Bilan oral correspondiente a la unidad (LE, p.63)  

- Compleción del Bilan écrit correspondiente a la unidad (CA, p.52)  
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estrategias más eficaces para superar 

esas dificultades y progresar en el 

aprendizaje. (CPSAA1, CPSAA4, CPSAA5, 

CC2) 

 

- Práctica del DELF correspondiente a la unidad (CA, p. 65). 

 

- Compleción del mapa mental de la unidad (CA) 

 

- Registro de la evolución de las habilidades que se van adquiriendo en el 

Portfolio. 

6. Valorar críticamente y 

adecuarse a la diversidad 

lingüística, cultural y artística a 

partir de la lengua extranjera, 

identificando y compartiendo 

las semejanzas y las diferencias 

entre lenguas y culturas, para 

actuar de forma empática y 

respetuosa en situaciones 

interculturales. 

CCL4, CCL5, CP2, CP3, CPSAA1, 

CPSAA3, CC2, CC3, CCEC1, 

CCEC2. 

6.1 Actuar de forma respetuosa en 

situaciones interculturales construyendo 

vínculos entre las diferentes lenguas y 

culturas. (CCL5, CP2, CP3, CPSAA1, 

CPSAA3, CC2, CC3, CCEC1, CCEC2) 

- Aprendizaje de expresiones en la lengua de estudio para aplicar en la 

comunicación. 

- Uso de la lengua de estudio para el enriquecimiento personal  a través de 

los documentos auténticos o semi auténticos en la sección « Je lis et je 

découvre ». 

6.2 Aceptar la diversidad lingüística, 

literaria, cultural y artística propia de 

países donde se habla la lengua 

extranjera, reconociéndola como fuente 

de enriquecimiento personal y 

mostrando interés por compartir 

elementos culturales y lingüísticos. 

(CCL4, CCL5, CP2, CP3, CPSAA1, CPSAA3, 

CC2, CC3, CCEC1, CCEC2) 

- Asimilación consciente o inconsciente de elementos socioculturales en la 

sección « J’écoute et je parle ». 

Identificación de aspectos socioculturales: 

- Convenciones sociales. 

- Normas de cortesía. 

- Registros. 

- Costumbres, valores, creencias y actitudes. 

- Lenguaje no verbal. 

 

 

6.3 Aplicar, de forma guiada, estrategias 

para explicar y apreciar la diversidad 

lingüística, literaria, cultural y artística 

Familiarizarse con aspectos culturales de una ciudad francófona: Bruselas 

(sus monumentos, sus museos, su gastronomía, ...) (LE, pp.60-61). 
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respetando el principio de igualdad. 

(CCL4, CCL5, CP3, CPSAA1, CPSAA3, CC2, 

CC3, CCEC1, CCEC2) 

Competencias específicas  

A. Comunicación. 

- Estrategias básicas para la planificación, ejecución, control y reparación de la comprensión, la producción y la coproducción de textos orales y escritos. 

- Conocimientos, destrezas y actitudes que permitan detectar y colaborar en actividades de mediación en situaciones cotidianas sencillas. 

- Funciones comunicativas básicas adecuadas al ámbito y al contexto comunicativo: saludar, despedirse, presentar y presentarse; describir personas, objetos 

y lugares; comparar personas y objetos; situar eventos en el tiempo; situar objetos, personas y lugares en el espacio; pedir e intercambiar información sobre 

cuestiones cotidianas; dar y pedir instrucciones y órdenes; ofrecer, aceptar y rechazar ayuda; expresar parcialmente el gusto o el interés y emociones 

básicas; describir situaciones presentes y acciones habituales. 

- Géneros discursivos básicos en la comprensión, producción y coproducción de textos orales y escritos, breves y sencillos. 

- Unidades lingüísticas básicas y significados asociados a dichas unidades tales como expresión de la entidad y sus propiedades, cantidad y cualidad, el 

espacio y las relaciones espaciales, el tiempo y las relaciones temporales, la afirmación, la negación, la interrogación y la exclamación, relaciones lógicas 

básicas. 

- Léxico de uso común y de interés para el alumnado relativo a identificación personal, relaciones interpersonales, lugares y entornos cercanos, ocio y 

tiempo libre, vida cotidiana, actividad física, vivienda y hogar. 

- Autoconfianza. El error como instrumento de mejora. 

- Patrones sonoros, acentuales, rítmicos y de entonación básicos, y significados e intenciones comunicativas generales asociadas a dichos patrones. Fonemas 

de la lengua extranjera y comparación con los de la lengua materna y con los de la materia Lengua Extranjera. 

- Convenciones ortográficas básicas y significados e intenciones comunicativas asociados a los formatos, patrones y elementos gráficos. 

- Convenciones y estrategias conversacionales básicas, en formato síncrono o asíncrono, para iniciar, mantener y terminar la comunicación, tomar y ceder la 

palabra, pedir y dar aclaraciones y explicaciones. 

- Recursos para el aprendizaje y estrategias básicas de búsqueda de información: diccionarios en cualquier soporte, libros de consulta, bibliotecas, recursos 

digitales e informáticos, herramientas y aplicaciones móviles. 
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- Herramientas analógicas y digitales básicas para la comprensión, producción y coproducción oral y escrita; y plataformas virtuales de interacción, 

cooperación y colaboración educativa (aulas virtuales, videoconferencias, herramientas digitales colaborativas, etc.) para el aprendizaje, la comunicación y 

el desarrollo de proyectos con hablantes o estudiantes de la lengua extranjera. 

- Lecturas graduadas de textos literarios o de temática adecuada a la edad del alumnado como fuente de enriquecimiento lingüístico. 

 

B. Plurilingüismo. 

- Estrategias y técnicas para responder eficazmente a una necesidad comunicativa básica y concreta de forma comprensible, a pesar de las limitaciones 

derivadas del nivel de competencia en la lengua extranjera y en las demás lenguas del repertorio lingüístico propio. 

- Estrategias básicas para identificar, organizar, retener, recuperar y utilizar creativamente unidades lingüísticas (léxico, morfosintaxis, patrones sonoros, 

etc.) a partir de la comparación de las lenguas. 

- Estrategias y herramientas básicas de autoevaluación. 

- Léxico y expresiones de uso común para comprender enunciados sobre la comunicación, la lengua y el aprendizaje. 

- Comparación básica entre lenguas a partir de elementos de la lengua extranjera y otras lenguas: parentescos. 

 

C. Interculturalidad. 

- La lengua extranjera como medio de comunicación interpersonal e internacional, fuente de información y como herramienta para el enriquecimiento 

personal. 

- Interés e iniciativa en la realización de intercambios comunicativos a través de diferentes medios con hablantes o estudiantes de la lengua extranjera. 

- Aspectos socioculturales y sociolingüísticos básicos relativos a la vida cotidiana, las condiciones de vida y las relaciones interpersonales; convenciones 

sociales básicas, cortesía lingüística; cultura, costumbres y valores propios de países donde se habla la lengua extranjera. 

- Lecturas graduadas específicas para el aprendizaje de la lengua extranjera o basadas en obras literarias significativas que reflejen la idiosincrasia y la 

cultura de los países y territorios donde se habla. 

- Estrategias básicas para entender y apreciar la diversidad lingüística, cultural y artística. 

- Estrategias básicas de detección ante usos discriminatorios del lenguaje. 

- Aspectos geopolíticos y físicos de los países donde se habla la lengua extranjera. 

Competencias clave 

(además de la competencia en comunicación lingüística CCL) 

Contenidos 
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Competencia matemática y competencia en ciencia, 

tecnología e ingeniería (STEM) 

- Utilizar la lógica para deducir. 

- Saber leer la hora. 

- Aplicar las reglas adquiridas con rigor. 

- Saber usar herramientas tecnológicas para hacer un informe. 

Competencia digital (CD) 

 

- Buscar en Internet información sobre sitios turísticos de Bruselas. Leer una publicación 

en un blog. 

Competencia personal, social y de aprender a aprender 

(CPSAA) 

 

- Desarrollar su capacidad de observación. Reforzar la deducción automática de palabras 

transparentes. Desarrollar estrategias para asociar elementos. Reconocer la importancia 

del lenguaje no verbal en el aprendizaje. 

- Usar estrategias de comprensión oral. Utilizar el juego de roles como ayuda para el 

aprendizaje. 

- Diferenciar la gramática del lenguaje oral del lenguaje escrito. Comparar una estructura 

gramatical con la lengua materna. 

- Trabajar la pronunciación y la capacidad de memoria. 

- Diferenciar la gramática del lenguaje oral del lenguaje escrito. Saber cómo usar el juego 

como modo de aprendizaje. 

- Formalizar algunos conocimientos por escrito. 

- Auto evaluarse. 

- Organizar su trabajo, saber defender su opinión. 

Competencia ciudadana (CC) - Averiguar qué ropa es la más apropiada según la situación. 

- Saber usar el tono formal. 

- Centrarse en aspectos del país cuyo idioma se está estudiando. Hablar de moda, 

prepararse para superar prejuicios. 

- Mostrar interés por encontrar soluciones. 

- Proponer ideas en grupo, escuchar y respetar la presentación de los demás, aceptar 

críticas. 

Competencia emprendedora (CE) -  Expresar su opinión y hablar sobre sus gustos personales. Saber cómo expresar sus 
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 preferencias. 

- Expresar su opinión sobre la ropa. 

- Colaborar en un trabajo de grupo. 

Competencia en conciencia y expresión culturales (CCEC) 

 

- Saber usar el tono formal. 

- Reconocer la tipología de los documentos escritos. 

- Apreciar la cultura y arte francófonos. 

- Desarrollar el sentido del humor con la creación de adivinanzas. 

- Observar y comentar una ilustración. Representar una escena. 

- Interesarse por la vida cultural de su ciudad, desarrollar su creatividad y habilidades 

manuales. 
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UNIDAD 6 

Competencias específicas Criterios de evaluación Concreción en la unidad 

1. Comprender e interpretar el 

sentido general y los detalles 

más relevantes de textos 

expresados de forma clara y en 

la lengua estándar, buscando 

fuentes fiables y haciendo uso 

de estrategias como la 

inferencia de significados, para 

responder a necesidades 

comunicativas concretas. 

CCL2, CCL3, CCL4, CP1, CP2, 

STEM1, CD1, CPSAA5, CCEC2. 

1.1 Interpretar y analizar el sentido 

global y la información específica de 

textos orales y escritos breves y sencillos 

sobre temas frecuentes y cotidianos, de 

relevancia personal y próximos a la 

experiencia del alumnado, propios de los 

ámbitos de las relaciones 

interpersonales, del aprendizaje, de los 

medios de comunicación y de la ficción 

expresados de forma clara y en la lengua 

estándar a través de diversos soportes. 

(CCL2, CCL4, CD1, CCEC2) 

Audición de: 

- el abecedario de los alimentos (LE, p.65, act.1) 

- una conversación sobre alimentos (LE, p.66, act.1) 

- un listado de alimentos para asociarlos con un número (LE, p.67, act.5) 

- la descripción del desayuno de distintas personas (LE, p.67, act.6) 

- la descripción del día de una joven (LE, p.68, act. 1) 

- las acciones que realiza la joven durante el día para identificar si son 

verdaderas o falsas (LE, p.68, act.2) 

- el post del blog de Claire sobre la preparación del desayuno en su familia 

(LE, p.71, act.1) 

- una canción sobre el abecedario y los alimentos (LE, p.72, act.1) 

Visionado del video de la unidad: « Partir en colo ! » . 

Lectura de: 

- un texto sobre ideas para vacaciones (LE, pp.70-71) 

- un post en el blog de Claire sobre la organización del desayuno familiar (LE, 

p.71, act. 1) 

- el esquema de los contenidos de la unidad (LE, p.72, Je fais le point) 

- las indicaciones para realizar las tareas finales (LE, p.74, Tâches finales)  

1.2 Seleccionar, organizar y aplicar de 

forma guiada las estrategias y 

conocimientos más adecuados en 

situaciones comunicativas cotidianas 

Estrategias de comprensión: 

- Comprensión de los textos con ayuda visual. 

- Practicar la concentración y atención visual y auditiva. 
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para comprender el sentido general, la 

información esencial y algunos detalles 

relevantes de los textos; y buscar y 

seleccionar información. (CCL3, CCL4, 

CP1, CP2, STEM1, CD1, CPSAA5) 

- Comprensión de palabras y expresiones gracias a su parecido con la L1. 

- Búsqueda de información específica. 

2. Producir textos originales, de 

extensión media, sencillos y con 

una organización clara, usando 

estrategias tales como la 

planificación, la compensación 

o la autorreparación, para 

expresar de forma creativa, 

adecuada y coherente mensajes 

relevantes y responder a 

propósitos comunicativos 

concretos. 

CCL1, CCL5, CP1, CP2, STEM1, 

CD2, CD3,  CPSAA1, CPSAA5, 

CE1, CE3,  CCEC3. 

 

 

2.1 Expresar oralmente textos breves, 

sencillos, estructurados, comprensibles y 

adecuados a la situación comunicativa 

sobre asuntos cotidianos y frecuentes, 

de relevancia para el alumnado, con el 

fin de describir, narrar e informar sobre 

temas concretos, en diferentes soportes, 

utilizando de forma guiada recursos 

verbales, así como estrategias de 

planificación. (CCL1, CP1, STEM1, CD3, 

CPSAA1, CE3, CCEC3) 

Funciones comunicativas: 

- Expresión de ofrecimiento 

- Expresión de aceptación / rechazo 

- Descripción de la alimentación 

- Descripción de la actividad diaria 

 

Patrones sonoros, acentuales, rítmicos y de entonación: 

- El sonido [ɛ]̃ 

- El sonido [∫]  

- Relación grafía-fonema: [ɛ]̃ = in, ein, ain, aim (Je lis, je dis) 

 

2.2 Organizar y redactar textos breves y 

comprensibles con claridad, coherencia, 

cohesión y adecuación a la situación 

comunicativa propuesta, siguiendo 

pautas establecidas, a través de 

herramientas analógicas y digitales, 

sobre asuntos cotidianos y frecuentes de 

relevancia para el alumnado. (CCL1, CP1, 

CP2, STEM1, CD2, CD3, CPSAA5, CE3, 

Expresión: 

- Reproducción del abecedario de los alimentos (LE, p.65, act.1) 

- Compleción de oraciones de un diálogo, sobre los alimentos que ofrece y no 

ofrece un padre a su hijo (LE, p.66, act.2) 

- Expresión de lo que les gusta y no les gusta para merendar (LE, p.66) 

- Expresión de los alimentos que toma cada personaje siguiendo un laberinto 

(LE, p.67, act.6) 

- Contestación a unas preguntas de comprensión sobre la descripción del día 

de una joven (LE, p.68, act.2) 
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CCEC3) - Expresión oral comentando en qué consisten sus rutinas diarias (LE, p.68) 

- Relato de las actividades de un personaje nocturno, describiendo unas 

viñetas (LE, p.69, act.4)  

- Descripción de su día ideal (LE, p.69, À toi!) 

- Reproducción de una canción sobre el abecedario y los alimentos (LE, p.72, 

act.1 

- Identificación de los elementos de una imagen, por orden alfabético (LE, 

p.72, act.2) 

 

Redacción de: 

- un texto describiendo el fin de semana de unos personajes (LE, p.69, act.6) 

- una breve narración sobre la preparación del desayuno en casa (LE, p.71, 

act.2) 

- preparación de un cuestionario por grupos para la comprobación de los 

conocimientos adquiridos durante el curso (LE, p.74, Tâche finale B) 

- oraciones ofreciendo, aceptando y/o rechazando alimentos (CE, p.54, act.4) 

- oraciones describiendo las acciones de unas viñetas (CE, p.56, act.1) 

- compleción de unas fichas de vacaciones (CE, p.59) 

- compleción del esquema con los contenidos clave de la unidad (CE, U6)  

 

Estructuras sintáctico-discursivas: 

- Los artículos partitivos 

- El verbo prendre 

- Los verbos pronominales 

 

Léxico: 
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- Alimentos 

- Comidas 

- Actividades cotidianas 

 

Convenciones ortográficas: 

- Relación fonema-grafía: in, ein, ain, aim = [ɛ]̃ (Je lis, je dis) 

2.3 Seleccionar, organizar y aplicar de 

forma guiada conocimientos y 

estrategias para planificar, producir y 

revisar textos comprensibles, coherentes 

y adecuados a las intenciones 

comunicativas, usando con ayuda los 

recursos físicos o digitales más 

adecuados en función de la tarea y las 

necesidades de cada momento. (CCL1, 

CCL5, CP1, CP2, STEM1, CD2, CD3, 

CPSAA5, CE1, CE3, CCEC3) 

Estrategias de producción: 

- Lectura en voz alta para pasar de la producción escrita a la producción oral. 

- Identificar la relación grafía-fonema. 

- Imitación de la pronunciación y entonación a través de textos memorizados. 

 

- Redacción de palabras, expresiones, oraciones y breves textos siguiendo un 

modelo. 

- Identificación del paralelismo entre la L1 y la L2. 

2.4 Utilizar léxico relativo a asuntos 

cotidianos relacionados con los propios 

intereses adecuándolos a la situación 

comunicativa. (CCL1, CP1, CP2, CD2, CE1, 

CE3, CCEC3) 

 

Léxico: 

- Alimentos 

- Comidas 

- Actividades cotidianas 

 

2.5 Describir hechos y expresar Funciones comunicativas: 
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opiniones o sentimientos de manera oral 

o escrita de forma clara en contextos 

analógicos y digitales, intercambiando 

información adecuada a diferentes 

contextos cotidianos de su entorno 

personal y educativo. (CCL1, CP1, 

STEM1, CD2, CD3, CPSAA1, CE1, CE3) 

- Expresión de ofrecimiento 

- Expresión de aceptación / rechazo 

- Descripción de la alimentación 

- Descripción de la actividad diaria 

 

3. Interactuar con otras 

personas, con creciente 

autonomía, usando estrategias 

de cooperación y empleando 

recursos analógicos y digitales, 

para responder a propósitos 

comunicativos concretos en 

intercambios respetuosos con 

las normas de cortesía. 

CCL1, CCL5, CP1, CP2, STEM1, 

CD2, CPSAA1, CPSAA3, CC3. 

3.1 Planificar y participar en situaciones 

interactivas breves y sencillas sobre 

temas cotidianos, de relevancia personal 

y próximos a su experiencia, a través de 

diversos soportes, apoyándose en 

recursos tales como la repetición, el 

ritmo pausado y mostrando empatía y 

respeto por la cortesía lingüística, así 

como por las diferentes necesidades, 

ideas, inquietudes, iniciativas y 

motivaciones de los interlocutores. 

(CCL1, CCL5, CP1, CP2, CPSAA3, CC3) 

 

- Reproducción del abecedario realizando un gesto con cada letra, para que 

los compañeros lo repitan (LE, p.65, act.2) 

- Deletreo de alimentos para que los compañeros los adivinen (LE, p.65, act.3) 

- Clasificación de alimentos por parejas según sean dulces o salados (LE, p.65, 

act.4) 

- Intercambio comunicativo representando una escena en la que se ofrecen 

distintos alimentos (LE, p.66, act.3) 

- Ampliación del diálogo ofreciendo más alimentos (LE, p.66, act.4) 

- Intercambio comunicativo sobre una situación en una cafetería, pidiendo un 

desayuno (LE, p.67, À toi!) 

- Intercambio comunicativo describiendo las actividades del fin de semana de 

un personaje (LE, p.69, act.5) 

- Intercambio de preguntas y respuestas para comprobar los conocimientos 

adquiridos durante el curso (LE, p.74, Tâche finale B) 

3.2 Seleccionar, organizar y utilizar, de 

forma guiada y en entornos próximos, 

estrategias adecuadas para iniciar, 

mantener y terminar la comunicación, 

- Práctica de los diálogos de la unidad. 

- Uso de la lengua de estudio para la comunicación entre compañeros y entre 

el profesorado y alumnado. 
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tomar y ceder la palabra y solicitar 

aclaraciones. (CCL1, CCL5, CP1, STEM1, 

CD2, CPSAA3, CC3) 

3.3 Hacerse entender en intervenciones 

breves y sencillas, aunque sea necesario 

recurrir a titubeos, pausas, vacilaciones 

o repeticiones, corrigiendo lo que se 

quiere expresar y mostrando una actitud 

cooperativa y respetuosa. (CCL1, CCL5, 

CP1, CP2, CPSAA1, CPSAA3, CC3) 

- Reproducción del abecedario realizando un gesto con cada letra, para que 

los compañeros lo repitan (LE, p.65, act.2) 

- Deletreo de alimentos para que los compañeros los adivinen (LE, p.65, act.3) 

- Clasificación de alimentos por parejas según sean dulces o salados (LE, p.65, 

act.4) 

- Intercambio comunicativo representando una escena en la que se ofrecen 

distintos alimentos (LE, p.66, act.3) 

- Ampliación del diálogo ofreciendo más alimentos (LE, p.66, act.4) 

- Intercambio comunicativo sobre una situación en una cafetería, pidiendo un 

desayuno (LE, p.67, À toi!) 

- Intercambio comunicativo describiendo las actividades del fin de semana de 

un personaje (LE, p.69, act.5) 

- Intercambio de preguntas y respuestas para comprobar los conocimientos 

adquiridos durante el curso (LE, p.74, Tâche finale B) 

3.4 Realizar de forma pautada proyectos 

utilizando herramientas digitales y 

trabajando colaborativamente en 

entornos digitales seguros, con una 

actitud abierta y respetuosa. (CCL1, 

CCL5, STEM1, CD2, CC3) 

Compleción de la tarea práctica final (LE p.74) 

4. Mediar en situaciones 4.1 Inferir textos, conceptos y Compleción de la tarea práctica final (LE p.74) como preparación para la 
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cotidianas entre distintas 

lenguas, usando estrategias y 

conocimientos sencillos 

orientados a explicar conceptos 

o simplificar mensajes, para 

transmitir información de 

manera eficaz, clara y 

responsable. 

CCL1, CCL5, CP1, CP2, CP3, 

STEM1, CD3, CPSAA1, CPSAA3, 

CC4, CE3, CCEC1. 

comunicaciones breves y sencillas en 

situaciones en las que atender a la 

diversidad, mostrando interés por 

participar en la solución de problemas 

de entendimiento en el entorno 

próximo, apoyándose en diversos 

recursos y soportes. (CCL1, CCL5, CP2, 

STEM1, CD3, CPSAA1, CPSAA3, CC4, CE3, 

CCEC1) 

realización colectiva y colaborativa del gran proyecto anual en el que se 

aplicarán las competencias de mediación de textos, conceptos y 

comunicación. 

 

Cumplimiento de las normas específicas de comunicación: 

- respeto a los turnos de palabra 

- respeto al rol asignado dentro del grupo 

 

Colaboración con los compañeros para facilitar la comprensión y el acceso al 

significado, así como el buen desempeño del proyecto.  

4.2 Aplicar, de forma bastante guiada, 

estrategias que faciliten la comprensión 

y producción de información y la 

comunicación, adecuadas a las 

intenciones comunicativas, usando 

recursos y apoyos físicos o digitales en 

función de las necesidades de cada 

momento. (CCL1, CCL5, CP1, CP2, CP3, 

STEM1, CD3, CPSAA1, CPSAA3, CE3) 

 

Trabajo en grupo para iniciarse en situaciones de mediación en distintos 

contextos comunicativos, a través de: 

- prácticas de diálogos 

- juegos de rol 

- respeto de la opinión de los compañeros 

- favorecer la dinámica de grupo 

 

Familiarización con el papel del mediador a través de los trabajos por grupos 

pequeños. 

4.3 Utilizar, de manera pautada, 

estrategias de mediación como la 

interpretación de lo esencial, 

aprovechando y organizando al máximo 

los recursos previos del mediador y 

Trabajo en grupo para iniciarse en situaciones de mediación en distintos 

contextos comunicativos, a través de: 

- prácticas de diálogos 

- juegos de rol 

- respeto de la opinión de los compañeros 
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apoyándose en todos aquellos que 

puedan servir de ayuda. (CCL5, CP1, CP2, 

CD3, CPSAA1, CPSAA3, CC4) 

- favorecer la dinámica de grupo 

 

Familiarización con el papel del mediador a través de los trabajos por grupos 

pequeños. 

5. Ampliar y usar los repertorios 

lingüísticos personales entre 

distintas lenguas, reflexionando 

de forma crítica sobre su 

funcionamiento y tomando 

conciencia de las estrategias y 

conocimientos propios, para 

mejorar la respuesta a 

necesidades comunicativas 

concretas. 

CCL1, CCL3, CP2, STEM1, CD2, 

CD3, CPSAA1, CPSAA4, CPSAA5, 

CD2. 

 

5.1 Comparar a grandes rasgos las 

semejanzas y diferencias entre distintas 

lenguas reflexionando sobre su 

funcionamiento. (CCL3, CPSAA5, CC2) 

Análisis y reflexión sobre una estructura y regla gramatical.  

Comparación con las estructuras de la lengua materna. 

5.2 Utilizar los conocimientos y 

estrategias de mejora de la capacidad de 

comunicar y de aprender la lengua 

extranjera con apoyo de otros 

participantes y de soportes analógicos y 

digitales. (CCL1, CP2, STEM1, CD2, CD3, 

CPSAA1, CPSAA5) 

Uso de las herramientas digitales: 

- Búsqueda de información adicional en internet sobre uno de los destinos de 

vacaciones (LE, p.71, @ 2 - Je lis et je découvre). 

- Video de la unidad 6: « Partir en colo ! » . 

- Actividades interactivas en la página web del método. 

 

Uso del material de referencia para mejorar las estrategias de aprendizaje 

(libro del alumno, cuaderno de actividades, material digital). 

5.3 Identificar y registrar, siguiendo 

modelos, los progresos y dificultades de 

aprendizaje de la lengua extranjera, 

seleccionando de forma guiada las 

estrategias más eficaces para superar 

esas dificultades y progresar en el 

aprendizaje. (CPSAA1, CPSAA4, CPSAA5, 

CC2) 

- Repaso del contenido de la unidad en la sección: « Je joue et je révise » (LE, 

p.72 ). 

- Compleción del Bilan oral correspondiente a la unidad (LE, p.73)  

- Compleción del Bilan écrit correspondiente a la unidad (CA, p.60)  

 

- Práctica del DELF correspondiente a la unidad (CA, p. 66). 

 

- Compleción del mapa mental de la unidad (CA) 
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- Registro de la evolución de las habilidades que se van adquiriendo en el 

Portfolio. 

6. Valorar críticamente y 

adecuarse a la diversidad 

lingüística, cultural y artística a 

partir de la lengua extranjera, 

identificando y compartiendo 

las semejanzas y las diferencias 

entre lenguas y culturas, para 

actuar de forma empática y 

respetuosa en situaciones 

interculturales. 

CCL4, CCL5, CP2, CP3, CPSAA1, 

CPSAA3, CC2, CC3, CCEC1, 

CCEC2. 

6.1 Actuar de forma respetuosa en 

situaciones interculturales construyendo 

vínculos entre las diferentes lenguas y 

culturas. (CCL5, CP2, CP3, CPSAA1, 

CPSAA3, CC2, CC3, CCEC1, CCEC2) 

- Aprendizaje de expresiones en la lengua de estudio para aplicar en la 

comunicación. 

- Uso de la lengua de estudio para el enriquecimiento personal  a través de 

los documentos auténticos o semi auténticos en la sección « Je lis et je 

découvre ». 

6.2 Aceptar la diversidad lingüística, 

literaria, cultural y artística propia de 

países donde se habla la lengua 

extranjera, reconociéndola como fuente 

de enriquecimiento personal y 

mostrando interés por compartir 

elementos culturales y lingüísticos. 

(CCL4, CCL5, CP2, CP3, CPSAA1, CPSAA3, 

CC2, CC3, CCEC1, CCEC2) 

- Asimilación consciente o inconsciente de elementos socioculturales en la 

sección « J’écoute et je parle ». 

Identificación de aspectos socioculturales: 

- Convenciones sociales. 

- Normas de cortesía. 

- Registros. 

- Costumbres, valores, creencias y actitudes. 

- Lenguaje no verbal. 

 

 

6.3 Aplicar, de forma guiada, estrategias 

para explicar y apreciar la diversidad 

lingüística, literaria, cultural y artística 

respetando el principio de igualdad. 

(CCL4, CCL5, CP3, CPSAA1, CPSAA3, CC2, 

CC3, CCEC1, CCEC2) 

Familiarizarse con aspectos culturales como: las vacaciones en Francia: 

estancias, solidaridad, handicaps (LE, pp.70-71). 
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Competencias específicas  

A. Comunicación. 

- Estrategias básicas para la planificación, ejecución, control y reparación de la comprensión, la producción y la coproducción de textos orales y escritos. 

- Conocimientos, destrezas y actitudes que permitan detectar y colaborar en actividades de mediación en situaciones cotidianas sencillas. 

- Funciones comunicativas básicas adecuadas al ámbito y al contexto comunicativo: saludar, despedirse, presentar y presentarse; describir personas, objetos 

y lugares; comparar personas y objetos; situar eventos en el tiempo; situar objetos, personas y lugares en el espacio; pedir e intercambiar información sobre 

cuestiones cotidianas; dar y pedir instrucciones y órdenes; ofrecer, aceptar y rechazar ayuda; expresar parcialmente el gusto o el interés y emociones 

básicas; describir situaciones presentes y acciones habituales. 

- Géneros discursivos básicos en la comprensión, producción y coproducción de textos orales y escritos, breves y sencillos. 

- Unidades lingüísticas básicas y significados asociados a dichas unidades tales como expresión de la entidad y sus propiedades, cantidad y cualidad, el 

espacio y las relaciones espaciales, el tiempo y las relaciones temporales, la afirmación, la negación, la interrogación y la exclamación, relaciones lógicas 

básicas. 

- Léxico de uso común y de interés para el alumnado relativo a identificación personal, relaciones interpersonales, lugares y entornos cercanos, ocio y 

tiempo libre, vida cotidiana, actividad física, vivienda y hogar. 

- Autoconfianza. El error como instrumento de mejora. 

- Patrones sonoros, acentuales, rítmicos y de entonación básicos, y significados e intenciones comunicativas generales asociadas a dichos patrones. Fonemas 

de la lengua extranjera y comparación con los de la lengua materna y con los de la materia Lengua Extranjera. 

- Convenciones ortográficas básicas y significados e intenciones comunicativas asociados a los formatos, patrones y elementos gráficos. 

- Convenciones y estrategias conversacionales básicas, en formato síncrono o asíncrono, para iniciar, mantener y terminar la comunicación, tomar y ceder la 

palabra, pedir y dar aclaraciones y explicaciones. 

- Recursos para el aprendizaje y estrategias básicas de búsqueda de información: diccionarios en cualquier soporte, libros de consulta, bibliotecas, recursos 

digitales e informáticos, herramientas y aplicaciones móviles. 

- Herramientas analógicas y digitales básicas para la comprensión, producción y coproducción oral y escrita; y plataformas virtuales de interacción, 

cooperación y colaboración educativa (aulas virtuales, videoconferencias, herramientas digitales colaborativas, etc.) para el aprendizaje, la comunicación y 

el desarrollo de proyectos con hablantes o estudiantes de la lengua extranjera. 
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- Lecturas graduadas de textos literarios o de temática adecuada a la edad del alumnado como fuente de enriquecimiento lingüístico. 

 

B. Plurilingüismo. 

- Estrategias y técnicas para responder eficazmente a una necesidad comunicativa básica y concreta de forma comprensible, a pesar de las limitaciones 

derivadas del nivel de competencia en la lengua extranjera y en las demás lenguas del repertorio lingüístico propio. 

- Estrategias básicas para identificar, organizar, retener, recuperar y utilizar creativamente unidades lingüísticas (léxico, morfosintaxis, patrones sonoros, 

etc.) a partir de la comparación de las lenguas. 

- Estrategias y herramientas básicas de autoevaluación. 

- Léxico y expresiones de uso común para comprender enunciados sobre la comunicación, la lengua y el aprendizaje. 

- Comparación básica entre lenguas a partir de elementos de la lengua extranjera y otras lenguas: parentescos. 

 

C. Interculturalidad. 

- La lengua extranjera como medio de comunicación interpersonal e internacional, fuente de información y como herramienta para el enriquecimiento 

personal. 

- Interés e iniciativa en la realización de intercambios comunicativos a través de diferentes medios con hablantes o estudiantes de la lengua extranjera. 

- Aspectos socioculturales y sociolingüísticos básicos relativos a la vida cotidiana, las condiciones de vida y las relaciones interpersonales; convenciones 

sociales básicas, cortesía lingüística; cultura, costumbres y valores propios de países donde se habla la lengua extranjera. 

- Lecturas graduadas específicas para el aprendizaje de la lengua extranjera o basadas en obras literarias significativas que reflejen la idiosincrasia y la 

cultura de los países y territorios donde se habla. 

- Estrategias básicas para entender y apreciar la diversidad lingüística, cultural y artística. 

- Estrategias básicas de detección ante usos discriminatorios del lenguaje. 

- Aspectos geopolíticos y físicos de los países donde se habla la lengua extranjera. 

Competencias clave 

(además de la competencia en comunicación lingüística CCL) 

Contenidos 

Competencia matemática y competencia en ciencia, 

tecnología e ingeniería (STEM) 
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Competencia digital (CD) 

 

- Saber encontrar información. 

Competencia personal, social y de aprender a aprender 

(CPSAA) 

 

- Reconocer la importancia del lenguaje no verbal en el aprendizaje. Adquirir nuevos 

conocimientos, crear capacidad de memoria de trabajo. Desarrollar la  habilidad de 

hacerse entender a través de gestos. 

- Saber identificar y memorizar oraciones importantes. Reconocer la importancia del juego 

de roles y el lenguaje no verbal en el aprendizaje. 

- Distinguir lo oral de lo escrito, compararlo con su lengua materna. Desarrollar el sentido 

de observación y capacidad deductiva. Analizar una estructura gramatical. 

- Desarrollar estrategias de comprensión oral. Cuidar la entonación. Desarrollar la 

capacidad de memoria de trabajo. 

- Trabajar en equipo. Saber cómo utilizar el juego de roles como ayuda para el 

aprendizaje. Cuidar la pronunciación y la entonación. 

- Reforzar la deducción automática de palabras transparentes. Hacer comparaciones con 

su lengua materna. 

- Reutilizar el conocimiento en otro contexto. Valorar el juego como un modo de 

aprendizaje. Saber observar. 

- Auto evaluarse. Comprender mensajes orales y hablar oralmente. Mejorar la 

pronunciación. 

- Aceptar la evaluación. 

Competencia ciudadana (CC) - Escuchar a los demás; respetar las reglas del juego y de la clase. 

- Saber proponer, aceptar, rechazar cortésmente. Respetar a sus compañeros. Interesarse 

por una dieta sana y equilibrada. 

- Hablar de uno mismo y de sus hábitos, escuchar a sus compañeros. Conocer aspectos del 

estilo de vida francés. 

- Comprender las dimensiones multiculturales y socioeconómicas de las sociedades 
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europeas. Escuchar a los demás y mostrar tolerancia. Respetar las reglas de la clase. 

- Participar y respetar la palabra de los otros. 

- Valorar la importancia de una buena dieta equilibrada. Respetar el turno de palabra y 

tiempo de hablar. 

- Dividir las tareas. Sugerir ideas en grupo. Respetar el trabajo de los demás, aceptar las 

críticas. Compartir mérito y responsabilidad. 

Competencia emprendedora (CE) 

 

- Colaborar en un proyecto grupal. Definir su comportamiento en clase. Desarrollar la 

creatividad y la imaginación. 

Competencia en conciencia y expresión culturales (CCEC) 

 

- Utilizar fórmulas de cortesía. 

- Comprender referencias culturales. Desarrollar la habilidad para hacerse entender a 

través de gestos. 

- Localizar regiones francesas. Interesarse por las vacaciones escolares en Francia. 
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I. INTRODUCCIÓN 

El desarrollo de esta programación tiene en consideración el Proyecto Educativo de centro, 

documento programático que define su identidad, recoge los valores, y establece los objetivos 

y prioridades en coherencia con el contexto socioeconómico y con los principios y objetivos 

recogidos en la legislación vigente. El Proyecto Educativo y las programaciones didácticas 

desarrollan la autonomía pedagógica del centro educativo de acuerdo con lo establecido en el 

artículo 121 de la LOE-LOMLOE.    

 

1.1 MARCO LEGAL DE LA PROGRAMACIÓN 

La siguiente programación se apoya en el siguiente marco normativo: 

El ordenamiento jurídico que nos resulta de aplicación en nuestro ámbito profesional como 

docentes emana del derecho fundamental a la educación, recogido en el artículo 27 de la 

Constitución Española de 1978, y que se concreta en la siguiente normativa, ordenada 

jerárquicamente, en base a los preceptos que enuncia el artículo 9.3 de nuestra carta magna:  

 

• Ley Orgánica 2/2006, de 3 de mayo, de Educación 2/20062, BOE de 4 de mayo), 

modificada por la Ley Orgánica 3/2020, de 29 de diciembre, por la que se Modifica la 

Ley Orgánica de Educación3 (en adelante LOE-LOMLOE) (BOE de 29 de diciembre).  

• Real Decreto 732/1995, de 5 mayo, por el que se establecen los derechos y deberos 

de los alumnos y las normas de convivencia en los centros (BOE de 2 de junio).  

• Real Decreto 217/2022, de 29 de marzo, por el que se establece la ordenación y las 

enseñanzas mínimas de la Educación Secundaria Obligatoria (BOE de 30 de marzo).  

• Real Decreto 243/2022, de 5 de abril, por el que se establecen la ordenación y las 

enseñanzas mínimas del Bachillerato (BOE de 6 de abril).  

• Real Decreto 984/2021, de 16 de noviembre, por el que se regulan la evaluación y la 

promoción en la Educación Primaria, así como la evaluación, la promoción y la 

titulación en la Educación Secundaria Obligatoria, el Bachillerato y la Formación 

Profesional. (BOE nº 275, de 17/11/2021). 

  

Toda esta normativa, de carácter básico, se concreta en nuestra Comunidad Autónoma, 

fundamentalmente, en la legislación que se enuncia a continuación: 

 

•  Decreto 23/2014, de 12 de junio, por el que se establece el marco del gobierno y 

autonomía de los centros docentes, sostenidos con fondos públicos, que impartan 

enseñanzas no universitarias en la Comunidad de Castilla y León. 

• Decreto 39/2022, de 29 de septiembre, por el que se establece la ordenación y el currículo 

de la Educación Secundaria Obligatoria en la Comunidad de Castilla y León. 

• Decreto 40/2022, de 29 de septiembre, por el que se establece la ordenación y el currículo 

de Bachillerato en la Comunidad de Castilla y León. 

• ORDEN EDU/1597/2021, de 16 de diciembre, por la que se concreta la actuación de los 

equipos docentes y los centros educativos de Castilla y León que impartan Educación 

https://www.boe.es/diario_boe/txt.php?id=BOE-A-2021-18812
https://www.boe.es/diario_boe/txt.php?id=BOE-A-2021-18812
https://www.boe.es/diario_boe/txt.php?id=BOE-A-2021-18812
https://www.boe.es/diario_boe/txt.php?id=BOE-A-2021-18812
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Secundaria Obligatoria en materia de evaluación, promoción y titulación, durante los 

cursos académicos 2021-2022 y 2022-2023. (BOCyL nº 244, 21 de diciembre de 2021).   

1.2 COMPOSICIÓN DEL DEPARTAMENTO 

El departamento de francés está formado por Dª Cristina Yagüe Maza, al ser un departamento 

unipersonal la profesora asume la jefatura del mismo. 

El reparto de horas distribuidas por grupo es: 

 

GRUPOS HORAS 

1º A ESO    2 horas 

1º B ESO    2 horas 

2º A Y B de ESO    2 horas 

3º A y B de ESO    2 horas 

4º A y B de ESO 2 horas 

1º Bachillerato CI/HCS 2 horas 

2º Bachillerato CI/HCS 4 horas 

Horas de jefatura Dpto 3 horas 

Total horas lectivas 19 horas 

 

La reunión del departamento de francés se realizará los miércoles a 4ª hora. 

 

 

II. OBJETIVOS DE LA ETAPA 

La Ley Orgánica 3/2020, de 29 de diciembre, por la que se modifica la Ley Orgánica 2/2006, de 

3 de mayo, de Educación define currículo como el conjunto de objetivos, competencias, 

contenidos (en forma de saberes básicos), métodos pedagógicos y criterios de evaluación de 

cada una de las Enseñanzas. Para la Comunidad de Castilla y León, los elementos del currículo 

son los definidos en el artículo 5 del Decreto 39/2022, de 29 de septiembre. 

 

El estudio de una segunda lengua extranjera contribuye a la adquisición de las distintas 

competencias clave que conforman el Perfil de Salida del alumnado y participa de forma 

directa en la consecución de la competencia plurilingüe. El Consejo de Europa señala que el 

objetivo del aprendizaje de las lenguas no debe ser dominar una o varias lenguas de forma 

aislada, sino el enriquecimiento del repertorio lingüístico individual y el desarrollo del perfil 

plurilingüe e intercultural compuesto por distintos niveles de competencia en distintas lenguas 

que van cambiando en función de los intereses y necesidades de cada momento. Esta es 

precisamente la finalidad de incluir el aprendizaje de una segunda lengua extranjera en la 

etapa de la Educación Secundaria.  

La enseñanza de la segunda lengua extranjera está dirigida a la consecución de las mismas 

competencias específicas planteadas en el currículo de Lengua Extranjera, por lo que se 
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trabaja la práctica de actividades y estrategias comunicativas de comprensión, producción, 

interacción y mediación. Se incluye también el proceso de reflexión sobre el funcionamiento 

de las lenguas, el fomento del aprecio por la diversidad lingüística, artística y cultural. 

El grado de adquisición de las competencias específicas está determinado por los criterios de 

evaluación, basados en lo propuesto por el Marco Común Europeo de Referencia para las 

Lenguas (MCER). 

Los saberes básicos, estructurados en tres bloques, incorporan los conocimientos, las 

destrezas y las actitudes necesarios para la adquisición de las competencias específicas del 

área, y favorecen la evaluación de los aprendizajes a través de los criterios.  

 

Los objetivos, que responden el “para qué” de la acción educativa, son elementos de suma 

importancia en el proceso de enseñanza y aprendizaje porque expresan el conjunto de metas 

que pretendemos alcanzar con nuestros alumnos; son susceptibles de observación y 

evaluación. 

Así planteamos:  

 La Educación Secundaria Obligatoria contribuirá a desarrollar en los alumnos y las alumnas 

las capacidades que les permitan (Art.11 del RD1105/2014):  

a) Asumir responsablemente sus deberes, conocer y ejercer sus derechos en el respeto a 

los demás, practicar la tolerancia, la cooperación y la solidaridad entre las personas y grupos, 

ejercitarse en el diálogo afianzando los derechos humanos y la igualdad de trato y de 

oportunidades entre mujeres y hombres, como valores comunes de una sociedad plural y 

prepararse para el ejercicio de la ciudadanía democrática. 

 

b) Desarrollar y consolidar hábitos de disciplina, estudio y trabajo individual y en equipo 

como condición necesaria para una realización eficaz de las tareas del aprendizaje y como 

medio de desarrollo personal. 

 

c) Valorar y respetar la diferencia de sexos y la igualdad de derechos y oportunidades entre 

ellos. Rechazar la discriminación de las personas por razón de sexo o por cualquier otra 

condición o circunstancia personal o social. Rechazar los estereotipos que supongan 

discriminación entre hombres y mujeres, así como cualquier manifestación de violencia contra 

la mujer. 

 

d) Fortalecer sus capacidades afectivas en todos los ámbitos de la personalidad y en sus 

relaciones con los demás, así como rechazar la violencia, los prejuicios de cualquier tipo, los 

comportamientos sexistas y resolver pacíficamente los conflictos. 

 

e) Desarrollar destrezas básicas en la utilización de las fuentes de información para, con 

sentido crítico, adquirir nuevos conocimientos. Adquirir una preparación básica en el campo de 

las tecnologías, especialmente las de la información y la comunicación. 

 

f) Concebir el conocimiento científico como un saber integrado, que se estructura en 

distintas disciplinas, así como conocer y aplicar los métodos para identificar los problemas en 

los diversos campos del conocimiento y de la experiencia. 
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g) Desarrollar el espíritu emprendedor y la confianza en sí mismo, la participación, el 

sentido crítico, la iniciativa personal y la capacidad para aprender a aprender, planificar, tomar 

decisiones y asumir responsabilidades. 

 

h) Comprender y expresar con corrección, oralmente y por escrito, en la lengua castellana 

y, si la hubiere, en la lengua cooficial de la Comunidad Autónoma, textos y mensajes 

complejos, e iniciarse en el conocimiento, la lectura y el estudio de la literatura. 

 

i) Comprender y expresarse en una o más lenguas extranjeras de manera apropiada. 

 

j) Conocer, valorar y respetar los aspectos básicos de la cultura y la historia propias y de los 

demás, así como el patrimonio artístico y cultural. 

 

k) Conocer y aceptar el funcionamiento del propio cuerpo y el de los otros, respetar las 

diferencias, afianzar los hábitos de cuidado y salud corporales e incorporar la educación física y 

la práctica del deporte para favorecer el desarrollo personal y social. Conocer y valorar la 

dimensión humana de la sexualidad en toda su diversidad. Valorar críticamente los hábitos 

sociales relacionados con la salud, el consumo, el cuidado de los seres vivos y el medio 

ambiente, contribuyendo a su conservación y mejora. 

 

l) Apreciar la creación artística y comprender el lenguaje de las distintas manifestaciones 

artísticas, utilizando diversos medios de expresión y representación. 

 

Además, en el DECRETO 39/2022, de 29 de septiembre, capítulo 2, artículo 6, se añaden los 

objetivos siguientes:  

a) Conocer, analizar y valorar los aspectos de la cultura, tradiciones y valores de la 

sociedad de Castilla y León. 

b) Reconocer el patrimonio natural de la Comunidad de Castilla y León como fuente de 

riqueza y oportunidad de desarrollo para el medio rural, protegiéndolo, y apreciando 

su valor y diversidad.  

c) Reconocer y valorar el desarrollo de la cultura científica en la Comunidad de Castilla y 

León indagando sobre los avances en matemáticas, ciencia, ingeniería y tecnología y su 

valor en la transformación y mejora de su sociedad, de manera que fomente la 

iniciativa en investigaciones, responsabilidad, cuidado y respeto por el entorno. 

 

III.  COMPETENCIAS CLAVE, DESCRIPTORES OPERATIVOS Y PERFIL DE SALIDA DEL 

ALUMNADO 

El Consejo Europeo, reunido en Barcelona en 2002, recoge entre sus conclusiones la necesidad 

de coordinar esfuerzos en pos de una economía competitiva basada en el conocimiento, e 

insta a los Estados miembros de la Unión Europea a desarrollar acciones educativas 

conducentes a la mejora del dominio de las competencias clave, en particular mediante la 
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enseñanza de al menos dos lenguas extranjeras desde una edad muy temprana. La 

competencia de comunicación en lengua extranjera es de por sí una competencia clave; pero 

por su propia naturaleza, la asignatura de lengua extranjera permite de manera transversal, 

ayudar al desarrollo de las demás competencias clave y contribuir al desarrollo de los alumnos 

como personas, estudiantes, ciudadanos y profesionales. Las competencias garantizarán el 

aprendizaje a lo largo de toda la vida de las personas, cuyo proceso no debe detenerse en las 

etapas obligatorias de su educación. 

Las competencias clave aparecen recogidas en el Perfil de salida del alumnado al término de 

la enseñanza básica y son la adaptación al sistema educativo español de las competencias 

clave establecidas en la Recomendación del Consejo de la Unión Europea, de 22 de mayo de 

2018 relativa a las competencias clave para el aprendizaje permanente. 

 

Para cada una de las competencias clave identificadas en el currículo e incluidas a 

continuación, se ha definido un conjunto de descriptores operativos, que, junto con los 

objetivos de la etapa, constituyen el marco referencial a partir del cual se han concretado las 

competencias específicas para cada materia: 

 

1. Competencia en comunicación lingüística (CCL) 

La competencia en comunicación lingüística supone interactuar de forma oral, escrita, signada 

o multimodal de manera coherente y adecuada en diferentes ámbitos y contextos y con 

diferentes propósitos comunicativos. Implica movilizar, de manera consciente, el conjunto de 

conocimientos, destrezas y actitudes que permiten comprender, interpretar y valorar 

críticamente mensajes orales, escritos, signados o multimodales evitando los riesgos de 

manipulación y desinformación, así como comunicarse eficazmente con otras personas de 

manera cooperativa, creativa, ética y respetuosa. 

La competencia en comunicación lingüística constituye la base para el pensamiento propio y 

para la construcción del conocimiento en todos los ámbitos del saber. Por ello, su desarrollo 

está vinculado a la reflexión explícita acerca del funcionamiento de la lengua en los géneros 

discursivos específicos de cada área de conocimiento, así como a los usos de la oralidad, la 

escritura o la signación para pensar y para aprender. Por último, hace posible apreciar la 

dimensión estética del lenguaje y disfrutar de la cultura literaria.  

Al completar la Educación básica, el alumno o la alumna... 

CCL1. Se expresa de forma oral, escrita, signada o multimodal con coherencia, corrección y 

adecuación a los diferentes contextos sociales, y participa en interacciones comunicativas 

con actitud cooperativa y respetuosa tanto para intercambiar información, crear 

conocimiento y transmitir opiniones, como para construir vínculos personales. 

CCL2. Comprende, interpreta y valora con actitud crítica textos orales, escritos, signados o 

multimodales de los ámbitos personal, social, educativo y profesional para participar en 

diferentes contextos de manera activa e informada y para construir conocimiento.  

CCL3. Localiza, selecciona y contrasta de manera progresivamente autónoma información 
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procedente de diferentes fuentes, evaluando su fiabilidad y pertinencia en función de los 

objetivos de lectura y evitando los riesgos de manipulación y desinformación, y la integra y 

transforma en conocimiento para comunicarla adoptando un punto de vista creativo, crítico 

y personal a la par que respetuoso con la propiedad intelectual.  

CCL4. Lee con autonomía obras diversas adecuadas a su edad, seleccionando las que mejor 

se ajustan a sus gustos e intereses; aprecia el patrimonio literario como cauce privilegiado 

de la experiencia individual y colectiva; y moviliza su propia experiencia biográfica y sus 

conocimientos literarios y culturales para construir y compartir su interpretación de las 

obras y para crear textos de intención literaria de progresiva complejidad.  

CCL5. Pone sus prácticas comunicativas al servicio de la convivencia democrática, la 

resolución dialogada de los conflictos y la igualdad de derechos de todas las personas, 

evitando los usos discriminatorios, así ́ como los abusos de poder, para favorecer la 

utilización no solo eficaz sino también ética de los diferentes sistemas de comunicación.  

 

2. Competencia plurilingüe (CP) 

La competencia plurilingüe implica utilizar distintas lenguas, orales o signadas, de forma 

apropiada y eficaz para el aprendizaje y la comunicación. Esta competencia supone reconocer 

y respetar los perfiles lingüísticos individuales y aprovechar las experiencias propias para 

desarrollar estrategias que permitan mediar y hacer transferencias entre lenguas, incluidas las 

clásicas, y, en su caso, mantener y adquirir destrezas en la lengua o lenguas familiares y en las 

lenguas oficiales. Integra, asimismo, dimensiones históricas e interculturales orientadas a 

conocer, valorar y respetar la diversidad lingüística y cultural de la sociedad con el objetivo de 

fomentar la convivencia democrática.  

Al completar la Educación básica, el alumno o la alumna... 

CP1. Usa eficazmente una o más lenguas, además de la lengua o lenguas familiares, para 

responder a sus necesidades comunicativas, de manera apropiada y adecuada tanto a su 

desarrollo e intereses como a diferentes situaciones y contextos de los ámbitos personal, 

social, educativo y profesional.  

CP2. A partir de sus experiencias, realiza transferencias entre distintas lenguas como 

estrategia para comunicarse y ampliar su repertorio lingüístico individual.  

CP3. Conoce, valora y respeta la diversidad lingüística y cultural presente en la sociedad, 

integrándola en su desarrollo personal como factor de diálogo, para fomentar la cohesión 

social.  

 

3. Competencia matemática y competencia en ciencia, tecnología e ingeniería (STEM) 



Programación didáctica de Francés SLE 

 

9 

La competencia matemática y competencia en ciencia, tecnología e ingeniería (competencia 

STEM por sus siglas en inglés) entraña la comprensión del mundo utilizando los métodos 

científicos, el pensamiento y representación matemáticos, la tecnología y los métodos de la 

ingeniería para transformar el entorno de forma comprometida, responsable y sostenible.  

La competencia matemática permite desarrollar y aplicar la perspectiva y el razonamiento 

matemáticos con el fin de resolver diversos problemas en diferentes contextos.  

La competencia en ciencia conlleva la comprensión y explicación del entorno natural y social, 

utilizando un conjunto de conocimientos y metodologías, incluidas la observación y la 

experimentación, con el fin de plantear preguntas y extraer conclusiones basadas en pruebas 

para poder interpretar y transformar el mundo natural y el contexto social.  

La competencia en tecnología e ingeniería comprende la aplicación de los conocimientos y 

metodologías propios de las ciencias para transformar nuestra sociedad de acuerdo con las 

necesidades o deseos de las personas en un marco de seguridad, responsabilidad y 

sostenibilidad.  

Al completar la Educación básica, el alumno o la alumna... 

STEM1. Utiliza métodos inductivos y deductivos propios del razonamiento matemático en 

situaciones conocidas, y selecciona y emplea diferentes estrategias para resolver problemas 

analizando críticamente las soluciones y reformulando el procedimiento, si fuera necesario.  

STEM2. Utiliza el pensamiento científico para entender y explicar los fenómenos que 

ocurren a su alrededor, confiando en el conocimiento como motor de desarrollo, 

planteándose preguntas y comprobando hipótesis mediante la experimentación y la 

indagación, utilizando herramientas e instrumentos adecuados, apreciando la importancia 

de la precisión y la veracidad y mostrando una actitud crítica acerca del alcance y las 

limitaciones de la ciencia. 

STEM3. Plantea y desarrolla proyectos diseñando, fabricando y evaluando diferentes 

prototipos o modelos para generar o utilizar productos que den solución a una necesidad o 

problema de forma creativa y en equipo, procurando la participación de todo el grupo, 

resolviendo pacíficamente los conflictos que puedan surgir, adaptándose ante la 

incertidumbre y valorando la importancia de la sostenibilidad.  

STEM4. Interpreta y transmite los elementos más relevantes de procesos, razonamientos, 

demostraciones, métodos y resultados científicos, matemáticos y tecnológicos de forma 

clara y precisa y en diferentes formatos (gráficos, tablas, diagramas, fórmulas, esquemas, 

símbolos...), aprovechando de forma crítica la cultura digital e incluyendo el lenguaje 

matemático-formal con ética y responsabilidad, para compartir y construir nuevos 

conocimientos. 

STEM5. Emprende acciones fundamentadas científicamente para promover la salud física, 

mental y social, y preservar el medio ambiente y los seres vivos; y aplica principios de ética y 

seguridad en la realización de proyectos para transformar su entorno próximo de forma 
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sostenible, valorando su impacto global y practicando el consumo responsable.  

 

4. Competencia digital (CD) 

La competencia digital implica el uso seguro, saludable, sostenible, crítico y responsable de las 

tecnologías digitales para el aprendizaje, para el trabajo y para la participación en la sociedad, 

así como la interacción con estas. 

Incluye la alfabetización en información y datos, la comunicación y la colaboración, la 

educación mediática, la creación de contenidos digitales (incluida la programación), la 

seguridad (incluido el bienestar digital y las competencias relacionadas con la ciberseguridad), 

asuntos relacionados con la ciudadanía digital, la privacidad, la propiedad intelectual, la 

resolución de problemas y el pensamiento computacional y crítico.  

Al completar la Educación básica, el alumno o la alumna... 

 

CD1. Realiza búsquedas en internet atendiendo a criterios de validez, calidad, actualidad y 

fiabilidad, seleccionando los resultados de manera crítica y archivándolos, para 

recuperarlos, referenciarlos y reutilizarlos, respetando la propiedad intelectual. 

CD2. Gestiona y utiliza su entorno personal digital de aprendizaje para construir 

conocimiento y crear contenidos digitales, mediante estrategias de tratamiento de la 

información y el uso de diferentes herramientas digitales, seleccionando y configurando la 

más adecuada en función de la tarea y de sus necesidades de aprendizaje permanente. 

CD3. Se comunica, participa, colabora e interactúa compartiendo contenidos, datos e 

información mediante herramientas o plataformas virtuales, y gestiona de manera 

responsable sus acciones, presencia y visibilidad en la red, para ejercer una ciudadanía 

digital activa, cívica y reflexiva.  

CD4. Identifica riesgos y adopta medidas preventivas al usar las tecnologías digitales para 

proteger los dispositivos, los datos personales, la salud y el medioambiente, y para tomar 

conciencia de la importancia y necesidad de hacer un uso crítico, legal, seguro, saludable y 

sostenible de dichas tecnologías. 

CD5. Desarrolla aplicaciones informáticas sencillas y soluciones tecnológicas creativas y 

sostenibles para resolver problemas concretos o responder a retos propuestos, mostrando 

interés y curiosidad por la evolución de las tecnologías digitales y por su desarrollo 

sostenible y uso ético. 

 

5. Competencia personal, social y de aprender a aprender (CPSAA) 

La competencia personal, social y de aprender a aprender implica la capacidad de reflexionar 

sobre uno mismo para autoconocerse, aceptarse y promover un crecimiento personal 

constante; gestionar el tiempo y la información eficazmente; colaborar con otros de forma 
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constructiva; mantener la resiliencia; y gestionar el aprendizaje a lo largo de la vida. Incluye 

también la capacidad de hacer frente a la incertidumbre y a la complejidad; adaptarse a los 

cambios; aprender a gestionar los procesos metacognitivos; identificar conductas contrarias a 

la convivencia y desarrollar estrategias para abordarlas; contribuir al bienestar físico, mental y 

emocional propio y de las demás personas, desarrollando habilidades para cuidarse a sí mismo 

y a quienes lo rodean a través de la corresponsabilidad; ser capaz de llevar una vida orientada 

al futuro; así como expresar empatía y abordar los conflictos en un contexto integrador y de 

apoyo.  

Al completar la Educación básica, el alumno o la alumna... 

CPSAA1. Regula y expresa sus emociones, fortaleciendo el optimismo, la resiliencia, la 

autoeficacia y la búsqueda de propósito y motivación hacia el aprendizaje, para gestionar los 

retos y cambios y armonizarlos con sus propios objetivos. 

CPSAA2. Comprende los riesgos para la salud relacionados con factores sociales, consolida 

estilos de vida saludable a nivel físico y mental, reconoce conductas contrarias a la 

convivencia y aplica estrategias para abordarlas. 

CPSAA3. Comprende proactivamente las perspectivas y las experiencias de las demás 

personas y las incorpora a su aprendizaje, para participar en el trabajo en grupo, 

distribuyendo y aceptando tareas y responsabilidades de manera equitativa y empleando 

estrategias cooperativas. 

CPSAA4. Realiza autoevaluaciones sobre su proceso de aprendizaje, buscando fuentes 

fiables para validar, sustentar y contrastar la información y para obtener conclusiones 

relevantes. 

CPSAA5. Planea objetivos a medio plazo y desarrolla procesos metacognitivos de 

retroalimentación para aprender de sus errores en el proceso de construcción del 

conocimiento. 

 

6. Competencia ciudadana (CC) 

La competencia ciudadana contribuye a que alumnos y alumnas puedan ejercer una 

ciudadanía responsable y participar plenamente en la vida social y cívica, basándose en la 

comprensión de los conceptos y las estructuras sociales, económicas, jurídicas y políticas, así 

como en el conocimiento de los acontecimientos mundiales y el compromiso activo con la 

sostenibilidad y el logro de una ciudadanía mundial. Incluye la alfabetización cívica, la adopción 

consciente de los valores propios de una cultura democrática fundada en el respeto a los 

derechos humanos, la reflexión crítica acerca de los grandes problemas éticos de nuestro 

tiempo y el desarrollo de un estilo de vida sostenible acorde con los Objetivos de Desarrollo 

Sostenible planteados en la Agenda 2030.  

Al completar la Educación básica, el alumno o la alumna... 
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CC1. Analiza y comprende ideas relativas a la dimensión social y ciudadana de su propia 

identidad, así como a los hechos culturales, históricos y normativos que la determinan, 

demostrando respeto por las normas, empatía, equidad y espíritu constructivo en la 

interacción con los demás en cualquier contexto. 

CC2. Analiza y asume fundadamente los principios y valores que emanan del proceso de 

integración europea, la Constitución española y los derechos humanos y de la infancia, 

participando en actividades comunitarias, como la toma de decisiones o la resolución de 

conflictos, con actitud democrática, respeto por la diversidad, y compromiso con la igualdad 

de género, la cohesión social, el desarrollo sostenible y el logro de la ciudadanía mundial.  

CC3. Comprende y analiza problemas éticos fundamentales y de actualidad, considerando 

críticamente los valores propios y ajenos, y desarrollando juicios propios para afrontar la 

controversia moral con actitud dialogante, argumentativa, respetuosa y opuesta a cualquier 

tipo de discriminación o violencia. 

CC4. Comprende las relaciones sistémicas de interdependencia, ecodependencia e 

interconexión entre actuaciones locales y globales, y adopta, de forma consciente y 

motivada, un estilo de vida sostenible y ecosocialmente responsable. 

 

7. Competencia emprendedora (CE) 

La competencia emprendedora implica desarrollar un enfoque vital dirigido a actuar sobre 

oportunidades e ideas, utilizando los conocimientos específicos necesarios para generar 

resultados de valor para otras personas. Aporta estrategias que permiten adaptar la mirada 

para detectar necesidades y oportunidades; entrenar el pensamiento para analizar y evaluar el 

entorno, y crear y replantear ideas utilizando la imaginación, la creatividad, el pensamiento 

estratégico y la reflexión ética, crítica y constructiva dentro de los procesos creativos y de 

innovación; y despertar la disposición a aprender, a arriesgar y a afrontar la incertidumbre. 

Asimismo, implica tomar decisiones basadas en la información y el conocimiento y colaborar 

de manera ágil con otras personas, con motivación, empatía y habilidades de comunicación y 

de negociación, para llevar las ideas planteadas a la acción mediante la planificación y gestión 

de proyectos sostenibles de valor social, cultural y económico-financiero.  

Al completar la Educación básica, el alumno o la alumna... 

 

CE1. Analiza necesidades y oportunidades y afronta retos con sentido crítico, haciendo 

balance de su sostenibilidad, valorando el impacto que puedan suponer en el entorno, para 

presentar ideas y soluciones innovadoras, éticas y sostenibles, dirigidas a crear valor en el 

ámbito personal, social, educativo y profesional. 

CE2. Evalúa las fortalezas y debilidades propias, haciendo uso de estrategias de 

autoconocimiento y autoeficacia, y comprende los elementos fundamentales de la 

economía y las finanzas, aplicando conocimientos económicos y financieros a actividades y 
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situaciones concretas, utilizando destrezas que favorezcan el trabajo colaborativo y en 

equipo, para reunir y optimizar los recursos necesarios que lleven a la acción una 

experiencia emprendedora que genere valor.  

CE3. Desarrolla el proceso de creación de ideas y soluciones valiosas y toma decisiones, de 

manera razonada, utilizando estrategias ágiles de planificación y gestión, y reflexiona sobre 

el proceso realizado y el resultado obtenido, para llevar a término el proceso de creación de 

prototipos innovadores y de valor, considerando la experiencia como una oportunidad para 

aprender. 

 

8. Competencia en conciencia y expresión culturales (CCEC) 

La competencia en conciencia y expresión culturales supone comprender y respetar el modo 

en que las ideas, las opiniones, los sentimientos y las emociones se expresan y se comunican 

de forma creativa en distintas culturas y por medio de una amplia gama de manifestaciones 

artísticas y culturales. Implica también un compromiso con la comprensión, el desarrollo y la 

expresión de las ideas propias y del sentido del lugar que se ocupa o del papel que se 

desempeña en la sociedad. Asimismo, requiere la comprensión de la propia identidad en 

evolución y del patrimonio cultural en un mundo caracterizado por la diversidad, así como la 

toma de conciencia de que el arte y otras manifestaciones culturales pueden suponer una 

manera de mirar el mundo y de darle forma.  

Al completar la Educación básica, el alumno o la alumna... 

CCEC1. Conoce, aprecia críticamente y respeta el patrimonio cultural y artístico, 

implicándose en su conservación y valorando el enriquecimiento inherente a la diversidad 

cultural y artística. 

CCEC2. Disfruta, reconoce y analiza con autonomía las especificidades e intencionalidades 

de las manifestaciones artísticas y culturales más destacadas del patrimonio, distinguiendo 

los medios y soportes, así como los lenguajes y elementos técnicos que las caracterizan. 

CCEC3. Expresa ideas, opiniones, sentimientos y emociones por medio de producciones 

culturales y artísticas, integrando su propio cuerpo y desarrollando la autoestima, la 

creatividad y el sentido del lugar que ocupa en la sociedad, con una actitud empática, 

abierta y colaborativa. 

CCEC4. Conoce, selecciona y utiliza con creatividad diversos medios y soportes, así como 

técnicas plásticas, visuales, audiovisuales, sonoras o corporales, para la creación de 

productos artísticos y culturales, tanto de forma individual como colaborativa, identificando 

oportunidades de desarrollo personal, social y laboral, así como de emprendimiento. 

 

 

Contribución de la materia al desarrollo de las competencias clave  
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La materia Segunda Lengua Extranjera contribuye a la adquisición de las distintas 

competencias clave que conforman el Perfil de salida en la siguiente medida:  

Competencia en comunicación lingüística  

Relacionada con el lenguaje y la comunicación, favorece el enriquecimiento del repertorio 

lingüístico del alumnado, ya que una segunda lengua extranjera aporta además una reflexión 

sobre el funcionamiento tanto de las lenguas extranjeras como de la lengua materna.  

Competencia plurilingüe  

Los conocimientos, destrezas y actitudes que implica esta materia ayudan al enriquecimiento 

del repertorio plurilingüe e intercultural del alumnado.  

Competencia matemática y competencia en ciencia, tecnología e ingeniería  

Aplicar una metodología ecléctica donde el razonamiento sirva para resolver problemas o 

extraer conclusiones es un pilar básico en la interacción y supone un estímulo para hablar una 

segunda lengua extranjera.  

Competencia digital  

Un uso seguro y crítico de esta competencia permite al alumnado desenvolverse en entornos 

digitales reforzando el proceso de enseñanza-aprendizaje de las lenguas extranjeras, (como 

motor de formación o como fuente de información) y permitiendo el acceso a diversas 

culturas.  

Competencia personal, social y aprender a aprender  

Implica la capacidad de reflexión y la gestión del propio aprendizaje en el que el alumnado 

debe considerar la segunda lengua como algo que se aprende a utilizar incorporando sus 

conocimientos de modo constructivo, teniendo en cuenta los intereses y emociones de otros y 

resolviendo conflictos.  

Competencia ciudadana  

El uso efectivo de una segunda lengua extranjera supone para el alumnado un impulso para 

valorar y respetar la diversidad lingüística y cultural y practicar una ciudadanía activa. CV: 

BOCYL-D-30092022-3 Boletín Oficial de Castilla y León Núm. 190 Viernes, 30 de septiembre de 

2022 Pág. 49409  

Competencia emprendedora  

Poner en práctica estrategias para el aprendizaje de una segunda lengua extranjera incide en 

el desarrollo de la iniciativa y del emprendimiento, a la vez que sentido crítico, creatividad y 

compromiso. La capacidad de arriesgarse, el estímulo de comunicarse en otras lenguas para 

resolver retos es fundamental para el desarrollo de un espíritu emprendedor. Las lenguas 

extranjeras son un instrumento básico de posibilidades en el mundo personal, laboral y 

profesional.  

Competencia en conciencia y expresión culturales  

La segunda lengua extranjera fortalece la comprensión y respeto por las ideas que transmiten 

las diferentes lenguas y culturas en una Europa multilingüe y facilita la resolución de conflictos 

de manera satisfactoria 
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IV.  COMPETENCIAS ESPECÍFICAS DE LA MATERIA, CRITERIOS DE EVALUACIÓN, INDICADORES DE LOGRO Y CONTENIDOS CON LOS QUE SE 

ASOCIAN 

La Ley Orgánica 3/2020, de 29 de diciembre, los define como referentes que indican los niveles de desempeño esperados en el alumnado en las situaciones 

o actividades a las que se refieren las competencias específicas de cada área en un momento determinado de su proceso de aprendizaje. 

Los criterios de evaluación del área determinan el grado de adquisición por parte del alumnado de las competencias específicas de la materia de segunda 

lengua extranjera en la Educación Secundaria, por lo que se presentan vinculados a ellas. 

En la Comunidad de Castilla y León, los criterios de evaluación definidos en el Decreto 39/2022, de 29 de septiembre para el tercer curso de Educación 

Secundaria en la materia de segunda lengua extranjera son los siguientes:  

 

Competencias específicas 
Criterios de evaluación Indicadores de logro Conte 

nidos 

1. Comprender e 
interpretar el sentido 
general y los detalles más 
relevantes de textos 
expresados de forma 
clara y en la lengua 
estándar, buscando 
fuentes fiables y haciendo 
uso de estrategias como 
la inferencia de 
significados, para 
responder a necesidades 
comunicativas concretas. 

1.1 Extraer el sentido global y las ideas principales, y seleccionar información 
esencial de textos orales, escritos y multimodales sobre temas cotidianos, de 
relevancia personal o de interés público próximos a la experiencia del 
alumnado expresados de forma clara y en la lengua estándar a través de 
diversos soportes. (CCL2, CCL4, CD1) 
1.2 Interpretar y valorar el contenido y los rasgos discursivos de textos más 
variados propios de los ámbitos de las relaciones interpersonales, así como 
de textos literarios adecuados al nivel de madurez del alumnado. (CCL2, 
CCL3, CCL4, CP1, CD1, CCEC2) 
1.3 Seleccionar, organizar y aplicar las estrategias y conocimientos más 
adecuados en cada situación comunicativa para comprender el sentido 
general, la información esencial de los textos, así como alguno de sus 
detalles relevantes; inferir significados e interpretar elementos no verbales; 
buscar y seleccionar información veraz. (CP1, CP2, STEM1, CD1, CPSAA5) 

1.1.1 Extrae el sentido global de los textos. 
1.1.2 Selecciona la información esencial de los 
textos. 
 
 
1.2.1 Interpreta el contenido y los rasgos 
discursivos de textos personales. 
1.2.4 Valora el contenido de textos literarios. 
 
 
1.3.3 Aplica estrategias y conocimientos para 
la comprensión de textos variados. 
1.3.4 Es capaz de inferir significados e 
interpretar elementos no verbales en textos 
variados. 
1.3.5 Busca y selecciona información veraz. 

 
 
 
 
 
 

A, B 

2. Producir textos 
originales, de extensión 

2.1 Expresar oralmente textos sencillos, estructurados, comprensibles, 
coherentes y adecuados a la situación comunicativa sobre asuntos 

2.1.1 Se expresa de forma oral de acuerdo a 
la situación comunicativa del momento. 
2.1.2 Usa diferentes recursos verbales y no 
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media, sencillos y con una 
organización clara, 
usando estrategias tales 
como la planificación, la 
compensación o la 
autorreparación, para 
expresar de forma 
creativa, adecuada y 
coherente mensajes 
relevantes y responder a 
propósitos comunicativos 
concretos. 

 

cotidianos, de relevancia personal o de interés público próximo a la 
experiencia del alumnado, con el fin de describir, narrar e informar, en 
diferentes soportes, utilizando recursos verbales y no verbales, así como 
estrategias de planificación y control. (CCL1, CP1, CP2, STEM1, CD3, CPSAA1, 
CE3, CCEC3) 
2.2 Redactar y difundir textos de extensión media con aceptable claridad, 
coherencia, cohesión y corrección en relación con la situación comunicativa 
propuesta, a la tipología textual y a las herramientas analógicas y digitales 
utilizadas sobre asuntos cotidianos, de relevancia personal o de interés 
público próximos a su experiencia, respetando la propiedad intelectual. 
(CCL1, CP1, CP2, STEM1, CD2, CD3, CPSAA5, CE3, CCEC3) 
2.3 Seleccionar, organizar y aplicar conocimientos y estrategias para 
planificar y producir textos coherentes, cohesionados y adecuados a las 
intenciones comunicativas, las características contextuales, los aspectos 
socioculturales y la tipología textual, usando los recursos físicos o digitales 
más adecuados en función de la tarea. (CCL1, CCL5, CP1, CP2, STEM1, CD2, 
CD3, CPSAA5, CE1, CE3, CCEC3) 
2.4 Describir hechos y expresar conceptos, pensamientos, opiniones o 
sentimientos de manera oral o escrita de forma clara en contextos 
analógicos y digitales; intercambiando información adecuada a diferentes 
contextos cotidianos de su entorno personal, social y educativo. (CCL1, CP1, 
CD2, CPSAA1, CE1, CE3, CCEC3) 

verbales para expresarse de forma oral. 
 
 
 
 
 
2.2.1 Redacta textos de media extensión 
según la situación comunicativa propuesta. 
2.2.2 Usa herramientas analógicas o digitales 
para redactar y difundir textos. 
2.2.3 Respeta la propiedad intelectual. 
 
2.3.1 Produce un texto adecuado a las 
características de una situación comunicativa 
concreta. 
 
 
 
 
2.4.1 Se expresa de forma clara 
intercambiando información según el 
contexto dado. 
 

 
 
 
 
 
 
 
 

A 

3. Interactuar con otras 
personas, con creciente 
autonomía, usando 
estrategias de 
cooperación y empleando 
recursos analógicos y 
digitales, para responder 
a propósitos 
comunicativos concretos 

3.1 Participar y colaborar activamente, a través de diversos soportes, en 
situaciones interactivas sobre temas cotidianos, de relevancia personal o de 
interés público cercanos a la experiencia del alumnado, mostrando 
iniciativa, empatía y respeto por la cortesía lingüística y la etiqueta digital, 
así como por las diferentes necesidades y motivaciones de los 
interlocutores. (CCL1, CCL5, CP1, CP2, STEM1, CPSAA3) 
3.2 Seleccionar, organizar y utilizar estrategias adecuadas para iniciar, 
mantener y terminar la comunicación, tomar y ceder la palabra, solicitar y 
formular aclaraciones y explicaciones. (CCL1, CCL5, CP1, CP2, STEM1, CD2, 

3.1.1 Participa de forma activa en diferentes 
situaciones interactivas utilizando diversos 
recursos. 
3.1.2 Muestra empatía y respeto durante su 
intervención en situaciones interactivas. 
 
 
3.2.1 Utiliza estrategias adecuadas para una 
comunicación exitosa. 
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en intercambios 
respetuosos con las 
normas de cortesía. 

CPSAA3, CC3) 
3.3 Hacerse entender en intervenciones breves, aunque sea necesario 
pausas o repeticiones, corrigiendo lo que se quiere expresar y mostrando 
una actitud cooperativa y respetuosa. (CCL1, CCL5, CP1, CP2, CPSAA1, 
CPSAA3, CC3) 
3.4 Realizar de forma guiada proyectos utilizando herramientas digitales o 
plataformas virtuales trabajando colaborativamente en entornos digitales 
seguros con una actitud respetuosa y responsable. (CCL1, CCL5, CP2, CD2, 
CC3) 

3.3.1 Recurre a diversos recursos para 
hacerse entender en situaciones 
comunicativas (como correcciones) para 
asegurar la comprensión. 
3.3.3 Muestra cooperación y respeto durante 
las intervenciones comunicativas 
3.4.1 Participa en los proyectos de grupo 
siguiendo las pautas establecidas. 
3.4.2 Su actitud durante el trabajo en el 
proyecto es respetuosa y responsable. 
3.4.3 Usa diferentes recursos digitales para 
llevar a cabo los proyectos propuestos. 

 
 

A 

4. Mediar en situaciones 
cotidianas entre distintas 
lenguas, usando 
estrategias y 
conocimientos sencillos 
orientados a explicar 
conceptos o simplificar 
mensajes, para transmitir 
información de manera 
eficaz, clara y 
responsable. 

4.1 Inferir y explicar textos, conceptos y comunicaciones breves y sencillas 
en situaciones en las que atender a la diversidad, mostrando respeto y 
empatía por los interlocutores y por las lenguas empleadas, y participando 
en la solución de problemas de entendimiento en su entorno. (CCL1, CCL5, 
CP2, CP3, STEM1, CD3, CPSAA1, CPSAA3, CC4, CE3, CCEC1) 
4.2 Aplicar estrategias que faciliten la comunicación y sirvan para explicar y 
simplificar textos, conceptos y mensajes, y que sean adecuadas a las 
intenciones comunicativas, las   características contextuales y la tipología 
textual, usando recursos y apoyos físicos o digitales en función de las 
necesidades de cada momento. (CCL1, CCL5, CP1, CP2, STEM1, CD3, CPSAA1, 
CPSAA3, CC4, CE3) 
4.3 Utilizar la lengua extranjera como instrumento para hacer frente a 
situaciones del entorno de manera eficaz. (CCL1, CCL5, CP1, CP2, CD3, 
CPSAA1, CPSAA3, CC4) 
4.4 Utilizar, con alguna orientación, estrategias de mediación como son la 
interpretación, la explicación y el resumen de lo esencial, aprovechando al 
máximo los recursos previos del mediador y apoyándose en todos aquellos 
que puedan servir de ayuda. (CCL5, CP1, CP2, CP3, CD3, CPSAA1, CPSAA3, 
CCEC1) 

4.1.1 Toma parte en situaciones de 
comunicación en las que hay una diversidad 
de participantes, facilitando la comprensión. 
 
 
4.2.1 Facilita la comprensión en situaciones 
de comunicación aplicando estrategias como 
la explicación de información, la traducción 
de palabras o textos, el resumen de 
información, etc. 
 
 
4.3.1 Asume un papel de mediador de forma 
eficaz gracias al uso de la lengua extranjera 
 
 
4.4.1 Interpreta la información e intención de 
los participantes en una situación 
comunicativa para facilitar la comprensión de 
otros participantes. 

 
 
 
 
 
 
 
 

B 

5. Ampliar y usar los 5.1 Comparar las semejanzas y diferencias entre distintas lenguas 5.1.1 Identifica semejanzas y diferencias entre  
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repertorios lingüísticos 
personales entre distintas 
lenguas, reflexionando de 
forma crítica sobre su 
funcionamiento y 
tomando conciencia de 
las estrategias y 
conocimientos propios, 
para mejorar la respuesta 
a necesidades 
comunicativas concretas. 

reflexionando de manera progresivamente autónoma sobre su 
funcionamiento. (CCL3, CPSAA5, CC2) 
5.2 Utilizar estrategias y conocimientos de mejora de la capacidad de 
comunicar y de aprender la lengua extranjera con apoyo de soportes 
analógicos y digitales. (CCL1, CP2, STEM1, CD2, CD3, CPSAA1, CPSAA5) 
5.3 Registrar los progresos y dificultades de aprendizaje de la lengua 
extranjera seleccionando las estrategias más eficaces para superar esas 
dificultades y consolidar el aprendizaje, realizando actividades de 
planificación del propio aprendizaje y autoevaluación, como las propuestas 
en el Portfolio Europeo de las Lenguas (PEL) o en un diario de aprendizaje. 
(CPSAA1, CPSAA4, CPSAA5, CC2) 

la(s) lengua(s) conocida(s) 
5.1.2 Reflexiona sobre el funcionamiento de 
la lengua y lo aplica para su aprendizaje. 
5.2.1 Pone en práctica sus conocimientos, 
reflexiones y recursos para reforzar su 
aprendizaje. 
5.3.1 Registra sus progresos y sus dificultades 
en el aprendizaje de la lengua extranjera en 
los documentos proporcionados. 
5.3.2 Completa actividades de autoevaluación 
sobre su aprendizaje de la lengua extranjera 

 
 
 

B 

6. Valorar críticamente y 
adecuarse a la diversidad 
lingüística, cultural y 
artística a partir de la 
lengua extranjera, 
identificando y 
compartiendo las 
semejanzas y las 
diferencias entre lenguas 
y culturas, para actuar de 
forma empática y 
respetuosa en situaciones 
interculturales. 

6.1 Actuar de forma adecuada, empática y respetuosa en situaciones 
interculturales construyendo vínculos entre las diferentes lenguas y culturas, 
rechazando cualquier tipo de discriminación, prejuicio y estereotipo en 
contextos comunicativos cotidianos. (CCL4, CCL5, CP2, CP3, CPSAA1, 
CPSAA3, CC2, CC3, CCEC1, CCEC2) 
6.2 Valorar, en relación con los derechos humanos, la diversidad lingüística, 
literaria, cultural y artística propia de países donde se habla la lengua 
extranjera y adecuarse a ella favoreciendo el desarrollo de una cultura 
compartida y una ciudadanía comprometida. (CCL4, CCL5, CP2, CP3, CPSAA1, 
CPSAA3, CC2, CC3, CCEC1, CCEC2) 
6.3 Aplicar estrategias básicas para defender y apreciar la diversidad 
lingüística, literaria, cultural y artística atendiendo a valores democráticos y 
respetando los principios de justicia, equidad e igualdad. (CCL4, CCL5, CP2, 
CP3, CPSAA3, CC2, CC3, CCEC1, CCEC2) 

6.1.1 Muestra empatía y respeto en 
situaciones interculturales rechazando la 
discriminación, prejuicios o estereotipos. 
 
 
 
6.2.1 Valora la diversidad lingüística, cultural 
y artística de los países francófonos. 
 
 
 
6.3.1 Aprecia y respeta la diversidad 
lingüística, cultural y artística. 

 
 
 
 
 
 

C 

 

 

 



Programación didáctica de Francés SLE 

 

19 

4.1 MAPAS DE RELACIONES 

 Relaciones competenciales 

Los mapas de relaciones competenciales son los establecidos en el anexo IV del Decreto 39/2022, de 29 de septiembre. El mapa de relaciones 

competenciales de la materia de segunda lengua extranjera es el siguiente: 
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Relaciones criteriales 

El mapa de relaciones criteriales de francés SLE, para 1º de la ESO, forma parte de la oferta educativa del centro y está establecido en el anexo I de las 

Indicaciones para la implantación y el desarrollo de la educación secundaria obligatoria en los centros educativos de la Comunidad de Castilla y León, en el 

curso académico 2022-2023, es el siguiente: 
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V. CONTENIDOS 

5.1. SABERES BÁSICOS 

En la Comunidad de Castilla y León, los saberes básicos definidos en el Decreto 39/2022, de 29 

de septiembre para el tercer curso de Educación Secundaria en la materia de segunda lengua 

extranjera son los siguientes:  

A. Comunicación. 
- Estrategias de uso común para la planificación, control y reparación de la comprensión, la 
producción y la coproducción de textos orales, escritos y multimodales. 
- Conocimientos, destrezas y actitudes que permiten llevar a cabo actividades de mediación en 
situaciones cotidianas. 
- Funciones comunicativas de uso común adecuadas al ámbito y al contexto comunicativo: 
saludar y despedirse, presentar y presentarse; describir personas, objetos, lugares, fenómenos 
y acontecimientos; comparar personas, objetos o situaciones; situar eventos en el tiempo; 
situar objetos, personas y lugares en el espacio; pedir e intercambiar información sobre 
cuestiones cotidianas; dar y pedir instrucciones, avisos, consejos y órdenes; ofrecer, aceptar y 
rechazar ayuda, proposiciones o sugerencias; expresar parcialmente el gusto o el interés y las 
emociones; describir situaciones presentes y acciones habituales; narrar acontecimientos 
pasados; expresar sucesos futuros; expresar intenciones, previsiones y planes en el futuro; 
expresar la opinión, la posibilidad, la capacidad, la obligación, la prohibición y el consejo; 
expresar argumentaciones sencillas; expresar condiciones; expresar la incertidumbre y la duda; 
expresar certeza, deducción. 
- Géneros discursivos en la comprensión, producción y coproducción de textos orales y 
escritos, breves y sencillos. 
- Unidades lingüísticas de uso común y significados asociados a dichas unidades tales como 
expresión de la entidad y sus propiedades, cantidad y cualidad, el espacio y las relaciones 
espaciales, el tiempo y las relaciones temporales, la afirmación, la negación, la interrogación y 
la exclamación, relaciones lógicas habituales: causa. 
- Léxico de uso común y de interés para el alumnado relativo a identificación personal, 
relaciones interpersonales, lugares y entornos, ocio y tiempo libre, salud y actividad física, vida 
cotidiana, vivienda y hogar, clima y entorno natural, ecología y sostenibilidad, tecnologías de la 
información y la comunicación y formación. 
- Falsos amigos y problemas de comprensión de léxico que puedan llevar a una situación 
comunicativa fallida. 
- Autoconfianza e iniciativa. El error como parte integrante del proceso de aprendizaje. 
- Patrones sonoros, acentuales, rítmicos y de entonación de uso común, y significados e 
intenciones comunicativas generales asociadas a dichos patrones. 
- Convenciones ortográficas de uso común y significados e intenciones comunicativas 
asociados a los formatos, patrones y elementos gráficos. 
- Convenciones y estrategias conversacionales de uso común, en formato síncrono o asíncrono, 
para iniciar, mantener y terminar la comunicación, tomar y ceder la palabra, pedir y dar 
aclaraciones y explicaciones, comparar y contrastar, resumir, colaborar, sugerir, etc. 
- Recursos para el aprendizaje y estrategias de uso común de búsqueda y selección de 
información: diccionarios en cualquier soporte, libros de consulta, bibliotecas, recursos 
digitales e informáticos, herramientas y aplicaciones móviles. 
- Reconocimiento de la propiedad intelectual y derechos de autor sobre las fuentes 
consultadas y contenidos utilizados. 
- Herramientas analógicas y digitales de uso común para la comprensión, producción y 
coproducción oral, escrita y multimodal; y plataformas virtuales de interacción, cooperación y 
colaboración educativa (aulas virtuales, videoconferencias, herramientas digitales 
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colaborativas, etc.) para el aprendizaje, la comunicación y el desarrollo de proyectos con 
hablantes o estudiantes de la lengua extranjera. 
- Lecturas graduadas de textos literarios o de temática adecuada a la edad del alumnado como 
fuente de enriquecimiento lingüístico.  
 
B. Plurilingüismo. 
- Estrategias y técnicas para responder eficazmente y con niveles crecientes de fluidez, 
adecuación y corrección a una necesidad comunicativa concreta a pesar de las limitaciones 
derivadas del nivel de competencia en la lengua extranjera y en las demás lenguas del 
repertorio lingüístico propio. 
- Estrategias de uso común para identificar, organizar, retener, recuperar y utilizar 
creativamente unidades lingüísticas (léxico, morfosintaxis, patrones sonoros, etc.) a partir de la 
comparación de las lenguas y variedades que conforman el repertorio lingüístico personal. 
- Estrategias y herramientas de uso común para la autoevaluación, la autorreparación, 
analógicas y digitales, individuales y cooperativas. 
- Expresiones y léxico específico de uso común para intercambiar ideas sobre la comunicación, 
la lengua, el aprendizaje y las herramientas de comunicación y aprendizaje (metalenguaje). 
- Comparación entre lenguas a partir de elementos de la lengua extranjera y otras lenguas: 
parentescos. 
 
C. Interculturalidad. 
- La lengua extranjera como medio de comunicación interpersonal e internacional, fuente de 
información y como herramienta de participación social y de enriquecimiento personal. 
- Interés e iniciativa en la realización de intercambios comunicativos a través de diferentes 
medios con hablantes o estudiantes de la lengua extranjera. 
- Patrones culturales de uso común propios de la lengua extranjera. 
- Aspectos socioculturales y sociolingüísticos de uso común relativos a la vida cotidiana, las 
condiciones de vida y las relaciones interpersonales; convenciones sociales de uso común; 
lenguaje no verbal, cortesía lingüística y etiqueta digital; cultura, normas, actitudes, 
costumbres y valores propios de países donde se habla la lengua extranjera. 
- Lecturas graduadas específicas para el aprendizaje de la lengua extranjera o basadas en obras 
literarias significativas que reflejen la idiosincrasia y la cultura de los países y territorios donde 
se habla. 
- Estrategias de uso común para entender y apreciar la diversidad lingüística, cultural y 
artística. 

- Estrategias de uso común de detección y actuación ante usos discriminatorios del lenguaje 

verbal y no verbal. 

 

5.2 TEMPORALIZACIÓN DE LOS CONTENIDOS 

Durante el curso está previsto cubrir 70 sesiones aproximadamente, impartidas con una 

frecuencia de 2 horas semanales. Por tanto, la distribución estimada de los contenidos a lo 

largo del curso será: 

 

1er TRIMESTRE 

 

Mínimo: 19 horas Máximo: 25 horas 

Unidad 0   

Unidad 1   

2  

8 

4 

10 
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Unidad 2   8 

 

10 

 

2º TRIMESTRE Mínimo: 17 horas Máximo: 21 horas 

 

Unidad 3   

Unidad 4   

   

8 

8 

 

10 

10 

 

3er TRIMESTRE  

 

Mínimo: 17 horas Máximo: 21 hora 

Unidad 5   

Unidad 6   

8 

8 

 

10 

10 

5.3. SECUENCIA DE UNIDADES DE PROGRAMACIÓN Y DE SITUACIONES DE APRENDIZAJE 

Véase el Anexo I en página 36. 

 

 
5.4. . FOMENTO DEL HÁBITO DE LECTURA Y DE LA EXPRESIÓN ORAL 

Dentro de la competencia clave lingüística, la comprensión de textos escritos no debería 

limitarse a la lectura de los textos proporcionados por el método.  

Desde el departamento de francés trabajaremos el fomento a la lectura de forma graduada a 

través de textos semi-auténticos o auténticos acompañados de una presentación de 

estrategias de comprensión escrita. Los textos serán variados: textos descriptivos, 

argumentativos, informativos, cómics, juegos, canciones, etc. 

En 1º de ESO los alumnos participarán al final del primer trimestre, en un concurso navideño 

de redacción de postales alimentado por la lectura de felicitaciones de textos franceses reales. 

La lectura de textos más extensos, de obras creadas para fomentar el placer de leer también 

debe formar parte del aprendizaje: por un lado, leer “historias” permitirá a los alumnos 

comprobar que lo han aprendido tiene un sentido real, fuera del aula y los motivará. Y por 

otro, comprobarán que la lengua extranjera no sólo es útil, sino que puede ser fuente de 

disfrute.    

La asistencia a una obra teatral clásica, en francés y adaptada para al nivel de los 

alumnos durante el curso contribuirá además a que descubran grandes clásicos universales de 

la literatura francesa. Este curso la salida se centrará en una de estas dos obras: Le Petit 

Prince, de A. de Saint Exupéry o Le Tour du Monde de Nellie Bly, versión de la obra de Jules 

Verne.  

 

5.5. CONTENIDOS TRANSVERSALES 

Se define en el artículo 121 de la LOMLOE que el proyecto educativo del centro “incluirá un 

tratamiento transversal de la educación en valores, del desarrollo sostenible, de la igualdad 
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entre mujeres y hombres, de la igualdad de trato y no discriminación y de la prevención de la 

violencia contra las niñas y las mujeres, del acoso y del ciberacoso escolar, así como la cultura 

de paz y los derechos humanos”. Por su gran utilidad, podemos utilizar los que define la 

normativa nacional para la ESO (art. 6.5 RD 217/2022). 

 

 

CONTENIDOS TRANSVERSALES 

 

UD1 UD2 UD3 UD4 UD5 UD6 

Comprensión lectora X X X X X X 

Expresión oral y escrita X X X X X X 

La comunicación audiovisual  X  X   

La competencia digital   X    

Emprendimiento social y 

Empresarial 
     X 

Fomento del espíritu crítico y 

científico 
  X    

Educación emocional y en 

Valores 
 X     

Igualdad de Género     X  

La Creatividad    X  X 

La educación para la Salud   X    

La formación estética  X     

La educación para la 

sostenibilidad y el consumo 

responsable 

    X  

El respeto mutuo y la 

cooperación entre iguales. 
   X  X 

Las TIC y su uso ético y 

responsable 
  X    

Educación para la convivencia 

escolar proactiva, orientada al 

respeto de la diversidad como 

fuente de riqueza 

X      

Resolución pacífica de conflictos     X  

Valores y oportunidades de 

Castilla y León 
   X   
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6. MÉTODOLOGÍA Y RECURSOS DIDÁCTICOS 

6.1. PRINCIPIOS METODOLÓGICOS 

Estas orientaciones se concretan para la materia de Francés a partir de los principios 

metodológicos de la etapa establecidos. anexo II.A del Decreto 39/2022. 

 

6.2.  MÉTODOS PEDAGÓGICOS: ESTILOS, ESTRATEGIAS Y TÉCNICAS DE ENSEÑANZA 

Las metodologías que se utilizan son activas y eclécticas, es decir, la elección de diferentes 

estrategias de enseñanza se debe ajustar a las necesidades e intereses del alumnado. Tal y 

como se establece en la normativa básica, “la lengua castellana solo se utilizará como apoyo 

en el proceso de aprendizaje de las lenguas extranjeras. En dicho proceso se priorizarán la 

comprensión y la expresión oral.”  

El enfoque comunicativo es imprescindible para el desarrollo y adquisición de las 

competencias clave y de las específicas de la lengua extranjera. Se debe valorar el uso efectivo 

de la lengua, por encima de la corrección formal, y estimular y motivar a nuestro alumnado en 

un entorno de confianza y seguridad.  

Las estrategias más relevantes para promover el aprendizaje del alumnado son el 

aprendizaje interactivo, el aprendizaje cooperativo y el autoaprendizaje. Estas serán 

motivadoras, activas, participativas y adecuadas al tipo de alumnado y contexto, al contenido a 

trabajar y a la distribución de espacios y tiempos. Estas técnicas son: la exposición oral, la 

técnica del diálogo, debate o interacción, así como la resolución de problemas, la investigación 

y el descubrimiento a través de actividades lúdicas, la clase invertida o el aprendizaje por 

proyectos. Todas deben estar encaminados a situaciones de comunicación real para que el 

alumnado pueda aplicar los aprendizajes en diferentes contextos cercanos al uso real y 

cotidiano de la lengua.  

Una mención expresa merece el abordaje de las diferentes actividades desde un diseño 

universal de aprendizaje. La diversidad y necesidades del alumnado son numerosas y deben 

ser contempladas para poder dar respuesta a todo el alumnado. 

 

6.3. TIPOS DE AGRUPAMIENTOS Y ORGANIZACIÓN DE LOS ESPACIOS 

La organización del aula debe favorecer el diálogo y la alternancia de actividades individuales 

con otras de trabajo en diferentes tipos de agrupaciones. 

El agrupamiento de tiempos y espacios que deberá ser flexible, dinámico y ha de atender al 

tipo de actividad a desarrollar, al tipo de alumnado al que va dirigido y a la estrategia que se 

quiera trabajar. El entorno de aprendizaje debe favorecer la confianza personal para que 

aumenten las garantías de adquisición de las competencias en nuestro alumnado.  

La diversidad y necesidades del alumnado son numerosas y deben ser contempladas en toda 

programación y preparación de las diferentes tareas que se lleven a cabo, para poder dar 

respuesta a todo el alumnado en la enseñanza básica.  

 Los diferentes agrupamientos en el aula se adaptarán al tipo de actividad que se realice y van 

desde el trabajo individual, en parejas, en grupo pequeño o en gran grupo (toda la clase). 

 

En lo que a la organización de los espacios se trata, todos los espacios del centro están a 

disposición de los departamentos para hacer uso de ello según las necesidades educativas, y 
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además de ello, en la materia de francés SLE, contamos con un aula específica adaptable 

según las necesidades de la actividad. 

- utilización de pizarra digital 

- trabajo individual, en parejas o en grupo 

- rincón de lectura 

- espacio de diálogo: expresión oral, sketches teatralizados, etc. 

 

 

 

6.4 MATERIALES Y RECURSOS DE DESARROLLO CURRICULAR 

 

LIBROS DE TEXTO UTILIZADOS   

1º  ESO:  Club Parachute 1.   Editorial Santillana + Cahier d’exercices 

2º  ESO:  Club Parachute 2.   Editorial Santillana + Cahier d’exercices 

3º  ESO:  Club Parachute 3.   Editorial Santillana + Cahier d’exercices 

4º  ESO : Club Parachute 4.   Editorial Santillana + Cahier d’exercices  

1º y 2º de Bachillerato:  Nouvelle Génération B1 , Tout en un. Editorial Santillana 

 

El departamento de francés dispone de una serie de diccionarios y otros ejemplares de 

gramática, léxico, conversación, etc. Que serán utilizados a lo largo del curso como apoyo a los 

libros de texto utilizados. 

 

 

Recursos didácticos 

 

Tecnologías de la información y la comunicación 

En la actualidad la introducción y generalización del uso de las Tecnologías de la Información y 

la Comunicación tanto en el entorno social del alumnado como, específicamente, en el ámbito 

escolar hacen necesario que los educandos se familiaricen con esta nueva realidad como 

elemento esencial de su formación. 

El término TIC engloba, además, una gran diversidad de realidades sociales y educativas a las 

que el profesorado deberá hacer frente desde el aula. Para estructurar adecuadamente el 

trabajo educativo de las TIC en la ESO afrontaremos este nuevo reto educativo a partir de 

estos tres objetivos: 

a) Llevar a cabo una primera aproximación a la adquisición de las habilidades y destrezas 

directamente relacionadas con las herramientas informáticas. 

b) Potenciar la familiarización del alumnado con los entornos comunicativos y sociales que 

suponen las TIC en su más amplia acepción. 

c) Desarrollar la propia tarea educativa a través del uso de los nuevos medios y herramientas 

que aportan las TIC. 



Programación didáctica de Francés SLE 

 

27 

El primero de estos tres objetivos sería de carácter instrumental. El alumnado empezaría a 

familiarizarse con los entornos informáticos y, muy especialmente, con las herramientas y 

sistemas informáticos más habituales: procesadores de texto, sistemas operativos, hojas de 

cálculo. 

En el segundo objetivo, la familiarización con los nuevos entornos comunicativos y sociales que 

suponen las TIC, se desarrollará la capacidad del alumnado para identificar y comprender 

algunas de las realidades tecnológicas y de comunicación que están presentes en su entorno 

inmediato. Para ello, sería conveniente integrar de forma transversal en las diferentes áreas de 

conocimiento el análisis de mensajes o contenidos ofrecidos a través de los llamados mass-

media, principalmente la televisión e Internet.  

Un tercer objetivo, y no menos ambicioso, se centraría en la transformación de los procesos de 

aprendizaje a partir del uso de las nuevas herramientas y realidades tecnológicas. No se 

trataría, por tanto, únicamente, de introducir cambios menores o puntuales en las actividades 

formativas sino de iniciar la capacitación del alumnado en la aplicación de los conocimientos y 

competencias básicas que vaya adquiriendo al entorno de las TIC: 

Para empezar esta tarea, en los cursos iniciales de la ESO deberá introducirse al alumnado en 

el conocimiento y uso del ordenador mediante su utilización como recurso didáctico 

complementario para reforzar o ampliar los aprendizajes que se llevan a cabo en el aula. Los 

diferentes contenidos y competencias básicas se trabajarán tanto desde el uso de las 

herramientas tradicionales como en la realización de actividades interactivas, comentario de 

imágenes o videos extraídos de Internet o con el apoyo de otros contenidos y aplicaciones 

procedentes de la web o de los mass-media. 

 

RECURSOS MATERIALES Y ESPACIALES EN TIC DE LOS QUE DISPONE EL CENTRO: 

 

- Radio cassette con CD. 

- Aula de informática. 

- Biblioteca. 

- Pizarras interactivas. 

- Proyectores. 

- 5 Tabletas 

- Ordenadores portátiles. 

- Un aula materia para  francés.  

 

Biblioteca 

Nuestro centro dispone de una biblioteca que contiene una serie de obras y de 

ejemplares en lengua francesa. Se presentará el material a los nuevos alumnos de 1º de ESO  y 

durante el curso escolar se realizarán diferentes sesiones en la biblioteca con el ánimo de 

mostrar el uso de dicho material y con la intención de hacer que los alumnos consigan ser 

autónomos en la elección de sus lecturas y vayan a la biblioteca por  deseo propio. 
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VII. ATENCIÓN A LAS DIFERENCIAS INDIVIDUALES DEL ALUMNADO 

 

Los estudiantes manifiestan una gran diversidad de intereses, motivaciones, 

capacidades y estilos de aprendizaje. Hay estudiantes reflexivos (se detienen en el análisis de 

un problema) y estudiantes impulsivos (responden muy rápidamente); estudiantes analíticos 

(pasan lentamente de las partes al todo) y estudiantes sintéticos (abordan el tema desde la 

globalidad); unos trabajan durante períodos largos y otros necesitan descansos; algunos 

necesitan un refuerzo continuo y otros no; los hay que prefieren trabajar solos y los hay que 

prefieren trabajar en pequeño o gran grupo.  

La materia de Francés segunda lengua extranjera, contempla esa diversidad 

exponiendo la información de diferentes formas, utilizando los recursos que se ofrecen en la 

red y ofreciendo una gran tipología de actividades.  

Además, se proponen las siguientes medidas para dar respuesta a la diversidad:  

- Detectar las ideas previas mediante, por ejemplo, diálogos en el aula o debates, que 

permitirán que el docente conozca a los estudiantes y ellos a sí mismos.  

- Repasar las nociones estudiadas con regularidad y resolver los problemas detectados.  

- Realizar numerosas y diversas actividades que combinen las resoluciones individuales y en 

pequeño y gran grupo, y la oralidad y lo escrito.  

- Utilizar recursos gráficos, digitales, visionado de películas, etc.  

- Usar el resumen de la unidad como una forma de autoevaluación. 

 

7.1 PLANES ESPECÍFICOS 

- De refuerzo:  Para aquellos alumnos que lo necesiten en su aprendizaje. 

- De recuperación: Para los alumnos que no hayan obtenido un resultado positivo a final de 

curso. 

- De enriquecimiento curricular: Para el alumnado cuyo progreso y características lo 

requiera. 

 

7.2 ADAPTACIONES CURRICULARES 

En el presente curso no hay de momento ningún alumno al que se le tenga que hacer 

adaptación significativa, si hubiera que hacer alguna en el futuro se elaboraría.  

 

 

 

VIII.  CONCRECIÓN DE PLANES, PROGRAMAS Y PROYECTOS DEL CENTRO VINCULADOS 

CON EL DESARROLLO CURRICULAR DE LA MATERIA 

 

Participación del departamento de francés en los proyectos del centro: 

 

Plan de Lectura, Plan Leo-Tic, Proyecto de Biblioteca, diseñaremos actividades dirigidas a 

fomentar el interés por la lectura y a desarrollar la comprensión lectora:  

• Lectura y comentario en las clases de artículos de texto relacionados con los aspectos 

culturales: un acercamiento a la cultura francófona en los cinco continentes. 

• Elaboración de trabajos sobre distintos aspectos de la cultura y civilización francófona.  

• Elaborar todo tipo de producciones escritas. 
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Plan de Igualdad efectiva entre hombres y mujeres La conmemoración de días a favor de 

igualdad llevará a estudiar la situación de la mujer en la la cultura francófona.  

 

Plan de Digitalización, Se propone la ejecución de tareas y proyectos con soporte digital, así 

como la exploración, consulta, búsqueda de información e los distintos contenidos a través del 

uso y empleo de herramientas digitales tanto culturales como lingüísticos. 

 

Proyecto Centro Referente en Educación de los Derechos de la Infancia y Ciudadanía Global:  

   Continuamos promoviendo el conocimiento de dichos Derechos y la implantación de esta       

Educación en la Programación Didáctica como un eje vertebrador en la enseñanza integral del 

alumno, vinculándolo con el cumplimiento de los ODS.  

  En el presente curso continuamos con esta labor, potenciando la formación de cada alumno    

como una persona con derechos y responsabilidades y seguiremos inculcando el desarrollo 

cognitivo, emocional, social y psicosocial  del alumnado, atendiendo a los objetivos que marcan    

los cuatro Principios Básicos en los que se basa:  

 

1.- CONOCIMIENTO: 

a) Promover en el alumnado el reconocimiento de sí mismos y de los demás como 

personas con dignidad: con derechos y responsabilidades. 

b) Comprometerse con el desarrollo de la personalidad, las aptitudes y la capacidad 

mental y física de la infancia hasta el máximo de sus posibilidades. 

c) Promover la formación de ciudadanos preocupados por el cumplimiento de los 

derechos humanos en todo el mundo. 

2.- PARTICIPACIÓN: 

a) Promover que los adolescentes disfruten activamente de la libertad de información, 

expresión y participación. 

b) Promover el derecho de la infancia a disfrutar del juego y a las actividades recreativas 

propias de su edad, así como a participar en la vida cultural y las artes y el 

medioambiente. 

3.-PROTECCIÓN: 

a) Adoptar medidas normativas, organizativas y educativas necesarias para garantizar la 

protección frente al maltrato, las humillaciones y los abusos sexuales, previniendo los 

riesgos de perjuicios físicos o mentales de cualquier tipo. Así mismo, promover el 

conocimiento de la infancia de los riesgos presentes en su entorno y fomentar el 

desarrollo de medidas de autoprotección. 

b) Garantizar la protección frente a cualquier forma de discriminación por razón de 

cultura, religión, origen, idioma, sexo o de cualquier índole. 

4.- CLIMA ESCOLAR: 

a) Promover que educadores, familias y la comunidad escolar en su conjunto guíen y 

orienten a niños, niñas y adolescentes en el ejercicio de sus derechos y 

responsabilidades, de modo acorde con sus capacidades, y velando en todo momento 

por el interés superior del menor. 

b) Promover un entorno de relación interpersonal que fomente la igualdad, el respeto 

por la dignidad de las personas, la salud y la convivencia pacífica. 
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Desde este enfoque, desempeñaremos un papel importante asumiendo una labor práctica, en 

el proceso de intervención educativa teniendo en cuenta las tres fases: exploración, reacción y 

acción. 

 

Plan de Convivencia: Desde el departamento colaboramos con las actuaciones desarrolladas 

por el equipo de Convivencia: Plan de Acción Tutorial, Plan de Acogida, Plan de Orientación 

Académica y Profesional, Plan de Prevención y Control del Absentismo Escolar, Seguimos las 

directrices del Departamento de Orientación y del Equipo Directivo. 

Si se desarrollara algún otro proyecto, de gamificación, de hábitos saludables, de bienestar 

emocional, de inmersión lingüística, de innovación, de contenidos transversales, etc, 

organizados por los distintos departamentos didácticos o equipo directivo colaboraremos en la 

medida que nos sea posible. 

 

 

IX. ACTIVIDADES COMPLEMENTARIAS Y EXTRAESCOLARES 

 

Tratando siempre de acercarnos a la cultura y sociedad francófona del mundo las actividades 

complementarias y extraescolares para este curso que el departamento de francés presenta 

son las siguientes: 

 

• En octubre los alumnos de francés irán a la Seminci Joven de Valladolid para ver una 

obra en lengua francesa VOSE de modo virtual. Este curso, al igual que el anterior, tras 

el COVID-19, el festival de la Seminci propone también ver las películas escogidas 

desde los centros a través de la plataforma Filmin.  

• Si fuera posible, a lo largo del curso los alumnos de francés asistirán a la 

representación teatral en lengua francesa que tendrá lugar en Valladolid o Zamora. 

Esta actividad nos permitirá trabajar grandes clásicos de la literatura francesa: la 

temática, los personajes, la historia y el autor de la obra. 

• Además de las actividades mencionadas, durante todo el curso acercaremos a los 

alumnos a la realidad francesa, para ello se programarán jornadas temáticas como 

p.e. la celebración de “Noël” con el concurso de postales navideñas, la “Chandeleur” 

con jornada de crêpes, el “Mardi gras”, “Pâques” o el “Jour de la musique”. 

• Por supuesto, si las condiciones sanitarias nos lo permitiesen, el departamento 

intentaría realizar un viaje a Francia en el tercer trimestre del curso con los alumnos de 

los cursos superiores. 
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X.  EVALUACIÓN 

 

10.1. PROCEDIMIENTOS, INSTRUMENTOS DE EVALUACIÓN DEL PROCESO DE ENSEÑANZA-

APRENDIZAJE 

La evaluación, entendida como parte integrante del proceso de educación, orienta de forma 

permanente los procesos de enseñanza y aprendizaje, por lo que contribuye a la mejora del 

rendimiento de ambos. Para que resulte eficaz, esta evaluación debe ser continua y estar 

atenta a la evolución del desarrollo del alumno, tanto en el plano intelectual, como afectivo y 

social. 

 

Evaluación inicial 

           Nos ayuda a conocer de forma rápida y ágil el perfil de la clase y las características 

dominantes del alumnado. También permite que afloren los conocimientos previos y las 

representaciones de los alumnos respecto al francés. 

           En 1º de ESO, al comenzar el curso escolar se proponen actividades que no sólo sirven 

de sensibilización al francés, sino que también cubren los objetivos propios de una evaluación 

inicial. Algunos ejemplos de los procedimientos empleados son: reconocer el francés oral e 

identificarlo entre otros idiomas, enumerar palabras ya conocidas a través de los anuncios, los 

productos de alimentación, el cine, etc., reconocer la utilidad de la lengua extranjera, realizar 

pequeños intercambios orales e interacciones que nos aportan información sobre las 

capacidades tanto lingüísticas como extra-lingüísticas de los alumnos, etc. 

En el resto de los cursos la evaluación inicial será llevada a cabo a través de la observación del 

alumnado en el aula, prestando especial interés a la lengua oral y una prueba escrita para 

valorar los conocimientos previos. 

 

Evaluación formativa 

           Permite al alumno empezar a ser consciente de su aprendizaje, a medir sus progresos y a 

detectar tanto sus limitaciones como sus habilidades. No se trata sólo de realizar tests o 

evaluaciones propiamente dichas, sino que cualquier actividad de aprendizaje puede y debe 

transformarse en una actividad de evaluación formativa si se explicitan las dificultades y la 

reflexión adecuada para mejorar.  

           Así, encontramos en todas las unidades (o módulos) diversos procedimientos y 

actividades que permiten llevar a cabo esta evaluación formativa. Algunos ejemplos son: tests 

escritos que permiten al alumno hacer un recuento de sus aciertos y errores, secciones de 

auto-evaluación general sobre los contenidos, procedimientos y actitudes, actividades en 

forma de juego/concurso que contribuyen a desdramatizar el error y a fomentar en el alumno 

un deseo de superación, actividades que fomentan una evaluación exterior por parte de los 

compañeros (diálogos, dramatizaciones, exposiciones de trabajos ...) y del profesor.  La 

comparación entre la auto-evaluación y las apreciaciones de los compañeros y del profesor 

permite que todos compartan y cotejen sus opiniones sobre el proceso de enseñanza y 

aprendizaje. 

 

Evaluación sumativa 

          Asociada directamente a la nota, figura como resultado de una evaluación continua 

sobre las producciones de los alumnos. 
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Se proponen instrumentos diversos para llevar a cabo esta evaluación. Algunos ejemplos son 

los siguientes: memorización de diálogos, recitación de poemas, pastiches, parrillas de 

ejercicios de escucha o comprensión, “bilans” (balances) orales y escritos, controles concretos 

sobre algún contenido gramatical, etc. Todo ello sin descuidar, no sólo las producciones de los 

alumnos, sino su manera de realizarlas, es decir, la creatividad y otros medios expresivos, sus 

recursos lingüísticos y no lingüísticos, etc., aspectos que también deben tenerse en cuenta a la 

hora de evaluar. 

 

 

10.2.  CRITERIOS DE CALIFICACIÓN DEL PROCESO DE ENSEÑANZA-APRENDIZAJE 

Siguiendo las directrices establecidas para diagnosticar y evaluar el aprendizaje, este 

departamento calificará la asignatura de francés a través de: 

 

- Pruebas escritas y orales, con un valor del 70 % de la nota. 

- Libro de ejercicios, cuaderno, trabajo realizado en el aula y en casa, más el respeto de 

las normas de clase un 30% de la nota.        

 La realización de las actividades se considera importantísima y es obligatoria.  

 El libro de ejercicios será revisado a diario y el cuaderno del alumno será revisado al 

menos una vez al trimestre y cuantas veces se considere necesario. Debe estar: 

completo, al día y con las actividades hechas y corregidas. Se tendrá en cuenta la 

limpieza, el orden y la caligrafía. 

 

La nota resultante estará entre 1 y 10, y será necesaria una nota mínima de 5 para aprobar.  

La nota de evaluación final se obtendrá haciendo la media de las notas de las tres evaluaciones. 

Se tendrá en cuenta la progresión favorable del alumno siempre y cuando en la 3ª evaluación el 

alumno haya obtenido una calificación igual o superior a 4. 

 

Los instrumentos de evaluación utilizados para evaluar el proceso de enseñanza –aprendizaje 

serán la observación directa y sistemática, la realización de tareas y la realización de pruebas 

específicas.  

Los resultados de las diferentes pruebas darán lugar a la siguiente calificación: 

- Insuficiente (de 0 a 4) 

- Suficiente (5) 

- Bien (6) 

- Notable (de 7 a 8) 

- Sobresaliente (de 9 a10) 

 

 

 

10.3. RECUPERACIÓN DE EVALUACIÓN DURANTE EL CURSO 

Del mismo modo que la evaluación es continua, hemos querido dar también al sistema de 

recuperación este carácter. Así, cada vez que realizamos una evaluación y es calificada 

positivamente, se está recuperando la anterior, ya que entendemos que el aprendizaje de una 

lengua es un proceso continuo y acumulativo. De modo que el alumno podrá: 
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- Recuperar la 1ª evaluación suspensa obteniendo una calificación de   5 o más en la nota de 

la 2ª evaluación del curso. 

- Recuperar la 2ª evaluación suspensa obteniendo una calificación de 5 o más en la nota de 

la 3ª evaluación del curso. 

- Recuperar la 1ª y 2ª evaluaciones suspensas obteniendo una calificación de 5 o más en la 

nota de la 3ª evaluación del curso. 

En caso de no superar la asignatura en la 3ª evaluación deberá examinarse en junio de toda la 

materia, aunque en el curso hubiera aprobado alguna evaluación. 

 

 

10.4. PROCEDIMIENTO DE EVALUACIÓN DE ALUMNOS A LOS QUE NO SE LES 

PUEDE APLICAR LA EVALUACIÓN CONTÍNUA 

Cuando un alumno acumula un elevado número de faltas de asistencia perderá el derecho a la 

evaluación continua. Esta circunstancia no podrá considerarse una sanción. (Art. 41 RRI). 

El número límite de faltas de asistencia por cada trimestre será el siguiente: 

En las materias de una, dos y tres horas semanales: un 20% de los periodos lectivos totales del 

trimestre. 

Superado el límite, el alumno perderá su derecho a la evaluación continua, lo que significa que 

no se tendrán en cuenta las calificaciones obtenidas en esa materia hasta ese periodo y deberá 

realizar las actividades o pruebas que determine el profesor de la materia (al término del 

tercer trimestre). El tutor le comunicará esta circunstancia por escrito, tanto al alumno como a 

sus padres, indicándoles que acudan al Instituto para comunicarles los procedimientos que en 

cada materia se han determinado para la evaluación del alumno. En la Junta de Evaluación se 

analizarán de forma particular estas circunstancias y constarán en el acta del tutor. 

 

 

10.5. CARACTERÍSTICAS DE LA PRUEBA DE JUNIO 

En la convocatoria de junio el alumno deberá presentar obligatoriamente el día del examen 

unas actividades que tendrán una valoración del 30% de la nota y la prueba escrita y oral el 

70% restante. 

El alumno que sea descubierto copiando o intentando copiar se le retirará el examen, y será 

calificado con un cero. De la misma manera, si el alumno copiara de otro o de Internet un 

trabajo, este se puntuará con un cero. 

Los exámenes, trabajos y tareas cuya caligrafía se considere por el profesor ilegible no serán 

calificados. El alumno y sus padres/tutores serán oportunamente informados de la situación y 

de las actividades de mejora que debe realizar. 

 

 

10.6.  PLAN DE RECUPERACIÓN PARA ALUMNOS CON LA ASIGNATURA 

PENDIENTE. Evaluación y calificación. 

Los alumnos pendientes del curso ANTERIOR que NO hayan elegido francés este curso: 

Deberán realizar una serie de tareas y actividades que les indicará el profesor, así como una 

prueba global sobre los contenidos del curso pendiente.  

Para ser calificado positivamente el alumno deberá obtener la calificación de 5.  
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Para ello deberá entregar obligatoriamente las tareas en la fecha prevista ponderando un 30% de la 

nota global, la prueba escrita ponderará un 70%. En caso contrario, el alumno será calificado 

negativamente y no aprobará la asignatura.  

La prueba se realizará a primeros de mayo. 

  

Los alumnos que sigan cursando la materia: 

El aprendizaje en espiral de un idioma, permitirá al alumno que, cursando francés este año, 

teniendo pendiente el francés del año anterior, aprobase la 1ª y 2ª evaluación del curso actual, 

considerando que ha sido capaz de adquirir un nivel superior de comunicación en francés que el que 

se requería en el curso anterior. 

La nota de la materia pendiente será la media de las dos evaluaciones. 

Los alumnos que no superen ni la 1ª, ni la 2ª evaluación realizarán un examen final al principio del 

tercer trimestre. 

 

 

10.7.  INDICADORES PARA LA EVALUACIÓN DE LA PROGRAMACIÓN DIDÁCTICA Y 

DE LA PRÁCTICA DOCENTE 

 

De la programación didáctica 

Debemos entender la programación didáctica como un elemento cambiante de nuestra labor 

docente, por ello es importante tener en cuenta que hay que aplicarla con cierta flexibilidad y, por 

supuesto, la necesidad de evaluarla a medida que avanza el curso para ir introduciéndolas mejoras 

necesarias, para ser consciente de los errores cometidos y mejorarlos de cara al curso siguiente. 

 

De la práctica docente 

Por tanto, después de la primera evaluación, a finales del primer trimestre, el departamento 

evaluará el proceso de enseñanza-aprendizaje en cada uno de los grupos: contenidos, dificultades, 

metodología, lecturas y calificaciones. Todo ello servirá para decidir o no posibles variaciones en 

esta programación. A tal efecto se empleará un formulario que reflejará los diferentes apartados de 

esta programación: objetivos y contenidos alcanzados, criterios de evaluación empleados (número 

de unidades didácticas), metodología, aprendizajes básicos, procedimientos de evaluación y 

calificación, medidas de atención a la diversidad, refuerzos (adaptaciones curriculares), plan de 

lectura, recursos y actividades extraescolares. 

 

Al final del segundo trimestre (segunda evaluación) se repetirá dicho procedimiento, con el fin de 

ajustar lo necesario para enfrentarnos con el último trimestre. 

 

Finalmente, en el mes de junio, después de la evaluación final, se valorará globalmente el nivel 

alcanzado en la programación en relación con los resultados finales del mes de junio con el fin de 

establecer conclusiones válidas para tener en cuenta en la programación del curso siguiente. 

 

Las reuniones de departamento son un método de reflexión y seguimiento de nuestro trabajo y las 

actas de las mismas así lo recogerán pues son el reflejo de los debates, de los problemas que surgen 

en el día a día, la búsqueda de posibles soluciones entre todo el equipo, el trabajo de las 
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programaciones de aula, los tratamientos de la atención a la diversidad las necesidades y los éxitos 

logrados, los nuevos planteamientos, etc. 

 

Los indicadores de logro que analizaremos al finalizar el curso escolar y cuyo resultado quedará 

presentado en la memoria correspondiente serán los siguientes: 

 

• Resultados de la evaluación por cursos. 

• Adecuación de los materiales y recursos didácticos utilizados, y la distribución de los 

espacios y los tiempos a los métodos didácticos y pedagógicos utilizados durante el curso. 

• Contribución de los métodos didácticos y pedagógicos a la mejora del clima en el aula y del 

centro. 

 



Programación didáctica de Francés SLE 

 

36 

ANEXO 1 -5.3. ORGANIZACIÓN DE LOS SABERES BÁSICOS, COMPETENCIAS ESPECÍFICAS, CRITERIOS DE EVALUACIÓN Y DESCRIPTORES OPERATIVOS EN 

UNIDADES DIDÁCTICAS. SECUENCIACIÓN Y TEMPORALIZACIÓN.  3º DE ESO 

UNIDAD 0 

Competencias específicas Criterios de evaluación Concreción en la unidad 

1. Comprender e interpretar el 
sentido general y los detalles más 
relevantes de textos expresados de 
forma clara y en la lengua 
estándar, buscando fuentes fiables 
y haciendo uso de estrategias 
como la inferencia de significados, 
para responder a necesidades 
comunicativas concretas. 
CCL2, CCL3, CCL4, CP1, CP2, STEM1, 
CD1, CPSAA5, CCEC2. 

1.1 Extraer el sentido global y las ideas 
principales, y seleccionar información 
esencial de textos orales, escritos y 
multimodales sobre temas cotidianos, de 
relevancia personal o de interés público 
próximos a la experiencia del alumnado 
expresados de forma clara y en la lengua 
estándar a través de diversos soportes. 
(CCL2, CCL4, CD1) 

Audición de: 
- declaraciones sobre la vuelta al instituto (LE, p.7, act.1) 
- una afirmación expresada con diferentes entonaciones (LE, p.7, act.2) 
- una conversación entre un padre y una hija sobre su primer día de clase y horario 
(LE, p.8, act.1-2) 
- unos extractos de unos poemas con los ojos cerrados (LE, p.10, act.1) 
 
Lectura de: 
- bocadillos de texto sobre las declaraciones de alumnos en su primer día de clase 
(LE, p.7, act.1) 
- un horario de clases para compararlo con el suyo y responder a preguntas de 
comprensión (LE, p.8, act.3) 
- un cuestionario para conocer las similitudes y diferencias entre el alumno y sus 
compañeros de clase (LE, p.9, act.5) 
- extractos de varios poemas (LE, p.10, act.2) 

1.2 Interpretar y valorar el contenido y los 
rasgos discursivos de textos más variados 
propios de los ámbitos de las relaciones 
interpersonales, así como de textos literarios 
adecuados al nivel de madurez del 
alumnado. (CCL2, CCL3, CCL4, CP1, CD1, 
CCEC2) 

Identificación de tipos de texto: 
- Orales: conversaciones, poemas. 
- Escritos: horarios, cuestionarios, poemas. 

1.3 Seleccionar, organizar y aplicar las 
estrategias y conocimientos más adecuados 
en cada situación comunicativa para 

Estrategias de comprensión: 
- Práctica de la comprensión oral con ayuda de las imágenes, títulos y otros 
elementos. 
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comprender el sentido general, la 
información esencial de los textos, así como 
alguno de sus detalles relevantes; inferir 
significados e interpretar elementos no 
verbales; buscar y seleccionar información 
veraz. (CP1, CP2, STEM1, CD1, CPSAA5) 

- Ejercitar la facultad de concentración y de atención visual y auditiva. 
- Comprensión de documentos y diálogos breves con ayuda de la imagen. 
- Extracción de información específica de una tabla. 
- Búsqueda de información clave para responder a las preguntas de comprensión. 
- Comprensión de documentos escritos cercanos a lo oral. 

2. Producir textos originales, de 
extensión media, sencillos y con 
una organización clara, usando 
estrategias tales como la 
planificación, la compensación o la 
autorreparación, para expresar de 
forma creativa, adecuada y 
coherente mensajes relevantes y 
responder a propósitos 
comunicativos concretos. 

CCL1, CCL5, CP1, CP2, STEM1, CD2, 
CD3,  CPSAA1, CPSAA5, CE1, CE3,  
CCEC3. 

 

 

2.1 Expresar oralmente textos sencillos, 
estructurados, comprensibles, coherentes y 
adecuados a la situación comunicativa sobre 
asuntos cotidianos, de relevancia personal o 
de interés público próximo a la experiencia 
del alumnado, con el fin de describir, narrar 
e informar, en diferentes soportes, 
utilizando recursos verbales y no verbales, 
así como estrategias de planificación y 
control. (CCL1, CP1, CP2, STEM1, CD3, 
CPSAA1, CE3, CCEC3) 

Funciones comunicativas: 
- Narración de hechos presentes 
- Narración de hechos pasados 
- Descripción de horarios 
- Petición y ofrecimiento de información 
- Expresión del gusto 
- Descripción de hábitos 
 
Patrones sonoros, acentuales, rítmicos y de entonación: 
- Identificación de las entonaciones del francés. 

2.2 Redactar y difundir textos de extensión 
media con aceptable claridad, coherencia, 
cohesión y corrección en relación con la 
situación comunicativa propuesta, a la 
tipología textual y a las herramientas 
analógicas y digitales utilizadas sobre 
asuntos cotidianos, de relevancia personal o 
de interés público próximos a su experiencia, 
respetando la propiedad intelectual. (CCL1, 
CP1, CP2, STEM1, CD2, CD3, CPSAA5, CE3, 
CCEC3) 

Expresión: 
- Práctica de afirmaciones con distintas entonaciones (LE, p.7, act.2) 
- Contestación a preguntas de comprensión sobre una conversación (LE, p.8, act.1) 
- Contestación a preguntas de comprensión sobre un horario de clases (LE, p.8, act.3) 
 
Redacción de: 
- Contestación a las preguntas de comprensión sobre un horario de clases (LE, p.8, 
act.3) 
- Compleción de un cuestionario sobre gustos y hábitos (LE, p.9, act.5) 
 
Estructuras sintáctico-discursivas: 
- Les temps: présent et passé composé 
- Les mots interrogatifs 
 
Léxico: 
- Los sentimientos 



Programación didáctica de Francés SLE 

 

38 

- La vida cotidiana: el instituto, las actividades extraescolares, los gustos 
 
Convenciones ortográficas: 
- Repaso de los pronombres interrogativos. 

2.3 Seleccionar, organizar y aplicar 
conocimientos y estrategias para planificar y 
producir textos coherentes, cohesionados y 
adecuados a las intenciones comunicativas, 
las características contextuales, los aspectos 
socioculturales y la tipología textual, usando 
los recursos físicos o digitales más 
adecuados en función de la tarea. (CCL1, 
CCL5, CP1, CP2, STEM1, CD2, CD3, CPSAA5, 
CE1, CE3, CCEC3) 

Estrategias de producción: 
- Descubrir las distintas entonaciones en francés y practicarlas tras una audición. 
- Recitar un poema en voz alta memorizado previamente. 
- Practicar la pronunciación y entonación. 
- Practicar diálogos. 
- Comunicarse en la lengua de aprendizaje. 
  
- Compleción de actividades guiadas. 

2.4 Describir hechos y expresar conceptos, 
pensamientos, opiniones o sentimientos de 
manera oral o escrita de forma clara en 
contextos analógicos y digitales; 
intercambiando información adecuada a 
diferentes contextos cotidianos de su 
entorno personal, social y educativo. (CCL1, 
CP1, CD2, CPSAA1, CE1, CE3, CCEC3) 

Funciones comunicativas: 
- Narración de hechos presentes 
- Narración de hechos pasados 
- Descripción de horarios 
- Petición y ofrecimiento de información 
- Expresión del gusto 
- Descripción de hábitos 
 

3. Interactuar con otras personas, 
con creciente autonomía, usando 
estrategias de cooperación y 
empleando recursos analógicos y 
digitales, para responder a 
propósitos comunicativos 
concretos en intercambios 
respetuosos con las normas de 
cortesía. 
CCL1, CCL5, CP1, CP2, STEM1, CD2, 

3.1 Participar y colaborar activamente, a 
través de diversos soportes, en situaciones 
interactivas sobre temas cotidianos, de 
relevancia personal o de interés público 
cercanos a la experiencia del alumnado, 
mostrando iniciativa, empatía y respeto por 
la cortesía lingüística y la etiqueta digital, así 
como por las diferentes necesidades y 
motivaciones de los interlocutores. (CCL1, 
CCL5, CP1, CP2, STEM1, CPSAA3) 

- Intercambio comunicativo por parejas compartiendo sus sentimientos sobre la 
vuelta al instituto (LE, p.7, act.3) 
- Interacción oral comparando las clases en Francia con las suyas, asignaturas, horas 
de clase, etc. (LE, p.8, act.4) 
- Intercambio comunicativo completando un cuestionario para conocer a los 
compañeros de clase (LE, p.9, act.5) 
- Memorización y recitado de un poema por parejas (LE, p.10, act.2) 
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CPSAA1, CPSAA3, CC3. 3.2 Seleccionar, organizar y utilizar 
estrategias adecuadas para iniciar, mantener 
y terminar la comunicación, tomar y ceder la 
palabra, solicitar y formular aclaraciones y 
explicaciones. (CCL1, CCL5, CP1, CP2, STEM1, 
CD2, CPSAA3, CC3) 

- Práctica de los diálogos de la unidad. 
- Uso de la lengua de estudio para la comunicación entre compañeros y entre el 
profesorado y alumnado. 
  

3.3 Hacerse entender en intervenciones 
breves, aunque sea necesario pausas o 
repeticiones, corrigiendo lo que se quiere 
expresar y mostrando una actitud 
cooperativa y respetuosa. (CCL1, CCL5, CP1, 
CP2, CPSAA1, CPSAA3, CC3) 

- Intercambio comunicativo por parejas compartiendo sus sentimientos sobre la 
vuelta al instituto (LE, p.7, act.3) 
- Interacción oral comparando las clases en Francia con las suyas, asignaturas, horas 
de clase, etc. (LE, p.8, act.4) 
- Intercambio comunicativo completando un cuestionario para conocer a los 
compañeros de clase (LE, p.9, act.5) 
- Memorización y recitado de un poema por parejas (LE, p.10, act.2) 

4. Mediar en situaciones cotidianas 
entre distintas lenguas, usando 
estrategias y conocimientos 
sencillos orientados a explicar 
conceptos o simplificar mensajes, 
para transmitir información de 
manera eficaz, clara y responsable. 
CCL1, CCL5, CP1, CP2, CP3, STEM1, 
CD3, CPSAA1, CPSAA3, CC4, CE3, 
CCEC1. 

4.1 Inferir y explicar textos, conceptos y 
comunicaciones breves y sencillas en 
situaciones en las que atender a la 
diversidad, mostrando respeto y empatía 
por los interlocutores y por las lenguas 
empleadas, y participando en la solución de 
problemas de entendimiento en su entorno. 
(CCL1, CCL5, CP2, CP3, STEM1, CD3, CPSAA1, 
CPSAA3, CC4, CE3, CCEC1) 

Cumplimiento de las normas específicas de comunicación: 
- respeto a los turnos de palabra 
- respeto al rol asignado dentro del grupo 
 
Colaboración con los compañeros para facilitar la comprensión y el acceso al 
significado, así como el buen desempeño de los proyectos.  

4.2 Aplicar estrategias que faciliten la 
comunicación y sirvan para explicar y 
simplificar textos, conceptos y mensajes, y 
que sean adecuadas a las intenciones 
comunicativas, las   características 
contextuales y la tipología textual, usando 
recursos y apoyos físicos o digitales en 
función de las necesidades de cada 
momento. (CCL1, CCL5, CP1, CP2, STEM1, 
CD3, CPSAA1, CPSAA3, CC4, CE3) 

Trabajo en grupo para iniciarse en situaciones de mediación en distintos contextos 
comunicativos, a través de: 
- prácticas de diálogos 
- juegos de rol 
- respeto de la opinión de los compañeros 
- favorecer la dinámica de grupo 
 
Familiarización con el papel del mediador a través de los trabajos por grupos 
pequeños. 
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4.3 Utilizar la lengua extranjera como 
instrumento para hacer frente a situaciones 
del entorno de manera eficaz. (CCL1, CCL5, 
CP1, CP2, CD3, CPSAA1, CPSAA3, CC4) 

Cumplimiento de las normas específicas de comunicación: 
- respeto a los turnos de palabra 
- respeto al rol asignado dentro del grupo 
 
Colaboración con los compañeros para facilitar la comprensión y el acceso al 
significado, así como el buen desempeño de los proyectos.  

4.4 Utilizar, con alguna orientación, 
estrategias de mediación como son la 
interpretación, la explicación y el resumen 
de lo esencial, aprovechando al máximo los 
recursos previos del mediador y apoyándose 
en todos aquellos que puedan servir de 
ayuda. (CCL5, CP1, CP2, CP3, CD3, CPSAA1, 
CPSAA3, CCEC1) 

Trabajo en grupo para iniciarse en situaciones de mediación en distintos contextos 
comunicativos, a través de: 
- prácticas de diálogos 
- juegos de rol 
- respeto de la opinión de los compañeros 
- favorecer la dinámica de grupo 
 
Familiarización con el papel del mediador a través de los trabajos por grupos 
pequeños. 

5. Ampliar y usar los repertorios 
lingüísticos personales entre 
distintas lenguas, reflexionando de 
forma crítica sobre su 
funcionamiento y tomando 
conciencia de las estrategias y 
conocimientos propios, para 
mejorar la respuesta a necesidades 
comunicativas concretas. 
CCL1, CCL3, CP2, STEM1, CD2, CD3, 
CPSAA1, CPSAA4, CPSAA5, CD2. 
 

5.1 Comparar las semejanzas y diferencias 
entre distintas lenguas reflexionando de 
manera progresivamente autónoma sobre 
su funcionamiento. (CCL3, CPSAA5, CC2) 

Análisis y reflexión sobre una estructura y regla gramatical.  
Comparación con las estructuras de la lengua materna. 

5.2 Utilizar estrategias y conocimientos de 
mejora de la capacidad de comunicar y de 
aprender la lengua extranjera con apoyo de 
soportes analógicos y digitales. (CCL1, CP2, 
STEM1, CD2, CD3, CPSAA1, CPSAA5) 

Uso de las herramientas digitales: 
- Actividades interactivas en la página web del método. 
 
Uso del material de referencia para mejorar las estrategias de aprendizaje (libro del 
alumno, cuaderno de actividades, material digital). 

5.3 Registrar los progresos y dificultades de 
aprendizaje de la lengua extranjera 
seleccionando las estrategias más eficaces 
para superar esas dificultades y consolidar el 
aprendizaje, realizando actividades de 
planificación del propio aprendizaje y 
autoevaluación, como las propuestas en el 
Portfolio Europeo de las Lenguas (PEL) o en 

Repaso del contenido de la unidad. 
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un diario de aprendizaje. (CPSAA1, CPSAA4, 
CPSAA5, CC2) 

6. Valorar críticamente y adecuarse 
a la diversidad lingüística, cultural 
y artística a partir de la lengua 
extranjera, identificando y 
compartiendo las semejanzas y las 
diferencias entre lenguas y 
culturas, para actuar de forma 
empática y respetuosa en 
situaciones interculturales. 
CCL4, CCL5, CP2, CP3, CPSAA1, 
CPSAA3, CC2, CC3, CCEC1, CCEC2. 

6.1 Actuar de forma adecuada, empática y 
respetuosa en situaciones interculturales 
construyendo vínculos entre las diferentes 
lenguas y culturas, rechazando cualquier tipo 
de discriminación, prejuicio y estereotipo en 
contextos comunicativos cotidianos. (CCL4, 
CCL5, CP2, CP3, CPSAA1, CPSAA3, CC2, CC3, 
CCEC1, CCEC2) 

Compleción de la biografía lingüística, incluyendo su contacto con otras lenguas y 
culturas. 

6.2 Valorar, en relación con los derechos 
humanos, la diversidad lingüística, literaria, 
cultural y artística propia de países donde se 
habla la lengua extranjera y adecuarse a ella 
favoreciendo el desarrollo de una cultura 
compartida y una ciudadanía comprometida. 
(CCL4, CCL5, CP2, CP3, CPSAA1, CPSAA3, 
CC2, CC3, CCEC1, CCEC2) 

Identificación de aspectos socioculturales: 
- Convenciones sociales. 
- Normas de cortesía. 
- Registros. 
- Costumbres, valores, creencias y actitudes. 
- Lenguaje no verbal. 
 
 

6.3 Aplicar estrategias básicas para defender 
y apreciar la diversidad lingüística, literaria, 
cultural y artística atendiendo a valores 
democráticos y respetando los principios de 
justicia, equidad e igualdad. (CCL4, CCL5, 
CP2, CP3, CPSAA3, CC2, CC3, CCEC1, CCEC2) 

Familiarizarse con aspectos culturales como:  
- El instituto en Francia (LE, p.8) 
- Poetas franceses del siglo XX (LE, p.10) 

Competencias específicas  
A. Comunicación. 
- Estrategias de uso común para la planificación, control y reparación de la comprensión, la producción y la coproducción de textos orales, escritos y multimodales. 
- Conocimientos, destrezas y actitudes que permiten llevar a cabo actividades de mediación en situaciones cotidianas. 
- Funciones comunicativas de uso común adecuadas al ámbito y al contexto comunicativo: saludar y despedirse, presentar y presentarse; describir personas, objetos, 
lugares, fenómenos y acontecimientos; comparar personas, objetos o situaciones; situar eventos en el tiempo; situar objetos, personas y lugares en el espacio; pedir e 
intercambiar información sobre cuestiones cotidianas; dar y pedir instrucciones, avisos, consejos y órdenes; ofrecer, aceptar y rechazar ayuda, proposiciones o sugerencias; 
expresar parcialmente el gusto o el interés y las emociones; describir situaciones presentes y acciones habituales; narrar acontecimientos pasados; expresar sucesos 
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futuros; expresar intenciones, previsiones y planes en el futuro; expresar la opinión, la posibilidad, la capacidad, la obligación, la prohibición y el consejo; expresar 
argumentaciones sencillas; expresar condiciones; expresar la incertidumbre y la duda; expresar certeza, deducción. 
- Géneros discursivos en la comprensión, producción y coproducción de textos orales y escritos, breves y sencillos. 
- Unidades lingüísticas de uso común y significados asociados a dichas unidades tales como expresión de la entidad y sus propiedades, cantidad y cualidad, el espacio y las 
relaciones espaciales, el tiempo y las relaciones temporales, la afirmación, la negación, la interrogación y la exclamación, relaciones lógicas habituales: causa. 
- Léxico de uso común y de interés para el alumnado relativo a identificación personal, relaciones interpersonales, lugares y entornos, ocio y tiempo libre, salud y actividad 
física, vida cotidiana, vivienda y hogar, clima y entorno natural, ecología y sostenibilidad, tecnologías de la información y la comunicación y formación. 
- Falsos amigos y problemas de comprensión de léxico que puedan llevar a una situación comunicativa fallida. 
- Autoconfianza e iniciativa. El error como parte integrante del proceso de aprendizaje. 
- Patrones sonoros, acentuales, rítmicos y de entonación de uso común, y significados e intenciones comunicativas generales asociadas a dichos patrones. 
- Convenciones ortográficas de uso común y significados e intenciones comunicativas asociados a los formatos, patrones y elementos gráficos. 
- Convenciones y estrategias conversacionales de uso común, en formato síncrono o asíncrono, para iniciar, mantener y terminar la comunicación, tomar y ceder la palabra, 
pedir y dar aclaraciones y explicaciones, comparar y contrastar, resumir, colaborar, sugerir, etc. 
- Recursos para el aprendizaje y estrategias de uso común de búsqueda y selección de información: diccionarios en cualquier soporte, libros de consulta, bibliotecas, 
recursos digitales e informáticos, herramientas y aplicaciones móviles. 
- Reconocimiento de la propiedad intelectual y derechos de autor sobre las fuentes consultadas y contenidos utilizados. 
- Herramientas analógicas y digitales de uso común para la comprensión, producción y coproducción oral, escrita y multimodal; y plataformas virtuales de interacción, 
cooperación y colaboración educativa (aulas virtuales, videoconferencias, herramientas digitales colaborativas, etc.) para el aprendizaje, la comunicación y el desarrollo de 
proyectos con hablantes o estudiantes de la lengua extranjera. 
- Lecturas graduadas de textos literarios o de temática adecuada a la edad del alumnado como fuente de enriquecimiento lingüístico.  
 
B. Plurilingüismo. 
- Estrategias y técnicas para responder eficazmente y con niveles crecientes de fluidez, adecuación y corrección a una necesidad comunicativa concreta a pesar de las 
limitaciones derivadas del nivel de competencia en la lengua extranjera y en las demás lenguas del repertorio lingüístico propio. 
- Estrategias de uso común para identificar, organizar, retener, recuperar y utilizar creativamente unidades lingüísticas (léxico, morfosintaxis, patrones sonoros, etc.) a partir 
de la comparación de las lenguas y variedades que conforman el repertorio lingüístico personal. 
- Estrategias y herramientas de uso común para la autoevaluación, la autorreparación, analógicas y digitales, individuales y cooperativas. 
- Expresiones y léxico específico de uso común para intercambiar ideas sobre la comunicación, la lengua, el aprendizaje y las herramientas de comunicación y aprendizaje 
(metalenguaje). 
- Comparación entre lenguas a partir de elementos de la lengua extranjera y otras lenguas: parentescos. 
 
C. Interculturalidad. 
- La lengua extranjera como medio de comunicación interpersonal e internacional, fuente de información y como herramienta de participación social y de enriquecimiento 
personal. 
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- Interés e iniciativa en la realización de intercambios comunicativos a través de diferentes medios con hablantes o estudiantes de la lengua extranjera. 
- Patrones culturales de uso común propios de la lengua extranjera. 
- Aspectos socioculturales y sociolingüísticos de uso común relativos a la vida cotidiana, las condiciones de vida y las relaciones interpersonales; convenciones sociales de 
uso común; lenguaje no verbal, cortesía lingüística y etiqueta digital; cultura, normas, actitudes, costumbres y valores propios de países donde se habla la lengua extranjera. 
- Lecturas graduadas específicas para el aprendizaje de la lengua extranjera o basadas en obras literarias significativas que reflejen la idiosincrasia y la cultura de los países y 
territorios donde se habla. 
- Estrategias de uso común para entender y apreciar la diversidad lingüística, cultural y artística. 
- Estrategias de uso común de detección y actuación ante usos discriminatorios del lenguaje verbal y no verbal. 

Competencias clave 
(además de la competencia en comunicación lingüística CCL) 

Contenidos 

Competencia matemática y competencia en ciencia, tecnología e 
ingeniería (STEM) 

- Contar. 

 
Competencia personal, social y de aprender a aprender (CPSAA) 

 
- Utilizar las estrategias de comprensión oral. Poner en práctica la capacidad de observación y de 
memoria. Divertirse con el idioma. 
- Poner en práctica su capacidad de escucha y memoria. Desarrollar el sentido de la observación. 
- Reflexionar sobre una regla de gramática. 
- Busca adquirir, obtener y asimilar nuevos conocimientos. Perseverar en el aprendizaje. 

Competencia ciudadana (CC) - Participar y escuchar a sus compañeros. Hablar sobre su horario. 
- Participar y respetar la palabra de los demás. 

Competencia en conciencia y expresión culturales (CCEC) 

 
- Identificar sus conocimientos previos en francés. 
- Descubrir el instituto en Francia. 
- Descubrir los poetas franceses del siglo XX. 
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UNIDAD 1 

Competencias específicas Criterios de evaluación Concreción en la unidad 

1. Comprender e interpretar el 
sentido general y los detalles más 
relevantes de textos expresados de 
forma clara y en la lengua 
estándar, buscando fuentes fiables 
y haciendo uso de estrategias 
como la inferencia de significados, 
para responder a necesidades 
comunicativas concretas. 
CCL2, CCL3, CCL4, CP1, CP2, STEM1, 
CD1, CPSAA5, CCEC2. 

1.1 Extraer el sentido global y las ideas 
principales, y seleccionar información 
esencial de textos orales, escritos y 
multimodales sobre temas cotidianos, de 
relevancia personal o de interés público 
próximos a la experiencia del alumnado 
expresados de forma clara y en la lengua 
estándar a través de diversos soportes. 
(CCL2, CCL4, CD1) 

Audición de: 
- la narración de unos viajes (LE, p.11, act.2) 
- frases sobre cultura general, para completar con las nacionalidades 
correspondientes (LE, p.11, act.3) 
- preguntas para identificar el país correspondiente según la música que suena (LE, 
p.11, act.4) 
- la descripción de personas para identificarlas (LE, p.12, act.3) 
- una canción sobre la personalidad (LE, p.14, act.1-2) 
- la descripción de la personalidad según los horóscopos (LE, p.15, act.4) 
- un dictado (LE, p.17, Dictée) 
 
Visionado del video de la unidad:  
« La Réunion ». 
 
Lectura de: 
- la descripción de cuatro personas de distintos países (LE, p.12, act.1) 
- la descripción de personajes célebres para identificarlos (LE, p.13, act.6-7) 
- los horóscopos (LE, p.15, act.4) 
- un texto sobre la vida de una persona de la isla de la Reunión (LE, pp.16-17) 
- las fichas de presentación de dos personas (LE, p.17, Atelier d’écriture) 
- el esquema de los contenidos de la unidad (LE, Je fais le point) 

1.2 Interpretar y valorar el contenido y los 
rasgos discursivos de textos más variados 
propios de los ámbitos de las relaciones 
interpersonales, así como de textos literarios 
adecuados al nivel de madurez del 
alumnado. (CCL2, CCL3, CCL4, CP1, CD1, 
CCEC2) 

Identificación de tipos de texto: 
- Orales: narraciones. 
- Escritos: descripciones, fichas de presentación. 

1.3 Seleccionar, organizar y aplicar las Estrategias de comprensión: 
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estrategias y conocimientos más adecuados 
en cada situación comunicativa para 
comprender el sentido general, la 
información esencial de los textos, así como 
alguno de sus detalles relevantes; inferir 
significados e interpretar elementos no 
verbales; buscar y seleccionar información 
veraz. (CP1, CP2, STEM1, CD1, CPSAA5) 

- Práctica de la comprensión oral. 
- Comprensión de los textos con ayuda visual. 
- Practicar la concentración y atención visual y auditiva.  
 
- Comprensión de los textos con ayuda de la imagen. 
- Extracción de información específica. 
- Búsqueda de la información clave. 
- Comprensión global de los textos escritos. 

2. Producir textos originales, de 
extensión media, sencillos y con 
una organización clara, usando 
estrategias tales como la 
planificación, la compensación o la 
autorreparación, para expresar de 
forma creativa, adecuada y 
coherente mensajes relevantes y 
responder a propósitos 
comunicativos concretos. 

CCL1, CCL5, CP1, CP2, STEM1, CD2, 
CD3,  CPSAA1, CPSAA5, CE1, CE3,  
CCEC3. 

 

 

2.1 Expresar oralmente textos sencillos, 
estructurados, comprensibles, coherentes y 
adecuados a la situación comunicativa sobre 
asuntos cotidianos, de relevancia personal o 
de interés público próximo a la experiencia 
del alumnado, con el fin de describir, narrar 
e informar, en diferentes soportes, 
utilizando recursos verbales y no verbales, 
así como estrategias de planificación y 
control. (CCL1, CP1, CP2, STEM1, CD3, 
CPSAA1, CE3, CCEC3) 

Funciones comunicativas: 
- Presentaciones 
- Expresión de la nacionalidad 
- Descripción del  físico 
- Descripción de la personalidad 
 
Patrones sonoros, acentuales, rítmicos y de entonación: 
- Los sonidos [ɛ] / [ə].  
- Los sonidos [ɛ]̃ / [in].  
 

2.2 Redactar y difundir textos de extensión 
media con aceptable claridad, coherencia, 
cohesión y corrección en relación con la 
situación comunicativa propuesta, a la 
tipología textual y a las herramientas 
analógicas y digitales utilizadas sobre 
asuntos cotidianos, de relevancia personal o 
de interés público próximos a su experiencia, 
respetando la propiedad intelectual. (CCL1, 
CP1, CP2, STEM1, CD2, CD3, CPSAA5, CE3, 
CCEC3) 

Expresión: 
- Contestación a las preguntas de comprensión de un texto oral sobre viajes (LE, p.11, 
act.2) 
- Compleción de frases de cultura general añadiendo la nacionalidad (LE, p.11, act.3) 
- Contestación a preguntas identificando países según su música (LE, p.11, act.4) 
- Contestación a las preguntas de comprensión sobre la descripción de personas que 
hablan francés (LE, p.12, act.2) 
- Reproducción de una canción sobre personalidad (LE, p.14, act.2) 
- Descripción de su personalidad según el horóscopo (LE, p.15, act.4) 
- Descripción de la vida de una persona de la isla de la Reunión, contada con sus 
propias palabras (LE, p.17, act.3)  
- Expresión de su opinión sobre la protección de lugares paradisíacos (LE, p.17) 
- Descripción del itinerario de un viaje (LE, p.18, act.1) 
- Presentación de su acróstico (LE, p.20, Tâche finale) 
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Redacción de: 
- la descripción de un personaje histórico, famoso, etc. (LE, p.13, À toi!) 
- la descripción de su personalidad, siguiendo como modelo los horóscopos (LE, p.15, 
À toi!) 
- una ficha personal, siguiendo un modelo (LE, p.17, Atelier d’écriture) 
- un dictado (LE, p.17, Dictée) 
- elaboración de un acróstico (LE, p.20, Tâche finale) 
 
Estructuras sintáctico-discursivas: 
- Les présentatifs : il / elle est, c’est, c’est un(e)…  
- Il / Elle est + nationalité.  
- Les pronoms relatifs (qui, que).  
- Révision : à, en, au(x) + ville / pays  
- Le genre des adjectifs 
 
Léxico: 
- Los países y nacionalidades 
- Los adjetivos de personalidad 
- Los signos del zodíaco 
 
Convenciones ortográficas: 
- Los grafemas é, ée, és, ées 

2.3 Seleccionar, organizar y aplicar 
conocimientos y estrategias para planificar y 
producir textos coherentes, cohesionados y 
adecuados a las intenciones comunicativas, 
las características contextuales, los aspectos 
socioculturales y la tipología textual, usando 
los recursos físicos o digitales más 
adecuados en función de la tarea. (CCL1, 
CCL5, CP1, CP2, STEM1, CD2, CD3, CPSAA5, 
CE1, CE3, CCEC3) 

Estrategias de producción: 
- Lectura en voz alta para pasar de la producción escrita a la producción oral. 
- Identificar la relación grafía-fonema. 
- Práctica de la pronunciación de los sonidos propuestos. 
- Imitación de la pronunciación y entonación a través de textos memorizados. 
- Comunicación en la lengua de aprendizaje.  
 
- Redacción de breves textos siguiendo un modelo. 
- Compleción de actividades guiadas. 
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2.4 Describir hechos y expresar conceptos, 
pensamientos, opiniones o sentimientos de 
manera oral o escrita de forma clara en 
contextos analógicos y digitales; 
intercambiando información adecuada a 
diferentes contextos cotidianos de su 
entorno personal, social y educativo. (CCL1, 
CP1, CD2, CPSAA1, CE1, CE3, CCEC3) 

Funciones comunicativas: 
- Presentaciones 
- Expresión de la nacionalidad 
- Descripción del  físico 
- Descripción de la personalidad 
 

3. Interactuar con otras personas, 
con creciente autonomía, usando 
estrategias de cooperación y 
empleando recursos analógicos y 
digitales, para responder a 
propósitos comunicativos 
concretos en intercambios 
respetuosos con las normas de 
cortesía. 
CCL1, CCL5, CP1, CP2, STEM1, CD2, 
CPSAA1, CPSAA3, CC3. 

3.1 Participar y colaborar activamente, a 
través de diversos soportes, en situaciones 
interactivas sobre temas cotidianos, de 
relevancia personal o de interés público 
cercanos a la experiencia del alumnado, 
mostrando iniciativa, empatía y respeto por 
la cortesía lingüística y la etiqueta digital, así 
como por las diferentes necesidades y 
motivaciones de los interlocutores. (CCL1, 
CCL5, CP1, CP2, STEM1, CPSAA3) 

- Intercambio comunicativo asociando elementos culturales con su país 
correspondiente (LE, p.11, act.1) 
- Interacción oral por grupos describiendo lo que recuerdan de la descripción de unas 
personas (LE, p.12, act.4) 
- Intercambio comunicativo por parejas inventando una ficha personal del personaje 
de una fotografía (LE, p.12, act.5) 
- Interacción oral inventando rimas con nombres de personas (LE, p.14, act.3) 
- Intercambio comunicativo por parejas asociando postales con su país (LE, p.18, 
act.2) 

3.2 Seleccionar, organizar y utilizar 
estrategias adecuadas para iniciar, mantener 
y terminar la comunicación, tomar y ceder la 
palabra, solicitar y formular aclaraciones y 
explicaciones. (CCL1, CCL5, CP1, CP2, STEM1, 
CD2, CPSAA3, CC3) 

- Práctica de los diálogos de la unidad. 
- Uso de la lengua de estudio para la comunicación entre compañeros y entre el 
profesorado y alumnado. 
  

3.3 Hacerse entender en intervenciones 
breves, aunque sea necesario pausas o 
repeticiones, corrigiendo lo que se quiere 
expresar y mostrando una actitud 
cooperativa y respetuosa. (CCL1, CCL5, CP1, 
CP2, CPSAA1, CPSAA3, CC3) 

- Intercambio comunicativo asociando elementos culturales con su país 
correspondiente (LE, p.11, act.1) 
- Interacción oral por grupos describiendo lo que recuerdan de la descripción de unas 
personas (LE, p.12, act.4) 
- Intercambio comunicativo por parejas inventando una ficha personal del personaje 
de una fotografía (LE, p.12, act.5) 
- Interacción oral inventando rimas con nombres de personas (LE, p.14, act.3) 
- Intercambio comunicativo por parejas asociando postales con su país (LE, p.18, 
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act.2) 

3.4 Realizar de forma guiada proyectos 
utilizando herramientas digitales o 
plataformas virtuales trabajando 
colaborativamente en entornos digitales 
seguros con una actitud respetuosa y 
responsable. (CCL1, CCL5, CP2, CD2, CC3) 

Compleción de la tarea práctica final (LE p.20) 

4. Mediar en situaciones cotidianas 
entre distintas lenguas, usando 
estrategias y conocimientos 
sencillos orientados a explicar 
conceptos o simplificar mensajes, 
para transmitir información de 
manera eficaz, clara y responsable. 
CCL1, CCL5, CP1, CP2, CP3, STEM1, 
CD3, CPSAA1, CPSAA3, CC4, CE3, 
CCEC1. 

4.1 Inferir y explicar textos, conceptos y 
comunicaciones breves y sencillas en 
situaciones en las que atender a la 
diversidad, mostrando respeto y empatía 
por los interlocutores y por las lenguas 
empleadas, y participando en la solución de 
problemas de entendimiento en su entorno. 
(CCL1, CCL5, CP2, CP3, STEM1, CD3, CPSAA1, 
CPSAA3, CC4, CE3, CCEC1) 

Compleción de la tarea práctica final (LE p.20) como preparación para la realización 
colectiva y colaborativa del gran proyecto anual en el que se aplicarán las 
competencias de mediación de textos, conceptos y comunicación. 
 
Cumplimiento de las normas específicas de comunicación: 
- respeto a los turnos de palabra 
- respeto al rol asignado dentro del grupo 
 
Colaboración con los compañeros para facilitar la comprensión y el acceso al 
significado, así como el buen desempeño del proyecto.  

4.2 Aplicar estrategias que faciliten la 
comunicación y sirvan para explicar y 
simplificar textos, conceptos y mensajes, y 
que sean adecuadas a las intenciones 
comunicativas, las   características 
contextuales y la tipología textual, usando 
recursos y apoyos físicos o digitales en 
función de las necesidades de cada 
momento. (CCL1, CCL5, CP1, CP2, STEM1, 
CD3, CPSAA1, CPSAA3, CC4, CE3) 

Trabajo en grupo para iniciarse en situaciones de mediación en distintos contextos 
comunicativos, a través de: 
- prácticas de diálogos 
- juegos de rol 
- respeto de la opinión de los compañeros 
- favorecer la dinámica de grupo 
 
Familiarización con el papel del mediador a través de los trabajos por grupos 
pequeños. 

4.3 Utilizar la lengua extranjera como 
instrumento para hacer frente a situaciones 
del entorno de manera eficaz. (CCL1, CCL5, 
CP1, CP2, CD3, CPSAA1, CPSAA3, CC4) 

Compleción de la tarea práctica final (LE p.20) como preparación para la realización 
colectiva y colaborativa del gran proyecto anual en el que se aplicarán las 
competencias de mediación de textos, conceptos y comunicación. 
 
Cumplimiento de las normas específicas de comunicación: 
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- respeto a los turnos de palabra 
- respeto al rol asignado dentro del grupo 
 
Colaboración con los compañeros para facilitar la comprensión y el acceso al 
significado, así como el buen desempeño del proyecto.  

4.4 Utilizar, con alguna orientación, 
estrategias de mediación como son la 
interpretación, la explicación y el resumen 
de lo esencial, aprovechando al máximo los 
recursos previos del mediador y apoyándose 
en todos aquellos que puedan servir de 
ayuda. (CCL5, CP1, CP2, CP3, CD3, CPSAA1, 
CPSAA3, CCEC1) 

Trabajo en grupo para iniciarse en situaciones de mediación en distintos contextos 
comunicativos, a través de: 
- prácticas de diálogos 
- juegos de rol 
- respeto de la opinión de los compañeros 
- favorecer la dinámica de grupo 
 
Familiarización con el papel del mediador a través de los trabajos por grupos 
pequeños. 

5. Ampliar y usar los repertorios 
lingüísticos personales entre 
distintas lenguas, reflexionando de 
forma crítica sobre su 
funcionamiento y tomando 
conciencia de las estrategias y 
conocimientos propios, para 
mejorar la respuesta a necesidades 
comunicativas concretas. 
CCL1, CCL3, CP2, STEM1, CD2, CD3, 
CPSAA1, CPSAA4, CPSAA5, CD2. 
 

5.1 Comparar las semejanzas y diferencias 
entre distintas lenguas reflexionando de 
manera progresivamente autónoma sobre 
su funcionamiento. (CCL3, CPSAA5, CC2) 

Análisis y reflexión sobre una estructura y regla gramatical.  
Comparación con las estructuras de la lengua materna. 

5.2 Utilizar estrategias y conocimientos de 
mejora de la capacidad de comunicar y de 
aprender la lengua extranjera con apoyo de 
soportes analógicos y digitales. (CCL1, CP2, 
STEM1, CD2, CD3, CPSAA1, CPSAA5) 

Uso de las herramientas digitales: 
- Búsqueda de información en internet para aprender sobre otros territorios 
franceses (LE, p.17, @4 - Je lis et je découvre). 
- Video de la unidad 1: « La Réunion ». 
- Actividades interactivas en la página web del método. 
 
Uso del material de referencia para mejorar las estrategias de aprendizaje (libro del 
alumno, cuaderno de actividades, material digital). 

5.3 Registrar los progresos y dificultades de 
aprendizaje de la lengua extranjera 
seleccionando las estrategias más eficaces 
para superar esas dificultades y consolidar el 
aprendizaje, realizando actividades de 
planificación del propio aprendizaje y 

- Repaso del contenido de la unidad en la sección: « Je joue et je révise » (LE, p.18). 
- Compleción del Bilan oral correspondiente a la unidad (LE, p.19)  
- Compleción del Bilan écrit correspondiente a la unidad (CA, p.18)  
- Práctica del DELF correspondiente a la unidad (CA, p. 69). 
- Compleción del mapa mental de la unidad (CA) 
- Registro de la evolución de las habilidades que se van adquiriendo en el Portfolio. 
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autoevaluación, como las propuestas en el 
Portfolio Europeo de las Lenguas (PEL) o en 
un diario de aprendizaje. (CPSAA1, CPSAA4, 
CPSAA5, CC2) 

6. Valorar críticamente y adecuarse 
a la diversidad lingüística, cultural 
y artística a partir de la lengua 
extranjera, identificando y 
compartiendo las semejanzas y las 
diferencias entre lenguas y 
culturas, para actuar de forma 
empática y respetuosa en 
situaciones interculturales. 
CCL4, CCL5, CP2, CP3, CPSAA1, 
CPSAA3, CC2, CC3, CCEC1, CCEC2. 

6.1 Actuar de forma adecuada, empática y 
respetuosa en situaciones interculturales 
construyendo vínculos entre las diferentes 
lenguas y culturas, rechazando cualquier tipo 
de discriminación, prejuicio y estereotipo en 
contextos comunicativos cotidianos. (CCL4, 
CCL5, CP2, CP3, CPSAA1, CPSAA3, CC2, CC3, 
CCEC1, CCEC2) 

- Aprendizaje de expresiones en la lengua de estudio para aplicar en la comunicación. 
- Uso de la lengua de estudio para el enriquecimiento personal  a través de los 
documentos auténticos o semi auténticos en la sección « Je lis et je découvre ». 

6.2 Valorar, en relación con los derechos 
humanos, la diversidad lingüística, literaria, 
cultural y artística propia de países donde se 
habla la lengua extranjera y adecuarse a ella 
favoreciendo el desarrollo de una cultura 
compartida y una ciudadanía comprometida. 
(CCL4, CCL5, CP2, CP3, CPSAA1, CPSAA3, 
CC2, CC3, CCEC1, CCEC2) 

- Asimilación consciente o inconsciente de elementos socioculturales en la sección « 
J’écoute et je parle ». 
 
Identificación de aspectos socioculturales: 
- Convenciones sociales. 
- Normas de cortesía. 
- Registros. 
- Costumbres, valores, creencias y actitudes. 
- Lenguaje no verbal. 
 
 

6.3 Aplicar estrategias básicas para defender 
y apreciar la diversidad lingüística, literaria, 
cultural y artística atendiendo a valores 
democráticos y respetando los principios de 
justicia, equidad e igualdad. (CCL4, CCL5, 
CP2, CP3, CPSAA3, CC2, CC3, CCEC1, CCEC2) 

Familiarizarse con aspectos culturales como:  
- La francofonía: La Isla de la Reunión y otros departamentos de ultramar (DROM) 
(LE, pp.16-17) 
- Los acrósticos (LE, p.20) 

Competencias específicas  
A. Comunicación. 
- Estrategias de uso común para la planificación, control y reparación de la comprensión, la producción y la coproducción de textos orales, escritos y multimodales. 
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- Conocimientos, destrezas y actitudes que permiten llevar a cabo actividades de mediación en situaciones cotidianas. 
- Funciones comunicativas de uso común adecuadas al ámbito y al contexto comunicativo: saludar y despedirse, presentar y presentarse; describir personas, objetos, 
lugares, fenómenos y acontecimientos; comparar personas, objetos o situaciones; situar eventos en el tiempo; situar objetos, personas y lugares en el espacio; pedir e 
intercambiar información sobre cuestiones cotidianas; dar y pedir instrucciones, avisos, consejos y órdenes; ofrecer, aceptar y rechazar ayuda, proposiciones o sugerencias; 
expresar parcialmente el gusto o el interés y las emociones; describir situaciones presentes y acciones habituales; narrar acontecimientos pasados; expresar sucesos 
futuros; expresar intenciones, previsiones y planes en el futuro; expresar la opinión, la posibilidad, la capacidad, la obligación, la prohibición y el consejo; expresar 
argumentaciones sencillas; expresar condiciones; expresar la incertidumbre y la duda; expresar certeza, deducción. 
- Géneros discursivos en la comprensión, producción y coproducción de textos orales y escritos, breves y sencillos. 
- Unidades lingüísticas de uso común y significados asociados a dichas unidades tales como expresión de la entidad y sus propiedades, cantidad y cualidad, el espacio y las 
relaciones espaciales, el tiempo y las relaciones temporales, la afirmación, la negación, la interrogación y la exclamación, relaciones lógicas habituales: causa. 
- Léxico de uso común y de interés para el alumnado relativo a identificación personal, relaciones interpersonales, lugares y entornos, ocio y tiempo libre, salud y actividad 
física, vida cotidiana, vivienda y hogar, clima y entorno natural, ecología y sostenibilidad, tecnologías de la información y la comunicación y formación. 
- Falsos amigos y problemas de comprensión de léxico que puedan llevar a una situación comunicativa fallida. 
- Autoconfianza e iniciativa. El error como parte integrante del proceso de aprendizaje. 
- Patrones sonoros, acentuales, rítmicos y de entonación de uso común, y significados e intenciones comunicativas generales asociadas a dichos patrones. 
- Convenciones ortográficas de uso común y significados e intenciones comunicativas asociados a los formatos, patrones y elementos gráficos. 
- Convenciones y estrategias conversacionales de uso común, en formato síncrono o asíncrono, para iniciar, mantener y terminar la comunicación, tomar y ceder la palabra, 
pedir y dar aclaraciones y explicaciones, comparar y contrastar, resumir, colaborar, sugerir, etc. 
- Recursos para el aprendizaje y estrategias de uso común de búsqueda y selección de información: diccionarios en cualquier soporte, libros de consulta, bibliotecas, 
recursos digitales e informáticos, herramientas y aplicaciones móviles. 
- Reconocimiento de la propiedad intelectual y derechos de autor sobre las fuentes consultadas y contenidos utilizados. 
- Herramientas analógicas y digitales de uso común para la comprensión, producción y coproducción oral, escrita y multimodal; y plataformas virtuales de interacción, 
cooperación y colaboración educativa (aulas virtuales, videoconferencias, herramientas digitales colaborativas, etc.) para el aprendizaje, la comunicación y el desarrollo de 
proyectos con hablantes o estudiantes de la lengua extranjera. 
- Lecturas graduadas de textos literarios o de temática adecuada a la edad del alumnado como fuente de enriquecimiento lingüístico.  
 
B. Plurilingüismo. 
- Estrategias y técnicas para responder eficazmente y con niveles crecientes de fluidez, adecuación y corrección a una necesidad comunicativa concreta a pesar de las 
limitaciones derivadas del nivel de competencia en la lengua extranjera y en las demás lenguas del repertorio lingüístico propio. 
- Estrategias de uso común para identificar, organizar, retener, recuperar y utilizar creativamente unidades lingüísticas (léxico, morfosintaxis, patrones sonoros, etc.) a partir 
de la comparación de las lenguas y variedades que conforman el repertorio lingüístico personal. 
- Estrategias y herramientas de uso común para la autoevaluación, la autorreparación, analógicas y digitales, individuales y cooperativas. 
- Expresiones y léxico específico de uso común para intercambiar ideas sobre la comunicación, la lengua, el aprendizaje y las herramientas de comunicación y aprendizaje 
(metalenguaje). 
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- Comparación entre lenguas a partir de elementos de la lengua extranjera y otras lenguas: parentescos. 
 
C. Interculturalidad. 
- La lengua extranjera como medio de comunicación interpersonal e internacional, fuente de información y como herramienta de participación social y de enriquecimiento 
personal. 
- Interés e iniciativa en la realización de intercambios comunicativos a través de diferentes medios con hablantes o estudiantes de la lengua extranjera. 
- Patrones culturales de uso común propios de la lengua extranjera. 
- Aspectos socioculturales y sociolingüísticos de uso común relativos a la vida cotidiana, las condiciones de vida y las relaciones interpersonales; convenciones sociales de 
uso común; lenguaje no verbal, cortesía lingüística y etiqueta digital; cultura, normas, actitudes, costumbres y valores propios de países donde se habla la lengua extranjera. 
- Lecturas graduadas específicas para el aprendizaje de la lengua extranjera o basadas en obras literarias significativas que reflejen la idiosincrasia y la cultura de los países y 
territorios donde se habla. 
- Estrategias de uso común para entender y apreciar la diversidad lingüística, cultural y artística. 
- Estrategias de uso común de detección y actuación ante usos discriminatorios del lenguaje verbal y no verbal. 

Competencias clave 
(además de la competencia en comunicación lingüística CCL) 

Contenidos 

Competencia matemática y competencia en ciencia, tecnología e 
ingeniería (STEM) 

- Utilizar el razonamiento y la lógica para deducir. Aplicar las reglas aprendidas con concentración y 
rigor. 
- Aplicar un razonamiento matemático. 

Competencia digital (CD) 

 
-  Hacer búsquedas en Internet para aprender sobre la isla de la Reunión. 

Competencia personal, social y de aprender a aprender (CPSAA) 

 
- Poner en práctica su capacidad de observación. Reforzar los automatismos de deducción de las 
palabras transparentes. Desarrollar estrategias para asociar elementos. Implicarse en el 
aprendizaje. 
- Poner en práctica su capacidad de observación y de memoria. 
- Reflexionar sobre una regla gramatical. Desarrollar su sentido de observación. Comparar una 
estructura gramatical con su lengua materna. 
- Cantar. Trabajar la pronunciación y su capacidad de memoria. 
- Buscar adquirir, obtener y asimilar nuevos conocimientos. 
- Desarrollar estrategias de lectura y asimilar los nuevos conocimientos. Hacer suposiciones. 
Contrastar su opinión con la de sus compañeros. 
- Autoevaluarse. Desarrollar el sentido de la observación. 
- Organizar su trabajo. 

Competencia ciudadana (CC) - Participar y respetar la palabra del otro. 
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- Conocer la Francofonía. 
- Hablar de ellos mismos. 
- Escuchar y respetar la presentación de los demás. Aceptar la crítica. Saber defender su opinión. 

Competencia en conciencia y expresión culturales (CCEC) 

 
- Descubrir diferentes culturas y nacionalidades a través de la música, la cocina, el patrimonio 
arquitectónico, … 
- Conocer personalidades históricas y del mundo cultural. 
- Asociar. Rimar palabras para dar una dimensión musical al lenguaje. 
- Reconocer la tipología de los documentos escritos. 
- Apreciar la diversidad dentro de la lengua y cultura francesa. 
- Abrirse al mundo. Interesarse por la Francofonía. 
- Interesarse por la cultura francófona. Desarrollar su creatividad. 
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UNIDAD 2 

Competencias específicas Criterios de evaluación Concreción en la unidad 

1. Comprender e interpretar el 
sentido general y los detalles más 
relevantes de textos expresados de 
forma clara y en la lengua 
estándar, buscando fuentes fiables 
y haciendo uso de estrategias 
como la inferencia de significados, 
para responder a necesidades 
comunicativas concretas. 
CCL2, CCL3, CCL4, CP1, CP2, STEM1, 
CD1, CPSAA5, CCEC2. 

1.1 Extraer el sentido global y las ideas 
principales, y seleccionar información 
esencial de textos orales, escritos y 
multimodales sobre temas cotidianos, de 
relevancia personal o de interés público 
próximos a la experiencia del alumnado 
expresados de forma clara y en la lengua 
estándar a través de diversos soportes. 
(CCL2, CCL4, CD1) 

Audición de: 
- cinco conversaciones sobre estilos de vestir (LE, p.21, act.1) 
- preguntas sobre la ropa que llevan los compañeros de clase, para responderlas (LE, 
p.21, act.3) 
- tres diálogos sobre los gustos a la hora de vestir, para identificar a las personas en 
unas fotografías (LE, p.22, act.1) 
- frases para identificar a los hablantes (LE, p.22, act.2) 
- una breve historia en pasado (LE, p.24, act.1b) 
- un mensaje de agradecimiento (LE, p.25, act.4) 
- un dictado (LE, p.27, Dictée) 
- una canción sobre el pánico (LE, p.28, act.2.1-2) 
 
Visionado del video de la unidad:  
« La mode, la haute couture et l’artisanat ». 
 
Lectura de: 
- un anuncio para un casting para una serie de TV (LE, p.23, act.3) 
- la descripción de dos candidatos para el casting de TV (LE, p.23, act.4) 
- el informe policial sobre la denuncia de un robo (LE, p.25, act.3) 
- un breve texto sobre la explicación del robo (LE, p.25, act.4) 
- un texto sobre la historia de distintas prendas de vestir (LE, pp.26-27) 
- la etiqueta de una prenda de vestir (LE, p.27, act.3) 
- un email sobre un viaje (LE, p.27, Atelier d’écriture) 
- el esquema de los contenidos de la unidad (LE, Je fais le point) 
- una historia sobre un viaje (LE, p.28, act.1) 

1.2 Interpretar y valorar el contenido y los 
rasgos discursivos de textos más variados 
propios de los ámbitos de las relaciones 
interpersonales, así como de textos literarios 

Identificación de tipos de texto: 
- Orales: unas conversaciones, una historia, un mensaje, una canción. 
- Escritos: un anuncio, una descripción, un informe, una historia, una etiqueta, un 
email, un esquema. 
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adecuados al nivel de madurez del 
alumnado. (CCL2, CCL3, CCL4, CP1, CD1, 
CCEC2) 

1.3 Seleccionar, organizar y aplicar las 
estrategias y conocimientos más adecuados 
en cada situación comunicativa para 
comprender el sentido general, la 
información esencial de los textos, así como 
alguno de sus detalles relevantes; inferir 
significados e interpretar elementos no 
verbales; buscar y seleccionar información 
veraz. (CP1, CP2, STEM1, CD1, CPSAA5) 

Estrategias de comprensión: 
- Práctica de la comprensión oral. 
- Comprensión de los textos con ayuda visual. 
- Practicar la concentración y atención visual y auditiva. 
 
- Comprensión de los textos con ayuda de la imagen. 
- Extracción de información específica. 
- Búsqueda de la información clave. 
- Comprensión global de los textos escritos. 

2. Producir textos originales, de 
extensión media, sencillos y con 
una organización clara, usando 
estrategias tales como la 
planificación, la compensación o la 
autorreparación, para expresar de 
forma creativa, adecuada y 
coherente mensajes relevantes y 
responder a propósitos 
comunicativos concretos. 

CCL1, CCL5, CP1, CP2, STEM1, CD2, 
CD3,  CPSAA1, CPSAA5, CE1, CE3,  
CCEC3. 

 

 

2.1 Expresar oralmente textos sencillos, 
estructurados, comprensibles, coherentes y 
adecuados a la situación comunicativa sobre 
asuntos cotidianos, de relevancia personal o 
de interés público próximo a la experiencia 
del alumnado, con el fin de describir, narrar 
e informar, en diferentes soportes, 
utilizando recursos verbales y no verbales, 
así como estrategias de planificación y 
control. (CCL1, CP1, CP2, STEM1, CD3, 
CPSAA1, CE3, CCEC3) 

Funciones comunicativas: 
- Descripción de personas 
- Expresión de gustos 
- Expresión de la opinión 
- Expresión de matices 
- Expresión de intensidad 
- Narración de anécdotas pasadas 
- Expresión de la negación 
- Expresión de la temporalidad 
 
Patrones sonoros, acentuales, rítmicos y de entonación: 
- Los sonidos [ɔ̃] / [ɑ̃] / [ɛ̃].  
- Los sonidos [v] / [f] y [p] / [b]. 

2.2 Redactar y difundir textos de extensión 
media con aceptable claridad, coherencia, 
cohesión y corrección en relación con la 
situación comunicativa propuesta, a la 
tipología textual y a las herramientas 
analógicas y digitales utilizadas sobre 
asuntos cotidianos, de relevancia personal o 

Expresión: 
- Descripción de las personas de unas fotografías con ayuda de un listado de palabras 
(LE, p.21, act.2) 
- Contestación a las preguntas de una audición identificando a los compañeros de 
clase que llevan la ropa que se describe (LE, p.21, act.3) 
- Expresión de la opinión sobre el papel que podrían darle a dos jóvenes en un 
casting, argumentando sus respuestas (LE, p.23, act.4)  
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de interés público próximos a su experiencia, 
respetando la propiedad intelectual. (CCL1, 
CP1, CP2, STEM1, CD2, CD3, CPSAA5, CE3, 
CCEC3) 

- Contestación a la pregunta sobre si leen las etiquetas antes de comprar una prenda 
(LE, p.27) 
- Reproducción de una canción sobre el pánico (LE, p.28, act.2.2) 
 
 
Redacción de: 
- su descripción para presentarse a un casting para una serie de TV (LE, p.23, act.5) 
- una anécdota personal (LE, p.24, À toi!) 
- un email personal contando un viaje (LE, p.27, Atelier d’écriture) 
- un dictado (LE, p.27, Dictée) 
- Elaboración de un proyecto de grupo sobre la moda (LE, p.30, Tâche finale) 
 
Estructuras sintáctico-discursivas: 
- La négation (1): ne… rien, ne… jamais.  
- Les adverbes d’intensité.  
- Le passé composé (affirmatif / négatif, verbes pronominaux). 
 
Léxico: 
- La ropa 
- Los adverbios de intensidad 
- Los conectores temporales 
 
Convenciones ortográficas: 
- Los grafemas er, ez, é. 

2.3 Seleccionar, organizar y aplicar 
conocimientos y estrategias para planificar y 
producir textos coherentes, cohesionados y 
adecuados a las intenciones comunicativas, 
las características contextuales, los aspectos 
socioculturales y la tipología textual, usando 
los recursos físicos o digitales más 
adecuados en función de la tarea. (CCL1, 
CCL5, CP1, CP2, STEM1, CD2, CD3, CPSAA5, 

Estrategias de producción: 
- Lectura en voz alta para pasar de la producción escrita a la producción oral. 
- Identificar la relación grafía-fonema. 
- Práctica de la pronunciación de los sonidos propuestos. 
- Imitación de la pronunciación y entonación a través de textos memorizados. 
- Comunicación en la lengua de aprendizaje.   
 
- Redacción de breves textos siguiendo un modelo. 
- Compleción de actividades guiadas. 
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CE1, CE3, CCEC3) 

2.4 Describir hechos y expresar conceptos, 
pensamientos, opiniones o sentimientos de 
manera oral o escrita de forma clara en 
contextos analógicos y digitales; 
intercambiando información adecuada a 
diferentes contextos cotidianos de su 
entorno personal, social y educativo. (CCL1, 
CP1, CD2, CPSAA1, CE1, CE3, CCEC3) 

Funciones comunicativas: 
- Descripción de personas 
- Expresión de gustos 
- Expresión de la opinión 
- Expresión de matices 
- Expresión de intensidad 
- Narración de anécdotas pasadas 
- Expresión de la negación 
- Expresión de la temporalidad 

3. Interactuar con otras personas, 
con creciente autonomía, usando 
estrategias de cooperación y 
empleando recursos analógicos y 
digitales, para responder a 
propósitos comunicativos 
concretos en intercambios 
respetuosos con las normas de 
cortesía. 
CCL1, CCL5, CP1, CP2, STEM1, CD2, 
CPSAA1, CPSAA3, CC3. 

3.1 Participar y colaborar activamente, a 
través de diversos soportes, en situaciones 
interactivas sobre temas cotidianos, de 
relevancia personal o de interés público 
cercanos a la experiencia del alumnado, 
mostrando iniciativa, empatía y respeto por 
la cortesía lingüística y la etiqueta digital, así 
como por las diferentes necesidades y 
motivaciones de los interlocutores. (CCL1, 
CCL5, CP1, CP2, STEM1, CPSAA3) 

- Intercambio comunicativo por parejas expresando su opinión sobre la moda (LE, 
p.22, À toi!) 
- Interacción oral contando el final de una historia, inventado por ellos (LE, p.24, 
act.2) 
- Representación de una escena sobre una situación en la que se presenta una 
denuncia en la comisaría por un robo (LE, p.25, act.5) 
- Intercambio comunicativo por parejas resumiendo la información de un texto sobre 
la historia de la ropa (LE, p.27, act. 1)  
- Presentación de un proyecto de grupo sobre la moda (LE, p.30, Tâche finale) 

3.2 Seleccionar, organizar y utilizar 
estrategias adecuadas para iniciar, mantener 
y terminar la comunicación, tomar y ceder la 
palabra, solicitar y formular aclaraciones y 
explicaciones. (CCL1, CCL5, CP1, CP2, STEM1, 
CD2, CPSAA3, CC3) 

- Práctica de los diálogos de la unidad. 
- Uso de la lengua de estudio para la comunicación entre compañeros y entre el 
profesorado y alumnado. 
  

3.3 Hacerse entender en intervenciones 
breves, aunque sea necesario pausas o 
repeticiones, corrigiendo lo que se quiere 
expresar y mostrando una actitud 
cooperativa y respetuosa. (CCL1, CCL5, CP1, 
CP2, CPSAA1, CPSAA3, CC3) 

- Intercambio comunicativo por parejas expresando su opinión sobre la moda (LE, 
p.22, À toi!) 
- Interacción oral contando el final de una historia, inventado por ellos (LE, p.24, 
act.2) 
- Representación de una escena sobre una situación en la que se presenta una 
denuncia en la comisaría por un robo (LE, p.25, act.5) 
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- Intercambio comunicativo por parejas resumiendo la información de un texto sobre 
la historia de la ropa (LE, p.27, act. 1)  
- Presentación de un proyecto de grupo sobre la moda (LE, p.30, Tâche finale) 

3.4 Realizar de forma guiada proyectos 
utilizando herramientas digitales o 
plataformas virtuales trabajando 
colaborativamente en entornos digitales 
seguros con una actitud respetuosa y 
responsable. (CCL1, CCL5, CP2, CD2, CC3) 

Compleción de la tarea práctica final (LE p.30) 

4. Mediar en situaciones cotidianas 
entre distintas lenguas, usando 
estrategias y conocimientos 
sencillos orientados a explicar 
conceptos o simplificar mensajes, 
para transmitir información de 
manera eficaz, clara y responsable. 
CCL1, CCL5, CP1, CP2, CP3, STEM1, 
CD3, CPSAA1, CPSAA3, CC4, CE3, 
CCEC1. 

4.1 Inferir y explicar textos, conceptos y 
comunicaciones breves y sencillas en 
situaciones en las que atender a la 
diversidad, mostrando respeto y empatía 
por los interlocutores y por las lenguas 
empleadas, y participando en la solución de 
problemas de entendimiento en su entorno. 
(CCL1, CCL5, CP2, CP3, STEM1, CD3, CPSAA1, 
CPSAA3, CC4, CE3, CCEC1) 

Compleción de la tarea práctica final (LE p.30) como preparación para la realización 
colectiva y colaborativa del gran proyecto anual en el que se aplicarán las 
competencias de mediación de textos, conceptos y comunicación. 
 
Cumplimiento de las normas específicas de comunicación: 
- respeto a los turnos de palabra 
- respeto al rol asignado dentro del grupo 
 
Colaboración con los compañeros para facilitar la comprensión y el acceso al 
significado, así como el buen desempeño del proyecto.  

4.2 Aplicar estrategias que faciliten la 
comunicación y sirvan para explicar y 
simplificar textos, conceptos y mensajes, y 
que sean adecuadas a las intenciones 
comunicativas, las   características 
contextuales y la tipología textual, usando 
recursos y apoyos físicos o digitales en 
función de las necesidades de cada 
momento. (CCL1, CCL5, CP1, CP2, STEM1, 
CD3, CPSAA1, CPSAA3, CC4, CE3) 

Trabajo en grupo para iniciarse en situaciones de mediación en distintos contextos 
comunicativos, a través de: 
- prácticas de diálogos 
- juegos de rol 
- respeto de la opinión de los compañeros 
- favorecer la dinámica de grupo 
 
Familiarización con el papel del mediador a través de los trabajos por grupos 
pequeños. 

4.3 Utilizar la lengua extranjera como 
instrumento para hacer frente a situaciones 
del entorno de manera eficaz. (CCL1, CCL5, 

Compleción de la tarea práctica final (LE p.30) como preparación para la realización 
colectiva y colaborativa del gran proyecto anual en el que se aplicarán las 
competencias de mediación de textos, conceptos y comunicación. 
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CP1, CP2, CD3, CPSAA1, CPSAA3, CC4)  
Cumplimiento de las normas específicas de comunicación: 
- respeto a los turnos de palabra 
- respeto al rol asignado dentro del grupo 
 
Colaboración con los compañeros para facilitar la comprensión y el acceso al 
significado, así como el buen desempeño del proyecto.  

4.4 Utilizar, con alguna orientación, 
estrategias de mediación como son la 
interpretación, la explicación y el resumen 
de lo esencial, aprovechando al máximo los 
recursos previos del mediador y apoyándose 
en todos aquellos que puedan servir de 
ayuda. (CCL5, CP1, CP2, CP3, CD3, CPSAA1, 
CPSAA3, CCEC1) 

Trabajo en grupo para iniciarse en situaciones de mediación en distintos contextos 
comunicativos, a través de: 
- prácticas de diálogos 
- juegos de rol 
- respeto de la opinión de los compañeros 
- favorecer la dinámica de grupo 
 
Familiarización con el papel del mediador a través de los trabajos por grupos 
pequeños. 

5. Ampliar y usar los repertorios 
lingüísticos personales entre 
distintas lenguas, reflexionando de 
forma crítica sobre su 
funcionamiento y tomando 
conciencia de las estrategias y 
conocimientos propios, para 
mejorar la respuesta a necesidades 
comunicativas concretas. 
CCL1, CCL3, CP2, STEM1, CD2, CD3, 
CPSAA1, CPSAA4, CPSAA5, CD2. 
 

5.1 Comparar las semejanzas y diferencias 
entre distintas lenguas reflexionando de 
manera progresivamente autónoma sobre 
su funcionamiento. (CCL3, CPSAA5, CC2) 

Análisis y reflexión sobre una estructura y regla gramatical.  
Comparación con las estructuras de la lengua materna. 

5.2 Utilizar estrategias y conocimientos de 
mejora de la capacidad de comunicar y de 
aprender la lengua extranjera con apoyo de 
soportes analógicos y digitales. (CCL1, CP2, 
STEM1, CD2, CD3, CPSAA1, CPSAA5) 

Uso de las herramientas digitales: 
- Búsqueda de información en internet sobre la historia de otra prenda de vestir (LE, 
p.27, @3 - Je lis et je découvre). 
- Video de la unidad 2: « La mode, la haute couture et l’artisanat ». 
- Actividades interactivas en la página web del método. 
 
Uso del material de referencia para mejorar las estrategias de aprendizaje (libro del 
alumno, cuaderno de actividades, material digital). 

5.3 Registrar los progresos y dificultades de 
aprendizaje de la lengua extranjera 
seleccionando las estrategias más eficaces 
para superar esas dificultades y consolidar el 

- Repaso del contenido de la unidad en la sección: « Je joue et je révise » (LE, p.28). 
- Compleción del Bilan oral correspondiente a la unidad (LE, p.29)  
- Compleción del Bilan écrit correspondiente a la unidad (CA, p.28)  
- Práctica del DELF correspondiente a la unidad (CA, p. 70); U1-2 (LE, p.31-32). 
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aprendizaje, realizando actividades de 
planificación del propio aprendizaje y 
autoevaluación, como las propuestas en el 
Portfolio Europeo de las Lenguas (PEL) o en 
un diario de aprendizaje. (CPSAA1, CPSAA4, 
CPSAA5, CC2) 

- Compleción del mapa mental de la unidad (CA) 
- Registro de la evolución de las habilidades que se van adquiriendo en el Portfolio. 

6. Valorar críticamente y adecuarse 
a la diversidad lingüística, cultural 
y artística a partir de la lengua 
extranjera, identificando y 
compartiendo las semejanzas y las 
diferencias entre lenguas y 
culturas, para actuar de forma 
empática y respetuosa en 
situaciones interculturales. 
CCL4, CCL5, CP2, CP3, CPSAA1, 
CPSAA3, CC2, CC3, CCEC1, CCEC2. 

6.1 Actuar de forma adecuada, empática y 
respetuosa en situaciones interculturales 
construyendo vínculos entre las diferentes 
lenguas y culturas, rechazando cualquier tipo 
de discriminación, prejuicio y estereotipo en 
contextos comunicativos cotidianos. (CCL4, 
CCL5, CP2, CP3, CPSAA1, CPSAA3, CC2, CC3, 
CCEC1, CCEC2) 

- Aprendizaje de expresiones en la lengua de estudio para aplicar en la comunicación. 
- Uso de la lengua de estudio para el enriquecimiento personal  a través de los 
documentos auténticos o semi auténticos en la sección « Je lis et je découvre ». 

6.2 Valorar, en relación con los derechos 
humanos, la diversidad lingüística, literaria, 
cultural y artística propia de países donde se 
habla la lengua extranjera y adecuarse a ella 
favoreciendo el desarrollo de una cultura 
compartida y una ciudadanía comprometida. 
(CCL4, CCL5, CP2, CP3, CPSAA1, CPSAA3, 
CC2, CC3, CCEC1, CCEC2) 

- Asimilación consciente o inconsciente de elementos socioculturales en la sección « 
J’écoute et je parle ». 
 
Identificación de aspectos socioculturales: 
- Convenciones sociales. 
- Normas de cortesía. 
- Registros. 
- Costumbres, valores, creencias y actitudes. 
- Lenguaje no verbal. 
 
 

6.3 Aplicar estrategias básicas para defender 
y apreciar la diversidad lingüística, literaria, 
cultural y artística atendiendo a valores 
democráticos y respetando los principios de 
justicia, equidad e igualdad. (CCL4, CCL5, 
CP2, CP3, CPSAA3, CC2, CC3, CCEC1, CCEC2) 

Familiarizarse con aspectos culturales como:  
- La moda de los adolescentes (LE, p.21) 
- La ropa de hoy en la historia (LE, pp.26-27) 

Competencias específicas  
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A. Comunicación. 
- Estrategias de uso común para la planificación, control y reparación de la comprensión, la producción y la coproducción de textos orales, escritos y multimodales. 
- Conocimientos, destrezas y actitudes que permiten llevar a cabo actividades de mediación en situaciones cotidianas. 
- Funciones comunicativas de uso común adecuadas al ámbito y al contexto comunicativo: saludar y despedirse, presentar y presentarse; describir personas, objetos, 
lugares, fenómenos y acontecimientos; comparar personas, objetos o situaciones; situar eventos en el tiempo; situar objetos, personas y lugares en el espacio; pedir e 
intercambiar información sobre cuestiones cotidianas; dar y pedir instrucciones, avisos, consejos y órdenes; ofrecer, aceptar y rechazar ayuda, proposiciones o sugerencias; 
expresar parcialmente el gusto o el interés y las emociones; describir situaciones presentes y acciones habituales; narrar acontecimientos pasados; expresar sucesos 
futuros; expresar intenciones, previsiones y planes en el futuro; expresar la opinión, la posibilidad, la capacidad, la obligación, la prohibición y el consejo; expresar 
argumentaciones sencillas; expresar condiciones; expresar la incertidumbre y la duda; expresar certeza, deducción. 
- Géneros discursivos en la comprensión, producción y coproducción de textos orales y escritos, breves y sencillos. 
- Unidades lingüísticas de uso común y significados asociados a dichas unidades tales como expresión de la entidad y sus propiedades, cantidad y cualidad, el espacio y las 
relaciones espaciales, el tiempo y las relaciones temporales, la afirmación, la negación, la interrogación y la exclamación, relaciones lógicas habituales: causa. 
- Léxico de uso común y de interés para el alumnado relativo a identificación personal, relaciones interpersonales, lugares y entornos, ocio y tiempo libre, salud y actividad 
física, vida cotidiana, vivienda y hogar, clima y entorno natural, ecología y sostenibilidad, tecnologías de la información y la comunicación y formación. 
- Falsos amigos y problemas de comprensión de léxico que puedan llevar a una situación comunicativa fallida. 
- Autoconfianza e iniciativa. El error como parte integrante del proceso de aprendizaje. 
- Patrones sonoros, acentuales, rítmicos y de entonación de uso común, y significados e intenciones comunicativas generales asociadas a dichos patrones. 
- Convenciones ortográficas de uso común y significados e intenciones comunicativas asociados a los formatos, patrones y elementos gráficos. 
- Convenciones y estrategias conversacionales de uso común, en formato síncrono o asíncrono, para iniciar, mantener y terminar la comunicación, tomar y ceder la palabra, 
pedir y dar aclaraciones y explicaciones, comparar y contrastar, resumir, colaborar, sugerir, etc. 
- Recursos para el aprendizaje y estrategias de uso común de búsqueda y selección de información: diccionarios en cualquier soporte, libros de consulta, bibliotecas, 
recursos digitales e informáticos, herramientas y aplicaciones móviles. 
- Reconocimiento de la propiedad intelectual y derechos de autor sobre las fuentes consultadas y contenidos utilizados. 
- Herramientas analógicas y digitales de uso común para la comprensión, producción y coproducción oral, escrita y multimodal; y plataformas virtuales de interacción, 
cooperación y colaboración educativa (aulas virtuales, videoconferencias, herramientas digitales colaborativas, etc.) para el aprendizaje, la comunicación y el desarrollo de 
proyectos con hablantes o estudiantes de la lengua extranjera. 
- Lecturas graduadas de textos literarios o de temática adecuada a la edad del alumnado como fuente de enriquecimiento lingüístico.  
 
B. Plurilingüismo. 
- Estrategias y técnicas para responder eficazmente y con niveles crecientes de fluidez, adecuación y corrección a una necesidad comunicativa concreta a pesar de las 
limitaciones derivadas del nivel de competencia en la lengua extranjera y en las demás lenguas del repertorio lingüístico propio. 
- Estrategias de uso común para identificar, organizar, retener, recuperar y utilizar creativamente unidades lingüísticas (léxico, morfosintaxis, patrones sonoros, etc.) a partir 
de la comparación de las lenguas y variedades que conforman el repertorio lingüístico personal. 
- Estrategias y herramientas de uso común para la autoevaluación, la autorreparación, analógicas y digitales, individuales y cooperativas. 
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- Expresiones y léxico específico de uso común para intercambiar ideas sobre la comunicación, la lengua, el aprendizaje y las herramientas de comunicación y aprendizaje 
(metalenguaje). 
- Comparación entre lenguas a partir de elementos de la lengua extranjera y otras lenguas: parentescos. 
 
C. Interculturalidad. 
- La lengua extranjera como medio de comunicación interpersonal e internacional, fuente de información y como herramienta de participación social y de enriquecimiento 
personal. 
- Interés e iniciativa en la realización de intercambios comunicativos a través de diferentes medios con hablantes o estudiantes de la lengua extranjera. 
- Patrones culturales de uso común propios de la lengua extranjera. 
- Aspectos socioculturales y sociolingüísticos de uso común relativos a la vida cotidiana, las condiciones de vida y las relaciones interpersonales; convenciones sociales de 
uso común; lenguaje no verbal, cortesía lingüística y etiqueta digital; cultura, normas, actitudes, costumbres y valores propios de países donde se habla la lengua extranjera. 
- Lecturas graduadas específicas para el aprendizaje de la lengua extranjera o basadas en obras literarias significativas que reflejen la idiosincrasia y la cultura de los países y 
territorios donde se habla. 
- Estrategias de uso común para entender y apreciar la diversidad lingüística, cultural y artística. 
- Estrategias de uso común de detección y actuación ante usos discriminatorios del lenguaje verbal y no verbal. 

Competencias clave 
(además de la competencia en comunicación lingüística CCL) 

Contenidos 

Competencia matemática y competencia en ciencia, tecnología e 
ingeniería (STEM) 

- Utilizar el razonamiento y la lógica para deducir. Aplicar las reglas aprendidas con concentración y 
rigor. 
- Aplicar un razonamiento matemático. 

Competencia digital (CD) 

 
- Hacer búsquedas en Internet para aprender sobre la historia de la ropa o de los accesorios. 
- Saber utilizar herramientas tecnológicas. 

Competencia personal, social y de aprender a aprender (CPSAA) 

 
- Poner en práctica su capacidad de observación. Reforzar los automatismos de deducción de las 
palabras transparentes. Desarrollar estrategias para asociar elementos. Implicarse en el 
aprendizaje. 
- Mejorar la pronunciación y la entonación. Trabajar la capacidad de memoria. 
- Reflexionar sobre una regla gramatical. Desarrollar su sentido de observación. Comparar una 
estructura gramatical con su lengua materna. 
- Desarrollar el sentido de la observación. Mejorar la pronunciación. 
- Reconocer la importancia del juego y del lenguaje no verbal en el aprendizaje. 
- Desarrollar estrategias de lectura y asimilar los nuevos conocimientos. Perseverar en el 
aprendizaje. 
- Saber utilizar el juego como un modo de aprendizaje. Poner en práctica su capacidad de 
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observación y de memoria. 
- Evaluar su propio trabajo. 
- Reconocer sus puntos fuertes y sus puntos débiles. 

Competencia ciudadana (CC) - Participar y respetar la palabra del otro. 
- Hablar de ellos mismos. 
- Mostrar interés en responder acertijos. 
- Proponer ideas en el grupo. Escuchar y respetar la presentación de los demás. Aceptar la crítica.  

Competencia emprendedora (CE) 

 
- Expresar su opinión. 
- Implicarse en el aprendizaje. 
- Participar en un debate. 
- Planificar su trabajo personal. 
- Ser capaces de trabajar en grupo. 

Competencia en conciencia y expresión culturales (CCEC) 

 
- Descubrir diferentes estilos de ropa. 
- Involucrarse en la creación de ideas. 
- Desarrollar la creatividad. 
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SITUACIÓN DE APRENDIZAJE 1  

A. Introducción 

Contexto:  
- El mundo de las emociones puede resultar muy complejo, pero ser conscientes de lo que sentimos en cada momento nos ayuda a evitar o resolver mejor los conflictos que puedan surgir, 
especialmente durante adolescencia. Conocer los rasgos personales que nos caracterizan y las emociones que sentimos es muy importante no solo a nivel personal y social, sino también a 
nivel educativo y profesional en un futuro. 

Reto: 
- ¿Qué rasgos me definen a nivel de personalidad? ¿Puedo identificar mis emociones? ¿La ropa que visto me define? ¿Puedo expresar las emociones a través de la ropa?  

Tarea: 
- Redactar unas notas sobre la personalidad de cada alumno. 
- Redactar unas notas sobre las emociones habituales y qué situaciones las provocan. 
- Reflexionar sobre el estilo de ropa y su relación con las emociones y la personalidad. 
- Llevar a cabo un debate de clase sobre la personalidad, las emociones y la moda. 
 
Temporalización: la situación de aprendizaje se llevará a cabo en 2-3 sesiones. 

Objetivos:  
- Revisar el vocabulario y estructuras de las unidades 1-2. 
- Planificar breves textos orales adecuados a la situación comunicativa. 
- Tomar conciencia de cómo somos y qué sentimos. 
- Establecer una relación entre las emociones, la personalidad y la ropa que vestimos. 
- Trabajar en grupos para lograr el reto. 

Conocimientos previos: 
- Saber describir la personalidad. 
- Saber identificar y describir distintas emociones. 
- Hablar sobre ropa y moda. 

Recursos y materiales: 
- Unidades 1-2 del libro del alumno 

B. Elementos curriculares 

Competencias clave: Se trabajan las siguientes competencias:  

- Competencia en comunicación lingüística (CCL) 

- Competencia plurilingüe (CP) 
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- Competencia matemática y competencia en ciencia, tecnología e ingeniería (STEM) 

- Competencia digital (CD) 

- Competencia personal, social y de aprender a aprender (CPSAA) 

- Competencia ciudadana (CC) 

- Competencia emprendedora (CE) 

- Competencia en conciencia y expresión culturales (CCEC) 

Competencias específicas: con el trabajo de esta situación de aprendizaje se desarrollan las siguientes competencias específicas: 

1. Comprender e interpretar el sentido general y los detalles más relevantes de textos expresados de forma clara y en la lengua estándar, buscando fuentes fiables y haciendo uso de 
estrategias como la inferencia de significados, para responder a necesidades comunicativas concretas. 

2. Producir textos originales, de extensión media, sencillos y con una organización clara, usando estrategias tales como la planificación, la compensación o la autorreparación, para expresar de 
forma creativa, adecuada y coherente mensajes relevantes y responder a propósitos comunicativos concretos. 

3. Interactuar con otras personas, con creciente autonomía, usando estrategias de cooperación y empleando recursos analógicos y digitales, para responder a propósitos comunicativos 
concretos en intercambios respetuosos con las normas de cortesía. 

4. Mediar en situaciones cotidianas entre distintas lenguas, usando estrategias y conocimientos sencillos orientados a explicar conceptos o simplificar mensajes, para transmitir información de 
manera eficaz, clara y responsable. 

5. Ampliar y usar los repertorios lingüísticos personales entre distintas lenguas, reflexionando de forma crítica sobre su funcionamiento y tomando conciencia de las estrategias y 
conocimientos propios, para mejorar la respuesta a necesidades comunicativas concretas. 

6. Valorar críticamente y adecuarse a la diversidad lingüística, cultural y artística a partir de la lengua extranjera, identificando y compartiendo las semejanzas y las diferencias entre lenguas y 
culturas, para actuar de forma empática y respetuosa en situaciones interculturales. 

Saberes básicos: 
A. Comunicación. 
- Estrategias de uso común para la planificación, control y reparación de la comprensión, la producción y la coproducción de textos orales, escritos y multimodales. 
- Conocimientos, destrezas y actitudes que permiten llevar a cabo actividades de mediación en situaciones cotidianas. 
- Funciones comunicativas de uso común adecuadas al ámbito y al contexto comunicativo: saludar y despedirse, presentar y presentarse; describir personas, objetos, lugares, fenómenos y 
acontecimientos; comparar personas, objetos o situaciones; situar eventos en el tiempo; situar objetos, personas y lugares en el espacio; pedir e intercambiar información sobre cuestiones 
cotidianas; dar y pedir instrucciones, avisos, consejos y órdenes; ofrecer, aceptar y rechazar ayuda, proposiciones o sugerencias; expresar parcialmente el gusto o el interés y las emociones; 
describir situaciones presentes y acciones habituales; narrar acontecimientos pasados; expresar sucesos futuros; expresar intenciones, previsiones y planes en el futuro; expresar la opinión, la 
posibilidad, la capacidad, la obligación, la prohibición y el consejo; expresar argumentaciones sencillas; expresar condiciones; expresar la incertidumbre y la duda; expresar certeza, deducción. 
- Géneros discursivos en la comprensión, producción y coproducción de textos orales y escritos, breves y sencillos. 
- Unidades lingüísticas de uso común y significados asociados a dichas unidades tales como expresión de la entidad y sus propiedades, cantidad y cualidad, el espacio y las relaciones 
espaciales, el tiempo y las relaciones temporales, la afirmación, la negación, la interrogación y la exclamación, relaciones lógicas habituales: causa. 
- Léxico de uso común y de interés para el alumnado relativo a identificación personal, relaciones interpersonales, lugares y entornos, ocio y tiempo libre, salud y actividad física, vida 
cotidiana, vivienda y hogar, clima y entorno natural, ecología y sostenibilidad, tecnologías de la información y la comunicación y formación. 
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- Falsos amigos y problemas de comprensión de léxico que puedan llevar a una situación comunicativa fallida. 
- Autoconfianza e iniciativa. El error como parte integrante del proceso de aprendizaje. 
- Patrones sonoros, acentuales, rítmicos y de entonación de uso común, y significados e intenciones comunicativas generales asociadas a dichos patrones. 
- Convenciones ortográficas de uso común y significados e intenciones comunicativas asociados a los formatos, patrones y elementos gráficos. 
- Convenciones y estrategias conversacionales de uso común, en formato síncrono o asíncrono, para iniciar, mantener y terminar la comunicación, tomar y ceder la palabra, pedir y dar 
aclaraciones y explicaciones, comparar y contrastar, resumir, colaborar, sugerir, etc. 
- Recursos para el aprendizaje y estrategias de uso común de búsqueda y selección de información: diccionarios en cualquier soporte, libros de consulta, bibliotecas, recursos digitales e 
informáticos, herramientas y aplicaciones móviles. 
- Reconocimiento de la propiedad intelectual y derechos de autor sobre las fuentes consultadas y contenidos utilizados. 
- Herramientas analógicas y digitales de uso común para la comprensión, producción y coproducción oral, escrita y multimodal; y plataformas virtuales de interacción, cooperación y 
colaboración educativa (aulas virtuales, videoconferencias, herramientas digitales colaborativas, etc.) para el aprendizaje, la comunicación y el desarrollo de proyectos con hablantes o 
estudiantes de la lengua extranjera. 
- Lecturas graduadas de textos literarios o de temática adecuada a la edad del alumnado como fuente de enriquecimiento lingüístico.  
 
B. Plurilingüismo. 
- Estrategias y técnicas para responder eficazmente y con niveles crecientes de fluidez, adecuación y corrección a una necesidad comunicativa concreta a pesar de las limitaciones derivadas 
del nivel de competencia en la lengua extranjera y en las demás lenguas del repertorio lingüístico propio. 
- Estrategias de uso común para identificar, organizar, retener, recuperar y utilizar creativamente unidades lingüísticas (léxico, morfosintaxis, patrones sonoros, etc.) a partir de la comparación 
de las lenguas y variedades que conforman el repertorio lingüístico personal. 
- Estrategias y herramientas de uso común para la autoevaluación, la autorreparación, analógicas y digitales, individuales y cooperativas. 
- Expresiones y léxico específico de uso común para intercambiar ideas sobre la comunicación, la lengua, el aprendizaje y las herramientas de comunicación y aprendizaje (metalenguaje). 
- Comparación entre lenguas a partir de elementos de la lengua extranjera y otras lenguas: parentescos. 
 
C. Interculturalidad. 
- La lengua extranjera como medio de comunicación interpersonal e internacional, fuente de información y como herramienta de participación social y de enriquecimiento personal. 
- Interés e iniciativa en la realización de intercambios comunicativos a través de diferentes medios con hablantes o estudiantes de la lengua extranjera. 
- Patrones culturales de uso común propios de la lengua extranjera. 
- Aspectos socioculturales y sociolingüísticos de uso común relativos a la vida cotidiana, las condiciones de vida y las relaciones interpersonales; convenciones sociales de uso común; lenguaje 
no verbal, cortesía lingüística y etiqueta digital; cultura, normas, actitudes, costumbres y valores propios de países donde se habla la lengua extranjera. 
- Lecturas graduadas específicas para el aprendizaje de la lengua extranjera o basadas en obras literarias significativas que reflejen la idiosincrasia y la cultura de los países y territorios donde 
se habla. 
- Estrategias de uso común para entender y apreciar la diversidad lingüística, cultural y artística. 
- Estrategias de uso común de detección y actuación ante usos discriminatorios del lenguaje verbal y no verbal. 

C. Atención a la diversidad 

Como medida de atención a la diversidad, se propone la formación de grupos heterogéneos, en los que las tareas puedan repartirse teniendo en cuenta las distintas capacidades de los 
alumnos y puedan ayudarse unos a otros. 
Se propone también que los tiempos para llevar a cabo las tareas sean flexibles. 
Para los alumnos que presenten dificultades, se adecuarán las tareas y se reforzará el apoyo por parte de sus compañeros y del profesorado. 
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D. Evaluación 

D.1. Evaluación de los aprendizajes del alumnado: Para evaluar al alumnado en esta situación de aprendizaje se tendrán en cuenta los siguientes criterios de evaluación: 
 
1.1 Extraer el sentido global y las ideas principales, y seleccionar información esencial de textos orales, escritos y multimodales sobre temas cotidianos, de relevancia personal o de interés 
público próximos a la experiencia del alumnado expresados de forma clara y en la lengua estándar a través de diversos soportes. (CCL2, CCL4, CD1) 
1.2 Interpretar y valorar el contenido y los rasgos discursivos de textos más variados propios de los ámbitos de las relaciones interpersonales, así como de textos literarios adecuados al nivel 
de madurez del alumnado. (CCL2, CCL3, CCL4, CP1, CD1, CCEC2) 
1.3 Seleccionar, organizar y aplicar las estrategias y conocimientos más adecuados en cada situación comunicativa para comprender el sentido general, la información esencial de los textos, 
así como alguno de sus detalles relevantes; inferir significados e interpretar elementos no verbales; buscar y seleccionar información veraz. (CP1, CP2, STEM1, CD1, CPSAA5) 
2.1 Expresar oralmente textos sencillos, estructurados, comprensibles, coherentes y adecuados a la situación comunicativa sobre asuntos cotidianos, de relevancia personal o de interés 
público próximo a la experiencia del alumnado, con el fin de describir, narrar e informar, en diferentes soportes, utilizando recursos verbales y no verbales, así como estrategias de 
planificación y control. (CCL1, CP1, CP2, STEM1, CD3, CPSAA1, CE3, CCEC3) 
2.2 Redactar y difundir textos de extensión media con aceptable claridad, coherencia, cohesión y corrección en relación con la situación comunicativa propuesta, a la tipología textual y a las 
herramientas analógicas y digitales utilizadas sobre asuntos cotidianos, de relevancia personal o de interés público próximos a su experiencia, respetando la propiedad intelectual. (CCL1, CP1, 
CP2, STEM1, CD2, CD3, CPSAA5, CE3, CCEC3) 
2.3 Seleccionar, organizar y aplicar conocimientos y estrategias para planificar y producir textos coherentes, cohesionados y adecuados a las intenciones comunicativas, las características 
contextuales, los aspectos socioculturales y la tipología textual, usando los recursos físicos o digitales más adecuados en función de la tarea. (CCL1, CCL5, CP1, CP2, STEM1, CD2, CD3, CPSAA5, 
CE1, CE3, CCEC3) 
2.4 Describir hechos y expresar conceptos, pensamientos, opiniones o sentimientos de manera oral o escrita de forma clara en contextos analógicos y digitales; intercambiando información 
adecuada a diferentes contextos cotidianos de su entorno personal, social y educativo. (CCL1, CP1, CD2, CPSAA1, CE1, CE3, CCEC3) 
3.1 Participar y colaborar activamente, a través de diversos soportes, en situaciones interactivas sobre temas cotidianos, de relevancia personal o de interés público cercanos a la experiencia 
del alumnado, mostrando iniciativa, empatía y respeto por la cortesía lingüística y la etiqueta digital, así como por las diferentes necesidades y motivaciones de los interlocutores. (CCL1, CCL5, 
CP1, CP2, STEM1, CPSAA3) 
3.2 Seleccionar, organizar y utilizar estrategias adecuadas para iniciar, mantener y terminar la comunicación, tomar y ceder la palabra, solicitar y formular aclaraciones y explicaciones. (CCL1, 
CCL5, CP1, CP2, STEM1, CD2, CPSAA3, CC3) 
3.3 Hacerse entender en intervenciones breves, aunque sea necesario pausas o repeticiones, corrigiendo lo que se quiere expresar y mostrando una actitud cooperativa y respetuosa. (CCL1, 
CCL5, CP1, CP2, CPSAA1, CPSAA3, CC3) 
3.4 Realizar de forma guiada proyectos utilizando herramientas digitales o plataformas virtuales trabajando colaborativamente en entornos digitales seguros con una actitud respetuosa y 
responsable. (CCL1, CCL5, CP2, CD2, CC3) 
4.1 Inferir y explicar textos, conceptos y comunicaciones breves y sencillas en situaciones en las que atender a la diversidad, mostrando respeto y empatía por los interlocutores y por las 
lenguas empleadas, y participando en la solución de problemas de entendimiento en su entorno. (CCL1, CCL5, CP2, CP3, STEM1, CD3, CPSAA1, CPSAA3, CC4, CE3, CCEC1) 
4.2 Aplicar estrategias que faciliten la comunicación y sirvan para explicar y simplificar textos, conceptos y mensajes, y que sean adecuadas a las intenciones comunicativas, las   características 
contextuales y la tipología textual, usando recursos y apoyos físicos o digitales en función de las necesidades de cada momento. (CCL1, CCL5, CP1, CP2, STEM1, CD3, CPSAA1, CPSAA3, CC4, 
CE3) 
4.3 Utilizar la lengua extranjera como instrumento para hacer frente a situaciones del entorno de manera eficaz. (CCL1, CCL5, CP1, CP2, CD3, CPSAA1, CPSAA3, CC4) 
4.4 Utilizar, con alguna orientación, estrategias de mediación como son la interpretación, la explicación y el resumen de lo esencial, aprovechando al máximo los recursos previos del mediador 
y apoyándose en todos aquellos que puedan servir de ayuda. (CCL5, CP1, CP2, CP3, CD3, CPSAA1, CPSAA3, CCEC1) 
5.1 Comparar las semejanzas y diferencias entre distintas lenguas reflexionando de manera progresivamente autónoma sobre su funcionamiento. (CCL3, CPSAA5, CC2) 
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5.2 Utilizar estrategias y conocimientos de mejora de la capacidad de comunicar y de aprender la lengua extranjera con apoyo de soportes analógicos y digitales. (CCL1, CP2, STEM1, CD2, CD3, 
CPSAA1, CPSAA5) 
5.3 Registrar los progresos y dificultades de aprendizaje de la lengua extranjera seleccionando las estrategias más eficaces para superar esas dificultades y consolidar el aprendizaje, realizando 
actividades de planificación del propio aprendizaje y autoevaluación, como las propuestas en el Portfolio Europeo de las Lenguas (PEL) o en un diario de aprendizaje. (CPSAA1, CPSAA4, 
CPSAA5, CC2) 
6.1 Actuar de forma adecuada, empática y respetuosa en situaciones interculturales construyendo vínculos entre las diferentes lenguas y culturas, rechazando cualquier tipo de discriminación, 
prejuicio y estereotipo en contextos comunicativos cotidianos. (CCL4, CCL5, CP2, CP3, CPSAA1, CPSAA3, CC2, CC3, CCEC1, CCEC2) 
6.2 Valorar, en relación con los derechos humanos, la diversidad lingüística, literaria, cultural y artística propia de países donde se habla la lengua extranjera y adecuarse a ella favoreciendo el 
desarrollo de una cultura compartida y una ciudadanía comprometida. (CCL4, CCL5, CP2, CP3, CPSAA1, CPSAA3, CC2, CC3, CCEC1, CCEC2) 
6.3 Aplicar estrategias básicas para defender y apreciar la diversidad lingüística, literaria, cultural y artística atendiendo a valores democráticos y respetando los principios de justicia, equidad 
e igualdad. (CCL4, CCL5, CP2, CP3, CPSAA3, CC2, CC3, CCEC1, CCEC2) 
 
Instrumentos de evaluación: 
La evaluación se llevará a cabo utilizando los siguientes instrumentos:  
- observación del trabajo individual 
- observación del trabajo en grupo 
- revisión de la tarea final 
- valoración de la exposición 
 

D.2. Co-evaluación 
Los alumnos evaluarán el trabajo de los otros grupos diciendo lo que más les ha gustado y lo que creen que se puede mejorar. Completarán una ficha con sus comentarios sobre cada 
proyecto. 

D.3. Autoevaluación 
Cada alumno reflexionará sobre el trabajo individual realizado anotando lo que han aprendido, las dificultades que han encontrado y lo que creen que podrían mejorar. 

D.4. Evaluación de la práctica docente. También  se llevará a cabo una evaluación sobre el diseño y desarrollo de la situación de aprendizaje. Se evaluará si: 
- es una situación motivadora para el alumnado 
- es relevante y está vinculada con los ODS 
- favorece el desarrollo de las competencias clave, específicas y las destrezas comunicativas 
- fomenta el uso de las nuevas tecnologías 
- promueve la investigación, la creatividad, la cooperación 
- contempla la atención a la diversidad 
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UNIDAD 3 

Competencias específicas Criterios de evaluación Concreción en la unidad 

1. Comprender e interpretar el 
sentido general y los detalles más 
relevantes de textos expresados de 
forma clara y en la lengua 
estándar, buscando fuentes fiables 
y haciendo uso de estrategias 
como la inferencia de significados, 
para responder a necesidades 
comunicativas concretas. 
CCL2, CCL3, CCL4, CP1, CP2, STEM1, 
CD1, CPSAA5, CCEC2. 

1.1 Extraer el sentido global y las ideas 
principales, y seleccionar información 
esencial de textos orales, escritos y 
multimodales sobre temas cotidianos, de 
relevancia personal o de interés público 
próximos a la experiencia del alumnado 
expresados de forma clara y en la lengua 
estándar a través de diversos soportes. 
(CCL2, CCL4, CD1) 

Audición de: 
- la declaración de sentimientos y estados para compararlos con los bocadillos de 
texto de forma escrita (LE, p.33, act.1) 
- frases sobre distintas situaciones para expresar el sentimiento que las provoca (LE, 
p.33, act.3) 
- unos testimonios sobre la gestión de sentimientos para identificar a las personas de 
unas fotografías (LE, p.34, act.2) 
- oraciones sobre sentimientos para imitar la entonación (LE, p.34, act.4-5) 
- expresiones para relacionarlas con las emociones correspondientes (LE, p.34, act.6) 
- un tutorial con consejos para la práctica de BMX (LE, p.35, act.8) 
- unas entrevistas sobre el futuro del planeta a distintos especialistas (LE, p.36, act.1-
2) 
- los planes de futuro de un joven (LE, p.37, act.3) 
- un cómic sobre dejar las cosas para más tarde (LE, p.37, act.4) 
- un dictado (LE, p.39, Dictée) 
 
Visionado del video de la unidad:  
« Les insectes comestibles ». 
 
Lectura de: 
- unos bocadillos de texto sobre los sentimientos de una joven (LE, p.33, act.1) 
- breves textos describiendo la gestión de sentimientos de unas personas (LE, p.34, 
act.1) 
- unas notas sobre un tutorial de BMX (LE, p.35, act.9) 
- opiniones sobre el futuro del planeta (LE, p.36, act.2) 
- un cómic sobre planes de futuro y sobre dejar las cosas para más tarde (LE, p.37, 
act.3-4) 
- un texto sobre la inclusión de insectos en la alimentación (LE, pp.38-39) 
- una encuesta sobre el consumo de insectos (LE, p.39, act.1) 
- el esquema de los contenidos de la unidad (LE, Je fail le point) 
- un cómic sobre el lenguaje SMS (LE, p.40, act.1) 
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1.2 Interpretar y valorar el contenido y los 
rasgos discursivos de textos más variados 
propios de los ámbitos de las relaciones 
interpersonales, así como de textos literarios 
adecuados al nivel de madurez del 
alumnado. (CCL2, CCL3, CCL4, CP1, CD1, 
CCEC2) 

Identificación de tipos de texto: 
- Orales: una declaración, un tutorial, un testimonio, unas entrevistas, un cómic. 
- Escritos: unas descripciones, unas notas, un cómic, una encuesta, un esquema. 

1.3 Seleccionar, organizar y aplicar las 
estrategias y conocimientos más adecuados 
en cada situación comunicativa para 
comprender el sentido general, la 
información esencial de los textos, así como 
alguno de sus detalles relevantes; inferir 
significados e interpretar elementos no 
verbales; buscar y seleccionar información 
veraz. (CP1, CP2, STEM1, CD1, CPSAA5) 

Estrategias de comprensión: 
- Comprensión de los textos con ayuda de la imagen. 
- Extracción de información específica. 
- Búsqueda de la información clave. 
- Comprensión global de los textos escritos. 

2. Producir textos originales, de 
extensión media, sencillos y con 
una organización clara, usando 
estrategias tales como la 
planificación, la compensación o la 
autorreparación, para expresar de 
forma creativa, adecuada y 
coherente mensajes relevantes y 
responder a propósitos 
comunicativos concretos. 

CCL1, CCL5, CP1, CP2, STEM1, CD2, 
CD3,  CPSAA1, CPSAA5, CE1, CE3,  
CCEC3. 

 

2.1 Expresar oralmente textos sencillos, 
estructurados, comprensibles, coherentes y 
adecuados a la situación comunicativa sobre 
asuntos cotidianos, de relevancia personal o 
de interés público próximo a la experiencia 
del alumnado, con el fin de describir, narrar 
e informar, en diferentes soportes, 
utilizando recursos verbales y no verbales, 
así como estrategias de planificación y 
control. (CCL1, CP1, CP2, STEM1, CD3, 
CPSAA1, CE3, CCEC3) 

Funciones comunicativas: 
- Expresión de sentimientos y emociones 
- Expresión de recomendaciones 
- Expresión de la opinión 
- Expresión del tiempo 
- Narración de hechos futuros 
- Descripción de proyectos 
 
Patrones sonoros, acentuales, rítmicos y de entonación: 
- Los sonidos [ɛ] / [oe].  
- Los sonidos [ʃ] / [ʒ] y [z] / [s].  

2.2 Redactar y difundir textos de extensión 
media con aceptable claridad, coherencia, 
cohesión y corrección en relación con la 
situación comunicativa propuesta, a la 
tipología textual y a las herramientas 

Expresión: 
Descripción de las diferencias entre un texto oral y uno escrito sobre sentimientos 
(LE, p.33, act.1) 
- Contestación a las preguntas de comprensión de un texto oral sobre cómo 
gestionan unas personas sus sentimientos (LE, p.34, act.2) 
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 analógicas y digitales utilizadas sobre 
asuntos cotidianos, de relevancia personal o 
de interés público próximos a su experiencia, 
respetando la propiedad intelectual. (CCL1, 
CP1, CP2, STEM1, CD2, CD3, CPSAA5, CE3, 
CCEC3) 

- Relación de oraciones con el personaje que las ha mencionado (LE, p.34, act.3) 
- Reproducción de oraciones imitando la entonación (LE, p.34, act.4-5) 
- Expresión de emociones correspondientes a unas expresiones (LE, p.34, act.6) 
- Presentación de consejos sobre una de sus actividades preferidas (LE, p.35, À toi!) 
- Expresión de su opinión en un debate sobre el futuro del planeta (LE, p.36, À toi!) 
- Expresión de su opinión personal sobre la inclusión de insectos en la alimentación 
(LE, pp.38-39, act.1) 
- Expresión de la información que les sorprende más sobre un texto acerca de la 
inclusión de insectos en la alimentación (LE, pp.38-39, act.2) 
 
Redacción de: 
- las notas de un tutorial sobre BMX (LE, p.35, act.9) 
- consejos para realizar una de sus actividades favoritas (LE, p.35, À toi!) 
- preparación de un cuestionario sobre el futuro del planeta, la ecología o un 
proyecto de futuro (LE, p.39, Atelier d’écriture) 
- un dictado (LE, p.39, Dictée) 
 
Estructuras sintáctico-discursivas: 
- Avoir besoin de + nom / infinitif.  
- Il faut / devoir + infinitif.  
- Le verbe devoir.  
- Le futur simple (formation, verbes irréguliers). 
 
Léxico: 
- Los sentimientos y emociones 
- Las expresiones de opinión 
- Las expresiones de tiempo (futuro) 
- El medio ambiente 
- El lenguaje SMS 
 
Convenciones ortográficas: 
- Los grafemas ces, ses, c’est. 

2.3 Seleccionar, organizar y aplicar Estrategias de producción: 
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conocimientos y estrategias para planificar y 
producir textos coherentes, cohesionados y 
adecuados a las intenciones comunicativas, 
las características contextuales, los aspectos 
socioculturales y la tipología textual, usando 
los recursos físicos o digitales más 
adecuados en función de la tarea. (CCL1, 
CCL5, CP1, CP2, STEM1, CD2, CD3, CPSAA5, 
CE1, CE3, CCEC3) 

- Lectura en voz alta para pasar de la producción escrita a la producción oral. 
- Identificar la relación grafía-fonema. 
- Práctica de la pronunciación de los sonidos propuestos. 
- Imitación de la pronunciación y entonación a través de textos memorizados. 
- Comunicación en la lengua de aprendizaje. 
 
- Redacción de breves textos siguiendo un modelo. 
- Compleción de actividades guiadas. 

2.4 Describir hechos y expresar conceptos, 
pensamientos, opiniones o sentimientos de 
manera oral o escrita de forma clara en 
contextos analógicos y digitales; 
intercambiando información adecuada a 
diferentes contextos cotidianos de su 
entorno personal, social y educativo. (CCL1, 
CP1, CD2, CPSAA1, CE1, CE3, CCEC3) 

Funciones comunicativas: 
- Expresión de sentimientos y emociones 
- Expresión de recomendaciones 
- Expresión de la opinión 
- Expresión del tiempo 
- Narración de hechos futuros 
- Descripción de proyectos 
 

3. Interactuar con otras personas, 
con creciente autonomía, usando 
estrategias de cooperación y 
empleando recursos analógicos y 
digitales, para responder a 
propósitos comunicativos 
concretos en intercambios 
respetuosos con las normas de 
cortesía. 
CCL1, CCL5, CP1, CP2, STEM1, CD2, 
CPSAA1, CPSAA3, CC3. 

3.1 Participar y colaborar activamente, a 
través de diversos soportes, en situaciones 
interactivas sobre temas cotidianos, de 
relevancia personal o de interés público 
cercanos a la experiencia del alumnado, 
mostrando iniciativa, empatía y respeto por 
la cortesía lingüística y la etiqueta digital, así 
como por las diferentes necesidades y 
motivaciones de los interlocutores. (CCL1, 
CCL5, CP1, CP2, STEM1, CPSAA3) 

- Interacción oral por grupos pequeños contando situaciones en las que se sienten 
raros (LE, p.33, act.2) 
- Participación en un juego realizando mímica para que los compañeros adivinen los 
sentimientos (LE, p.33, act.4) 
- Intercambio comunicativo explicando cómo se sienten cuando practican su 
actividad favorita (LE, p.34, act.7) 
- Intercambio comunicativo por parejas describiendo sus proyectos de futuro (LE, 
p.37, act.5) 
- Intercambio comunicativo por parejas identificando los argumentos de un texto que 
justifican el consumo de insectos (LE, p.39, act.3) 
- Compleción de una encuesta por grupos pequeños sobre el consumo de insectos 
(LE, p.39, act.1) 
- Intercambio comunicativo por parejas descifrando lenguaje SMS (LE, p.40, act.2) 
- Presentación de un proyecto de grupo sobre cómo ayudar al cuidado del planeta 
(LE, p.42, Tâche finale) 



Programación didáctica de Francés SLE 

 

73 

3.2 Seleccionar, organizar y utilizar 
estrategias adecuadas para iniciar, mantener 
y terminar la comunicación, tomar y ceder la 
palabra, solicitar y formular aclaraciones y 
explicaciones. (CCL1, CCL5, CP1, CP2, STEM1, 
CD2, CPSAA3, CC3) 

- Práctica de los diálogos de la unidad. 
- Uso de la lengua de estudio para la comunicación entre compañeros y entre el 
profesorado y alumnado. 
  

3.3 Hacerse entender en intervenciones 
breves, aunque sea necesario pausas o 
repeticiones, corrigiendo lo que se quiere 
expresar y mostrando una actitud 
cooperativa y respetuosa. (CCL1, CCL5, CP1, 
CP2, CPSAA1, CPSAA3, CC3) 

- Interacción oral por grupos pequeños contando situaciones en las que se sienten 
raros (LE, p.33, act.2) 
- Participación en un juego realizando mímica para que los compañeros adivinen los 
sentimientos (LE, p.33, act.4) 
- Intercambio comunicativo explicando cómo se sienten cuando practican su 
actividad favorita (LE, p.34, act.7) 
- Intercambio comunicativo por parejas describiendo sus proyectos de futuro (LE, 
p.37, act.5) 
- Intercambio comunicativo por parejas identificando los argumentos de un texto que 
justifican el consumo de insectos (LE, p.39, act.3) 
- Compleción de una encuesta por grupos pequeños sobre el consumo de insectos 
(LE, p.39, act.1) 
- Intercambio comunicativo por parejas descifrando lenguaje SMS (LE, p.40, act.2) 
- Presentación de un proyecto de grupo sobre cómo ayudar al cuidado del planeta 
(LE, p.42, Tâche finale) 

3.4 Realizar de forma guiada proyectos 
utilizando herramientas digitales o 
plataformas virtuales trabajando 
colaborativamente en entornos digitales 
seguros con una actitud respetuosa y 
responsable. (CCL1, CCL5, CP2, CD2, CC3) 

Compleción de la tarea práctica final (LE p.42) 

4. Mediar en situaciones cotidianas 
entre distintas lenguas, usando 
estrategias y conocimientos 
sencillos orientados a explicar 
conceptos o simplificar mensajes, 

4.1 Inferir y explicar textos, conceptos y 
comunicaciones breves y sencillas en 
situaciones en las que atender a la 
diversidad, mostrando respeto y empatía 
por los interlocutores y por las lenguas 

Compleción de la tarea práctica final (LE p.42) como preparación para la realización 
colectiva y colaborativa del gran proyecto anual en el que se aplicarán las 
competencias de mediación de textos, conceptos y comunicación. 
 
Cumplimiento de las normas específicas de comunicación: 
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para transmitir información de 
manera eficaz, clara y responsable. 
CCL1, CCL5, CP1, CP2, CP3, STEM1, 
CD3, CPSAA1, CPSAA3, CC4, CE3, 
CCEC1. 

empleadas, y participando en la solución de 
problemas de entendimiento en su entorno. 
(CCL1, CCL5, CP2, CP3, STEM1, CD3, CPSAA1, 
CPSAA3, CC4, CE3, CCEC1) 

- respeto a los turnos de palabra 
- respeto al rol asignado dentro del grupo 
 
Colaboración con los compañeros para facilitar la comprensión y el acceso al 
significado, así como el buen desempeño del proyecto.  

4.2 Aplicar estrategias que faciliten la 
comunicación y sirvan para explicar y 
simplificar textos, conceptos y mensajes, y 
que sean adecuadas a las intenciones 
comunicativas, las   características 
contextuales y la tipología textual, usando 
recursos y apoyos físicos o digitales en 
función de las necesidades de cada 
momento. (CCL1, CCL5, CP1, CP2, STEM1, 
CD3, CPSAA1, CPSAA3, CC4, CE3) 

Trabajo en grupo para iniciarse en situaciones de mediación en distintos contextos 
comunicativos, a través de: 
- prácticas de diálogos 
- juegos de rol 
- respeto de la opinión de los compañeros 
- favorecer la dinámica de grupo 
 
Familiarización con el papel del mediador a través de los trabajos por grupos 
pequeños. 

4.3 Utilizar la lengua extranjera como 
instrumento para hacer frente a situaciones 
del entorno de manera eficaz. (CCL1, CCL5, 
CP1, CP2, CD3, CPSAA1, CPSAA3, CC4) 

Compleción de la tarea práctica final (LE p.42) como preparación para la realización 
colectiva y colaborativa del gran proyecto anual en el que se aplicarán las 
competencias de mediación de textos, conceptos y comunicación. 
 
Cumplimiento de las normas específicas de comunicación: 
- respeto a los turnos de palabra 
- respeto al rol asignado dentro del grupo 
 
Colaboración con los compañeros para facilitar la comprensión y el acceso al 
significado, así como el buen desempeño del proyecto.  

4.4 Utilizar, con alguna orientación, 
estrategias de mediación como son la 
interpretación, la explicación y el resumen 
de lo esencial, aprovechando al máximo los 
recursos previos del mediador y apoyándose 
en todos aquellos que puedan servir de 
ayuda. (CCL5, CP1, CP2, CP3, CD3, CPSAA1, 

Trabajo en grupo para iniciarse en situaciones de mediación en distintos contextos 
comunicativos, a través de: 
- prácticas de diálogos 
- juegos de rol 
- respeto de la opinión de los compañeros 
- favorecer la dinámica de grupo 
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CPSAA3, CCEC1) Familiarización con el papel del mediador a través de los trabajos por grupos 
pequeños. 

5. Ampliar y usar los repertorios 
lingüísticos personales entre 
distintas lenguas, reflexionando de 
forma crítica sobre su 
funcionamiento y tomando 
conciencia de las estrategias y 
conocimientos propios, para 
mejorar la respuesta a necesidades 
comunicativas concretas. 
CCL1, CCL3, CP2, STEM1, CD2, CD3, 
CPSAA1, CPSAA4, CPSAA5, CD2. 
 

5.1 Comparar las semejanzas y diferencias 
entre distintas lenguas reflexionando de 
manera progresivamente autónoma sobre 
su funcionamiento. (CCL3, CPSAA5, CC2) 

Análisis y reflexión sobre una estructura y regla gramatical.  
Comparación con las estructuras de la lengua materna. 

5.2 Utilizar estrategias y conocimientos de 
mejora de la capacidad de comunicar y de 
aprender la lengua extranjera con apoyo de 
soportes analógicos y digitales. (CCL1, CP2, 
STEM1, CD2, CD3, CPSAA1, CPSAA5) 

Uso de las herramientas digitales: 
- Búsqueda de información en internet sobre formas de luchar contra el hambre en el 
mundo (LE, p.39, @ 5 - Je lis et je découvre). 
- Video de la unidad 3: « Les insectes comestibles » . 
- Actividades interactivas en la página web del método. 
 
Uso del material de referencia para mejorar las estrategias de aprendizaje (libro del 
alumno, cuaderno de actividades, material digital). 

5.3 Registrar los progresos y dificultades de 
aprendizaje de la lengua extranjera 
seleccionando las estrategias más eficaces 
para superar esas dificultades y consolidar el 
aprendizaje, realizando actividades de 
planificación del propio aprendizaje y 
autoevaluación, como las propuestas en el 
Portfolio Europeo de las Lenguas (PEL) o en 
un diario de aprendizaje. (CPSAA1, CPSAA4, 
CPSAA5, CC2) 

- Repaso del contenido de la unidad en la sección: « Je joue et je révise » (LE, p.40). 
- Compleción del Bilan oral correspondiente a la unidad (LE, p.41)  
- Compleción del Bilan écrit correspondiente a la unidad (CA, p.38)  
- Práctica del DELF correspondiente a la unidad (CA, p. 71). 
- Compleción del mapa mental de la unidad (CA) 
- Registro de la evolución de las habilidades que se van adquiriendo en el Portfolio. 

6. Valorar críticamente y adecuarse 
a la diversidad lingüística, cultural 
y artística a partir de la lengua 
extranjera, identificando y 
compartiendo las semejanzas y las 
diferencias entre lenguas y 
culturas, para actuar de forma 
empática y respetuosa en 

6.1 Actuar de forma adecuada, empática y 
respetuosa en situaciones interculturales 
construyendo vínculos entre las diferentes 
lenguas y culturas, rechazando cualquier tipo 
de discriminación, prejuicio y estereotipo en 
contextos comunicativos cotidianos. (CCL4, 
CCL5, CP2, CP3, CPSAA1, CPSAA3, CC2, CC3, 
CCEC1, CCEC2) 

- Aprendizaje de expresiones en la lengua de estudio para aplicar en la comunicación. 
- Uso de la lengua de estudio para el enriquecimiento personal  a través de los 
documentos auténticos o semi auténticos en la sección « Je lis et je découvre ». 
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situaciones interculturales. 
CCL4, CCL5, CP2, CP3, CPSAA1, 
CPSAA3, CC2, CC3, CCEC1, CCEC2. 

6.2 Valorar, en relación con los derechos 
humanos, la diversidad lingüística, literaria, 
cultural y artística propia de países donde se 
habla la lengua extranjera y adecuarse a ella 
favoreciendo el desarrollo de una cultura 
compartida y una ciudadanía comprometida. 
(CCL4, CCL5, CP2, CP3, CPSAA1, CPSAA3, 
CC2, CC3, CCEC1, CCEC2) 

- Asimilación consciente o inconsciente de elementos socioculturales en la sección « 
J’écoute et je parle ». 
 
Identificación de aspectos socioculturales: 
- Convenciones sociales. 
- Normas de cortesía. 
- Registros. 
- Costumbres, valores, creencias y actitudes. 
- Lenguaje no verbal. 
 
 

6.3 Aplicar estrategias básicas para defender 
y apreciar la diversidad lingüística, literaria, 
cultural y artística atendiendo a valores 
democráticos y respetando los principios de 
justicia, equidad e igualdad. (CCL4, CCL5, 
CP2, CP3, CPSAA3, CC2, CC3, CCEC1, CCEC2) 

Familiarizarse con aspectos culturales como:  
- Ecología y alimentación: los insectos en el menú (LE, pp.38-39) 
- El lenguaje SMS (LE, p.40) 

Competencias específicas  
A. Comunicación. 
- Estrategias de uso común para la planificación, control y reparación de la comprensión, la producción y la coproducción de textos orales, escritos y multimodales. 
- Conocimientos, destrezas y actitudes que permiten llevar a cabo actividades de mediación en situaciones cotidianas. 
- Funciones comunicativas de uso común adecuadas al ámbito y al contexto comunicativo: saludar y despedirse, presentar y presentarse; describir personas, objetos, 
lugares, fenómenos y acontecimientos; comparar personas, objetos o situaciones; situar eventos en el tiempo; situar objetos, personas y lugares en el espacio; pedir e 
intercambiar información sobre cuestiones cotidianas; dar y pedir instrucciones, avisos, consejos y órdenes; ofrecer, aceptar y rechazar ayuda, proposiciones o sugerencias; 
expresar parcialmente el gusto o el interés y las emociones; describir situaciones presentes y acciones habituales; narrar acontecimientos pasados; expresar sucesos 
futuros; expresar intenciones, previsiones y planes en el futuro; expresar la opinión, la posibilidad, la capacidad, la obligación, la prohibición y el consejo; expresar 
argumentaciones sencillas; expresar condiciones; expresar la incertidumbre y la duda; expresar certeza, deducción. 
- Géneros discursivos en la comprensión, producción y coproducción de textos orales y escritos, breves y sencillos. 
- Unidades lingüísticas de uso común y significados asociados a dichas unidades tales como expresión de la entidad y sus propiedades, cantidad y cualidad, el espacio y las 
relaciones espaciales, el tiempo y las relaciones temporales, la afirmación, la negación, la interrogación y la exclamación, relaciones lógicas habituales: causa. 
- Léxico de uso común y de interés para el alumnado relativo a identificación personal, relaciones interpersonales, lugares y entornos, ocio y tiempo libre, salud y actividad 
física, vida cotidiana, vivienda y hogar, clima y entorno natural, ecología y sostenibilidad, tecnologías de la información y la comunicación y formación. 
- Falsos amigos y problemas de comprensión de léxico que puedan llevar a una situación comunicativa fallida. 
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- Autoconfianza e iniciativa. El error como parte integrante del proceso de aprendizaje. 
- Patrones sonoros, acentuales, rítmicos y de entonación de uso común, y significados e intenciones comunicativas generales asociadas a dichos patrones. 
- Convenciones ortográficas de uso común y significados e intenciones comunicativas asociados a los formatos, patrones y elementos gráficos. 
- Convenciones y estrategias conversacionales de uso común, en formato síncrono o asíncrono, para iniciar, mantener y terminar la comunicación, tomar y ceder la palabra, 
pedir y dar aclaraciones y explicaciones, comparar y contrastar, resumir, colaborar, sugerir, etc. 
- Recursos para el aprendizaje y estrategias de uso común de búsqueda y selección de información: diccionarios en cualquier soporte, libros de consulta, bibliotecas, 
recursos digitales e informáticos, herramientas y aplicaciones móviles. 
- Reconocimiento de la propiedad intelectual y derechos de autor sobre las fuentes consultadas y contenidos utilizados. 
- Herramientas analógicas y digitales de uso común para la comprensión, producción y coproducción oral, escrita y multimodal; y plataformas virtuales de interacción, 
cooperación y colaboración educativa (aulas virtuales, videoconferencias, herramientas digitales colaborativas, etc.) para el aprendizaje, la comunicación y el desarrollo de 
proyectos con hablantes o estudiantes de la lengua extranjera. 
- Lecturas graduadas de textos literarios o de temática adecuada a la edad del alumnado como fuente de enriquecimiento lingüístico.  
 
B. Plurilingüismo. 
- Estrategias y técnicas para responder eficazmente y con niveles crecientes de fluidez, adecuación y corrección a una necesidad comunicativa concreta a pesar de las 
limitaciones derivadas del nivel de competencia en la lengua extranjera y en las demás lenguas del repertorio lingüístico propio. 
- Estrategias de uso común para identificar, organizar, retener, recuperar y utilizar creativamente unidades lingüísticas (léxico, morfosintaxis, patrones sonoros, etc.) a partir 
de la comparación de las lenguas y variedades que conforman el repertorio lingüístico personal. 
- Estrategias y herramientas de uso común para la autoevaluación, la autorreparación, analógicas y digitales, individuales y cooperativas. 
- Expresiones y léxico específico de uso común para intercambiar ideas sobre la comunicación, la lengua, el aprendizaje y las herramientas de comunicación y aprendizaje 
(metalenguaje). 
- Comparación entre lenguas a partir de elementos de la lengua extranjera y otras lenguas: parentescos. 
 
C. Interculturalidad. 
- La lengua extranjera como medio de comunicación interpersonal e internacional, fuente de información y como herramienta de participación social y de enriquecimiento 
personal. 
- Interés e iniciativa en la realización de intercambios comunicativos a través de diferentes medios con hablantes o estudiantes de la lengua extranjera. 
- Patrones culturales de uso común propios de la lengua extranjera. 
- Aspectos socioculturales y sociolingüísticos de uso común relativos a la vida cotidiana, las condiciones de vida y las relaciones interpersonales; convenciones sociales de 
uso común; lenguaje no verbal, cortesía lingüística y etiqueta digital; cultura, normas, actitudes, costumbres y valores propios de países donde se habla la lengua extranjera. 
- Lecturas graduadas específicas para el aprendizaje de la lengua extranjera o basadas en obras literarias significativas que reflejen la idiosincrasia y la cultura de los países y 
territorios donde se habla. 
- Estrategias de uso común para entender y apreciar la diversidad lingüística, cultural y artística. 
- Estrategias de uso común de detección y actuación ante usos discriminatorios del lenguaje verbal y no verbal. 
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Competencias clave 
(además de la competencia en comunicación lingüística CCL) 

Contenidos 

Competencia matemática y competencia en ciencia, tecnología e 
ingeniería (STEM) 

- Utilizar el razonamiento y la lógica para deducir. Aplicar las reglas aprendidas con concentración y 
rigor. 
- Trabajar la deducción. 
- Saber utilizar herramientas tecnológicas. 

Competencia digital (CD) 

 
- Hacer búsquedas en Internet para aprender sobre el consumo de insectos. 

Competencia personal, social y de aprender a aprender (CPSAA) 

 
- Poner en práctica su capacidad de observación. Reforzar los automatismos de deducción de las 
palabras transparentes. Desarrollar estrategias para asociar elementos. Implicarse en el 
aprendizaje. 
- Mejorar la pronunciación y la entonación. Poner en práctica su capacidad de memoria. 
- Reflexionar sobre una regla gramatical. Desarrollar su sentido de observación. Comparar una 
estructura gramatical con su lengua materna. 
- Buscar adquirir, obtener y asimilar nuevos conocimientos. Mejorar la pronunciación. 
- Implicarse en el aprendizaje. 
- Perseverar en el aprendizaje. 
- Evaluar su propio trabajo y, si es necesario, busque asesoramiento, información, ayuda. Adquirir 
confianza de forma oral. 

Competencia ciudadana (CC) - Participar y respetar la palabra del otro. 
- Participar y colaborar. 
- Participar en un debate y respetar la palabra de los demás. Interesarse por el consumo 
responsable. 
- Respetar los turnos de palabra. 
- Proponer ideas en grupo. Escuchar y respetar la presentación de los demás. Aceptar la crítica.  

Competencia emprendedora (CE) 

 
- Debatir sobre sus actividades y sentimientos. 
- Implicarse en el aprendizaje. 
- Desarrollar su capacidad de trabajar en grupo. 

Competencia en conciencia y expresión culturales (CCEC) 

 
- Saber hacerse entender gracias a los gestos. 
- Descubrir el lenguaje SMS. 
- Desarrollar su creatividad.  
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UNIDAD 4 

Competencias específicas Criterios de evaluación Concreción en la unidad 

1. Comprender e interpretar el 
sentido general y los detalles más 
relevantes de textos expresados de 
forma clara y en la lengua 
estándar, buscando fuentes fiables 
y haciendo uso de estrategias 
como la inferencia de significados, 
para responder a necesidades 
comunicativas concretas. 
CCL2, CCL3, CCL4, CP1, CP2, STEM1, 
CD1, CPSAA5, CCEC2. 

1.1 Extraer el sentido global y las ideas 
principales, y seleccionar información 
esencial de textos orales, escritos y 
multimodales sobre temas cotidianos, de 
relevancia personal o de interés público 
próximos a la experiencia del alumnado 
expresados de forma clara y en la lengua 
estándar a través de diversos soportes. 
(CCL2, CCL4, CD1) 

Audición de: 
- Audición de un listado de palabras sobre elementos de la ciudad (LE, p.43, act.1-2) 
- Audición de breves conversaciones para identificar la situación (LE, p.43, act.3) 
- Audición de un diálogo preguntando y dando indicaciones para llegar a un lugar (LE, 
p.44, act.1-2) 
- Audición de la descripción de la ciudad de Marsella (LE, p.45, act.5-6) 
- Audición de una conversación sobre una anécdota de un viaje en metro (LE, p.46, 
act.1) 
- Audición de un extracto de la obra « La Chèvre de Monsieur Seguin » (LE, p.49, 
act.3) 
- Audición de un dictado (LE, p.49, Dictée) 
- Audición de un slam a dos voces (LE, p.50, act.2ª) 
 
Visionado del video de la unidad:  
« La Provence ». 
 
Lectura de: 
- unas indicaciones sobre cómo llegar a un lugar para ordenarlas (LE, p.44, act.3) 
- una breve presentación de un señor de Marsella (LE, p.45) 
- una descripción de una situación en el metro (LE, p.46, act.2) 
- una historia inspirada en un cuadro de Renoir (LE, p.47, act.5) 
- un texto sobre la Provenza a través de un pintor, Cézanne (LE, pp.48-49) 
- unas postales sobre las vacaciones (LE, p.49, Atelier d’écriture) 
- el esquema de los contenidos de la unidad (LE, Je fais le point) 
- una historia desordenada, para reconstruirla (LE, p.50, act.1) 
- las estrofas de un slam (LE, p.50, act.2) 
- la descripción del lugar favorito de dos jóvenes (LE, p.52, Tâche finale) 

1.2 Interpretar y valorar el contenido y los 
rasgos discursivos de textos más variados 

Identificación de tipos de texto: 
- Orales: unas conversaciones, una descripción, un extracto de una obra, un slam. 
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propios de los ámbitos de las relaciones 
interpersonales, así como de textos literarios 
adecuados al nivel de madurez del 
alumnado. (CCL2, CCL3, CCL4, CP1, CD1, 
CCEC2) 

- Escritos: unas indicaciones, una presentación, una descripción, una historia, una 
postal, un esquema, una historia, un slam. 

1.3 Seleccionar, organizar y aplicar las 
estrategias y conocimientos más adecuados 
en cada situación comunicativa para 
comprender el sentido general, la 
información esencial de los textos, así como 
alguno de sus detalles relevantes; inferir 
significados e interpretar elementos no 
verbales; buscar y seleccionar información 
veraz. (CP1, CP2, STEM1, CD1, CPSAA5) 

Estrategias de comprensión: 
- Práctica de la comprensión oral. 
- Comprensión de los textos con ayuda visual. 
- Practicar la concentración y atención visual y auditiva. 
 
- Comprensión de los textos con ayuda de la imagen. 
- Extracción de información específica. 
- Búsqueda de la información clave. 
- Comprensión global de los textos escritos. 

2. Producir textos originales, de 
extensión media, sencillos y con 
una organización clara, usando 
estrategias tales como la 
planificación, la compensación o la 
autorreparación, para expresar de 
forma creativa, adecuada y 
coherente mensajes relevantes y 
responder a propósitos 
comunicativos concretos. 

CCL1, CCL5, CP1, CP2, STEM1, CD2, 
CD3,  CPSAA1, CPSAA5, CE1, CE3,  
CCEC3. 

 

 

2.1 Expresar oralmente textos sencillos, 
estructurados, comprensibles, coherentes y 
adecuados a la situación comunicativa sobre 
asuntos cotidianos, de relevancia personal o 
de interés público próximo a la experiencia 
del alumnado, con el fin de describir, narrar 
e informar, en diferentes soportes, 
utilizando recursos verbales y no verbales, 
así como estrategias de planificación y 
control. (CCL1, CP1, CP2, STEM1, CD3, 
CPSAA1, CE3, CCEC3) 

Funciones comunicativas: 
- Descripción de lugares 
- Petición y ofrecimiento de información 
- Narración de hechos pasados 
 
Patrones sonoros, acentuales, rítmicos y de entonación: 
- Los sonidos [ø] / [oe] / [ə].  
- Los sonidos [p] / [t] / [k].  
 

2.2 Redactar y difundir textos de extensión 
media con aceptable claridad, coherencia, 
cohesión y corrección en relación con la 
situación comunicativa propuesta, a la 
tipología textual y a las herramientas 
analógicas y digitales utilizadas sobre 
asuntos cotidianos, de relevancia personal o 

Expresión: 
- Reproducción de un listado de elementos relacionados con la ciudad (LE, p.43, 
act.1) 
- Identificación de comportamientos no cívicos en unas escenas (LE, p.43) 
- Contestación a las preguntas de comprensión de unos diálogos utilizando las 
preposiciones de lugar (LE, p.43, act.4) 
- Contestación a las preguntas de comprensión de una conversación en la que se 
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de interés público próximos a su experiencia, 
respetando la propiedad intelectual. (CCL1, 
CP1, CP2, STEM1, CD2, CD3, CPSAA5, CE3, 
CCEC3) 

piden y dan indicaciones para ir a un lugar (LE, p.44, act.1)  
- Contestación a las preguntas de comprensión de una descripción de la ciudad de 
Marsella, justificando sus respuestas (LE, p.45, act.5) 
- Descripción de los lugares favoritos de una persona de Marsell (LE, p.45, act.6) 
- Contestación a las preguntas de comprensión sobre una conversación acerca de una 
anécdota en el metro (LE, p.46, act.2) 
- Descripción de la situación de un cuadro de Renoir (LE, p.47, act.4) 
- Contestación a las preguntas de comprensión sobre una historia (LE, p.49, act.3) 
 
Redacción de: 
- una historia inspirada en la escena de un cuadro de Georges Seurat (LE, p.47, À toi!) 
- una postal sobre las vacaciones (LE, p.49, act 3, Atelier d’écriture) 
- un dictado (LE, p.49, Dictée) 
- una descripción de su lugar favorito (LE, p.42, Tâche finale) 
 
Estructuras sintáctico-discursivas: 
- Le pronom y.  
- L’imparfait et le passé composé (situer une action / décrire des actions successives).  
 
Léxico: 
- La ciudad. 
- Las preposiciones de lugar. 
- Expresiones para establecer la escena de una historia. 
 
Convenciones ortográficas: 
- quel(s), quelle(s). 

2.3 Seleccionar, organizar y aplicar 
conocimientos y estrategias para planificar y 
producir textos coherentes, cohesionados y 
adecuados a las intenciones comunicativas, 
las características contextuales, los aspectos 
socioculturales y la tipología textual, usando 
los recursos físicos o digitales más 

Estrategias de producción: 
- Lectura en voz alta para pasar de la producción escrita a la producción oral. 
- Identificar la relación grafía-fonema. 
- Práctica de la pronunciación de los sonidos propuestos. 
- Imitación de la pronunciación y entonación a través de textos memorizados. 
- Comunicación en la lengua de aprendizaje.  
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adecuados en función de la tarea. (CCL1, 
CCL5, CP1, CP2, STEM1, CD2, CD3, CPSAA5, 
CE1, CE3, CCEC3) 

- Redacción de breves textos siguiendo un modelo. 
- Compleción de actividades guiadas.  

2.4 Describir hechos y expresar conceptos, 
pensamientos, opiniones o sentimientos de 
manera oral o escrita de forma clara en 
contextos analógicos y digitales; 
intercambiando información adecuada a 
diferentes contextos cotidianos de su 
entorno personal, social y educativo. (CCL1, 
CP1, CD2, CPSAA1, CE1, CE3, CCEC3) 

Funciones comunicativas: 
- Descripción de lugares 
- Petición y ofrecimiento de información 
- Narración de hechos pasados 
 

3. Interactuar con otras personas, 
con creciente autonomía, usando 
estrategias de cooperación y 
empleando recursos analógicos y 
digitales, para responder a 
propósitos comunicativos 
concretos en intercambios 
respetuosos con las normas de 
cortesía. 
CCL1, CCL5, CP1, CP2, STEM1, CD2, 
CPSAA1, CPSAA3, CC3. 

3.1 Participar y colaborar activamente, a 
través de diversos soportes, en situaciones 
interactivas sobre temas cotidianos, de 
relevancia personal o de interés público 
cercanos a la experiencia del alumnado, 
mostrando iniciativa, empatía y respeto por 
la cortesía lingüística y la etiqueta digital, así 
como por las diferentes necesidades y 
motivaciones de los interlocutores. (CCL1, 
CCL5, CP1, CP2, STEM1, CPSAA3) 

- Intercambio comunicativo por parejas pidiendo indicaciones para ir a un lugar sobre 
un plano (LE, p.44, act.4) 
- Interacción oral describiendo sus lugares favoritos de la ciudad (LE, p.45, À toi!) 
- Interacción oral contando una anécdota personal en un medio de transporte o en la 
calle (LE, p.46, act. 3) 
- Interacción oral por parejas reconstruyendo una historia (LE, p.50, act.1) 
- Reproducción de un slam por grupos inventando las estrofas (LE, p.50, act.2) 
- Presentación de la exposición de su lugar favorito (LE, p.52, Tâche finale) 

3.2 Seleccionar, organizar y utilizar 
estrategias adecuadas para iniciar, mantener 
y terminar la comunicación, tomar y ceder la 
palabra, solicitar y formular aclaraciones y 
explicaciones. (CCL1, CCL5, CP1, CP2, STEM1, 
CD2, CPSAA3, CC3) 

- Práctica de los diálogos de la unidad. 
- Uso de la lengua de estudio para la comunicación entre compañeros y entre el 
profesorado y alumnado. 
  

3.3 Hacerse entender en intervenciones 
breves, aunque sea necesario pausas o 
repeticiones, corrigiendo lo que se quiere 
expresar y mostrando una actitud 
cooperativa y respetuosa. (CCL1, CCL5, CP1, 

- Intercambio comunicativo por parejas pidiendo indicaciones para ir a un lugar sobre 
un plano (LE, p.44, act.4) 
- Interacción oral describiendo sus lugares favoritos de la ciudad (LE, p.45, À toi!) 
- Interacción oral contando una anécdota personal en un medio de transporte o en la 
calle (LE, p.46, act. 3) 
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CP2, CPSAA1, CPSAA3, CC3) - Interacción oral por parejas reconstruyendo una historia (LE, p.50, act.1) 
- Reproducción de un slam por grupos inventando las estrofas (LE, p.50, act.2) 
- Presentación de la exposición de su lugar favorito (LE, p.52, Tâche finale) 

3.4 Realizar de forma guiada proyectos 
utilizando herramientas digitales o 
plataformas virtuales trabajando 
colaborativamente en entornos digitales 
seguros con una actitud respetuosa y 
responsable. (CCL1, CCL5, CP2, CD2, CC3) 

Compleción de la tarea práctica final (LE p.52) 

4. Mediar en situaciones cotidianas 
entre distintas lenguas, usando 
estrategias y conocimientos 
sencillos orientados a explicar 
conceptos o simplificar mensajes, 
para transmitir información de 
manera eficaz, clara y responsable. 
CCL1, CCL5, CP1, CP2, CP3, STEM1, 
CD3, CPSAA1, CPSAA3, CC4, CE3, 
CCEC1. 

4.1 Inferir y explicar textos, conceptos y 
comunicaciones breves y sencillas en 
situaciones en las que atender a la 
diversidad, mostrando respeto y empatía 
por los interlocutores y por las lenguas 
empleadas, y participando en la solución de 
problemas de entendimiento en su entorno. 
(CCL1, CCL5, CP2, CP3, STEM1, CD3, CPSAA1, 
CPSAA3, CC4, CE3, CCEC1) 

Compleción de la tarea práctica final (LE p.52) como preparación para la realización 
colectiva y colaborativa del gran proyecto anual en el que se aplicarán las 
competencias de mediación de textos, conceptos y comunicación. 
 
Cumplimiento de las normas específicas de comunicación: 
- respeto a los turnos de palabra 
- respeto al rol asignado dentro del grupo 
 
Colaboración con los compañeros para facilitar la comprensión y el acceso al 
significado, así como el buen desempeño del proyecto.  

4.2 Aplicar estrategias que faciliten la 
comunicación y sirvan para explicar y 
simplificar textos, conceptos y mensajes, y 
que sean adecuadas a las intenciones 
comunicativas, las   características 
contextuales y la tipología textual, usando 
recursos y apoyos físicos o digitales en 
función de las necesidades de cada 
momento. (CCL1, CCL5, CP1, CP2, STEM1, 
CD3, CPSAA1, CPSAA3, CC4, CE3) 

Trabajo en grupo para iniciarse en situaciones de mediación en distintos contextos 
comunicativos, a través de: 
- prácticas de diálogos 
- juegos de rol 
- respeto de la opinión de los compañeros 
- favorecer la dinámica de grupo 
 
Familiarización con el papel del mediador a través de los trabajos por grupos 
pequeños. 

4.3 Utilizar la lengua extranjera como 
instrumento para hacer frente a situaciones 
del entorno de manera eficaz. (CCL1, CCL5, 

Compleción de la tarea práctica final (LE p.52) como preparación para la realización 
colectiva y colaborativa del gran proyecto anual en el que se aplicarán las 
competencias de mediación de textos, conceptos y comunicación. 
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CP1, CP2, CD3, CPSAA1, CPSAA3, CC4)  
Cumplimiento de las normas específicas de comunicación: 
- respeto a los turnos de palabra 
- respeto al rol asignado dentro del grupo 
 
Colaboración con los compañeros para facilitar la comprensión y el acceso al 
significado, así como el buen desempeño del proyecto.  

4.4 Utilizar, con alguna orientación, 
estrategias de mediación como son la 
interpretación, la explicación y el resumen 
de lo esencial, aprovechando al máximo los 
recursos previos del mediador y apoyándose 
en todos aquellos que puedan servir de 
ayuda. (CCL5, CP1, CP2, CP3, CD3, CPSAA1, 
CPSAA3, CCEC1) 

Trabajo en grupo para iniciarse en situaciones de mediación en distintos contextos 
comunicativos, a través de: 
- prácticas de diálogos 
- juegos de rol 
- respeto de la opinión de los compañeros 
- favorecer la dinámica de grupo 
 
Familiarización con el papel del mediador a través de los trabajos por grupos 
pequeños. 

5. Ampliar y usar los repertorios 
lingüísticos personales entre 
distintas lenguas, reflexionando de 
forma crítica sobre su 
funcionamiento y tomando 
conciencia de las estrategias y 
conocimientos propios, para 
mejorar la respuesta a necesidades 
comunicativas concretas. 
CCL1, CCL3, CP2, STEM1, CD2, CD3, 
CPSAA1, CPSAA4, CPSAA5, CD2. 
 

5.1 Comparar las semejanzas y diferencias 
entre distintas lenguas reflexionando de 
manera progresivamente autónoma sobre 
su funcionamiento. (CCL3, CPSAA5, CC2) 

Análisis y reflexión sobre una estructura y regla gramatical.  
Comparación con las estructuras de la lengua materna. 

5.2 Utilizar estrategias y conocimientos de 
mejora de la capacidad de comunicar y de 
aprender la lengua extranjera con apoyo de 
soportes analógicos y digitales. (CCL1, CP2, 
STEM1, CD2, CD3, CPSAA1, CPSAA5) 

Uso de las herramientas digitales: 
- Búsqueda de información en internet sobre escritores franceses (LE, p.49, @4 - Je lis 
et je découvre). 
- Video de la unidad 4: « La Provence » . 
- Actividades interactivas en la página web del método. 
 
Uso del material de referencia para mejorar las estrategias de aprendizaje (libro del 
alumno, cuaderno de actividades, material digital). 

5.3 Registrar los progresos y dificultades de 
aprendizaje de la lengua extranjera 
seleccionando las estrategias más eficaces 
para superar esas dificultades y consolidar el 

- Repaso del contenido de la unidad en la sección: « Je joue et je révise » (LE, p.50). 
- Compleción del Bilan oral correspondiente a la unidad (LE, p.51)  
- Compleción del Bilan écrit correspondiente a la unidad (CA, p.48). 
- Práctica del DELF correspondiente a la unidad (CA, p. 72); U3-4 (LE, p.53-54). 
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aprendizaje, realizando actividades de 
planificación del propio aprendizaje y 
autoevaluación, como las propuestas en el 
Portfolio Europeo de las Lenguas (PEL) o en 
un diario de aprendizaje. (CPSAA1, CPSAA4, 
CPSAA5, CC2) 

- Compleción del mapa mental de la unidad (CA) 
- Registro de la evolución de las habilidades que se van adquiriendo en el Portfolio. 

6. Valorar críticamente y adecuarse 
a la diversidad lingüística, cultural 
y artística a partir de la lengua 
extranjera, identificando y 
compartiendo las semejanzas y las 
diferencias entre lenguas y 
culturas, para actuar de forma 
empática y respetuosa en 
situaciones interculturales. 
CCL4, CCL5, CP2, CP3, CPSAA1, 
CPSAA3, CC2, CC3, CCEC1, CCEC2. 

6.1 Actuar de forma adecuada, empática y 
respetuosa en situaciones interculturales 
construyendo vínculos entre las diferentes 
lenguas y culturas, rechazando cualquier tipo 
de discriminación, prejuicio y estereotipo en 
contextos comunicativos cotidianos. (CCL4, 
CCL5, CP2, CP3, CPSAA1, CPSAA3, CC2, CC3, 
CCEC1, CCEC2) 

- Aprendizaje de expresiones en la lengua de estudio para aplicar en la comunicación. 
- Uso de la lengua de estudio para el enriquecimiento personal  a través de los 
documentos auténticos o semi auténticos en la sección « Je lis et je découvre ». 

6.2 Valorar, en relación con los derechos 
humanos, la diversidad lingüística, literaria, 
cultural y artística propia de países donde se 
habla la lengua extranjera y adecuarse a ella 
favoreciendo el desarrollo de una cultura 
compartida y una ciudadanía comprometida. 
(CCL4, CCL5, CP2, CP3, CPSAA1, CPSAA3, 
CC2, CC3, CCEC1, CCEC2) 

- Asimilación consciente o inconsciente de elementos socioculturales en la sección « 
J’écoute et je parle ». 
 
Identificación de aspectos socioculturales: 
- Convenciones sociales. 
- Normas de cortesía. 
- Registros. 
- Costumbres, valores, creencias y actitudes. 
- Lenguaje no verbal. 
 
 

6.3 Aplicar estrategias básicas para defender 
y apreciar la diversidad lingüística, literaria, 
cultural y artística atendiendo a valores 
democráticos y respetando los principios de 
justicia, equidad e igualdad. (CCL4, CCL5, 
CP2, CP3, CPSAA3, CC2, CC3, CCEC1, CCEC2) 

Familiarizarse con aspectos culturales como:  
- Arte y literatura en Provenza (LE, pp.48-49) 
- La ciudad de Marsella (LE, pp.44-45) 

Competencias específicas  
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A. Comunicación. 
- Estrategias de uso común para la planificación, control y reparación de la comprensión, la producción y la coproducción de textos orales, escritos y multimodales. 
- Conocimientos, destrezas y actitudes que permiten llevar a cabo actividades de mediación en situaciones cotidianas. 
- Funciones comunicativas de uso común adecuadas al ámbito y al contexto comunicativo: saludar y despedirse, presentar y presentarse; describir personas, objetos, 
lugares, fenómenos y acontecimientos; comparar personas, objetos o situaciones; situar eventos en el tiempo; situar objetos, personas y lugares en el espacio; pedir e 
intercambiar información sobre cuestiones cotidianas; dar y pedir instrucciones, avisos, consejos y órdenes; ofrecer, aceptar y rechazar ayuda, proposiciones o sugerencias; 
expresar parcialmente el gusto o el interés y las emociones; describir situaciones presentes y acciones habituales; narrar acontecimientos pasados; expresar sucesos 
futuros; expresar intenciones, previsiones y planes en el futuro; expresar la opinión, la posibilidad, la capacidad, la obligación, la prohibición y el consejo; expresar 
argumentaciones sencillas; expresar condiciones; expresar la incertidumbre y la duda; expresar certeza, deducción. 
- Géneros discursivos en la comprensión, producción y coproducción de textos orales y escritos, breves y sencillos. 
- Unidades lingüísticas de uso común y significados asociados a dichas unidades tales como expresión de la entidad y sus propiedades, cantidad y cualidad, el espacio y las 
relaciones espaciales, el tiempo y las relaciones temporales, la afirmación, la negación, la interrogación y la exclamación, relaciones lógicas habituales: causa. 
- Léxico de uso común y de interés para el alumnado relativo a identificación personal, relaciones interpersonales, lugares y entornos, ocio y tiempo libre, salud y actividad 
física, vida cotidiana, vivienda y hogar, clima y entorno natural, ecología y sostenibilidad, tecnologías de la información y la comunicación y formación. 
- Falsos amigos y problemas de comprensión de léxico que puedan llevar a una situación comunicativa fallida. 
- Autoconfianza e iniciativa. El error como parte integrante del proceso de aprendizaje. 
- Patrones sonoros, acentuales, rítmicos y de entonación de uso común, y significados e intenciones comunicativas generales asociadas a dichos patrones. 
- Convenciones ortográficas de uso común y significados e intenciones comunicativas asociados a los formatos, patrones y elementos gráficos. 
- Convenciones y estrategias conversacionales de uso común, en formato síncrono o asíncrono, para iniciar, mantener y terminar la comunicación, tomar y ceder la palabra, 
pedir y dar aclaraciones y explicaciones, comparar y contrastar, resumir, colaborar, sugerir, etc. 
- Recursos para el aprendizaje y estrategias de uso común de búsqueda y selección de información: diccionarios en cualquier soporte, libros de consulta, bibliotecas, 
recursos digitales e informáticos, herramientas y aplicaciones móviles. 
- Reconocimiento de la propiedad intelectual y derechos de autor sobre las fuentes consultadas y contenidos utilizados. 
- Herramientas analógicas y digitales de uso común para la comprensión, producción y coproducción oral, escrita y multimodal; y plataformas virtuales de interacción, 
cooperación y colaboración educativa (aulas virtuales, videoconferencias, herramientas digitales colaborativas, etc.) para el aprendizaje, la comunicación y el desarrollo de 
proyectos con hablantes o estudiantes de la lengua extranjera. 
- Lecturas graduadas de textos literarios o de temática adecuada a la edad del alumnado como fuente de enriquecimiento lingüístico.  
 
B. Plurilingüismo. 
- Estrategias y técnicas para responder eficazmente y con niveles crecientes de fluidez, adecuación y corrección a una necesidad comunicativa concreta a pesar de las 
limitaciones derivadas del nivel de competencia en la lengua extranjera y en las demás lenguas del repertorio lingüístico propio. 
- Estrategias de uso común para identificar, organizar, retener, recuperar y utilizar creativamente unidades lingüísticas (léxico, morfosintaxis, patrones sonoros, etc.) a partir 
de la comparación de las lenguas y variedades que conforman el repertorio lingüístico personal. 
- Estrategias y herramientas de uso común para la autoevaluación, la autorreparación, analógicas y digitales, individuales y cooperativas. 
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- Expresiones y léxico específico de uso común para intercambiar ideas sobre la comunicación, la lengua, el aprendizaje y las herramientas de comunicación y aprendizaje 
(metalenguaje). 
- Comparación entre lenguas a partir de elementos de la lengua extranjera y otras lenguas: parentescos. 
 
C. Interculturalidad. 
- La lengua extranjera como medio de comunicación interpersonal e internacional, fuente de información y como herramienta de participación social y de enriquecimiento 
personal. 
- Interés e iniciativa en la realización de intercambios comunicativos a través de diferentes medios con hablantes o estudiantes de la lengua extranjera. 
- Patrones culturales de uso común propios de la lengua extranjera. 
- Aspectos socioculturales y sociolingüísticos de uso común relativos a la vida cotidiana, las condiciones de vida y las relaciones interpersonales; convenciones sociales de 
uso común; lenguaje no verbal, cortesía lingüística y etiqueta digital; cultura, normas, actitudes, costumbres y valores propios de países donde se habla la lengua extranjera. 
- Lecturas graduadas específicas para el aprendizaje de la lengua extranjera o basadas en obras literarias significativas que reflejen la idiosincrasia y la cultura de los países y 
territorios donde se habla. 
- Estrategias de uso común para entender y apreciar la diversidad lingüística, cultural y artística. 
- Estrategias de uso común de detección y actuación ante usos discriminatorios del lenguaje verbal y no verbal. 

Competencias clave 
(además de la competencia en comunicación lingüística CCL) 

Contenidos 

Competencia matemática y competencia en ciencia, tecnología e 
ingeniería (STEM) 

- Utilizar el razonamiento y la lógica para deducir. Aplicar las reglas aprendidas con concentración y 
rigor. 

Competencia digital (CD) 

 
- Hacer búsquedas en Internet para aprender sobre Paul Cézanne, Alphonse Daudet, Jean Giono. 

Competencia personal, social y de aprender a aprender (CPSAA) 

 
- Poner en práctica su capacidad de observación y de escucha. Reforzar los automatismos de 
deducción de las palabras transparentes. Desarrollar estrategias para asociar elementos. Implicarse 
en el aprendizaje. 
- Mejorar la pronunciación y la entonación. Poner en práctica su capacidad de memoria. 
- Reflexionar sobre una regla gramatical. Desarrollar su sentido de observación.  
- Buscar adquirir, obtener y asimilar nuevos conocimientos. Mejorar la pronunciación. 
- Perseverar en el aprendizaje. 
- Saber utilizar el juego como modo de aprendizaje. 
- Desarrollar el sentido de la observación. Evaluar su propio trabajo. 

Competencia ciudadana (CC) - Respetar las reglas de seguridad y “convivencia”, participar y respetar la palabra del otro. 
- Participar y escuchar a sus compañeros. 
- Participar y responder a las preguntas. 
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- Adquirir confianza de forma oral. 
Competencia emprendedora (CE) 

 
- Implicarse en el aprendizaje. 
- Conversar en francés. 
- Ser capaces de trabajar en grupo. 

Competencia en conciencia y expresión culturales (CCEC) 

 
- Descubrir pintores y cuadros franceses. 
- Descubrir la Provenza. 
- Implicarse en la creación de ideas. 
- Desarrollar su creatividad.  
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SITUACIÓN DE APRENDIZAJE 2  

A. Introducción 

Contexto:  
- El centro escolar quiere crear una emisora de radio para mejorar la comunicación, difundir temas de interés, concienciar sobre problemas que afectan directamente a los adolescentes, etc. 
Se le ha pedido a cada clase que prepare su programa de radio.  

Reto: 
- ¿Qué tipo de programa me gustaría escuchar? ¿Qué tipo de información resultaría de interés? A cada grupo se le asignará uno de los temas tratados en las dos unidades anteriores: el futuro 
del planeta, la inclusión de insectos en el menú, lugares favoritos. 

Tarea: 
- Investigar sobre los diferentes tipos de programa y acordar el que van a preparar en su grupo para el tema que se les ha asignado. 
- Redactar el guion. 
- Grabar el programa. 
- Emitirlo para el resto de la clase. 
 
Temporalización: la situación de aprendizaje se llevará a cabo en 2-3 sesiones. 

Objetivos:  
- Revisar el vocabulario y estructuras de las unidades 3-4. 
- Planificar breves textos orales adecuados a la situación comunicativa. 
- Familiarizarse con los medios de comunicación. 
- Desarrollar la creatividad. 
- Trabajar en grupos para lograr el reto. 

Conocimientos previos: 
- El lenguaje empleado para hablar sobre los temas de las unidades 3 y 4. 

Recursos y materiales: 
- Móvil, tableta u ordenador para grabar y emitir el programa de forma digital. 

- En caso de no disponer de material digital, leer el guion manuscrito del programa. 

- Unidades 3-4 del libro del alumno 

B. Elementos curriculares 

Competencias clave: Se trabajan las siguientes competencias:  

- Competencia en comunicación lingüística (CCL) 

- Competencia plurilingüe (CP) 
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- Competencia matemática y competencia en ciencia, tecnología e ingeniería (STEM) 

- Competencia digital (CD) 

- Competencia personal, social y de aprender a aprender (CPSAA) 

- Competencia ciudadana (CC) 

- Competencia emprendedora (CE) 

- Competencia en conciencia y expresión culturales (CCEC) 

Competencias específicas: con el trabajo de esta situación de aprendizaje se desarrollan las siguientes competencias específicas: 

1. Comprender e interpretar el sentido general y los detalles más relevantes de textos expresados de forma clara y en la lengua estándar, buscando fuentes fiables y haciendo uso de 
estrategias como la inferencia de significados, para responder a necesidades comunicativas concretas. 

2. Producir textos originales, de extensión media, sencillos y con una organización clara, usando estrategias tales como la planificación, la compensación o la autorreparación, para expresar de 
forma creativa, adecuada y coherente mensajes relevantes y responder a propósitos comunicativos concretos. 

3. Interactuar con otras personas, con creciente autonomía, usando estrategias de cooperación y empleando recursos analógicos y digitales, para responder a propósitos comunicativos 
concretos en intercambios respetuosos con las normas de cortesía. 

4. Mediar en situaciones cotidianas entre distintas lenguas, usando estrategias y conocimientos sencillos orientados a explicar conceptos o simplificar mensajes, para transmitir información de 
manera eficaz, clara y responsable. 

5. Ampliar y usar los repertorios lingüísticos personales entre distintas lenguas, reflexionando de forma crítica sobre su funcionamiento y tomando conciencia de las estrategias y 
conocimientos propios, para mejorar la respuesta a necesidades comunicativas concretas. 

6. Valorar críticamente y adecuarse a la diversidad lingüística, cultural y artística a partir de la lengua extranjera, identificando y compartiendo las semejanzas y las diferencias entre lenguas y 
culturas, para actuar de forma empática y respetuosa en situaciones interculturales. 

Saberes básicos: 
A. Comunicación. 
- Estrategias de uso común para la planificación, control y reparación de la comprensión, la producción y la coproducción de textos orales, escritos y multimodales. 
- Conocimientos, destrezas y actitudes que permiten llevar a cabo actividades de mediación en situaciones cotidianas. 
- Funciones comunicativas de uso común adecuadas al ámbito y al contexto comunicativo: saludar y despedirse, presentar y presentarse; describir personas, objetos, lugares, fenómenos y 
acontecimientos; comparar personas, objetos o situaciones; situar eventos en el tiempo; situar objetos, personas y lugares en el espacio; pedir e intercambiar información sobre cuestiones 
cotidianas; dar y pedir instrucciones, avisos, consejos y órdenes; ofrecer, aceptar y rechazar ayuda, proposiciones o sugerencias; expresar parcialmente el gusto o el interés y las emociones; 
describir situaciones presentes y acciones habituales; narrar acontecimientos pasados; expresar sucesos futuros; expresar intenciones, previsiones y planes en el futuro; expresar la opinión, la 
posibilidad, la capacidad, la obligación, la prohibición y el consejo; expresar argumentaciones sencillas; expresar condiciones; expresar la incertidumbre y la duda; expresar certeza, deducción. 
- Géneros discursivos en la comprensión, producción y coproducción de textos orales y escritos, breves y sencillos. 
- Unidades lingüísticas de uso común y significados asociados a dichas unidades tales como expresión de la entidad y sus propiedades, cantidad y cualidad, el espacio y las relaciones 
espaciales, el tiempo y las relaciones temporales, la afirmación, la negación, la interrogación y la exclamación, relaciones lógicas habituales: causa. 
- Léxico de uso común y de interés para el alumnado relativo a identificación personal, relaciones interpersonales, lugares y entornos, ocio y tiempo libre, salud y actividad física, vida 
cotidiana, vivienda y hogar, clima y entorno natural, ecología y sostenibilidad, tecnologías de la información y la comunicación y formación. 
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- Falsos amigos y problemas de comprensión de léxico que puedan llevar a una situación comunicativa fallida. 
- Autoconfianza e iniciativa. El error como parte integrante del proceso de aprendizaje. 
- Patrones sonoros, acentuales, rítmicos y de entonación de uso común, y significados e intenciones comunicativas generales asociadas a dichos patrones. 
- Convenciones ortográficas de uso común y significados e intenciones comunicativas asociados a los formatos, patrones y elementos gráficos. 
- Convenciones y estrategias conversacionales de uso común, en formato síncrono o asíncrono, para iniciar, mantener y terminar la comunicación, tomar y ceder la palabra, pedir y dar 
aclaraciones y explicaciones, comparar y contrastar, resumir, colaborar, sugerir, etc. 
- Recursos para el aprendizaje y estrategias de uso común de búsqueda y selección de información: diccionarios en cualquier soporte, libros de consulta, bibliotecas, recursos digitales e 
informáticos, herramientas y aplicaciones móviles. 
- Reconocimiento de la propiedad intelectual y derechos de autor sobre las fuentes consultadas y contenidos utilizados. 
- Herramientas analógicas y digitales de uso común para la comprensión, producción y coproducción oral, escrita y multimodal; y plataformas virtuales de interacción, cooperación y 
colaboración educativa (aulas virtuales, videoconferencias, herramientas digitales colaborativas, etc.) para el aprendizaje, la comunicación y el desarrollo de proyectos con hablantes o 
estudiantes de la lengua extranjera. 
- Lecturas graduadas de textos literarios o de temática adecuada a la edad del alumnado como fuente de enriquecimiento lingüístico.  
 
B. Plurilingüismo. 
- Estrategias y técnicas para responder eficazmente y con niveles crecientes de fluidez, adecuación y corrección a una necesidad comunicativa concreta a pesar de las limitaciones derivadas 
del nivel de competencia en la lengua extranjera y en las demás lenguas del repertorio lingüístico propio. 
- Estrategias de uso común para identificar, organizar, retener, recuperar y utilizar creativamente unidades lingüísticas (léxico, morfosintaxis, patrones sonoros, etc.) a partir de la comparación 
de las lenguas y variedades que conforman el repertorio lingüístico personal. 
- Estrategias y herramientas de uso común para la autoevaluación, la autorreparación, analógicas y digitales, individuales y cooperativas. 
- Expresiones y léxico específico de uso común para intercambiar ideas sobre la comunicación, la lengua, el aprendizaje y las herramientas de comunicación y aprendizaje (metalenguaje). 
- Comparación entre lenguas a partir de elementos de la lengua extranjera y otras lenguas: parentescos. 
 
C. Interculturalidad. 
- La lengua extranjera como medio de comunicación interpersonal e internacional, fuente de información y como herramienta de participación social y de enriquecimiento personal. 
- Interés e iniciativa en la realización de intercambios comunicativos a través de diferentes medios con hablantes o estudiantes de la lengua extranjera. 
- Patrones culturales de uso común propios de la lengua extranjera. 
- Aspectos socioculturales y sociolingüísticos de uso común relativos a la vida cotidiana, las condiciones de vida y las relaciones interpersonales; convenciones sociales de uso común; lenguaje 
no verbal, cortesía lingüística y etiqueta digital; cultura, normas, actitudes, costumbres y valores propios de países donde se habla la lengua extranjera. 
- Lecturas graduadas específicas para el aprendizaje de la lengua extranjera o basadas en obras literarias significativas que reflejen la idiosincrasia y la cultura de los países y territorios donde 
se habla. 
- Estrategias de uso común para entender y apreciar la diversidad lingüística, cultural y artística. 
- Estrategias de uso común de detección y actuación ante usos discriminatorios del lenguaje verbal y no verbal. 

C. Atención a la diversidad 

Como medida de atención a la diversidad, se propone la formación de grupos heterogéneos, en los que las tareas puedan repartirse teniendo en cuenta las distintas capacidades de los 
alumnos y puedan ayudarse unos a otros. 
Se propone también que los tiempos para llevar a cabo las tareas sean flexibles. 
Para los alumnos que presenten dificultades, se adecuarán las tareas y se reforzará el apoyo por parte de sus compañeros y del profesorado. 
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D. Evaluación 

D.1. Evaluación de los aprendizajes del alumnado: Para evaluar al alumnado en esta situación de aprendizaje se tendrán en cuenta los siguientes criterios de evaluación: 
 
1.1 Extraer el sentido global y las ideas principales, y seleccionar información esencial de textos orales, escritos y multimodales sobre temas cotidianos, de relevancia personal o de interés 
público próximos a la experiencia del alumnado expresados de forma clara y en la lengua estándar a través de diversos soportes. (CCL2, CCL4, CD1) 
1.2 Interpretar y valorar el contenido y los rasgos discursivos de textos más variados propios de los ámbitos de las relaciones interpersonales, así como de textos literarios adecuados al nivel 
de madurez del alumnado. (CCL2, CCL3, CCL4, CP1, CD1, CCEC2) 
1.3 Seleccionar, organizar y aplicar las estrategias y conocimientos más adecuados en cada situación comunicativa para comprender el sentido general, la información esencial de los textos, 
así como alguno de sus detalles relevantes; inferir significados e interpretar elementos no verbales; buscar y seleccionar información veraz. (CP1, CP2, STEM1, CD1, CPSAA5) 
2.1 Expresar oralmente textos sencillos, estructurados, comprensibles, coherentes y adecuados a la situación comunicativa sobre asuntos cotidianos, de relevancia personal o de interés 
público próximo a la experiencia del alumnado, con el fin de describir, narrar e informar, en diferentes soportes, utilizando recursos verbales y no verbales, así como estrategias de 
planificación y control. (CCL1, CP1, CP2, STEM1, CD3, CPSAA1, CE3, CCEC3) 
2.2 Redactar y difundir textos de extensión media con aceptable claridad, coherencia, cohesión y corrección en relación con la situación comunicativa propuesta, a la tipología textual y a las 
herramientas analógicas y digitales utilizadas sobre asuntos cotidianos, de relevancia personal o de interés público próximos a su experiencia, respetando la propiedad intelectual. (CCL1, CP1, 
CP2, STEM1, CD2, CD3, CPSAA5, CE3, CCEC3) 
2.3 Seleccionar, organizar y aplicar conocimientos y estrategias para planificar y producir textos coherentes, cohesionados y adecuados a las intenciones comunicativas, las características 
contextuales, los aspectos socioculturales y la tipología textual, usando los recursos físicos o digitales más adecuados en función de la tarea. (CCL1, CCL5, CP1, CP2, STEM1, CD2, CD3, CPSAA5, 
CE1, CE3, CCEC3) 
2.4 Describir hechos y expresar conceptos, pensamientos, opiniones o sentimientos de manera oral o escrita de forma clara en contextos analógicos y digitales; intercambiando información 
adecuada a diferentes contextos cotidianos de su entorno personal, social y educativo. (CCL1, CP1, CD2, CPSAA1, CE1, CE3, CCEC3) 
3.1 Participar y colaborar activamente, a través de diversos soportes, en situaciones interactivas sobre temas cotidianos, de relevancia personal o de interés público cercanos a la experiencia 
del alumnado, mostrando iniciativa, empatía y respeto por la cortesía lingüística y la etiqueta digital, así como por las diferentes necesidades y motivaciones de los interlocutores. (CCL1, CCL5, 
CP1, CP2, STEM1, CPSAA3) 
3.2 Seleccionar, organizar y utilizar estrategias adecuadas para iniciar, mantener y terminar la comunicación, tomar y ceder la palabra, solicitar y formular aclaraciones y explicaciones. (CCL1, 
CCL5, CP1, CP2, STEM1, CD2, CPSAA3, CC3) 
3.3 Hacerse entender en intervenciones breves, aunque sea necesario pausas o repeticiones, corrigiendo lo que se quiere expresar y mostrando una actitud cooperativa y respetuosa. (CCL1, 
CCL5, CP1, CP2, CPSAA1, CPSAA3, CC3) 
3.4 Realizar de forma guiada proyectos utilizando herramientas digitales o plataformas virtuales trabajando colaborativamente en entornos digitales seguros con una actitud respetuosa y 
responsable. (CCL1, CCL5, CP2, CD2, CC3) 
4.1 Inferir y explicar textos, conceptos y comunicaciones breves y sencillas en situaciones en las que atender a la diversidad, mostrando respeto y empatía por los interlocutores y por las 
lenguas empleadas, y participando en la solución de problemas de entendimiento en su entorno. (CCL1, CCL5, CP2, CP3, STEM1, CD3, CPSAA1, CPSAA3, CC4, CE3, CCEC1) 
4.2 Aplicar estrategias que faciliten la comunicación y sirvan para explicar y simplificar textos, conceptos y mensajes, y que sean adecuadas a las intenciones comunicativas, las   características 
contextuales y la tipología textual, usando recursos y apoyos físicos o digitales en función de las necesidades de cada momento. (CCL1, CCL5, CP1, CP2, STEM1, CD3, CPSAA1, CPSAA3, CC4, 
CE3) 
4.3 Utilizar la lengua extranjera como instrumento para hacer frente a situaciones del entorno de manera eficaz. (CCL1, CCL5, CP1, CP2, CD3, CPSAA1, CPSAA3, CC4) 
4.4 Utilizar, con alguna orientación, estrategias de mediación como son la interpretación, la explicación y el resumen de lo esencial, aprovechando al máximo los recursos previos del mediador 
y apoyándose en todos aquellos que puedan servir de ayuda. (CCL5, CP1, CP2, CP3, CD3, CPSAA1, CPSAA3, CCEC1) 
5.1 Comparar las semejanzas y diferencias entre distintas lenguas reflexionando de manera progresivamente autónoma sobre su funcionamiento. (CCL3, CPSAA5, CC2) 
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5.2 Utilizar estrategias y conocimientos de mejora de la capacidad de comunicar y de aprender la lengua extranjera con apoyo de soportes analógicos y digitales. (CCL1, CP2, STEM1, CD2, CD3, 
CPSAA1, CPSAA5) 
5.3 Registrar los progresos y dificultades de aprendizaje de la lengua extranjera seleccionando las estrategias más eficaces para superar esas dificultades y consolidar el aprendizaje, realizando 
actividades de planificación del propio aprendizaje y autoevaluación, como las propuestas en el Portfolio Europeo de las Lenguas (PEL) o en un diario de aprendizaje. (CPSAA1, CPSAA4, 
CPSAA5, CC2) 
6.1 Actuar de forma adecuada, empática y respetuosa en situaciones interculturales construyendo vínculos entre las diferentes lenguas y culturas, rechazando cualquier tipo de discriminación, 
prejuicio y estereotipo en contextos comunicativos cotidianos. (CCL4, CCL5, CP2, CP3, CPSAA1, CPSAA3, CC2, CC3, CCEC1, CCEC2) 
6.2 Valorar, en relación con los derechos humanos, la diversidad lingüística, literaria, cultural y artística propia de países donde se habla la lengua extranjera y adecuarse a ella favoreciendo el 
desarrollo de una cultura compartida y una ciudadanía comprometida. (CCL4, CCL5, CP2, CP3, CPSAA1, CPSAA3, CC2, CC3, CCEC1, CCEC2) 
6.3 Aplicar estrategias básicas para defender y apreciar la diversidad lingüística, literaria, cultural y artística atendiendo a valores democráticos y respetando los principios de justicia, equidad 
e igualdad. (CCL4, CCL5, CP2, CP3, CPSAA3, CC2, CC3, CCEC1, CCEC2) 
 
Instrumentos de evaluación: 
La evaluación se llevará a cabo utilizando los siguientes instrumentos:  
- observación del trabajo individual 
- observación del trabajo en grupo 
- revisión de la tarea final 
- valoración de la exposición 
 

D.2. Co-evaluación 
Los alumnos evaluarán el trabajo de los otros grupos diciendo lo que más les ha gustado y lo que creen que se puede mejorar. Completarán una ficha con sus comentarios sobre cada 
proyecto. 

D.3. Autoevaluación 
Cada alumno reflexionará sobre el trabajo individual realizado anotando lo que han aprendido, las dificultades que han encontrado y lo que creen que podrían mejorar. 

D.4. Evaluación de la práctica docente. También  se llevará a cabo una evaluación sobre el diseño y desarrollo de la situación de aprendizaje. Se evaluará si: 
- es una situación motivadora para el alumnado 
- es relevante y está vinculada con los ODS 
- favorece el desarrollo de las competencias clave, específicas y las destrezas comunicativas 
- fomenta el uso de las nuevas tecnologías 
- promueve la investigación, la creatividad, la cooperación 
- contempla la atención a la diversidad 
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UNIDAD 5 

Competencias específicas Criterios de evaluación Concreción en la unidad 

1. Comprender e interpretar el 
sentido general y los detalles más 
relevantes de textos expresados de 
forma clara y en la lengua 
estándar, buscando fuentes fiables 
y haciendo uso de estrategias 
como la inferencia de significados, 
para responder a necesidades 
comunicativas concretas. 
CCL2, CCL3, CCL4, CP1, CP2, STEM1, 
CD1, CPSAA5, CCEC2. 

1.1 Extraer el sentido global y las ideas 
principales, y seleccionar información 
esencial de textos orales, escritos y 
multimodales sobre temas cotidianos, de 
relevancia personal o de interés público 
próximos a la experiencia del alumnado 
expresados de forma clara y en la lengua 
estándar a través de diversos soportes. 
(CCL2, CCL4, CD1) 

Audición de: 
- la descripción de pictogramas para identificarlos (LE, p.55, act.1) 
- unos testimonios sobre situaciones exageradas (LE, p.56, act.1-2) 
- la descripción que hace un teléfono móvil sobre su “vida” (LE, p.58, act.1, 3) 
- un cómic sobre atreverse a hacer algo (LE, p.59, act.5) 
- un dictado (LE, p.61, Dictée) 
- un proverbio dictado por grupos (LE, p.62, Dictée) 
 
Visionado del video de la unidad:  
« Les Restaurants du coeur ». 
 
Lectura de: 
- la descripción de pictogramas (LE, p.55, act.1) 
- breves anuncios (LE, p.55, act.2) 
- expresiones exageradas en voz alta para practicar la entonación (LE, p.56, act.3) 
- un cuestionario sobre la amistad (LE, p.57, act.4) 
- un cómic sobre atreverse a hacer algo (LE, p.59, act.5) 
- un texto sobre la solidaridad (LE, pp.60-61) 
- mensajes de agradecimiento (LE, p.61, Atelier d’écriture) 
- el esquema de los contenidos de la unidad (LE, Je fais le point) 
- proverbios y sus explicaciones (LE, p.62, act.1) 

1.2 Interpretar y valorar el contenido y los 
rasgos discursivos de textos más variados 
propios de los ámbitos de las relaciones 
interpersonales, así como de textos literarios 
adecuados al nivel de madurez del 
alumnado. (CCL2, CCL3, CCL4, CP1, CD1, 
CCEC2) 

Identificación de tipos de texto: 
- Orales: una descripción, un testimonio, un cómic, un proverbio. 
- Escritos: una descripción, un anuncio, un cuestionario, un cómic, mensajes, un 
esquela, unos proverbios. 

1.3 Seleccionar, organizar y aplicar las 
estrategias y conocimientos más adecuados 

Estrategias de comprensión: 
- Práctica de la comprensión oral. 
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en cada situación comunicativa para 
comprender el sentido general, la 
información esencial de los textos, así como 
alguno de sus detalles relevantes; inferir 
significados e interpretar elementos no 
verbales; buscar y seleccionar información 
veraz. (CP1, CP2, STEM1, CD1, CPSAA5) 

- Comprensión de los textos con ayuda visual. 
- Practicar la concentración y atención visual y auditiva. 
 
- Comprensión de los textos con ayuda de la imagen. 
- Extracción de información específica. 
- Búsqueda de la información clave. 
- Comprensión global de los textos escritos. 

2. Producir textos originales, de 
extensión media, sencillos y con 
una organización clara, usando 
estrategias tales como la 
planificación, la compensación o la 
autorreparación, para expresar de 
forma creativa, adecuada y 
coherente mensajes relevantes y 
responder a propósitos 
comunicativos concretos. 

CCL1, CCL5, CP1, CP2, STEM1, CD2, 
CD3,  CPSAA1, CPSAA5, CE1, CE3,  
CCEC3. 

 

 

2.1 Expresar oralmente textos sencillos, 
estructurados, comprensibles, coherentes y 
adecuados a la situación comunicativa sobre 
asuntos cotidianos, de relevancia personal o 
de interés público próximo a la experiencia 
del alumnado, con el fin de describir, narrar 
e informar, en diferentes soportes, 
utilizando recursos verbales y no verbales, 
así como estrategias de planificación y 
control. (CCL1, CP1, CP2, STEM1, CD3, 
CPSAA1, CE3, CCEC3) 

Funciones comunicativas: 
- Descripción de tareas domésticas y pequeños servicios 
- Expresión de la ira, la indignación 
- Expresión de la frecuencia 
- Descripción de relaciones personales 
- Expresión de agradecimiento 
- Descripción de personas 
- Expresión de la negación 
 
Patrones sonoros, acentuales, rítmicos y de entonación: 
- Los sonidos [b] / [d] / [g].  
- Los sonidos [ɔ̃] / [ɔn]. 

2.2 Redactar y difundir textos de extensión 
media con aceptable claridad, coherencia, 
cohesión y corrección en relación con la 
situación comunicativa propuesta, a la 
tipología textual y a las herramientas 
analógicas y digitales utilizadas sobre 
asuntos cotidianos, de relevancia personal o 
de interés público próximos a su experiencia, 
respetando la propiedad intelectual. (CCL1, 
CP1, CP2, STEM1, CD2, CD3, CPSAA5, CE3, 
CCEC3) 

Expresión: 
- Contestación a las preguntas de comprensión sobre los testimonios de unos jóvenes 
acerca de situaciones exageradas (LE, p.56, act.2) 
- Compleción de un cuestionario sobre la amistad (LE, p.57, act.4) 
- Expresión oral describiendo proyectos juveniles que le interesen (LE, p.61, @) 
 
 
Redacción de: 
- unos anuncios breves sobre intercambio de servicios (LE, p.55, act.2) 
- el final de una historia (LE, p.59, À toi!) 
- un mensaje de agradecimiento (LE, p.61, Atelier d’écriture) 
- un dictado (LE, p.61, Dictée) 
- un proverbio dictado por grupos (LE, p.62, Dictée) 
- elaboración de una presentación sobre una organización solidaria (LE, p.64, Tâche 
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finale) 
 
Estructuras sintáctico-discursivas: 
- La négation (2): ne… plus, ne… personne.  
- La construction des verbes avec les pronoms personnels directs (révision) et 
indirects. 
 
Léxico: 
- Las tareas domésticas 
- Las relaciones personales 
- La frecuencia 
- Expresiones de ira  
 
Convenciones ortográficas: 
- Los grafemas a, as, à. 

2.3 Seleccionar, organizar y aplicar 
conocimientos y estrategias para planificar y 
producir textos coherentes, cohesionados y 
adecuados a las intenciones comunicativas, 
las características contextuales, los aspectos 
socioculturales y la tipología textual, usando 
los recursos físicos o digitales más 
adecuados en función de la tarea. (CCL1, 
CCL5, CP1, CP2, STEM1, CD2, CD3, CPSAA5, 
CE1, CE3, CCEC3) 

Estrategias de producción: 
- Lectura en voz alta para pasar de la producción escrita a la producción oral. 
- Identificar la relación grafía-fonema. 
- Práctica de la pronunciación de los sonidos propuestos. 
- Imitación de la pronunciación y entonación a través de textos memorizados. 
- Comunicación en la lengua de aprendizaje.  
 
- Redacción de breves textos siguiendo un modelo. 
- Compleción de actividades guiadas. 

2.4 Describir hechos y expresar conceptos, 
pensamientos, opiniones o sentimientos de 
manera oral o escrita de forma clara en 
contextos analógicos y digitales; 
intercambiando información adecuada a 
diferentes contextos cotidianos de su 
entorno personal, social y educativo. (CCL1, 
CP1, CD2, CPSAA1, CE1, CE3, CCEC3) 

Funciones comunicativas: 
- Descripción de tareas domésticas y pequeños servicios 
- Expresión de la ira, la indignación 
- Expresión de la frecuencia 
- Descripción de relaciones personales 
- Expresión de agradecimiento 
- Descripción de personas 
- Expresión de la negación 
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3. Interactuar con otras personas, 
con creciente autonomía, usando 
estrategias de cooperación y 
empleando recursos analógicos y 
digitales, para responder a 
propósitos comunicativos 
concretos en intercambios 
respetuosos con las normas de 
cortesía. 
CCL1, CCL5, CP1, CP2, STEM1, CD2, 
CPSAA1, CPSAA3, CC3. 

3.1 Participar y colaborar activamente, a 
través de diversos soportes, en situaciones 
interactivas sobre temas cotidianos, de 
relevancia personal o de interés público 
cercanos a la experiencia del alumnado, 
mostrando iniciativa, empatía y respeto por 
la cortesía lingüística y la etiqueta digital, así 
como por las diferentes necesidades y 
motivaciones de los interlocutores. (CCL1, 
CCL5, CP1, CP2, STEM1, CPSAA3) 

- Intercambio comunicativo describiendo sus habilidades para intercambiar servicios 
(LE, p.55, act.3) 
- Intercambio comunicativo por grupos pequeños mostrando ira para que los 
compañeros adivinen contra quién (LE, p.56, À toi!) 
- Intercambio comunicativo por grupos adivinando las respuestas de sus compañeros 
a un cuestionario sobre la amistad (LE, p.57, act.5) 
- Participación en un juego diciendo frases negativas sobre uno mismo, para que los 
compañeros afirmen o desmientan (LE, p.57, act.6) 
- Descripción de un objeto cotidiano para que los compañeros adivinen de qué se 
trata (LE, p.58, act.4) 
- Intercambio comunicativo por parejas eligiendo un proverbio y exponiendo una 
situación a la que se pueda aplicar (LE, p.62, act.4) 
- Participación en un debate sobre una organización solidaria (LE, p.64, Tâche finale) 

3.2 Seleccionar, organizar y utilizar 
estrategias adecuadas para iniciar, mantener 
y terminar la comunicación, tomar y ceder la 
palabra, solicitar y formular aclaraciones y 
explicaciones. (CCL1, CCL5, CP1, CP2, STEM1, 
CD2, CPSAA3, CC3) 

- Práctica de los diálogos de la unidad. 
- Uso de la lengua de estudio para la comunicación entre compañeros y entre el 
profesorado y alumnado. 
  

3.3 Hacerse entender en intervenciones 
breves, aunque sea necesario pausas o 
repeticiones, corrigiendo lo que se quiere 
expresar y mostrando una actitud 
cooperativa y respetuosa. (CCL1, CCL5, CP1, 
CP2, CPSAA1, CPSAA3, CC3) 

- Intercambio comunicativo describiendo sus habilidades para intercambiar servicios 
(LE, p.55, act.3) 
- Intercambio comunicativo por grupos pequeños mostrando ira para que los 
compañeros adivinen contra quién (LE, p.56, À toi!) 
- Intercambio comunicativo por grupos adivinando las respuestas de sus compañeros 
a un cuestionario sobre la amistad (LE, p.57, act.5) 
- Participación en un juego diciendo frases negativas sobre uno mismo, para que los 
compañeros afirmen o desmientan (LE, p.57, act.6) 
- Descripción de un objeto cotidiano para que los compañeros adivinen de qué se 
trata (LE, p.58, act.4) 
- Intercambio comunicativo por parejas eligiendo un proverbio y exponiendo una 
situación a la que se pueda aplicar (LE, p.62, act.4) 
- Participación en un debate sobre una organización solidaria (LE, p.64, Tâche finale) 
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3.4 Realizar de forma guiada proyectos 
utilizando herramientas digitales o 
plataformas virtuales trabajando 
colaborativamente en entornos digitales 
seguros con una actitud respetuosa y 
responsable. (CCL1, CCL5, CP2, CD2, CC3) 

Compleción de la tarea práctica final (LE p.64) 

4. Mediar en situaciones cotidianas 
entre distintas lenguas, usando 
estrategias y conocimientos 
sencillos orientados a explicar 
conceptos o simplificar mensajes, 
para transmitir información de 
manera eficaz, clara y responsable. 
CCL1, CCL5, CP1, CP2, CP3, STEM1, 
CD3, CPSAA1, CPSAA3, CC4, CE3, 
CCEC1. 

4.1 Inferir y explicar textos, conceptos y 
comunicaciones breves y sencillas en 
situaciones en las que atender a la 
diversidad, mostrando respeto y empatía 
por los interlocutores y por las lenguas 
empleadas, y participando en la solución de 
problemas de entendimiento en su entorno. 
(CCL1, CCL5, CP2, CP3, STEM1, CD3, CPSAA1, 
CPSAA3, CC4, CE3, CCEC1) 

Compleción de la tarea práctica final (LE p.64) como preparación para la realización 
colectiva y colaborativa del gran proyecto anual en el que se aplicarán las 
competencias de mediación de textos, conceptos y comunicación. 
 
Cumplimiento de las normas específicas de comunicación: 
- respeto a los turnos de palabra 
- respeto al rol asignado dentro del grupo 
 
Colaboración con los compañeros para facilitar la comprensión y el acceso al 
significado, así como el buen desempeño del proyecto.  

4.2 Aplicar estrategias que faciliten la 
comunicación y sirvan para explicar y 
simplificar textos, conceptos y mensajes, y 
que sean adecuadas a las intenciones 
comunicativas, las   características 
contextuales y la tipología textual, usando 
recursos y apoyos físicos o digitales en 
función de las necesidades de cada 
momento. (CCL1, CCL5, CP1, CP2, STEM1, 
CD3, CPSAA1, CPSAA3, CC4, CE3) 

Trabajo en grupo para iniciarse en situaciones de mediación en distintos contextos 
comunicativos, a través de: 
- prácticas de diálogos 
- juegos de rol 
- respeto de la opinión de los compañeros 
- favorecer la dinámica de grupo 
 
Familiarización con el papel del mediador a través de los trabajos por grupos 
pequeños. 

4.3 Utilizar la lengua extranjera como 
instrumento para hacer frente a situaciones 
del entorno de manera eficaz. (CCL1, CCL5, 
CP1, CP2, CD3, CPSAA1, CPSAA3, CC4) 

Compleción de la tarea práctica final (LE p.64) como preparación para la realización 
colectiva y colaborativa del gran proyecto anual en el que se aplicarán las 
competencias de mediación de textos, conceptos y comunicación. 
 
Cumplimiento de las normas específicas de comunicación: 
- respeto a los turnos de palabra 
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- respeto al rol asignado dentro del grupo 
 
Colaboración con los compañeros para facilitar la comprensión y el acceso al 
significado, así como el buen desempeño del proyecto.  

4.4 Utilizar, con alguna orientación, 
estrategias de mediación como son la 
interpretación, la explicación y el resumen 
de lo esencial, aprovechando al máximo los 
recursos previos del mediador y apoyándose 
en todos aquellos que puedan servir de 
ayuda. (CCL5, CP1, CP2, CP3, CD3, CPSAA1, 
CPSAA3, CCEC1) 

Trabajo en grupo para iniciarse en situaciones de mediación en distintos contextos 
comunicativos, a través de: 
- prácticas de diálogos 
- juegos de rol 
- respeto de la opinión de los compañeros 
- favorecer la dinámica de grupo 
 
Familiarización con el papel del mediador a través de los trabajos por grupos 
pequeños. 

5. Ampliar y usar los repertorios 
lingüísticos personales entre 
distintas lenguas, reflexionando de 
forma crítica sobre su 
funcionamiento y tomando 
conciencia de las estrategias y 
conocimientos propios, para 
mejorar la respuesta a necesidades 
comunicativas concretas. 
CCL1, CCL3, CP2, STEM1, CD2, CD3, 
CPSAA1, CPSAA4, CPSAA5, CD2. 
 

5.1 Comparar las semejanzas y diferencias 
entre distintas lenguas reflexionando de 
manera progresivamente autónoma sobre 
su funcionamiento. (CCL3, CPSAA5, CC2) 

Análisis y reflexión sobre una estructura y regla gramatical.  
Comparación con las estructuras de la lengua materna. 

5.2 Utilizar estrategias y conocimientos de 
mejora de la capacidad de comunicar y de 
aprender la lengua extranjera con apoyo de 
soportes analógicos y digitales. (CCL1, CP2, 
STEM1, CD2, CD3, CPSAA1, CPSAA5) 

Uso de las herramientas digitales: 
- Búsqueda de información en internet sobre organizaciones juveniles (LE, p.61, @2 - 
Je lis et je découvre). 
- Video de la unidad 5: « Les Restaurants du coeur » . 
- Actividades interactivas en la página web del método. 
 
Uso del material de referencia para mejorar las estrategias de aprendizaje (libro del 
alumno, cuaderno de actividades, material digital). 

5.3 Registrar los progresos y dificultades de 
aprendizaje de la lengua extranjera 
seleccionando las estrategias más eficaces 
para superar esas dificultades y consolidar el 
aprendizaje, realizando actividades de 
planificación del propio aprendizaje y 
autoevaluación, como las propuestas en el 

- Repaso del contenido de la unidad en la sección: « Je joue et je révise » (LE, p.62). 
- Compleción del Bilan oral correspondiente a la unidad (LE, p.63)  
- Compleción del Bilan écrit correspondiente a la unidad (CA, p.58)  
- Práctica del DELF correspondiente a la unidad (CA, p. 73). 
- Compleción del mapa mental de la unidad (CA) 
- Registro de la evolución de las habilidades que se van adquiriendo en el Portfolio. 
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Portfolio Europeo de las Lenguas (PEL) o en 
un diario de aprendizaje. (CPSAA1, CPSAA4, 
CPSAA5, CC2) 

6. Valorar críticamente y adecuarse 
a la diversidad lingüística, cultural 
y artística a partir de la lengua 
extranjera, identificando y 
compartiendo las semejanzas y las 
diferencias entre lenguas y 
culturas, para actuar de forma 
empática y respetuosa en 
situaciones interculturales. 
CCL4, CCL5, CP2, CP3, CPSAA1, 
CPSAA3, CC2, CC3, CCEC1, CCEC2. 

6.1 Actuar de forma adecuada, empática y 
respetuosa en situaciones interculturales 
construyendo vínculos entre las diferentes 
lenguas y culturas, rechazando cualquier tipo 
de discriminación, prejuicio y estereotipo en 
contextos comunicativos cotidianos. (CCL4, 
CCL5, CP2, CP3, CPSAA1, CPSAA3, CC2, CC3, 
CCEC1, CCEC2) 

- Aprendizaje de expresiones en la lengua de estudio para aplicar en la comunicación. 
- Uso de la lengua de estudio para el enriquecimiento personal  a través de los 
documentos auténticos o semi auténticos en la sección « Je lis et je découvre ». 

6.2 Valorar, en relación con los derechos 
humanos, la diversidad lingüística, literaria, 
cultural y artística propia de países donde se 
habla la lengua extranjera y adecuarse a ella 
favoreciendo el desarrollo de una cultura 
compartida y una ciudadanía comprometida. 
(CCL4, CCL5, CP2, CP3, CPSAA1, CPSAA3, 
CC2, CC3, CCEC1, CCEC2) 

- Asimilación consciente o inconsciente de elementos socioculturales en la sección « 
J’écoute et je parle ». 
 
Identificación de aspectos socioculturales: 
- Convenciones sociales. 
- Normas de cortesía. 
- Registros. 
- Costumbres, valores, creencias y actitudes. 
- Lenguaje no verbal. 
 
 

6.3 Aplicar estrategias básicas para defender 
y apreciar la diversidad lingüística, literaria, 
cultural y artística atendiendo a valores 
democráticos y respetando los principios de 
justicia, equidad e igualdad. (CCL4, CCL5, 
CP2, CP3, CPSAA3, CC2, CC3, CCEC1, CCEC2) 

Familiarizarse con aspectos culturales como:  
- Actuar para ayudar a otros: ayuda humanitaria, asociaciones juveniles ... (LE, pp.60-
61, 64) 
- La importancia de la amistad para los adolescentes (LE, p.57) 

Competencias específicas  
A. Comunicación. 
- Estrategias de uso común para la planificación, control y reparación de la comprensión, la producción y la coproducción de textos orales, escritos y multimodales. 
- Conocimientos, destrezas y actitudes que permiten llevar a cabo actividades de mediación en situaciones cotidianas. 
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- Funciones comunicativas de uso común adecuadas al ámbito y al contexto comunicativo: saludar y despedirse, presentar y presentarse; describir personas, objetos, 
lugares, fenómenos y acontecimientos; comparar personas, objetos o situaciones; situar eventos en el tiempo; situar objetos, personas y lugares en el espacio; pedir e 
intercambiar información sobre cuestiones cotidianas; dar y pedir instrucciones, avisos, consejos y órdenes; ofrecer, aceptar y rechazar ayuda, proposiciones o sugerencias; 
expresar parcialmente el gusto o el interés y las emociones; describir situaciones presentes y acciones habituales; narrar acontecimientos pasados; expresar sucesos 
futuros; expresar intenciones, previsiones y planes en el futuro; expresar la opinión, la posibilidad, la capacidad, la obligación, la prohibición y el consejo; expresar 
argumentaciones sencillas; expresar condiciones; expresar la incertidumbre y la duda; expresar certeza, deducción. 
- Géneros discursivos en la comprensión, producción y coproducción de textos orales y escritos, breves y sencillos. 
- Unidades lingüísticas de uso común y significados asociados a dichas unidades tales como expresión de la entidad y sus propiedades, cantidad y cualidad, el espacio y las 
relaciones espaciales, el tiempo y las relaciones temporales, la afirmación, la negación, la interrogación y la exclamación, relaciones lógicas habituales: causa. 
- Léxico de uso común y de interés para el alumnado relativo a identificación personal, relaciones interpersonales, lugares y entornos, ocio y tiempo libre, salud y actividad 
física, vida cotidiana, vivienda y hogar, clima y entorno natural, ecología y sostenibilidad, tecnologías de la información y la comunicación y formación. 
- Falsos amigos y problemas de comprensión de léxico que puedan llevar a una situación comunicativa fallida. 
- Autoconfianza e iniciativa. El error como parte integrante del proceso de aprendizaje. 
- Patrones sonoros, acentuales, rítmicos y de entonación de uso común, y significados e intenciones comunicativas generales asociadas a dichos patrones. 
- Convenciones ortográficas de uso común y significados e intenciones comunicativas asociados a los formatos, patrones y elementos gráficos. 
- Convenciones y estrategias conversacionales de uso común, en formato síncrono o asíncrono, para iniciar, mantener y terminar la comunicación, tomar y ceder la palabra, 
pedir y dar aclaraciones y explicaciones, comparar y contrastar, resumir, colaborar, sugerir, etc. 
- Recursos para el aprendizaje y estrategias de uso común de búsqueda y selección de información: diccionarios en cualquier soporte, libros de consulta, bibliotecas, 
recursos digitales e informáticos, herramientas y aplicaciones móviles. 
- Reconocimiento de la propiedad intelectual y derechos de autor sobre las fuentes consultadas y contenidos utilizados. 
- Herramientas analógicas y digitales de uso común para la comprensión, producción y coproducción oral, escrita y multimodal; y plataformas virtuales de interacción, 
cooperación y colaboración educativa (aulas virtuales, videoconferencias, herramientas digitales colaborativas, etc.) para el aprendizaje, la comunicación y el desarrollo de 
proyectos con hablantes o estudiantes de la lengua extranjera. 
- Lecturas graduadas de textos literarios o de temática adecuada a la edad del alumnado como fuente de enriquecimiento lingüístico.  
 
B. Plurilingüismo. 
- Estrategias y técnicas para responder eficazmente y con niveles crecientes de fluidez, adecuación y corrección a una necesidad comunicativa concreta a pesar de las 
limitaciones derivadas del nivel de competencia en la lengua extranjera y en las demás lenguas del repertorio lingüístico propio. 
- Estrategias de uso común para identificar, organizar, retener, recuperar y utilizar creativamente unidades lingüísticas (léxico, morfosintaxis, patrones sonoros, etc.) a partir 
de la comparación de las lenguas y variedades que conforman el repertorio lingüístico personal. 
- Estrategias y herramientas de uso común para la autoevaluación, la autorreparación, analógicas y digitales, individuales y cooperativas. 
- Expresiones y léxico específico de uso común para intercambiar ideas sobre la comunicación, la lengua, el aprendizaje y las herramientas de comunicación y aprendizaje 
(metalenguaje). 
- Comparación entre lenguas a partir de elementos de la lengua extranjera y otras lenguas: parentescos. 
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C. Interculturalidad. 
- La lengua extranjera como medio de comunicación interpersonal e internacional, fuente de información y como herramienta de participación social y de enriquecimiento 
personal. 
- Interés e iniciativa en la realización de intercambios comunicativos a través de diferentes medios con hablantes o estudiantes de la lengua extranjera. 
- Patrones culturales de uso común propios de la lengua extranjera. 
- Aspectos socioculturales y sociolingüísticos de uso común relativos a la vida cotidiana, las condiciones de vida y las relaciones interpersonales; convenciones sociales de 
uso común; lenguaje no verbal, cortesía lingüística y etiqueta digital; cultura, normas, actitudes, costumbres y valores propios de países donde se habla la lengua extranjera. 
- Lecturas graduadas específicas para el aprendizaje de la lengua extranjera o basadas en obras literarias significativas que reflejen la idiosincrasia y la cultura de los países y 
territorios donde se habla. 
- Estrategias de uso común para entender y apreciar la diversidad lingüística, cultural y artística. 
- Estrategias de uso común de detección y actuación ante usos discriminatorios del lenguaje verbal y no verbal. 

Competencias clave 
(además de la competencia en comunicación lingüística CCL) 

Contenidos 

Competencia matemática y competencia en ciencia, tecnología e 
ingeniería (STEM) 

- Utilizar el razonamiento y la lógica para deducir. Aplicar las reglas aprendidas con concentración y 
rigor. 
- Aplicar un razonamiento lógico. 
- Saber utilizar las herramientas tecnológicas. 

Competencia digital (CD) 

 
- Hacer búsquedas en Internet para aprender sobre organizaciones. 

Competencia personal, social y de aprender a aprender (CPSAA) 

 
- Poner en práctica su capacidad de observación. Reforzar los automatismos de deducción de las 
palabras transparentes. Desarrollar estrategias para asociar elementos. Implicarse en el 
aprendizaje. 
- Mejorar la pronunciación y la entonación. Poner en práctica su capacidad de memoria. 
- Perseverar en el aprendizaje. Desarrollar su sentido de observación. Comparar una estructura 
gramatical con su lengua materna. 
- Buscar adquirir, obtener y asimilar nuevos conocimientos. Mejorar la pronunciación. 
- Desarrollar el sentido de la observación. Evaluar su propio trabajo. 

Competencia ciudadana (CC) - Ofrecer ayuda (prestar un servicio, involucrarse en una organización, ...). Participar y respetar la 
palabra de los demás. 
- Participar y escuchar a sus compañeros. 
- Participar y colaborar. 
- Participar y respetar la palabra del otro. 
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- Promover la importancia de la participación constructiva y la participación en actividades cívicas. 
- Adquirir confianza de forma oral. 
- Valorar la importancia de participar en actividades cívicas. 

Competencia emprendedora (CE) 

 
- Implicarse en el aprendizaje. 
- Implicarse en un proyecto solidario. 
- Ser capaces de trabajar en grupo. 

Competencia en conciencia y expresión culturales (CCEC) 

 
- Inventar la continuación de una historia. 
- Ser sensibles a la creación de ideas. Descubrir proverbios. 
- Desarrollar su creatividad.  
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UNIDAD 6 

Competencias específicas Criterios de evaluación Concreción en la unidad 

1. Comprender e interpretar el 
sentido general y los detalles más 
relevantes de textos expresados de 
forma clara y en la lengua 
estándar, buscando fuentes fiables 
y haciendo uso de estrategias 
como la inferencia de significados, 
para responder a necesidades 
comunicativas concretas. 
CCL2, CCL3, CCL4, CP1, CP2, STEM1, 
CD1, CPSAA5, CCEC2. 

1.1 Extraer el sentido global y las ideas 
principales, y seleccionar información 
esencial de textos orales, escritos y 
multimodales sobre temas cotidianos, de 
relevancia personal o de interés público 
próximos a la experiencia del alumnado 
expresados de forma clara y en la lengua 
estándar a través de diversos soportes. 
(CCL2, CCL4, CD1) 

Audición de: 
- preguntas sobre una red social de un instituto (LE, p.65, act.1) 
- un concurso de preguntas de TV (LE, p.66, act.2) 
- las preguntas del concurso de TV, para responderlas (LE, p.66, act.3) 
- unos diálogos sobre las situaciones de unas fotografías (LE, p.68, act.1-2) 
- un texto en pasado, describiendo los hábitos de una abuela (LE, p.69, act.8) 
- un dictado (LE, p.71, Dictée) 
- una canción sobre una historia de una joven (LE, p.72, act.2) 
- un texto literario (LE, p.74, Tâche finale) 
 
Visionado del video de la unidad:  
« Les jours sont contés ». 
 
Lectura de: 
- la información de una red social de un instituto (LE, p.65, act.1) 
- unas afirmaciones sobre el mundo animal (LE, p.66, act.1) 
- un texto sobre los hábitos de una abuela (LE, p.69, act.6) 
- un texto sobre el arte de la palabra (LE, pp.70-71) 
- una historia (LE, p.71, Atelier d’écriture) 
- los comentarios sobre las creencias de unos jóvenes cuando eran pequeños (LE, 
p.72, act.1) 
- una adaptación de un cuento africano (LE, p.74, Tâche finale) 

1.2 Interpretar y valorar el contenido y los 
rasgos discursivos de textos más variados 
propios de los ámbitos de las relaciones 
interpersonales, así como de textos literarios 
adecuados al nivel de madurez del 
alumnado. (CCL2, CCL3, CCL4, CP1, CD1, 

Identificación de tipos de texto: 
- Orales: un concurso de preguntas, unas conversaciones, una descripción, un 
dictado, una canción, un texto literario. 
- Escritos: textos informativos, una historia, unos comentarios, la adaptación de un 
cuento. 
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CCEC2) 

1.3 Seleccionar, organizar y aplicar las 
estrategias y conocimientos más adecuados 
en cada situación comunicativa para 
comprender el sentido general, la 
información esencial de los textos, así como 
alguno de sus detalles relevantes; inferir 
significados e interpretar elementos no 
verbales; buscar y seleccionar información 
veraz. (CP1, CP2, STEM1, CD1, CPSAA5) 

Estrategias de comprensión: 
- Práctica de la comprensión oral. 
- Comprensión de los textos con ayuda visual. 
- Practicar la concentración y atención visual y auditiva. 
 
- Comprensión de los textos con ayuda de la imagen. 
- Extracción de información específica. 
- Búsqueda de la información clave. 
- Comprensión global de los textos escritos. 

2. Producir textos originales, de 
extensión media, sencillos y con 
una organización clara, usando 
estrategias tales como la 
planificación, la compensación o la 
autorreparación, para expresar de 
forma creativa, adecuada y 
coherente mensajes relevantes y 
responder a propósitos 
comunicativos concretos. 

CCL1, CCL5, CP1, CP2, STEM1, CD2, 
CD3,  CPSAA1, CPSAA5, CE1, CE3,  
CCEC3. 

 

 

2.1 Expresar oralmente textos sencillos, 
estructurados, comprensibles, coherentes y 
adecuados a la situación comunicativa sobre 
asuntos cotidianos, de relevancia personal o 
de interés público próximo a la experiencia 
del alumnado, con el fin de describir, narrar 
e informar, en diferentes soportes, 
utilizando recursos verbales y no verbales, 
así como estrategias de planificación y 
control. (CCL1, CP1, CP2, STEM1, CD3, 
CPSAA1, CE3, CCEC3) 

Funciones comunicativas: 
- Descripción de elementos digitales 
- Expresión de comparaciones 
- Descripción de tiempos pasados y recuerdos de la infancia 
- Contraste de estilos de vida: de ayer y de hoy 
- Expresión del tiempo 
 
Patrones sonoros, acentuales, rítmicos y de entonación: 
- Los sonidos [ɥi] / [wɛ]̃.  
- Los sonidos [sk] / [sp] / [st]. 

2.2 Redactar y difundir textos de extensión 
media con aceptable claridad, coherencia, 
cohesión y corrección en relación con la 
situación comunicativa propuesta, a la 
tipología textual y a las herramientas 
analógicas y digitales utilizadas sobre 
asuntos cotidianos, de relevancia personal o 
de interés público próximos a su experiencia, 
respetando la propiedad intelectual. (CCL1, 
CP1, CP2, STEM1, CD2, CD3, CPSAA5, CE3, 

Expresión: 
- Contestación a las preguntas de comprensión sobre la red social de un instituto (LE, 
p.65, act.1) 
- Identificación de datos verdaderos y falsos sobre el mundo animal (LE, p.66, act.1) 
- Contestación a las preguntas de un concurso de TV sobre el mundo animal (LE, p.66, 
act.3) 
- Expresión de sus preferencias sobre los medios de transporte ecológicos (LE, p.67) 
- Contestación a las preguntas sobre el colegio de antes (LE, p.68, act.1) 
- Descripción de los hábitos de una abuela (LE, p.69, act.10) 
- Contestación a las preguntas de comprensión sobre el texto acerca del arte de la 
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CCEC3) palabra (LE, p.71, act.3) 
- Presentación de un narrador de su elección (LE, p.71, act.4) 
- Contestación a las preguntas sobre el póster de la película Kirikou (LE, p.71, act.5) 
- Presentación de sus anécdotas sobre cuando eran pequeños (LE, p.72, act.1.3) 
- Reproducción de una canción y una versión de la canción (LE, p.72, act.2) 
- Realización de una lectura teatralizada de un cuento (LE, p.74, Tâche finale) 
 
Redacción de: 
- un recuerdo de la infancia (LE, p.69, À toi!) 
- una historia basada en una proporcionada como modelo (LE, p.71, Atelier 
d’écriture) 
- un dictado (LE, p.71, Dictée) 
 
Estructuras sintáctico-discursivas: 
- Le comparatif 
- Le superlatif 
- L’imparfait (formation) 
 
 
Léxico: 
- Las redes sociales 
- Herramientas digitales 
- La escuela de antes 
- Estilos de vida: ayer y hoy 
- Expresiones de tiempo (pasado) 
 
Convenciones ortográficas: 
- Los grafemas ais, ait, aient. 

2.3 Seleccionar, organizar y aplicar 
conocimientos y estrategias para planificar y 
producir textos coherentes, cohesionados y 
adecuados a las intenciones comunicativas, 

Estrategias de producción: 
- Lectura en voz alta para pasar de la producción escrita a la producción oral. 
- Identificar la relación grafía-fonema. 
- Práctica de la pronunciación de los sonidos propuestos. 
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las características contextuales, los aspectos 
socioculturales y la tipología textual, usando 
los recursos físicos o digitales más 
adecuados en función de la tarea. (CCL1, 
CCL5, CP1, CP2, STEM1, CD2, CD3, CPSAA5, 
CE1, CE3, CCEC3) 

- Imitación de la pronunciación y entonación a través de textos memorizados. 
- Comunicación en la lengua de aprendizaje.  
 
- Redacción de breves textos siguiendo un modelo. 
- Compleción de actividades guiadas. 

2.4 Describir hechos y expresar conceptos, 
pensamientos, opiniones o sentimientos de 
manera oral o escrita de forma clara en 
contextos analógicos y digitales; 
intercambiando información adecuada a 
diferentes contextos cotidianos de su 
entorno personal, social y educativo. (CCL1, 
CP1, CD2, CPSAA1, CE1, CE3, CCEC3) 

Funciones comunicativas: 
- Descripción de elementos digitales 
- Expresión de comparaciones 
- Descripción de tiempos pasados y recuerdos de la infancia 
- Contraste de estilos de vida: de ayer y de hoy 
- Expresión del tiempo 
 

3. Interactuar con otras personas, 
con creciente autonomía, usando 
estrategias de cooperación y 
empleando recursos analógicos y 
digitales, para responder a 
propósitos comunicativos 
concretos en intercambios 
respetuosos con las normas de 
cortesía. 
CCL1, CCL5, CP1, CP2, STEM1, CD2, 
CPSAA1, CPSAA3, CC3. 

3.1 Participar y colaborar activamente, a 
través de diversos soportes, en situaciones 
interactivas sobre temas cotidianos, de 
relevancia personal o de interés público 
cercanos a la experiencia del alumnado, 
mostrando iniciativa, empatía y respeto por 
la cortesía lingüística y la etiqueta digital, así 
como por las diferentes necesidades y 
motivaciones de los interlocutores. (CCL1, 
CCL5, CP1, CP2, STEM1, CPSAA3) 

- Interacción oral por grupos continuando el concurso televisivo sobre el mundo 
animal (LE, p.66, À toi!) 
- Debate por grupos sobre las ventajas e inconvenientes de la bicicleta en 
comparación con otro tipo de vehículo (LE, p.67, act.4) 
- Intercambio comunicativo por parejas diciendo lo que le sorprende más sobre el 
colegio de antes (LE, p.68, act.3) 
- Intercambio comunicativo comparando el colegio de antes con el de ahora (LE, 
p.68, act.4) 
- Producción de diálogos sobre los recuerdos del colegio de unos súper héroes (LE, 
p.68, act.5) 
- Intercambio comunicativo por grupos pequeños hablando sobre las historias que les 
gustaba cuando eran pequeños (LE, p.71, act.1) 
- Intercambio comunicativo por parejas sobre sus creencias cuando eran pequeños 
(LE, p.72, act.1.2) 

3.2 Seleccionar, organizar y utilizar 
estrategias adecuadas para iniciar, mantener 
y terminar la comunicación, tomar y ceder la 

- Práctica de los diálogos de la unidad. 
- Uso de la lengua de estudio para la comunicación entre compañeros y entre el 
profesorado y alumnado. 
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palabra, solicitar y formular aclaraciones y 
explicaciones. (CCL1, CCL5, CP1, CP2, STEM1, 
CD2, CPSAA3, CC3) 

  

3.3 Hacerse entender en intervenciones 
breves, aunque sea necesario pausas o 
repeticiones, corrigiendo lo que se quiere 
expresar y mostrando una actitud 
cooperativa y respetuosa. (CCL1, CCL5, CP1, 
CP2, CPSAA1, CPSAA3, CC3) 

- Interacción oral por grupos continuando el concurso televisivo sobre el mundo 
animal (LE, p.66, À toi!) 
- Debate por grupos sobre las ventajas e inconvenientes de la bicicleta en 
comparación con otro tipo de vehículo (LE, p.67, act.4) 
- Intercambio comunicativo por parejas diciendo lo que le sorprende más sobre el 
colegio de antes (LE, p.68, act.3) 
- Intercambio comunicativo comparando el colegio de antes con el de ahora (LE, 
p.68, act.4) 
- Producción de diálogos sobre los recuerdos del colegio de unos súper héroes (LE, 
p.68, act.5) 
- Intercambio comunicativo por grupos pequeños hablando sobre las historias que les 
gustaba cuando eran pequeños (LE, p.71, act.1) 
- Intercambio comunicativo por parejas sobre sus creencias cuando eran pequeños 
(LE, p.72, act.1.2) 

3.4 Realizar de forma guiada proyectos 
utilizando herramientas digitales o 
plataformas virtuales trabajando 
colaborativamente en entornos digitales 
seguros con una actitud respetuosa y 
responsable. (CCL1, CCL5, CP2, CD2, CC3) 

Compleción de la tarea práctica final (LE p.74) 

4. Mediar en situaciones cotidianas 
entre distintas lenguas, usando 
estrategias y conocimientos 
sencillos orientados a explicar 
conceptos o simplificar mensajes, 
para transmitir información de 
manera eficaz, clara y responsable. 
CCL1, CCL5, CP1, CP2, CP3, STEM1, 

4.1 Inferir y explicar textos, conceptos y 
comunicaciones breves y sencillas en 
situaciones en las que atender a la 
diversidad, mostrando respeto y empatía 
por los interlocutores y por las lenguas 
empleadas, y participando en la solución de 
problemas de entendimiento en su entorno. 
(CCL1, CCL5, CP2, CP3, STEM1, CD3, CPSAA1, 

Compleción de la tarea práctica final (LE p.74) como preparación para la realización 
colectiva y colaborativa del gran proyecto anual en el que se aplicarán las 
competencias de mediación de textos, conceptos y comunicación. 
 
Cumplimiento de las normas específicas de comunicación: 
- respeto a los turnos de palabra 
- respeto al rol asignado dentro del grupo 
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CD3, CPSAA1, CPSAA3, CC4, CE3, 
CCEC1. 

CPSAA3, CC4, CE3, CCEC1) Colaboración con los compañeros para facilitar la comprensión y el acceso al 
significado, así como el buen desempeño del proyecto.  

4.2 Aplicar estrategias que faciliten la 
comunicación y sirvan para explicar y 
simplificar textos, conceptos y mensajes, y 
que sean adecuadas a las intenciones 
comunicativas, las   características 
contextuales y la tipología textual, usando 
recursos y apoyos físicos o digitales en 
función de las necesidades de cada 
momento. (CCL1, CCL5, CP1, CP2, STEM1, 
CD3, CPSAA1, CPSAA3, CC4, CE3) 

Trabajo en grupo para iniciarse en situaciones de mediación en distintos contextos 
comunicativos, a través de: 
- prácticas de diálogos 
- juegos de rol 
- respeto de la opinión de los compañeros 
- favorecer la dinámica de grupo 
 
Familiarización con el papel del mediador a través de los trabajos por grupos 
pequeños. 

4.3 Utilizar la lengua extranjera como 
instrumento para hacer frente a situaciones 
del entorno de manera eficaz. (CCL1, CCL5, 
CP1, CP2, CD3, CPSAA1, CPSAA3, CC4) 

Compleción de la tarea práctica final (LE p.74) como preparación para la realización 
colectiva y colaborativa del gran proyecto anual en el que se aplicarán las 
competencias de mediación de textos, conceptos y comunicación. 
 
Cumplimiento de las normas específicas de comunicación: 
- respeto a los turnos de palabra 
- respeto al rol asignado dentro del grupo 
 
Colaboración con los compañeros para facilitar la comprensión y el acceso al 
significado, así como el buen desempeño del proyecto.  

4.4 Utilizar, con alguna orientación, 
estrategias de mediación como son la 
interpretación, la explicación y el resumen 
de lo esencial, aprovechando al máximo los 
recursos previos del mediador y apoyándose 
en todos aquellos que puedan servir de 
ayuda. (CCL5, CP1, CP2, CP3, CD3, CPSAA1, 
CPSAA3, CCEC1) 

Trabajo en grupo para iniciarse en situaciones de mediación en distintos contextos 
comunicativos, a través de: 
- prácticas de diálogos 
- juegos de rol 
- respeto de la opinión de los compañeros 
- favorecer la dinámica de grupo 
 
Familiarización con el papel del mediador a través de los trabajos por grupos 
pequeños. 
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5. Ampliar y usar los repertorios 
lingüísticos personales entre 
distintas lenguas, reflexionando de 
forma crítica sobre su 
funcionamiento y tomando 
conciencia de las estrategias y 
conocimientos propios, para 
mejorar la respuesta a necesidades 
comunicativas concretas. 
CCL1, CCL3, CP2, STEM1, CD2, CD3, 
CPSAA1, CPSAA4, CPSAA5, CD2. 
 

5.1 Comparar las semejanzas y diferencias 
entre distintas lenguas reflexionando de 
manera progresivamente autónoma sobre 
su funcionamiento. (CCL3, CPSAA5, CC2) 

Análisis y reflexión sobre una estructura y regla gramatical.  
Comparación con las estructuras de la lengua materna. 

5.2 Utilizar estrategias y conocimientos de 
mejora de la capacidad de comunicar y de 
aprender la lengua extranjera con apoyo de 
soportes analógicos y digitales. (CCL1, CP2, 
STEM1, CD2, CD3, CPSAA1, CPSAA5) 

Uso de las herramientas digitales: 
- Búsqueda de información en internet sobre la misión de Kirikou (LE, p.71, @6 - Je lis 
et je découvre). 
- Video de la unidad 6: « Les jours sont contés » . 
- Actividades interactivas en la página web del método. 
 
Uso del material de referencia para mejorar las estrategias de aprendizaje (libro del 
alumno, cuaderno de actividades, material digital). 

5.3 Registrar los progresos y dificultades de 
aprendizaje de la lengua extranjera 
seleccionando las estrategias más eficaces 
para superar esas dificultades y consolidar el 
aprendizaje, realizando actividades de 
planificación del propio aprendizaje y 
autoevaluación, como las propuestas en el 
Portfolio Europeo de las Lenguas (PEL) o en 
un diario de aprendizaje. (CPSAA1, CPSAA4, 
CPSAA5, CC2) 

- Repaso del contenido de la unidad en la sección: « Je joue et je révise » (LE, p.72). 
- Compleción del Bilan oral correspondiente a la unidad (LE, p.73)  
- Compleción del Bilan écrit correspondiente a la unidad (CA, p.68)  
- Práctica del DELF correspondiente a la unidad (CA, p. 74); U5-6 (p.75-76). 
- Compleción del mapa mental de la unidad (CA) 
- Registro de la evolución de las habilidades que se van adquiriendo en el Portfolio. 

6. Valorar críticamente y adecuarse 
a la diversidad lingüística, cultural 
y artística a partir de la lengua 
extranjera, identificando y 
compartiendo las semejanzas y las 
diferencias entre lenguas y 
culturas, para actuar de forma 
empática y respetuosa en 
situaciones interculturales. 

6.1 Actuar de forma adecuada, empática y 
respetuosa en situaciones interculturales 
construyendo vínculos entre las diferentes 
lenguas y culturas, rechazando cualquier tipo 
de discriminación, prejuicio y estereotipo en 
contextos comunicativos cotidianos. (CCL4, 
CCL5, CP2, CP3, CPSAA1, CPSAA3, CC2, CC3, 
CCEC1, CCEC2) 

- Aprendizaje de expresiones en la lengua de estudio para aplicar en la comunicación. 
- Uso de la lengua de estudio para el enriquecimiento personal  a través de los 
documentos auténticos o semi auténticos en la sección « Je lis et je découvre ». 

6.2 Valorar, en relación con los derechos - Asimilación consciente o inconsciente de elementos socioculturales en la sección « 
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CCL4, CCL5, CP2, CP3, CPSAA1, 
CPSAA3, CC2, CC3, CCEC1, CCEC2. 

humanos, la diversidad lingüística, literaria, 
cultural y artística propia de países donde se 
habla la lengua extranjera y adecuarse a ella 
favoreciendo el desarrollo de una cultura 
compartida y una ciudadanía comprometida. 
(CCL4, CCL5, CP2, CP3, CPSAA1, CPSAA3, 
CC2, CC3, CCEC1, CCEC2) 

J’écoute et je parle ». 
 
Identificación de aspectos socioculturales: 
- Convenciones sociales. 
- Normas de cortesía. 
- Registros. 
- Costumbres, valores, creencias y actitudes. 
- Lenguaje no verbal. 
 
 

6.3 Aplicar estrategias básicas para defender 
y apreciar la diversidad lingüística, literaria, 
cultural y artística atendiendo a valores 
democráticos y respetando los principios de 
justicia, equidad e igualdad. (CCL4, CCL5, 
CP2, CP3, CPSAA3, CC2, CC3, CCEC1, CCEC2) 

Familiarizarse con aspectos culturales como:  
- Las redes sociales (LE, p.65) 
- El arte de hablar ayer y hoy, desde bardos hasta slamers y youtubers (LE, pp.70-71) 
- Cuentos africanos (LE, pp.70-71) 

Competencias específicas  
A. Comunicación. 
- Estrategias de uso común para la planificación, control y reparación de la comprensión, la producción y la coproducción de textos orales, escritos y multimodales. 
- Conocimientos, destrezas y actitudes que permiten llevar a cabo actividades de mediación en situaciones cotidianas. 
- Funciones comunicativas de uso común adecuadas al ámbito y al contexto comunicativo: saludar y despedirse, presentar y presentarse; describir personas, objetos, 
lugares, fenómenos y acontecimientos; comparar personas, objetos o situaciones; situar eventos en el tiempo; situar objetos, personas y lugares en el espacio; pedir e 
intercambiar información sobre cuestiones cotidianas; dar y pedir instrucciones, avisos, consejos y órdenes; ofrecer, aceptar y rechazar ayuda, proposiciones o sugerencias; 
expresar parcialmente el gusto o el interés y las emociones; describir situaciones presentes y acciones habituales; narrar acontecimientos pasados; expresar sucesos 
futuros; expresar intenciones, previsiones y planes en el futuro; expresar la opinión, la posibilidad, la capacidad, la obligación, la prohibición y el consejo; expresar 
argumentaciones sencillas; expresar condiciones; expresar la incertidumbre y la duda; expresar certeza, deducción. 
- Géneros discursivos en la comprensión, producción y coproducción de textos orales y escritos, breves y sencillos. 
- Unidades lingüísticas de uso común y significados asociados a dichas unidades tales como expresión de la entidad y sus propiedades, cantidad y cualidad, el espacio y las 
relaciones espaciales, el tiempo y las relaciones temporales, la afirmación, la negación, la interrogación y la exclamación, relaciones lógicas habituales: causa. 
- Léxico de uso común y de interés para el alumnado relativo a identificación personal, relaciones interpersonales, lugares y entornos, ocio y tiempo libre, salud y actividad 
física, vida cotidiana, vivienda y hogar, clima y entorno natural, ecología y sostenibilidad, tecnologías de la información y la comunicación y formación. 
- Falsos amigos y problemas de comprensión de léxico que puedan llevar a una situación comunicativa fallida. 
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- Autoconfianza e iniciativa. El error como parte integrante del proceso de aprendizaje. 
- Patrones sonoros, acentuales, rítmicos y de entonación de uso común, y significados e intenciones comunicativas generales asociadas a dichos patrones. 
- Convenciones ortográficas de uso común y significados e intenciones comunicativas asociados a los formatos, patrones y elementos gráficos. 
- Convenciones y estrategias conversacionales de uso común, en formato síncrono o asíncrono, para iniciar, mantener y terminar la comunicación, tomar y ceder la palabra, 
pedir y dar aclaraciones y explicaciones, comparar y contrastar, resumir, colaborar, sugerir, etc. 
- Recursos para el aprendizaje y estrategias de uso común de búsqueda y selección de información: diccionarios en cualquier soporte, libros de consulta, bibliotecas, 
recursos digitales e informáticos, herramientas y aplicaciones móviles. 
- Reconocimiento de la propiedad intelectual y derechos de autor sobre las fuentes consultadas y contenidos utilizados. 
- Herramientas analógicas y digitales de uso común para la comprensión, producción y coproducción oral, escrita y multimodal; y plataformas virtuales de interacción, 
cooperación y colaboración educativa (aulas virtuales, videoconferencias, herramientas digitales colaborativas, etc.) para el aprendizaje, la comunicación y el desarrollo de 
proyectos con hablantes o estudiantes de la lengua extranjera. 
- Lecturas graduadas de textos literarios o de temática adecuada a la edad del alumnado como fuente de enriquecimiento lingüístico.  
 
B. Plurilingüismo. 
- Estrategias y técnicas para responder eficazmente y con niveles crecientes de fluidez, adecuación y corrección a una necesidad comunicativa concreta a pesar de las 
limitaciones derivadas del nivel de competencia en la lengua extranjera y en las demás lenguas del repertorio lingüístico propio. 
- Estrategias de uso común para identificar, organizar, retener, recuperar y utilizar creativamente unidades lingüísticas (léxico, morfosintaxis, patrones sonoros, etc.) a partir 
de la comparación de las lenguas y variedades que conforman el repertorio lingüístico personal. 
- Estrategias y herramientas de uso común para la autoevaluación, la autorreparación, analógicas y digitales, individuales y cooperativas. 
- Expresiones y léxico específico de uso común para intercambiar ideas sobre la comunicación, la lengua, el aprendizaje y las herramientas de comunicación y aprendizaje 
(metalenguaje). 
- Comparación entre lenguas a partir de elementos de la lengua extranjera y otras lenguas: parentescos. 
 
C. Interculturalidad. 
- La lengua extranjera como medio de comunicación interpersonal e internacional, fuente de información y como herramienta de participación social y de enriquecimiento 
personal. 
- Interés e iniciativa en la realización de intercambios comunicativos a través de diferentes medios con hablantes o estudiantes de la lengua extranjera. 
- Patrones culturales de uso común propios de la lengua extranjera. 
- Aspectos socioculturales y sociolingüísticos de uso común relativos a la vida cotidiana, las condiciones de vida y las relaciones interpersonales; convenciones sociales de 
uso común; lenguaje no verbal, cortesía lingüística y etiqueta digital; cultura, normas, actitudes, costumbres y valores propios de países donde se habla la lengua extranjera. 
- Lecturas graduadas específicas para el aprendizaje de la lengua extranjera o basadas en obras literarias significativas que reflejen la idiosincrasia y la cultura de los países y 
territorios donde se habla. 
- Estrategias de uso común para entender y apreciar la diversidad lingüística, cultural y artística. 
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- Estrategias de uso común de detección y actuación ante usos discriminatorios del lenguaje verbal y no verbal. 

Competencias clave 
(además de la competencia en comunicación lingüística CCL) 

Contenidos 

Competencia matemática y competencia en ciencia, tecnología e 
ingeniería (STEM) 

- Utilizar el razonamiento y la lógica para deducir. Aplicar las reglas aprendidas con concentración y 
rigor.  
- Aplicar un razonamiento matemático. 

Competencia digital (CD) 

 
- Hacer búsquedas en Internet. Saber utilizar herramientas digitales. 

Competencia personal, social y de aprender a aprender (CPSAA) 

 
- Poner en práctica su capacidad de observación. Reforzar los automatismos de deducción de las 
palabras transparentes. Desarrollar estrategias para asociar elementos. Implicarse en el 
aprendizaje. 
- Mejorar la pronunciación y la entonación. Poner en práctica su capacidad de observación y de 
memoria. 
- Reflexionar sobre una regla gramatical. Desarrollar su sentido de observación.  
- Desarrollar su capacidad de escucha y observación, adquirir nuevos conocimientos. 
- Desarrollar estrategias de comprensión para completar un texto, analizar una estructura 
gramatical. Mejorar la pronunciación. Adquirir y asimilar nuevos conocimientos. 
- Buscar adquirir, obtener y asimilar nuevos conocimientos. Perseverar en el aprendizaje. 
- Saber utilizar el juego como modo de aprendizaje. 
- Desarrollar el sentido de la observación y escucha. Evaluar su propio trabajo. 

Competencia ciudadana (CC) - Participar y respetar la palabra del otro. 
- Participar y escuchar a sus compañeros. 
- Adquirir confianza de forma oral. 

Competencia emprendedora (CE) 

 
- Implicarse en el aprendizaje. 
- Conversar en francés. 
- Ser capaces de trabajar en grupo. 

Competencia en conciencia y expresión culturales (CCEC) 

 
- Descubrir la red social de un instituto. 
- Ampliar sus conocimientos sobre el mundo animal. 
- Desarrollar su creatividad. Descubrir cómo era antes el colegio. 
- Descubrir diferentes narradores de cuentos según los tiempos. 
- Desarrollar su creatividad.  
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SITUACIÓN DE APRENDIZAJE 3  

A. Introducción 

Contexto:  
Las redes sociales son actualmente el medio de comunicación más utilizado por los jóvenes. A través de las redes, los adolescentes pueden expresarse con libertad, se mantienen conectados 
con sus amigos y pueden encontrar un apoyo que necesiten de otros jóvenes. Son también espacios para compartir contenido y una forma de dar y pedir ayuda. El centro educativo quiere 
fomentar la participación de los alumnos en actos solidarios y las redes sociales son una herramienta perfecta para este tipo de actos. 

Reto: 
- ¿Cómo puedo ayudar a los que me rodean? ¿Qué tipo de ayuda puedo ofrecer? ¿Cómo se utilizan las redes sociales para causas solidarias? 

Tarea: 
- Identificar el tipo de ayuda que pueden ofrecer de forma real o simulada (pequeñas tareas domésticas, acompañamiento de personas mayores, lectura de cuentos / libros para otras 
personas, etc.). 
- Diseñar una campaña solidaria para ayudar a personas de su localidad que lo necesiten. 
- Identificar las aplicaciones que se pueden emplear para compartir la campaña. 
- Publicar la campaña de forma real o simulada en diferentes redes sociales. 
 
Temporalización: la situación de aprendizaje se llevará a cabo en 2-3 sesiones. 

Objetivos:  
- Revisar el vocabulario y estructuras de las unidades 5-6. 
- Planificar breves textos orales adecuados a la situación comunicativa. 
- Emplear las redes sociales con seguridad y un fin benéfico. 
- Cooperar con gente que lo necesita. 
- Trabajar en grupos para lograr el reto. 

Conocimientos previos: 
- El lenguaje empleado para hablar sobre los temas de las unidades 5 y 6. 

Recursos y materiales: 
- Móvil, tableta u ordenador para publicar la campaña solidaria. 

- En caso de no disponer de material digital, exponer la campaña en cartulinas. 

- Unidades 5-6 del libro del alumno 

B. Elementos curriculares 

Competencias clave: Se trabajan las siguientes competencias:  

- Competencia en comunicación lingüística (CCL) 
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- Competencia plurilingüe (CP) 

- Competencia matemática y competencia en ciencia, tecnología e ingeniería (STEM) 

- Competencia digital (CD) 

- Competencia personal, social y de aprender a aprender (CPSAA) 

- Competencia ciudadana (CC) 

- Competencia emprendedora (CE) 

- Competencia en conciencia y expresión culturales (CCEC) 

Competencias específicas: con el trabajo de esta situación de aprendizaje se desarrollan las siguientes competencias específicas: 

1. Comprender e interpretar el sentido general y los detalles más relevantes de textos expresados de forma clara y en la lengua estándar, buscando fuentes fiables y haciendo uso de 
estrategias como la inferencia de significados, para responder a necesidades comunicativas concretas. 

2. Producir textos originales, de extensión media, sencillos y con una organización clara, usando estrategias tales como la planificación, la compensación o la autorreparación, para expresar de 
forma creativa, adecuada y coherente mensajes relevantes y responder a propósitos comunicativos concretos. 

3. Interactuar con otras personas, con creciente autonomía, usando estrategias de cooperación y empleando recursos analógicos y digitales, para responder a propósitos comunicativos 
concretos en intercambios respetuosos con las normas de cortesía. 

4. Mediar en situaciones cotidianas entre distintas lenguas, usando estrategias y conocimientos sencillos orientados a explicar conceptos o simplificar mensajes, para transmitir información de 
manera eficaz, clara y responsable. 

5. Ampliar y usar los repertorios lingüísticos personales entre distintas lenguas, reflexionando de forma crítica sobre su funcionamiento y tomando conciencia de las estrategias y 
conocimientos propios, para mejorar la respuesta a necesidades comunicativas concretas. 

6. Valorar críticamente y adecuarse a la diversidad lingüística, cultural y artística a partir de la lengua extranjera, identificando y compartiendo las semejanzas y las diferencias entre lenguas y 
culturas, para actuar de forma empática y respetuosa en situaciones interculturales. 

Saberes básicos: 
A. Comunicación. 
- Estrategias de uso común para la planificación, control y reparación de la comprensión, la producción y la coproducción de textos orales, escritos y multimodales. 
- Conocimientos, destrezas y actitudes que permiten llevar a cabo actividades de mediación en situaciones cotidianas. 
- Funciones comunicativas de uso común adecuadas al ámbito y al contexto comunicativo: saludar y despedirse, presentar y presentarse; describir personas, objetos, lugares, fenómenos y 
acontecimientos; comparar personas, objetos o situaciones; situar eventos en el tiempo; situar objetos, personas y lugares en el espacio; pedir e intercambiar información sobre cuestiones 
cotidianas; dar y pedir instrucciones, avisos, consejos y órdenes; ofrecer, aceptar y rechazar ayuda, proposiciones o sugerencias; expresar parcialmente el gusto o el interés y las emociones; 
describir situaciones presentes y acciones habituales; narrar acontecimientos pasados; expresar sucesos futuros; expresar intenciones, previsiones y planes en el futuro; expresar la opinión, la 
posibilidad, la capacidad, la obligación, la prohibición y el consejo; expresar argumentaciones sencillas; expresar condiciones; expresar la incertidumbre y la duda; expresar certeza, deducción. 
- Géneros discursivos en la comprensión, producción y coproducción de textos orales y escritos, breves y sencillos. 
 
- Unidades lingüísticas de uso común y significados asociados a dichas unidades tales como expresión de la entidad y sus propiedades, cantidad y cualidad, el espacio y las relaciones 
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espaciales, el tiempo y las relaciones temporales, la afirmación, la negación, la interrogación y la exclamación, relaciones lógicas habituales: causa. 
- Léxico de uso común y de interés para el alumnado relativo a identificación personal, relaciones interpersonales, lugares y entornos, ocio y tiempo libre, salud y actividad física, vida 
cotidiana, vivienda y hogar, clima y entorno natural, ecología y sostenibilidad, tecnologías de la información y la comunicación y formación. 
- Falsos amigos y problemas de comprensión de léxico que puedan llevar a una situación comunicativa fallida. 
- Autoconfianza e iniciativa. El error como parte integrante del proceso de aprendizaje. 
- Patrones sonoros, acentuales, rítmicos y de entonación de uso común, y significados e intenciones comunicativas generales asociadas a dichos patrones. 
- Convenciones ortográficas de uso común y significados e intenciones comunicativas asociados a los formatos, patrones y elementos gráficos. 
- Convenciones y estrategias conversacionales de uso común, en formato síncrono o asíncrono, para iniciar, mantener y terminar la comunicación, tomar y ceder la palabra, pedir y dar 
aclaraciones y explicaciones, comparar y contrastar, resumir, colaborar, sugerir, etc. 
- Recursos para el aprendizaje y estrategias de uso común de búsqueda y selección de información: diccionarios en cualquier soporte, libros de consulta, bibliotecas, recursos digitales e 
informáticos, herramientas y aplicaciones móviles. 
- Reconocimiento de la propiedad intelectual y derechos de autor sobre las fuentes consultadas y contenidos utilizados. 
- Herramientas analógicas y digitales de uso común para la comprensión, producción y coproducción oral, escrita y multimodal; y plataformas virtuales de interacción, cooperación y 
colaboración educativa (aulas virtuales, videoconferencias, herramientas digitales colaborativas, etc.) para el aprendizaje, la comunicación y el desarrollo de proyectos con hablantes o 
estudiantes de la lengua extranjera. 
- Lecturas graduadas de textos literarios o de temática adecuada a la edad del alumnado como fuente de enriquecimiento lingüístico.  
 
B. Plurilingüismo. 
- Estrategias y técnicas para responder eficazmente y con niveles crecientes de fluidez, adecuación y corrección a una necesidad comunicativa concreta a pesar de las limitaciones derivadas 
del nivel de competencia en la lengua extranjera y en las demás lenguas del repertorio lingüístico propio. 
- Estrategias de uso común para identificar, organizar, retener, recuperar y utilizar creativamente unidades lingüísticas (léxico, morfosintaxis, patrones sonoros, etc.) a partir de la comparación 
de las lenguas y variedades que conforman el repertorio lingüístico personal. 
- Estrategias y herramientas de uso común para la autoevaluación, la autorreparación, analógicas y digitales, individuales y cooperativas. 
- Expresiones y léxico específico de uso común para intercambiar ideas sobre la comunicación, la lengua, el aprendizaje y las herramientas de comunicación y aprendizaje (metalenguaje). 
- Comparación entre lenguas a partir de elementos de la lengua extranjera y otras lenguas: parentescos. 
 
C. Interculturalidad. 
- La lengua extranjera como medio de comunicación interpersonal e internacional, fuente de información y como herramienta de participación social y de enriquecimiento personal. 
- Interés e iniciativa en la realización de intercambios comunicativos a través de diferentes medios con hablantes o estudiantes de la lengua extranjera. 
- Patrones culturales de uso común propios de la lengua extranjera. 
- Aspectos socioculturales y sociolingüísticos de uso común relativos a la vida cotidiana, las condiciones de vida y las relaciones interpersonales; convenciones sociales de uso común; lenguaje 
no verbal, cortesía lingüística y etiqueta digital; cultura, normas, actitudes, costumbres y valores propios de países donde se habla la lengua extranjera. 
- Lecturas graduadas específicas para el aprendizaje de la lengua extranjera o basadas en obras literarias significativas que reflejen la idiosincrasia y la cultura de los países y territorios donde 
se habla. 
- Estrategias de uso común para entender y apreciar la diversidad lingüística, cultural y artística. 
- Estrategias de uso común de detección y actuación ante usos discriminatorios del lenguaje verbal y no verbal. 

C. Atención a la diversidad 
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Como medida de atención a la diversidad, se propone la formación de grupos heterogéneos, en los que las tareas puedan repartirse teniendo en cuenta las distintas capacidades de los 
alumnos y puedan ayudarse unos a otros. 
Se propone también que los tiempos para llevar a cabo las tareas sean flexibles. 
Para los alumnos que presenten dificultades, se adecuarán las tareas y se reforzará el apoyo por parte de sus compañeros y del profesorado. 

D. Evaluación 

D.1. Evaluación de los aprendizajes del alumnado: Para evaluar al alumnado en esta situación de aprendizaje se tendrán en cuenta los siguientes criterios de evaluación: 
 
1.1 Extraer el sentido global y las ideas principales, y seleccionar información esencial de textos orales, escritos y multimodales sobre temas cotidianos, de relevancia personal o de interés 
público próximos a la experiencia del alumnado expresados de forma clara y en la lengua estándar a través de diversos soportes. (CCL2, CCL4, CD1) 
1.2 Interpretar y valorar el contenido y los rasgos discursivos de textos más variados propios de los ámbitos de las relaciones interpersonales, así como de textos literarios adecuados al nivel 
de madurez del alumnado. (CCL2, CCL3, CCL4, CP1, CD1, CCEC2) 
1.3 Seleccionar, organizar y aplicar las estrategias y conocimientos más adecuados en cada situación comunicativa para comprender el sentido general, la información esencial de los textos, 
así como alguno de sus detalles relevantes; inferir significados e interpretar elementos no verbales; buscar y seleccionar información veraz. (CP1, CP2, STEM1, CD1, CPSAA5) 
2.1 Expresar oralmente textos sencillos, estructurados, comprensibles, coherentes y adecuados a la situación comunicativa sobre asuntos cotidianos, de relevancia personal o de interés 
público próximo a la experiencia del alumnado, con el fin de describir, narrar e informar, en diferentes soportes, utilizando recursos verbales y no verbales, así como estrategias de 
planificación y control. (CCL1, CP1, CP2, STEM1, CD3, CPSAA1, CE3, CCEC3) 
2.2 Redactar y difundir textos de extensión media con aceptable claridad, coherencia, cohesión y corrección en relación con la situación comunicativa propuesta, a la tipología textual y a las 
herramientas analógicas y digitales utilizadas sobre asuntos cotidianos, de relevancia personal o de interés público próximos a su experiencia, respetando la propiedad intelectual. (CCL1, CP1, 
CP2, STEM1, CD2, CD3, CPSAA5, CE3, CCEC3) 
2.3 Seleccionar, organizar y aplicar conocimientos y estrategias para planificar y producir textos coherentes, cohesionados y adecuados a las intenciones comunicativas, las características 
contextuales, los aspectos socioculturales y la tipología textual, usando los recursos físicos o digitales más adecuados en función de la tarea. (CCL1, CCL5, CP1, CP2, STEM1, CD2, CD3, CPSAA5, 
CE1, CE3, CCEC3) 
2.4 Describir hechos y expresar conceptos, pensamientos, opiniones o sentimientos de manera oral o escrita de forma clara en contextos analógicos y digitales; intercambiando información 
adecuada a diferentes contextos cotidianos de su entorno personal, social y educativo. (CCL1, CP1, CD2, CPSAA1, CE1, CE3, CCEC3) 
3.1 Participar y colaborar activamente, a través de diversos soportes, en situaciones interactivas sobre temas cotidianos, de relevancia personal o de interés público cercanos a la experiencia 
del alumnado, mostrando iniciativa, empatía y respeto por la cortesía lingüística y la etiqueta digital, así como por las diferentes necesidades y motivaciones de los interlocutores. (CCL1, CCL5, 
CP1, CP2, STEM1, CPSAA3) 
3.2 Seleccionar, organizar y utilizar estrategias adecuadas para iniciar, mantener y terminar la comunicación, tomar y ceder la palabra, solicitar y formular aclaraciones y explicaciones. (CCL1, 
CCL5, CP1, CP2, STEM1, CD2, CPSAA3, CC3) 
3.3 Hacerse entender en intervenciones breves, aunque sea necesario pausas o repeticiones, corrigiendo lo que se quiere expresar y mostrando una actitud cooperativa y respetuosa. (CCL1, 
CCL5, CP1, CP2, CPSAA1, CPSAA3, CC3) 
3.4 Realizar de forma guiada proyectos utilizando herramientas digitales o plataformas virtuales trabajando colaborativamente en entornos digitales seguros con una actitud respetuosa y 
responsable. (CCL1, CCL5, CP2, CD2, CC3) 
4.1 Inferir y explicar textos, conceptos y comunicaciones breves y sencillas en situaciones en las que atender a la diversidad, mostrando respeto y empatía por los interlocutores y por las 
lenguas empleadas, y participando en la solución de problemas de entendimiento en su entorno. (CCL1, CCL5, CP2, CP3, STEM1, CD3, CPSAA1, CPSAA3, CC4, CE3, CCEC1) 
4.2 Aplicar estrategias que faciliten la comunicación y sirvan para explicar y simplificar textos, conceptos y mensajes, y que sean adecuadas a las intenciones comunicativas, las   características 
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contextuales y la tipología textual, usando recursos y apoyos físicos o digitales en función de las necesidades de cada momento. (CCL1, CCL5, CP1, CP2, STEM1, CD3, CPSAA1, CPSAA3, CC4, 
CE3) 
4.3 Utilizar la lengua extranjera como instrumento para hacer frente a situaciones del entorno de manera eficaz. (CCL1, CCL5, CP1, CP2, CD3, CPSAA1, CPSAA3, CC4) 
4.4 Utilizar, con alguna orientación, estrategias de mediación como son la interpretación, la explicación y el resumen de lo esencial, aprovechando al máximo los recursos previos del mediador 
y apoyándose en todos aquellos que puedan servir de ayuda. (CCL5, CP1, CP2, CP3, CD3, CPSAA1, CPSAA3, CCEC1) 
5.1 Comparar las semejanzas y diferencias entre distintas lenguas reflexionando de manera progresivamente autónoma sobre su funcionamiento. (CCL3, CPSAA5, CC2) 
5.2 Utilizar estrategias y conocimientos de mejora de la capacidad de comunicar y de aprender la lengua extranjera con apoyo de soportes analógicos y digitales. (CCL1, CP2, STEM1, CD2, CD3, 
CPSAA1, CPSAA5) 
5.3 Registrar los progresos y dificultades de aprendizaje de la lengua extranjera seleccionando las estrategias más eficaces para superar esas dificultades y consolidar el aprendizaje, realizando 
actividades de planificación del propio aprendizaje y autoevaluación, como las propuestas en el Portfolio Europeo de las Lenguas (PEL) o en un diario de aprendizaje. (CPSAA1, CPSAA4, 
CPSAA5, CC2) 
6.1 Actuar de forma adecuada, empática y respetuosa en situaciones interculturales construyendo vínculos entre las diferentes lenguas y culturas, rechazando cualquier tipo de discriminación, 
prejuicio y estereotipo en contextos comunicativos cotidianos. (CCL4, CCL5, CP2, CP3, CPSAA1, CPSAA3, CC2, CC3, CCEC1, CCEC2) 
6.2 Valorar, en relación con los derechos humanos, la diversidad lingüística, literaria, cultural y artística propia de países donde se habla la lengua extranjera y adecuarse a ella favoreciendo el 
desarrollo de una cultura compartida y una ciudadanía comprometida. (CCL4, CCL5, CP2, CP3, CPSAA1, CPSAA3, CC2, CC3, CCEC1, CCEC2) 
6.3 Aplicar estrategias básicas para defender y apreciar la diversidad lingüística, literaria, cultural y artística atendiendo a valores democráticos y respetando los principios de justicia, equidad 
e igualdad. (CCL4, CCL5, CP2, CP3, CPSAA3, CC2, CC3, CCEC1, CCEC2) 
 
Instrumentos de evaluación: 
La evaluación se llevará a cabo utilizando los siguientes instrumentos:  
- observación del trabajo individual 
- observación del trabajo en grupo 
- revisión de la tarea final 
- valoración de la exposición 
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I. INTRODUCCIÓN 

El desarrollo de esta programación tiene en consideración el Proyecto Educativo de centro, 

documento programático que define su identidad, recoge los valores, y establece los objetivos 

y prioridades en coherencia con el contexto socioeconómico y con los principios y objetivos 

recogidos en la legislación vigente. El Proyecto Educativo y las programaciones didácticas 

desarrollan la autonomía pedagógica del centro educativo de acuerdo con lo establecido en el 

artículo 121 de la LOE-LOMLOE.    

 

1.1 MARCO LEGAL DE LA PROGRAMACIÓN 

La siguiente programación se apoya en el siguiente marco normativo: 

El ordenamiento jurídico que nos resulta de aplicación en nuestro ámbito profesional como 

docentes emana del derecho fundamental a la educación, recogido en el artículo 27 de la 

Constitución Española de 1978, y que se concreta en la siguiente normativa, ordenada 

jerárquicamente, en base a los preceptos que enuncia el artículo 9.3 de nuestra carta magna:  

 

• Ley Orgánica 2/2006, de 3 de mayo, de Educación 2/20062, BOE de 4 de mayo), 

modificada por la Ley Orgánica 3/2020, de 29 de diciembre, por la que se Modifica la 

Ley Orgánica de Educación3 (en adelante LOE-LOMLOE) (BOE de 29 de diciembre).  

• Real Decreto 732/1995, de 5 mayo, por el que se establecen los derechos y deberos 

de los alumnos y las normas de convivencia en los centros (BOE de 2 de junio).  

• Real Decreto 217/2022, de 29 de marzo, por el que se establece la ordenación y las 

enseñanzas mínimas de la Educación Secundaria Obligatoria (BOE de 30 de marzo).  

• Real Decreto 243/2022, de 5 de abril, por el que se establecen la ordenación y las 

enseñanzas mínimas del Bachillerato (BOE de 6 de abril).  

• Real Decreto 984/2021, de 16 de noviembre, por el que se regulan la evaluación y la 

promoción en la Educación Primaria, así como la evaluación, la promoción y la 

titulación en la Educación Secundaria Obligatoria, el Bachillerato y la Formación 

Profesional. (BOE nº 275, de 17/11/2021). 

  

Toda esta normativa, de carácter básico, se concreta en nuestra Comunidad Autónoma, 

fundamentalmente, en la legislación que se enuncia a continuación: 

 

•  Decreto 23/2014, de 12 de junio, por el que se establece el marco del gobierno y 

autonomía de los centros docentes, sostenidos con fondos públicos, que impartan 

enseñanzas no universitarias en la Comunidad de Castilla y León. 

• Decreto 39/2022, de 29 de septiembre, por el que se establece la ordenación y el currículo 

de la Educación Secundaria Obligatoria en la Comunidad de Castilla y León. 

• Decreto 40/2022, de 29 de septiembre, por el que se establece la ordenación y el currículo 

de Bachillerato en la Comunidad de Castilla y León. 

• ORDEN EDU/1597/2021, de 16 de diciembre, por la que se concreta la actuación de los 

equipos docentes y los centros educativos de Castilla y León que impartan Educación 

https://www.boe.es/diario_boe/txt.php?id=BOE-A-2021-18812
https://www.boe.es/diario_boe/txt.php?id=BOE-A-2021-18812
https://www.boe.es/diario_boe/txt.php?id=BOE-A-2021-18812
https://www.boe.es/diario_boe/txt.php?id=BOE-A-2021-18812
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Secundaria Obligatoria en materia de evaluación, promoción y titulación, durante los 

cursos académicos 2021-2022 y 2022-2023. (BOCyL nº 244, 21 de diciembre de 2021).   

1.2 COMPOSICIÓN DEL DEPARTAMENTO 

El departamento de francés está formado por Dª Cristina Yagüe Maza, al ser un departamento 

unipersonal la profesora asume la jefatura del mismo. 

El reparto de horas distribuidas por grupo es: 

 

GRUPOS HORAS 

1º A ESO    2 horas 

1º B ESO    2 horas 

2º A Y B de ESO    2 horas 

3º A y B de ESO    2 horas 

4º A y B de ESO 2 horas 

1º Bachillerato CI/HCS 2 horas 

2º Bachillerato CI/HCS 4 horas 

Horas de jefatura Dpto 3 horas 

Total horas lectivas 19 horas 

 

La reunión del departamento de francés se realizará los miércoles a 4ª hora. 

 

 

II. OBJETIVOS DE LA ETAPA 

La Ley Orgánica 3/2020, de 29 de diciembre, por la que se modifica la Ley Orgánica 2/2006, de 

3 de mayo, de Educación define currículo como el conjunto de objetivos, competencias, 

contenidos (en forma de saberes básicos), métodos pedagógicos y criterios de evaluación de 

cada una de las Enseñanzas. Para la Comunidad de Castilla y León, los elementos del currículo 

son los definidos en el artículo 5 del Decreto 40/2022, de 29 de septiembre. 

 

El estudio de una segunda lengua extranjera contribuye a la adquisición de las distintas 

competencias clave que conforman el Perfil de Salida del alumnado y participa de forma 

directa en la consecución de la competencia plurilingüe. El Consejo de Europa señala que el 

objetivo del aprendizaje de las lenguas no debe ser dominar una o varias lenguas de forma 

aislada, sino el enriquecimiento del repertorio lingüístico individual y el desarrollo del perfil 

plurilingüe e intercultural compuesto por distintos niveles de competencia en distintas lenguas 

que van cambiando en función de los intereses y necesidades de cada momento. Esta es 

precisamente la finalidad de incluir el aprendizaje de una segunda lengua extranjera en la 

etapa de la Educación Secundaria.  

La enseñanza de la segunda lengua extranjera está dirigida a la consecución de las mismas 

competencias específicas planteadas en el currículo de Lengua Extranjera, por lo que se 
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trabaja la práctica de actividades y estrategias comunicativas de comprensión, producción, 

interacción y mediación. Se incluye también el proceso de reflexión sobre el funcionamiento 

de las lenguas, el fomento del aprecio por la diversidad lingüística, artística y cultural. 

El grado de adquisición de las competencias específicas está determinado por los criterios de 

evaluación, basados en lo propuesto por el Marco Común Europeo de Referencia para las 

Lenguas (MCER). 

Los saberes básicos, estructurados en tres bloques, incorporan los conocimientos, las 

destrezas y las actitudes necesarios para la adquisición de las competencias específicas del 

área, y favorecen la evaluación de los aprendizajes a través de los criterios.  

 

Los objetivos, que responden el “para qué” de la acción educativa, son elementos de suma 

importancia en el proceso de enseñanza y aprendizaje porque expresan el conjunto de metas 

que pretendemos alcanzar con nuestros alumnos; son susceptibles de observación y 

evaluación. 

El Bachillerato contribuirá a desarrollar en los alumnos y alumnas las capacidades que les 
permitan (Art 7 del RD 243/2022): 

a) Ejercer la ciudadanía democrática, desde una perspectiva global, y adquirir una 
conciencia cívica responsable, inspirada por los valores de la Constitución Española, así como 
por los derechos humanos, que fomente la corresponsabilidad en la construcción de una 
sociedad justa y equitativa. 

b) Consolidar una madurez personal, afectivo-sexual y social que les permita actuar de 
forma respetuosa, responsable y autónoma y desarrollar su espíritu crítico. Prever, detectar y 
resolver pacíficamente los conflictos personales, familiares y sociales, así como las posibles 
situaciones de violencia. 

c) Fomentar la igualdad efectiva de derechos y oportunidades de mujeres y hombres, 
analizar y valorar críticamente las desigualdades existentes, así como el reconocimiento y 
enseñanza del papel de las mujeres en la historia e impulsar la igualdad real y la no 
discriminación por razón de nacimiento, sexo, origen racial o étnico, discapacidad, 
edad,enfermedad, religión o creencias, orientación sexual o identidad de género o cualquier 
otra condición o circunstancia personal o social. 

d) Afianzar los hábitos de lectura, estudio y disciplina, como condiciones necesarias para el 
eficaz aprovechamiento del aprendizaje, y como medio de desarrollo personal. 

e) Dominar, tanto en su expresión oral como escrita, la lengua castellana y, en su caso, la 
lengua cooficial de su comunidad autónoma. 

f) Expresarse con fluidez y corrección en una o más lenguas extranjeras. 

g) Utilizar con solvencia y responsabilidad las tecnologías de la información y la 
comunicación. 

h) Conocer y valorar críticamente las realidades del mundo contemporáneo, sus 
antecedentes históricos y los principales factores de su evolución. Participar de forma solidaria 
en el desarrollo y mejora de su entorno social. 
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i) Acceder a los conocimientos científicos y tecnológicos fundamentales y dominar las 
habilidades básicas propias de la modalidad elegida. 

j) Comprender los elementos y procedimientos fundamentales de la investigación y de los 
métodos científicos. Conocer y valorar de forma crítica la contribución de la ciencia y la 
tecnología en el cambio de las condiciones de vida, así como afianzar la sensibilidad y el 
respeto hacia el medio ambiente. 

k) Afianzar el espíritu emprendedor con actitudes de creatividad, flexibilidad, iniciativa, 
trabajo en equipo, confianza en uno mismo y sentido crítico. 

l) Desarrollar la sensibilidad artística y literaria, así como el criterio estético, como fuentes 
de formación y enriquecimiento cultural. 

m) Utilizar la educación física y el deporte para favorecer el desarrollo personal y social. 
Afianzar los hábitos de actividades físico-deportivas para favorecer el bienestar físico y mental, 
así como medio de desarrollo personal y social. 

n) Afianzar actitudes de respeto y prevención en el ámbito de la movilidad segura y 
saludable. 

o) Fomentar una actitud responsable y comprometida en la lucha contra el cambio 
climático y en la defensa del desarrollo sostenible 

Los principios generales del bachillerato en la Comunidad de Castilla y León, son los 

establecidos en el artículo 32 de la Ley Orgánica 2/2006, de 3 de mayo, de Educación y en el 

artículo 5 del Real Decreto 243/2022, de 5 de abril, y además los siguientes: a) La garantía de 

igualdad de oportunidades en el acceso y la libre elección de centro educativo por parte del 

alumnado o, en su caso, las familias.  

b) La cooperación con otras administraciones públicas y establecimientos privados a fin de 

garantizar una oferta adecuada acorde a las necesidades.  

c) La concepción de los centros que impartan bachillerato como espacios de aprendizaje, 

socialización, intercambio y encuentro entre el alumnado y los profesionales de la educación.  

d) La constitución del bachillerato como un proceso educativo evolutivo que desarrollará las 

distintas dimensiones educativas propias para el alumnado como continuidad de la educación 

secundaria obligatoria, y como experiencia y preparación para la incorporación a estudios 

superiores y para la inserción laboral.  

e) La coordinación entre la educación secundaria obligatoria y el bachillerato al objeto de 

facilitar la transición y continuidad en el proceso educativo del alumnado. 

 

III.  COMPETENCIAS CLAVE, DESCRIPTORES OPERATIVOS Y PERFIL DE SALIDA DEL 

ALUMNADO 

El Consejo Europeo, reunido en Barcelona en 2002, recoge entre sus conclusiones la necesidad 

de coordinar esfuerzos en pos de una economía competitiva basada en el conocimiento, e 
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insta a los Estados miembros de la Unión Europea a desarrollar acciones educativas 

conducentes a la mejora del dominio de las competencias clave, en particular mediante la 

enseñanza de al menos dos lenguas extranjeras desde una edad muy temprana. La 

competencia de comunicación en lengua extranjera es de por sí una competencia clave; pero 

por su propia naturaleza, la asignatura de lengua extranjera permite de manera transversal, 

ayudar al desarrollo de las demás competencias clave y contribuir al desarrollo de los alumnos 

como personas, estudiantes, ciudadanos y profesionales. Las competencias garantizarán el 

aprendizaje a lo largo de toda la vida de las personas, cuyo proceso no debe detenerse en las 

etapas obligatorias de su educación. 

Las competencias clave aparecen recogidas en el Perfil de salida del alumnado al término de 

la enseñanza básica y son la adaptación al sistema educativo español de las competencias 

clave establecidas en la Recomendación del Consejo de la Unión Europea, de 22 de mayo de 

2018 relativa a las competencias clave para el aprendizaje permanente. 

 

Para cada una de las competencias clave identificadas en el currículo e incluidas a 

continuación, se ha definido un conjunto de descriptores operativos, que, junto con los 

objetivos de la etapa, constituyen el marco referencial a partir del cual se han concretado las 

competencias específicas para cada materia: 

 

1. Competencia en comunicación lingüística (CCL) 

La competencia en comunicación lingüística supone interactuar de forma oral, escrita, signada 

o multimodal de manera coherente y adecuada en diferentes ámbitos y contextos y con 

diferentes propósitos comunicativos. Implica movilizar, de manera consciente, el conjunto de 

conocimientos, destrezas y actitudes que permiten comprender, interpretar y valorar 

críticamente mensajes orales, escritos, signados o multimodales evitando los riesgos de 

manipulación y desinformación, así como comunicarse eficazmente con otras personas de 

manera cooperativa, creativa, ética y respetuosa. 

La competencia en comunicación lingüística constituye la base para el pensamiento propio y 

para la construcción del conocimiento en todos los ámbitos del saber. Por ello, su desarrollo 

está vinculado a la reflexión explícita acerca del funcionamiento de la lengua en los géneros 

discursivos específicos de cada área de conocimiento, así como a los usos de la oralidad, la 

escritura o la signación para pensar y para aprender. Por último, hace posible apreciar la 

dimensión estética del lenguaje y disfrutar de la cultura literaria.  

Al completar el Bachillerato, el alumno o la alumna... 

CCL1. Se expresa de forma oral, escrita, signada o multimodal con fluidez, coherencia, 

corrección y adecuación a los diferentes contextos sociales y académicos, y participa en 

interacciones comunicativas con actitud cooperativa y respetuosa tanto para intercambiar 

información, crear conocimiento y argumentar sus opiniones como para establecer y cuidar 

sus relaciones interpersonales.  

CCL2. Comprende, interpreta y valora con actitud crítica textos orales, escritos, signados o 

multimodales de los distintos ámbitos, con especial énfasis en los textos académicos y de los 

medios de comunicación, para participar en diferentes contextos de manera activa e 
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informada y para construir conocimiento.  

CCL3. Localiza, selecciona y contrasta de manera autónoma información procedente de 

diferentes fuentes evaluando su fiabilidad y pertinencia en función de los objetivos de 

lectura y evitando los riesgos de manipulación y desinformación, y la integra y transforma 

en conocimiento para comunicarla de manera clara y rigurosa adoptando un punto de vista 

creativo y crítico a la par que respetuoso con la propiedad intelectual.  

CCL4. Lee con autonomía obras relevantes de la literatura poniéndolas en relación con su 

contexto sociohistórico de producción, con la tradición literaria anterior y posterior y 

examinando la huella de su legado en la actualidad, para construir y compartir su propia 

interpretación argumentada de las obras, crear y recrear obras de intención literaria y 

conformar progresivamente un mapa cultural.  

CCL5. Pone sus prácticas comunicativas al servicio de la convivencia democrática, la 

resolución dialogada de los conflictos y la igualdad de derechos de todas las personas, 

evitando y rechazando los usos discriminatorios, así como los abusos de poder, para 

favorecer la utilización no solo eficaz sino también ética de los diferentes sistemas de 

comunicación.  

 

2. Competencia plurilingüe (CP) 

La competencia plurilingüe implica utilizar distintas lenguas, orales o signadas, de forma 

apropiada y eficaz para el aprendizaje y la comunicación. Esta competencia supone reconocer 

y respetar los perfiles lingüísticos individuales y aprovechar las experiencias propias para 

desarrollar estrategias que permitan mediar y hacer transferencias entre lenguas, incluidas las 

clásicas, y, en su caso, mantener y adquirir destrezas en la lengua o lenguas familiares y en las 

lenguas oficiales. Integra, asimismo, dimensiones históricas e interculturales orientadas a 

conocer, valorar y respetar la diversidad lingüística y cultural de la sociedad con el objetivo de 

fomentar la convivencia democrática.  

Al completar el Bachillerato, el alumno o la alumna... 

CP1. Utiliza con fluidez, adecuación y aceptable corrección una o más lenguas, además de la 

lengua familiar o de las lenguas familiares, para responder a sus necesidades comunicativas 

con espontaneidad y autonomía en diferentes situaciones y contextos de los ámbitos 

personal, social, educativo y profesional.  

CP2. A partir de sus experiencias, desarrolla estrategias que le permitan ampliar y 

enriquecer de forma sistemática su repertorio lingüístico individual con el fin de 

comunicarse de manera eficaz.  

CP3. Conoce y valora críticamente la diversidad lingüística y cultural presente en la sociedad, 

integrándola en su desarrollo personal y anteponiendo la comprensión mutua como 

característica central de la comunicación, para fomentar la cohesión social.  

 

3. Competencia matemática y competencia en ciencia, tecnología e ingeniería (STEM) 
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La competencia matemática y competencia en ciencia, tecnología e ingeniería (competencia 

STEM por sus siglas en inglés) entraña la comprensión del mundo utilizando los métodos 

científicos, el pensamiento y representación matemáticos, la tecnología y los métodos de la 

ingeniería para transformar el entorno de forma comprometida, responsable y sostenible.  

La competencia matemática permite desarrollar y aplicar la perspectiva y el razonamiento 

matemáticos con el fin de resolver diversos problemas en diferentes contextos.  

La competencia en ciencia conlleva la comprensión y explicación del entorno natural y social, 

utilizando un conjunto de conocimientos y metodologías, incluidas la observación y la 

experimentación, con el fin de plantear preguntas y extraer conclusiones basadas en pruebas 

para poder interpretar y transformar el mundo natural y el contexto social.  

La competencia en tecnología e ingeniería comprende la aplicación de los conocimientos y 

metodologías propios de las ciencias para transformar nuestra sociedad de acuerdo con las 

necesidades o deseos de las personas en un marco de seguridad, responsabilidad y 

sostenibilidad.  

Al completar el Bachillerato, el alumno o la alumna... 

STEM1. Selecciona y utiliza métodos inductivos y deductivos propios del razonamiento 

matemático en situaciones propias de la modalidad elegida y emplea estrategias variadas 

para la resolución de problemas analizando críticamente las soluciones y reformulando el 

procedimiento, si fuera necesario.  

STEM2. Utiliza el pensamiento científico para entender y explicar fenómenos relacionados 

con la modalidad elegida, confiando en el conocimiento como motor de desarrollo, 

planteándose hipótesis y contrastándolas o comprobándolas mediante la observación, la 

experimentación y la investigación, utilizando herramientas e instrumentos adecuados, 

apreciando la importancia de la precisión y la veracidad y mostrando una actitud crítica 

acerca del alcance y limitaciones de los métodos empleados.  

STEM3. Plantea y desarrolla proyectos diseñando y creando prototipos o modelos para 

generar o utilizar productos que den solución a una necesidad o problema de forma 

colaborativa, procurando la participación de todo el grupo, resolviendo pacíficamente los 

conflictos que puedan surgir, adaptándose ante la incertidumbre y evaluando el producto 

obtenido de acuerdo a los objetivos propuestos, la sostenibilidad y el impacto 

transformador en la sociedad.  

STEM4. Interpreta y transmite los elementos más relevantes de investigaciones de forma 

clara y precisa, en diferentes formatos (gráficos, tablas, diagramas, fórmulas, esquemas, 

símbolos.) y aprovechando la cultura digital con ética y responsabilidad y valorando de 

forma crítica la contribución de la ciencia y la tecnología en el cambio de las condiciones de 

vida para compartir y construir nuevos conocimientos.  

STEM5. Planea y emprende acciones fundamentadas científicamente para promover la 

salud física y mental, y preservar el medio ambiente y los seres vivos, practicando el 

consumo responsable, aplicando principios de ética y seguridad para crear valor y 

transformar su entorno de forma sostenible adquiriendo compromisos como ciudadano en 

el ámbito local y global.  
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4. Competencia digital (CD) 

La competencia digital implica el uso seguro, saludable, sostenible, crítico y responsable de las 

tecnologías digitales para el aprendizaje, para el trabajo y para la participación en la sociedad, 

así como la interacción con estas. 

Incluye la alfabetización en información y datos, la comunicación y la colaboración, la 

educación mediática, la creación de contenidos digitales (incluida la programación), la 

seguridad (incluido el bienestar digital y las competencias relacionadas con la ciberseguridad), 

asuntos relacionados con la ciudadanía digital, la privacidad, la propiedad intelectual, la 

resolución de problemas y el pensamiento computacional y crítico.  

Al completar el Bachillerato, el alumno o la alumna... 

CD1. Realiza búsquedas avanzadas comprendiendo cómo funcionan los motores de 

búsqueda en internet aplicando criterios de validez, calidad, actualidad y fiabilidad, 

seleccionando los resultados de manera crítica y organizando el almacenamiento de la 

información de manera adecuada y segura para referenciarla y reutilizarla posteriormente.  

CD2. Crea, integra y reelabora contenidos digitales de forma individual o colectiva, 

aplicando medidas de seguridad y respetando, en todo momento, los derechos de autoría 

digital para ampliar sus recursos y generar nuevo conocimiento.  

CD3. Selecciona, configura y utiliza dispositivos digitales, herramientas, aplicaciones y 

servicios en línea y los incorpora en su entorno personal de aprendizaje digital para 

comunicarse, trabajar colaborativamente y compartir información, gestionando de manera 

responsable sus acciones, presencia y visibilidad en la red y ejerciendo una ciudadanía 

digital activa, cívica y reflexiva.  

CD4. Evalúa riesgos y aplica medidas al usar las tecnologías digitales para proteger los 

dispositivos, los datos personales, la salud y el medioambiente y hace un uso crítico, legal, 

seguro, saludable y sostenible de dichas tecnologías.  

CD5. Desarrolla soluciones tecnológicas innovadoras y sostenibles para dar respuesta a 

necesidades concretas, mostrando interés y curiosidad por la evolución de las tecnologías 

digitales y por su desarrollo sostenible y uso ético.  

 

5. Competencia personal, social y de aprender a aprender (CPSAA) 

La competencia personal, social y de aprender a aprender implica la capacidad de reflexionar 

sobre uno mismo para autoconocerse, aceptarse y promover un crecimiento personal 

constante; gestionar el tiempo y la información eficazmente; colaborar con otros de forma 

constructiva; mantener la resiliencia; y gestionar el aprendizaje a lo largo de la vida. Incluye 

también la capacidad de hacer frente a la incertidumbre y a la complejidad; adaptarse a los 

cambios; aprender a gestionar los procesos metacognitivos; identificar conductas contrarias a 

la convivencia y desarrollar estrategias para abordarlas; contribuir al bienestar físico, mental y 

emocional propio y de las demás personas, desarrollando habilidades para cuidarse a sí mismo 

y a quienes lo rodean a través de la corresponsabilidad; ser capaz de llevar una vida orientada 
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al futuro; así como expresar empatía y abordar los conflictos en un contexto integrador y de 

apoyo.  

Al completar el Bachillerato, el alumno o la alumna... 

CPSAA1.1 Fortalece el optimismo, la resiliencia, la autoeficacia y la búsqueda de objetivos de 

forma autónoma para hacer eficaz su aprendizaje. 

CPSAA1.2 Desarrolla una personalidad autónoma, gestionando constructivamente los 

cambios, la participación social y su propia actividad para dirigir su vida.  

CPSAA2. Adopta de forma autónoma un estilo de vida sostenible y atiende al bienestar físico 

y mental propio y de los demás, buscando y ofreciendo apoyo en la sociedad para construir 

un mundo más saludable.  

CPSAA3.1 Muestra sensibilidad hacia las emociones y experiencias de los demás, siendo 

consciente de la influencia que ejerce el grupo en las personas, para consolidar una 

personalidad empática e independiente y desarrollar su inteligencia.  

CPSAA3.2 Distribuye en un grupo las tareas, recursos y responsabilidades de manera 

ecuánime, según sus objetivos, favoreciendo un enfoque sistémico para contribuir a la 

consecución de objetivos compartidos.  

CPSAA4. Compara, analiza, evalúa y sintetiza datos, información e ideas de los medios de 

comunicación, para obtener conclusiones lógicas de forma autónoma, valorando la 

fiabilidad de las fuentes.  

CPSAA5. Planifica a largo plazo evaluando los propósitos y los procesos de la construcción 

del conocimiento, relacionando los diferentes campos del mismo para desarrollar procesos 

autorregulados de aprendizaje que le permitan transmitir ese conocimiento, proponer ideas 

creativas y resolver problemas con autonomía.  

 

6. Competencia ciudadana (CC) 

La competencia ciudadana contribuye a que alumnos y alumnas puedan ejercer una 

ciudadanía responsable y participar plenamente en la vida social y cívica, basándose en la 

comprensión de los conceptos y las estructuras sociales, económicas, jurídicas y políticas, así 

como en el conocimiento de los acontecimientos mundiales y el compromiso activo con la 

sostenibilidad y el logro de una ciudadanía mundial. Incluye la alfabetización cívica, la adopción 

consciente de los valores propios de una cultura democrática fundada en el respeto a los 

derechos humanos, la reflexión crítica acerca de los grandes problemas éticos de nuestro 

tiempo y el desarrollo de un estilo de vida sostenible acorde con los Objetivos de Desarrollo 

Sostenible planteados en la Agenda 2030.  

Al completar el Bachillerato, el alumno o la alumna...  

CC1. Analiza hechos, normas e ideas relativas a la dimensión social, histórica, cívica y moral 

de su propia identidad, para contribuir a la consolidación de su madurez personal y social, 

adquirir una conciencia ciudadana y responsable, desarrollar la autonomía y el espíritu 

crítico, y establecer una interacción pacífica y respetuosa con los demás y con el entorno.  

CC2. Reconoce, analiza y aplica en diversos contextos, de forma crítica y consecuente, los 
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principios, ideales y valores relativos al proceso de integración europea, la Constitución 

Española, los derechos humanos, y la historia y el patrimonio cultural propios, a la vez que 

participa en todo tipo de actividades grupales con una actitud fundamentada en los 

principios y procedimientos democráticos, el compromiso ético con la igualdad, la cohesión 

social, el desarrollo sostenible y el logro de la ciudadanía mundial.  

CC3. Adopta un juicio propio y argumentado ante problemas éticos y filosóficos 

fundamentales y de actualidad, afrontando con actitud dialogante la pluralidad de valores, 

creencias e ideas, rechazando todo tipo de discriminación y violencia, y promoviendo 

activamente la igualdad y corresponsabilidad efectiva entre mujeres y hombres.  

CC4. Analiza las relaciones de interdependencia y ecodependencia entre nuestras formas de 

vida y el entorno, realizando un análisis crítico de la huella ecológica de las acciones 

humanas, y demostrando un compromiso ético y ecosocialmente responsable con 

actividades y hábitos que conduzcan al logro de los Objetivos de Desarrollo Sostenible y la 

lucha contra el cambio climático.  

 

7. Competencia emprendedora (CE) 

La competencia emprendedora implica desarrollar un enfoque vital dirigido a actuar sobre 

oportunidades e ideas, utilizando los conocimientos específicos necesarios para generar 

resultados de valor para otras personas. Aporta estrategias que permiten adaptar la mirada 

para detectar necesidades y oportunidades; entrenar el pensamiento para analizar y evaluar el 

entorno, y crear y replantear ideas utilizando la imaginación, la creatividad, el pensamiento 

estratégico y la reflexión ética, crítica y constructiva dentro de los procesos creativos y de 

innovación; y despertar la disposición a aprender, a arriesgar y a afrontar la incertidumbre. 

Asimismo, implica tomar decisiones basadas en la información y el conocimiento y colaborar 

de manera ágil con otras personas, con motivación, empatía y habilidades de comunicación y 

de negociación, para llevar las ideas planteadas a la acción mediante la planificación y gestión 

de proyectos sostenibles de valor social, cultural y económico-financiero.  

Al completar el Bachillerato, el alumno o la alumna... 

CE1. Evalúa necesidades y oportunidades y afronta retos, con sentido crítico y ético, 

evaluando su sostenibilidad y comprobando, a partir de conocimientos técnicos específicos, 

el impacto que puedan suponer en el entorno, para presentar y ejecutar ideas y soluciones 

innovadoras dirigidas a distintos contextos, tanto locales como globales, en el ámbito 

personal, social y académico con proyección profesional emprendedora.  

CE2. Evalúa y reflexiona sobre las fortalezas y debilidades propias y las de los demás, 

haciendo uso de estrategias de autoconocimiento y autoeficacia, interioriza los 

conocimientos económicos y financieros específicos y los transfiere a contextos locales y 

globales, aplicando estrategias y destrezas que agilicen el trabajo colaborativo y en equipo, 

para reunir y optimizar los recursos necesarios, que lleven a la acción una experiencia o 

iniciativa emprendedora de valor.  

CE3. Lleva a cabo el proceso de creación de ideas y soluciones innovadoras y toma 

decisiones, con sentido crítico y ético, aplicando conocimientos técnicos específicos y 
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estrategias ágiles de planificación y gestión de proyectos, y reflexiona sobre el proceso 

realizado y el resultado obtenido, para elaborar un prototipo final de valor para los demás, 

considerando tanto la experiencia de éxito como de fracaso, una oportunidad para 

aprender.  

 

8. Competencia en conciencia y expresión culturales (CCEC) 

La competencia en conciencia y expresión culturales supone comprender y respetar el modo 

en que las ideas, las opiniones, los sentimientos y las emociones se expresan y se comunican 

de forma creativa en distintas culturas y por medio de una amplia gama de manifestaciones 

artísticas y culturales. Implica también un compromiso con la comprensión, el desarrollo y la 

expresión de las ideas propias y del sentido del lugar que se ocupa o del papel que se 

desempeña en la sociedad. Asimismo, requiere la comprensión de la propia identidad en 

evolución y del patrimonio cultural en un mundo caracterizado por la diversidad, así como la 

toma de conciencia de que el arte y otras manifestaciones culturales pueden suponer una 

manera de mirar el mundo y de darle forma.  

Al completar el Bachillerato, el alumno o la alumna... 

CCEC1. Reflexiona, promueve y valora críticamente el patrimonio cultural y artístico de 

cualquier época, contrastando sus singularidades y partiendo de su propia identidad, para 

defender la libertad de expresión, la igualdad y el enriquecimiento inherente a la diversidad.  

CCEC2. Investiga las especificidades e intencionalidades de diversas manifestaciones 

artísticas y culturales del patrimonio, mediante una postura de recepción activa y deleite, 

diferenciando y analizando los distintos contextos, medios y soportes en que se 

materializan, así como los lenguajes y elementos técnicos y estéticos que las caracterizan.  

CCEC3.1 Expresa ideas, opiniones, sentimientos y emociones con creatividad y espíritu 

crítico, realizando con rigor sus propias producciones culturales y artísticas, para participar 

de forma activa en la promoción de los derechos humanos y los procesos de socialización y 

de construcción de la identidad personal que se derivan de la práctica artística.  

CCEC3.2 Descubre la autoexpresión, a través de la interactuación corporal y la 

experimentación con diferentes herramientas y lenguajes artísticos, enfrentándose a 

situaciones creativas con una actitud empática y colaborativa, y con autoestima, iniciativa e 

imaginación.  

CCEC4.1 Selecciona e integra con creatividad diversos medios y soportes, así como técnicas 

plásticas, visuales, audiovisuales, sonoras o corporales, para diseñar y producir proyectos 

artísticos y culturales sostenibles, analizando las oportunidades de desarrollo personal, 

social y laboral que ofrecen sirviéndose de la interpretación, la ejecución, la improvisación o 

la composición.  

CCEC4.2 Planifica, adapta y organiza sus conocimientos, destrezas y actitudes para 

responder con creatividad y eficacia a los desempeños derivados de una producción cultural 

o artística, individual o colectiva, utilizando diversos lenguajes, códigos, técnicas, 

herramientas y recursos plásticos, visuales, audiovisuales, musicales, corporales o escénicos, 

valorando tanto el proceso como el producto final y comprendiendo las oportunidades 
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personales, sociales, inclusivas y económicas que ofrecen.  

 

 

Contribución de la materia al desarrollo de las competencias clave  

La materia Segunda Lengua Extranjera contribuye a la adquisición de las distintas 

competencias clave que conforman el Perfil de salida en la siguiente medida:  

Competencia en comunicación lingüística  

Relacionada con el lenguaje y la comunicación, favorece el enriquecimiento del repertorio 

lingüístico del alumnado, ya que una segunda lengua extranjera aporta además una reflexión 

sobre el funcionamiento tanto de las lenguas extranjeras como de la lengua materna.  

Competencia plurilingüe  

Los conocimientos, destrezas y actitudes que implica esta materia ayudan al enriquecimiento 

del repertorio plurilingüe e intercultural del alumnado.  

Competencia matemática y competencia en ciencia, tecnología e ingeniería  

Aplicar una metodología ecléctica donde el razonamiento sirva para resolver problemas o 

extraer conclusiones es un pilar básico en la interacción y supone un estímulo para hablar una 

segunda lengua extranjera.  

Competencia digital  

Un uso seguro y crítico de esta competencia permite al alumnado desenvolverse en entornos 

digitales reforzando el proceso de enseñanza-aprendizaje de las lenguas extranjeras, (como 

motor de formación o como fuente de información) y permitiendo el acceso a diversas 

culturas.  

Competencia personal, social y aprender a aprender  

Implica la capacidad de reflexión y la gestión del propio aprendizaje en el que el alumnado 

debe considerar la segunda lengua como algo que se aprende a utilizar incorporando sus 

conocimientos de modo constructivo, teniendo en cuenta los intereses y emociones de otros y 

resolviendo conflictos.  

Competencia ciudadana  

El uso efectivo de una segunda lengua extranjera supone para el alumnado un impulso para 

valorar y respetar la diversidad lingüística y cultural y practicar una ciudadanía activa.  

Competencia emprendedora  

Poner en práctica estrategias para el aprendizaje de una segunda lengua extranjera incide en 

el desarrollo de la iniciativa y del emprendimiento, a la vez que sentido crítico, creatividad y 

compromiso. La capacidad de arriesgarse, el estímulo de comunicarse en otras lenguas para 

resolver retos es fundamental para el desarrollo de un espíritu emprendedor. Las lenguas 

extranjeras son un instrumento básico de posibilidades en el mundo personal, laboral y 

profesional.  

Competencia en conciencia y expresión culturales  

La segunda lengua extranjera fortalece la comprensión y respeto por las ideas que transmiten 

las diferentes lenguas y culturas en una Europa multilingüe y facilita la resolución de conflictos 

de manera satisfactoria 
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IV.  COMPETENCIAS ESPECÍFICAS DE LA MATERIA, CRITERIOS DE EVALUACIÓN, INDICADORES DE LOGRO Y CONTENIDOS CON LOS QUE SE 

ASOCIAN 

La Ley Orgánica 3/2020, de 29 de diciembre, los define como referentes que indican los niveles de desempeño esperados en el alumnado en las situaciones 

o actividades a las que se refieren las competencias específicas de cada área en un momento determinado de su proceso de aprendizaje. 

Los criterios de evaluación del área determinan el grado de adquisición por parte del alumnado de las competencias específicas de la materia de segunda 

lengua extranjera en la Educación Secundaria, por lo que se presentan vinculados a ellas. 

En la Comunidad de Castilla y León, los criterios de evaluación definidos en el Decreto 39/2022, de 29 de septiembre para el primer curso de Bachillerato en 

la materia de segunda lengua extranjera son los siguientes:  

 

Competencias 
específicas 

Criterios de evaluación Peso Indicadores de logro Contenidos 

1. Comprender e 
interpretar las ideas 
principales y las líneas 
argumentales básicas de 
textos expresados en la 
lengua estándar, 
buscando fuentes fiables 
y haciendo uso de 
estrategias de inferencia 
y comprobación de 
significados, para 
responder a las 
necesidades 
comunicativas 
planteadas. 

 

1.1. Extraer y analizar las ideas principales, la información 
relevante y las implicaciones generales de textos de cierta 
longitud, bien organizados y de cierta complejidad, orales, escritos 
y multimodales, sobre temas de relevancia personal o de interés 
público, tanto concretos como abstractos, expresados de forma 
clara y en la lengua estándar, incluso en entornos moderadamente 
ruidosos, a través de diversos soportes. 

1.2. Interpretar y valorar de manera crítica el contenido, la 
intención y los rasgos discursivos de textos de cierta longitud y 
complejidad, con especial énfasis en los textos académicos y de los 
medios de comunicación, así ́como de textos de ficción, sobre 
temas generales o más específicos, de relevancia personal o de 
interés público. 

1.3. Seleccionar, organizar y aplicar las estrategias y conocimientos 
adecuados para comprender la información global y específica, y 
distinguir la intención y las opiniones, tanto implícitas como 

5,5% 

 

 

 

 

5,5% 

 

 

 

5,5% 

 

 

1.1.1 Extrae el sentido global de los 
textos. 
1.1.2 Selecciona la información 
esencial de los textos. 
 
 
1.2.1 Interpreta el contenido y los 
rasgos discursivos de textos 
personales. 
1.2.4 Valora el contenido de textos 
literarios. 
 
 
1.3.3 Aplica estrategias y 
conocimientos para la comprensión 
de textos variados. 
1.3.4 Es capaz de inferir 
significados e interpretar 
elementos no verbales en textos 

 

 

 

 

 

A 
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explícitas (siempre que estén claramente señalizadas), de los 
textos; inferir significados e interpretar elementos no verbales; y 
buscar, seleccionar y contrastar información. 

variados. 

1.3.5 Busca y selecciona 
información veraz. 

2. Producir textos 
originales, de creciente 
extensión, claros bien 
organizados y detallados, 
usando estrategias tales 
como la planificación, la 
síntesis, la compensación 
o la autorreparación, 
para expresar ideas y 
argumentos de forma 
creativa, adecuada y 
coherente, de acuerdo 
con propósitos 
comunicativos concretos. 

 

2.1. Expresar oralmente con suficiente fluidez y corrección textos 
claros, coherentes, bien organizados, adecuados a la situación 
comunicativa y en diferentes registros sobre asuntos de relevancia 
personal o de interés público conocidos por el alumnado, con el fin 
de describir, narrar, argumentar e informar, en diferentes 
soportes, utilizando recursos verbales y no verbales, así como 
estrategias de planificación, control, compensación y cooperación. 

2.2. Redactar y difundir textos detallados de cierta extensión y 
complejidad y de estructura clara, adecuados a la situación 
comunicativa, a la tipología textual y a las herramientas analógicas 
y digitales utilizadas, evitando errores que dificulten o impidan la 
comprensión, reformulando y organizando de manera coherente 
información e ideas de diversas fuentes y justificando las propias 
opiniones, sobre asuntos de relevancia personal o de interés 
público conocidos por el alumnado, haciendo un uso ético del 
lenguaje, respetando la propiedad intelectual y evitando el plagio. 

2.3. Seleccionar, organizar y aplicar conocimientos y estrategias de 
planificación, producción, revisión y cooperación, para componer 
textos de estructura clara y adecuados a las intenciones 
comunicativas, las características contextuales, los aspectos 
socioculturales y la tipología textual, usando los recursos físicos o 
digitales más adecuados en función de la tarea y de los 
interlocutores e interlocutoras reales o potenciales. 

2.4 Seleccionar y utilizar un léxico común y especializado, así como 
expresiones de uso habitual, relacionadas con los propios intereses 
y necesidades en ámbitos personales y académicos, adecuándose a 

5,5% 

 

 

 

 

 

5,5% 

 

 

 

 

 

 

5,5% 

 

 

2.1.1 Se expresa de forma oral de 
acuerdo a la situación comunicativa 
del momento. 
2.1.2 Usa diferentes recursos 
verbales y no verbales para 
expresarse de forma oral. 
 
 
 
2.2.1 Redacta textos de media 
extensión según la situación 
comunicativa propuesta. 
2.2.2 Usa herramientas analógicas 
o digitales para redactar y difundir 
textos. 
2.2.3 Respeta la propiedad 
intelectual. 
 
 
2.3.1 Produce un texto adecuado a 
las características de una situación 
comunicativa concreta. 
 
 
 
 
2.4.1 Se expresa de forma clara 
intercambiando información según 
el contexto dado. 

 

 

 

 

 

A.B 
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cada situación de comunicación. 

3. Interactuar 
activamente con otras 
personas, con suficiente 
fluidez y precisión y con 
espontaneidad, usando 
estrategias de 
cooperación y 
empleando recursos 
analógicos y digitales, 
para responder a 
propósitos comunicativos 
en intercambios 
respetuosos con las 
normas de cortesía. 

3.1. Planificar, participar y colaborar asertiva y activamente, a 
través de diversos soportes, en situaciones interactivas sobre 
temas de relevancia personal o de interés público conocidos por el 
alumnado, mostrando iniciativa, empatía y respeto por la cortesía 
lingüística y la etiqueta digital, así como por las diferentes 
necesidades, ideas, inquietudes, iniciativas y motivaciones de los 
interlocutores e interlocutoras, y ofreciendo explicaciones y 
argumentos. 

3.2. Seleccionar, organizar y utilizar, de forma flexible y en 
diferentes entornos, estrategias adecuadas para iniciar, mantener 
y terminar la comunicación, tomar y ceder la palabra, solicitar y 
formular aclaraciones y explicaciones, reformular, comparar y 
contrastar, resumir, colaborar, debatir y resolver problemas. 

5,5% 

 

 

 

 

5,5% 

3.1.1 Participa de forma activa en 
diferentes situaciones interactivas 
utilizando diversos recursos. 
3.1.2 Muestra empatía y respeto 
durante su intervención en 
situaciones interactivas. 
 
 
3.2.1 Utiliza estrategias adecuadas 
para una comunicación exitosa. 
 
3.3.1 Recurre a diversos recursos 
para hacerse entender en 
situaciones comunicativas (como 
correcciones) para asegurar la 
comprensión. 
3.3.3 Muestra cooperación y 
respeto durante las intervenciones 
comunicativas 
3.4.1 Participa en los proyectos de 
grupo siguiendo las pautas 
establecidas. 
3.4.2 Su actitud durante el trabajo 
en el proyecto es respetuosa y 
responsable. 

3.4.3 Usa diferentes recursos 
digitales para llevar a cabo los 
proyectos propuestos. 

A, B 

4. Mediar entre distintas 
lenguas o variedades, o 
entre las modalidades o 
registros de una misma 

4.1. Interpretar y explicar textos, conceptos y comunicaciones en 
situaciones en las que atender a la diversidad, mostrando respeto y 
aprecio por los interlocutores e interlocutoras y por las lenguas, 
variedades o registros empleados, y participando en la solución de 

5,5% 

 

 

4.1.1 Toma parte en situaciones de 
comunicación en las que hay una 
diversidad de participantes, 
facilitando la comprensión. 
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lengua, usando 
estrategias y 
conocimientos eficaces 
orientados a explicar 
conceptos y opiniones o 
simplificar mensajes, 
para transmitir 
información de manera 
eficaz, clara y 
responsable, y crear una 
atmósfera positiva que 
facilite la comunicación. 

problemas frecuentes de intercomprensión y de entendimiento, a 
partir de diversos recursos y soportes. 

4.2. Aplicar estrategias que ayuden a crear puentes, faciliten la 
comunicación y sirvan para explicar y simplificar textos, conceptos 
y mensajes, y que sean adecuadas a las intenciones comunicativas, 
las características contextuales, los aspectos socioculturales y la 
tipología textual, usando recursos y apoyos físicos o digitales en 
función de la tarea y el conocimiento previo de los interlocutores e 
interlocutoras. 

 

 

5,5% 

 
4.2.1 Facilita la comprensión en 
situaciones de comunicación 
aplicando estrategias como la 
explicación de información, la 
traducción de palabras o textos, el 
resumen de información, etc. 
4.3.1 Asume un papel de mediador 
de forma eficaz gracias al uso de la 
lengua extranjera 

4.4.1 Interpreta la información e 
intención de los participantes en 
una situación comunicativa para 
facilitar la comprensión de otros 
participantes. 

B 

5. Ampliar y usar los 
repertorios lingüísticos 
personales entre 
distintas lenguas y 
variedades, 
reflexionando de forma 
crítica sobre su 
funcionamiento, y 
haciendo explícitos y 
compartiendo las 
estrategias y los 
conocimientos propios, 
para mejorar la respuesta 
a sus necesidades 
comunicativas. 

5.1. Comparar y argumentar las semejanzas y diferencias entre 
distintas lenguas reflexionando sobre su funcionamiento y 
estableciendo relaciones entre ellas. 

5.2. Utilizar con iniciativa y de forma creativa estrategias y 
conocimientos de mejora de la capacidad de comunicar y de 
aprender la lengua extranjera con apoyo de otros participantes y 
de soportes analógicos y digitales. 

5.3. Registrar y reflexionar sobre los progresos y dificultades de 
aprendizaje de la lengua extranjera, seleccionando las estrategias 
más adecuadas y eficaces para superar esas dificultades y 
consolidar el aprendizaje, realizando actividades de planificación 
del propio aprendizaje, autoevaluación y coevaluación, haciendo 
esos progresos y dificultades explícitos y compartiéndolos. 

5,5% 

 

 

5,5% 

 

 

5,5% 

5.1.1 Identifica semejanzas y 
diferencias entre la(s) lengua(s) 
conocida(s) 
5.1.2 Reflexiona sobre el 
funcionamiento de la lengua y lo 
aplica para su aprendizaje. 
5.2.1 Pone en práctica sus 
conocimientos, reflexiones y 
recursos para reforzar su 
aprendizaje. 
5.3.1 Registra sus progresos y sus 
dificultades en el aprendizaje de la 
lengua extranjera en los 
documentos proporcionados. 

5.3.4 Completa actividades de 
autoevaluación sobre su 
aprendizaje de la lengua extranjera 

 

 

B, C 

6. Valorar críticamente y 6.1. Actuar de forma adecuada, empática y respetuosa en 5,5% 
6.1.1 Muestra empatía y respeto 
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adecuarse a la diversidad 
lingüística, cultural y 
artística a partir de la 
lengua extranjera, 
reflexionando y 
compartiendo las 
semejanzas y las 
diferencias entre lenguas 
y culturas, para actuar de 
forma empática, 
respetuosa y eficaz, y 
fomentar la comprensión 
mutua en situaciones 
interculturales. 

 

situaciones interculturales construyendo vínculos entre las 
diferentes lenguas y culturas, analizando y rechazando cualquier 
tipo de discriminación, prejuicio y estereotipo, y solucionando 
aquellos factores socioculturales que dificulten la comunicación. 

6.2. Valorar críticamente la diversidad lingüística, cultural y 
artística propia de países donde se habla la lengua extranjera, 
teniendo en cuenta los derechos humanos, y adecuarse a ella, 
favoreciendo el desarrollo de una cultura compartida y una 
ciudadanía comprometida con la sostenibilidad y los valores 
democráticos. 

6.3. Aplicar estrategias para defender y apreciar la diversidad 
lingüística, cultural y artística, atendiendo a valores ecosociales y 
democráticos y respetando los principios de justicia, equidad e 
igualdad. 

6.4 Acercarse al conocimiento de la producción literaria, los 
medios de comunicación y las principales publicaciones de los 
países y territorios donde se habla la lengua extranjera, 
promoviendo la lectura y ampliando el conocimiento de la lengua y 
cultura estudiadas. 

 

 

 

 

5,5% 

 

 

 

5,5% 

en situaciones interculturales 
rechazando la discriminación, 
prejuicios o estereotipos. 
 
 
 
6.2.1 Valora la diversidad 
lingüística, cultural y artística de los 
países francófonos. 
 
 
 

6.3.1 Aprecia y respeta la 
diversidad lingüística, cultural y 
artística. 

 

 

 

 

C 
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4.1 MAPAS DE RELACIONES 

 Relaciones competenciales 

Los mapas de relaciones competenciales son los establecidos en el anexo IV del Decreto 40/2022, de 29 de septiembre. El mapa de relaciones 

competenciales de la materia de segunda lengua extranjera es el siguiente: 
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V. CONTENIDOS 

5.1. SABERES BÁSICOS 

En la Comunidad de Castilla y León, los saberes básicos definidos en el Decreto 40/2022, de 29 

de septiembre para el tercer curso de Educación Secundaria en la materia de segunda lengua 

extranjera son los siguientes:  

A. Comunicación. 

- Autoconfianza, iniciativa y asertividad. Estrategias de autorreparación y autoevaluación como 
forma de progresar en el aprendizaje autónomo de la lengua extranjera. 

- Estrategias para la planificación, ejecución, control y reparación de la comprensión, la 
producción y la coproducción de textos orales, escritos y multimodales. 

- Conocimientos, destrezas y actitudes que permiten llevar a cabo actividades de mediación en 
situaciones cotidianas. 

- Funciones comunicativas adecuadas al ámbito y al contexto comunicativo: describir 
fenómenos y acontecimientos; dar instrucciones y consejos; narrar acontecimientos pasados 
puntuales y habituales, describir estados y situaciones presentes, y expresar sucesos futuros y 
de predicciones a corto, medio y largo plazo; expresar emociones; expresar la opinión; 
expresar argumentaciones; reformular, presentar las opiniones de otros, resumir. 

- Modelos contextuales y géneros discursivos de uso común en la comprensión, producción y 
coproducción de textos orales, escritos y multimodales, breves y sencillos, literarios y no 
literarios: características y reconocimiento del contexto (participantes y situación), 
expectativas generadas por el contexto; organización y estructuración según el género y la 
función textual. 

- Unidades lingüísticas y significados asociados a dichas unidades tales como expresión de la 
entidad y sus propiedades, cantidad y cualidad, el espacio y las relaciones espaciales, el tiempo 
y las relaciones temporales, la afirmación, la negación, la interrogación y la exclamación, las 
relaciones lógicas. 

- Léxico común y especializado de interés para el alumnado relativo a tiempo y espacio; 
estados, eventos y acontecimiento; actividades, procedimientos y procesos; relaciones 
personales, sociales, académicas y profesionales; educación, trabajo y emprendimiento; 
lengua y comunicación intercultural; ciencia y tecnología; historia y cultura; así como 
estrategias de enriquecimiento léxico (derivación, familias léxicas, polisemia, sinonimia, 
antonimia). 

- Patrones sonoros, acentuales, rítmicos y de entonación, y significados e intenciones 
comunicativas generales asociadas a dichos patrones. Alfabeto fonético básico. 

- Convenciones ortográficas y significados e intenciones comunicativas asociados a los 
formatos, patrones y elementos gráficos. 

- Convenciones y estrategias conversacionales, en formato síncrono o asíncrono, para iniciar, 
mantener y terminar la comunicación, tomar y ceder la palabra, pedir y dar aclaraciones y 
explicaciones, reformular, comparar y contrastar, resumir y parafrasear, colaborar, negociar 
significados, detectar la ironía, etc. 

- Recursos para el aprendizaje y estrategias de búsqueda y selección de información, y 
curación de contenidos: diccionarios, libros de consulta, bibliotecas, mediatecas, etiquetas en 
la red, recursos digitales e informáticos, etc. 
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- Respeto de la propiedad intelectual y derechos de autor sobre las fuentes consultadas y 
contenidos utilizados: herramientas para el tratamiento de datos bibliográficos y recursos para 
evitar el plagio. 

- Herramientas analógicas y digitales para la comprensión, producción y coproducción oral, 
escrita y multimodal; y plataformas virtuales de interacción, colaboración y cooperación  

educativa (aulas virtuales, videoconferencias, herramientas digitales colaborativas...) para el 
aprendizaje, la comunicación y el desarrollo de proyectos con hablantes o estudiantes de la 
lengua extranjera. 

B. Plurilingüismo. 

- Estrategias y técnicas para responder eficazmente y con un alto grado de autonomía, 
adecuación y corrección a una necesidad comunicativa concreta superando las limitaciones 
derivadas del nivel de competencia en la lengua extranjera y en las demás lenguas del 
repertorio lingüístico propio. 

- Estrategias para identificar, organizar, retener, recuperar y utilizar creativamente unidades 
lingüísticas (léxico, morfosintaxis, patrones sonoros, etc.) a partir de la comparación de las 
lenguas y variedades que conforman el repertorio lingüístico personal. 

- Estrategias y herramientas, analógicas y digitales, individuales y cooperativas para la 
autoevaluación, la coevaluación y la autorreparación. 

- Expresiones y léxico específico para reflexionar y compartir la reflexión sobre la 
comunicación, la lengua, el aprendizaje y las herramientas de comunicación y aprendizaje 
(metalenguaje). 

- Comparación sistemática entre lenguas a partir de elementos de la lengua extranjera y otras 
lenguas: origen y parentescos. 

C. Interculturalidad. 

- La lengua extranjera como medio de comunicación y entendimiento entre pueblos, como 
facilitador del acceso a otras culturas y otras lenguas y como herramienta de participación 
social y de enriquecimiento personal. 

- Interés e iniciativa en la realización de intercambios comunicativos a través de diferentes 
medios con hablantes o estudiantes de la lengua extranjera, así como por conocer 
informaciones culturales de los países donde se habla la lengua extranjera. 

- Aspectos socioculturales y sociolingüísticos relativos a convenciones sociales, normas de 
cortesía y registros; instituciones, costumbres y rituales; valores, normas, creencias y 
actitudes; estereotipos y tabúes; lenguaje no verbal; historia, cultura y comunidades; 
relaciones interpersonales y procesos de globalización en países donde se habla la lengua 
extranjera. 

- Estrategias para entender y apreciar la diversidad lingüística, cultural y artística, atendiendo a 
valores ecosociales y democráticos. 

- Estrategias de detección, rechazo y actuación ante usos discriminatorios del lenguaje verbal y 
no verbal.  
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5.2 TEMPORALIZACIÓN DE LOS CONTENIDOS 

Durante el curso está previsto cubrir 70 sesiones aproximadamente, impartidas con una 

frecuencia de 2 horas semanales. Por tanto, la distribución estimada de los contenidos a lo 

largo del curso será: 

 

1er TRIMESTRE 

 

Unidad 0  

Unidad 1  

Unidad 2 

2º TRIMESTRE Unidad 3  

3er TRIMESTRE  

 

Unidad 4 

5.3. SECUENCIA DE UNIDADES DE PROGRAMACIÓN Y DE SITUACIONES DE APRENDIZAJE 

Véase el Anexo I en página 36. 

 

 
5.4. . FOMENTO DEL HÁBITO DE LECTURA Y DE LA EXPRESIÓN ORAL 

Dentro de la competencia clave lingüística, la comprensión de textos escritos no debería 

limitarse a la lectura de los textos proporcionados por el método.  

Desde el departamento de francés trabajaremos el fomento a la lectura de forma graduada a 

través de textos semi-auténticos o auténticos acompañados de una presentación de 

estrategias de comprensión escrita. Los textos serán variados: textos descriptivos, 

argumentativos, informativos, cómics, juegos, canciones, etc. 

En 1º de ESO los alumnos participarán al final del primer trimestre, en un concurso navideño 

de redacción de postales alimentado por la lectura de felicitaciones de textos franceses reales. 

La lectura de textos más extensos, de obras creadas para fomentar el placer de leer también 

debe formar parte del aprendizaje: por un lado, leer “historias” permitirá a los alumnos 

comprobar que lo han aprendido tiene un sentido real, fuera del aula y los motivará. Y por 

otro, comprobarán que la lengua extranjera no sólo es útil, sino que puede ser fuente de 

disfrute.    

La asistencia a una obra teatral clásica, en francés y adaptada para al nivel de los 

alumnos durante el curso contribuirá además a que descubran grandes clásicos universales de 

la literatura francesa. Este curso la salida se centrará en una de estas dos obras: Le Petit 

Prince, de A. de Saint Exupéry o Le Tour du Monde de Nellie Bly, versión de la obra de Jules 

Verne.  
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5.5. CONTENIDOS TRANSVERSALES 

Se define en el artículo 121 de la LOMLOE que el proyecto educativo del centro “incluirá un 

tratamiento transversal de la educación en valores, del desarrollo sostenible, de la igualdad 

entre mujeres y hombres, de la igualdad de trato y no discriminación y de la prevención de la 

violencia contra las niñas y las mujeres, del acoso y del ciberacoso escolar, así como la cultura 

de paz y los derechos humanos”. Por su gran utilidad, podemos utilizar los que define la 

normativa nacional para la ESO (art. 6.5 RD 217/2022). 

 

 

CONTENIDOS TRANSVERSALES 

 

UD1 UD2 UD3 UD4 

Comprensión lectora X X X X 

Expresión oral y escrita X X X X 

La comunicación audiovisual  X  X 

La competencia digital   X  

Emprendimiento social y 

Empresarial 
X    

Fomento del espíritu crítico y 

científico 
  X  

Educación emocional y en 

Valores 
 X   

Igualdad de Género   X  

La Creatividad    X 

La educación para la Salud    X 

La formación estética  X   

La educación para la 

sostenibilidad y el consumo 

responsable 

X    

El respeto mutuo y la 

cooperación entre iguales. 
   X 

Las TIC y su uso ético y 

responsable 
  X  

Educación para la convivencia 

escolar proactiva, orientada al 

respeto de la diversidad como 

fuente de riqueza 

X    

Resolución pacífica de conflictos  X   

Valores y oportunidades de 

Castilla y León 
   X 
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6. MÉTODOLOGÍA Y RECURSOS DIDÁCTICOS 

6.1. PRINCIPIOS METODOLÓGICOS 

Estas orientaciones se concretan para la materia de Francés a partir de los principios 

metodológicos de la etapa establecidos anexo II.A del Decreto 40/2022. 

 

6.2.  MÉTODOS PEDAGÓGICOS: ESTILOS, ESTRATEGIAS Y TÉCNICAS DE ENSEÑANZA 

Las metodologías que se utilizan son activas y eclécticas, es decir, la elección de diferentes 

estrategias de enseñanza se debe ajustar a las necesidades e intereses del alumnado. Tal y 

como se establece en la normativa básica, “la lengua castellana solo se utilizará como apoyo 

en el proceso de aprendizaje de las lenguas extranjeras. En dicho proceso se priorizarán la 

comprensión y la expresión oral.”  

El enfoque comunicativo es imprescindible para el desarrollo y adquisición de las 

competencias clave y de las específicas de la lengua extranjera. Se debe valorar el uso efectivo 

de la lengua, por encima de la corrección formal, y estimular y motivar a nuestro alumnado en 

un entorno de confianza y seguridad.  

Las estrategias más relevantes para promover el aprendizaje del alumnado son el 

aprendizaje interactivo, el aprendizaje cooperativo y el autoaprendizaje. Estas serán 

motivadoras, activas, participativas y adecuadas al tipo de alumnado y contexto, al contenido a 

trabajar y a la distribución de espacios y tiempos. Estas técnicas son: la exposición oral, la 

técnica del diálogo, debate o interacción, así como la resolución de problemas, la investigación 

y el descubrimiento a través de actividades lúdicas, la clase invertida o el aprendizaje por 

proyectos. Todas deben estar encaminados a situaciones de comunicación real para que el 

alumnado pueda aplicar los aprendizajes en diferentes contextos cercanos al uso real y 

cotidiano de la lengua.  

Una mención expresa merece el abordaje de las diferentes actividades desde un diseño 

universal de aprendizaje. La diversidad y necesidades del alumnado son numerosas y deben 

ser contempladas para poder dar respuesta a todo el alumnado. 

 

6.3. TIPOS DE AGRUPAMIENTOS Y ORGANIZACIÓN DE LOS ESPACIOS 

La organización del aula debe favorecer el diálogo y la alternancia de actividades individuales 

con otras de trabajo en diferentes tipos de agrupaciones. 

El agrupamiento de tiempos y espacios que deberá ser flexible, dinámico y ha de atender al 

tipo de actividad a desarrollar, al tipo de alumnado al que va dirigido y a la estrategia que se 

quiera trabajar. El entorno de aprendizaje debe favorecer la confianza personal para que 

aumenten las garantías de adquisición de las competencias en nuestro alumnado.  

La diversidad y necesidades del alumnado son numerosas y deben ser contempladas en toda 

programación y preparación de las diferentes tareas que se lleven a cabo, para poder dar 

respuesta a todo el alumnado en la enseñanza básica.  

 Los diferentes agrupamientos en el aula se adaptarán al tipo de actividad que se realice y van 

desde el trabajo individual, en parejas, en grupo pequeño o en gran grupo (toda la clase). 

 

En lo que a la organización de los espacios se trata, todos los espacios del centro están a 

disposición de los departamentos para hacer uso de ello según las necesidades educativas, y 
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además de ello, en la materia de francés SLE, contamos con un aula específica adaptable 

según las necesidades de la actividad. 

- utilización de pizarra digital 

- trabajo individual, en parejas o en grupo 

- rincón de lectura 

- espacio de diálogo: expresión oral, sketches teatralizados, etc. 

 

 

 

6.4 MATERIALES Y RECURSOS DE DESARROLLO CURRICULAR 

 

LIBROS DE TEXTO UTILIZADOS   

1º  ESO:  Club Parachute 1.   Editorial Santillana + Cahier d’exercices 

2º  ESO:  Club Parachute 2.   Editorial Santillana + Cahier d’exercices 

3º  ESO:  Club Parachute 3.   Editorial Santillana + Cahier d’exercices 

4º  ESO : Club Parachute 4.   Editorial Santillana + Cahier d’exercices  

1º y 2º de Bachillerato:  Nouvelle Génération B1 , Tout en un. Editorial Santillana 

 

El departamento de francés dispone de una serie de diccionarios y otros ejemplares de 

gramática, léxico, conversación, etc. Que serán utilizados a lo largo del curso como apoyo a los 

libros de texto utilizados. 

 

 

Recursos didácticos 

 

Tecnologías de la información y la comunicación 

En la actualidad la introducción y generalización del uso de las Tecnologías de la Información y 

la Comunicación tanto en el entorno social del alumnado como, específicamente, en el ámbito 

escolar hacen necesario que los educandos se familiaricen con esta nueva realidad como 

elemento esencial de su formación. 

El término TIC engloba, además, una gran diversidad de realidades sociales y educativas a las 

que el profesorado deberá hacer frente desde el aula. Para estructurar adecuadamente el 

trabajo educativo de las TIC en la ESO afrontaremos este nuevo reto educativo a partir de 

estos tres objetivos: 

a) Llevar a cabo una primera aproximación a la adquisición de las habilidades y destrezas 

directamente relacionadas con las herramientas informáticas. 

b) Potenciar la familiarización del alumnado con los entornos comunicativos y sociales que 

suponen las TIC en su más amplia acepción. 

c) Desarrollar la propia tarea educativa a través del uso de los nuevos medios y herramientas 

que aportan las TIC. 
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El primero de estos tres objetivos sería de carácter instrumental. El alumnado empezaría a 

familiarizarse con los entornos informáticos y, muy especialmente, con las herramientas y 

sistemas informáticos más habituales: procesadores de texto, sistemas operativos, hojas de 

cálculo. 

En el segundo objetivo, la familiarización con los nuevos entornos comunicativos y sociales que 

suponen las TIC, se desarrollará la capacidad del alumnado para identificar y comprender 

algunas de las realidades tecnológicas y de comunicación que están presentes en su entorno 

inmediato. Para ello, sería conveniente integrar de forma transversal en las diferentes áreas de 

conocimiento el análisis de mensajes o contenidos ofrecidos a través de los llamados mass-

media, principalmente la televisión e Internet.  

Un tercer objetivo, y no menos ambicioso, se centraría en la transformación de los procesos de 

aprendizaje a partir del uso de las nuevas herramientas y realidades tecnológicas. No se 

trataría, por tanto, únicamente, de introducir cambios menores o puntuales en las actividades 

formativas sino de iniciar la capacitación del alumnado en la aplicación de los conocimientos y 

competencias básicas que vaya adquiriendo al entorno de las TIC: 

Para empezar esta tarea, en los cursos iniciales de la ESO deberá introducirse al alumnado en 

el conocimiento y uso del ordenador mediante su utilización como recurso didáctico 

complementario para reforzar o ampliar los aprendizajes que se llevan a cabo en el aula. Los 

diferentes contenidos y competencias básicas se trabajarán tanto desde el uso de las 

herramientas tradicionales como en la realización de actividades interactivas, comentario de 

imágenes o videos extraídos de Internet o con el apoyo de otros contenidos y aplicaciones 

procedentes de la web o de los mass-media. 

 

RECURSOS MATERIALES Y ESPACIALES EN TIC DE LOS QUE DISPONE EL CENTRO: 

 

- Radio cassette con CD. 

- Aula de informática. 

- Biblioteca. 

- Pizarras interactivas. 

- Proyectores. 

- 5 Tabletas 

- Ordenadores portátiles. 

- Un aula materia para  francés.  

 

Biblioteca 

Nuestro centro dispone de una biblioteca que contiene una serie de obras y de 

ejemplares en lengua francesa. Se presentará el material a los nuevos alumnos de 1º de ESO  y 

durante el curso escolar se realizarán diferentes sesiones en la biblioteca con el ánimo de 

mostrar el uso de dicho material y con la intención de hacer que los alumnos consigan ser 

autónomos en la elección de sus lecturas y vayan a la biblioteca por  deseo propio. 
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VII. ATENCIÓN A LAS DIFERENCIAS INDIVIDUALES DEL ALUMNADO 

 

Los estudiantes manifiestan una gran diversidad de intereses, motivaciones, 

capacidades y estilos de aprendizaje. Hay estudiantes reflexivos (se detienen en el análisis de 

un problema) y estudiantes impulsivos (responden muy rápidamente); estudiantes analíticos 

(pasan lentamente de las partes al todo) y estudiantes sintéticos (abordan el tema desde la 

globalidad); unos trabajan durante períodos largos y otros necesitan descansos; algunos 

necesitan un refuerzo continuo y otros no; los hay que prefieren trabajar solos y los hay que 

prefieren trabajar en pequeño o gran grupo.  

La materia de Francés segunda lengua extranjera, contempla esa diversidad 

exponiendo la información de diferentes formas, utilizando los recursos que se ofrecen en la 

red y ofreciendo una gran tipología de actividades.  

Además, se proponen las siguientes medidas para dar respuesta a la diversidad:  

- Detectar las ideas previas mediante, por ejemplo, diálogos en el aula o debates, que 

permitirán que el docente conozca a los estudiantes y ellos a sí mismos.  

- Repasar las nociones estudiadas con regularidad y resolver los problemas detectados.  

- Realizar numerosas y diversas actividades que combinen las resoluciones individuales y en 

pequeño y gran grupo, y la oralidad y lo escrito.  

- Utilizar recursos gráficos, digitales, visionado de películas, etc.  

- Usar el resumen de la unidad como una forma de autoevaluación. 

 

7.1 PLANES ESPECÍFICOS 

- De refuerzo:  Para aquellos alumnos que lo necesiten en su aprendizaje. 

- De recuperación: Para los alumnos que no hayan obtenido un resultado positivo a final de 

curso. 

- De enriquecimiento curricular: Para el alumnado cuyo progreso y características lo 

requiera. 

 

7.2 ADAPTACIONES CURRICULARES 

En el presente curso no hay de momento ningún alumno al que se le tenga que hacer 

adaptación significativa, si hubiera que hacer alguna en el futuro se elaboraría.  

 

 

 

VIII.  CONCRECIÓN DE PLANES, PROGRAMAS Y PROYECTOS DEL CENTRO VINCULADOS 

CON EL DESARROLLO CURRICULAR DE LA MATERIA 

 

Participación del departamento de francés en los proyectos del centro: 

 

Plan de Lectura, Plan Leo-Tic, Proyecto de Biblioteca, diseñaremos actividades dirigidas a 

fomentar el interés por la lectura y a desarrollar la comprensión lectora:  

• Lectura y comentario en las clases de artículos de texto relacionados con los aspectos 

culturales: un acercamiento a la cultura francófona en los cinco continentes. 

• Elaboración de trabajos sobre distintos aspectos de la cultura y civilización francófona.  

• Elaborar todo tipo de producciones escritas. 
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Plan de Igualdad efectiva entre hombres y mujeres La conmemoración de días a favor de 

igualdad llevará a estudiar la situación de la mujer en la la cultura francófona.  

 

Plan de Digitalización, Se propone la ejecución de tareas y proyectos con soporte digital, así 

como la exploración, consulta, búsqueda de información e los distintos contenidos a través del 

uso y empleo de herramientas digitales tanto culturales como lingüísticos. 

 

Proyecto Centro Referente en Educación de los Derechos de la Infancia y Ciudadanía Global:  

   Continuamos promoviendo el conocimiento de dichos Derechos y la implantación de esta       

Educación en la Programación Didáctica como un eje vertebrador en la enseñanza integral del 

alumno, vinculándolo con el cumplimiento de los ODS.  

  En el presente curso continuamos con esta labor, potenciando la formación de cada alumno    

como una persona con derechos y responsabilidades y seguiremos inculcando el desarrollo 

cognitivo, emocional, social y psicosocial  del alumnado, atendiendo a los objetivos que marcan    

los cuatro Principios Básicos en los que se basa:  

 

1.- CONOCIMIENTO: 

a) Promover en el alumnado el reconocimiento de sí mismos y de los demás como 

personas con dignidad: con derechos y responsabilidades. 

b) Comprometerse con el desarrollo de la personalidad, las aptitudes y la capacidad 

mental y física de la infancia hasta el máximo de sus posibilidades. 

c) Promover la formación de ciudadanos preocupados por el cumplimiento de los 

derechos humanos en todo el mundo. 

2.- PARTICIPACIÓN: 

a) Promover que los adolescentes disfruten activamente de la libertad de información, 

expresión y participación. 

b) Promover el derecho de la infancia a disfrutar del juego y a las actividades recreativas 

propias de su edad, así como a participar en la vida cultural y las artes y el 

medioambiente. 

3.-PROTECCIÓN: 

a) Adoptar medidas normativas, organizativas y educativas necesarias para garantizar la 

protección frente al maltrato, las humillaciones y los abusos sexuales, previniendo los 

riesgos de perjuicios físicos o mentales de cualquier tipo. Así mismo, promover el 

conocimiento de la infancia de los riesgos presentes en su entorno y fomentar el 

desarrollo de medidas de autoprotección. 

b) Garantizar la protección frente a cualquier forma de discriminación por razón de 

cultura, religión, origen, idioma, sexo o de cualquier índole. 

4.- CLIMA ESCOLAR: 

a) Promover que educadores, familias y la comunidad escolar en su conjunto guíen y 

orienten a niños, niñas y adolescentes en el ejercicio de sus derechos y 

responsabilidades, de modo acorde con sus capacidades, y velando en todo momento 

por el interés superior del menor. 

b) Promover un entorno de relación interpersonal que fomente la igualdad, el respeto 

por la dignidad de las personas, la salud y la convivencia pacífica. 
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Desde este enfoque, desempeñaremos un papel importante asumiendo una labor práctica, en 

el proceso de intervención educativa teniendo en cuenta las tres fases: exploración, reacción y 

acción. 

 

Plan de Convivencia: Desde el departamento colaboramos con las actuaciones desarrolladas 

por el equipo de Convivencia: Plan de Acción Tutorial, Plan de Acogida, Plan de Orientación 

Académica y Profesional, Plan de Prevención y Control del Absentismo Escolar, Seguimos las 

directrices del Departamento de Orientación y del Equipo Directivo. 

Si se desarrollara algún otro proyecto, de gamificación, de hábitos saludables, de bienestar 

emocional, de inmersión lingüística, de innovación, de contenidos transversales, etc, 

organizados por los distintos departamentos didácticos o equipo directivo colaboraremos en la 

medida que nos sea posible. 

 

 

IX. ACTIVIDADES COMPLEMENTARIAS Y EXTRAESCOLARES 

 

Tratando siempre de acercarnos a la cultura y sociedad francófona del mundo las actividades 

complementarias y extraescolares para este curso que el departamento de francés presenta 

son las siguientes: 

 

• En octubre los alumnos de francés irán a la Seminci Joven de Valladolid para ver una 

obra en lengua francesa VOSE de modo virtual. Este curso, al igual que el anterior, tras 

el COVID-19, el festival de la Seminci propone también ver las películas escogidas 

desde los centros a través de la plataforma Filmin.  

• Si fuera posible, a lo largo del curso los alumnos de francés asistirán a la 

representación teatral en lengua francesa que tendrá lugar en Valladolid o Zamora. 

Esta actividad nos permitirá trabajar grandes clásicos de la literatura francesa: la 

temática, los personajes, la historia y el autor de la obra. 

• Además de las actividades mencionadas, durante todo el curso acercaremos a los 

alumnos a la realidad francesa, para ello se programarán jornadas temáticas como 

p.e. la celebración de “Noël” con el concurso de postales navideñas, la “Chandeleur” 

con jornada de crêpes, el “Mardi gras”, “Pâques” o el “Jour de la musique”. 

• Por supuesto, si las condiciones sanitarias nos lo permitiesen, el departamento 

intentaría realizar un viaje a Francia en el tercer trimestre del curso con los alumnos de 

los cursos superiores. 
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X.  EVALUACIÓN 

 

10.1. PROCEDIMIENTOS, INSTRUMENTOS DE EVALUACIÓN DEL PROCESO DE ENSEÑANZA-

APRENDIZAJE 

La evaluación, entendida como parte integrante del proceso de educación, orienta de forma 

permanente los procesos de enseñanza y aprendizaje, por lo que contribuye a la mejora del 

rendimiento de ambos. Para que resulte eficaz, esta evaluación debe ser continua y estar 

atenta a la evolución del desarrollo del alumno, tanto en el plano intelectual, como afectivo y 

social. 

 

Evaluación inicial 

           Nos ayuda a conocer de forma rápida y ágil el perfil de la clase y las características 

dominantes del alumnado. También permite que afloren los conocimientos previos y las 

representaciones de los alumnos respecto al francés. 

           En 1º de ESO, al comenzar el curso escolar se proponen actividades que no sólo sirven 

de sensibilización al francés, sino que también cubren los objetivos propios de una evaluación 

inicial. Algunos ejemplos de los procedimientos empleados son: reconocer el francés oral e 

identificarlo entre otros idiomas, enumerar palabras ya conocidas a través de los anuncios, los 

productos de alimentación, el cine, etc., reconocer la utilidad de la lengua extranjera, realizar 

pequeños intercambios orales e interacciones que nos aportan información sobre las 

capacidades tanto lingüísticas como extra-lingüísticas de los alumnos, etc. 

En el resto de los cursos la evaluación inicial será llevada a cabo a través de la observación del 

alumnado en el aula, prestando especial interés a la lengua oral y una prueba escrita para 

valorar los conocimientos previos. 

 

Evaluación formativa 

           Permite al alumno empezar a ser consciente de su aprendizaje, a medir sus progresos y a 

detectar tanto sus limitaciones como sus habilidades. No se trata sólo de realizar tests o 

evaluaciones propiamente dichas, sino que cualquier actividad de aprendizaje puede y debe 

transformarse en una actividad de evaluación formativa si se explicitan las dificultades y la 

reflexión adecuada para mejorar.  

           Así, encontramos en todas las unidades (o módulos) diversos procedimientos y 

actividades que permiten llevar a cabo esta evaluación formativa. Algunos ejemplos son: tests 

escritos que permiten al alumno hacer un recuento de sus aciertos y errores, secciones de 

auto-evaluación general sobre los contenidos, procedimientos y actitudes, actividades en 

forma de juego/concurso que contribuyen a desdramatizar el error y a fomentar en el alumno 

un deseo de superación, actividades que fomentan una evaluación exterior por parte de los 

compañeros (diálogos, dramatizaciones, exposiciones de trabajos ...) y del profesor.  La 

comparación entre la auto-evaluación y las apreciaciones de los compañeros y del profesor 

permite que todos compartan y cotejen sus opiniones sobre el proceso de enseñanza y 

aprendizaje. 

 

Evaluación sumativa 

          Asociada directamente a la nota, figura como resultado de una evaluación continua 

sobre las producciones de los alumnos. 
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Se proponen instrumentos diversos para llevar a cabo esta evaluación. Algunos ejemplos son 

los siguientes: memorización de diálogos, recitación de poemas, pastiches, parrillas de 

ejercicios de escucha o comprensión, “bilans” (balances) orales y escritos, controles concretos 

sobre algún contenido gramatical, etc. Todo ello sin descuidar, no sólo las producciones de los 

alumnos, sino su manera de realizarlas, es decir, la creatividad y otros medios expresivos, sus 

recursos lingüísticos y no lingüísticos, etc., aspectos que también deben tenerse en cuenta a la 

hora de evaluar. 

 

 

10.2.  CRITERIOS DE CALIFICACIÓN DEL PROCESO DE ENSEÑANZA-APRENDIZAJE 

Siguiendo las directrices establecidas para diagnosticar y evaluar el aprendizaje, este 

departamento calificará la asignatura de francés a través de: 

 

- Pruebas escritas y orales, con un valor del 70 % de la nota. 

- Libro de ejercicios, cuaderno, trabajo realizado en el aula y en casa, más el respeto de 

las normas de clase un 30% de la nota.        

 La realización de las actividades se considera importantísima y es obligatoria.  

 El libro de ejercicios será revisado a diario y el cuaderno del alumno será revisado al 

menos una vez al trimestre y cuantas veces se considere necesario. Debe estar: 

completo, al día y con las actividades hechas y corregidas. Se tendrá en cuenta la 

limpieza, el orden y la caligrafía. 

 

La nota resultante estará entre 1 y 10, y será necesaria una nota mínima de 5 para aprobar.  

La nota de evaluación final se obtendrá haciendo la media de las notas de las tres evaluaciones. 

Se tendrá en cuenta la progresión favorable del alumno siempre y cuando en la 3ª evaluación el 

alumno haya obtenido una calificación igual o superior a 4. 

 

Los instrumentos de evaluación utilizados para evaluar el proceso de enseñanza –aprendizaje 

serán la observación directa y sistemática, la realización de tareas y la realización de pruebas 

específicas.  

Los resultados de las diferentes pruebas darán lugar a la siguiente calificación: 

- Insuficiente (de 0 a 4) 

- Suficiente (5) 

- Bien (6) 

- Notable (de 7 a 8) 

- Sobresaliente (de 9 a10) 

 

 

 

10.3. RECUPERACIÓN DE EVALUACIÓN DURANTE EL CURSO 

Del mismo modo que la evaluación es continua, hemos querido dar también al sistema de 

recuperación este carácter. Así, cada vez que realizamos una evaluación y es calificada 

positivamente, se está recuperando la anterior, ya que entendemos que el aprendizaje de una 

lengua es un proceso continuo y acumulativo. De modo que el alumno podrá: 
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- Recuperar la 1ª evaluación suspensa obteniendo una calificación de   5 o más en la nota de 

la 2ª evaluación del curso. 

- Recuperar la 2ª evaluación suspensa obteniendo una calificación de 5 o más en la nota de 

la 3ª evaluación del curso. 

- Recuperar la 1ª y 2ª evaluaciones suspensas obteniendo una calificación de 5 o más en la 

nota de la 3ª evaluación del curso. 

En caso de no superar la asignatura en la 3ª evaluación deberá examinarse en junio de toda la 

materia, aunque en el curso hubiera aprobado alguna evaluación. 

 

 

10.4. PROCEDIMIENTO DE EVALUACIÓN DE ALUMNOS A LOS QUE NO SE LES 

PUEDE APLICAR LA EVALUACIÓN CONTÍNUA 

Cuando un alumno acumula un elevado número de faltas de asistencia perderá el derecho a la 

evaluación continua. Esta circunstancia no podrá considerarse una sanción. (Art. 41 RRI). 

El número límite de faltas de asistencia por cada trimestre será el siguiente: 

En las materias de una, dos y tres horas semanales: un 20% de los periodos lectivos totales del 

trimestre. 

Superado el límite, el alumno perderá su derecho a la evaluación continua, lo que significa que 

no se tendrán en cuenta las calificaciones obtenidas en esa materia hasta ese periodo y deberá 

realizar las actividades o pruebas que determine el profesor de la materia (al término del 

tercer trimestre). El tutor le comunicará esta circunstancia por escrito, tanto al alumno como a 

sus padres, indicándoles que acudan al Instituto para comunicarles los procedimientos que en 

cada materia se han determinado para la evaluación del alumno. En la Junta de Evaluación se 

analizarán de forma particular estas circunstancias y constarán en el acta del tutor. 

 

 

10.5. CARACTERÍSTICAS DE LA PRUEBA DE JUNIO 

En la convocatoria de junio el alumno deberá presentar obligatoriamente el día del examen 

unas actividades que tendrán una valoración del 30% de la nota y la prueba escrita y oral el 

70% restante. 

El alumno que sea descubierto copiando o intentando copiar se le retirará el examen, y será 

calificado con un cero. De la misma manera, si el alumno copiara de otro o de Internet un 

trabajo, este se puntuará con un cero. 

Los exámenes, trabajos y tareas cuya caligrafía se considere por el profesor ilegible no serán 

calificados. El alumno y sus padres/tutores serán oportunamente informados de la situación y 

de las actividades de mejora que debe realizar. 

 

 

10.6.  PLAN DE RECUPERACIÓN PARA ALUMNOS CON LA ASIGNATURA 

PENDIENTE. Evaluación y calificación. 

Los alumnos pendientes del curso ANTERIOR que NO hayan elegido francés este curso: 

Deberán realizar una serie de tareas y actividades que les indicará el profesor, así como una 

prueba global sobre los contenidos del curso pendiente.  

Para ser calificado positivamente el alumno deberá obtener la calificación de 5.  
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Para ello deberá entregar obligatoriamente las tareas en la fecha prevista ponderando un 30% de la 

nota global, la prueba escrita ponderará un 70%. En caso contrario, el alumno será calificado 

negativamente y no aprobará la asignatura.  

La prueba se realizará a primeros de mayo. 

  

Los alumnos que sigan cursando la materia: 

El aprendizaje en espiral de un idioma, permitirá al alumno que, cursando francés este año, 

teniendo pendiente el francés del año anterior, aprobase la 1ª y 2ª evaluación del curso actual, 

considerando que ha sido capaz de adquirir un nivel superior de comunicación en francés que el que 

se requería en el curso anterior. 

La nota de la materia pendiente será la media de las dos evaluaciones. 

Los alumnos que no superen ni la 1ª, ni la 2ª evaluación realizarán un examen final al principio del 

tercer trimestre. 

 

 

10.7.  INDICADORES PARA LA EVALUACIÓN DE LA PROGRAMACIÓN DIDÁCTICA Y 

DE LA PRÁCTICA DOCENTE 

 

De la programación didáctica 

Debemos entender la programación didáctica como un elemento cambiante de nuestra labor 

docente, por ello es importante tener en cuenta que hay que aplicarla con cierta flexibilidad y, por 

supuesto, la necesidad de evaluarla a medida que avanza el curso para ir introduciéndolas mejoras 

necesarias, para ser consciente de los errores cometidos y mejorarlos de cara al curso siguiente. 

 

De la práctica docente 

Por tanto, después de la primera evaluación, a finales del primer trimestre, el departamento 

evaluará el proceso de enseñanza-aprendizaje en cada uno de los grupos: contenidos, dificultades, 

metodología, lecturas y calificaciones. Todo ello servirá para decidir o no posibles variaciones en 

esta programación. A tal efecto se empleará un formulario que reflejará los diferentes apartados de 

esta programación: objetivos y contenidos alcanzados, criterios de evaluación empleados (número 

de unidades didácticas), metodología, aprendizajes básicos, procedimientos de evaluación y 

calificación, medidas de atención a la diversidad, refuerzos (adaptaciones curriculares), plan de 

lectura, recursos y actividades extraescolares. 

 

Al final del segundo trimestre (segunda evaluación) se repetirá dicho procedimiento, con el fin de 

ajustar lo necesario para enfrentarnos con el último trimestre. 

 

Finalmente, en el mes de junio, después de la evaluación final, se valorará globalmente el nivel 

alcanzado en la programación en relación con los resultados finales del mes de junio con el fin de 

establecer conclusiones válidas para tener en cuenta en la programación del curso siguiente. 

 

Las reuniones de departamento son un método de reflexión y seguimiento de nuestro trabajo y las 

actas de las mismas así lo recogerán pues son el reflejo de los debates, de los problemas que surgen 

en el día a día, la búsqueda de posibles soluciones entre todo el equipo, el trabajo de las 
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programaciones de aula, los tratamientos de la atención a la diversidad las necesidades y los éxitos 

logrados, los nuevos planteamientos, etc. 

 

Los indicadores de logro que analizaremos al finalizar el curso escolar y cuyo resultado quedará 

presentado en la memoria correspondiente serán los siguientes: 

 

• Resultados de la evaluación por cursos. 

• Adecuación de los materiales y recursos didácticos utilizados, y la distribución de los 

espacios y los tiempos a los métodos didácticos y pedagógicos utilizados durante el curso. 

• Contribución de los métodos didácticos y pedagógicos a la mejora del clima en el aula y del 

centro. 
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ANEXO 1 -5.3. ORGANIZACIÓN DE LOS SABERES BÁSICOS, COMPETENCIAS ESPECÍFICAS, CRITERIOS DE EVALUACIÓN Y DESCRIPTORES OPERATIVOS EN 

UNIDADES DIDÁCTICAS. SECUENCIACIÓN Y TEMPORALIZACIÓN. 1º DE BACHILLERATO. 

Unidad 1  

Competencias específicas Criterios de evaluación Saberes básicos Concreción en la unidad Perfil de 
salida 

1. Comprender e 
interpretar las ideas 
principales y las líneas 
argumentales básicas de 
textos expresados en la 
lengua estándar, 
buscando fuentes fiables 
y haciendo uso de 
estrategias de inferencia 
y comprobación de 
significados, para 
responder a las 
necesidades 
comunicativas 
planteadas. 
 

1.1. Extraer y analizar las ideas 
principales, la información detallada y 
las implicaciones generales de textos 
de cierta longitud, bien organizados y 
complejos, orales, escritos y 
multimodales, tanto en registro formal 
como informal, sobre temas de 
relevancia personal o de interés 
público, tanto concretos como 
abstractos, expresados de forma clara 
y en la lengua estándar o en 
variedades frecuentes, incluso en 
entornos moderadamente ruidosos, a 
través de diversos soportes. 

A. Comunicación 
- Modelos contextuales y géneros 
discursivos de uso común en la 
comprensión, producción y 
coproducción de textos orales, escritos y 
multimodales, breves y sencillos, 
literarios y no literarios. 

Comprensión oral 
- Escucha y comprensión de un diálogo 
sobre los medios de comunicación e 
información en la actualidad. LE p.10, act. 
2-3 
- Escuchar a varias personas expresando 
sentimientos positivos. LE p.22, act. 1 
 
Comprensión escrita 
- Leer un texto breve sobre los 
principales diarios franceses. LE p.10 
- Comprender un diálogo sobre los 
medios de comunicación e información 
en la actualidad. LE p.11, act. 4 
- Leer algunos tweets en francés. LE p.12, 
act. 6 
- Comprender un artículo corto sobre una 
experiencia de uso de Twitter para 
informar sobre la vida en París. LE p.12 
- Leer un texto breve sobre el escritor 
Georges Perec. LE p.12 
- Leer un artículo breve sobre la 
reaparición de la figura del pregonero. LE 
p.13, act. 7 
- Leer un artículo de periódico para 

CCL2, 

CCL3, CP1, 

CP2, 

STEM1, 

CD1, 

CPSAA4. 
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analizar su estructura. LE p.16, act. 3 
- Leer un texto sobre la Unión Europea y 
el programa Erasmus. LE p.24-25, act. 1-2 

1.2. Interpretar y valorar de manera 
crítica el contenido, la intención, los 
rasgos discursivos y ciertos matices, 
como la ironía o el uso estético de la 
lengua, de textos de cierta longitud y 
complejidad, con especial énfasis en 
los textos académicos y de los medios 
de comunicación, así como de textos 
de ficción, sobre   una amplia variedad 
de temas de relevancia personal o de 
interés público. 

A. Comunicación 
- Modelos contextuales y géneros 
discursivos de uso común en la 
comprensión, producción y 
coproducción de textos orales, escritos y 
multimodales, breves y sencillos, 
literarios y no literarios. 

Identificación de los diferentes tipos de 

texto orales y escritos: diálogos, 

presentaciones, descripciones, vídeo. 

 

1.3. Seleccionar, organizar y aplicar las 
estrategias y conocimientos más 
adecuados en cada situación 
comunicativa para comprender el 
sentido general, la información 
esencial y los detalles más relevantes y 
para distinguir la intención y las 
opiniones, tanto implícitas como 
explícitas de los textos; inferir 
significados e interpretar elementos 
no verbales; y buscar, seleccionar y 
contrastar información veraz. 

A. Comunicación 
- Estrategias para la planificación, 
ejecución, control y reparación de la 
comprensión, la producción y la 
coproducción de textos orales, escritos y 
multimodales. 

Estrategias de comprensión: 
- Desarrollar la capacidad de memoria 
para recordar detalles de los diálogos, 
contestar preguntas. 
- Asociar los mensajes principales de las 
personas que intervienen en una 
conversación. 
- Comprender el sentido general de un 
mensaje breve. 
 
- Entender de forma global un texto para 
sacar de él informaciones más precisas.  
- Extraer información básica en un 
documento breve. 

2. Producir textos 

originales, de creciente 

extensión, claros bien 

2.1. Expresar oralmente con suficiente 
fluidez, facilidad y naturalidad, 
diversos tipos de textos claros, 
coherentes, detallados, bien 

A. Comunicación 

- Funciones comunicativas adecuadas al 

ámbito y al contexto. 

 

Funciones comunicativas: 
- Expresar la sorpresa, el asombro, la 
incredulidad, la admiración, el 
entusiasmo, la alegría y la felicidad. LE 

CCL1, CCL5, 
CP1, CP2, 
STEM1, CD1, 
CD3, 
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organizados y detallados, 

usando estrategias tales 

como la planificación, la 

síntesis, la compensación 

o la autorreparación, 

para expresar ideas y 

argumentos de forma 

creativa, adecuada y 

coherente, de acuerdo 

con propósitos 

comunicativos concretos. 

 

organizados y adecuados al 
interlocutor o interlocutora y al 
propósito comunicativo sobre asuntos 
de relevancia personal o de interés 
público conocidos por el alumnado, 
con el fin de describir, narrar, 
argumentar e informar, en diferentes 
soportes, evitando errores 
importantes y utilizando registros 
adecuados, así como recursos verbales 
y no verbales, y estrategias de 
planificación, control, compensación y 
cooperación. 

- Patrones sonoros, acentuales, rítmicos y 

de entonación, y significados e 

intenciones comunicativas generales 

asociadas a dichos patrones. 

 

p.22, act. 1 
- Dar un consejo. LE p.23, act. 5-6 
 
Patrones sonoros, acentuales, rítmicos y 
de entonación: 
- La h muda y la h aspirada. LE p.17, act. 
5-6 
 

CPSAA4, 
CCEC3.2. 

2.2. Redactar y difundir textos 
detallados de creciente extensión, bien 
estructurados y de cierta complejidad, 
adecuados a la situación comunicativa, 
a la tipología textual y a las 
herramientas analógicas y digitales 
utilizadas evitando errores 
importantes y reformulando, 
sintetizando y organizando de manera 
coherente información e ideas de 
diversas fuentes y justificando las 
propias opiniones sobre asuntos de 
relevancia personal o de interés 
público conocidos por el alumnado, 
haciendo un uso ético del lenguaje, 
respetando la propiedad intelectual y 
evitando el plagio. 

A. Comunicación 

- Modelos contextuales y géneros 

discursivos de uso común en la 

comprensión, producción y coproducción 

de textos orales, escritos y multimodales, 

breves y sencillos, literarios y no 

literarios. 

 

- Unidades lingüísticas y significados 

asociados a dichas unidades. 

 

- Léxico común y especializado de 

interés para el alumnado relativo a 

tiempo y espacio; estados, eventos y 

acontecimiento; actividades, 

procedimientos y procesos; relaciones 

personales, sociales, académicas y 

profesionales; educación, trabajo y 

emprendimiento; lengua y comunicación 

intercultural; ciencia y tecnología; 

historia y cultura; así́ como estrategias de 

Producción oral 
- Hablar sobre los medios de 
comunicación actuales. LE p.10, act. 1 
- Expresar una exclamación. LE p.17, act. 
4 
- Formular consejos. LE p.23, act. 6 
- Hablar sobre la Unión Europea en la 
actualidad. LE p.25, act. 3 
 
Producción escrita 
- Actividad de escritura para reutilizar las 
expresiones y el vocabulario aprendido: 
escribir rumores. LE p.18, act. 3 
- Escribir un texto sobre un personaje 
que admire. LE p.22, act. 2 
- Escribir un diálogo siguiendo las 
indicaciones. LE p.22, act. 3 
- Escribir un tweet expresando las 
emociones que le transmite un lugar. LE 
p.22, act. 4 
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enriquecimiento léxico (derivación, 

familias léxicas, polisemia, sinonimia, 

antonimia). 

 

- Convenciones ortográficas y 

significados e intenciones comunicativas 

asociados a los formatos, patrones y 

elementos gráficos. 

 
Estructuras sintáctico-discursivas: 
- La forma condicional presente. LE p.18 
- La forma exclamativa. LE p.19 
- Los pronombres relativos dont y où. LE 
p.19 
- El adjetivo y el pronombre indefinido 
autre. LE p.20 
- Nominalización. LE p.20 
- Los verbos: conclure y résoudre. LE p.21 
 
Léxico: 
- Los medios de comunicación. LE p.14 
- La televisión. LE p.15 
- El periódico. LE p.16 
- Las interjecciones y las exclamaciones. 
LE p.17 
 
Convenciones ortográficas: 
- Signos de puntuación: signo de 
interrogación, de exclamación y puntos 
suspensivos. 

2.3. Seleccionar, organizar y aplicar 
conocimientos y estrategias de 
planificación, producción, revisión y 
cooperación, para componer textos 
bien estructurados y adecuados a las 
intenciones comunicativas, las 
características contextuales, los 
aspectos socioculturales y la tipología 
textual, usando los recursos físicos o 
digitales más adecuados en función de 
la tarea y de los interlocutores e 

A. Comunicación 
- Estrategias para la planificación, 
ejecución, control y reparación de la 
comprensión, la producción y la 
coproducción de textos orales, escritos y 
multimodales. 

Estrategias de producción: 
- Reutilizar el vocabulario y las 
estructuras aprendidas para liberar poco 
a poco la expresión oral.  
- Ayudarse de una estructura 
prestablecida para realizar un diálogo. 
 
- Escribir textos breves y simples para 
expresar admiración utilizando palabras 
ya trabajadas. 
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interlocutoras reales o potenciales. 

3. Interactuar 
activamente con otras 
personas, con suficiente 
fluidez y precisión y con 
espontaneidad, usando 
estrategias de 
cooperación y empleando 
recursos analógicos y 
digitales, para responder 
a propósitos 
comunicativos en 
intercambios respetuosos 
con las normas de 
cortesía. 

3.1. Planificar, participar y colaborar 
asertiva y activamente, a través de 
diversos soportes, en situaciones 
interactivas sobre temas cotidianos, de 
relevancia personal o de interés 
público cercanos a su experiencia, 
mostrando iniciativa, empatía y 
respeto por la cortesía lingüística y la 
etiqueta digital, así como por las 
diferentes necesidades, ideas, 
inquietudes, iniciativas y motivaciones 
de los interlocutores e interlocutoras, 
expresando ideas y opiniones con 
precisión y argumentando de forma 
convincente. 

A. Comunicación 

- Autoconfianza, iniciativa y asertividad. 

Estrategias de autorreparación y 

autoevaluación como forma de progresar 

en el aprendizaje autónomo de la lengua 

extranjera. 

Interacción 
- Dar consejos a un compañero. LE p.23, 
act 5 
 
 

CCL5, CP1, 

CP2, 

STEM1, 

CPSAA3.1, 

CC3.  

 

3.2. Seleccionar, organizar y utilizar, de 
forma eficaz, espontánea y en 
diferentes entornos, estrategias 
adecuadas para iniciar, mantener y 
terminar la comunicación, tomar y 
ceder la palabra con amabilidad, 
ajustar la propia contribución a la de 
los interlocutores e interlocutoras 
percibiendo sus reacciones, solicitar y 
formular aclaraciones y explicaciones, 
reformular, comparar y contrastar, 
resumir, colaborar, debatir, resolver 
problemas y gestionar situaciones 
comprometidas. 

A. Comunicación 

- Convenciones y estrategias 

conversacionales, en formato síncrono o 

asíncrono, para iniciar, mantener y 

terminar la comunicación, tomar y ceder 

la palabra, pedir y dar aclaraciones y 

explicaciones, reformular, comparar y 

contrastar, resumir y parafrasear, 

colaborar, negociar significados, detectar 

la ironía, etc. 

- Creación y práctica de diálogos 
utilizando el léxico y las funciones de la 
unidad. 
- Uso de la lengua de estudio para la 
comunicación entre compañeros y entre 
el profesorado y alumnado. 
- Conversaciones para llevar a cabo el 
proyecto colectivo. 
 
  

4. Mediar entre distintas 
lenguas o variedades, o 

4.1. Interpretar y explicar textos, 
conceptos y comunicaciones en 

A. Comunicación 

- Conocimientos, destrezas y actitudes 
Mediación 
Mediación de textos, conceptos y 

CCL5, CP1, 

CP2, CP3, 
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entre las modalidades o 
registros de una misma 
lengua, usando 
estrategias y 
conocimientos eficaces 
orientados a explicar 
conceptos y opiniones o 
simplificar mensajes, 
para transmitir 
información de manera 
eficaz, clara y 
responsable, y crear una 
atmósfera positiva que 
facilite la comunicación. 

situaciones en las que atender a la 
diversidad, mostrando respeto y 
aprecio por los interlocutores e 
interlocutoras y por las lenguas, 
variedades o registros empleados, y 
participando en la solución de 
problemas de intercomprensión y de 
entendimiento, a partir de diversos 
recursos y soportes. 

que permiten llevar a cabo actividades de 

mediación en situaciones cotidianas. 

 

comunicación 
 
Cumplimiento de las normas específicas 
de comunicación: respeto a los turnos de 
palabra, respeto al rol asignado dentro 
del grupo. 
 
Colaboración con los compañeros para 
facilitar la comprensión y el acceso al 
significado, así como el buen desempeño 
del proyecto. 

STEM1, 

CPSAA3.1.  

 

4.2. Aplicar estrategias que ayuden a 
crear puentes, faciliten la 
comunicación y sirvan para explicar y 
simplificar textos, conceptos y 
mensajes, y que sean adecuadas a las 
intenciones comunicativas, las 
características contextuales, los 
aspectos socioculturales y la tipología 
textual, usando recursos y apoyos 
físicos o digitales en función de la 
tarea y del conocimiento previo y los 
intereses e ideas de los interlocutores 
e interlocutoras. 

B. Plurilingüismo 

- Estrategias para identificar, organizar, 
retener, recuperar y utilizar 
creativamente unidades lingüísticas 
(léxico, morfosintaxis, patrones sonoros, 
etc.) a partir de la comparación de las 
lenguas y variedades que conforman el 
repertorio lingüístico personal. 

Estrategias de mediación: 
- Trabajo en grupo para iniciarse en 
situaciones de mediación en distintos 
contextos comunicativos, a través de: 
prácticas de diálogos, juegos de rol,  
respeto de la opinión de los compañeros, 
favorecer la dinámica de grupo. 
- Familiarización con el papel del 
mediador a través de los trabajos por 
grupos pequeños. 

5. Ampliar y usar los 
repertorios lingüísticos 
personales entre distintas 
lenguas y variedades, 
reflexionando de forma 
crítica sobre su 
funcionamiento, y 
haciendo explícitos y 

5.1. Comparar y contrastar las 
semejanzas y diferencias entre 
distintas lenguas reflexionando de 
forma sistemática sobre su 
funcionamiento y estableciendo 
relaciones entre ellas. 

B. Plurilingüismo 

- Estrategias para identificar, organizar, 

retener, recuperar y utilizar creativamente 

unidades lingüísticas (léxico, 

morfosintaxis, patrones sonoros, etc.) a 

partir de la comparación de las lenguas y 

variedades que conforman el repertorio 

lingüístico personal. 

- Comparación sistemática entre lenguas 

Análisis y reflexión sobre una estructura 
y regla gramatical.  
Comparación con las estructuras de la 
lengua materna. 

CP2, STEM1, 
CD3, 
CPSAA1.1. 
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compartiendo las 
estrategias y los 
conocimientos propios, 
para mejorar la respuesta 
a sus necesidades 
comunicativas. 

a partir de elementos de la lengua 
extranjera y otras lenguas: origen y 
parentescos. 

5.2. Utilizar con iniciativa y de forma 
creativa estrategias y conocimientos 
de mejora de la capacidad de 
comunicar y de aprender la lengua 
extranjera, con o sin apoyo de otros 
interlocutores e interlocutoras y de 
soportes analógicos y digitales. 

A. Comunicación 

− Herramientas analógicas y digitales 

para la comprensión, producción y 

coproducción oral, escrita y multimodal; 

y plataformas virtuales de interacción, 

colaboración y cooperación educativa 

(aulas virtuales, videoconferencias, 

herramientas digitales colaborativas...) 

para el aprendizaje, la comunicación y el 

desarrollo de proyectos con hablantes o 

estudiantes de la lengua extranjera. 

 

B. Plurilingüismo 

- Estrategias y técnicas para responder 

eficazmente y con un alto grado de 

autonomía, adecuación y corrección a 

una necesidad comunicativa concreta 

superando las limitaciones derivadas del 

nivel de competencia en la lengua 

extranjera y en las demás lenguas del 

repertorio lingüístico propio. 

- Expresiones y léxico específico para 

reflexionar y compartir la reflexión sobre 

la comunicación, la lengua, el aprendizaje 

y las herramientas de comunicación y 

aprendizaje (metalenguaje). 

Uso de herramientas analógicas y 
digitales: 
- Uso del material de referencia para 

mejorar las estrategias de aprendizaje 

(libro del alumno, cuaderno de 

actividades, material digital). 

- Compleción de actividades para 
fomentar la reflexión multilingüe e 
intercultural. 
- Video de las unidades 1-2 

- Actividades interactivas en la página 

web del método. 

- Búsqueda de información en internet. 

 

5.3. Registrar y reflexionar sobre los 
progresos y dificultades de aprendizaje 
de la lengua extranjera seleccionando 
las estrategias más adecuadas y 
eficaces para superar esas dificultades 

A. Comunicación 

- Autoconfianza, iniciativa y asertividad. 

Estrategias de autorreparación y 

autoevaluación como forma de progresar 

en el aprendizaje autónomo de la lengua 

extranjera. 

Registro y reflexión del progreso: 
- Repaso del contenido de la unidad 
completando las actividades en el 
cuaderno (CA). 
- Compleción de las páginas Vers le Delf 
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y consolidar el aprendizaje, realizando 
actividades de planificación del propio 
aprendizaje, autoevaluación y 
coevaluación, como las propuestas en 
el Portfolio Europeo de las Lenguas 
(PEL) o en un diario de aprendizaje, 
haciendo esos progresos y dificultades 
explícitos y compartiéndolos. 

- Compleción de las páginas Je m’évalue 
- Compleción del test de la unidad 
- Compleción del test de bilan, unidades 
1-2 
 

6. Valorar críticamente y 
adecuarse a la diversidad 
lingüística, cultural y 
artística a partir de la 
lengua extranjera, 
reflexionando y 
compartiendo las 
semejanzas y las 
diferencias entre lenguas 
y culturas, para actuar de 
forma empática, 
respetuosa y eficaz, y 
fomentar la comprensión 
mutua en situaciones 
interculturales. 

6.1. Actuar de forma adecuada, 
empática y respetuosa en situaciones 
interculturales construyendo vínculos 
entre las diferentes lenguas y culturas, 
rechazando y evaluando cualquier tipo 
de discriminación, prejuicio y 
estereotipo y solucionando aquellos 
factores socioculturales que dificulten 
la comunicación. 

C. Interculturalidad 

- La lengua extranjera como medio de 

comunicación y entendimiento entre 

pueblos, como facilitador del acceso a 

otras culturas y otras lenguas y como 

herramienta de participación social y de 

enriquecimiento personal. 

- Interés e iniciativa en la realización de 
intercambios comunicativos a través de 
diferentes medios con hablantes o 
estudiantes de la lengua extranjera, así ́
como por conocer informaciones 
culturales de los países donde se habla la 
lengua extranjera. 

Diversidad lingüística, cultural y 
artística: 
- Aprendizaje de expresiones en la lengua 
de estudio para aplicar en la 
comunicación. 
- Uso de la lengua de estudio para el 
enriquecimiento personal  a través de los 
diferentes tipos de documentos. 
- Práctica de diálogos interculturales a 
través de las actividades en las páginas 
Culture. 
- Comparación de la cultura del país de 
estudio con la cultura del país del 
alumno. 

CCL5, CP3, 
CPSAA3.1, 
CC3, CCEC1. 

6.2. Valorar críticamente la diversidad 
lingüística, cultural y artística propia de 
países donde se habla la lengua 
extranjera teniendo en cuenta los 
derechos humanos y adecuarse a ella 
favoreciendo y justificando el 
desarrollo de una cultura compartida y 
una ciudadanía comprometida con la 
sostenibilidad y los valores 
democráticos. 

C. Interculturalidad 

- Aspectos socioculturales y 

sociolingüísticos relativos a convenciones 

sociales, normas de cortesía y registros; 

instituciones, costumbres y rituales; 

valores, normas, creencias y actitudes; 

estereotipos y tabúes; lenguaje no verbal; 

historia, cultura y comunidades; 

relaciones interpersonales y procesos de 

globalización en países donde se habla la 

lengua extranjera.  

- Asimilación consciente o inconsciente 
de elementos socioculturales en las 
páginas Culture. 
- Aprendizaje de aspectos culturales 
sobre Francia. 
 
Identificación de aspectos 
socioculturales: 
- Convenciones sociales. 
- Normas de cortesía. 
- Registros. 
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- Estrategias de prevención, detección, 
rechazo y actuación ante usos 
discriminatorios del lenguaje verbal y no 
verbal. 

- Costumbres, valores, creencias y 
actitudes. 
- Lenguaje no verbal. 

6.3. Aplicar de forma sistemática 
estrategias para defender y apreciar la 
diversidad lingüística, cultural y 
artística, atendiendo a valores 
ecosociales y democráticos y 
respetando los principios de justicia, 
equidad e igualdad. 

C. Interculturalidad 

- Estrategias para entender y apreciar la 

diversidad lingüística, cultural y artística, 

atendiendo a valores ecosociales y 

democráticos. 

Estrategias: 
Familiarizarse con aspectos culturales 
como:  
- Los principales diarios franceses. LE 
p.10 
- Georges Perec. LE p.12 
- Los pregoneros. LE p.13 
- La estructura de un artículo de prensa. 
LE p.16 
- La Unión Europea. LE p.24-25 

 

Competencias clave 
(además de la competencia en comunicación lingüística CCL) 

Contenidos 

Competencia digital (CD) 
 

- Conocer los distintos usos de Twitter como medio de comunicación: de información, de opiniones 
y sentimientos. 

Competencia personal, social y de aprender a aprender (CPSAA) 
 

- Trabajar la capacidad de observación y de escucha.  
- Cuidar la pronunciación y la entonación. Implicarse en el aprendizaje.  
- Reflexionar sobre una regla gramatical. Comparar una estructura gramatical con su lengua 
materna.  

Competencia ciudadana (CC) - Sentir curiosidad y respeto por la forma de ser de otras personas, por sus emociones y 
sentimientos.  
- Ser capaz de expresar sentimientos y emociones positivos.  
- Conocer los medios de comunicación en la actualidad.  
- Ser capaz de aceptar y dar consejos.  
- Reconocer el papel de la Unión Europea en la actualidad.  
- Comparar las costumbres del propio país con las de otros, respetarlas y desarrollar respeto por las 
diferencias y tolerancia.  

Competencia emprendedora (CE) 
 

- Reflexionar y expresar su opinión sobre los medios de comunicación actuales. 
- Conversar en francés. 
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Competencia en conciencia y expresión culturales (CCEC) 
 

- Descubrir los principales diarios franceses. 
- Reconocer la estructura de un artículo de prensa. 
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Unidad 2  

Competencias específicas Criterios de evaluación Saberes básicos Concreción en la unidad Perfil de 
salida 

1. Comprender e 
interpretar las ideas 
principales y las líneas 
argumentales básicas de 
textos expresados en la 
lengua estándar, 
buscando fuentes fiables 
y haciendo uso de 
estrategias de inferencia 
y comprobación de 
significados, para 
responder a las 
necesidades 
comunicativas 
planteadas. 
 

1.1. Extraer y analizar las ideas 
principales, la información detallada y 
las implicaciones generales de textos 
de cierta longitud, bien organizados y 
complejos, orales, escritos y 
multimodales, tanto en registro formal 
como informal, sobre temas de 
relevancia personal o de interés 
público, tanto concretos como 
abstractos, expresados de forma clara 
y en la lengua estándar o en 
variedades frecuentes, incluso en 
entornos moderadamente ruidosos, a 
través de diversos soportes. 

A. Comunicación 
- Modelos contextuales y géneros 
discursivos de uso común en la 
comprensión, producción y 
coproducción de textos orales, escritos y 
multimodales, breves y sencillos, 
literarios y no literarios. 

Comprensión oral 
- Escucha y comprensión de un diálogo 
sobre animales en peligro de extinción. 
LE p.28, act. 6-7 
- Escucha de breves diálogos en los que 
se expresa un arrepentimiento. LE p.38, 
act. 1-2 
- Escuchar a varias personas que 
expresan sentimientos negativos. LE 
p.39, act. 5 
- Visionar un vídeo y realizar actividades 
de comprensión. LE p.40-41, act. 2-6 

 
Comprensión escrita 
- Comprender un artículo sobre algunos 
países ecológicos. LE p.26, act. 2 
 - Comprender un texto breve sobre 
animales en peligro. LE p.28, act. 5 
- Leer y comprender un diálogo sobre 
animales en peligro. LE p.29, act. 8 
- Leer y comprender un texto breve sobre 
la organización WWF. LE p.29 

CCL2, 

CCL3, CP1, 

CP2, 

STEM1, 

CD1, 

CPSAA4. 

 

1.2. Interpretar y valorar de manera 
crítica el contenido, la intención, los 
rasgos discursivos y ciertos matices, 
como la ironía o el uso estético de la 
lengua, de textos de cierta longitud y 
complejidad, con especial énfasis en 

A. Comunicación 
- Modelos contextuales y géneros 
discursivos de uso común en la 
comprensión, producción y 
coproducción de textos orales, escritos y 
multimodales, breves y sencillos, 

Identificación de los diferentes tipos de 

texto orales y escritos: diálogos, 

presentaciones, descripciones, vídeo. 
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los textos académicos y de los medios 
de comunicación, así como de textos 
de ficción, sobre   una amplia variedad 
de temas de relevancia personal o de 
interés público. 

literarios y no literarios. 

1.3. Seleccionar, organizar y aplicar las 
estrategias y conocimientos más 
adecuados en cada situación 
comunicativa para comprender el 
sentido general, la información 
esencial y los detalles más relevantes y 
para distinguir la intención y las 
opiniones, tanto implícitas como 
explícitas de los textos; inferir 
significados e interpretar elementos 
no verbales; y buscar, seleccionar y 
contrastar información veraz. 

A. Comunicación 
- Estrategias para la planificación, 
ejecución, control y reparación de la 
comprensión, la producción y la 
coproducción de textos orales, escritos y 
multimodales. 

Estrategias de comprensión: 
- Con el apoyo de las ilustraciones, 
desarrollar el espíritu de observación y 
de lógica ejercitando la atención visual y 
auditiva.  
- Desarrollar la capacidad de memoria 
para recordar detalles de los diálogos, 
ordenar cronológicamente los mensajes 
de un diálogo. 
- Identificar el sentido general de un 
mensaje simple. 
- Entrenarse en la comprensión oral. 
 
- Entender de forma global un texto para 
sacar de él informaciones más precisas.  
- Extraer información básica en un 
documento breve. 

2. Producir textos 

originales, de creciente 

extensión, claros bien 

organizados y detallados, 

usando estrategias tales 

como la planificación, la 

síntesis, la compensación 

o la autorreparación, 

para expresar ideas y 

argumentos de forma 

creativa, adecuada y 

2.1. Expresar oralmente con suficiente 
fluidez, facilidad y naturalidad, 
diversos tipos de textos claros, 
coherentes, detallados, bien 
organizados y adecuados al 
interlocutor o interlocutora y al 
propósito comunicativo sobre asuntos 
de relevancia personal o de interés 
público conocidos por el alumnado, 
con el fin de describir, narrar, 
argumentar e informar, en diferentes 

A. Comunicación 

- Funciones comunicativas adecuadas al 

ámbito y al contexto. 

 

- Patrones sonoros, acentuales, rítmicos y 

de entonación, y significados e 

intenciones comunicativas generales 

asociadas a dichos patrones. 

 

Funciones comunicativas: 
- Expresar el arrepentimiento. LE p.38 
- Expresar la desaprobación, el reproche, 
la indignación y la cólera. LE p.39 
 
Patrones sonoros, acentuales, rítmicos y 
de entonación: 
- La división en sílabas. LE p.33, act. 4-5 

CCL1, CCL5, 
CP1, CP2, 
STEM1, CD1, 
CD3, 
CPSAA4, 
CCEC3.2. 
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coherente, de acuerdo 

con propósitos 

comunicativos concretos. 

 

soportes, evitando errores 
importantes y utilizando registros 
adecuados, así como recursos verbales 
y no verbales, y estrategias de 
planificación, control, compensación y 
cooperación. 

2.2. Redactar y difundir textos 
detallados de creciente extensión, bien 
estructurados y de cierta complejidad, 
adecuados a la situación comunicativa, 
a la tipología textual y a las 
herramientas analógicas y digitales 
utilizadas evitando errores 
importantes y reformulando, 
sintetizando y organizando de manera 
coherente información e ideas de 
diversas fuentes y justificando las 
propias opiniones sobre asuntos de 
relevancia personal o de interés 
público conocidos por el alumnado, 
haciendo un uso ético del lenguaje, 
respetando la propiedad intelectual y 
evitando el plagio. 

A. Comunicación 

- Modelos contextuales y géneros 

discursivos de uso común en la 

comprensión, producción y coproducción 

de textos orales, escritos y multimodales, 

breves y sencillos, literarios y no 

literarios. 

 

- Unidades lingüísticas y significados 

asociados a dichas unidades. 

 

- Léxico común y especializado de 

interés para el alumnado relativo a 

tiempo y espacio; estados, eventos y 

acontecimiento; actividades, 

procedimientos y procesos; relaciones 

personales, sociales, académicas y 

profesionales; educación, trabajo y 

emprendimiento; lengua y comunicación 

intercultural; ciencia y tecnología; 

historia y cultura; así́ como estrategias de 

enriquecimiento léxico (derivación, 

familias léxicas, polisemia, sinonimia, 

antonimia). 

 

- Convenciones ortográficas y 

significados e intenciones comunicativas 

asociados a los formatos, patrones y 

elementos gráficos. 

Producción oral 
- Hablar sobre el respeto al 
medioambiente. LE p.26, act. 1 
- Expresar arrepentimiento. LE p.38, act. 
3-4 
- Expresar desaprobación reproche, 
indignación y enfado. LE p.39 act. 7 
 
Producción escrita 
- Actividad de escritura para reutilizar las 
expresiones y el vocabulario aprendido: 
una tabla de categorías de animales. LE 
p.33, act. 3 
- Escribir un diálogo expresando 
sentimientos negativos siguiendo las 
indicaciones. LE p.39, act. 6 
- Redacción de 50-60 palabras sobre lo 
ocurrido en el vídeo. LE p.41, act. 10 
 
Estructuras sintáctico-discursivas: 
- La forma condicional pasada. LE p.34 
- El pasado pluscuamperfecto. LE p.34 
- El futuro anterior. LE p.34 
- Concordancia del participio pasado. LE 
p.35 
- El superlativo absoluto. LE p.36 
- El superlativo relativo. LE p.36 
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- Los verbos: battre y vivre. LE p.37 
 
Léxico: 
- Los animales de granja. LE p.30 
- Los animales salvajes. LE p.31 
- El medio ambiente. LE p.32 
- Los espacios naturales. LE p.32 
 
Convenciones ortográficas: 
- Signos de puntuación: signo de 
interrogación, de exclamación y puntos 
suspensivos. 

2.3. Seleccionar, organizar y aplicar 
conocimientos y estrategias de 
planificación, producción, revisión y 
cooperación, para componer textos 
bien estructurados y adecuados a las 
intenciones comunicativas, las 
características contextuales, los 
aspectos socioculturales y la tipología 
textual, usando los recursos físicos o 
digitales más adecuados en función de 
la tarea y de los interlocutores e 
interlocutoras reales o potenciales. 

A. Comunicación 
- Estrategias para la planificación, 
ejecución, control y reparación de la 
comprensión, la producción y la 
coproducción de textos orales, escritos y 
multimodales. 

Estrategias de producción: 
- Reutilizar el vocabulario y las 
estructuras aprendidas para liberar poco 
a poco la expresión oral. 
 
- Clasificar vocabulario en categorías. 
- Escribir textos breves y simples para 
expresar sentimientos negativos 
utilizando palabras ya trabajadas. 
- Reutilizar el léxico y las reglas 
gramaticales para realizar un proyecto 
por grupos: un folleto informativo contra 
el derroche energético. 

3. Interactuar 
activamente con otras 
personas, con suficiente 
fluidez y precisión y con 
espontaneidad, usando 
estrategias de 
cooperación y empleando 
recursos analógicos y 

3.1. Planificar, participar y colaborar 
asertiva y activamente, a través de 
diversos soportes, en situaciones 
interactivas sobre temas cotidianos, de 
relevancia personal o de interés 
público cercanos a su experiencia, 
mostrando iniciativa, empatía y 
respeto por la cortesía lingüística y la 

A. Comunicación 

- Autoconfianza, iniciativa y asertividad. 

Estrategias de autorreparación y 

autoevaluación como forma de progresar 

en el aprendizaje autónomo de la lengua 

extranjera. 

Interacción 
- Interacción en grupos de tres sobre 
cómo sería la vida sin electricidad. LE 
p.41, act. 7 
- Interacción en parejas cómo sería la 
vida sin los objetos de la lista propuesta. 
LE p.41, act. 8 
 

CCL5, CP1, 

CP2, 

STEM1, 

CPSAA3.1, 

CC3.  
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digitales, para responder 
a propósitos 
comunicativos en 
intercambios respetuosos 
con las normas de 
cortesía. 

etiqueta digital, así como por las 
diferentes necesidades, ideas, 
inquietudes, iniciativas y motivaciones 
de los interlocutores e interlocutoras, 
expresando ideas y opiniones con 
precisión y argumentando de forma 
convincente. 

 

3.2. Seleccionar, organizar y utilizar, de 
forma eficaz, espontánea y en 
diferentes entornos, estrategias 
adecuadas para iniciar, mantener y 
terminar la comunicación, tomar y 
ceder la palabra con amabilidad, 
ajustar la propia contribución a la de 
los interlocutores e interlocutoras 
percibiendo sus reacciones, solicitar y 
formular aclaraciones y explicaciones, 
reformular, comparar y contrastar, 
resumir, colaborar, debatir, resolver 
problemas y gestionar situaciones 
comprometidas. 

A. Comunicación 

- Convenciones y estrategias 

conversacionales, en formato síncrono o 

asíncrono, para iniciar, mantener y 

terminar la comunicación, tomar y ceder 

la palabra, pedir y dar aclaraciones y 

explicaciones, reformular, comparar y 

contrastar, resumir y parafrasear, 

colaborar, negociar significados, detectar 

la ironía, etc. 

- Creación y práctica de diálogos 
utilizando el léxico y las funciones de la 
unidad. 
- Uso de la lengua de estudio para la 
comunicación entre compañeros y entre 
el profesorado y alumnado. 
- Conversaciones para llevar a cabo el 
proyecto colectivo. 
 
  

4. Mediar entre distintas 
lenguas o variedades, o 
entre las modalidades o 
registros de una misma 
lengua, usando 
estrategias y 
conocimientos eficaces 
orientados a explicar 
conceptos y opiniones o 
simplificar mensajes, 
para transmitir 
información de manera 

4.1. Interpretar y explicar textos, 
conceptos y comunicaciones en 
situaciones en las que atender a la 
diversidad, mostrando respeto y 
aprecio por los interlocutores e 
interlocutoras y por las lenguas, 
variedades o registros empleados, y 
participando en la solución de 
problemas de intercomprensión y de 
entendimiento, a partir de diversos 
recursos y soportes. 

A. Comunicación 

- Conocimientos, destrezas y actitudes 

que permiten llevar a cabo actividades de 

mediación en situaciones cotidianas. 

 

Mediación 
Mediación de textos, conceptos y 
comunicación 
 
Cumplimiento de las normas específicas 
de comunicación: respeto a los turnos de 
palabra, respeto al rol asignado dentro 
del grupo. 
 
Colaboración con los compañeros para 
facilitar la comprensión y el acceso al 
significado, así como el buen desempeño 

CCL5, CP1, 

CP2, CP3, 

STEM1, 

CPSAA3.1.  
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eficaz, clara y 
responsable, y crear una 
atmósfera positiva que 
facilite la comunicación. 

del proyecto. 

4.2. Aplicar estrategias que ayuden a 
crear puentes, faciliten la 
comunicación y sirvan para explicar y 
simplificar textos, conceptos y 
mensajes, y que sean adecuadas a las 
intenciones comunicativas, las 
características contextuales, los 
aspectos socioculturales y la tipología 
textual, usando recursos y apoyos 
físicos o digitales en función de la 
tarea y del conocimiento previo y los 
intereses e ideas de los interlocutores 
e interlocutoras. 

B. Plurilingüismo 

- Estrategias para identificar, organizar, 
retener, recuperar y utilizar 
creativamente unidades lingüísticas 
(léxico, morfosintaxis, patrones sonoros, 
etc.) a partir de la comparación de las 
lenguas y variedades que conforman el 
repertorio lingüístico personal. 

Estrategias de mediación: 
- Trabajo en grupo para iniciarse en 
situaciones de mediación en distintos 
contextos comunicativos, a través de: 
prácticas de diálogos, juegos de rol,  
respeto de la opinión de los compañeros, 
favorecer la dinámica de grupo. 
- Familiarización con el papel del 
mediador a través de los trabajos por 
grupos pequeños. 

5. Ampliar y usar los 
repertorios lingüísticos 
personales entre distintas 
lenguas y variedades, 
reflexionando de forma 
crítica sobre su 
funcionamiento, y 
haciendo explícitos y 
compartiendo las 
estrategias y los 
conocimientos propios, 
para mejorar la respuesta 
a sus necesidades 
comunicativas. 

5.1. Comparar y contrastar las 
semejanzas y diferencias entre 
distintas lenguas reflexionando de 
forma sistemática sobre su 
funcionamiento y estableciendo 
relaciones entre ellas. 

B. Plurilingüismo 

- Estrategias para identificar, organizar, 

retener, recuperar y utilizar creativamente 

unidades lingüísticas (léxico, 

morfosintaxis, patrones sonoros, etc.) a 

partir de la comparación de las lenguas y 

variedades que conforman el repertorio 

lingüístico personal. 

- Comparación sistemática entre lenguas 
a partir de elementos de la lengua 
extranjera y otras lenguas: origen y 
parentescos. 

Análisis y reflexión sobre una estructura 
y regla gramatical.  
Comparación con las estructuras de la 
lengua materna. 

CP2, STEM1, 
CD3, 
CPSAA1.1. 

5.2. Utilizar con iniciativa y de forma 
creativa estrategias y conocimientos 
de mejora de la capacidad de 
comunicar y de aprender la lengua 
extranjera, con o sin apoyo de otros 
interlocutores e interlocutoras y de 
soportes analógicos y digitales. 

A. Comunicación 

− Herramientas analógicas y digitales 

para la comprensión, producción y 

coproducción oral, escrita y multimodal; 

y plataformas virtuales de interacción, 

colaboración y cooperación educativa 

(aulas virtuales, videoconferencias, 

Uso de herramientas analógicas y 
digitales: 
- Uso del material de referencia para 

mejorar las estrategias de aprendizaje 

(libro del alumno, cuaderno de 

actividades, material digital). 

- Compleción de actividades para 
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herramientas digitales colaborativas...) 

para el aprendizaje, la comunicación y el 

desarrollo de proyectos con hablantes o 

estudiantes de la lengua extranjera. 

 

B. Plurilingüismo 

- Estrategias y técnicas para responder 

eficazmente y con un alto grado de 

autonomía, adecuación y corrección a 

una necesidad comunicativa concreta 

superando las limitaciones derivadas del 

nivel de competencia en la lengua 

extranjera y en las demás lenguas del 

repertorio lingüístico propio. 

- Expresiones y léxico específico para 

reflexionar y compartir la reflexión sobre 

la comunicación, la lengua, el aprendizaje 

y las herramientas de comunicación y 

aprendizaje (metalenguaje). 

fomentar la reflexión multilingüe e 
intercultural. 
- Video de las unidades 1-2 

- Actividades interactivas en la página 

web del método. 

- Búsqueda de información en internet. 

 

5.3. Registrar y reflexionar sobre los 
progresos y dificultades de aprendizaje 
de la lengua extranjera seleccionando 
las estrategias más adecuadas y 
eficaces para superar esas dificultades 
y consolidar el aprendizaje, realizando 
actividades de planificación del propio 
aprendizaje, autoevaluación y 
coevaluación, como las propuestas en 
el Portfolio Europeo de las Lenguas 
(PEL) o en un diario de aprendizaje, 
haciendo esos progresos y dificultades 
explícitos y compartiéndolos. 

A. Comunicación 

- Autoconfianza, iniciativa y asertividad. 

Estrategias de autorreparación y 

autoevaluación como forma de progresar 

en el aprendizaje autónomo de la lengua 

extranjera. 

Registro y reflexión del progreso: 
- Repaso del contenido de la unidad 
completando las actividades en el 
cuaderno (CA). 
- Compleción de las páginas Vers le Delf 
- Compleción de las páginas Je m’évalue 
- Compleción del test de la unidad 
- Compleción del test de bilan, unidades 
1-2 
 

6. Valorar críticamente y 
adecuarse a la diversidad 

6.1. Actuar de forma adecuada, 
empática y respetuosa en situaciones 

C. Interculturalidad 

- La lengua extranjera como medio de 
Diversidad lingüística, cultural y 
artística: 

CCL5, CP3, 
CPSAA3.1, 
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lingüística, cultural y 
artística a partir de la 
lengua extranjera, 
reflexionando y 
compartiendo las 
semejanzas y las 
diferencias entre lenguas 
y culturas, para actuar de 
forma empática, 
respetuosa y eficaz, y 
fomentar la comprensión 
mutua en situaciones 
interculturales. 

interculturales construyendo vínculos 
entre las diferentes lenguas y culturas, 
rechazando y evaluando cualquier tipo 
de discriminación, prejuicio y 
estereotipo y solucionando aquellos 
factores socioculturales que dificulten 
la comunicación. 

comunicación y entendimiento entre 

pueblos, como facilitador del acceso a 

otras culturas y otras lenguas y como 

herramienta de participación social y de 

enriquecimiento personal. 

- Interés e iniciativa en la realización de 
intercambios comunicativos a través de 
diferentes medios con hablantes o 
estudiantes de la lengua extranjera, así ́
como por conocer informaciones 
culturales de los países donde se habla la 
lengua extranjera. 

- Aprendizaje de expresiones en la lengua 
de estudio para aplicar en la 
comunicación. 
- Uso de la lengua de estudio para el 
enriquecimiento personal  a través de los 
diferentes tipos de documentos. 
- Práctica de diálogos interculturales a 
través de las actividades en las páginas 
Culture. 
- Comparación de la cultura del país de 
estudio con la cultura del país del 
alumno. 

CC3, CCEC1. 

6.2. Valorar críticamente la diversidad 
lingüística, cultural y artística propia de 
países donde se habla la lengua 
extranjera teniendo en cuenta los 
derechos humanos y adecuarse a ella 
favoreciendo y justificando el 
desarrollo de una cultura compartida y 
una ciudadanía comprometida con la 
sostenibilidad y los valores 
democráticos. 

C. Interculturalidad 

- Aspectos socioculturales y 

sociolingüísticos relativos a convenciones 

sociales, normas de cortesía y registros; 

instituciones, costumbres y rituales; 

valores, normas, creencias y actitudes; 

estereotipos y tabúes; lenguaje no verbal; 

historia, cultura y comunidades; 

relaciones interpersonales y procesos de 

globalización en países donde se habla la 

lengua extranjera.  

- Estrategias de prevención, detección, 
rechazo y actuación ante usos 
discriminatorios del lenguaje verbal y no 
verbal. 

- Asimilación consciente o inconsciente 
de elementos socioculturales en las 
páginas Culture. 
- Aprendizaje de aspectos culturales 
sobre Francia. 
 
Identificación de aspectos 
socioculturales: 
- Convenciones sociales. 
- Normas de cortesía. 
- Registros. 
- Costumbres, valores, creencias y 
actitudes. 
- Lenguaje no verbal. 

6.3. Aplicar de forma sistemática 
estrategias para defender y apreciar la 
diversidad lingüística, cultural y 
artística, atendiendo a valores 
ecosociales y democráticos y 
respetando los principios de justicia, 

C. Interculturalidad 

- Estrategias para entender y apreciar la 

diversidad lingüística, cultural y artística, 

atendiendo a valores ecosociales y 

democráticos. 

Estrategias: 
Familiarizarse con aspectos culturales 
como:  
- Países ecológicos. LE p.26, act. 2 
- Especies de animales en peligro de 
extinción. LE p.28 act. 6-7 
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equidad e igualdad. - La organización WWF. LE p.29 

 

Competencias clave 
(además de la competencia en comunicación lingüística CCL) 

Contenidos 

Competencia matemática y competencia en ciencia, tecnología e 
ingeniería (STEM) 

- Reconocer el impacto de la sociedad actual en la electricidad y la tecnología.  

Competencia digital (CD) 
 

- Realizar búsqueda de información por Internet.  

Competencia personal, social y de aprender a aprender (CPSAA) 
 

- Trabajar la capacidad de observación y de escucha.  
- Cuidar la pronunciación y la entonación. Implicarse en el aprendizaje.  
- Reflexionar sobre una regla gramatical. Comparar una estructura gramatical con su lengua 
materna.  

Competencia ciudadana (CC) - Participar y respetar el turno de palabra de los demás.  
- Sentir curiosidad y respeto por la forma de ser de otras personas, por sus sentimientos. 
- Reconocer la importancia de la protección de los animales en peligro de extinción.  
- Valorar el cuidado y respeto por el medioambiente.  
- Ser capaz de expresar un arrepentimiento.  
- Expresar desaprobación reproche, indignación y enfado.  
- Valorar el trabajo y el esfuerzo de los compañeros, aprender a respetar el trabajo de los demás.  

Competencia emprendedora (CE) 
 

- Reflexionar y expresar su opinión sobre cómo sería la vida sin electricidad.  
- Conversar en francés.  
- Implicarse en el trabajo de aprendizaje. Ser capaz de trabajar en grupo. Organizar, negociar las 
tareas con el grupo.  

Competencia en conciencia y expresión culturales (CCEC) 
 

- Implicarse a través de la creación de ideas. Desarrollar su creatividad.  
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Unidad 3  

Competencias específicas Criterios de evaluación Saberes básicos Concreción en la unidad Perfil de 
salida 

1. Comprender e 
interpretar las ideas 
principales y las líneas 
argumentales básicas de 
textos expresados en la 
lengua estándar, 
buscando fuentes fiables 
y haciendo uso de 
estrategias de inferencia 
y comprobación de 
significados, para 
responder a las 
necesidades 
comunicativas 
planteadas. 
 

1.1. Extraer y analizar las ideas 
principales, la información detallada y 
las implicaciones generales de textos 
de cierta longitud, bien organizados y 
complejos, orales, escritos y 
multimodales, tanto en registro formal 
como informal, sobre temas de 
relevancia personal o de interés 
público, tanto concretos como 
abstractos, expresados de forma clara 
y en la lengua estándar o en 
variedades frecuentes, incluso en 
entornos moderadamente ruidosos, a 
través de diversos soportes. 

A. Comunicación 
- Modelos contextuales y géneros 
discursivos de uso común en la 
comprensión, producción y 
coproducción de textos orales, escritos y 
multimodales, breves y sencillos, 
literarios y no literarios. 

Comprensión oral 
- Escucha y comprensión de un diálogo 
sobre cómo vivir sin dinero. LE p.44, act. 
6 
- Escucha y comprensión de un diálogo 
en el que interactúan dos interlocutores. 
LE p.53, act. 4 
 
Comprensión escrita 
- Comprender tres textos cortos sobre la 
vida en la ciudad y en el campo. LE p.42, 
act. 2 
- Leer y comprender un artículo sobre 
cómo vivir sin dinero. LE p.44, act. 5 
- Comprender una entrevista a una 
persona que ha decidido vivir sin dinero. 
LE p.44-45, act. 6-8 
- Leer y comprender un texto breve sobre 
las personas sin hogar. LE p.44 
- Comprender un texto sobre energías 
renovables. LE p.55, act. 1-3 

CCL2, 

CCL3, CP1, 

CP2, 

STEM1, 

CD1, 

CPSAA4. 

 

1.2. Interpretar y valorar de manera 
crítica el contenido, la intención, los 
rasgos discursivos y ciertos matices, 
como la ironía o el uso estético de la 
lengua, de textos de cierta longitud y 
complejidad, con especial énfasis en 
los textos académicos y de los medios 

A. Comunicación 
- Modelos contextuales y géneros 
discursivos de uso común en la 
comprensión, producción y 
coproducción de textos orales, escritos y 
multimodales, breves y sencillos, 
literarios y no literarios. 

Identificación de los diferentes tipos de 

texto orales y escritos: diálogos, 

presentaciones, descripciones, vídeo. 
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de comunicación, así como de textos 
de ficción, sobre   una amplia variedad 
de temas de relevancia personal o de 
interés público. 

1.3. Seleccionar, organizar y aplicar las 
estrategias y conocimientos más 
adecuados en cada situación 
comunicativa para comprender el 
sentido general, la información 
esencial y los detalles más relevantes y 
para distinguir la intención y las 
opiniones, tanto implícitas como 
explícitas de los textos; inferir 
significados e interpretar elementos 
no verbales; y buscar, seleccionar y 
contrastar información veraz. 

A. Comunicación 
- Estrategias para la planificación, 
ejecución, control y reparación de la 
comprensión, la producción y la 
coproducción de textos orales, escritos y 
multimodales. 

Estrategias de comprensión: 
- Desarrollar la capacidad de memoria 
para recordar detalles de los diálogos, 
contestar preguntas. 
- Completar un diálogo con las palabras 
escuchadas. 
 
- Entender de forma global un texto para 
sacar de él informaciones más precisas. 
- Ordenar extractos de un textos. 
- Extraer información básica en un 
documento breve. 

2. Producir textos 

originales, de creciente 

extensión, claros bien 

organizados y detallados, 

usando estrategias tales 

como la planificación, la 

síntesis, la compensación 

o la autorreparación, 

para expresar ideas y 

argumentos de forma 

creativa, adecuada y 

coherente, de acuerdo 

con propósitos 

comunicativos concretos. 

 

2.1. Expresar oralmente con suficiente 
fluidez, facilidad y naturalidad, 
diversos tipos de textos claros, 
coherentes, detallados, bien 
organizados y adecuados al 
interlocutor o interlocutora y al 
propósito comunicativo sobre asuntos 
de relevancia personal o de interés 
público conocidos por el alumnado, 
con el fin de describir, narrar, 
argumentar e informar, en diferentes 
soportes, evitando errores 
importantes y utilizando registros 
adecuados, así como recursos verbales 
y no verbales, y estrategias de 
planificación, control, compensación y 
cooperación. 

A. Comunicación 

- Funciones comunicativas adecuadas al 

ámbito y al contexto. 

 

- Patrones sonoros, acentuales, rítmicos y 

de entonación, y significados e 

intenciones comunicativas generales 

asociadas a dichos patrones. 

 

Funciones comunicativas: 
- Articular el discurso: enumerar, dar 
alternativas, resumir, expresar la 
consecuencia y la oposición. LE p.52 
- Interactuar: comenzar e intervenir en 
una conversación, guardar y dar la 
palabra, terminar una conversación. LE 
p.53 
 
Patrones sonoros, acentuales, rítmicos y 
de entonación: 
- El acento agudo y el acento grave. LE 
p.47, act. 3 

CCL1, CCL5, 
CP1, CP2, 
STEM1, CD1, 
CD3, 
CPSAA4, 
CCEC3.2. 
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2.2. Redactar y difundir textos 
detallados de creciente extensión, bien 
estructurados y de cierta complejidad, 
adecuados a la situación comunicativa, 
a la tipología textual y a las 
herramientas analógicas y digitales 
utilizadas evitando errores 
importantes y reformulando, 
sintetizando y organizando de manera 
coherente información e ideas de 
diversas fuentes y justificando las 
propias opiniones sobre asuntos de 
relevancia personal o de interés 
público conocidos por el alumnado, 
haciendo un uso ético del lenguaje, 
respetando la propiedad intelectual y 
evitando el plagio. 

A. Comunicación 

- Modelos contextuales y géneros 

discursivos de uso común en la 

comprensión, producción y coproducción 

de textos orales, escritos y multimodales, 

breves y sencillos, literarios y no 

literarios. 

 

- Unidades lingüísticas y significados 

asociados a dichas unidades. 

 

- Léxico común y especializado de 

interés para el alumnado relativo a 

tiempo y espacio; estados, eventos y 

acontecimiento; actividades, 

procedimientos y procesos; relaciones 

personales, sociales, académicas y 

profesionales; educación, trabajo y 

emprendimiento; lengua y comunicación 

intercultural; ciencia y tecnología; 

historia y cultura; así́ como estrategias de 

enriquecimiento léxico (derivación, 

familias léxicas, polisemia, sinonimia, 

antonimia). 

 

- Convenciones ortográficas y 

significados e intenciones comunicativas 

asociados a los formatos, patrones y 

elementos gráficos. 

Producción oral 
- Hablar sobre la vida en el campo y en la 
ciudad. LE p.42, act. 1 
- Contestar a preguntas relacionadas con 
las energías renovables en nuestro país. 
LE p.55, act. 4 
 
Producción escrita 
- Actividad de escritura para reutilizar las 
expresiones y el vocabulario aprendido: 
reportar lo dicho por otra persona. LE 
p.50, act. 5 
 
Estructuras sintáctico-discursivas: 
- Los pronombres interrogativos 
invariables (simples y compuestos). LE 
p.48 
- Pronombres dobles. LE p.49 
- Estilo indirecto en presente. LE p.50 
- La interrogación indirecta en presente. 
LE p.50 
- Los verbos: s’asseoir, (con)vaincre y 
plaire. LE p.51 
 
Léxico: 
- Los sentimientos. LE p.46 
- El mundo del trabajo. LE p.46 
 
Convenciones ortográficas: 
- Signos de puntuación: signo de 
interrogación, de exclamación y puntos 
suspensivos. 

2.3. Seleccionar, organizar y aplicar A. Comunicación Estrategias de producción: 
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conocimientos y estrategias de 
planificación, producción, revisión y 
cooperación, para componer textos 
bien estructurados y adecuados a las 
intenciones comunicativas, las 
características contextuales, los 
aspectos socioculturales y la tipología 
textual, usando los recursos físicos o 
digitales más adecuados en función de 
la tarea y de los interlocutores e 
interlocutoras reales o potenciales. 

- Estrategias para la planificación, 
ejecución, control y reparación de la 
comprensión, la producción y la 
coproducción de textos orales, escritos y 
multimodales. 

- Reutilizar el vocabulario y las 
estructuras aprendidas para liberar poco 
a poco la expresión oral. 
- Ayudarse de una estructura 
prestablecida para realizar un diálogo. 
 
- Escribir textos breves y simples para 
reportar lo dicho por otra persona 
utilizando palabras ya trabajadas. 
 

3. Interactuar 
activamente con otras 
personas, con suficiente 
fluidez y precisión y con 
espontaneidad, usando 
estrategias de 
cooperación y empleando 
recursos analógicos y 
digitales, para responder 
a propósitos 
comunicativos en 
intercambios respetuosos 
con las normas de 
cortesía. 

3.1. Planificar, participar y colaborar 
asertiva y activamente, a través de 
diversos soportes, en situaciones 
interactivas sobre temas cotidianos, de 
relevancia personal o de interés 
público cercanos a su experiencia, 
mostrando iniciativa, empatía y 
respeto por la cortesía lingüística y la 
etiqueta digital, así como por las 
diferentes necesidades, ideas, 
inquietudes, iniciativas y motivaciones 
de los interlocutores e interlocutoras, 
expresando ideas y opiniones con 
precisión y argumentando de forma 
convincente. 

A. Comunicación 

- Autoconfianza, iniciativa y asertividad. 

Estrategias de autorreparación y 

autoevaluación como forma de progresar 

en el aprendizaje autónomo de la lengua 

extranjera. 

Interacción 
- Interacción en grupos de tres usando las 
funciones y el léxico de la unidad, debate 
sobre los graffitis. LE p.53, act. 5 
 
 

CCL5, CP1, 

CP2, 

STEM1, 

CPSAA3.1, 

CC3.  

 

3.2. Seleccionar, organizar y utilizar, de 
forma eficaz, espontánea y en 
diferentes entornos, estrategias 
adecuadas para iniciar, mantener y 
terminar la comunicación, tomar y 
ceder la palabra con amabilidad, 
ajustar la propia contribución a la de 

A. Comunicación 

- Convenciones y estrategias 

conversacionales, en formato síncrono o 

asíncrono, para iniciar, mantener y 

terminar la comunicación, tomar y ceder 

la palabra, pedir y dar aclaraciones y 

explicaciones, reformular, comparar y 

- Creación y práctica de diálogos 
utilizando el léxico y las funciones de la 
unidad. 
- Uso de la lengua de estudio para la 
comunicación entre compañeros y entre 
el profesorado y alumnado. 
- Conversaciones para llevar a cabo el 
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los interlocutores e interlocutoras 
percibiendo sus reacciones, solicitar y 
formular aclaraciones y explicaciones, 
reformular, comparar y contrastar, 
resumir, colaborar, debatir, resolver 
problemas y gestionar situaciones 
comprometidas. 

contrastar, resumir y parafrasear, 

colaborar, negociar significados, detectar 

la ironía, etc. 

proyecto colectivo. 
 
  

4. Mediar entre distintas 
lenguas o variedades, o 
entre las modalidades o 
registros de una misma 
lengua, usando 
estrategias y 
conocimientos eficaces 
orientados a explicar 
conceptos y opiniones o 
simplificar mensajes, 
para transmitir 
información de manera 
eficaz, clara y 
responsable, y crear una 
atmósfera positiva que 
facilite la comunicación. 

4.1. Interpretar y explicar textos, 
conceptos y comunicaciones en 
situaciones en las que atender a la 
diversidad, mostrando respeto y 
aprecio por los interlocutores e 
interlocutoras y por las lenguas, 
variedades o registros empleados, y 
participando en la solución de 
problemas de intercomprensión y de 
entendimiento, a partir de diversos 
recursos y soportes. 

A. Comunicación 

- Conocimientos, destrezas y actitudes 

que permiten llevar a cabo actividades de 

mediación en situaciones cotidianas. 

 

Mediación 
Mediación de textos, conceptos y 
comunicación 
 
Cumplimiento de las normas específicas 
de comunicación: respeto a los turnos de 
palabra, respeto al rol asignado dentro 
del grupo. 
 
Colaboración con los compañeros para 
facilitar la comprensión y el acceso al 
significado, así como el buen desempeño 
del proyecto. 

CCL5, CP1, 

CP2, CP3, 

STEM1, 

CPSAA3.1.  

 

4.2. Aplicar estrategias que ayuden a 
crear puentes, faciliten la 
comunicación y sirvan para explicar y 
simplificar textos, conceptos y 
mensajes, y que sean adecuadas a las 
intenciones comunicativas, las 
características contextuales, los 
aspectos socioculturales y la tipología 
textual, usando recursos y apoyos 
físicos o digitales en función de la 
tarea y del conocimiento previo y los 
intereses e ideas de los interlocutores 
e interlocutoras. 

B. Plurilingüismo 

- Estrategias para identificar, organizar, 
retener, recuperar y utilizar 
creativamente unidades lingüísticas 
(léxico, morfosintaxis, patrones sonoros, 
etc.) a partir de la comparación de las 
lenguas y variedades que conforman el 
repertorio lingüístico personal. 

Estrategias de mediación: 
- Trabajo en grupo para iniciarse en 
situaciones de mediación en distintos 
contextos comunicativos, a través de: 
prácticas de diálogos, juegos de rol,  
respeto de la opinión de los compañeros, 
favorecer la dinámica de grupo. 
- Familiarización con el papel del 
mediador a través de los trabajos por 
grupos pequeños. 
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5. Ampliar y usar los 
repertorios lingüísticos 
personales entre distintas 
lenguas y variedades, 
reflexionando de forma 
crítica sobre su 
funcionamiento, y 
haciendo explícitos y 
compartiendo las 
estrategias y los 
conocimientos propios, 
para mejorar la respuesta 
a sus necesidades 
comunicativas. 

5.1. Comparar y contrastar las 
semejanzas y diferencias entre 
distintas lenguas reflexionando de 
forma sistemática sobre su 
funcionamiento y estableciendo 
relaciones entre ellas. 

B. Plurilingüismo 

- Estrategias para identificar, organizar, 

retener, recuperar y utilizar creativamente 

unidades lingüísticas (léxico, 

morfosintaxis, patrones sonoros, etc.) a 

partir de la comparación de las lenguas y 

variedades que conforman el repertorio 

lingüístico personal. 

- Comparación sistemática entre lenguas 
a partir de elementos de la lengua 
extranjera y otras lenguas: origen y 
parentescos. 

Análisis y reflexión sobre una estructura 
y regla gramatical.  
Comparación con las estructuras de la 
lengua materna. 

CP2, STEM1, 
CD3, 
CPSAA1.1. 

5.2. Utilizar con iniciativa y de forma 
creativa estrategias y conocimientos 
de mejora de la capacidad de 
comunicar y de aprender la lengua 
extranjera, con o sin apoyo de otros 
interlocutores e interlocutoras y de 
soportes analógicos y digitales. 

A. Comunicación 

− Herramientas analógicas y digitales 

para la comprensión, producción y 

coproducción oral, escrita y multimodal; 

y plataformas virtuales de interacción, 

colaboración y cooperación educativa 

(aulas virtuales, videoconferencias, 

herramientas digitales colaborativas...) 

para el aprendizaje, la comunicación y el 

desarrollo de proyectos con hablantes o 

estudiantes de la lengua extranjera. 

 

B. Plurilingüismo 

- Estrategias y técnicas para responder 

eficazmente y con un alto grado de 

autonomía, adecuación y corrección a 

una necesidad comunicativa concreta 

superando las limitaciones derivadas del 

nivel de competencia en la lengua 

extranjera y en las demás lenguas del 

repertorio lingüístico propio. 

- Expresiones y léxico específico para 

reflexionar y compartir la reflexión sobre 

Uso de herramientas analógicas y 
digitales: 
- Uso del material de referencia para 

mejorar las estrategias de aprendizaje 

(libro del alumno, cuaderno de 

actividades, material digital). 

- Compleción de actividades para 
fomentar la reflexión multilingüe e 
intercultural. 
- Video de las unidades 3-4 

- Actividades interactivas en la página 

web del método. 

- Búsqueda de información en internet. 
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la comunicación, la lengua, el aprendizaje 

y las herramientas de comunicación y 

aprendizaje (metalenguaje). 

5.3. Registrar y reflexionar sobre los 
progresos y dificultades de aprendizaje 
de la lengua extranjera seleccionando 
las estrategias más adecuadas y 
eficaces para superar esas dificultades 
y consolidar el aprendizaje, realizando 
actividades de planificación del propio 
aprendizaje, autoevaluación y 
coevaluación, como las propuestas en 
el Portfolio Europeo de las Lenguas 
(PEL) o en un diario de aprendizaje, 
haciendo esos progresos y dificultades 
explícitos y compartiéndolos. 

A. Comunicación 

- Autoconfianza, iniciativa y asertividad. 

Estrategias de autorreparación y 

autoevaluación como forma de progresar 

en el aprendizaje autónomo de la lengua 

extranjera. 

Registro y reflexión del progreso: 
- Repaso del contenido de la unidad 
completando las actividades en el 
cuaderno (CA). 
- Compleción de las páginas Vers le Delf 
- Compleción de las páginas Je m’évalue 
- Compleción del test de la unidad 
- Compleción del test de bilan, unidades 
3-4 
 

6. Valorar críticamente y 
adecuarse a la diversidad 
lingüística, cultural y 
artística a partir de la 
lengua extranjera, 
reflexionando y 
compartiendo las 
semejanzas y las 
diferencias entre lenguas 
y culturas, para actuar de 
forma empática, 
respetuosa y eficaz, y 
fomentar la comprensión 
mutua en situaciones 
interculturales. 

6.1. Actuar de forma adecuada, 
empática y respetuosa en situaciones 
interculturales construyendo vínculos 
entre las diferentes lenguas y culturas, 
rechazando y evaluando cualquier tipo 
de discriminación, prejuicio y 
estereotipo y solucionando aquellos 
factores socioculturales que dificulten 
la comunicación. 

C. Interculturalidad 

- La lengua extranjera como medio de 

comunicación y entendimiento entre 

pueblos, como facilitador del acceso a 

otras culturas y otras lenguas y como 

herramienta de participación social y de 

enriquecimiento personal. 

- Interés e iniciativa en la realización de 
intercambios comunicativos a través de 
diferentes medios con hablantes o 
estudiantes de la lengua extranjera, así ́
como por conocer informaciones 
culturales de los países donde se habla la 
lengua extranjera. 

Diversidad lingüística, cultural y 
artística: 
- Aprendizaje de expresiones en la lengua 
de estudio para aplicar en la 
comunicación. 
- Uso de la lengua de estudio para el 
enriquecimiento personal  a través de los 
diferentes tipos de documentos. 
- Práctica de diálogos interculturales a 
través de las actividades en las páginas 
Culture. 
- Comparación de la cultura del país de 
estudio con la cultura del país del 
alumno. 

CCL5, CP3, 
CPSAA3.1, 
CC3, CCEC1. 

6.2. Valorar críticamente la diversidad 
lingüística, cultural y artística propia de 

C. Interculturalidad 

- Aspectos socioculturales y 
- Asimilación consciente o inconsciente 
de elementos socioculturales en las 
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países donde se habla la lengua 
extranjera teniendo en cuenta los 
derechos humanos y adecuarse a ella 
favoreciendo y justificando el 
desarrollo de una cultura compartida y 
una ciudadanía comprometida con la 
sostenibilidad y los valores 
democráticos. 

sociolingüísticos relativos a convenciones 

sociales, normas de cortesía y registros; 

instituciones, costumbres y rituales; 

valores, normas, creencias y actitudes; 

estereotipos y tabúes; lenguaje no verbal; 

historia, cultura y comunidades; 

relaciones interpersonales y procesos de 

globalización en países donde se habla la 

lengua extranjera.  

- Estrategias de prevención, detección, 
rechazo y actuación ante usos 
discriminatorios del lenguaje verbal y no 
verbal. 

páginas Culture. 
- Aprendizaje de aspectos culturales 
sobre Francia. 
 
Identificación de aspectos 
socioculturales: 
- Convenciones sociales. 
- Normas de cortesía. 
- Registros. 
- Costumbres, valores, creencias y 
actitudes. 
- Lenguaje no verbal. 

6.3. Aplicar de forma sistemática 
estrategias para defender y apreciar la 
diversidad lingüística, cultural y 
artística, atendiendo a valores 
ecosociales y democráticos y 
respetando los principios de justicia, 
equidad e igualdad. 

C. Interculturalidad 

- Estrategias para entender y apreciar la 

diversidad lingüística, cultural y artística, 

atendiendo a valores ecosociales y 

democráticos. 

Estrategias: 
Familiarizarse con aspectos culturales 
como:  
- La ciudad vs el campo. LE p.43 
- Vivir sin dinero. LE p.44 
- Vagabundos, personas “sin techo” y “sin 
papeles”. LE p.44 
- Las energías renovables. LE p.54-55 

 

Competencias clave 
(además de la competencia en comunicación lingüística CCL) 

Contenidos 

Competencia personal, social y de aprender a aprender (CPSAA) 
 

- Cuidar la pronunciación y la entonación. Implicarse en el aprendizaje. 
- Reflexionar sobre una regla gramatical. Comparar una estructura gramatical con su lengua 
materna. 

Competencia ciudadana (CC) - Participar y respetar el turno de palabra de los demás. 
- Sentir curiosidad y respeto por la forma de ser y vivir de otras personas. 
- Valorar la solidaridad hacia los colectivos desfavorecidos. 
- Reconocer la importancia de un consumo responsable de energía y del empleo de energías 
renovables. 
- Compartir y valorar las normas de cortesía. 
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Competencia emprendedora (CE) 
 

- Reflexionar y expresar su opinión sobre sobre la vida en el campo y en la ciudad. 
- Conversar en francés. 

Competencia en conciencia y expresión culturales (CCEC) 
 

- Reconocer el valor artístico de los graffitis. 
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Unidad 4  

Competencias específicas Criterios de evaluación Saberes básicos Concreción en la unidad Perfil de 
salida 

1. Comprender e 
interpretar las ideas 
principales y las líneas 
argumentales básicas de 
textos expresados en la 
lengua estándar, 
buscando fuentes fiables 
y haciendo uso de 
estrategias de inferencia 
y comprobación de 
significados, para 
responder a las 
necesidades 
comunicativas 
planteadas. 
 

1.1. Extraer y analizar las ideas 
principales, la información detallada y 
las implicaciones generales de textos 
de cierta longitud, bien organizados y 
complejos, orales, escritos y 
multimodales, tanto en registro formal 
como informal, sobre temas de 
relevancia personal o de interés 
público, tanto concretos como 
abstractos, expresados de forma clara 
y en la lengua estándar o en 
variedades frecuentes, incluso en 
entornos moderadamente ruidosos, a 
través de diversos soportes. 

A. Comunicación 
- Modelos contextuales y géneros 
discursivos de uso común en la 
comprensión, producción y 
coproducción de textos orales, escritos y 
multimodales, breves y sencillos, 
literarios y no literarios. 

Comprensión oral 
- Escucha y comprensión de un programa 
sobre un libro donde se habla de los 
insectos como alimento del futuro. LE 
p.58, act. 6 
- Escuchar a varias personas que 
expresan sentimientos negativos. LE 
p.69, act. 6 
- Visionar un vídeo y realizar actividades 
de comprensión. LE p.70-71, act. 2-6 
 
Comprensión escrita 
- Comprender un texto corto sobre 
algunos estereotipos de los franceses. LE 
p.56-57, act. 2 
- Leer y comprender un menú hecho de 
insectos. LE p.58, act. 5 
- Comprender un diálogo sobre un libro 
sobre los insectos como alimento del 
futuro. LE p.59, act. 7 
- Comprender una entrevista a un chef 
sobre la cocina con insectos. LE p.68, act. 
1-2 

CCL2, 

CCL3, CP1, 

CP2, 

STEM1, 

CD1, 

CPSAA4. 

 

1.2. Interpretar y valorar de manera 
crítica el contenido, la intención, los 
rasgos discursivos y ciertos matices, 
como la ironía o el uso estético de la 
lengua, de textos de cierta longitud y 

A. Comunicación 
- Modelos contextuales y géneros 
discursivos de uso común en la 
comprensión, producción y 
coproducción de textos orales, escritos y 

Identificación de los diferentes tipos de 

texto orales y escritos: diálogos, 

presentaciones, descripciones, vídeo. 
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complejidad, con especial énfasis en 
los textos académicos y de los medios 
de comunicación, así como de textos 
de ficción, sobre   una amplia variedad 
de temas de relevancia personal o de 
interés público. 

multimodales, breves y sencillos, 
literarios y no literarios. 

1.3. Seleccionar, organizar y aplicar las 
estrategias y conocimientos más 
adecuados en cada situación 
comunicativa para comprender el 
sentido general, la información 
esencial y los detalles más relevantes y 
para distinguir la intención y las 
opiniones, tanto implícitas como 
explícitas de los textos; inferir 
significados e interpretar elementos 
no verbales; y buscar, seleccionar y 
contrastar información veraz. 

A. Comunicación 
- Estrategias para la planificación, 
ejecución, control y reparación de la 
comprensión, la producción y la 
coproducción de textos orales, escritos y 
multimodales. 

Estrategias de comprensión: 
- Desarrollar la capacidad de memoria 
para recordar detalles de los diálogos, 
contestar preguntas. 
- Identificar el sentido general y la 
información más relevante en un diálogo 
simple. 
- Entrenarse en la comprensión oral. 
 
- Entender de forma global un texto para 
sacar de él informaciones más precisas.  
- Extraer información básica en un 
documento breve. 

2. Producir textos 

originales, de creciente 

extensión, claros bien 

organizados y detallados, 

usando estrategias tales 

como la planificación, la 

síntesis, la compensación 

o la autorreparación, 

para expresar ideas y 

argumentos de forma 

creativa, adecuada y 

coherente, de acuerdo 

con propósitos 

comunicativos concretos. 

2.1. Expresar oralmente con suficiente 
fluidez, facilidad y naturalidad, 
diversos tipos de textos claros, 
coherentes, detallados, bien 
organizados y adecuados al 
interlocutor o interlocutora y al 
propósito comunicativo sobre asuntos 
de relevancia personal o de interés 
público conocidos por el alumnado, 
con el fin de describir, narrar, 
argumentar e informar, en diferentes 
soportes, evitando errores 
importantes y utilizando registros 
adecuados, así como recursos verbales 

A. Comunicación 

- Funciones comunicativas adecuadas al 

ámbito y al contexto. 

 

- Patrones sonoros, acentuales, rítmicos y 

de entonación, y significados e 

intenciones comunicativas generales 

asociadas a dichos patrones. 

 

Funciones comunicativas: 
- Hablar de proyectos para el futuro. LE 
p.68 
- Expresar la decepción, el disgusto y el 
enfado. LE p.69 
 
Patrones sonoros, acentuales, rítmicos y 
de entonación: 
- El acento circunflejo. LE p.63, act. 4 
- La diéresis. LE p.63, act. 5 

CCL1, CCL5, 
CP1, CP2, 
STEM1, CD1, 
CD3, 
CPSAA4, 
CCEC3.2. 
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 y no verbales, y estrategias de 
planificación, control, compensación y 
cooperación. 

2.2. Redactar y difundir textos 
detallados de creciente extensión, bien 
estructurados y de cierta complejidad, 
adecuados a la situación comunicativa, 
a la tipología textual y a las 
herramientas analógicas y digitales 
utilizadas evitando errores 
importantes y reformulando, 
sintetizando y organizando de manera 
coherente información e ideas de 
diversas fuentes y justificando las 
propias opiniones sobre asuntos de 
relevancia personal o de interés 
público conocidos por el alumnado, 
haciendo un uso ético del lenguaje, 
respetando la propiedad intelectual y 
evitando el plagio. 

A. Comunicación 

- Modelos contextuales y géneros 

discursivos de uso común en la 

comprensión, producción y coproducción 

de textos orales, escritos y multimodales, 

breves y sencillos, literarios y no 

literarios. 

 

- Unidades lingüísticas y significados 

asociados a dichas unidades. 

 

- Léxico común y especializado de 

interés para el alumnado relativo a 

tiempo y espacio; estados, eventos y 

acontecimiento; actividades, 

procedimientos y procesos; relaciones 

personales, sociales, académicas y 

profesionales; educación, trabajo y 

emprendimiento; lengua y comunicación 

intercultural; ciencia y tecnología; 

historia y cultura; así́ como estrategias de 

enriquecimiento léxico (derivación, 

familias léxicas, polisemia, sinonimia, 

antonimia). 

 

- Convenciones ortográficas y 

significados e intenciones comunicativas 

asociados a los formatos, patrones y 

elementos gráficos. 

Producción oral 
- Hablar sobre los estereotipos de 
algunos países. LE p.56, act. 1 
- Presentar su programa para ser 
delegado de clase. LE p.68, act. 4 
- Hablar de sus objetivos escolares y/o 
profesionales. LE p.68, act. 5 
- Contar lo ocurrido en el vídeo. LE p.71, 
act. 8 
 
Producción escrita 
- Actividad de escritura para reutilizar las 
expresiones y el vocabulario aprendido: 
escribir cinco estereotipos de su país. LE 
p.57, act. 4 
- Escribir un programa para presentarse 
como delegado de curso. LE p.68, act. 4 
- Escribir un diálogo siguiendo las 
indicaciones. LE p.69, act.8 
 
Estructuras sintáctico-discursivas: 
- La hipótesis con si. LE p.64 
- El futuro en pasado. LE p.65 
- El pronombre en. LE p.65 
- Los pronombres indefinidos: chaque / 
tout / tous les / chacun. LE p.66 
- El plural de palabras compuestas. LE 
p.66 
- Los verbos: boire y rire. LE p.67 
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Léxico: 
- Las frutas. LE p.60 
- Las verduras. LE p.61 
- Los insectos. LE p.62 
 
Convenciones ortográficas: 
- El acento circunflejo. LE p.63, act. 4 
- La diéresis. LE p.63, act. 5 

2.3. Seleccionar, organizar y aplicar 
conocimientos y estrategias de 
planificación, producción, revisión y 
cooperación, para componer textos 
bien estructurados y adecuados a las 
intenciones comunicativas, las 
características contextuales, los 
aspectos socioculturales y la tipología 
textual, usando los recursos físicos o 
digitales más adecuados en función de 
la tarea y de los interlocutores e 
interlocutoras reales o potenciales. 

A. Comunicación 
- Estrategias para la planificación, 
ejecución, control y reparación de la 
comprensión, la producción y la 
coproducción de textos orales, escritos y 
multimodales. 

Estrategias de producción: 
- Reutilizar el vocabulario y las 
estructuras aprendidas para liberar poco 
a poco la expresión oral. 
- Reutilizar las estructuras vistas de forma 
creativa. 
 
- Escribir textos breves y simples para 
hablar de proyectos futuros utilizando 
palabras ya trabajadas. 
- Reutilizar el léxico y las reglas 
gramaticales para realizar un proyecto 
por grupos: un artículo sobre los 
estereotipos de varios países. 

3. Interactuar 
activamente con otras 
personas, con suficiente 
fluidez y precisión y con 
espontaneidad, usando 
estrategias de 
cooperación y empleando 
recursos analógicos y 
digitales, para responder 
a propósitos 
comunicativos en 

3.1. Planificar, participar y colaborar 
asertiva y activamente, a través de 
diversos soportes, en situaciones 
interactivas sobre temas cotidianos, de 
relevancia personal o de interés 
público cercanos a su experiencia, 
mostrando iniciativa, empatía y 
respeto por la cortesía lingüística y la 
etiqueta digital, así como por las 
diferentes necesidades, ideas, 
inquietudes, iniciativas y motivaciones 

A. Comunicación 

- Autoconfianza, iniciativa y asertividad. 

Estrategias de autorreparación y 

autoevaluación como forma de progresar 

en el aprendizaje autónomo de la lengua 

extranjera. 

Interacción 
- Intercambios comunicativos por 
parejas, contrastando respuestas. 
 
 

CCL5, CP1, 

CP2, 

STEM1, 

CPSAA3.1, 

CC3.  
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intercambios respetuosos 
con las normas de 
cortesía. 

de los interlocutores e interlocutoras, 
expresando ideas y opiniones con 
precisión y argumentando de forma 
convincente. 

3.2. Seleccionar, organizar y utilizar, de 
forma eficaz, espontánea y en 
diferentes entornos, estrategias 
adecuadas para iniciar, mantener y 
terminar la comunicación, tomar y 
ceder la palabra con amabilidad, 
ajustar la propia contribución a la de 
los interlocutores e interlocutoras 
percibiendo sus reacciones, solicitar y 
formular aclaraciones y explicaciones, 
reformular, comparar y contrastar, 
resumir, colaborar, debatir, resolver 
problemas y gestionar situaciones 
comprometidas. 

A. Comunicación 

- Convenciones y estrategias 

conversacionales, en formato síncrono o 

asíncrono, para iniciar, mantener y 

terminar la comunicación, tomar y ceder 

la palabra, pedir y dar aclaraciones y 

explicaciones, reformular, comparar y 

contrastar, resumir y parafrasear, 

colaborar, negociar significados, detectar 

la ironía, etc. 

- Creación y práctica de diálogos 
utilizando el léxico y las funciones de la 
unidad. 
- Uso de la lengua de estudio para la 
comunicación entre compañeros y entre 
el profesorado y alumnado. 
- Conversaciones para llevar a cabo el 
proyecto colectivo. 
 
  

4. Mediar entre distintas 
lenguas o variedades, o 
entre las modalidades o 
registros de una misma 
lengua, usando 
estrategias y 
conocimientos eficaces 
orientados a explicar 
conceptos y opiniones o 
simplificar mensajes, 
para transmitir 
información de manera 
eficaz, clara y 
responsable, y crear una 
atmósfera positiva que 

4.1. Interpretar y explicar textos, 
conceptos y comunicaciones en 
situaciones en las que atender a la 
diversidad, mostrando respeto y 
aprecio por los interlocutores e 
interlocutoras y por las lenguas, 
variedades o registros empleados, y 
participando en la solución de 
problemas de intercomprensión y de 
entendimiento, a partir de diversos 
recursos y soportes. 

A. Comunicación 

- Conocimientos, destrezas y actitudes 

que permiten llevar a cabo actividades de 

mediación en situaciones cotidianas. 

 

Mediación 
Mediación de textos, conceptos y 
comunicación 
 
Cumplimiento de las normas específicas 
de comunicación: respeto a los turnos de 
palabra, respeto al rol asignado dentro 
del grupo. 
 
Colaboración con los compañeros para 
facilitar la comprensión y el acceso al 
significado, así como el buen desempeño 
del proyecto. 

CCL5, CP1, 

CP2, CP3, 

STEM1, 

CPSAA3.1.  

 

4.2. Aplicar estrategias que ayuden a B. Plurilingüismo Estrategias de mediación: 
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facilite la comunicación. crear puentes, faciliten la 
comunicación y sirvan para explicar y 
simplificar textos, conceptos y 
mensajes, y que sean adecuadas a las 
intenciones comunicativas, las 
características contextuales, los 
aspectos socioculturales y la tipología 
textual, usando recursos y apoyos 
físicos o digitales en función de la 
tarea y del conocimiento previo y los 
intereses e ideas de los interlocutores 
e interlocutoras. 

- Estrategias para identificar, organizar, 
retener, recuperar y utilizar 
creativamente unidades lingüísticas 
(léxico, morfosintaxis, patrones sonoros, 
etc.) a partir de la comparación de las 
lenguas y variedades que conforman el 
repertorio lingüístico personal. 

- Trabajo en grupo para iniciarse en 
situaciones de mediación en distintos 
contextos comunicativos, a través de: 
prácticas de diálogos, juegos de rol,  
respeto de la opinión de los compañeros, 
favorecer la dinámica de grupo. 
- Familiarización con el papel del 
mediador a través de los trabajos por 
grupos pequeños. 

5. Ampliar y usar los 
repertorios lingüísticos 
personales entre distintas 
lenguas y variedades, 
reflexionando de forma 
crítica sobre su 
funcionamiento, y 
haciendo explícitos y 
compartiendo las 
estrategias y los 
conocimientos propios, 
para mejorar la respuesta 
a sus necesidades 
comunicativas. 

5.1. Comparar y contrastar las 
semejanzas y diferencias entre 
distintas lenguas reflexionando de 
forma sistemática sobre su 
funcionamiento y estableciendo 
relaciones entre ellas. 

B. Plurilingüismo 

- Estrategias para identificar, organizar, 

retener, recuperar y utilizar creativamente 

unidades lingüísticas (léxico, 

morfosintaxis, patrones sonoros, etc.) a 

partir de la comparación de las lenguas y 

variedades que conforman el repertorio 

lingüístico personal. 

- Comparación sistemática entre lenguas 
a partir de elementos de la lengua 
extranjera y otras lenguas: origen y 
parentescos. 

Análisis y reflexión sobre una estructura 
y regla gramatical.  
Comparación con las estructuras de la 
lengua materna. 

CP2, STEM1, 
CD3, 
CPSAA1.1. 

5.2. Utilizar con iniciativa y de forma 
creativa estrategias y conocimientos 
de mejora de la capacidad de 
comunicar y de aprender la lengua 
extranjera, con o sin apoyo de otros 
interlocutores e interlocutoras y de 
soportes analógicos y digitales. 

A. Comunicación 

− Herramientas analógicas y digitales 

para la comprensión, producción y 

coproducción oral, escrita y multimodal; 

y plataformas virtuales de interacción, 

colaboración y cooperación educativa 

(aulas virtuales, videoconferencias, 

herramientas digitales colaborativas...) 

para el aprendizaje, la comunicación y el 

desarrollo de proyectos con hablantes o 

Uso de herramientas analógicas y 
digitales: 
- Uso del material de referencia para 

mejorar las estrategias de aprendizaje 

(libro del alumno, cuaderno de 

actividades, material digital). 

- Compleción de actividades para 
fomentar la reflexión multilingüe e 
intercultural. 
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estudiantes de la lengua extranjera. 

 

B. Plurilingüismo 

- Estrategias y técnicas para responder 

eficazmente y con un alto grado de 

autonomía, adecuación y corrección a 

una necesidad comunicativa concreta 

superando las limitaciones derivadas del 

nivel de competencia en la lengua 

extranjera y en las demás lenguas del 

repertorio lingüístico propio. 

- Expresiones y léxico específico para 

reflexionar y compartir la reflexión sobre 

la comunicación, la lengua, el aprendizaje 

y las herramientas de comunicación y 

aprendizaje (metalenguaje). 

- Video de las unidades 3-4 

- Actividades interactivas en la página 

web del método. 

- Búsqueda de información en internet. 

 

5.3. Registrar y reflexionar sobre los 
progresos y dificultades de aprendizaje 
de la lengua extranjera seleccionando 
las estrategias más adecuadas y 
eficaces para superar esas dificultades 
y consolidar el aprendizaje, realizando 
actividades de planificación del propio 
aprendizaje, autoevaluación y 
coevaluación, como las propuestas en 
el Portfolio Europeo de las Lenguas 
(PEL) o en un diario de aprendizaje, 
haciendo esos progresos y dificultades 
explícitos y compartiéndolos. 

A. Comunicación 

- Autoconfianza, iniciativa y asertividad. 

Estrategias de autorreparación y 

autoevaluación como forma de progresar 

en el aprendizaje autónomo de la lengua 

extranjera. 

Registro y reflexión del progreso: 
- Repaso del contenido de la unidad 
completando las actividades en el 
cuaderno (CA). 
- Compleción de las páginas Vers le Delf 
- Compleción de las páginas Je m’évalue 
- Compleción del test de la unidad 
- Compleción del test de bilan, unidades 
3-4 
 

6. Valorar críticamente y 
adecuarse a la diversidad 
lingüística, cultural y 
artística a partir de la 
lengua extranjera, 

6.1. Actuar de forma adecuada, 
empática y respetuosa en situaciones 
interculturales construyendo vínculos 
entre las diferentes lenguas y culturas, 
rechazando y evaluando cualquier tipo 

C. Interculturalidad 

- La lengua extranjera como medio de 

comunicación y entendimiento entre 

pueblos, como facilitador del acceso a 

otras culturas y otras lenguas y como 

Diversidad lingüística, cultural y 
artística: 
- Aprendizaje de expresiones en la lengua 
de estudio para aplicar en la 
comunicación. 

CCL5, CP3, 
CPSAA3.1, 
CC3, CCEC1. 
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reflexionando y 
compartiendo las 
semejanzas y las 
diferencias entre lenguas 
y culturas, para actuar de 
forma empática, 
respetuosa y eficaz, y 
fomentar la comprensión 
mutua en situaciones 
interculturales. 

de discriminación, prejuicio y 
estereotipo y solucionando aquellos 
factores socioculturales que dificulten 
la comunicación. 

herramienta de participación social y de 

enriquecimiento personal. 

- Interés e iniciativa en la realización de 
intercambios comunicativos a través de 
diferentes medios con hablantes o 
estudiantes de la lengua extranjera, así ́
como por conocer informaciones 
culturales de los países donde se habla la 
lengua extranjera. 

- Uso de la lengua de estudio para el 
enriquecimiento personal  a través de los 
diferentes tipos de documentos. 
- Práctica de diálogos interculturales a 
través de las actividades en las páginas 
Culture. 
- Comparación de la cultura del país de 
estudio con la cultura del país del 
alumno. 

6.2. Valorar críticamente la diversidad 
lingüística, cultural y artística propia de 
países donde se habla la lengua 
extranjera teniendo en cuenta los 
derechos humanos y adecuarse a ella 
favoreciendo y justificando el 
desarrollo de una cultura compartida y 
una ciudadanía comprometida con la 
sostenibilidad y los valores 
democráticos. 

C. Interculturalidad 

- Aspectos socioculturales y 

sociolingüísticos relativos a convenciones 

sociales, normas de cortesía y registros; 

instituciones, costumbres y rituales; 

valores, normas, creencias y actitudes; 

estereotipos y tabúes; lenguaje no verbal; 

historia, cultura y comunidades; 

relaciones interpersonales y procesos de 

globalización en países donde se habla la 

lengua extranjera.  

- Estrategias de prevención, detección, 
rechazo y actuación ante usos 
discriminatorios del lenguaje verbal y no 
verbal. 

- Asimilación consciente o inconsciente 
de elementos socioculturales en las 
páginas Culture. 
- Aprendizaje de aspectos culturales 
sobre Francia. 
 
Identificación de aspectos 
socioculturales: 
- Convenciones sociales. 
- Normas de cortesía. 
- Registros. 
- Costumbres, valores, creencias y 
actitudes. 
- Lenguaje no verbal. 

6.3. Aplicar de forma sistemática 
estrategias para defender y apreciar la 
diversidad lingüística, cultural y 
artística, atendiendo a valores 
ecosociales y democráticos y 
respetando los principios de justicia, 
equidad e igualdad. 

C. Interculturalidad 

- Estrategias para entender y apreciar la 

diversidad lingüística, cultural y artística, 

atendiendo a valores ecosociales y 

democráticos. 

Estrategias: 
Familiarizarse con aspectos culturales 
como:  
- Estereotipos sobre los franceses. LE 
p.56-57 
- Insectos, el alimento del futuro. LE p.58 

 

Competencias clave Contenidos 
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(además de la competencia en comunicación lingüística CCL) 

Competencia personal, social y de aprender a aprender (CPSAA) 
 

- Cuidar la pronunciación y la entonación. Implicarse en el aprendizaje. 
- Reflexionar sobre una regla gramatical. Comparar una estructura gramatical con su lengua 
materna. 

Competencia ciudadana (CC) - Sentir curiosidad y respeto por la forma de ser de otras personas, por sus sentimientos. 
- Saber distinguir y evitar el uso estereotipos sobre otras personas. 
- Expresar la decepción, el disgusto y el enfado. 
- Comprender el menú de un restaurante. 
- Comparar las costumbres del propio país con las de otros, respetarlas y desarrollar respeto por las 
diferencias y tolerancia. 

Competencia emprendedora (CE) 
 

- Elaborar un plan de acción para mejorar la vida escolar y presentarlo a sus compañeros. 
- Hablar de sus objetivos escolares y/o profesionales. 

Competencia en conciencia y expresión culturales (CCEC) 
 

- Descubrir estereotipos sobre los franceses. 
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